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JNon dubito fore plerosque, Attice, qui hoc genus scripturae 
leve et non satis dignum summorum virorum personis iudicent, cum 
relatum legent, quis musicam docuerit Epaminondam, aut in eius 
virtutibus commemorari saltasse eum commode scienterque tibiis 
cantasse. Sed hi erunt fere, qui expertes litterarum Graecarum 2 
nihil rectum, nisi quod ipsorum moribus conveniat, putabunt. Hi 3 
si didicerint non eadem omnibus esse honesta atque turpia, sed 
omnia maiorum institutis iudicari, non admirabuntur nos in Graiorum 
virtutibus exponendis mores eorum secutos. Neque enim Cimoni 4 
fuit turpe, Atheniensium summo viro, sororem germanam habere 
in matrimonio, quippe cum cives eius eodem uterentur instituto. 
At id quidem nostris moribus nefas habetur. Laudi in Creta 
ducitur adulescentulis quam plurimos habuisse amatores. Nulla 
Lacedaemoni vidua tam est nobilis, quae non ad cenam eat mer- 
cede conducta. Magnis in laudibus tota fere fuit Graecia victorem 5 
Olympiae citari; in scenam vero prodire ac populo esse specta- 
culo nemini in eisdem gentibus fuit turpitudini. Quae omnia apud 
nos partim infamia, partim humilia atque ab honestate remota 
ponuntur. Contra ea pleraque nostris moribus sunt decora, quae 6 
apud illos turpia putantur. Quem enim Komanorum pudet uxorem 
ducere in convivium? aut cuius non materfamUias primum locum 
tenet aedium atque in celebritate versatur? Quod multo fit aliter 
in Graecia. Nam neque in convivium adhibetur nisi propinquorum, 7 
neque sedet nisi in interiore parte aedium , quae gynaeconitis 
apellatur; quo nemo accedit nisi propinqua cognatione coniunctus. 
Sed hic plura persequi cum magnitudo voluminis prohibet tum 8 
festinatio, ut ea explicem, quae exorsus sum. Quare ad proposi- 
tum veniemus et in hoc exponemus libro de vita excellentium 
imperatorum. 
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I. 

MILTIADES. 

Gap. I. Miltiades, Cimonis filius, Atheniensis, cum 
et antiquitate generis et gloria maiorum et sua modestia unus 
omnium maxime floreret eaque esset aetate, ut non iam solum de 
eo bene sperare, sed etiam confidere cives possent sui talem eum 
futurum, qualem cognitum iudicarunt, accidit ut Athenienses Cher- 

2 sonesum colonos vellent mittere. Cuius generis cum magnus 
numerus esset et multi eius demigrationis peterent societatem, ex 
his delecti Delphos deliberatum missi sunt, qui consulerent Apol- 
linem, quo potissimum duce uterentur. Namque tum Thraces eas 

3 regiones tenebant, cum quibus armis erat dimicandum. His con- 
sulentibus nominatim Pythia praecepit, ut Miltiadem imperatorem 

4 sibi sumerent; id si fecissent; incepta prospera futura. Hoc oraculi 
responso Miltiades cum delecta manu classe Ghersonesum pro- 
fectus cum accessisset Lemnum et incolas eius insulae sub pote- 
statem redigere vellet Atheniensium , idque Lemnii sua sponte 

5 facerent postulasset, illi irridentes responderunt tum id se facturos, 
cum ille domo navibus proficiscens vento aquilone venisset Lemnum. 
Hic enim ventus ab septentrionibus oriens adversum tenet Athenis 

6 proficiscentibus. Miltiades morandi tempus non habens cursum 
direxit, quo tendebat, pervenitque Chersonesum. 

II. Ibi brevi tempore barbarorum copiis disiectis, tota regione, 
quam petierat, potitus, loca castellis idonea communiit, multitu- 
dinem, quam secum duxerat, in agris collocavit crebrisque excur- 

2 sionibus locupletavit. Neque minus in ea re prudentia quam 
felicitate adiutus est. Nam cum virtute militum devicisset hostium 
exercitus, summa aequitate res constituit atque ipse ibidem manere 

3 decrevit. Erat enim inter eos dignitate regia, quamvis carebat 
nomine, neque id magis imperio quam iustitia consecutus. Neque 
eo secius Atheniensibus, a quibus erat profectus, officia praestabat. 
Quibus rebus fiebat, ut non minus eorum voluntate perpetuo im- 
perium obtineret, qui miserant, quam illorum, cum quibus erat 

4 profectus. Chersoneso tali modo constituta Lemnum revertitur et 
•ex pacto postulat ut sibi urbem tradant. Dli enim dixerant, cum 

vento borea domo profectus eo pervenisset, sese dedituros; se 

5 autem domum Chersonesi habere. Gares, qui tum Lemnum incole- 
bant, etsi praeter opinionem res ceciderat, tamen non dicto, sed 
secunda fortuna adversariorum capti resistere ausi non sunt atque 
ex insula demigrarunt. Pari felicitate ceteras insulas, quae Gy- 
cJades nominantur, sub Atheniensium redegit potestatem. 



— 
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III. Eisdem temporibus Persarum rex Darlus ex Asia in 
Europam exercitu traiecto Scythis bellum inferre decrevit. Pontem 
fecit in Histro flumine, qua copias traduceret. Eius pontis, dum 
ipse abesset, custodes reliquit principes, quos secum' ex Ionia et 
Aeolide duxerat; quibus singulis suarum urbium perpetua dederat 
imperia. Sic enim facillime putavit se Graeca lingua loquentes, 2 
qui Asiam incolerent, sub sua retenturum potestate, si amicis suis 
oppida tuenda tradidisset, quibus se oppresso nulla spes salutis 
relinqueretur. In hoc fuit tum numero Miltiades, cui illa custodia 
crederetur. Hic cum crebri afferrent nuntii male rem gerere Darium 3 
premique a Scythis, Miltiades hortatus est pontis custodes, ne a 
fortuna datam occasionem liberandae Graeciae dimitterent. Nam 4 
si cum his copiis, quas secum transportarat, interiisset Darius, non 
solum Europam fore tutam, sed etiam eos, qui Asiam incolerent 
Graeci genere, liberos a Persarum futuros dominatione etpericulo; 
et facile effici posse. Ponte enim rescisso regem vel hostium 
ferro vel inopia paucis diebus interiturum. Ad hoc consilium cum 5 
plerique accederent, Histiaeus Milesius, ne res conficeretur, obstitit, 
dicens non idem ipsis, qui summas imperii tenerent, expedire et 
multitudini, quod Darii regno ipsorum niteretur dominatio; quo 
exstincto ipsos potestate expulsos civibus suis poenas daturos. 
Itaque adeo se abhorrere a ceterorum consilio, ut nihil putet ipsis 
utilius quam confirmari regnum Persarum. Huius cum sententiam 6 
plurimi essent secuti, Miltiades, non dubitans tam multis consciis 
ad regis aures consilia sua perventura, Chersonesum reliquit ac 
rursus Athenas demigravit. Cuius ratio etsi non valuit, tamen 
magnopere est laudanda, cum amicior omnium libertati quam suae 
fuerit dominationi. 

IV. Darius autem cum ex Europa in Asiam redisset, hor- 
tantibus amicis ut Graeciam redigeret in suam potestatem, classem 
quingentarum navium comparavit eique Datim praefecit et Arta- 
phernem hisque ducenta peditum, decem milia equitum dedit, 
causam interserens se hostem esse Atheniensibus , quod eorum 
auxilio Iones Sardis expugnassent suaque praesidia interfecissent. 
Illi praefecti regii classe ad Euboeam appulsa celeriter Eretriam 2 
ceperunt omnesque eius getitis cives abreptos in Asiam ad regem 
miserunt. Inde ad Atticam accesserunt ac suas copias in campum 
Marathdna deduxerunt. Is est ab oppido circiter milia passuum 
decem. Hoc tumultu Athenienses tam propinquo tamque magno 3 
permoti auxilium nusquam nisi a Lacedaemoniis petiverunt Phidip- 
pumque, cursorem eius generis, qui hemerodromoe vocantur, Lace- 
daemonem miserunt, ut nuntiaret, quam celeri opus esset auxilio. 
Domi autem creant decem praetores, qui exercitui praeessent^ in 4 
eis Miltiadem. Inter quos magna fuit cwatoB&fc^ ^s^sa. ^aa^S^ 8 ^ 
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5 se defenderent an obviam irent hostibus acieque decernerent. Unus 
Miltiades maxime nitebatur, ut primo quoque tempore castra 
fierent; id si factum esset, et civibus animum accessurum, cum 
viderent de eorum virtute non desperari, et hostes eadem re fore 
tardiores, si animadverterent auderi adversus se tam exiguis copiis 
dimicari. 

V. Hoc in tempore nulla civitas Atheniensibus auxilio fuit 
praeter Plataeenses. Ea mille misit militum. Itaque horum ad- 
ventu decem milia armatorum completa sunt, quae manus mirabili 

2 flagrabat pugnandi cupiditate. Quo factum est, ut plus quam col- 
legae Miltiades valeret. Eius ergo auctoritate impulsi Athenienses 

3 copias ex urbe ednxerunt locoque idoneo castra fecerunt. Dein 

postero die sub montis radicibus acie regione instructa non aper- 

tissima proelium commiserunt (namque arbores multis locis erant 

.rarae), hoc consilio, ut et montium altitudine tegerentur et arborum 

tractu equitatus hostium impediretur, ne multitudine clauderentur. 

4 Datis etsi non aequum locum videbat suis, tamen fretus numero 
copiarum suarum confligere cupiebat, eoque magis, quod, priusquam 
Lacedaemonii subsidio venirent, dimicare utile arbitrabatur. Ita- 
que in aciem peditum centum, equitum decem milia produxit 

5 proeliumque commisit. In quo tanto plus virtute valuerunt Athe- 
nienses, ut decemplicem numerum hostium profligarint adeoque 
perterruerint, ut Persae non castra, sed naves petierint. Qua 
pugna nihil adhuc exstitit nobilius ; nulla enim umquam tam exigua 
manus tantas opes prostravit. 

VI. Cuius victoriae non alienum videtur quale praemium 
Miltiadi sit tributum docere, quo facilius intellegi possit eandem 

2 omnium civitatum esse naturam. Ut enim populi Romani honores 
quondam fuerunt rari et tenues ob eamque causam gloriosi, nunc 
autem effusi atque obsoleti, sic olim apud Athenienses fuisse 

3 reperimus. Namque huic Miltiadi, qui Athenas totamque Graeciam 
liberarat, talis honos tributus est, in porticu, quae Poeclle vocatur, 
cum pugna depingeretur Marathonia, ut in decem praetorum numero 
prima eius imago poneretur isque hortaretur milites proeliumque 

4 committeret. Idem ille populus posteaquam maius imperium est 
nactus et largitione magistratuum corruptus est, trecentas statuas 
Demetrio Phalereo decrevit. 

rVH. Post hoc proelium classem LXX navium Athenienses 
«idem Miltiadi dederunt, ut insulas, quae barbaros adiuverant, 
bello persequeretur. Quo imperio plerasque ad 'officium redire 
-2 coegit, nonnullas vi expugnavit. Ex his Parum insulam opibus 
elatam cum oratione reconciliare non posset, copias e navibus 
eduxit, urbem operibus clausit omnique commeatu privavit; dein 
yfd vineiB ac iestudinibus constitutis propius muros accessit. Oum 
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iam in-eo esset, ut oppido potiretur, procul in continenti lucus, 
qui ex insula conspiciebatur, nescio quo casu nocturno tempore j , « 
incensus est. Cuius flamma ut ab oppidanis et oppugnatoribus. ..., 
est visa, utrisque venit in opinionem/signum a classiariis regis 
datum./ Quo f actum u -est, ut et Parii a deditione deterrerentur, et 4 /k 



Miltiades, timens ne classis regia adven&e^incensfS * op otBus 
quae statuerat, cum totidem navibus, atque erat profeotus, Athenas 
magna cum offensione -civium suom^t ^gfl^ etJ " A^cTfsatns ergo est 5 
proditionis, quod, cum Parum expugnare 'posset, a rege corruptus 
infectis rebus discessisset Eo tempore aeger erat vulneribus, quae 
in oppugnando oppido acceperat. Itaque, qugjniam ipse pro se dioere 
non posset, verba fecit frater eius Sftesagoras. Causa cognita 6 
capitis absolutus pecunia multatus est, eaque lis quinquaginta 
talentis aestimata est, quantiis in classem sumpfiis factus erat 
Hanc pecuniam quod solvere in praesentia non poterat, in vincula 
publica coniectus est ibique diem obiit supremum. 

VIII. Hic etsi crimine Pario est accusatus, tamen alia causa 
fuit damnationis. Namque Athenienses propter Pisistrati tyranni- 
dem, quae paucis annis ante fuerat, omnium civium suorum poten- 
tiam extimescebant. Miltiades, multum in imperiis magistratibus- 2 
que versatus, non videbatur posse esse privatus, praesertim cum 
consuetudine ad imperii cupiditatem trahi videretur. Nam Cher- 3 
sonesi omnes illos, quos habitarat, annos perpetuam obtinuerat domi- 
nationem tyrannusque fuerat appellatus, sed iustus. Non erat enim 
vi consecutus, sed suorum voluntate, eamque potestatem bonitate 
retinebat. Omnes autem et dicuntur et habentur tvranni, qui 
potestate sunt perpetua in ea civitate, quae libertate usa est. Sed 4 
in Miltiade erat cum summa humanitas tum mira communitas, ut 
nemo tam humilis esset, cui non ad eum aditus pateret, magna 
auctoritas apud omnes civitates, nobile nomen, laus rei militaris 
maxima. Haec populus respiciens maluit illum innoxium plecti 
quam se diutius esse in timore. 



n. 

THEMISTOCLES. 

Cap. I. Themistocles, Neocli filius, Atheniensis. 
Huius vitia ineuntis adulescentiae magnis sunt emendata virtutibu'8, 
adeo ut anteferatur huic nemo, pauci pares putentur. Sed ab 
initio est ordiendus. Pater eius Neocles generoaus fuit. Is uxorem 
Halicamassiam civem duxit, ex qua natus est Themistocles. Qui 
cum minus esset probatus parentibus, quod et liberius vivebat et 
rem familiarem neglegebat, a patre exhero4a&R& «&»» ^a^ w*? 



r ^» 
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tumelia non fregit eum, sed erexit. Nam cum iudicasset sine 
summa ihdustria non posse eam exstingui, totum se dedidit rei 
publicae, diligentius amicis famaeque serviens. Multum in iudiciis 
privatis versabatur; saepe in contionem populi prodibat; nulla res 
maior sine eo gerebatur; celeriter quae opus erant H^periebat, 
4 facile eadem oratiorie explicabat. Neque minus in rebus gerendis 
promptus quam excogitandis erat, quod et de ,instahtibus (ut "ait , 
Thucydides) verissime iudicabat et de futuris callidlssime' conicie- 
bat. Quo factum est, ut brevi tempore illustraretuf. 

II. Primus autem gradus fuit capessendae rei publicae bello 
Corcyraeo ; ad quod gerendum praetor a populo factus tion solum 
praesenti bello, sed etiam reliquo tempore ferociorem reddidit 

2 civitatem. Nam cum pecunia publica, quae ex metallis redibat, 
largitione magistratuum quotannis interiret, ille persuasit populo, 

3 ut ea pecunia classis centum navium aedificaretur. Qua celeriter 
effecta primum Corcyraeos fregit, deinde maritimos praedones con- 
sectando mare tutum reddidit. In quo cum divitiis ornavit, tum 

4 etiam peritissimos belli navalis fecit Athenienses. Id quantae 
saluti fuerit universae Graeciae, bello cognitum est Persico. Nam 
cum Xerxes et mari et terra bellum universae inferret Europae 
,£um tantis copiis, quantas neque ante nec postea habuit quisquam: 

5\hujujs enim classis mille et y duc^niamm navium longarum fuit, quam 
duo^milia onerariarum seqiielftn&foT: terrestres autem exercitus 
'V DCC milium peditum, equitum H (jbvtf milia fuerunlJ Cuius de ad- 
ventu cum fama in Graeciam esset perlata et maxime Athenienses 
peti dicerentur propter pugnam Marathoniam, miserunt Delphos 
consultum, quidnam facerent de rebus suis. Deliberantibus Pythia 

7 respondit, ut moenibus ligneis se munirent. /id responsum quo 
valeret cum intellegeret nemo, Themistocles persuasit consilium 
esse ^pollinis, ut in naves se suaque conferrent; eum enim a deo 

8 significari murum ligneum. Tali consilio probato addunt ad 
superiores totidem naves triremes suaque omnia, quae moveri 
poterant, partim Salamlna partim Troezen^ deportant; arcem sacer- 
dotibus paucisque maioribus natu ac sacra procuranda tradunt, 
reliquuin oppidum relinquunt. . 

III. Huius consilium plerisque civitatibus displicebat et in 
terra dimicari magis placebat. Itaque misdi sunt delecfi cum' 
Leonttla, Lacedaemoniorum rege, qui Thermopylas occuparent 
longiusque barbaros grogredi non/paterentur. Hi vim hostium non, 

2 sustinuerunt epque loco' omnes interlerunt. At clasfeis cbmmunis 
Graeciae tre^entarum navium ; in qua ducentae erant ^.theniensium, 
primum' apud Artemisium liiter Etlboeam continentemque terram 
cum classiariis' regis* %onflixit. Angrtstias enim Themistocles quaere- 

s bat, ne multitn&ine circumiretur. Hic etsi pari proelio discesserant, 
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tamen eodem loco non sunt ausi manere, quod erat periculum, 
ne, si pars navium adversariorum Euboeam superasset, ancipin /'■' 
premerentur periculo. Quo factum est, ut ab Artemisio discederent 4 
et exadversum Athenas apud Salamina classem suam constituerent. 

IV. At Xerxes Thermopylis expugnatis protinus accessit astu 
idque nullis defendentibus, interfectis sacerdotibus, quos in arce 
invenerat, incendio delevii, Cuius flsraim t A f p'tft5rriti classiarii cum 2 
manere non auderent et plurimi hortarentur, ut domos suas dis- 
cederent. njoenibusque se defenderent, Themistocles unus restitit 
et umversos pares esse posse aiebat, dispersos testabatur perituros, 
idque Eurybiadi, regi Lacedaemoniorum, qui tum summae imperii 
praeerat, fore affirmabat. Quem cum ^minus, quam vellet, moveret, 3 
noctu de servis suls quem habuit fidelissimum ad regem misit, ut 
ei nuntiaret suis verbis adversarios eius in fuga esse; qui si 4 
discessissent, maiore cum labore et longinquiore tempore bellum 
confecturum, cum singulos consectari cogeretur; quos si statim 
aggrederetur, brevi universos oppressurum. Hoc eo Valebat^ ; ut 
ingratis ad depugnandum omnes cogerentur. Hac re audita bar- 5 
barus, nihil doli subesse credens, postridie alienissimo sibi loco, 
contra opportunissimo hostibus, adeo angusto mari conflixit, ut eius 
multitudo navium explicari non potuerit. Victus ergo est magis 
consilio Themistoclis quam armis Graeciae. 

V. ' Hic etsi male rem gesserat, tamen tantas habebat reliquias 
copiarum, ut etiam tum his opprimere posset hostes. Iterum ab 
eodem gradu depulsus' est Nstm Themistocles verens, ne bellare 
perseveraret, certiorem eum fecit id agi, ut pons, quem ille in 
Hellesponto fecerat, dissolveretur ac reditu in Asiam excluderetur; 
idque ei persuasit. Itaque qua sex mensibus iter fecerat, eadem 2 
minus diebus triginta in Asiam reversus est seque a Themistocle 
non superatum sed conservatum iudicavit Sic unius viri prudentia 3 
Graecia liberata est Europaeque succubuit Asia. Haec altera' 
victoria, quae cum Marathonio possit comparari trojfaeo. Nam pari 
modo apud Salamlna parvo numero navium maxima post hominum 
memoriam classis est devicta. 

VI. Magnus hoc bello Themistocles fuit neque minor in pace. 
Cum enim Phalerico portu neque magno neque bono Athenienses 
uterentur, huius consilio triplex Piraei portus constitutus est isque 
moenibus circumdatus, ut ipsam urbem dignitate aequiperaret, uii- 
litate superaret. Idem muros Atheniensium restituit praecipuo suo 2 
periculo./ Namque La6e>daemonnf causam idoneam nacti propter 
barbarorum excursiones, qua negarent oportere extra Peloponnesum 
ullam urbem muros habere, ne essent loca munita, quae hostes 
possiderent, Athenienses aedificantes prohibere sunt conati. Hoc 3 
longe 'alio spectabat, atque videri volebaat. k^ikv^^w^ ^sa. 
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duabus victoriis, Marathonia et 8alaminia, tantam gloriam apud 
omnes gentes erant consecuti, ut intellegerent Lacedaemonii de 

4 principatu sibi cum iis certamen fore. Quare eos quam infirmis- 
simos esse volebant. Postquam autem audierunt muros instrui, 
legatos Athenas miserunt, qui id fieri veWfeht/ *His praesentibus 

5 desierunt ac se de ea re legatos ad eos missuros dixerunt. Hanc 
legationem suscepit Themistocles et solus primo profectus est; 
reliqui legati ut tum exirent, cum satis altitudo muri exstructa 
videretur, praecepit; interim omnes, servi atque liberi, opus facerent 
neque ulli loco parcerent, sive sacer, sive privatus esset sive 
publicus, et undique, quod idoneum ad muniendum putarent, 
congererent. Quo factum est, ut Atheniensium muri ex sacellis 
sepulcrisque constarent. S>jaW-«i. 

VII. Themistocles autem ut Lacedaemonem venit, adire ad 
magistratus noluit et, dedit pperam, 'ur quam longissime tempus 

2 duceret, causam lnterponehs" se collegas exspectare.^ ,Cum Lace- 
daemonii ^uererjgo^^ obiis nihilo nimus' fieri eumque in ea re 
cbharilliflerej intenm 'rejiqui legati sunt : $m'se'diti. A quibus cum 
audisset non multum srfjjfetfefese mujihifioftis, ad ephoros Lacedae- 
moniorum accessit, pdneVquos summum/erat imperium, atque apud 
eas contendit falsa iis esse defaXa;' qukre i ae^uum jfesse illos viros 

^/tfono«/"hobilesque mittere, quibus. fides haberetur^ qui rem ex : 

3 plbrarent; interea se oWiofein' jeifa&r^k ^ GesWs 1 eri' fef^mos,' tres- 
que legati functi summis hOTt^uf At^nas missi sunt? »Cum his 
collegas suos Themistocles jussit profieisci iisque - praedmt, ut ne 
prius Lacedaemoniorum legatos dimitterent. quam ipse esset re- 

4 missus. Hos postquam Athenas p^elitM &M esl, ad magistra- 
tus senatumque Lacedaemoniorum ^adut et ; apud eos liberrime 
professus est: Athenien^es |ra^b%si)ub, qupd c6mmumlure eehtium 
facere possent, deos pubuco^' suosqui v $a*fcfibtf^c penlte& : , quo 
facilius ab hoste possent defendere, muris saepsisse neque in eo 

5 quoft inutile esget Grapcja^fecisse. Nam illorum urbem ut pro- 
pughaViflum ^pp^wim e*ssie barbaris; apu v d quam iam bis classes ^ 

6 r^gias, fecisse naulx^um 1 .. ] L/ieedaemonios $utem male 1 et iniuste 
facere, qui id potius intuefentur, quod^ipsbrqm dominationi quam 
quod universae Graeciae utile esset. Qu r are,'si"§uos legatos re$i- 
per^ yellent, . quo$ Athenas miserant, se remitterent; aliter illos 
nuhquam in^Jatriam essent recepturii "" '^"-* 

VIH. Tamen non effugit civium suorum invidiam. Namque 
ob eundem timorem, quo damnatus erat Miltiades, testularum suf- 
2 fragiis e civitate eiectus Argos habitatum concessit. Hic cum propter 
multas eius virtutes magna cum dignitate viveret, Lacedaemonii 
legatos Athenas miserunt, qui eum absentem accusarent, quod 
societatem cum rege Perse ad Graeciam opprimendam fecisset. 
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Hoc crimine absens proditionis danmatus est Id ut audivit, quod 3 
non satis tutum se Argis videbat, Corcyram demigravit. Ibi cum 
eius principes animadvertisset timere, ne propter se bellum iis 
Lacedaemonii et Athenienses indicerent, ad Admetum, MolossTmf 
regem, cum quo ei hospitium erat, confugit. Huc cum venisset 4 
et in praesentia rex abesset cmo maiore religione se receptum 
tueretur, filiam eius parvulam ampuit- fef 'cum ea se in sacrarium, 
quod summa colebatur caerimonia, coniecit. Inde non prius egressus 
est, quam rex eum data dextra in fidem reciperet; quam praestitit. 
Nam cum ab Atheniensibus et Lacedaemoniis exposceretur publice, 5 
supplicem non prodidit monuitque, ut consuleret sibi; difficiie enim 
esse in tam propinquo loco tuto eum versari, Itaque Pydnam 
eum deduci iussit et quod satis esset praesidii dedit. ,Hic in 6 
navem omnibus ignotus nautis escendit. Quae cum tempestate u ' 
maxima Naxum ferretur, ubi tum Atheniensium erat exercitus, sensit 
Themistocles, si eo pervenisset, sibi esse pereundum. Hac neces- 
sitate coactus domino navis, qui sit, aperit, multa pollicens, si 
se conservasset. At ille clarissimi viri captus misericordia diem 7 
noctemque procul ab insula in salo navem tenuit in ancoris neque 
quemquam ex ea exire passus est. Inde EphSsum pervenit ibique 
Themistoclemexponit; cui ille pro meritis postea gratiam rettulit. 

IX. Scio plerosque ita scripsisse, Themistoclen Xerxe regnante 
in Asiam transisse. Sed ego potissimum Thucydidi credo, quod 
aetate proximus de iis, qui illorum temporum historiam reliquerunt, 
et eiusdem civitatis fuit. Is autem ait ad Artaxerxen eum venisse 
atque his verbis epistulam misisse: Themistocles veni ad te, qui 2 
plurima mala hominum Qraiorum in domum tuam intuli, quamdiu 
mihi necesse fuit adversum patrem tuum bellare patriamque meam 
defendere. Idem muUo plura bona feci, postquam in tuto ipse et ille 3 
in periculo esse coepit. Nam cum in Asiam reverti vellet proelio 
apud Salamina facto, litteris eum certiorem feci id agi, ut pons, quem 
in Hellesponto fecerat 9 jdissolveretur atque ab hostibus cvrcumiretur ; 
quo nuntio itte periculo est liberatus. Nunc autem confugi ad te 4 
exagitatus a cuncta Qraecia, tuam petens amicitiam. Quam si ero 
adeptus, non minus me bonum amicum habebis, quam fortem inimi- 
cum ille expertus esL Ea autem rogo, ut de iis rebus, quas tecum 
coUoqui volo, annuum mihi tempus des eoque transacto ad te venire 
patiaris. 

X. Huius rex animi magnitudinem admirans cupiensque talem 
virum sibi conciliari veniam dedit. Ille omne illud tempus litteris 
sermonique Persarum se dedidit; quibus adeo eruditus est, ut multo 
commodius dicatur apud regem verba fecisse, quam ii poterant, 
qui in Perstde erant nati. Hic cum multa regi esset pollicitus 2 
gratUsimumque illud, sisuis uti consiliis veXL^ '^ksss. ^svs^sssa. 
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bello oppressurum, magnis muneribus ab Artaxerxe donatus in 

3 Asiam rediit domiciliumque Magnesiae sibi constituit. Namque hanc 
urbem ei rex donarat, his quidem verbis : quae ei panem praeberet 
(ex qua regione quinquaginta talenta quotannis redibant), Lamp- 
sacum autem, unde vinum sumeret, Myunta, ex qua opsonium haberet 
Huius ad nostram memoriam monumenta manserunt duo : sepulcrum 
prope oppidum, in quo est sepultus, statua in foro Magnesiae. 

4 De cuius morte multimodis apud plerosque scriptum est; sed nos 
eundem potissimum Thucydidem auctorem probamus, qui illum 
ait Magnesiae morbo mortuum, neque negat fuisse famam, venenum 
sua sponte sumpsisse, cum se, quae regi de Graecia opprimenda 

5 pollicitus esset, praestare posse desperaret. Idem ossa eius clam 
in Attica ab amicis sepulta, quoniam legibus non concederetur, 
quod proditionis esset damnatus, memoriae prodidit. 



m. 

AKISTIDES. 

Cap. I. Aristides, Lysimachi filius, Atheniensis, 
aequalis fere fuit Themistocli. Itaque cum eo de principatu con- 

2 tendit; namque obtrectarunt inter se. In his autem cognitum est, 
quanto antestaret eloquentia innocentiae. Quamquam enim adeo 
excellebat Aristides abstinentia, ut unus post hominum memoriam, 
quem quidem nos audierimuB, cognomine Iustus sit appellatus, 
tamen a Themistocle collabefactus testula illa exsilio decem anno- 

3 rum multatus est. Qui quidem cum intellegeret reprimi concitatam 
multitudinem non posse, cedensque animadvertisset quendam scri- 
bentem, ut patria pelleretur, quaesisse ab eo dicitur, quare id 
faceret aut quid Aristides commisisset, cur tanta poena dignus 

4 duceretur. Cui ille respondit se ignorare Aristiden, sed sibi non 
placere, quod tam cupide elaborasset, ut praeter ceteros Iustus 

5 appellaretur. Hic decem annorum legitimam poenam non pertulit. 
. Nam postquam Xerxes in Graeciam descendit, sexto fere anno, 

quam erat expulsus, populi scito in patriam restitutus est. 

II. Interfuit autem pugnae navali apud Salamina, quae facta 
est prius, quam poena liberaretur. Idem praetor fuit Atheniensium 
apud Plataeas in proelio, quo Mardonius fusus barbarorumque 

2 exercitus interfectus est. Neque aliud est ullum huius in re mili- 
tari illustre factum quam huius imperii memoria, iustitiae vero et 
aequitatis et innocentiae multa, in primis quod eius aequitate 
factum est, cum in communi classe esset Graeciae simul cum 
Pausania, quo duce Mardonius erat fugatus, ut summa imperii 

3 maritimi ab Lacedaemoniis transferretur ad Athenienses. Namque 
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ante id tempus et mari et terra duces erant Lacedaemonii. Tum 
autem et intemperantia Pausaniae et iustitia factum est Aristidis, 
ut omnes fere civitates Graeciae ad Atheniensium societatem se 
applicarent et adversus barbaros hos duces deligerent sibi. 

III. Quos quo facilius repellerent, si forte bellum renovare 
conarentur, ad classes aedificandas exercitusque comparandos quantum 
pecuniae quaeque civitas daret, Aristides delectus est, quiconstitueret, 
eiusque arbitrio quadringena et sexagena talenta quotannis Delum 
sunt collata; id enim commune aerarium esse voluerunt. Quae 
omnis pecunia postero tempore Athenas translata est. Hic qua 2 
fuerit abstinentia, nullum est certius indicium, quam quod, cum 
tantis rebus praefuisset, in tanta paupertate decessit, ut, qui effer- 
retur, vix reliquerit. Quo factum est, ut filiae eius publice alerentur 3 
et de communi aerario dotibus datis collocarentur. Decessit autem 
fere post annum quartum quam Themistocles Athenis erat expulsus. 



IV. 
PAUSANIAS. 

Gap. I. Pausanias Lacedaemonius magnus homo, sed 
varius in omni genere vitae fuit. Nam ut virtutibus eluxit, sic 
vitiis est obrutus. Huius illustrissimum est proelium apud Plataeas. 2 
Namque illo duce Mardonius, satrapes regius, natione Medus, regis 
gener, in primis omnium Persarum et manu fortis et consilii plenus, 
cum CC milibus peditum, quos viritim legerat, et XX equitum 
haud ita magna manu Graeciae fugatus est, eoque ipse dux cecidit 
proelio. Qua victoria elatus plurima miscere coepit et maiora 3 
concupiscere. Sed primum in eo est reprehensus, cum ex praeda 
tripodem aureum Delphis posuisset epigrammate inscripto, in quo 
haec erat sententia: Suo ductu barbaros apud Plataeas esse deletos 
eiusque victoriae ergo Apollini donum dedisse. Hos versus Lacedae- 4 
monii exsculpserunt neque aliud scripserunt quam nomina earum 
civitatum, quarum auxilio Persae erant victi. 

U. Post id proelium eundem Pausaniam cum classe communi 
Cyprum atque Hellespontum miserunt, ut ex his regionibus bar- 
barorum praesidia depelleret. Pari felicitate in ea re usus elatius 2 
se gerere coepit maioresque appetere res. Nam cum Byzantio 
expugnato cepisset complures Persarum nobiles atque in his non- 
nullos regis propinquos, hos clam Xerxi remisit, simulans ex vinclis 
publicis effugisse, et cum his Gongylum Eretriensem, qui litteras 
regi redderet, in quibus haec fuisse scripta Thucydides memoriae 
prodidit: Pausanias, dux Spartae, quos Byzantii ceperat, postquam 3 
propinquos tuos cognovit, tibi muneri miait seque tecum <*$$.<<&«&£. ^- 
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iungi cupit. Quare, si tibi videtur, des ei jiliam tuam nuptum. Id 
si feceris, et Spartam et ceteram Oraeciam sub tuam potestatem se, 
adiuvante te, redacturum pollicetur. His de rebus si quid geri volueris, 
certum hominem ad eum mittas face, cum quo colloquatur. Rex tot 
hominuiQ salute tam sibi necessariorum magnopere gavisus con- 
festim cum epistula Artabazum ad Pausaniam mittit, in qua eum 
collaudat; petit, ne cui rei parcat ad ea efficienda, quae pollicetur; 
si perfecerit, nullius rei a se repulsam laturum. Huius Pausanias 
voluntate cognita alacrior ad rem gerendam factus in suspicionem 
cecidit Lacedaemoniorum. Quo facto domum revocatus, accusatus 
capitis absolvitur, multatur tamen pecunia; quam ob causam ad 
classem remissus non est. 

m. At ille post non multo sua sponte ad exercitum rediit 
et ibi non callida, sed dementi ratione cogitata patefecit. Non 
enim mores patrios solum, sed etiam cultum vestitumque mutavit. 
Apparatu regio utebatur, veste Medica ; satellites Medi et Aegyptii 
sequebantur; epulabatur more Persarum luxuriosius, quam qui 
aderant perpeti possent; aditum petentibus conveniundi non dabat, 
superbe respondebat, crudeliter imperabat. Spartam redire nolebat; 
Colonas, qui locus in agro Troade est, se contulerat. Ibi consilia 
cum patriae tum sibi inimica capiebat. Id postquam Lacedaemonii 
rescierunt, legatos cum clava ad eum miserunt, in qua more illorum 
erat scriptum: nisi domum reverteretur, se capitis eum damnaturos. 
Hoc nuntio commotus, sperans se etiam tum pecunia et potentia 
instans periculum posse depellere, domum rediit. Huc ut venit, 
ab ephoris in vincla publica coniectus est» Licet enim legibus 
eorum cuivis ephoro hoc facere regi. Hinc tamen se expedivit, 
neque eo magis carebat suspicione. Nam opinio manebat eum cum 
rege habere societatem. Est genus quoddam hominum, quod Hildtae 
vocatur, quorum magna multitudo agros Lacedaemoniorum colit 
servorumque munere fungitur. Hos quoque sollicitare spe liber- 
tatis existimabatur. Sed quod harum rerum nullum erat apertum 
crimen, quo argui posset, non putabant de tali tamque claro viro 
suspicionibus oportere iudicari et exspectandum, dum se ipsa res 
aperiret. 

IV. Interim Argilius quidam adulescentulus, quem puerum 
Pausanias amore venerio dilexerat, cum epistulam ab eo ad Arta- 
bazum accepisset, eique in suspicionem venisset aliquid in ea de 
se esse scriptum, quod nemo eorum redisset, qui super tali causa 
eodem missi erant, vincla epistulae laxavit signoque detracto 
cognovit, si pertulisset, sibi esse pereundum. Erant in eadem 
epistula, quae ad ea pertinebant, quae inter regem Pausaniamque 
convenerant. Has ille litteras ephoris tradidit. Non est prae- 
tereunda gravitas Lacedaemoniorum hoc loco. Nam ne huius 
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quidem indicio impulsi sunt, ut Pausaniam comprehenderent, neque 
prius vim adhibendam putaverunt, quam se ipse indicasset. Itaque 4 
huic indjci, quid fieri vellent, praeceperunt. Fanum Neptuni est 
Taenari, quod violari nefas putant Graeci. Eo ille index confugit 
in araque consedit. Hanc iuxta locum fecerunt sub terra, ex quo 
posset audiri, si quis quid loqueretur cum Argilio. Huc ex ephoris 5 
quidam descenderunt. Pausanias ut audivit Argilium confugisse 
in aram, perturbatus eo venit. Quem cum supplicem dei videret 
in ara sedentem, quaerit, causae quid sit tam repentini consilii. 
Huic ille, quid ex litteris comperisset, aperit. Modo magis Pau- 6 
sanias pertubatus orare coepit, ne enuntiaret nec se meritum de 
illo optime proderet; quodsi eam veniam sibi dedisset tantisque 
implicatum rebus sublevasset, magno ei praemio futurum. 

V. His rebus ephori cognitis satius putarunt in urbe eum 
comprehendi. Quo cum essent profecti et Pausanias placato Ar- 
giiio, ut putabat, Lacedaemonem reverteretur, in itinere, cum iam 
in eo esset, ut comprehenderetur, ex vultu cuiusdam ephori, qui 
eum admoneri cupiebat, insidias sibi fieri intellexit. Itaque paucis 2 
ante gradibus, quam qui eum sequebantur, in aedem Minervae, 
quae Chalcioicos vocatur, confugit. Hinc ne exire posset, statim 
ephori valvas eius aedis obstruxerunt tectumque sunt demoliti, 
quo celerius sub divo interiret. Dicitur eo tempore matrem Pau- 3 
saniae vixisse eamque iam magno natu, postquam de scelere filii 
comperit, in primis ad filium claudendum lapidem ad introitum 
aedis attulisse. Sic Pausanias magnam belli gloriam turpi morte 4 
maculavit. Hic cum semianimis de templo elatus esset, confestim 
animam efflavit. Cuius mortui corpus cum eodem nonnulli dicerent 5 
inferri oportere, quo ii, qui ad supplicium essent dati, displicuit 
pluribus, et procul ab eo loco infoderunt, quo erat mortuus. Inde 
posterius dei Delphici responso erutus atque eodem loco sepultus 
est, ubi vitam posuerat. 



Y. 

CIMON. 

Cap. I. Cimon, Miltiadis filius, Atheniensis, duro 
admodum initio usus est adulescentiae. Nam cum pater eius litem 
aestimatam populo solvere non potuisset ob eamque causam in 
vinclis publicis decessisset, Cimon eadem custodia tenebatur neque 
legibus Atheniensium emitti poterat, nisi pecuniam, qua pater 
multatus erat, solvisset. Habebat autem in matrimonio sororem 
germanam suam nomine Elpinlcen, non magis amore quam more 
ductus. Namque Atheniensibus licet eodem patre natas uxores 
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3 ducere. Huius coniugii cupidus Callias quidam, non tani genero- 
sus quam pecuniosus, qui magnas pecunias ex metallis fecerat, < 
egit cum Cimone, ut eam sibi uxorem daret; id si impetrasset, se < 

4 pro illo pecuniam soluturum. Is cum talem conditionem asper- 
naretur, Elpinice negavit se passuram Miltiadis progeniem in 
vinclis publicis interire, quoniam prohibere posset, seque Galliae 
nupturam, si ea, quae polliceretur, praestitisset. 

II. Tali modo custodia liberatus Cimon celeriter ad princi- 
patum pervenit. Habebat enim satis eloquentiae, summam libera- 
litatem, magnam prudentiam cum iuris civilis tum rei militaris, 
quod cum patre a puero in exercitibus fuerat versatus. Itaque 
hic et populum urbanum in sua tenuit potestate et apud exercitum 

2 plurimum valuit auctoritate. Primum imperator apud flumen Stry- 
mona magnas copias Thracum fugavit, oppidum Amphipolim con- 

3 stituit eoque decem milia Atheniensium in coloniam misit. Idem 
iterum apud Mycalen Cypriorum et Phoenlcum ducentarum navium 
classem devictam cepit eodemque die pari fortuna in terra usus 
est. Namque hostium navibus captis statim ex classe copias suas 
eduxit barbarorumque maximam vim uno concursu prostravit. 

4 Qua victoria magna praeda potitus cum domum reverteretur, quod 
iam nonnullae insulae propter acerbitatem imperii defecerant, bene 

5 animatas confirmavit, alienatas ad officium redire coegit. Scyrum, 
quam eo tempore Dolopes incolebant, quod contumacius se ges- 
serant, vacuefecit, sessores veteres urbe insulaque eiecit, agros 
civibus divisit. Thasios opulentia fretos suo adventu fregit. His 
ex manubiis arx Athenarum, qua ad meridiem vergit, est ornata. 

III. Quibus rebus cum unus in civitate maxime floreret, 
incidit in eandem invidiam, quam pater suus ceterique* Athenien- 
sium principes. Nam testarum sufrragiis, quod illi <5c7rpa>ua|idv 

2 vocant, decem annorum exsilio multatus est. Cuius facti celerius 
Athenienses quam ipsum paenituit. Nam cum ille forti animo 
invidiae ingratorum civium cessisset bellumque Lacedaemonii Athe- 
niensibus indixissent, confestim notae eius virtutis desiderium con- 

3 secutum est. Itaque post annum quintum, quam expulsus erat, 
in patriam revocatus est. Hle, quod hospitio Lacedaemoniorum 
utebatur, satius existimans contendere Lacedaemonem, sua sponte 
est profectus pacemque inter duas potentissimas civitates con- 

4 ciliavit. Post, neque ita multo, Cyprum cum ducentis navibus 
imperator missus, cum eius maiorem partem insulae devicisset, in 
morbum implicitus in oppido Citio est mortuus. 

IV. Hunc Athenienses non solum in bello, sed etiam in pace 
diu desideraverunt. Fuit enim tanta liberalitate, cum compluribus 
locis praedia hortosque haberet, ut numquam in eis custodem im- 
posuerit fructus servandi gratia, ne quis impediretur, quo minus 
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eius rebus, quibus quisque vellet, frueretur. Semper eum pedisse- 
qui cum nummis sunt secuti, ut, si quis opis eius indigeret, haberet, 
quod statim daret, ne differendo videretur negare. Saepe, cum 
aliquem offensum fortuito videret minus bene vestitum, suum 
amiculum dedit. Cotidie sic cena ei coquebatur, ut, quos invo- 
catos vidisset in foro, omnes devocaret; quod facere nullo die 
praetermittebat. Nulli fides eius, nulli opera, nulli res familiaris 
defuit; multos locupletavit; complures pauperes mortuos, qui unde 
efferrentur non reliquissent, suo sumptu extulit. Sic se gerendo 
minime est mirandum, si et vita eius fuit secura et mors acerba. 



YI. 
LYSANDEK. 

Oap. I. Lysander Lacedaemonius magnam reliquit sui 
famam, magis felieitate quam virtute partam. Athenienses enim 
cum Peloponnesiis sexto et vicesimo anno bellum gerentes con- 
fecisse apparet, neque, id qua ratione consecutus sit, latet. Non 
enim virtute sui exercitus, sed immodestia factum est adversario- 
rum, qui, quod dicto audientes imperatoribus suis non erant, dis- 
palati in agris relictis navibus in hostium venerunt potestatem. 
Quo facto Athenienses se Lacedaemoniis dediderunt. Hac victoria 
Lysander elatus, cum antea semper factiosus audaxque fuisset, 
$ic sibi indulsit, ut eius opera in maximum odium Graeciae Lace- 
daemonii pervenerint. Nam cum hanc causam Lacedaemonii dicti- 
tassent sibi esse belli, ut Atheniensium impotentem dominationem 
reftingerent, postquam apud Aegos flumen Lysander classis hostium 
est potitus, nihil aliud molitus est, quam ut omnes civitates in 
sua teneret potestate, cum id se Lacedaemoniorum causa facere 
simularet. Namque undique, qui Atheniensium rebus studuissent, 
eiectis, decem delegerat in unaquaque civitate, quibus summum 
imperium potestatemque omnium rerum committeret. Horum in 
numerum nemo admittebatur, nisi qui aut eius hospitio contineretur 
aut se illius fore proprium fide confirmarat. 

II. Ita decemvirali potestate in omnibus urbibus constituta 
ipsius nutu omnia gerebantur. Cuius de crudelitate ac perfidia 
satis est unam rem exempli gratia proferre, ne de eodem plura 
enumerando defatigemus lectores. Victor ex Asia cum reverteretur 
Thasumque divertisset, quod ea civitas praecipua fide fuerat erga 
Athenienses, proinde ac si non iidem firmissimi solerent esse amici, 
qui constantes fuissent inimici, pervertere eam concupivit. Vidit 
autem, nisi in eo occultasset voluntatem, futurum, ut Thasii dila- 
berentur consulerentque rebus suis .... 

Corn. Nep. «^ 
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III. Itaque hi decemviralem potestatem ab illo constitutam 
sustulerunt. Quo dolore incensus iniit consilia reges Lacedaemo- 
niorum tollere. Sed sentiebat id se sine ope deorum • facere non 
posse, quod Lacedaemonii omnia ad oracula referre consuerant. 

2 Primum Delphicum corrumpere est conatus. Cum id non potuisset, 
Dodonam adortus est. Hinc quoque repulsus dixit se vota sus- 
cepisse, quae Iovi Hammoni solveret, existimans se Afros facilius 

3 corrupturum. Hac spe cum profectus esset in Africam, multum 
eum antistites Iovis fefellerunt. Nam non solum corrumpi non 
potuerunt, sed etiam legatos Lacedaemonem miserunt, qui Lysan- 
drum accusarent, quod sacerdotes fani corrumpere conatus esset. 

4 Accusatus hoc crimine iudicumque absolutus sententiis, Orchome- 

5 niis missus subsidio occisus est a Thebanis apud Haliartum. Quam 
vere de eo foret iudicatum, oratio indicio fuit, quae post mortem 
in domo eius reperta est, in qua snadet Lacedaemoniis, ut regia 
potestate dissoluta ex omnibus dux deligatur ad bellum gerendum, 
sed sic scripta, ut deum videretur congruere sententiae, quam ille 
se habiturum pecunia fidens non dubitabat. Hanc ei scripsisse 
Cleon Halicarnassius dicitur. 

IV. Atque hoc loco non est praetereundum factum Pharna- 
bazi, satrapis regii. Nam cum Lysander praefectus classis in bello 
multa crudeliter avareque fecisset deque his rebus suspicaretur ad 
cives suos esse periatum, petiit a Pharnabazo ut ad ephoros sibi 
testimonium daret, quanta sanctitate bellum gessisset sociosque 
tractasset, deque ea re accurate scriberet: magnam enim eius 

2 auctoritatem in ea re futuram. Huic ille liberaliter pollicetur; 
librum grandem multis verbis conscripsit, in quibus summis eum 
fert laudibus. Quem cum legisset probassetque, dum signatur, 
alterum pari magnitudine, tanta similitudine, ut discemi non posset, 
signatum subiecit, in quo accuratissime eius avaritiam perfidiamque 

3 accusarat. Lysander, domum cum redisset, postquam de suis 
rebus gestis apud maximum magistratum quae voluerat dixerat, 
testimonii loco librum a Pharnabazo datum tradidit. Hunc submoto 
Lysandro cum ephori cognossent, ipsi legendum dederunt. Ita 
ille imprudens ipse suus fuit accusator. 



yn. 

ALCIBIADES. 

Cap. L Alcibiades, Cliniae filius, Atheniensis. In 
hoc natura, quid efficere possit, videtur experta. Constat enim 
inter omnes, qui de eo memoriae prodiderunt, nihil illo fuisse 
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excellentius vel in vitiis vel in virtutibus. Natus in amplissima 2 
civitate, summo genere, omnium aetatis suae multo formosissimus, 
ad omnes res aptus consiliique plenus (namque imperator fuit 
summus et mari et terra), disertus, ut in primis dicendo valeret, 
quod tanta erat commendatio oris atque orationis , ut nemo ei 
dicendo posset resistere; dives; cum tempus posceret, laboriosus, 3 
patiens; liberalis, splendidus non minus in vita quam victu; affa- 
bilis, blandus, temporibus callidissime serviens; idem simulac se 4 
remiserat neque causa suberat, quare animi laborem perferret, 
luxuriosus, dissolutus, libidinosus, intemperans reperiebatur, ut 
omnes admirarentur in uno homine tantam esse dissimilitudinem 
tamque diversam naturam. 

II. Educatus est in domo Pericli (privignus enim eius fuisse 
dicitur), eruditus a Socrate. Socerum habuit Hipponlcum, omnium 
Ghraeca lingua loquentium ditissimum, ut, si ipse fingere vellet, 
neque plura bona eminisci neque maiora posset consequi, quam 
vel fortuna vel natura tribuerat. Ineunte adulescentia amatus est 2 
a multis more Graecorum, in eis a Socrate; de quo mentionem 
facit Plato in symposio. Namque eum induxit commemorantem 
se pernoctasse cum Socrate neque aliter ab eo surrexisse, ac filius 
a parente debuerit. Posteaquam robustior est factus, non minus 3 
multos amavit ; in quorum amore, quoad licitum est odiosa, multa 
delicate iocoseque fecit, quae referremus, nisi maiora potiora 
haberemus. 

III. Bello Peloponnesio huius consilio atque auctoritate 
Athenienses bellum Syracusanis indixerunt; ad quod gerendum ipse 
dux delectus est, duo praeterea collegae dati, Nicias et Lamachus. 
Id cum appararetur, priusquam classis exiret, accidit, ut una nocte 2 
omnes Hermae, qui in oppido erant Athenis, deicerentur praeter 
unum, qui ante ianuam erat Andocidi. Itaque ille postea Mercu- 3 
rius Andocidis vocitatus est. Hoc cum appareret non sine magna 
multorum consensione esse factum, quae non ad privatam, sed ad 
publicam rem pertirieret, magnus multitudini timor est iniectus, ne 
qua repentina vis in civitate exsisteret, quae libertatem opprimeret 
populi. Hoc maxime convenire in Alcibiadem videbatur, quod et 4 
potentior et maior quam privatus existimabatur. Multos enim 
liberalitate devinxerat, plures etiam opera forensi suos reddiderat. 
Quare fiebat, ut omnium oculos, quotienscumque in publicum prodisset, 5 
ad se converteret neque ei par quisquam in civitate poneretur. 
Itaque non solum spem in eo habebant maximam, sed etiam timorem, 
quod et obesse plurimum et prodesse poterat. Adspergebatur 6 
etiam infamia, quod in domo sua facere mysteria dicebatur, quod 
nefas erat more Atheniensium, idque non ad religionem, sed ad 
coniuratipnem pertinere existimabatur. 
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IV. Hoc crimine in contione ab inimicis compellabatur. Sed 
instabat tempus ad bellum proficiscendi. Id ille intuens neque 
ignorans civium suorum consuetudinem postulabat, si quid de se 
agi vellent, potius de praesente quaestio haberetur, quam absens 

2 invidiae crimine accusaretur. Inimici vero eius quiescendum in 
praesenti, quia noceri non posse intellegebant, et illud tempus 
exspectandum decreverunt, quo exisset, ut absentem aggrederentur; 

3 itaque fecerunt. Nam postquam in Siciliam eum pervenisse cre- 
diderunt, absentem, quod sacra violasset, reum fecerunt. Qua de 
re cum ei nuntius a magistratu in Siciliam missus esset, ut domum 
ad causam dicendam rediret, essetque in m$gna spe provinciae 
bene administrandae, non parere noluit et ia - triremem, quae ad 

4 eum erat deportandum missa, ascendit. Hac Thurios in Italiam 
pervectus, multa secum reputans de immoderata civium suorum 
licentia crudelitateque erga nobiles, utilissimum ratus impendentem 
evitare tempestatem clam se ab custodibus subduxit et inde pri- 

5 mum Elidem, deinde Thebas venit. Postquam autem se capitis 
damnatum bonis publicatis audivit et, id quod usu venerat, Eumol- 
pidas sacerdotes a populo coactos, ut se devoverent, eiusque de- 
votionis, quo testatior esset memoria, exemplum in pila lapidea 

6 incisum esse positum in publico, Lacedaemonem demigravit. Ibi, 
ut ipse praedicare consuerat, non adversus patriam, sed inimicos 
suos bellum gessit, quod eidem hostes essent civitati; nam cum 
intellegerent se plurimum prodesse posse rei publicae, ex ea 

7 eiecisse plusque irae suae quam utilitati communi paruisse. Ita- 
que huius consilio Laoedaemonii cum Perse rege amicitiam fecerunt, 
dein Deceleam in Attica munierunt praesidioque ibi perpetuo posito 
in obsidione Athenas tenuerunt. Eiusdem opera Ioniam a societate 
averterunt Atheniensium. Quo facto multo superiores bello esse 
coeperunt. 

V. Neque vero his rebus tam amici Alcibiadi sunt facti quam 
timore ab eo aiienati. Nam cum acerrimi viri praestantem pru- 
dentiam in omnibus rebus cognoscerent, pertimuerunt, ne caritate 
patriae ductus aliquando ab ipsis descisceret et cum suis in gra- 
tiam rediret Itaque tempus eius interficiundi quaerere instituerunt. 

2 Id Alcibiades diutius celari non potuit; erat enim ea sagacitate, 
ut decipi non posset, praesertim cum animum attendisset ad caven- 
dum. Itaque ad Tissaphernem, praefectum regis Darii, se con- 

3 tulit. Cuius cum in intimam amicitiam pervenisset et Atheniensium 
male gestis in Sicilia rebus opes senescere, contra Lacedaemonio- 
rum crescere videret, initio oum Pisandro praetore, qui apud Samum 
exercitum habebat, per internuntios colloquitur et de reditu suo 
facit mentionem. Erat enim eodem, quo Alcibiades, sensu, populi 

4 potentiae non amicus et optimatium fautpr. Ab hoc destitutus 
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primum per Thrasybulum, Lyci filium, ab exercitu recipitur praetor- 
que fit apud Samum; post suflragante Theramene populiscito resti- 
tuitur parique absens imperio praeficitur simul cum Thrasybulo et 
Theramene. Horum in imperio tanta commutatio rerum facta est, i 
ut Lacedaemonii, qui paulo ante victores viguerant, perterriti pacem 
peterent Victi enim erant quinque proeliis terrestribus, tribus 
navalibus, in quibus ducentas naves triremes amiserant, quae captae 
in hostium venerant potestatem. Alcibiades simul cum collegis ( 
receperat Ioniam, Hellespontum, multas praeterea urbes Graecas, 
quae in ora sitae sunt Thraciae, quarum expugnarant complures, 
in his Byzantium, neque minus multas consilio ad amicitiam ad- 
iunxerant, quod in captos clementia fuerant usi. Ita praeda onusti, ' 
locupletato exercitu, maximis rebus gestis Athenas venerunt. 

VI. His cum obviam universa civitas in Piraeum descendisset, 
tanta fuit omnium exspectatio visendi Alcibiadis, ut ad eius trire- 
mem vulgus conftueret, proinde ac si solus advenisset. Bic enim \ 
populo erat persuasum, et adversas superiores et praesentes secun- 
das res accidisse eius opera. Itaque et Siciliae amissum et Lace- 
daemoniorum victorias culpae suae tribuebant, quod talem virum 
e civitate expulissent. Neque id sine causa arbitrari videbantur. 
Nam postquam exercitui praeesse coeperat, neque terra neque 
mari hostes pares esse potuerant. Hic ut e navi egressus est, i 
quamquam Theramenes et Thrasybulus eisdem rebus praefuerant 
simulque venerant in Piraeum, tamen unum omnes illum proseque- 
bantur et, id quod nunquam antea usu venerat nisi Olympiae 
victoribus, coronis laureis taeniisque vulgo donabatur. Ille lacri- 
mans talem benevolentiam civium suorum accipiebat, reminiscens 
pristini temporis acerbitatem. Postquam in astu venit, contione < 
advocata sic verba fecit, ut nemo tam ferus fuerit, quin eius casui 
illacrimarit inimicumque iis se ostenderit, quorum opera patria 
pulsus fuerat, proinde ac si alius populus, non ille ipse, qui tum 
flebat, eum sacrilegii damnasset. Restituta ergo huic sunt publice i 
bona, eidemque illi Eumolptdae sacerdotes rursus resacrare sunt 
coacti, qui eum devoverant, pilaeque illae, in quibus devotio fuerat 
scripta, in mare praecipitatae. 

VH. Haec Alcibiadi laetitia non nimis fuit diuturna. Nam 
cum ei omnes essent honores decreti totaque res publica domi 
bellique tradita, ut unius arbitrio gereretur, et ipse postulasset^ 
ut duo sibi collegae darentur, Thrasybulus et Adimantus, neque 
id negatum esset, classe in Asiam profectus, quod apud Cymen 
minus ex sententia rem gesserat, in invidiam recidit. Nihil enim 
eum non efficere posse ducebant. Ex quo fiebat, ut omnia minus 
prospere gesta eius culpae tribuerent, cum aut eum neglegenter 
aut malitiose fecisse loquerentur; sicut tum accidit. Nam corro^sss. 
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3 a rege capere Cymen noluisse arguebant. Itaque huic maxime 
putamus malo fuisse nimiam opinionem ingenii atque virtutis. 
Timebatur enim non minus quam diligebatur, ne secunda fortuna 
magnisque opibus elatus tyrannidem concupisceret. Quibus rebus 
factum est, ut absenti magistratum abrogarent et alium in eius 

4 locum substituerent. Id ille ut audivit, domum reverti noluit et 
se Pactyen contulit ibique tria castella communiit, Ornos, Bizan- 
then, Neontichos, manuque collecta primus Graecae civitatis in 
Thraciam introiit, gloriosius existimans barbarorum praeda locu- 
pletari quam Graiorum. Qua ex re creverat cum fama tum opibus 
magnamque amicitiam sibi cum quibusdam regibus Thraciae pe- 
pererat. 

VIII. Neque tamen a caritate patriae potuit recedere. Nam 
cum apud Aegos flumen Philocles, praetor Atheniensium, classem 
constituisset suam neque longe abesset Lysander, praetor Lace- 
daemoniorum, qui in eo erat occupatus, ut bellum quam diutissime 
duceret, quod ipsis pecunia a rege suppeditabatur, contra Athe- 
niensibus exhaustis praeter arma et naves nihil erat super, Alci- 

2 biades ad exercitum venit Atheniensium ibique praesente vulgo 
agere coepit: si vellent, se coacturum Lysandrum aut dimicare 
aut pacem petere; spondet Lacedaemonios eo nolle classe con- 

3 fligere, quod pedestribus copiis plus quam navibus valerent; sibi 
autem esse- facile Seuthem, regem Thracum, adducere ut eum terra 
depelleret; quo facto necessario aut classe conflioturum aut bellum 

4 compositurum. Id etsi vere dictum Philocles animadvertebat, tamen 
postulata facere noluit, quod sentiebat se Alcibiade recepto nullius 
momenti apud exercitum futurum et, si quid secundi evenisset, 
nullam in ea re suam partem fore, contra ea, si quid adversi 

5 accidisset, se unum eius delicti futurum reum. Ab hoc discedens 
Alcibiades : quoniam, inquit, victoriae pairiae repugnas, ilfad moneo, 
iuxta hostem castra habeas nautica; periculum est enim, ne immo- 
destia militum vestrorum occasio detur Lysandro vestri opprimendi 

6 exercitus. Neque ea res illum fefellit. Nam Lysander cum per 
speculatores comperisset vulgum Atheniensium in terram praedatum 
exisse navesque paene inanes relictas, tempus rei gerendae non 
dimisit eoque impetu totum bellum delevit. 

IX. At Alcibiades, victis Atheniensibus non satis tuta eadem 
loca sibi arbitrans, penitus in Thraciam se supra Propontidem ab- 
didit, sperans ibi facillime suam fortunam occuli posse. Falso. 

2 Nam Thraces, postquam eum cum magna pecunia venisse senserunt, 
insidias fecerunt', qui ea, quae apportarat, abstulerunt, ipsum 

3 capere non potuerunt. Ille cernens nullum locum sibi tutum in 
Graecia propter potentiam Lacedaemoniorum, ad Pharnabazum in 
Asiam transiit; quem quidem adeo sua cepit humanitate, ut eum 
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nemo in amicitia antecederet. Namque ei Grynium dederat in 
Phrygia castrum, ex quo quinquagena talenta vectigalis capiebat. 
Qua fortuna Alcibiades non erat contentus neque Athenas victas 
Lacedaemoniis servire poterat pati. Itaque ad patriam liberandam 
omni ferebatur cogitatione. Sed videbat id sine rege Perse non 
posse fieri, ideoque eum amicum sibi cupiebat adiungi neque dubi- 
tabat facile se consecuturum, si modo eius conveniundi habuisset 
potestatem. Nam Cyrum fratrem ei bellum clam parare Lacedae- 
moniis adiuvantibus sciebat; id si aperuisset, magnam se initurum 
gratiam videbat. 

X. Hoc cum moliretur peteretque a Pharnabazo, ut ad regem 
mitteretur, eodem tempore Critias ceterique tyranni Atheniensium 
certos homines ad Lysandrum in Asiam miserunt, qui eum cer- 
tiorem facerent, nisi Alcibiadem sustulisset, nihil earum rerum fore 
ratum, quas ipse Athenis constituisset; quare) si suas res gestas 
manere vellet, illum persequeretur. His Laco rebus commotus 
statuit accuratius sibi agendum cum Pharnabazo. Huic ergo re- 
nunciat quae regi cum Lacedaemoniis essent, nisi Alcibiadem vivum 
aut mortuum sibi tradidisset. Non tulit hunc satrapes et violare 
clementiam quam regis opes minui maluit. Itaque misit Susamithren 
et Bagaeum ad Alcibiadem interficiendum, cum ille esset in Phrygia 
iterque ad regem compararet. Missi clam vicinitati, in qua tum 
Alcibiades erat, dant negotium, ut eum interficiant. Illi cum ferro 
aggredi non auderent, noctu ligna contulerunt circa casam, in qua 
quiescebat, eamque succenderunt, ut incendio conficerent, quem 
manu superari posse diffidebant. Ille autem, ut sonitu flammae 
est excitatus, etsi gladius ei erat subductus, familiaris sui subalare 
telum eripuit. Namque erat cum eo quidam ex Arcadia hospes, 
qui nmmquam discedere voluerat. Hunc sequi se iubet et id, quod 
in praesentia vestimentorum fuit, arripit. His in ignem eiectis 
flammae vim transiit. Quem ut barbari incendium eflugisse viderunt, 
telis eminus missis interfecerunt caputque eius ad Pharnabazum 
rettulerunt. At mulier, quae cum eo vivere consuerat, muliebri 
sua veste contectum aedificii incendio mortuum cremavit, quod ad 
vivum interimendum erat comparatum. Sic Alcibiades annos cir- 
citer quadraginta natus diem obiit supremum. 

XI. Hunc infamatum a plerisque tres gravissimi historici 
summis laudibus extulerunt; Thucydides, qui eiusdem aetatis fuit, 
Theopompus, qui post aliquanto natus, et Timaeus; qui quidem 
duo maledicentissimi nescio quo modo in illo uno laudando con- 
sentiunt. Namque ea, quae supra scripsimus, de eo praedicarunt 
atque hoc amplius: cum Athenis, splendidissima civitate, natus 
esset, omnes splendore ac dignitate superasse vitae ; postquam inde 
expulsus Thebas venerit, adeo studiis eorum inservisse, ut nemq 
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eum labore corporisque viribus posset aequiperare (omnes enim 
Boeotii magis firmitati corporis quam ingenii acumini inserviunt); 

4 eundem apud Lacedaemonios, quorum moribus summa virtus in 
patientia ponebatur, sic duritiae se dedisse, ut parsimonia victus 
atque cultus omnes Lacedaemonios vinceret; fuisse apud Thracas, 
homines vinolentos rebusque veneriis deditos; hos quoque in his 

5 rebus antecessisse; venisse ad Persas, apud quos summa laus 
esset fortiter venari, luxuriose vivere ; horum sic imitatum consue* 

6 tudinem, ut illi ipsi eum in his maxime admirarentur; quibus 
rebus effecisse, ut, apud quoscumque esset, princeps poneretur 
habereturque carissimus. Sed satis de hoc; reliquos ordiamur. 



VIII. 

THEASYBULUS. 

Cap. I. Thrasybulus, Lyci filius, Atheniensis. Si 
per se virtus sine fortuna ponderanda est, dubito an hunc primum 
omnium ponam. Illud sine dubio: neminem huic praefero fide, 

2 constantia, magnitudine animi, in patriam amore. Nam quod multi 
voluerunt paucique potuerunt, ab uno tyranno patriam liberare, huic 
contigit, ut a triginta oppressam tyrannis e servitute in libertatem 

3 vindicaret. Sed nescio quo modo, cum eum nemo anteiret his 
virtutibus, multi nobilitate praecucurrerunt. Primum Peloponnesio 
bello multa hic sine Alcibiade gessit, ille nullam rem sine hoc ; quae 

4 ille universa naturali quodam bono fecit lucri. Sed illa tamen 
omnia communia imperatoribus cum militibus et fortuna, quod in 
proelii concursu abit res a consilio ad vires virtutemque pugnan- 
tium. Itaque iure suo nonnulla ab imperatore miles, plurima vero 
fortuna vindicat seque hic plus valuisse quam ducis prudentiam 

5 vere potest praedicare. Quare illud magnificentissimum factum 
proprium est Thrasybuli. Nam cum triginta tyranni, praepositi a 
Lacedaemoniis, servitute oppressas tenerent Athenas, plurimos 
cives, quibus in bello parserat fortuna, partim patria expulissent 
partim interfecissent, plurimorum bona publicata inter se divisissent, 
non solum princeps, sed etiam solus initio bellum iis indixit. 

II. Hic enim cum Phylen confugisset, quod est castellum in 
Attica munitissimum, non plus habuit secum triginta de suis. Hoc 
initium fuit salutis Atticorum, hoc robur libertatis clarissimae civi- 

2 tatis. Neque vero hic non contemptus est primo a tyrannis atque 
eius solitudo. Quae quidem res et illis contemnentibus perniciei 
et huic despecto saluti fuit. Haec enim illos segnes ad persequen- 
dum, hos autem tempore ad comparandum dato fecit robustiores. 

3 Quo magis praeceptum illud omnium in animis esse debet, nihil 
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in bello oportere contemni, neque sine causa dici matrem timidi 
flere non solere. Neque tamen pro opinione Thrasybuli auctae 4 
sunt opes. Nam iam tum illis temporibus fortius boni pro libertate 
loquebantur quam pugnabant. Hinc in Piraeum transiit Munychiam- 5 
que munivit. Hanc bis tyranni oppugnare sunt adorti, ab eaque 
turpiter repulsi protinus in urbem armis impedimentisque amissis 
refugerunt. Usus est Thrasybulus non minus prudentia quam 6 
fortitudine. Nam cedentes violari vetuit (cives enim civibus parcere 
aequum censebat), neque quisquam est vulneratus, nisi qui prior 
impugnare voluit. Neminem iacentem veste spoliavit; nihil attigit 
nisi arma, quorum indigebat, quaeque ad victum pertinebant. In 7 
secundo proelio cecidit Critias, dux tyrannorum, cum quidem ex- 
adversus Thrasybulum fortissime pugnaret. 

IH. Hoc deiecto Pausanias venit Atticis auxilio, rex Lace- 
daemoniorum. Is inter Thrasybulum et eos, qui urbem tenebant, 
fecit pacem his conditionibus : ne qui praeter triginta tyrannos et 
decem, qui postea praetores creati superioris more crudelitatis 
erant usi, afficerentur exsilio, neve bona publicarentur, rei publicae 
procuratio populo redderetur. Praeclarum hoc quoque Thrasybuli, 2 
quod reconciliata pace, cum plurimum in civitate posset, legem 
tulit, ne quis ante actarum rerum accusaretur neve multaretur; 
eamque iili oblivionis appellarunt. Neque vero hanc tantum feren- 3 
dam curavit, sed etiam ut valeret effecit. Nam cum quidam ex 
iis, qui simul cum eo in exsilio fuerant, caedem facere eorum 
vellent, cum quibus in gratiam reditum erat publice, prohibuit et 
id quod pollicitus erat praestitit. si^.^*,^. 

IV. Huic pro tantis meritis honojris corona a populo data 
est, facta 4uaJ}us virgulis oleaginis ; quam quod amor civium et 
non vis exgresfcerat, nullam habuit invidiam magnaque fuit gloria. 
Bene ergo Pittacus ille, qui in septem sapientum numero est 2 
habitus, cum Mytilenaei multa milia iugerum agri ei munera darent: 
Noliie, oro «o«, inquit, id mihi dare, quod,^6tifn multi inviaeant, plures 
etiam concupiscant. Quare ex istis nob amplius quam centum iugera, 
quae et meam animi aeqmihtem^et vestram voluntatem indicetU. Nam 
parva munera diutina, locupletia non prdpria. esse consuerunt. 
Illa igitur corona contentus Thra^y^u).)i8 neque amplius requisivit 3 
neque quemquam honore ae antecessisse existimavit J Hic sequenti 4 
tempore cum praetor classem ad Ciliciam appulisset neque satis 
diligenter in castris eius agerentur vigiliae, a barbaris ex oppido 
noctu eruptione facta in tabernaculo interfectus est. 
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IX. 

CONON. 

Cap. I. Conon Atheniensis Peloponnesio bello accessit 
ad rem publicam, in eoque eius opera magni fuit. Nam et praetor 
pedestribus exercitibus praefuit et praefectus classis res magnas 
mari gessit. Quas ob causas praecipuus ei honos habitus est. 
Namque omnibus unus insulis praefuit; in qua potestate Pheras 

2 cepit, coloniam Lacedaemoniorum. Fuit etiam extremo Pelopon- 
nesio bello praetor, cum apud Aegos flumen copiae Atheniensium 
a Lysandro sunt devictae. Sed tum afuit, eoque peius res ad- 
ministrata est. Nam et prudens rei militaris et diligens erat im- 

3 perator. Itaque nemini erat iis temporibus dubium, si adfuisset, 
illam Athenienses calamitatem accepturos non fuisse. 

II. Rebus autem afflictis, cum patriam obsideri audisset, non 
quaesivit, ubi ipse tuto viveret, sed unde praesidio posset esse 
civibus suis. Itaque contulit se ad Pharnabazum, satrapem Ioniae 
et Lydiae eundemque generum regis et propinquum; apud quem 
ut multum gratia valeret, multo labore multisque effecit periculis. 

2 Nam cum Lacedaemonii Atheniensibus devictis in societate non 
manerent, quam cum Artaxerxe fecerant, Agesilaumque bellatum 
misissent in Asiam, maxime impulsi a TisSapherne, qui ex intimis 
regis ab amicitia eius defecerat et cum Lacedaemoniis coierat 
societatem, hunc adversus Pharnabazus habitus eBt imperator, re 
quidem vera exercitui praefuit Conon, eisque omnia arbitrio gesta 

3 sunt. Hic multum ducem summum Agesilaum impedivit saepeque 
eius consiliis obstitit; neque vero non fuit apertum, si ille non 

4 fuisset, Agesilaum Asiam Tauro tenus regi fuisse erepturum. Qui 
posteaquam domum a suis civibus revocatus est, quod Boeotii et 
Athenienses Lacedaemoniis bellum indixerant, Conon nihilo secius 
apud praefectos regis versabatur iisque omnibus maximo erat usui. 

III. Defecerat a rege Tissaphernes, neque id tam Artaxerxi 
quam ceteris erat apertum. Multis enim magnisque meritis apud 
regem, etiam cum in officio non maneret, valebat. Neque id erat 
mirandum, si non facile ad credendum adducebatur, reminiscens 

2 eius se opera Cyrum fratrem superasse. Hiiius accusandi gratia 
Conon a Pharnabazo ad regem missus posteaquam venit, primum 
ex more Persarum ad chiliarchum, qui secundum gradum imperii 
tenebat, Tithrausten accessit seque ostendit cum rege colloqui velle. 

3 Nemo enim sine hoc admittitur. Huic ille: Ntdla, inquit, mora 
est, sed tu delibera, utrum colloqui malis an per litteras agere, quae 
cogitas. Necesse est enim, si in conspectum veneris, venerari te regem 
(quod TCpoaxuvY]aiv illi vocant). Hoc si tibi grave est, per me nihilo 

4 secius editis mandatis conficies, quod studes. Tum Conon : Mihi vero, 
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inquit, non est grave quemvis honorem habere regi, sed vereor, ne 
civitati meae sit opprobrio, si, cum ex ea sim profectus^ quae ceteris 
gentibus imperare consuerit, potius barbarorum quam illius morefungar. 
Itaque huic, quae volebat, scripta tradidit. 

IV. Quibus cognitis rex tantum auctoritate eius motus est, 
ut et Tissaphernem hostem iudicarit et Lacedaemonios bello per- 
sequi iusserit et ei permiserit quem vellet eligere ad dispensandam 
pecuniam. Id arbitrium Oonon negavit sui esse consilii, sed ipsius, 
qui optime suos nosse deberet; sed se suadere 'Phamabazo id 
negotii daret. Hinc magnis muneribus donatus ad mare est missus, 2 
ut Cypriis et Phoenicibus ceterisque maritimis civitatibus naves 
longas imperaret classemque, qua proxima aestate- mare tueri 
posset, compararet, dato adiutore Pharnabazo, sicut ipse voluerat. 
Id ut Lacedaemoniis est nuntiatum, non sine cura rem administrant, 3 
quod maius bellum imminere arbitrabantur, quam si cum barbaro 
solum contenderent. Nam ducem fortem prudentemque regis opi- 
bus praefuturum ac secum dimicaturum videbant, quem neque 
consilio neque copiis superare possent. Hac mente magnam con- 4 
trahunt classem; proficiscuntur Pisandro duce. Hos Gonon apud 
Cnidum adortus magno proelio fugat, multas nayes capit, complures 
deprimit. Qua victoria non solum Athenae, sed etiam ouncta 
Graecia, quae sub Lacedaemoniorum fuerat imperio, liberata est. 
Conon cum parte navium in patriam venit, muros dirutos a Lysan- 5 
dro utrosque, et Piraei et Athenarum, reficiendos curat pecuniae- 
que quinquaginta talenta, quae a Pharnabazo acceperat, civibus 
suis donat. 

V. Accidit huic, quod ceteris mortalibus, ut inconsideratior 
in secunda quam in adversa esset fortuna. Nam classe Pelopon- 
nesiorum devicta, cum ultum se iniurias patriae putaret, plura con- 
cupivit quam efficere potuit. Neque tamen ea non pia et probanda 2 
fuerunt, quod potius patriae opes augeri quam regis maluit. Nam 
cum magnam auctoritatem sibi pugna illa navali, quam apud Cnidum 
fecerat, constituisset, non solum inter barbaros, sed etiam omnes 
Graeciae civitates, clam dare operam coepit, ut Ioniam et Aeoliam 
restitueret Atheniensibus. Id cum minus diligenter esset celatum, 3 
Tiribazus, qui Sardibus praeerat, Cononem evocavit, simulans ad 
regem eum se mittere velle magna de re. Huius nuntio parens 
cum venisset, in vincla coniectus est; in quibus aliquamdiu fuit. 
Inde nonnulli eum ad regem abductum ibique eum perisse scrip- 4 
tum reliquerunt. Contra ea Dinon historicus, cui nos plurimum 
de Persicis rebus credimus, effugisse scripsit; illud addubitat, 
utrum Tiribazo sciente an imprudente sit factum. 
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X. 

DION. 

Cap. I. Dion, Hipparlni filius, Syracusanus, nobili 
genere natus, utraque implieatus tyrannide Dionysiorum. Namque 
ille superior Aristomachen, sororem Didnis, habuit in matrimonio; 
ex qua duos filios, Hipparinum et Nisaeum, procreavit totidemque 
filias, nomine Sophrosynen et Ar&ten; quarum priorem Dionysio 
filio, eidem, cui regnum reliquit, nuptum dedit, alteram, Areten, 

2 Dioni. Dion autem praeter nobilem propinquitatem generosamque 
maiorum famam multa alia ab natura habuit bona, in his ingenium 
docile, come, aptum ad artes optimas, magnam corporis dignita- 
tem, quae non minimum commendat, magnas praeterea divitias a 

3 patre relictas, quas ipse tyranni muneribus auxerat. Erat intimus 
Dionysio priori, neque minus propter mores quam affinitatem. 
Namque etsi Dionysii crudelitas ei displicebat, tamen salvum esse 
propter necessitudinem, magis etiam suorum causa studebat. Aderat 
in magnis rebus, eiusque consilio multum movebatur tyrannus, nisi 

4 qua in re mJffP ipsius cupiditas intercesserat. Legationes vero 
omnes, quae essent illustriores, per Dionem administrabantur; 
quas quidem ille diligenter obeundo, fideliter administrando cru- 

5 delissimum nomen tyranni sua humanitate leniebat. Hunc a Dionysio 
missum Carthaginienses sic suspexerunt, ut neminem unquam 
Graeca lingua loquentem magis sint admirati. 

II. Neque vero haec Dionysium fugiebant. Nam quanto 
esset sibi ornamento sentiebat. Quo fiebat, ut uni huic maxime 

2 indulgeret neque eum secus diligeret ac filium; qui quidem, cum 
Platonem Tarentum venisse fama in Siciliam esset perlata, adu- 
lescenti negare non potuerit, quin eum arcesseret, cum Dion eius 
audiendi cupiditate flagraret. Dedit ergo huic veniam magnaque 

3 eum ambitione Syracusas perduxit. Quem Dion adeo admigatus 
est atque adamavit, ut se ei totum traderet. Neque vero minus 
Plato delectatus est Dione. Itaque cum a Dionysio crudeliter 
violatus esset, quippe quem venumdari iussisset, tamen eodem 

4 rediit eiusdem Dionis precibus adductus. Interim in morbum in- 
cidit Dionysius. Quo cum gravi conflictaretur, quaesivit a medicis 
Dion, quemadmodum se haberet, simulque ab iis petiit, si forte 
in maiore esset periculo, ut sibi faterentur; nam velle se cum eo 
colloqui de partiendo regno, quod sororis suae filios ex illo natos 

5. partem regni putabat debere habere. Id medici non tacuerunt et 
ad Dionysium filium sermonem rettulerunt. Quo ille commotus, 
ne agendi esset Dioni potestas, patri soporem medicos dare coggit. 
Hoc aeger sumpto sopitus diem obiit supremum. 
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III. Tale initium ftrit Dionis et Dionysii simultatis, eaque 
multis rebus aucta est. Sed tamen primis temporibus aliquamdiu 
simulata inter eos amicitia mansit. Cum Dion non desisteret ob- 
seerare Dionysium, ut Platonem Athenis arcesseret et eius consiliis 
uteretur, ille, qui in aliqua re vellet patrem imitari, morem ei 
gessit. Eodemque tempore Philistum historicum Syracusas reduxit, 2 
hominem amicum non magis tyranno quam tyrannidi. Sed de hoc 
in eo libro plura sunt exposita, qui de historicis Graecis con- 
scriptus est. Plato autem tantum apud Dionysium auctoritate 3 
potuit valuitque eloquentia, ut ei persuaserit tyrannidis facere finem 
libertatemque reddere Syracusanis; a qua voluntate Philisti consilio 
deterritus aliquanto crudelior esse coepit. 

IV. Qui quidem cum a Dione se superari videret ingenio, 
auctoritate, amore populi, verens ne, si eum secum haberet, aliquam 
occasionem sui daret opprimendi, navem ei triremem dedit, qua 
Corinthum deveheretur, ostendens se id utriusque facere causa, 
ne, cum inter se timerent, alteruter alterum praeoccuparet. Id 2 
cum factum multi indignarentur magnaeque esset invidiae tyranno, 
Dionysius omnia quae moveri poterant Dionis in naves imposuit 
ad eumque misit. Sic enim existimari volebat, id se non odio 
hominis, sed suae salutis fecisse causa. Postea vero quam audivit 3 
eum in Peloponneso manum comparare sibique bellum facere conari, 
Areten, Dionis uxorem, alii nuptum dedit filiumque eius sic educari 
iussit, ut indulgendo turpissimis imbueretur cupiditatibus. Nam 4 
puero, priusquam pubes esset, scorta adducebantur, vino epulisque 
obruebatur, neque ullum tempus sobrio relinquebatur. Is usque 5 
eo vitae statum commutatum ferre non potuit, postquam in patriam 
rediit pater (namque appositi erant custodes, qui eum a pristino 
victu deducerent), ut se de superiore parte aedium deiecerit atque 
ita interierit. Sed illuc revertor. 

V. Postquam Corinthum pervenit Dion, et eodem perfugit 
Heraplides ab eodem expulsus Dionysio, qui praefectus fuerat 
equitum, omni ratione bellum comparare coeperunt. Sed non multum 2 
proficiebant , quod multorum annorum tyrannis magnarum opum 
putabatur. Quam ob causam pauci ad societatem periculi per- 
ducebantur. Sed Dion, fretus non tam suis copiis quam odio 3 
tyfanni, maximo animo duabus onerariis navibus quinquaginta 
annorum imperium, munitum quingentis longis navibus, decem equi- 
tum, centum peditum milibus, profectus oppugnatum, quod omnibus 
gentibus admirabile est visum, adeo facile perculit, ut post diem 
tertium, quam Siciliam attigerat, Syracusas introierit. Ex quo intellegi 
potest nullum esse imperium tutum, nisi benevolentia munitum. 
Eo tempore aberat Dionysius et in Italia classem opperiebatur ad- 4 
versariorum, ratus neminem sine magnis copiis ad se venturum; 
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quae res eum fefellit. Nam Dion iis ipsis, qui sub adversarii 
fuerant potestate, regios spiritus repressit totiusque eius partis 
Siciliae potitus est, quae sub Dionysii fuerat potestate, parique 
modo urbis Syracusarum praeter arcem et insulam adiunctam 
oppido, eoque rem perduxit, ut talibus pactionibus pacem tyrannus 
facere vellet : Siciliam Dion obtineret, Italiam Dionysius, Syracusas 
Apollocrates, cui maximam fidem uni habebat Dionysius. 

VI. Has tam prosperas tamque inopinatas res consecuta est 
subita commutatio, quod fortuna sua mobilitate, quem paulo ante 
extulerat, demergere est adorta. Primum in filio, de quo comme- 
moravi supra, suam vim exercuit. Nam cum uxorem reduxisset, 
quae alii fuerat tradita, filiumque vellet revocare ad virtutem a 
perdita luxuria, accepit gravissimum parens vulnus morte filii. 
Deinde orta dissensio est inter eum et Heraclidem, qui, quod ei 
principatum non concedebat, factionem comparavit. Neque is 
minus valebat apud optimates, quorum consensu praeerat classi, 
cum Dion exercitum pedestrem teneret. Non tulit hoc animo 
aequo Dion et versum illum Homeri rettulit ex secunda rhapsodia, 
in quo haec sententia est: non posse bene geri rem.publicam 
multorum imperiis. Quod dictum magna invidia consecuta est. 
Namque aperuisse videbatur omnia in sua -potestate esse velle. 
Hanc ille non lenire obsequio, sed acerbitate opprimere studuit, 
Heraclidemque, cum Syracusas venisset, interficiundum curavit. 

VII. Quod factum omnibus maximum timorem iniecit; nemo 
enim illo interfecto se tutum putabat. Ille autem adversario 
remoto licentius eorum bona, quos sciebat adversus se sensisse, 
militibus dispertivit. Quibus divisis cum cotidiani maximi fierent 
sumptus, celeriter pecunia deesse coepit; neque, quo manus por- 
rigeret, suppetebat nisi in amicorum possessiones. Id eiusmodi 
erat, ut, cum milites reconciliasset, amitteret optimates. Quarum 
rerum cura frangebatur et insuetus male audiendi non animo aequo 
ferebat de se ab iis male existimari, quorum paulo ante in caelum 
fuerat elatus laudibus. Vulgus autem offensa in eum militum volun- 
tate liberius loquebatur et tyrannum non ferendum dictitabat. 

VIII. Haec ille intuens cum, quemadmodum sedaret, nesciret 
et, quorsum evaderent, timeret, OaUicrates quidam, civis Athenien- 
sis, qui simul cum eo ex Peloponneso in Siciliam venerat, homo 
et callidus et ad fraudem acutus, sine ulla religione ac fide, adit 
ad Dionem et ait: eum magno in periculo esse propter offensio- 
nem populi et odium militum, quod nullo modo evitare posset, 
nisi alicui suorum negotium daret, qui se simularet illi inimicum. 
Quem si invenisset idoneum, facile omnium animos cogniturum 
adversariosque sublaturum, quod inimici eius dissidentes suos 
sensus aperturi forent. Tali consilio probato excepit has partes 
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ipse Callicrates et se armat imprudentia Dionis. Ad eum inter- 
ficiundum socios conquirit, adversarios eius convenit, coniuratione 
confirmat. Res, multis consciis quae ageretur, elata defertur ad 4 
Aristom&chen, sororem Dionis, uxoremque Areten. Illae timore 
perterritae conveniunt, cuius de periculo timebant. At ille negat 
a Callicrate fieri sibi insidias, sed illa, quae agerentur, fieri prae- 
cepto suo. Mulieres nihilo secius Callicratem in aedem Proserpinae 5 
deducunt ac iurare cogunt, nihil ab illo periculi fore Dioni. Ille 
hac religione non modo non est deterritus, sed ad maturandum 
concitatus est, verens ne prius consilium aperiretur suum, quam 
conata perfecisset. 

IX. Hac mente proximo die festo, cum a conventu se re- 
motum Dion domi teneret atque in conclavi edito recubuisset, 
consciis facinoris loca munitiora oppidi tradit, domum custodiis 
saepit, a foribus qui non discedant certos praeficit, navem triremem 2 
armatis ornat Philostratoque, fratri suo, tradit eamque in portu 
agitari iubet, ut si exercere remiges vellet, cogitans, si forte con- 
siliis obstitisset fortuna, ut haberet qua fugeret ad salutem. Suorum 3 
autem e numero Zacynthios adulescentes quosdam eligit, cum 
audacissimos tum viribus maximis, hisque dat negotium, ad Dionem 
eant inermes, sic ut conveniendi eius gratia viderentur venire. Hi 
propter notitiam sunt intromissi. At illi, ut limen eius intrarant, 4 
foribus obseratis in lecto cubantem invadunt, colligant; fit strepi- 
tus, adeo ut exaudiri posset foris. Hic, sicut ante dictum est, 5 
quam invisa sit singularis potentia et miseranda vita, qui se metui 
quam amari malunt, cuivis facile intellectu fuit. Namque illi ipsi 6 
custodes, si prompta fuissent voluntate, foribus effractis servare 
eum potuissent, quod illi inermes telum foris flagitantes vivum 
tenebant. Cui cum succurreret nemo, Lyco quidam Syracusanus 
per fenestras gladium dedit, quo Dion interfectus est. 

X. Confecta caede, cum multitudo visendi gratia introisset, 
nonnulli ab insciis pro noxiis conciduntur. Nam celeri rumore 
dilato Dioni vim allatam, multi concurrerant, quibus tale facinus 
displicebat. Hi falsa suspicione ducti immerentes ut sceleratos 
occidunt. Huius de morte ut palam factum est, mirabiliter vulgi 2 
mutata est voluntas. Nam qui vivum eum tyrannum vocitarant, 
eidem liberatorem patriae tyrannique expulsorem praedicabant. 
Sic subito misericordia odio successerat, ut eum suo sanguine ab 
Acherunte, si possent, cuperent redimere. Itaque in urbe celeber- 3 
rimo loco, elatus publice, sepulcri monumento donatus est. Diem 
obiit circiter annos quinquaginta natus, quartum post annum, quam 
ex Peloponneso in Siciliam redierat. 
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XI. 

IPHICRATES. 

Cap. I. Iphicr&tes Atheniensis non tam magnitudine 
rerum gestarom quam disciplina militari nobilitatus est. Fuit enim 
talis dux, ut non solum aetatis suae cum primis compararetur, 

2 sed ne de maioribus natu quidem quisquam anteponeretur. Multum 
vero in bello est versatus, saepe exercitibus praefuit; nusquam 
culpa male rem gessit, semper consilio vicit tantumque eo valuit, 
ut multa in re militari partim nova attulerit partim meliora fecerit. 

3 Namque ille pedestria arma mutavit. Cum ante illum imperatorem 

4 maximis clipeis, brevibus hastis, minutis gladiis uterentur, ille e 
contrario peltam pro parma fecit (a quo postea peltastae pedites 
appellantur) , ut ad motus concursusque essent leviores; hastae 
modum duplicavit, gladios longiores fecit. Idem genus loricarum 
et pro sertis atque aenis linteas dedit. Quo facto expeditiores 
milites reddidit; nam pondere detracto, quod aeque corpus tegeret 
et leve esset, curavit. 

II. Bellum cum Thracibus gessit; Seuthem, socium Athe- 
niensium, in regnum restituit. Apud Corinthum tanta severitate 
exercitui praefuit, ut nullae umquam in Graecia neque exercita- 

2 tiores copiae neque magis dicto audientes fuerint duci; in eamque 
consuetudinem adduxit, ut cum proelii signum ab imperatore esset 
datum, sine ducis opera sic ordinatae consisterent, ut singuli a 

3 peritissimo imperatore dispositi viderentur. Hoc exercitu moram 
Lacedaemoniorum interfecit; quod maxime tota celebratum est 
Graecia. Iterum eodem bello omnes copias eorum fugavit; quo 

4 facto magnam adeptus est gloriam. Cum Artaxerxes Aegyptio 
regi bellum inferre voluit, Iphicraten ab Atheniensibus ducem 
petivit, quem praeficeret exercitui conductitio, cuius numerus XII 
milium ftrit. Quem quidem sic omni disciplina militari erudivit, 
ut, quemadmodum quondam Fabiani milites Romani appellati sunt, 

5 sic Iphicratenses apud Graecos in summa laude fuerint. Idem 
subsidio Lacedaemoniis profectus Epaminondae retardavit impetus. 
Nam nisi eius adventus appropinquasset, non prius Thebani Sparta 
abscessissent, quam captam incendio delessent. 

III. Fuit autem et animo magno et corpore imperatoriaque 
forma, ut ipso aspectu cuivis iniceret admirationem sui, sed in 

2 labore nimis remissus parumque patiens, ut Theopompus memoriae 
prodidit; bonus vero civis fideque magna. Quod cum in aliis 
rebus declaravit tum maxime in Amyntae Macedonis liberis tuendis. 
Namque Eurydice, mater Perdiccae et Philippi, cum his duobus 
pueris Amynta mortuo ad Iphicratem confugit eiusque opibus de- 

3 fensa est. Vixit ad senectutem placatis in se suorum civium 
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animis. Causam capitis semel dixit, bello sociali, simtil cum 
Timotheo, eoque iudicio est absolutus. MenesthSa filium reliquit 4 
ex Thrassa natum, Coti regis filia. Is cum interrogaretur, utrum 
pluris, patrem matremne, faceret: matrem, inquit. Id cum omnibus 
mirum videretur: af, ille, merito, inquit, facio; nam pater, quardum 
in se fuit, Thracem me genuit, contra ea mater Atheniensem. 
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CHABRIAS. 

Cap. I. Chabrias Atheniensis. Hic quoque in summis 
habitus est ducibus resque multas memoria dignas gessit. Sed ex 
iis elucet maxime inventum eius in proelio, quod apud Thebas 
fecit, cum Boeotiis subsidio venisset. Namque in eo victoria 2 
fidente summo duce Agesilao, fugatis iam ab eo conducticiis cater- 
vis, reliquam phalangem loco vetuit cedere, obnixoque genu scuto, 
proiecta hasta impetum excipere hostium docuit. Id novum Age- 
silaus contuens progredi non est ausus suosque iam incurrentes 
tuba revocavit. Hoc usque eo tota Graecia fama celebratum est, 3 
ut illo statu Chabrias sibi statuam fieri voluerit, quae publice ei 
ab Atheniensibus in foro constituta est. Ex quo factum est, ut 
postea athletae ceterique artifices iis statibus in statuis ponendis 
uterentur, quomodo victoriam essent adepti. 

II. Chabrias autem multa in Europa bella administravit, cum 
dux Atheniensium esset; in Aegypto sua sponte gessit. Nam 
NectenSbin adiutum profectus regnum ei constituit. Fecit idem 2 
Cypri, sed publice ab Atheniensibus Euag5rae adiutor datus, 
neque prius inde discessit, quam totam insulam bello devinceret; 
qua ex re Athenienses magnam gloriam sunt adepti. Interim 3 
bellum inter Aegyptios et Persas conflatum est. Athenienses cum 
Artaxerxe societatem habebant, Lacedaemonii cum Aegyptiis, a 
quibus magnas praedas Agesilaus, rex eorum, faciebat. Id intuens 
Chabrias, cum in re nulla Agesilao cederet, sua sponte eos adiutum 
profectus Aegyptiae classi praefuit, pedestribus copiis Agesilaus. 

III. Tum praefecti regis Persae legatos miserunt Athenas 
questum, quod Chabrias adversum regem bellum gereret cum 
Aegyptiis. Athenienses diem certam Chabriae praestituerunt, quam 
ante domum nisi redisset, capitis se illum damnaturos denuntiarunt. 
Hoc ille nuntio Athenas rediit, neque ibi diutius est moratus, 
quam fuit necesse. Non enim libenter erat ante oculos civium 2 
suorum, quod et vivebat laute et indulgebat sibi liberalius, quam 
ut invidiam vulgi posset effugere. Est enim hoc commune vitium 3 
in magnis liberisque civitatibus, ut invidia gloriae comes sit et 

Corn. Nep. «x^ 
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libenter de iis detrahant, quos eminere videant altius, neque animo 
aequo pauperes alienam opalentinm intnnntnr fortmiam. Itaque 
Chabrias, cnm ei licebat, phnrimnm aberat. Neque vero sohis ille 
aberat Athenis libenter, sed omnes fere principes fecernnt idem, 
qnod tantum se ab invidia pntabant fhtnros, qnantnm a eonspectu 
8nornm recesserant. Itaqne Conon plnrimnm Cypri vbrit, Iphicrates 
in Thracia, Timothens Lesbo ? Chares Sigeo; dissimilis qnidem 
Chares hornm et factis et moribus, sed tamen Athenis et honora- 
tns et potens. 

IV. Chabrias antem periit bello soeiali tali modo. Oppu- 
gnabant Athenienses Chium. Erat in classe Chabrias privatuSj sed 
omnes, qni in magistratu erant, anctoritate anteibat, enmqne magis 
milites, qnam qni praeerant, adspiciebant. Qnae res ei matnravit 
mortem. Nam dnm primns stndet portnm intrare gubernatoremque 
inbet eo dirigere navem ? ipse sibi perniciei rait. Cnm enim eo 
penetrasset, ceterae non snnt secntae. Qno facto circumrasus 
hostinm concnrsn cnm fortissime pugnaret, navis rostro percussa 
coepit sidere. Hinc refugere cnm posset, si se in mare deiecisset, 
qnod snberat classis Atheniensium, quae exciperet natantes, perire 
maluit qnam armis abiectis navem relinqnere ? in qna fuerat vectns. 
Id ceteri facere notuerunt, qni nando in tutnm pervenerunt At 
ille. praestare honestam mortem existimans tnrpi vitae, comminns 
pngnans telis hosthim interfectns est. 



xm. 

UMOTHEUS. 

Cap. L Timoth£us, Cononis filius. Atheniensis. 
Hic a patre acceptam gloriam muhis auxit virtutibus. Fnit enim 
disertus. impiger, laboriosu&. rei militaris peritns neqne minns 
civitatis regendae. Mnlta hnius snnt praeclare facta. sed liaec 
maxhne iHustria. Olynthios et Byzantios bello subegit; Samnm 
eepit; in qno oppngnando snperiori bello Athenienses rniDe et CC 
talenta consumpserant, id ille sine nlla pnblica impensa popnlo 
restitnit: adversns Cotnm bella gessit ab eoqne mille et CC talenta 
praedae in pubficum rettulit, Cyxicum obsidione Bberavit. Ario- 
barzani simnl cnm Agesilao aurilio profectns est: a qno cnm Laco 
peenniam nvmeratam aceepisset. ille cives snos agro atqne nrbibns 
angeri mafadt. qnam id sumere* cnins partem domnm snam ferre 
posset. Itaqne aecepit Crithoten et Sestum. 

IL Idem classi praefectns, circnmvehens Peloponnesum La- 
eonieen populatus. ciassem eornm fugavit» Corcvram snb imperinm 
Atheniensuni redegit, sociosqne idem adiuadt Epirotas, Athamanaa, 
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Chaonas omnesque eas gentes, quae mare illud adiacent. Quo 
facto Lacedaemonii de diutina contentione destiterunt et sua sponte 
Atheniensibus imperii maritimi principatum concesserunt pacemque 
iis legibus constituerunt, ut Athenienses mari duces essent. Quae 
victoria tantae fuit Atticis laetitiae, ut tum primum arae Paci 
publice sint factae, eique deae pulvinar sit institutum. Ouius 
laudis ut memoria maneret, Timotheo publice statuam in foro 
posuerunt. Qui honos huic uni ante id tempus contigit, ut, cum 
patri populus statuam posuisset, filio quoque daret. Sic iuxta 
posita recens filii veterem patris renovavit memoriam. 

III. Hic cum esset magno natu et magistratus gerere de- 
sisset, bello Athenienses undique premi sunt coepti. Defecerat Samus, 
descierat Hellespontus; Philippus iam tum valens, MacSdo, multa 
moHebatur; cui oppositus Chares cum esset, non satis in eo prae- 
sidii putabatur. Fit Menestheus praetor, filius Iphicratis, gener 
Timothei, et ut ad bellum proficiscatur, decernitur. Huic in con- 
silium dantur duo usu sapientiaque praestantes, quorum consilio 
uteretur, pater et socer, quod in his tanta erat auctoritas, ut magna 
spes esset per eos amissa posse recuperari.- Ii cum Samum pro- 
fecti essent et eodem Chares illorum adventu cognito cum suis 
copiis proficisceretur, ne quid absente se gestum videretur, accidit, 
cum ad insulam appropinquarent, ut magna tempestas oreretur; 
quam evitare duo veteres imperatores utile arbitrati suam classem 
suppresserunt. At ille temeraria usus ratione non cessit maiorum 
natu auctoritati, velut in sua manu esset fortuna. Quo contenderat, 
pervenit, eodemque ut sequerentur, ad Timotheum et Iphicratem. 
nuntium misit. Hinc male re gesta, compluribus amissis navibus 
eo, unde erat profectus, se recepit litterasque Athenas publice 
misit: sibi proclive fuisse Samum capere, nisi a Timotheo et 
Iphicrate desertus esset. Populus acer, suspicax ob eamque rem 
mobilis, adversarius, invidus (etiam potentiae in crimen vocaban- 
tur) domum revocat; aecusantur proditionis. Hoc iudicio damnatur 
Timotheus, lisque eiua aestimatur centum talentis. Ille odio in- 
gratae civitatis coactus Chalcidem se contulit. 

IV. Huius post mortem cum populum iudicii sui paeniteret, 
multae novem partes detraxit et decem talenta Cononem, filium 
eius, ad muri quandam partem reficiendam iussit dare. In quo 
fortunae varietas est animadversa. Nam quos avus Conon muros 
ex hostium praeda patriae restituerat, eosdem nepos cum summa 
ignominia familiae ex sua re familiari reficere coactus est. Timothei 
autem moderatae sapientisque vitae cum pleraque possimus proferre 
testimonia, uno erimus contenti, quod ex eo facile conici poterit, 
quam carus suis fuerit. Cum Athenis adulescentulus causam diceret, 
non solum amici privatique hospites ad eum defendendum con- 
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venerunt, sed etiam in eis Iason, tyrannns Thessaliae, qui illo 
tempore foit omninm potentissimns. Hic cnm in patria sine sa- 
tellitibus se tutum non arbitraretur, Athenas sine ullo praesidio 
venit tantique hospitem fecit, ut malet se capitis periculum adire 
quam Timotheo de fama dimicanti deesse. Hunc adversus tamen 
Timotheus postea populi iussu bellum gessit, patriaeque sanctiora 
iura quam hospitii esse duxit. 

Haec extrema fuit aetas imperatorum Atheniensium, Iphicratis, 
Chabriae, Timothei; neque post illorum obitum quisquam dux in 
illa urbe fuit dignus memoria. Venio nunc ad fortissimum virnm 
maximique consilii omnium barbarorum exceptis duobus Cartha- 
giniensibus, Hamilc&re et Hannib&le. De quo hoc plura refere- 
mus, quod et obscuriora sunt eius gesta pleraque et ea, quae 
prospere ei cesserunt, non magnitudine copiarum, sed consilii, 
quo tum omnes superabat, acciderunt; quorum nisi ratio explicata 
fuerit, res apparere non poterunt. 



XIV. 

DATAMES. 

Cap. I. Datames, patre Camisare, natione Care, matre 
Scythissa natus, primum in militum numero fuit apud Artaxerxen 
eorum, qui regiam tuebantur. Pater eius Camisares, quod et manu 
fortis et bello strenuus et regi multis locis fidelis erat repertns, 
habuit provinciam partem Ciliciae iuxta Cappadociam, quam in- 
2 colunt Leucosyri. Datames militare munus fungens primum, qualis 
esset, aperuit in bello, quod rex adversus Cadusios gessit. Nam- 
que hic multis milibus regiorum interfectis magni fuit eius opera. 
Quo factum est, cum in eo bello cecidisset Camisares, ut paterna 
ei traderetur provincia. 

II. Pari se virtute postea praebuit, cum Autophradates inssu 
regis bello persequeretur eos, qui defecerant. Namque huius opera 
hostes, cum castra iam intrassent, profligati sunt exercitusqne 
reliquus conservatus regis est; qua ex re maioribus rebus prae- 

2 esse coepit. Erat eo tempore Thuys dynastes Paphlagoniae, 
antiquo genere, ortus a PylaemSne illo, quem Homerus Troico 

3 bello a Patrdclo interfectum ait. Is regi dicto audiens non erat. 
Quam ob causam bello eum persequi constituit eique rei praefecit 
Datamen, propinquum Paphlagonis; namque ex fratre et sorore 
erant nati. Quam ob causam Datames primum experiri voluit, nt 
sine armis propinquum ad officium reduceret. Ad quem cum 
venisset sine praesidio, quod ab amico nullas vereretur insidias, 

4 paene interiit; nam Thuys eum clam interficere voluit. Erat mater 
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cum Datame, amita Paphlagonis. Ea quid ageretur resciit filium- 
que monuit. Illa fuga periculum evitavit bellumque indixit Thuyni. 5 
In quo cum ab Ariobarzane, praefecto Lydiae et Ioniae totiusque 
Phrygiae, desertus esset, nihilo segnius perseveravit vivumque 
Thuyn cepit cum uxore et liberis. 

III. Cuius facti ne prius fama ad regem quam ipse per- 
veniret, dedit operam. Itaque omnibus insciis eo, ubi erat rex, 
venit posteroque die Thuyn, hominem maximi corporis terribilique 
facie, quod et niger et capillo longo barbaque erat promissa, 
optima veste texit, quam satrapae regii gerere consuerant, ornavit- 
que etiam torque et armillis aureis ceteroque regio cultu; ipse 2 
agresti duplici amiculo circumdatus hirtaque tunica, gerens in capite 
galeam venatoriam, dextra manu clavam, sinistra copulam, qua 
vinctum ante se Thu^nem agebat, ut si feram bestiam captam 
duceret. Quem cum omnes conspicerent propter novitatem ornatus 3 
ignotamque formam ob eamque rem magnus esset concursus, fuit 
nonnemo, qui agnosceret Thuyn regique nuntiaret. Primo non 4 
accredidit; itaque Pharnabazum misit exploratum. A quo ut rem 
gestam comperit, statim admitti iussit, magnopere delectatus cum 
facto tum ornatu, in primis quod nobilis rex in potestatem in- 
opinanti venerat. Itaque magnifice Datamen donatum ad exercitum 5 
misit, qui tum contrahebatur duce Pharnabazo et Tithrauste ad 
bellum Aegyptium, parique eum atque illos imperio esse iussit. 
Postea vero quam Pharnabazum rex revocavit, illi summa imperii 
tradita est. 

IV. Hic cum maximo studio compararet exercitum Aegyptum- 
que proficisci pararet, subito a rege litterae sunt ei missae, ut 
Aspim aggrederetur, qui Cataoniam tenebat; quae gens iacetsupra 
Ciliciam, confinis Cappadociae. Namque Aspis, saltuosam regio- 2 
nem castellisque munitam incolens, non solum imperio regis non 
parebat, sed etiam finitimas regiones vexabat et, quae regi por- 
tarentur, abripiebat. Datames etsi ionge aberat ab his regionibus 3 
et a maiore re abstrahebatur, tamen regis voluntati morem geren- 
dum putavit. Itaque cum paucis, sed viris fortibus navem con- 
scendit, existimans, quod accidit, facilius se imprudentem parva 
manu oppressurum quam paratum quamvis magno exercitu. Hac 4 
delatus in Ciliciam, egressus inde dies noctesque iter faciens 
Taurum transiit eoque, quo studuerat, venit. Quaerit, quibus locis 
sit Aspis ; cognoscit haud longe abesse profectumque eum venatum. 
Quem dum speculatur, adventus eius causa cognoscitur. Pisidas 
cum iis, quos secum habebat, ad resistendum Aspis comparat. Id 5 
Datames ubi audivit, arma sumit, suos sequi iubet; ipse equo 
concitato ad hostem vehitur. Quem procul Aspis conspiciens ad 
se ferentem pertimescit atque a conatu resistendi deterritus sese 
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dedidit. Hunc Datames vinctum ad regem ducendum tradit 
Mithridati. 

V. Haec dum geruntur, Artaxerxes reminiscens, a quanto 
bello ad quam parvam rem principem ducum misisset, se ipse 
reprehendit et nuntium ad exercitum Acen misit, quod nondum 
Datamen profectum putabat, qui diceret, ne ab exercitu discederet. 
Hic priusquam perveniret, quo erat profectus, in itinere convenit, 

2 qui Aspim ducebant. Qua celeritate cum magnam benevolentiam 
regis Datames consecutus esset, non minorem invidiam aulicorum 
excepit, quod illum unum pluris quam se omnes fieri videbant. 

3 Quo facto cuncti ad eum opprimendum consenserunt. Haec Pan- 
dantes, gazae custos regiae, amicus Datami, perscripta ei mittit, 
in quibus docet eum in magno fore periculo, si quid illo im- 

4 perante in Aegypto adversi accidisset. Namque eam esse con- 
suetudinem regiam, ut casus adversos hominibus tribuant, secundos 
fortunae suae; quo fieri, ut facile impellantur ad eorum pernioiem, 
quorum ductu res male gestae nuntientur. Illum hoc maiore fore 
in discrimine, quod, quibus rex maxime oboediat, eos habeat ini- 

5 micissimos. Talibus iile litteris cognitis, cum iam ad exercitum 
Acen venisset, quod non ignorabat ea vere scripta, desciscere a 
rege constituit. Neque tamen quicquam fecit, quod fide sua esset 

6 indignum. Nam Mandroclen Magnetem exercitui praefecit; ipse 
cum suis in Cappadociam discedit coniunctamque huic Paphlago- 
niam occupat, celans qua voluntate esset in regem. Olam cum 
Ariobarzane facit amicitiam, manum comparat, urbes munitas suis 
tuendas tradit. 

VI. Sed haec propter hiemale tempus minus prospere pro- 
cedebant. Audit Pisidas quasdam copias adversus se parare. Filium 
eo ArsidSum cum exercitu mittit. Cadit in proelio adulescens. 
Proficiscitur eo pater non ita cum magna manu, celans quantum 
vulnus accepisset, quod prius ad hostem pervenire cupiebat, quam 
de re male gesta fama ad suos perveniret, ne cognita filii morte 

2 animi debilitarentur militum. Quo contenderat, pervenit iisque 
locis castra ponit, ut neque circumiri multitudine adversariornm 
posset neque impediri, quo minus ipse ad dimicandum manum 

3 haberet expeditam. Erat cum eo Mithrobarz&nes, socer eius, prae- 
fectus equitum. Is desperatis generi rebus ad hostes transfugit. 
Id Datames ut audivit, sensit, si in turbam exisset ab homine tam 
necessario se relictum, futurum, ut ceteri consilium sequerentnr. 

4 In vulgus edit: suo iussu Mithrobarzanem profectum pro perfuga, 
quo facilius receptus interficeret hostes; quare relinqui eum non 
par esse, et omnes confestim sequi. Quod si animo strenno 
fecissent, futurum, ut adversarii non possent resistere, cum et intra 

5 vallum et foris caederentur. Hac re probata exercitum educit, 
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Mithrobarzanem persequitur tantum; qui cum ad hostes pervenerat, 
Datames signa inferri iubet. Pisidae nova re commoti in opinionem 6 
adducuntur, perfugas mala fide compositoque fecisse, ut recepti 
maiori essent calamitati. Primum eos adoriuntur. Illi cum, quid 
ageretur aut quare fieret, ignorarent, coacti sunt cum eis pugnare, 
ad quos transierant, ab eisque stare, quos reliquerant; quibus 
cum neutri parcerent, celeriter sunt concisi. Reliquos Pisidas resi- 7 
stentes Datames invadit; primo impetu pellit, fugientes persequitur, 
multos interficit, castra hostium capit. Tali consilio uno tempore 8 
et proditores perculit et hostes profligavit et, quod ad perniciem 
suam fuerat cogitatum, id ad salutem convertit. Quo neque acu- 
tius ullius imperatoris cogitatum neque celerius factum usquam 
legimus. 

VII. Ab hoc tamen viro Sysinas, maximo natu filius, desciit 
ad regemque transiit et de defectione patris detulit. Quo nuntio 
Artaxerxes commotus, quod intellegebat sibi cum viro forti ac 
strenuo negotium esse, qui, cum cogitasset, facere auderet et prius 
cogitare quam conari consuesset, Autophradatem in Cappadociam 
mittit. Hic ne intrare posset, saltum, in quo Ciliciae portae sunt 2 
sitae, Datames praeoccupare studuit. Sed tam subito copias con- 
trahere non potuit. A qua re depulsus cum ea manu, quam con- 3 
traxerat, locum deligit talem, ut neque circumiretur ab hostibus 
neque praeteriret adversarius, quin ancipitibus locis premeretur, 
et, si dimicare eo vellet, non multum obesse multitudo hostium 
suae paucitati posset. 

VIII. Haec etsi Autophradates videbat, tamen statuit congredi 
quam cum tantis copiis refugere aut tam diu uno loco sedere. 
Habebat barbarorum equitum XX, peditum centum milia, quos illi 2 
Card&cas appellant, eiusdemque generis IU funditorum, praeterea 
Cappadocum VIII milia, Armeniorum X milia, Paphlagonum V 
milia, Phrygum X milia, Lydorum V milia, Aspendiorum et Pisi- 
darum circiter IU milia, Ciltcum II, Captianorum totidem, ex 
Graecia conductorum IU milia, levis armaturae maximum numerum. 
Has adversus copias spes omnis consistebat Datami in se locique 3 
natura; namque huius partem non habebat vicesimam militum. 
Quibus fretus conflixit adversariorumque multa milia concidit, cum 
de ipsius exercitu non amplius hominum mille cecidisset; quam 
ob causam postero die tropaeum posuit, quo loco pridie pugna- 
tum erat. Hinc cum castra movisset semperque inferior copiis 4 
superior omnibus proeliis discederet, quod numquam manum con- 
sereret, nisi cum adversarios locorum angustiis clausisset, quod 
perito regionum callideque cogitanti saepe accidebat, Autophrada- 5 
tes, cum bellum duci maiore regis calamitate quam adversariorum 
videret, pacem amicitiamque hortatus est, ut cum rege in gratiam 
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6 rediret. Qnam ille etsi fidam non fore pmtmbat, tmmem condieiottemft 
aecepit seque ad Artaxerxem legatos missnrnm dixit» Sic beftmn, 
quod rex adversus Datamen susceperat, aedatmn eat. Antop&ra- 
dates in Phrygiam se reeepit. 

IX. At rex, qnod implacabile odram in Datamen ausceperat, 
postqnam bello enm opprimi non posse animadvertit, in&Ldm* n 

1 flcere stndnit; qnas ille plerasqne evitavit. SiemX enm ei 
tiatnm esset qnosdam sibi insidiarL qni in amieornm erant mnnero. 
De qnibns qnod inimiei detulermnt^ neqne credendmn neque negle- 
gendnm putavit; experiri volnit, vernm fmlsnmne sibi esset reJatnm. 

3 Itaqne eo profectus est. in qno itinere mtnras fn«jrfi»tt dixeiani. 
Sed elegit corpore et statnra siminimnm sni eique vestitam smnm 
dedit atqne eo loco ire 7 qno ipse eonsueverat, inssit; ipse autem 
ornatn vestitnqne mOitari inter corporis cnstodes iter facere eoepit. 

4 At inaidiatores, postqnam in enm locnm agmen pervenit, deeepti 
ordine atqne vestitn in enm faerant impetnm^ qni sappocntms ermt» 
Fraedixerat antem iis Datames, cnm qnibns iter faeiebat^ nt parati 

5 essent faeere, qnod ipsmm vidissent. Ipse 7 nt eonenrrentes in- 
sidiatores animnm advertit^ tela in eos eonieeit. Hoe idem enm 
nniversi feeissent, prinsqnam pervenirent ad enrn^ qmem aggredi 
volebant, confixi concidermit. 

X. Hic tamen tam caUidns vir extremo tempore eaptus est 
Mithridatis, Ariobarzanis fiKi 7 dolo. Namque is polliejtas est regi 
se enm interfecturum 7 si ei rex permhteret, nt 7 qnodenmqme veQet, 
liceret impnne facere, fidemque de ea re more Persamm dextrm 

2 dedisset, Hanc nt accepit a rege missam 7 copias parat et absens 
amicitiam cnm Datame facit; regis provineias vexat, castella ex- 
pugnat, magnas praedas capit^ qnarnm partim snis dispertit, partim 

3 ad Datamem mittit; pari modo complnra castella ei trmdit. Haee 
din faeiendo persnasit bomini se infmitnm adversus regem sus- 
cepisse beftam, enm nibilo magis 7 ne qnam suspieionem illi 
praeberet rasidiarum 7 neqne eolloqninm eins petrrit neqne in con- 
speetum venire studuit. Sic absens amicitiam gerebat, nt non 
beneficiis mutuis 7 sed odio communi 7 qnod erga regem snscepermnt, 
eontineri viderentnr. 

XI. Id enm satis se confirmasse arbitratns est, eertiorem 
faeit Datamen, tempns esse maiores exercitns parari et bellnm 
enm ipso rege suscipi, deqne ea re 7 si ei videretur, qno loco 
vellet, in colloqninm veniret Probata re colloqnendi tempns 

2 snmitnr loensqne, qno conveniretnr. Hnc Mitbridates cnm uno, 
cni maxime habebat fidem 7 ante aliquot dies venit complnribnsqne 
locis separatim gladios obrnit eaqne loca diligenter notat Ipso 
antem colloqnii die ntriqne, locum qni explorarent atqne ipsos 

3 scrutarentur, mittnnt; deinde ipsi snnt congressi. Hic cnm aliquam- 
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diu in colloquio fuissent et diverse discessissent iamque procul 
Datames abesset, Mithridates, priusquam ad suos perveniret, ne 
quam suspicionem pareret, in eundem locum revertitur atque ibi, 
ubi telum erat impositum, resedit, ut si lassitudine cuperet acqui- 
escere, Datamenque revocavit, simulans se quiddam in colloquio 
esse oblitum. Interim telum, quod latebat, protulit nudatumque 4 
vagina veste texit ac Datami venienti ait, digredientem se animad- 
vertisse locum quendam, qui erat in conspectu, ad castra ponenda 
esse idoneum. Quem cum digito demonstraret et ille respiceret, 5 
aversum ferro transfixit priusque, quam quisquam posset succurrere, 
interfecit. Ita ille vir, qui multos consilio, neminem perfidia 
ceperat, simulata captus est amicitia. 
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EPAMINONDAS. 

Cap. I. Epaminondas, Polymni filius, Thebanus. De 
quo priusquam scribamus, haec praecipienda videntur lectoribus, 
ne alienos mores ad suos referant neve ea, quae ipsis leviora 
sunt, pari modo apud ceteros fuisse arbitrentur. Scimus enim 2 
musicen nostris moribus abesse a principis persona, saltare vero 
etiam in vitiis poni; quae omnia apud Graecos et grata et laude 
digna ducuntur. Cum autem exprimere imaginem consuetudinis 3 
atque vitae velimus Epaminondae, nihil videmur debere praeter- 
mittere, quod pertineat ad eam declarandam. Quare dicemus 4 
primum de genere eius, deinde quibus disciplinis et a quibus sit 
eruditus, tum de moribus ingeniique facultatibus et si qua alia 
memoria digna erunt, postremo de rebus gestis, quae a plurimis 
omnium anteponuntur virtutibus. 

II. Natus est igitur patre, quo diximus, honesto genere, pauper 
iam a maioribus relictus, eruditus autem sic, ut nemo Theba- 
nus magis. Nam et citharizare et cantare ad chordarum sonum 
doctus est a Dionysio, qui non minore fuit in musicis gloria quam 
Damon aut Lamprus, quorum pervulgata sunt nomina; cantare 
tibiis ab Olympiodoro, saltare a Calliphrone. At philosophiae 2 
praeceptorem habuit Lysim Tarentinum, Pythagoreum; cui quidem 
sic fuit deditus, ut adulescens tristem ac severum senem omnibus 
aequalibus suis in familiaritate anteposuerit; neque prius eum a 
se demisit, quam in doctrinis tanto antecessit condiscipulos, ut 
facile intellegi posset pari modo superaturum omnes in ceteris 
artibus. Atque haec ad nostram consuetudinem sunt levia et potius 3 
contemnenda ; at in Graecia, utique olim, magnae laudi erant. Post- 4 
quam ephebus est factus et palaestrae dare operam coepit^ non 
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tam magnitudini virium servivit quam velocitati; illam enim ad 
athletamm usum, hanc ad belli existimabat utilitatem pertinere. 

5 Itaque exercebatur plurimum currendo et luctando ad eum finem, 
quoad stans complecti posset atque contendere. In armis vero 
plurimum studii consumebat. 

III. Ad hanc corporis firmitatem plurima etiam animi bona 
accesserant. Erat enim modestus, prudens, gravis, temporibus 
sapienter utens, peritus belli, fortis manu, animo maximo, adeo 

2 veritatis diligens, ut ne ioco quidem mentiretur. Idem continens, 
clemens patiensque admirandum in modum, non solum populi, sed 
etiam amicorum ferens iniurias, inprimis commissa celans, quod 
interdum non minus prodest quam diserte dicere, studiosus audiendi; 

3 ex hoc enim facillime disci arbitrabatur. Itaque cum in circulum 
venisset, in quo aut de re publica disputaretur aut de philosophia 
sermo haberetur, numquam inde prius discessit, quam ad finem 

4 sermo esset adductus. Paupertatem adeo facile perpessus est, ut 
de re publica nihil praeter gloriam ceperit. Amicorum in se tuendo 
caruit facultatibus, fide ad alios sublevandos saepe sic usus est, 
ut iudicari possit omnia ei cum amicis fuisse communia. Nam 
cum aut civium suorum aliquis ab hostibus esset captus aut virgo 
amici nubilis propter paupertatem collocari non posset, amicorum 
consilium habebat et, quantum quisque daret, pro facultatibus 

6 imperabat. Eamque summam cum fecerat, priusquam acciperet 
pecuniam, adducebat eum, qui quaerebat, ad eos, qui conferebant, 
eique ut ipsi numerarent, faciebat, ut ille, ad quem ea res per 
veniebat, sciret quantum cuique deberet. 

IV. Temptata autem eius est abstinentia a Diomedonte Cy- 
ziceno. Namque is rogatu Artaxerxis Epaminondam pecunia cor- 
rumpendum susceperat. Hic magno cum pondere auri Thebas 
venit et Micythum adulescentulum quinque talentis ad suam per- 
duxit voluntatem, quem tum Epaminondas plurimum diligebat. 
Micythus Epaminondam convenit et causam adventus Diomedontis 

2 ostendit. At ille Diomedonti coram nihil, inquit, opus pecunia est. 
Nam si rex ea vult, quae Thebanis sunt utUia, gratis facere sutn 
paratus; sin autem contraria, non habet auri atque argenti satis. 
Namque orbis terrarum divitias accipere nolo pro patriae caritate. 

3 Tu quod me incognitum temptasti tuique similem existimasti, non miror 
tibique ignosco; sed egredere propere, ne alios corrumpas, cum me 
non potueris. Et tu, Micythe, argentum huic redde, aut, nisi id con- 

4 festim facis, ego te tradam magistratui. Hunc Diomedon cum rogaret, 
ut toto exire suaque, quae attulerat, liceret efferre: Istud quidem^ 
inquit, faciam, neque tua causa, sed mea, ne, si tibi sit pecunia 
adempta, aliquis dicat id ad me ereptum pervenisse, quod delatum 

5 accipere noluissem. A quo cum quaesisset, quo se deduci vellet, 
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et ille Athenas dixisset, praesidium dedit, ut tuto perveniret. 
iSTeque vero id satis habuit, sed etiam, ut inviolatus in navem 
escenderet, per Ohabriam Atheniensem, de quo supra mentionem 
fecimus, effecit. Abstinentiae erit hoc satis testimonium. Flurima 6 
quidem proferre possemus, sed modus adhibendus est, quoniam 
uno hoc volumine vitam excellentium virorum complurium con- 
cludere constituimus, quorum separatim multis milibus versuum 
complures scriptores ante nos explicarunt. 

V. Fuit etiam disertus, ut nemo ei Thebanus par esset elo- 
quentia, neque minus concinnus in brevitate respondendi quam in 
perpetua oratione ornatus. Habuit obtrectatorem Meneclldem quen- 2 
dam, indidem Thebis, et adversarium in administranda re publica, 
satis exercitatum in dicendo, ut Thebanum scilicet; namque illi 
genti plus inest virium quam ingenii. Is, quod in re militari 3 
florere Epaminondam videbat, hortari solebat Thebanos, ut pacem 
bello anteferrent, ne illius imperatoris opera desideraretur. Huic 
ille fallis, inquit, verbo cives tuos, quod hos a bello avocas; otii 
enim nomine servitutem concilias. Nam paritur pax bello. Itaque 4 
qui ea diutina volunt frui, bello exercitati esse debent. Quare si 
principes Oraeciae vultis esse, castris est vobis utendum non palaestra. 
Idem ille Meneclides cum huic obiceret, quod liberos non haberet 5 
neque uxorem duxisset, maximeque insolentiam, quod sibi Aga- 
memnonis belli gloriam videretur consecutus : at, ille, desine, inquit, 
Meneclida, de uxore mihi exprobare; nom nullius in ista re minus 
uti consilio volo (habebat enim Meneclides suspicionem adulterii); 
Quod autem me Agamemnonem aemulari putas, faUeris. Namque ille 6 
cum universa Qraecia vix decem annis unam cepit urbem; ego contra 
ea una urbe nostra dieque uno totam Oraeciam Lacedaemoniis fugatis 
liberavi. 

VI. Idem cum in conventum venisset Arcadum, petens ut 
societatem cum Thebanis et Argivis facerent, contraque Callistra- 
tus, Atheniensium legatus, qui eloquentia omnes eo praestabat 
tempore, postularet ut potius amicitiam sequerentur Atticorum, et 
in oratione sua multa invectus esset in Thebanos et Argivos in 
eisque hoc posuisset, animum advertere debere Arcadas, quales 2 
utraque civitas cives procreasset, ex quibus de ceteris possent 
iudicare; Argivos enim fuisse Orestem et Alcmaeonem matricidas; 
Thebis Oedipum natum, qui cum patrem suum interfecisset, ex 
matre liberos procreasse: huic in respondendo Epaminondas, cum 3 
de ceteris perorasset, postquam ad illa duo opprobria pervenit, 
admirari se dixit stultitiam rhetoris Attici, qui non animadverterit 
innocentes illos natos domi, scelere admisso cum patria essent 
expulsi, receptos esse ab Atheniensibus. Sed maxime eius elo- 4 
quentia eluxit Spartae legati ante pugnam Leuctricam. Quo cum 
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cum hilaritate coortus est, neque quisquam iudex ausus est de eo 
ferre suffragium. Sic a iudicio capitis maxima discessit gloria. 

IX. Hic extremo tempore imperator apud Mantineam cum 
acie instructa audacius instaret hostibus, cognitus a Lacedaemoniis, 
quod in unius pernicie eius patriae sitam putabant salutem, uni- 
versi in unum impetum fecerunt neque prius abscesserunt, quam 
magna caede multisque occisis fortissime ipsum Epaminondam 
pugnantem sparo eminus percussum concidere viderunt. Huius 2 
casu aliquantum retardati sunt Boeotii, neque tamen prius pugna 
excesserunt, quam repugnantes profligarnnt. At Epaminondas cum 
animadverteret mortiferum se vulnus accepisse simulque, si ferrum, 
quod ex hastili in corpore remanserat, extraxisset, animam statim 
emissurum, usque eo retinuit, quoad renuntiatum est vicisse Boeotios. 
Id postquam audivit, satis, inquit, vixi; invictus enim morior. Tum 3 
ferro extracto confestim exanimatus est. 

X. Hic uxorem numquam duxit. In quo cum reprehenderetur 
a Pelopida, quod liberos non relinqueret, qui filium habebat in- 
famem, maleque eum in eo patriae consulere diceret: vide, inquit, 2 
ne tu peius consulas, qui talem ex te natum relicturus sis. Neque 
vero stirps mihi potest deesse; namque ex me natam relinquo pugnam 
Leudricam, quae non modo mihi superstes, sed etiam immortalis sit 
necesse est. Quo tempore duce Pelopida exsules Thebas occuparunt 3 
et praesidium Lacedaemoniorum ex arce expulerunt, Epaminondas, 
quamdiu facta est caedes civium, domo se tenuit, quod neque 
malos defendere volebat neque impugnare, ne manus suorum san- 
guine cruentaret. Namque omnem civilem victoriam funestam 
putabat. Idem, postquam apud Cadmeam cum Lacedaemoniis 
pugnari coeptum est, in primis stetit. Huius de virtutibus vitaque 4 
satis erat dictum, si hoc unum adiunxero, quod nemo ibit infitias, 
Thebas et ante Epaminondam natum et post eius interitum per- 
petuo alieno paruisse imperio, contra ea, quamdiu ille praefuerit 
rei publicae, caput fuisse totius Graeciae. Ex quo intellegi potest 
unum hominem pluris quam civitatem fuisse. 



XVI. 

PELOPIDAS. 

Cap. I. Pelopidas, Thebanus, magis historicis quam 
vulgo notus. Cuius de virtutibus dubito quemadmodum exponam, 
quod vereor, si res explicare incipiam, ne non vitam eius enarrare 
sed historiam videar scribere; si tantummodo summas attigero, ne 
rudibus litterarum Graecarum minus dilucide appareat, quantus 
fuerit ille vir. Itaque utrique rei occurram, quantum potuero^ et 
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2 rnnt, nt ne qnaerere qnidem de tanta re laborarini. Aecessit 
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inquit, differo res severas. At illi omnes, cum iam nox processisset, 
vinolenti ab exsulibus duce Pelopida sunt interfecti. Quibus rebus 
confectis, vulgo ad arma libertatemque vocato, non solum qui in 
urbe erant, sed etiam undique ex agris concurrerunt, praesidium 
Lacedaemoniorum ex arce pepulerunt, patriam obsidione libera- 
verunt, auctores Cadmeae occupandae partim occiderunt, partim in 
exsilium eiecerunt. 

IV. Hoc tam turbido tempore, sicut supra docuimus, Epa- 
minondas, quoad cum civibus dimicatum est, domi quietus fuit. 
Itaque haec liberatarum Thebarum propria laus est Pelopidae; 
ceterae fere communes cum Epaminonda. Namque in Leuctrica 
pugna imperatore Epaminonda hic fuit dux delectae manus, quae 
prima phalangem prostravit Laconum. Omnibus praeterea periculis 
adfuit (sicut, Spartam cum oppugnavit, alterum tenuit cornu), quo- 
que Messena celerius restitueretur, legatus in Persas est profectus. 
Denique haec fuit altera persona Thebis, sed tamen secunda ita, 
ut proxima esset Epaminondae. 

V. Conflictatus autem est cum adversa fortuna. Nam et 
initio, sicut ostendimus, exsul patria caruit, et cum Thessaliam in 
potestatem Thebanorum cuperet redigere legationisque iure satis 
tectum se arbitraretur, quod apud omnes gentes sanctum esse con- 
suesset, a tyranno Alexandro Pheraeo simul cum Ismenia com- 
prehensus in vincla coniectus est. Hunc Epaminondas recuperavit, 
bello persequens Alexandrum. Post id factum numquam animo 
placari potuit in eum, a quo erat violatus. Itaque persuasit The- 
banis, ut subsidio Thessaliae proficiscerentur tyrannosque eius 
expellerent. Cuius belli cum ei summa esset data eoque cum ex- 
ercitu profectus esset, non dubitavit, simulac conspexit hostem, 
confligere. In quo proelio Alexandrum ut animadvertit, incensus 
ira equum in eum concitavit, proculque digressus a suis coniectu 
telorum confossus concidit. Atque hoc secunda victoria accidit; 
nam iam inclinatae erant tyrannorum copiae. Quo facto omnes 
Thessaliae civitates interfectum Pelopidam coronis aureis et statuis 
aeneis liberosque eius multo agro donarunt. 



XVII. 
AGESILAUS. 

Cap. I. Agesilaus Lacedaemonius cum a ceteris scri- 
ptoribus tum eximie a Xenophonte Socratico collaudatus est; eo 
enim usus est familiarissime. Hic primum de regno cum Leo- 2 
tychide, fratris filio, habuit contentionem. Mos erat enim a maio- 
ribus Lacedaemoniis traditus, ut duos haberent semper re^e&^ 
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nomine magis quam imperio, ex duabus familiis Procli et Eury- 
sthSnis, qui principes ex progenie Herculis Spartae reges fuerunt. 

3 Horum ex altera in alterius familiae locum fieri non licebat; ita 
utraque suum retinebat ordinem. Primum ratio habebatur, qur 
maximus natu esset ex liberis eius, qui regnans decessisset; sin 
is virilem sexum non reliquisset, tum deligebatur, qui proximus 

4 esset propinquitate. Mortuus erat Agis rex, frater Agesilai; filium 
reliquerat Leotychidem, quem ille natum non agnorat; eundem 
moriens suum esse dixerat. Is de honore regni cum Agesilao, 

5 patruo suo, contendit neque id, quod petivit, consecutus est. Nam 
Lysandro suffragante, homine, ut ostendimus supra, factioso et his 
temporibus potente, Agesilaus antelatus est. 

II. Hic simulatque imperii potitus est, persuasit Lacedaemo- 
niis, ut exercitus emitterent in Asiam bellumque regi facerent, 
docens satius esse in Asia quam in Europa dimicari. Namque 
fama exierat Artaxerxen comparare classes pedestresque exercitus, 

2 quos in Graeciam mitteret. Data potestate tanta celeritate usus 
est, ut prius in Asiam cum copiis pervenerit, quam regii satrapae 

3 eum scirent profectum. Quo factum est, ut omnes imparatos 
imprudentesque offenderet. Id ut cognovit Tissaphernes , qui 
summum imperium tum inter praefectos habebat regios, indutias 
a Lacone petivit, simulans se dare operam, ut Lacedaemoniis cum 
rege conveniret, re autem vera ad copias comparandas; easque 

4 impetravit trimenstres. Iuravit autem uterque se sine dolo in- 
dutias conservaturum. In qua pactione summa fide mansit Agesi- 
laus; contra ea Tissaphernes nihil aliud quam bellum comparavit. 
Id etsi sentiebat Laco, tamen iusiurandum servabat multumque in 
eo se consequi dicebat, quod Tissaphernes periurio suo et homi- 
nes suis rebus abalienaret et deos sibi iratos redderet; se autem 
conservata religione confirmare exercitum, cum animadverteret 
deorum numen facere secum hominesque sibi conciliari amiciores, 
quod iis studere consuessent, quos conservare fidem viderent. 

III. Postquam indutiarum praeteriit dies, barbarus non du- 
bitans, quod ipsius erant plurima domicilia in Caria et ea regio 
his temporibus multo putabatur locupletissima, eo potissimum hostes 

2 impetum facturos, omnes suas copias eo contraxerat. At AgesUaus 
in Phrygiam se convertit eamque prius depopulatus est, quam 
Tissaphernes usquam se moveret. Magna praeda militibus locu- 
pletatis Eph&sum hiematum exercitum reduxit atque ibi officinis 
armorum institutis magna industria bellum apparavit. Et quo 
studiosius armarentur insigniusque ornarentur, praemia proposuit, 
quibus donarehtur, quorum egregia in ea re fuisset industria. 

3 Fecit idem in exercitationum generibus, ut, qui ceteris praestitissent, 
eos magnis afficeret muneribus. His igitur rebus effecit, ut et 
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ornatissimum et exercitatissimum haberet exercitum. Huic cum 4 
tempus esset visum copias extrahere ex hibernaculis, vidit, si, quo 
osset iter faeturus, palam pronuntiasset, hostes non credituros 
aliasque regiones praesidiis occupaturos nec dubitaturos aliud esse 
facturum ac pronuntiasset. Itaque cum ille Sardis iturum se dixisset, 5 
Tissaphemes eandem Oariam defendendam putavit. In quo cum 
eum opinio fefellisset victumque se vidisset consilio, sero suis 
praesidio profectus est. Nam cum illo venisset, iam Agesilaus 
multis locis expugnatis magna erat praeda potitus. Laco autem 6 
cum videret hostes equitatu superare, numquam in campo sui fecit 
potestatem et iis locis manum conseruit, quibus plus pedestres 
copiae valerent. Pepulit ergo, quotienscumque congressus est, 
multo maiores adversariorum copias et sic in Asia versatus est, 
ut omnium opinione victor duceretur. 

IV. Hic cum iam animo meditaretur proficisci in Persas et 
ipsum regem adoriri, nuntius ei domo venit ephororum missu, 
bellum Athenienses et Boeotos indixisse Lacedaemoniis ; quare 
venire ne dubitaret. In hoc non minus eius pietas suspicienda 2 
est quam virtus bellica; qui cum victori praeesset exercitui maxi- 
mamque haberet fiduciam regni Persarum potiundi, tanta modestia 
dicto audiens fuit iussis absentium magistraiuum, ut si privatus in 
comitio esset Spartae. Cuius exemplum utinam imperatored nostri 
sequi voiuissent! Sed illuc redeamus. Agesilaus opulentissimo 3 
regno praeposuit bonam existimationem multoque gloriosius duxit, 
si institutis patriae paruisset, quam si bello superasset Asiam. 
Hac igitur mente Hellespontum copias traiecit tantaque usus est 4 
celeritate, ut, quod iter Xerxes anno vertente confecerat, hic trans- 
ierit XXX diebus. Cum iam haud ita longe abesset a Pelopon- 5 
neso, obsistere ei conati sunt Athenienses et Boeoti ceterique 
eorum socii apud Coroneam ; quos omnes gravi proelio vicit. Huius 6 
victoriae vel maxima fuit laus, quod, cum plerique ex fuga se in 
templum Minervae coniecissent quaerereturque ab eo, quid iis 
vellet fieri, etsi aliquot vulnera acceperat eo proelio et iratus vide- 
batur omnibus, qui adversus arma tulerant, tamen antetulit irae 
religionem et eos vetuit violari. Neque vero hoc solum in Graecia 7 
fecit, ut templa deorum sancta haberet, sed etiam apud barbaros 
summa religione omnia simulacra arasque conservavit. Itaque prae- 8 
dicabat mirari se, non sacrilegorum numero haberi, qui supplicibus 
deorum nocuissent, aut non gravioribus poenis affici, qui religio- 
nem minuerent, quam qui fana spoliarent. 

V. Post hoc proelium collatum est omne bellum circa Co- 
rinthum ideoque Corinthium est appellatum. Hic cum una pugna 2 
decem milia hostium Agesilao duce cecidissent eoque facto opes 
adversariorum debilitatae viderentur, tantum afuit ab insolentia 

Corn. Nep. j^ 
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gloriae, ut commiseratus sit fortunam Graeeiae, quod tam mvhi a 
se victi vitio adversariornm concidissent; namque illa multitadiae, 
si sana mens esset, Graeciae snpplicium Persas dare potniaae» 
Idem cum adversarios intra moenia compnlisset et, nt CorinthBm 

3 oppiignaret, mnlti hortarentnr, negarit id snae virtuti conve&ire; se 
enim enm esse dixit, qni ad officimn peceantes redire cogeret, non 

4 qni nrbes nobilissimas expngnaret Graeciae. Nam si, inquit, eos 
exstinguere voluerimus, qui nobiscum advertus barbaros steierwU, 
nosmet ipsi nos expugnaverimus iilis quiescenUbus. Quo faeto wme 
negotio, etm voluerint, nos oppriment. 

VI. Interim accidit illa calamitas apnd Lenctra Laeed&emo- 
niis. Qno ne proficisceretnr, cnm a plerisqne ad exenndnm pre- 
meretnr, nt si de exitn dirinaret, exire nolnit. Idem, enm Epa- 
minondas Spartam oppugnaret essetque sine muris oppidmn, talem 
se imperatorem praebuit, ut eo tempore omnibus apparuerit, nisi 

2 ille fuisset, Spartam futuram non fuisse. In quo quidem diserimine 
celeritas eius consilii saluti fnit universis. Nam cum qnidam adu- 
lescentnli, hostium adventu perterriti, ad Thebanos transfugere 
vellent et locum extra urbem editum cepissent, Agesilaua, qui 
perniciosissimum fore videret, si animadversum esset quemquam 
ad hostes transfngere conari, cum suis eo venit atque, ut si boao 
animo fecissent, laudavit consilium eorum, quod eum locum oecu- 

8 passent; et se quoque id fieri debere animadvertisse. Sic adu- 
lescentulos simulata laudatione recuperavit et adiunctis de suis 
comitibus locum tutum reliquit. Namque illi aucti numero eorum, 
qui expertes erant consilii, commovere se non sunt ausi, eoque 
libentius, quod latere arbitrabantur, quae cogitaverant. 

VII. Sine dubio post Leuctricam pugnam Lacedaemonii se 
numquam refecerunt neque pristinum imperium recuperarunt, cum 
interim numquam Agesilaus destitit, quibuscumque rebus posset, 

2 patriam iuvare. Nam cum praecipue Lacedaemonii indigerent 
pecunia, ille omnibus, qui a rege defecerant, praesidio ftrit; a 

3 quibus magna donatus pecunia patriam sublevavit. Atque in hoc 
illud inprimis fuit admirabile, cum maxima munera ei ab regibus 
ac dynastis civitatibusque conferrentur, quod nihil umquam domum 
suam contulit, nihii de victu, nihil de vestitu Laconum mutavit. 

4 Domo eadem fuit contentus, qua EurysthSnes, progenitor maiorum 
suorum, fuerat usus; quam qui intrarat, nullum signum libidinis, 
nullum luxuriae videre poterat, contra ea plurima patientiae atque 
abstinentiae ; sic enim erat instructa, ut in nulla re differet cuius- 
vis inopis atque privati. 

VIII. Atque hic tantus vir ut naturam fautricem habuerat in 
tribuendis animi virtutibus, sic maleficam nactus est in corpore 
fingendo. Nam et statura fuit humiU et corpore exiguo et claudus 
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altero pede. Quae res etiam nonnullam afferebat deformitatem, 
atque ignoti, faciem eius cum intuerentur, contemnebant; qui autem 
virtutes noverant, non poterant admirari satis. Quod ei usu venit, 
cum annorum octoginta subsidio Tacho in Aegyptum isset et in 
acta cum suis accubuisset sine ullo tecto stratumque haberet tale, 
ut terra tecta esset stramentis neque huc amplius quam pellis 
esset iniecta, eodemque comites omnes accubuissent vestitu humili 
atque obsoleto, ut eorum ornatus non modo in his regem neminem 
significaret, sed homines non beatissimos esse suspicionem prae- 
beret. Huius de adventu fama cum ad regios esset perlata, cele- 
riter munefa eo cuiusque generis sunt allata. His quaerentibus 
Agesilaum vix fides facta est unum esse ex iis, qui tum accuba- 
bant. Qui cum regis verbis quae attulerant dedissent, ille praeter 
vitulinam et eiusmodi genera opsonii, quae praesens tempus de- 
siderabat, nihil accepit; unguenta, coronas secundamque mensam 
servis dispertiit, cetera referri iussit. Quo facto eum barbari 
etiam magis contempserunt, quod eum ignorantia bonarum rerum 
illa potissimum sumpsisse arbitrabantur. Hic cum ex Aegypto 
reverteretur, donatus a rege Nectenabide ducentis viginti talentis, 
quae ille muneri populo suo daret, venissetque in portum, qui 
Menelai yocatur, iacens inter Cyrenas et Aegyptum, in morbum 
implicitus decessit. Ibi eum amici, quo Spartam facilius perferre 
possent, quod mel non habebant, cera circumfuderunt atque ita 
domum rettulerunt. 



XYin. 

EUMENES. 

Cap. I. Eum&nes Cardianus. Huius si virtuti par data 
esset fortuna, non ille quidem maior, sed multo illustrior atque 
etiam honoratior, quod magnos homines virtute metimur, non for- 
tuna. Nam cum aetas eius incidisset in ea tempora, quibus Ma- 
oedones florerent, multum ei detraxit inter eos viventi, quod alienae 
erat civitatis, neque aliud huic defuit, quam generosa stirps. Etsi 
ille domestico summo genere erat, tamen Macedones eum sibi 
aliquando anteponi indigne ferebant, neque tamen non patiebantur. 
Vincebat enim omnes cura, vigilantia, patientia, calliditate et cele- 
ritate ingenii. Hic peradulescentulus ad amicitiam accessit Philippi, 
Amyntae filii, brevique tempore in intimam pervenit familiaritatem. 
Fulgebat enim iam in adulescentulo indoles virtutis. Itaque eum 
habuit ad manum scribae loco, quod multo apud Graios honori- 
ficentius est quam apud Bomanos. Nam apud nos re vera, sicut 
sunt, mercennarii scribae existimantur; at apud illos e contrario 
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nemo ad id officinm admittitnr nisi honesto loco et fide et in- 
dnstria cognita, qnod necesse est omninm consiliornm enm esse 
6 participem. Hnnc locnm tennit amicitiae apnd Philippnm annos 
geptem. Illo interfecto eodem gradn fdit apnd Alexandram aniios 
tredecim. Novissimo tempore praefdit etiam alterae eqnitnm alae, 
qnae Hetaerice appellabatnr. Utriqne antem in consilio semper 
adfnit et omninm rernm habitus est particeps. 

U. Alexandro Babylone mortno cnm regna singnlis familiari- 
bns dispertirentur et summa reram tradita esset tnenda eidem, 
cni Alexander moriens annlnm snnm dederat, Perdiccae (ex quo 

2 omnes coniecerant enm regnnm ei commendasse, qnoad liberi eins 
in snam tntelam pervenissent; aberat enim CratSrns et Antip&ter, 
qni antecedere hnnc videbantur; mortnns erat Hephaestio, qnem 
nnnm Alexander, qnod facile intellegi posset, plnrimi fecerat), hoc 
tempore data est Enmeni Cappadocia sive potins dicta; nam tom 

3 in hostium erat potestate. Hnnc sibi Perdiccas adinnxerat magno 
stndio, qnod in homine fidem et indnstriam magnam videbat, non 
dnbitans, si enm pellexisset, magno nsni fore sibi in iis rebns, 
qnas apparabat. Cogitabat enim, qnod fere omnes in magnis im- 
periis concnpiscnnt, omninm partes corripere atqne complecti. 

4 Neque vero hoc ille solns fecit, sed ceteri qnoqne omnes, qni 
Alexandri fnerant amici. Primns Leonnatus Macedoniam prae- 
occnpare praedestinavit. Is mnltis magnisqne pollicitationibns per- 
snadere Enmeni stndnit, nt Perdiccam desereret ac secnm faeeret 

5 societatem. Cnm perdncere enm non posset, interficere conatns 
est, et fecisset, nisi ille clam noctn ex praesidiis eins effugisset. 

HI. Interim conflata snnt illa bella, qnae ad internecionem 
post Alexandri mortem gesta snnt, omnesqne concurremnt ad 
Perdiccam opprimendnm. Qnem etsi infirmnm videbat, qnod nnns 
omnibns resistere cogebatnr, tamen amicnm non desernit neqne 

2 salntis qnam fidei fait cnpidior. Praefecerat hnnc Perdiccas ei 
parti Asiae, qnae inter Tanrnm montem iacet atqne Hellespontnm, 
et illnm nnnm opposnerat Enropaeis adversariis; ipse Aegyptnm 

3 oppngnatnm adversns Ptolemaenm erat profectns. Enmenes cnm 
neqne magnas copias neqne firmas haberet, qnod et inexercitatae 
et non mnlto ante erant contractae, adventare antem dicerentnr 
Hellespontnmqne transisse Antipater et CratSros magno cnm ex- 
ercitn Maced5nnm, viri cnm claritate tnm nsn belli praestantes 

4 (Macedones vero milites ea tnm erant fama, qna nnnc Romani 
fernntnr; etenim semper habiti snnt fortissimi, qni snmmam im- 
perii potirentnr): Enmenes intellegebat, si copiae snae cognossent, 
adversns qnos dncerentnr, non modo non itnras, sed simnl cnm 

5 nnntio dilapsnras. Itaqne hoc ei visnm est prndentissimnm, nt 
deviis itineribns milites dnceret, in qnibns vera andire non possent 
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et iis persuaderet se contra quosdam barbaros proficisci. Itaque ( 
tenuit hoc propositum et prius in aciem exercitum eduxit proelium- 
que commisit, quam milites sui scirent, cum quibus arma conferrent. 
Effecit etiam illud locorum praeoccupatione, ut equitatu potius 
dimicaret, quo plus valebat, quam peditatu, quo erat deterior. 

IV. Quorum acerrimo concursu cum magnam partem diei 
esset oppugnatum, cadit Crat&ros dux et Neoptol&nus, qui secun- 
dum locum imperii tenebat. Cum hoc concurrit ipse Eumenes. 
Qui cum inter se complexi in terram ex equis decidissent, ut facile \ 
intellegi possent inimica mente contendisse animoque magis etiam 
pugnasse quam corpore, non prius distracti sunt, quam alterum 
anima relinqueret. Ab hoc aliquot plagis Eumenes vulneratur, 
neque eo magis ex proelio excessit, sed acrius hostibus institit. 
Hic equitibus profligatis, interfecto duce Oratero, multis praeterea i 
et maxime nobilibus captis pedester exercitus, quod in ea loca 
erat deductus, ut invito Eumene elabi non posset, pacem ab eo 
petiit. Quam cum impetrasset, in fide non mansit et se, simulac 
potuit, ad Antipatrum recepit. Eumenes Graterum ex acie semi- - 
vivum elatum recreare studuit; cum id non posset, pro hominis 
dignitate proque pristina amicitia (namque illo usus erat Alexandro 
vivo familiariter) amplo funere extulit ossaque in Macedoniam 
uxori eius ac liberis remisit. 

V. Haec dum apud Hellespontum geruntur, Perdiccas apud 
flumen Nilum interficitur a Seleuco et AntigSne rerumque summa 
ad Antipatrum defertur. Hic, qui non deseruerarit, exercitu suf- 
fragium ferente capitis absentes damnantur, in his Eumenes. Hac 
ille perculsus plaga non succubuit neque eo secius bellum admini- 
stravit. Sed exiles res animi magnitudinem etsi non frangebant, 
tamen minuebant. Hunc persequens Antigonus, cum omni genere 
copiarum abundaret, saepe in itineribus vexabatur, neque umquam 
ad manum accedere licebat nisi iis locis, quibus pauci multis 
possent resistere. Sed extremo tempore, cum consilio capi non 
posset, multitudine circumitus est. Hinc tamen multis suis amissis 
se expedivit et in castellum Phrygiae, quod Nora appellatur, con- 
fugit. In quo cum circumsederetur et vereretur, ne uno loco 
manens equos militares perderet, quod spatium non esset agitandi, 
callidum fuit eius inventum, quemadmodum stans iumentum con- 
calfieri exercerique posset, quo libentius et cibo uteretur et a cor- 
poris motu non removeretur. Substringebat caput loro altius, 
quam ut prioribus pedibus plene terram posset attingere; deinde 
post verberibus cogebat exsultare et calces remittere; qui motus 
non minus sudorem excutiebat, quam si in spatio decurrerent. 
Quo factum est, quod omnibus mirabile est visum, ut aeque iumenta 
nitida ex castello educeret, cum complures mensea \sl *V&a»ss*fc> 
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fuisset, ac si in campestribus ea locis habuisset. In hac conclu- 
sione, quotienscumque voluit, apparatum et munitiones Antigoni 
alias incendit, alias disiecit. Tenuit autem se uno loco, quamdiu 
hiems fuit, quod castra sub divo habere non poterat. Ver appro- 
pinquabat; simulata deditione, dum de condicionibus tractat, prae- 
fectis Antigoni imposuit seque ac suos omnes extraxit inoolumes. 

VI. Ad hunc Olympias, mater quae fuerat Alexandri, cum 
litteras et nuntios misisset in Asiam consultum, utrum regnum 
repetitum in Macedoniam veniret (nam tum in Epiro habitabat) et 
eas res occuparet, huic ilie primum suasit, ne se moveret et ex- 
spectaret, quoad Alexandri filius regnum adipisceretur; sin aliqua 
cupiditate raperetur in Macedoniam, oblivisceretur omnium iniu- 
riarum et in neminem acerbiore uteretur imperio. Horum illa 
nihil fecit; nam et in Macedoniam profecta est et ibi crudelissime 
se gessit. Petiit autem ab Eumene absente, ne pateretur Philippi 
domus et familiae inimicissimos stirpem quoque interimere, ferret- 
que opem liberis Alexandri. Quam veniam si daret, quam primtim 
exercitus pararet, quos sibi subsidio adduceret. Id quo facilius 
faceret, se omnibus praefectis, qui in officio manebant, misisse 
litteras, ut ei parerent eiusque consiliis uterentur. His rebus 
Eumenes permotus satius duxit, si ita tulisset fortuna, perire bene 
meritis referentem gratiam quam ingratum vivere. 

VII. Itaque copias contraxit , bellum adversus Antigonum 
comparavit. Quod una erant Macedones complures nobiles, in iis 
Peucestes, qui corporis custos fuerat Alexandri, tum autem ob- 
tinebat Persidem, et Antig&nes, cuius sub imperio phalanx erat 
MacedSnum, invidiam verens, quam tamen effugere non potuit, si 
potius ipse alienigena summi imperii potiretur quam alii Macedo- 
num, quorum ibi erat multitudo, in principiis Alexandri nomine 
tabernaculum statuit in eoque sellam auream cum sceptro ac dia- 
demate iussit poni eoque omnes cotidie convenire, ut ibi de sum- 
mis rebus consilia caperentur, credens minore se invidia fore, si 
specie imperii nominisque simulatione Alexandri bellum videretur 
administrare. Quod effecit. Nam cum non ad Eumenis principia, 
sed ad regia conveniretur atque ibi de rebus deliberaretur, quo- 
dammodo latebat, cum tamen per eum unum gererentur omriia. 

VIH. Hic in Paraetacis cum Antigono conflixit, non acie 
instructa, sed in itinere, eumque male acceptum in Mediam hie- 
matum coegit redire. Ipse in finitima regione Persidis hiematum 
copias divisit, non ut voluit, sed ut militum cogebat voluntas. 
Namque illa phalanx Alexandri Magni, quae Asiam peragrarat 
deviceratque Persas, inveterata cum gloria tum etiam licentia, non 
parere se ducibus sed imperare postulabat, ut nunc veterani faciunt 
nostri. Itaque periculum est ne faciant, quod illi fecerunt, sua 
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intemperantia nimiaque licentia ut omnia perdant, neque minus 
eos, cnm quibtis steterint, quam adversus quos fecerint. Quodsi 
quie illorum veteranorum legat facta, paria horum cognoscat neque 
rem ullam nisi tempus interesse iudicet. Sed ad illos revertar. 
Hiberna sumpserant non ad usum belli sed ad ipsorum luxuriam, 
longeque inter se discesserant. Hoc Antigonus cum comperisset 
intellegeretque se parem non esse paratis adversariis, statuit ali- 
quid sibi consilii novi esse capiendum. Duae erant viae, qua ex 
Medis, ubi ille hiemabat, ad adversariorum hibernacula posset per- 
veniri. Quarum brevior per loca deserta, quae nemo incolebat 
propter aquae inopiam, ceterum dierum erat fere decem; illa 
autem, qua omnes commeabant, altero tanto longiorem habebat 
anfractum, sed erat copiosa omniumque rerum abundans. Hac si 
proficisceretur, intellegebat prius adversarios rescituros de suo ad- 
ventu, quam ipse tertiam partem confecisset itineris; sin per loca 
sola contenderet, sperabat se imprudentem hostem oppressurum. 
Ad hanc rem conficiendam imperavit quam plurimos utres atque 
etiam culleos comparari, post haec pabulum, praeterea cibaria cocta 
dierum decem, ut quam minime fieret ignis in castris. Iter quo ha- 
beat, omnes celat. Sic paratus, qua constituerat, proficiscitur. 

IX. Dimidium fere spatium confecerat, cum ex fumo castro- 
rum eius suspicio allata est ad Eumenem hostem appropinquare. 
Conveniunt duces; quaeritur, quid opus sit facto. Intellegebant 
omnes tam celeriter copias ipsorum contrahi non posse, quam 
Antigonus adfuturus videbatur. Hic omnibus titubantibus et de 
rebus summis desperantibus Eumenes ait, si celeritatem velint ad- 
hibere et imperata facere, quod ante non fecerint, se rem expedi- 
turum. Nam quod diebus quinque hostis transisse posset, se 
effecturum, ut non minus totidem dierum spatio retardaretur. Quare 
circumirent; suas quisque copias contraheret. At Antigoni autem 
refrenandum impetum tale capit consilium. Oertos mittit homines 
ad infimos montes, qui obvii erant itineri adversariorum, iisque 
praecipit, ut prima nocte, quam latissime possint, ignes faciant 
quam maximos atque hos secunda vigilia minuant, tertia perexi- 
guos reddant et assimulata castrorum consuetudine suspicionem 
iniciant hostibus, iis locis esse castra ac de eorum adventu esse 
praenuntiatum ; idemque postera nocte faciant. Quibus imperatum 
erat, diligenter praeceptum curant. Antigonus tenebris obortis 
ignes conspicatur; credit de suo adventu esse auditum et adver- 
sarios illuc suas contraxisse copias. Mutat consilium et, quoniam 
imprudentes adoriri non posset, fleotit iter suum et illum anfractum 
longiorem copiosae viae capit ibique diem unum opperitur ad las- 
situdinem sedandam militum ac reficienda iumenta, quo integriore 
exercitu decerneret. 
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JL 6ic Eumenes caDidum impenfiarem Tieit co ma i fc o eeleri- 

2 tatemque hnpedhit eins- neqne tamcn Tmfltmw proferit. Xam in- 
vidia dueum. eun qmbus em. pedutiaqne Mneedmmm Teterano- 
rum. enm superior proelio discessifiset. Anxigone est dedftu, cmn 
exeratne ei ter ante scparmis teusporibas imraaset se esan defen^ 
snrum nee nmqnmn deseitnrnm. Sed tmaa fuii nonnlkmm virtntis 

Z obtreetatio-, nt fidem nmittere maDent qnnm enm non perdere. At- 
qne hune Antigonus. enm ei fmsset infesiassimns. conservaaset, si 
per snos esset lieitnm. qnod nb nuDe se pnu adhrvari posse b> 
tel&egebat in iis rebus. qnas impendere inm apparebat omnibus. 
Imminebant enim Seleucus. Lysimaebns. Ptokmaeas* opibns iam 

4 valentes, enm qnibns ei de snmmis rebns erat disucandnm. Sed 
non passi snnt ii, qni eirea erant. qnod Tidebant Eumene reoepto 
omnes prae illo parvi futuros. Ipse antem Antigonms ndeo erai 
ineensus, nt nisi magna spe marhnamm remm leniri non posset. 
XL Itaqne enm enm in cnstodiam dedisset et praefectns 
custodum quaesisset, qnemadmodnm servari TeUet, «f o c c ii sn wm , 

t inquit, leonem aut ferocismmmm elepkammvm. Xondum enim statnerat, 
consenraret enm neene. Yeniebat antem ad Enmenem ntmmqne 
genns hominum, et qni propter odinm fructum ocnlis ex eins casu 
eapere velient, et qni propfer veterem amicitiam eolloqni con- 
solariqne euperent, mnlti etiam, qni eins formam eognoscere stu- 
debant, qnaiis esset, qnem tam din tamqne valde timuissent, cnins 

3 in pernicie positam spem habnissent victoriae. At Eumenes, cnm 
dintins in vinclis esset, ait Qnomarcho, penes qnem snmma im- 
perii erat cnstodiae, se mirari, qnare iam tertium diem sic tene- 
retur; non enim hoc convenire Antigoni prudentiae, ut sic deute- 

4 retur victo; quin aut interfici aut missum fieri iuberet. Hic cum 
ferocius Onomarcho loqui videretur, quid tut inquit, animo si isto 
eras, cur non in proeUo cecidisU poUus, quam in potettatem tntmtct 

6 venirest Huic Eumenes: uUnam quidem isiud evenisset! Sed eo non 
accidit, quod numquam cum fortiore sum congressus. Non entm ctmi 
quoquam arma contuU, quin is miki succubuerit; non enim virtute 
hosUum, sed amicorum perjidia decidi. Neque id falsum. . . • Nam 
et dignitate fuit honesta et viribus ad laborem ferendnm firmis 
neque tam magno corpore quam figura venusta. 

XII. De hoc Antigonus cum solus constituere non auderet, 
ad consilium rettulit. Hic cum omnes primo perturbati admira- 
rentur non iam de eo sumptum esse supplicium, a quo tot annos 
adeo essent male habiti, ut saepe ad desperationem forent ad- 

2 ducti, quique maximos duces interfecisset, denique in* quo uno 
tantum esset, ut, quoad ille viveret, ipsi securi esse non possent, 
interfecto nihil habituri negotii essent, postremo, si illi redderet 
saJutem, quaerebant, quibus amicis esset usurus; sese enim cum 
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Eumene apud eum non futuros. Hic cognita consilii voluntate 
tamen usque ad septimum diem deliberandi sibi spatium reliquit. 
Tum autem, cum iam vereretur, ne qua seditio exercitus oriretur, 
vetuit quemquam ad eum admitti et cotidianum victum removeri 
iussit. Nam negabat se ei vim allaturum, qui aliquando faisset 
amicus. Hic tamen non amplius quam triduum fame fati- gatus, 
cum castra moverentur, insciente Antigono iugulatus est a custodibus. 
Xni. Sic Eumenes annorum quinque et quadraginta cum ab 
anno vicesimo, uti supra ostendimus, septem annos Philippo appa- 
ruisset, tredecim apud Alexandrum eundem locum obtinuisset, in 
his unum equitum alae praefaisset, post autem Alexandri Magni 
mortem imperator exercitus duxisset summosque duces partim re- 
pulisset partim interfecisset, captus non Antigoni virtute, sed 
Macedonum periurio, talem habuit exitum vitae. In quo quanta 
fuerit omnium opinio eorum, qui post Alexandrum Magnum reges 
sunt appellati, ex hoc facillime potest iudicari, quod nemo Eumene 
vivo rex appellatus est, sed praefectus, eidem post huius occasum 
statim regium ornatum nomenque sumpserunt neque, quod initio 
praedicarant, se Alexandri liberis regnum servare, praestare volue- 
runt et, uno propugnatore sublato, quid sentirent aperuerunt. 
Huius sceleris principes fuerunt Antigonus, Ptolemaeus, Seleucus, 
Lysim&chus, Cassandrus. Antigonus autem Eumenem mortuum 
propinquis eius sepeliundum tradidit. Hi militari honestoque funere, 
comitante toto exercitu, humaverunt ossaque eius in Cappadociam 
ad matrem atque uxorem liberosque eius deportanda curarunt. 



XIX. 

PHOCION. 

Cap. I. PhocionAtheniensis etsi saepe exercitibus prae- 
fuit summosque magistratus cepit, tamen multo eius notior inte- 
gritas est vitae quam rei militaris labor. Itaque huius memoria 
est nulla, illius autem magna fama, ex quo cognomine Bonus est 
appellatus. Fuit enim perpetuo pauper, cum divitissimus esse 
posset propter frequeutes delatos honores potestatesque summas, 
quae ei a populo dabantur. Hic cum a rege Philippo munera 
magnae pecuniae repudiaret legatique hortarentur accipere simulque 
admonerent, si ipse iis facile careret, liberis tamen suis prospiceret, 
quibus difficile esset in summa paupertate tantam paternam tueri 
gloriam, his ille: si mei similes erunt, idem hic, inquit, agellus illos 
alet, qui me ad hanc dignitatem perduxit; sin dissimiles sunt futuri^ 
nolo meis impensis illorum ali augerique luxuriam* 



58 xix. phooion oap. n. m. rv. 

II. Idem cum prope ad annum octogesimum prospera per- 
venisset fortuna, extremis temporibus magnum in odium pervenit 

2 suorum civium, primo, quod eum Dem&de de urbe tradenda Anti- 
patro consenserat eiusque consilio Demosthenes cum ceteris, qui 
bene de re publica meriti existimabantur, populi scito in exsilium 
erant expulsi. Neque in eo solum offenderat, quod patriae male 
consuluerat, sed etiam, quod amicitiae fidem non praestiterat. 

3 Namque auctus adiutusque a Demosthene eum, quem tenebat, 
ascenderat gradum, cum adversus Charetem eum subornaret; ab 
eodem in iudiciis, cum capitis causam diceret, defensus aliquotiens 
liberatus discesserat. Hunc non solum in periculis non defendit, 

4 sed etiam prodidit. Concidit autem maxime uno crimine, quod, 
cum apud eum summum esset imperium populi, et Nicanorem, 
Cassandri praefectum, insidiari Piraeo Atheniensium a Dereyllo 
moneretur idemque postularet, ut provideret, ne commeatibus 
civitas privaretur, huic audiente populo Phocion negavit esse peri- 

5 culum seque eius rei obsidem fore pollicitus est. Neque ita multo 
post Nicanor Piraeo est potitus. Ad quem recuperandum cum 
populus armatus concurrisset, ille non modo neminem ad arma 
vocavit, sed ne armatis quidem praeesse voluit; sine quo Athenae 
omnino esse non possunt. 

III. Erant eo tempore Athenis duae factiones, quarum una 
populi causam agebat, altera optimatium. In hac erat Phocion 
et Demetrius Phalereus. Harum utraque Macedonum patrociniis 
utebatur. Nam populares Polyperchonti favebant, optimates cum 

2 Cassandro sentiebant. Interim a Polyperchonte Cassander Mace- 
donia pulsus est. Quo facto populus superior factus statim duces 
adversariae factionis capitis damnatos patria propulit, in his Pho- 
cionem et Demetrium PhalerSum, deque ea re legatos ad Poly- 
perchontem misit, qui ab eo peterent, ut sua decreta confirmaret. 

3 Huc eodem profectus est Phocion. Quo ut venit, causam apud 
Philippum regem verbo, re ipsa quidem apud Polyperchontem 

4 iussus est dicere; namque is tum regis rebus praeerat. Hic ab 
Agnone accusatus, quod Piraeum Nicanori prodidisset, ex con- 
silii sententia in custodiam coniectus y Athenas deductus est, ut 
ibi de eo legibus fieret iudicium. 

IV. Huc ut perventum est, cum propter aetatem pedibus 
iam non valeret vehiculoque portaretur, magni concursus sunt 
facti, cum alii, reminiscentes veteris famae, aetatis misererentur, 
plurimi vero ira exacuerentur propter proditionis suspieionem 
Piraei, maximeque, quod adversus populi commoda in senectute 

2 steterat. Quare ne perorandi quidem ei data est facultas et di- 
cendi causam in iudicio; legitimis quibusdam confectis damnatus 
traditus est undecimviris, quibus ad supplicium more Atheniensium 
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publice damnati tradi solent. Hic cum ad mortem duceretur, ob- 3 
vius ei fuit Euphyletus, quo familiariter fuerat usus. Is cum 
lacrimans dixisset: o quam indigna perpeteris, Phocion! huic ille: 
at non inopinata, inquit; hunc enim exitum plerique clari viri habue- 
runt Athenienses. In hoc tantum fuit odium multitudinis, ut nemo 4 
ausus sit eum liber sepelire. Itaque a servis sepultus est. 



XX. 

TIMOIJEON. 

Cap. I. Timoleon Oorinthius. Sine dubio magnus omnium 
iudicio hic vir exstitit. Namque huic uni contigit, quod nescio 
an nulli, ut et patriam, in qua erat natus, oppressam a tyranno 
liberaret et a Syracusis, quibus auxilio erat missus, iam invetera- 
tam servitutem depelleret totamque Siciliam, multos annos bello 
vexatam a barbarisque oppressam, suo adventu in pristinum resti- 
tueret. Sed in his rebus non simplici fortuna conflictatus est et, 2 
id quod difficilius putatur, multo sapientius tulit secundam quam 
adversam fortunam. Nam cum frater eius Timoph&nes, dux a 3 
Corinthiis delectus, tyrannidem per milites mercennarios occupasset 
particepsque regni posset esse, tantum afuit a societate sceleris, 
ut antetulerit civium suorum libertatem fratris saluti et patriae 
parere legibus quam imperare satius duxerit. Hac mente per 4 
haruspicem communemque affinem, cui soror ex eisdem parentibus 
nata nupta erat, fratrem tyrannum interficiundum curavit. Ipse 
non modo manus non attulit, sed ne aspicere quidem fraternum san- 
guinem voluit. Nam dum res conficeretur, procul in praesidio 
fuit, ne quis satelles posset succurrere. Hoc praeclarissimum eius 5 
factum non pari modo probatum est ab omnibus. Nonnulli enim 
laesam ab eo pietatem putabant et invidia laudem virtutis ob- 
terebant. Mater vero post id factum neque domum ad se filium 
admisit neque aspexit, quin eum fratricidam impiumque detestans 
compellaret. Quibus rebus ille adeo est commotus, ut nonnum- 6 
quam vitae finem facere voluerit atque ex ingratorum hominum 
conspectu morte decedere. 

II. Interim Dione Syracusis interfecto Dionysius rursus Syra- 
cusarum potitus est. Cuius adversarii opem a Corinthiis petierunt 
ducemque, quo in bello uterentur, postularunt. Huc Timoleon 
missus incredibili felicitate Dionysium tota Sicilia depulit. Cum 2 
interficere posset, noluit, tutoque ut Corinthum perveniret effecit, 
quod utrorumque Dionysiorum opibus Corinthii saepe adiuti fuerant, 
cuius benignitatis memoriam volebat exstare, eamque praeclaram 
victoriam ducebat, in qua plus esset clementiae quam crudelitatis, 
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postremo ut non solum auribus acciperetur, sed etiam oculis cer- 
neretur, quem et ex quanto regno ad quam fortunam detrusisset 
Post Dionysii decessum cum Hiceta bellavit, qui adversatus fuerat 
Dionysio; quem non odio tyrannidis dissensisse, sed cupiditate, 
indicio fuit, quod ipse expulso Dionysio imperium dimittere nohiit. 
Hoc superato Timoleon maximas copias Carthaginiensium apud 
Crinissum flumen fugavit ac satis habere coegit, si liceret Africam 
obtinere, qui iam complures annos possessionem Siciliae tenebant. 
Cepit etiam Mamercum, Italicum ducem, hominem bellicosum et 
potentem, qui tyrannos adiutum in Siciiiam venerat. 

III. Quibus rebus confectis cum propter diuturnitatem belli 
non solum regiones, sed etiam urbes desertas videret, conquisivit 
quos potuit, primum Siciilos; deinde Corintho arcessivit colonos, 
quod ab iis initio Syracusae erant conditae. Civibus veteribus 
sua restituit, novis bello vacuefactas possessiofnes divisit, urbium 
moenia disiecta fanaque deserta refecit, civitatibus leges liberta- 
temque reddidit, ex maximo bello tantum otium totae insulae con- 
ciliavit, ut hic conditor urbium earum, non illi, qui initio de- 
duxerant, videretur. Arcem Syracusis, quam munierat Dionysius 
ad urbem obsidendam, a fundamentis disiecit, cetera tyrannidis 
propugnacula demolitus est deditque operam, ut quam minime multa 
vestigia servitutis manerent. Cum tantis esset opibus, ut etiam 
invitis imperare posset, tantum autem haberet amorem omnium 
Siculorum, ut nullo recusante regnum obtinere, maluit se diligi 
quam metui. Itaque, cum primum potuit, imperium deposuit ao 
privatus Syracusis, quod reliquum vitae fuit, vixit. Neque vero 
id imperite fecit. Nam quod ceteri reges imperio potuerunt, hic 
benevolentia tenuit. Nullus honos huic defuit, neque postea res 
ulla Syracusis gesta est publice, de qua prius sit decretum quam 
Timoleontis sententia cognita. Nullius umquam consilium non 
modo antelatum, sed ne comparatum quidem est; neque id magis 
benevolentia factum est quam prudentia. 

IV. Hic cum aetate iam provectus esset, sine ullo morbo 
lumina oculorum amisit. Quam calamitatem ita moderate tulit, ut 
neque eum querentem quisquam audierit, neque eo minus privatis 
publicisque rebus interfuerit. Veniebat autem in theatrum, cum 
ibi concilium populi haberetur, propter valetudinem vectus iumentis 
iunctis, atque ita de vehiculo quae videbantur dicebat; neque hoc 
illi quisquam tribuebat superbiae. Nihil enim umquam neque 
insolens neque gloriosum ex ore eius exiit. Qui quidem, cum 
suas laudes audiret praedicari, numquam aliud dixit, quam se in 
ea re maxime diis gratias agere atque habere, quod, cum Sici- 
liam recreare constituissent, tum se potissimum ducem esse vo- 
luissent. Nihil enim rerum humanarum sine deorum numine geri 



XXI. DE REGIBUS OAP. I. 61 

putabat. Itaque suae domi sacellum Automatias constituerat idque 
sanctissime colebat. 

Y% Ad hanc hominis excellentem bonitatem mirabiles acces- 
serant casus. Nam proelia maxima natali suo die fecit omnia; 
quo factum est, ut eius diem natalem festum haberet universa 
Sicilia. Huic quidam Laphystius, homo petulans et ingratus, va- 
dimonium cum vellet imponere, quod cum illo se lege agere diceret, 
et complures concurrissent, qui procacitatem hominis manibus coer- 
cere conarentur, Timoleon oravit omnes, ne id facerent. Namque 
id ut Laphystio ceterisque liceret, se maximos labores summaque 
adiisse pericula. Hanc enim speciem libertatis esse, si omnibus, 
quod quisque vellet, legibus experiri liceret. Idem, cum quidam 
Laphystii similis, nomine Demaengtus, in contione populi de rebus 
gestis eius detrahere coepisset ac nonnulla inveheretur in Timo- 
leonta, dixit nunc demum se voti esse damnatum; namque hoc a 
diis immortalibus semper precatum, ut talem libertatem restitueret 
Syracusanis, in qua cuivis liceret, de quo vellet, impune dicere. 
Hic cum diem supremum obisset, publice a Syracusanis in gymna- 
sio, quod Timoleonteum appellatur, tota celebrante Sicilia sepul- 
tuB est. 



XXI. 

DE KEGIBTJS. 

Cap. I. Hic fere fuerunt Graecae gentis duces, qui memoria 
digni videantur, praeter reges. Namque eos attingere noluimus, 
quod omnium res gestae separatim sunt relatae. Neque tamen ii 
admodum sunt multi. Lacedaemonius autem Agesilaus nomine, 2 
non potestate fuit rex, sicut ceteri Spartani. Ex iis vero, qui 
dominatum imperio tenuerunt, excellentissimi fuerunt, ut nos iudi- 
camus, Persarum Cyrus et Darius, Hystaspi filius ; quorum uterque 
privatus virtute regnum est adeptus. Prior horum apud Massa- 
gStas in proelio cecidit; Darius senectute diem obiit supremum. 
Tres sunt praeterea eiusdem gentis: Xerxes et duo Artaxerxes, 3 
Macrochir et Mnemon. Xerxi maxime est illustre, quod maximis 
post hominum memoriam exercitibus terra marique bellum intulit 
Graeciae. At Macrochir praecipuam habet laudem amplissimae 4 
pulcherrimaeque corporis formae, quam incredibili ornavit virtute 
belli; namque illo Perses nemo manu fuit fortior. Mnemon autem 
iustitiae fama floruit. Nam cum matris suae scelere amisisset 
uxorem, tantum indulsit dolori, ut eum pietas vinceret. Ex his 5 
duo eodem nomine morbo naturae debitum reddiderunt; tertius 
ab Artabano praefecto ferro interemptus est. 
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II. Ex Maceddnum autem gente duo multo ceteros antecea- 
serunt rerum gestarum gloria: Philippus, Amyntae filius, et Ale- 
xander. Magnus. Horum alter Babylone morbo consumptus est; 
Pbilippus Aegiis a Pausania, cum spectatum ludos iret, iuxta thea- 

2 trum occisus est. Unus Epirotes, Pyrrhus, qui cum populo 
Bomano bellavit. Is cum Argos oppidum oppugnaret in Pelopon- 
neso, lapide ictus interiit. Unus item Sictilus, Dionysina prior. 
Nam et manu fortis et belli peritus fuit et, id quod in tyranno 
non facile reperitur, minime libidinosus, non luxuriosus, non av*- 
rus, nullius denique rei cupidus nisi singularis perpetuique imperii, 
ob eamque rem crudelis. Nam dum id studuit munire, nullius 

3 pepercit vitae, quem eius insidiatorem putaret. Hic cum virtute 
tyrannidem sibi peperisset, magna retinuit felicitate. Maior enim 
annos sexaginta natus decessit florente regno, neque in tam multis 
annis cuiusquam ex sua stirpe funus vidit, cum ex tribus uxori- 
bus liberos procreasset multique ei nati essent nepotes. 

III. Fuerunt praeterea magni reges ex amicis Alexandri 
Magni, qtti post obitum eius imperia ceperunt, in iis Antigonus 

2 et buius filius Demetrius, Lysim&chus, Seleucus, Ptolemaeus. Ez 
his Antigonus in proelio, cum adversus Seleucum et Lysimachum 
dimicaret, occisus est. Pari leto affectus est Lysimachus a Se- 

3 leuco; namque societate dissoluta bellum inter se gesserunt. At 
Demetrius, cum filiam suam Seleuco in matrimonium dedisset, 
neque eo magis fida inter eos amicitia manere potuisset, captus 

4 bello in custodia socer generi periit a morbo. Neque ita multo 
post Seleucus a Ptolemaeo Cerauno dolo interfectus est, quem ille 
a patre expulsum Alexandrea alienarum opum indigentem receperat. 
Ipse autem Ptolemaeus cum vivus filio regnum tradidisset, ab illo 
eodem vita privatus dicitur. De quibus quoniam satis dictum pu- 
tamus, non incommodum videtur non praeterire Hamilcfirem et 
HannibSlem, quos et animi magnitudine et calliditate emnes in 
Africa natos praestitisse constat. 



XXII. 
HAMILCAE. 

Cap. I. Hamilcar, Hannibfilis filius, cognomine Barca, 
Carthaginiensis, primo Poenico bello, sed temporibus extremis, ad- 
2 modum adulescentulus in Sicilia praeesse coepit exercitui. Cum 
ante eius adventum et mari et terra male res gererentur Cartha- 
giniensium, ipse, ubi adfuit, numquam hosti cessit neque locum 
nocendi dedit, saepeque e contrario occasione data lacessivit 
semperque superior discessit. Quo facto, cum paene omnia in 
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Sicilia Poeni amisissent, ille Erycem sic defendit, ut bellum eo 
loco gestum npn videretur. Interim Oarthaginienses classe apnd 
insnlas Aegates a 0» Lutatio, consnle Romanornm, superati statue- 
rnnt belli finem facere eamqne rem arbitrio permiserunt Hamilc&ris. 
Hle etsi flagrabat bellandi cupiditate, tamen paci servinndnm pn- 
tavit, qnod patriam exhaustam snmptibns dintina calamitates belli 
ferre non posse intellegebat; sed ita, ut statim mente agitaret, 
si panlnm modo res essent refectae, bellum renovare Romanosque 
armis persequi, donicnm ant virtnte vicissent ant victi manns de- 
dissent. Hoc consilio pacem conciliavit; in qno tanta fuit ferocia, 
cum Catnlus negaret se bellum compositurum, nisi ille jcum suis, 
qui Ery cem tenuerant, armis relictis Sicilia decederent, ut succum- 
bente patria ipse peritnrum se potius dixerit, quam cum tanto 
flagitio domum rediret; non enim suae esse virtutis arma a patria 
accepta adversus hostes adversariis tradere. Huius pertinaciae 
cessit Catulus. 

II. At ille ut Carthaginem venit, mnlto aliter ac sperabat 
rem publicam se habentem cognovit. Namque diuturnitate externi 
mali tantum exarsit intestinum bellnm, nt numquam in pari peri- 
culo fuerit Carthago, nisi cum deleta est. Primo mercennarii mi- 
litus, quibns adversus Romanos usi erant, desciverunt; quorum 
numerns erat viginti milium. Hi totam abalienarunt Africam, ipsam 
Carthaginem oppngnarnnt. Qnibns malis adeo sunt Poeni per- 
territi, nt etiam anxilia a Romanis petiverint; eaqne impetrarunt. 
Sed extremo, cnm prope iam ad desperationem pervenissent, Ha- 
milcarem imperatorem fecerunt. Is non solum hostes a mnris 
Carthaginis removit, cum amplius centum milia facta essent arma- 
torum, sed etiam eo compnlit, nt locorum angustiis clausi plures 
fame qnam ferro interirent. Omnia oppida abalienata, in his Uti- 
cam atqne Hipponem, valentissima totius Afrdcae, restituit patriae. 
Neque eo fuit contentns, sed etiam fines imperii propagavit, tota 
Africa tantum otium reddidit, nt nullum in ea bellum videretur 
mnltis annis fuisse. 

IU. Rebus his ex sententia peractis fidenti animo atque in- 
festo Romanis, qno facilius causam bellandi reperiret, effecit, ut 
imperator cum exercitu in Hispaniam mitteretur, eoqne secum duxit 
filium Hannibalem annorum novem. Erat praeterea cnm eo adn- 
lescens illustris, formosns, Hasdrubal, qnem nonnulli diligi turpius, 
quam par erat, ab Hamilcare loquebantur; non enim maledici 
tanto viro deesse poterant. Quo factum est, nt a praefecto morum 
Hasdrubal cum eo vetaretur esse. Huic ille filiam snam in matri- 
moninm dedit, quod moribus eorum non poterat interdici socero 
genero. De hoc ideo mentionem fecimus, quod Hamilcare occiso 
ille exercitui praefuit resque magnas gessit, et princeps largitione 



64 XXTn. HANNIBAL GAP. I. II. 

vetustos pervertit mores Carthaginiensium, eiusdemque post mortem 
Hannibal ab exercitu accepit imperium. 

III. At Hamilcar posteaquam mare transiit in Hispaniamque 
venit, magnas res secunda gessit fortuna : maximas bellicosissimas- 
que gentes subegit, equis, armis, viris, pecunia totam locupletavit 
Africam. Hic cum in Italiam bellum inferre meditaretur, nono 
anno postquam in Hispaniam venerat, in proelio pugnans adversus 
Yettones occisus est. Huius perpetuum odium erga Romanos 
maxime concitasse videtur secundum bellum Poenicum. Namque 
Hannibal, filius eius, assiduis patris obtestationibus eo est per- 
ductus, ut interire quam Romanos non experiri mallet. 



xxin. 

HANNBAL. 

Cap. I. Hannibal, Hamilc&ris filius, Carthaginien- 
sis. Si verum est, quod nemo dubitat, ut populus Romanus 
omnes gentes virtute superarit, non est infitiandum Hannibalem 
tanto praestitisse ceteros imperatores prudentia, quanto populus 

2 Romanus antecedai/ -fortitudine cunctas nationes. Nam quofiens- 
cumque cum eo congressus est in Italia, semper discessit superior. 
Quod nisi domi civium suorum invidia debilitatus esset, Romanos 
videtur superare potuisse. Sed muitorum obtrectatio devicit unius 

3 virtutem. Hic autem velut hereditate relictum odium paternum 
erga Romanos sic conservavit, ut prius animam quam id de- 
posuerit; qui quidem, cum patria pulsus esset et alienarum opum 
indigeret, numquam destiterit animo bellare cum Romanis. 

II. Nam ut omittam Philippum, quem absens hostem red- 
didit Romanis, omnium iis temporibus potentissimus rex AntiSchus 
fuit. Hunc tanta cupiditate incendit bellandi, ut usque a rubro 

2 mari arma conatus sit inferre Italiae. Ad quem cum legati venis- 
sent Romani, qui de eius voluntate explorarent darentque operam 
consiliis clandestinis, ut Hannibalem in suspicionem regi addu- 
cerent, tamquam ab ipsis corruptus alia atque antea sentiret, 
neque id frustra fecissent idque Hannibai comperisset seque ab 

3 interioribus consiliis segregari vidisset, tempore dato adiit ad 
regem, eique cum multa de fide sua et odio in Romanos com- 
memorasset, hoc adiunxit: Pater meus, inquit, HamUcar, puerulo 
me, uipote non amplius novem annos nato, in Hispamam imperaior 

4 prqficiscens Carthagine, lovi optimo maximo hostias immolavit. Quae 
divina res dum conficiebatur, quaesivit a me, veUemne seeum in castra 
proficiscil Id cum libenter accepissem atque ab eo petere coepissem, 
ne dubitaret ducere, tum itte: faciam, inquit, si fidem fntfci, quam 
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i 

postulo, dederis. Simul me ad aram adduxit, apud quam sacrijicare 
instituerat, eamque ceteris remotis tenentem iurare iussit numquam me ^. 
in amicitia cum Bomanis fore. Id ego iusiurandum patri datum «s- 5 
que ad hanc aetatem ita conservavi, ut nemini dubium esse debeat, 
quin reliquo tempore eadem mente sim futurus. Quare, si quid 6 
amice de Romanis cogitabis, non irrtprudenter feceris, si me celaris; 
cum quidem beUum parabis, te ipsum frustraberis, si non me in eo 
principem posueris. 

III. Hac igitur, qua diximus, aetate cum patre inHispanutna 
profectus est, cuius post obitum, Hasdrub&le imperatore suffecto, 
equitatui omni praefuit. Hoc quoque interfecto exercitus summam 
imperii ad eum detulit. Id Carthaginem delatum publice compro- 
batum est. SicSHannibal minor V et XX annis natus imperator 2 
factus/proximo^triennio omnes gentes Hispaniae bello subegit; 
Saguntum, foederatam civitatem, vi expugnavit^) tres exercitus 
maximos comparavit. Ex eis unum in Africam misit, alterum cum 3 
Hasdrubale fratre in Hispania reliquit, tertium in Italiam secum 
duxit. ^Saltum Pyrenaeum transiit. Quacumque iter fecit, cum 
omnibus incolis "conflixit; neminem nisi victum dimisit.^Ad Alpes 4 
posteaquam venit, quae Italiam ab Gallia seiunguntf quas nemo 
umquam cum exercitu ante eum praeter Herculem Graium transierat 
(quo facto is hodie saltus Graius appellatur)^ Alpicos conantes 
prohibere transitu concidit, loca patefecit, itinera muniit, effecit, ut 
ea elephantus ornatus ire posset, qua antea unus homo inermis 
vix poterat repere. Hac copias traduxit in Italiamque pervenit. 

IV. Conflixerat apud Rhod&num cum , P. Cornelio Scipione 
consule eumque pepulerat. Cum hoc eodem Clastidii apucL Padum 
decernit sauciumque inde ac fugatum dimittit. Tertio idem Scipio 2 
ctfm 'collega 1 libfcrio Longo apud Trebiam adversus eum venit. 
Cum iis manum conseruit, utrosque profligavit. Iride per Ligiires 3 
Apenninum transiit, petens Etruriam. Hoc ithiere adeo gravi 
morbo afficitur oculorum, ut postea numquam dextero aeque, bene 
usus sit. Qua valetudine cum etiamtum premieretur teiefibaqfue fer- 
retur, C. Flaminium consulem apud Trasumenum cum exercitu 
insidiis circumyentum occidit neque multo post C. Centenium 
praetorem cum delecta manu saltus occupantem. Hlnc in Apuliam 4 
pervenit. Ibi obviam ei venerunt duo consulep, C. Terentius et 
L. Aemilius, Utriusqud exemtus uno proelio fugavit, Paulum 
consulem oocictit et aliquot pfaeterea consulares, in iis Cn. Ser- 
jwlium Geminnm, qui anno superiore fuerat ; consul. 

' V. Hac pugna pugnata Romam profectus est nullo resistente. 

In propinquis urbi montibus moratus est. '' Cum aliquot ibi dies 
castra habuisset et Capuam reverteretur, Q. Fabius Maximus, dicta- 
tor Romanus, in agro Falerno ei se obiecit. Hic clausus locorum 2 

Corn. Nep. ^ 



v« 
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angustiis noctu sine ullo detrimento exercitus se expedivit Fabioque, 
callidissimo imperatori, dedit verba. Namque obducta nocte sar- 
menta in cornibus iuvencorum deligata incendit eiusque generis 
multitudinem magnam dispalatam immisit. Quo repentino obiecto 
visu tantum terrorem iniecit erercitui Romanorum, ut egredi extra 

3 vallum nemo sit ausus. Hanc post rem gestam non ita multis 
diebus M. Minucium Rufum, magistrum equitum pari ac dictato- 
rem imperio, dolo productum in proelium fugavit. Ti. Sempro- 
nium Gracchum, iterum consulem, in Lucanis absens in insidias 
inductum sustulit. M. Claudium Marcellum, quinquies consulem, 
apud Yenusiam pari modo interfecit. Longum est omnia enume- 

4 rare proelia. Quare hoc unum satis erit dictum, ex quo intellegi 
possit, quantus ille fuerit: quamdiu in Italia fuit, nemo ei in 
acie restitit, hemo adversus eum post Cannensem pugnam in 
campo castra posuit. 

VI. Hinc invictus patriam defensum revocatus bellum gessit 
adversus P. Scipionem, filium eius Scipionis, quem ipse primo 
apud Rhodanum, iterum apud Padum, tertio apud Trebiam fugarat. 

2 Cum hoc exhaustis iam patriae facultatibus cupivit impraesentia- 
rum bellum componere, quo valentior postea congrederetur. In 

3 colloquium convenit; conditiones non convenerunt Post id factum 
paucis diebus apud Zamam cum eodem conflixit; pulsus (incredi- 
bile dictu) biduo et duabus noctibus Hadrumetum pervenit, quod 

4 abest ab Zama circiter milia passuum trecenta. In hac fuga Nu- 
midae, qui simul cum eo ex acie excesserant, insidiati sunt ei; 
quos non solum effugit, sed etiam ipsos oppressit. Hadrumeti 
reliquos ex fuga collegit; novis delectibus paucis diebus multos 
contraxit. 

VII. Cum in apparando acerrime esset occupatus, Cartha- 
ginienses bellum cum Romanis composuerunt. Ille nihilo secius 
exercitui postea praefuit resque in Africa gessit, itemque Mago, 

2 frater eius, usque ad P. Sulpicium, C. Aurelium consules. His 
enim magistratibus legati Carthaginienses Romam venerunt, qui 
senatui populoque Romano gratias agerent, quod cum iis pacem 
fecissent, ob eamque rem corona aurea eos donarent simulque 
peterent, ut obsides eorum Fregellis essent captivique redderentur. 

3 His ex senatus consulto responsum est: munus eornm gratum 
acceptumque esse; obsides, quo loco rogarent, futuros; captivos 
non remissuros, quod Hannibalem, cuius opera susceptum bellum 
foret, inimicissimum nomini Romano, etiam nunc cum imperio 

4 apud exercitum haberent itemque fratrem eius Mag5nem. Hoc 
responso Carthaginienses cognito Hannibalem domum et Magonem 
revocarunt. Huc ut rediit, rex factus est, postquam praetor fuerat, 
anno secundo et vicesimo. Ut enim Romae consules, sic Carthagihe 
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quotannis annui bini reges creabantur. In eo magistratu pari dili- 5 
gentia se Hannibal praebuit, ac fuerat in bello. Namque etfecit, 
ex novis vectigalibus non solum ut esset pecunia, quae Romanis 
ex foedere penderetur, sed etiam superesset, quae in aerario re- 
poneretur. Deinde anno post praeturam, Marco Claudio, Lucio 6 
Furio consulibus Roma legati Carthaginem venerunt. Hos Hannibal 
ratus sui exposcendi gratia missos, priusquam iis senatus daretur, 
navem ascendit clam atque in Syriam ad Antiochum profugit. Hac 7 
re palam.facta Poeni naves duas, quae eum comprehenderent, si 
possent consequi, miserunt, bona eius publicarunt, domum a fun- 
damentis disiecerunt, ipsum exsulem iudicarunt. 

VIH. At Hannibal anno tertio, postquam domo profugerat, 
L. Cornelio, Quinto Minucio consulibus, cum V navibus Africam 
accessit in. finibus Cyrenaeorum, si forte Carthaginienses ad bellum 
Antiochi spe fiduciaque possent induci, cui iam persuaserat, ut 
cum exercitibus in Italiam proficisceretur. Huc Magonem fratrem 
excivit. Id ubi Poeni resciverunt, Magonem eadem, qua fratrem, 
absentem affecerunf poena. Illi desperatis rebus cum solvissent 2 
naves ac vela ventis dedissent, Hannibal ad Antiochum pervenit., 
De Magonis interitu duplex memoria prodita est. Namque alii 
naufragio, alii a servulis ipsius interfectum eum scriptum relique- 
runt. Antiochus autem, si tam in gerendo bello consiliis eius 3 
parere voluisset, quam in suscipiendo instituerat, propius Tiberi 
quam Thermopylis de summa imperii dimicasset. Quem etsi multa 
stulte conari videbat, tamen nulla deseruit in re. Praefuit paucis 4 
navibus, quas ex Syria iussus erat in Asiam ducere, iisque ad- 
versus Rhodiorum classem in Pamphylio mari conflixit. Quo cum 
multitudine adversariorum sui superarentur, ipse, quo cornu rem 
gessit, fuit superior. ^ ,,..,. 

Y , >:; E!L Antiocho fugato, verens ne dederetur, , quod sine dubio 
accidisset, si sui fecissjert poteatajem, Cretam ad Gortynios venit, . /. 
ut ibi, quo se ^cbnierret, , consideraret. Viait autem yir omiuum 2 "■.. , 
callidissimufi in magnp , se . fora periculo, hisi quid proviaisset, 
propter avaritiam Cretensium. Magnam enim secum pecuniam por- 
tabat, . de qua , sciebat exisse famam. Itaque capit tale consilium : 3 
amphoras compjtires complet plumbo, summas operit auro et ar- 
...\gento; has pra^Beniibus principibus deponit in templo Dianae, 
'" simhl&ls se suas f({rtunas ' illorum fidei credere. His in errorem 
inductp statuas aeneas, quas secum portabat, omni sua pecunia 
ebmplet easque in proiiaturo domi abicit. Gortynii templum magna 4 
cura custodiunt ? non tam a ceteris quam ab Hannibale, ne ille 
inscieniibus iis totleret secumque duceret. 

X. Sic conservatis suis rebus Poenus, illusis Cretensibus 
omnibus, ad Prusiam in Pontum pervenit. Apud quem eodem 

5>* 
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animo fuit erga Italiam neque aliud quicquam egit, quam regem 

2 armavit et exercuit adversus Romauos. Quem cum videret dome- 
sticis opibus minus esse robustum, conciliabat ceteros reges, ad- 
iungebat bellicosas nationes. Dissidebat ab eo Pergamenus rex 
EumSnes, Romanis amicissimus, bellumque inter eos gerebatur et 

3 mari et terra; quo magis cupiebat eum Hannibal opprimi. Sed 
utrobique Eumenes plus valebat propter Romanorum societatem; 
quem si removisset, faciliora sibi cetera fore arbitrabatur. Ad 

4 hunc interficiundum talem 'iniit rationem. Glasse paucis diebus 
erant decreturi. Superabatur navium multitudine; dolo erat pu- 
gnandum, cum par non esset armis. Imperavit quam plurimas 
venenatas serpentes vivas colligi easque in vasa fictilia conici. 

5 Harum cum effecisset magnam multitudinem, die ipso, quo facturus 
erat navale proelium, classiarios convocat iisque praecipit, omaes 
ut in unam Eumenis regis concurrant navem, a ceteris tantum 
satis habeant se defendere; id illos faeile serpentium multitudine 

6 consecuturos. Rex autem in qua nave veher^tur, ut scirent, se 
facturum ; quem si aut cepissent aut interfecissent, magno iis polli- 
cetur praemio fore. 

XI. Tali cohortatione militum facta classis ab utrisque in 
proelium deducitur. Quarum acie constituta, priusquam signum 
pugnae daretur, Hannibal, ut palam faceret suis, quo loco Eumenes 

2 esset, tabellarium in scapha cum caduceo mittit. Qui ubi ad 
naves adversariorum pervenit epistolamque ostendens se regem 
professus est quaerere, statim ad Eumenem deductus est, quod 
nemo dubitabat, quin aliquid de pace esset scriptum. Tabellarius 
ducis nave declarata suis eodem, unde erat egressus, se recepit. 

3 At Eumenes soluta epistula nihil in ea repperit, nisi quae ad irri- 
dendum eum pertinerent. Cuius etsi causam mirabatur neque 

4 reperiebat, tamen proelium statim committere non dubitavit. Horum 
in concursu Bithynii Hannibalis praecepto universi navem Eumenis 
adoriuntur. Quorum vim rex cum sustinere non posset, fuga sa- 
lutem petit; quam consecutus non esset, nisi intra sua praesiclia 

5 se recepisset, quae in proximo litore erant collocata. Reliquae 
Pergamenae naves cum adversarios premerent acrius, repente in 
eas vasa fictilia, de quibus supra mentionem fecimus, conici coepta 
sunt. Quae iacta initio risum pugnantibus cohcitarunt, neque 

6 quare id fieret, poterat intellegi. Postquam autem naves suas op- 
pletas conspexerunt serpentibus, nova re perterriti, cum, quid 
potissimum vitarent, non viderent, puppes verterunt seque ad sua 

7 castra nautica rettulerunt:' Sic Hannibal consilio arma Pergame- 
norum superavit; neque tum solum, sed saepe alias pedestribus 
copiis pari prudentia pepulit adversarios. /' "" 
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,.XJI. Quae dum in Aaia gemntnr, accidit casu, nt legati Pru- 

siae Romae apud T. Quintium FlaminXnum consularem cenafefit at- 

que ibi do Hannibale 

Prnuiae regno esBe. s 

Patres obnacripti, qui 

futuros esia.timafent','1' 
, ninum, qui , 'a-b v regep.ej 
^jnbique dedefei.j Hu£. i 

gavitj ne id a se fie 

esaet, ipBi, si poasent 

invWttttOl? v Hannibal 

o\ a,rege,datnm erat muneri, idque aic aedifjcarat, nt in omnibus 

parnbuB/ iaeftineri "iHus". -haberet, scilicet Veferis,' ne m 



, . ■ r , , ■ - -' asa 'eniret, 

quod "accnlii. "Hue cum legati Romanorum yeniasent ac multitu- 4 
dine domum eius circum.de diseent, .puef ab ianiia prosniriens Hanni ' 



bali di-it plurea^ prtfter corisue.tu^neni, armatoa. apparere.^ Qui 
injpeirayit eij^ut on-fVes. ' fores jujdn^cij eircumiret ac"propefe 'aioi" 
'■' ;, " i: afet, nnm eodem jriodo undique ob7 ! ^" - ''— ^ " — -~~ ""'- 
quid e8aet,"reriuritiaeset ; omnesquc 

t, sensit id non fortnito factum, sed 

Lesa^ 'reti.nep.dam. Quam nealieno 



'nnntiafet, nnm eodem/nfodo undique otfsidejreturr' Puer cu> cele- fi 
riter, quid eB8et,"reriuritiasset ; omnesque \exitua occupatoa osten- 



■t, sensitid non fortriito factum, eeii.se ,peti neque sibi diutius 
afoHnoVdimitteret, memor 



priatlnarnm virttitum verienum, quod aemper secum habere^^v- 
sueverat, anmpBiiw , r >■■ ' s; '^".'".. 

XHI. Sic vlt foftisaimus, . multis variisqne perfunctns labori< 
bus,. snnQ^aequievjt Beptuageaimck 'Quihus conaulibns interierit, 
non 'cbnvenit. Namque, Attious M. Claudio Marcello, Q. Fabio , 
Labebne consulibus niortuum ' in 1 arinali ' sno aeriptum reliquit, at,( 
Polybiua L. Aemilio Paulo, Cn. Baebio Tamphilo; Sulpicius autem , 

"'■■■ " " - "-" " " ■" - '^'nicfin- 7 ^ 

; litteriB. 



"ad Rliodios. d"e Cn. Manlii VulsoniB in Asia refruiT geatis. Huius 3 
belli"geBfa"m'ulti memoriae prodiderurit,; ; ^ea ex, nia duo, , qrii cum 
eo in easrria " fueruirf 'simulque vixerurit, qnamdiu fbrtuua pasaa 
est, Sileuus et -SoatlUB Laceaaemonius. Atque hoc Sosilo Hanni- 
bal litterarum draecanfm U8US est doctofe. Sed nos tempus est 4 
huiris Ilbri facefe nnem et Romanirum 'eiplicare imperatores, quo 
faciliua collatia utrorumque factia, qni viri praeferendi sint, possit 
iudicari. 
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XXIV 

M. POKCITJS CATO. 

Oap. I. M. Cato, ortus municipio Tusculo, adulescentulus, 
priusquam honoribus operam daret, versatus est in Sabinis, quod 
ibi heredium a patre relictum habebat. Inde hortatu L. Valerii 
Flacci, quem in consulatu censuraque habuit collegam, ut M. Per- 
penna censorius narrare solitus est, Romam demigravit in foroque 

2 esse coepit. Primum stipendium meruit annorum decem septem- 
que. Q. Fabio, M. Claudio consulibus tribunus militum in Sicilia 
fuit. Inde ut rediit, castra secutus est C. Claudii Neronis, magni- 
que eius opera existimata est in proelio apud Senam, quo cecidit 

3 Hasdriibal, frater Hannibalis. Quaestor obtigit P. Africano con- 
suli, cum quo non pro sortis necessitudine vixit; namque ab eo 

4 perpetua dissensit vita. Aedilis plebi factus est cum C. Helvio. 
Praetor provinciam obtinuit Sardiniam, ex qua, quaestor superiore 
tempore ex Africa decedens, Q. Ennium poetam deduxerat, quod 
non minoris aestimamus quam quemlibet amplissimum Sardiniensem 
triumphum. 

II. Consulatum gessit cum L. Valerio Flacco, sorte provin- 
ciam nactus Hispaniam citeriorem, exque ea triumphum deportavit. 

2 Ibi cum diutius moraretur, P. Scipio Africanus, consul iterum, 
cuius in priori consulatu quaestor fuerat, voluit eum de provincia 
depellere et ipse ei succedere, neque hoc per senatum efficere 
potuit, cum quidem Scipio principatum in civitate obtineret, quod 
tum non potentia, sed iure res publica administrabatur. Qua ex 

3 re iratus senatui consulatu peracto privatus in urbe mansit. At 
Cato oansor cum eodem Flacco factus severe praefuit ei potestati. 
Nam et in complures nobiles animadvertit et multas res novas in 
edictum addidit, qua re luxuria reprimeretur, quae iam tum in- 

4 cipiebat pullulare. Circiter annos octoginta, usque ad extremam 
aetatem ab adulescentia, rei publicae causa suscipere inimicitias 
non destitit. A multis temptatus non modo nullum detrimentum 
existimationis fecit, sed, quoad vixit, virtutum laude crevit. 

III. In omnibus rebus singulari fuit industria. Nam et agri- 
cola sollers et peritus iuris consultus et magnus imperator et pro- 

2 babilis orator et cupidissimus litterarum fuit. Quarum studium 
etsi senior arripuerat, tamen tantum progressum fecit, ut non facile 
reperiri possit neque de Graecis neque de Italicis rebus, quod ei 

3 fuerit incognitum. Ab adulescentia confecit orationes. Senex 
historias scribere instituit, quarum sunt libri VII. Primus continet 
res gestas regum populi Romani; secundus et tertius, unde quae- 
que civitas orta sit Italica; ob quam rem omnes Origines videtur 
appellasse. In quarto autem bellum Poenicum est primum, in 
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quinto secundum; atque haec omnia capitulatim sunt dicta. Eeliqua 
bella pari modo persecutus est usque ad praeturam Servii 
Galbae, qui diripuit Lusitanos; atque horum bellorum duces non 
nominavit, sed sine nominibus res notavit. In eisdem exposuit, 
quae in Italia Hispaniisque aut fierent aut viderentur admiranda. 
In quibus multa industria et ditigentia comparet, nulla doctrina. 
Huius de vita et moribus plura in eo libro persecuti , sumus, 
quem separatim de eo fecimus rogatu T. Pomponii Attici. Quare 
studiosos Catonis ad illud volumen delegamus. 



XXY. 

T. POMPONIUS ATTICUS. 

Oap. I. T. Pomponius Atticus, ab origine ultima stirpis 
Romanae generatus, perpetuo a maioribus acceptam equestrem ob- 
tinuit dignitatem. Patre usus est diligente et, ut tum erant tempora, 2 
diti inprimisque studioso litterarum. Hic, prout ipse amabat lit- 
teras, omnibus doctrinis, quibus puerilis aetas impertiri debet, 
filium erudivit. Erat autem in puero praeter docilitatem ingenii 3 
summa suavitas oris atque vocis, ut non solum celeriter acciperet 
quae tradebantur, sed etiam excellenter pronuntiaret. Qua ex re 
in pueritia nobilis inter aequales ferebatur clariusque exsplendesce- 
bat, quam generosi condiscipuli animo aequo ferre possent. Itaque 4 
incitabat omnes atudio suo. Quo in numero fuerunt L. Torquatus, 
C. Marius filius, M. Cicero; quos consuetudine sua sic sibi de- 
vinxit, ut nemo iis perpetuo fuerit carior. 

II. Pater mature decessit. Ipse adulescentulus propter affi- 
nitatem P. Sulpicii, qui tribunus plebi interfectus est, non expers 
fuit illius periculi. Namque Anicia, Pomponii consobrina, nupserat 
Servio, fratri Sulpicii. Itaque interfecto Sulpicio posteaquam vidit 2 
Cinnano tumultu civitatem esse perturbatam neque sibi dari facul- 
tatem pro dignitate vivendi, quin alterutram partem offenderet, 
dissociatis animis civium, cum alii Sullanis, alii Cinnanis faverent 
partibus, idoneum tempus ratus studiis obsequendi suis Athenas 
se contulit. Neque eo secius adulescentem Marium hostem indi- 
catum iuvit opibus suis, cuius fugam pecunia sublevavit. Ac ne 3 
illa peregrinatio detrimentum aliquod afferet rei familiari, eodem 
magnam partem fortunarum traiecit suarum. Hic ita vixit, ut uni- 
versis Atheniensibus merito esset carissimus. Nam praeter gra- 4 
tiam, quae iam in adulescentulo magna erat, saep^^juis opibus 
inopiam eorum publicam levavit. Cum enim versuramiacere pu- 
blice necesse esset neque eius condicionem aequam haberent, 
semper se interposuit, atque ita, ut neque usuram iniquam ab iis 
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acceperit neqne longius, quam dictnm esaet, debere passus ait. 

5 Quod utrumqne erat iis salutare. Nam neque indulgendo in- 
veterascere eorum aea alienum patiebatur neque multipUcandis 

6 nsuris crescere. Auxit hoc officium alia quoque liberalitate. Nam 
universos frumento donavit, ita ut singulia seni modii tritici chv 
rentur; qui modus mensurae medimnus Athenis appellatur. 

III. Hic autem sic se gerebat, nt communis infimis, par 
principibuB videretur. Quo factum eat nt huic omnes honores, 
quos possent, publice haberent civemque faeere studerent*, quo 
beneficio ille uti noluit, quod nonnulli it;i interpretantur, amitti 

2 civitatem Romanam alia aseita. Quamdiu affnit, ne qua sibi statua 
poneretur, restitit; absens prohibere non potuit. Itaque aliquot 
ipsi et Phidtae locis sanctissimis posuerunt* hunc enim in omni 

3 procnratione rei publicae actorem auctoremque habebant. Igitur 
primum illud munus fortunae, quod in ea potisshnum urbe natus 
est, in qua domicilium orbis terrarum esset imperii, ut eandem et 
patriam haberet et domum; hoc specimen prudentiae, quod, cum 
in eam se civitatem contnliaset, quae antiquitate, humanitate doc- 
trinaque praestaret omnes, unus ei fuit carissimus. 

IV. Huc ex Asia Sulla decedens cum venisset, qnamdiu ibi 
fuit, secum habnit Pomponium, captus adulescentis et humanitato 
et doetrina. Sic enim Graece loquebatur, ut Athenis natus vide- 
retnr; tanta autem suavitas erat sermonis Latini, ut appareret in 
eo nativum quemdam leporem esse, non ascitum. Idem poemata 
pronuntiabat et Graece et Latine sic, ut supra nihil posset addi. 

2 Quibns rebus factuni est, ut Sulla nusquam eum ab se dimitteret 
cuperetque secum dedncere. Qui cum persuadere temptaret, noH, 
oro te, inquit Pomponius, adveraum eos me veile ducere, eum qwbue 
ne contra te arma /errem, Italiam reiiqui. At Sulla adulescentis 
officio collaudato omnia mnnera ei, quae Athenis acceperat, pro- 

3 ficiBcens iussit deferri. Hic complures annos moratns, cum et rei 
familiari tantum operae daret, quantum non indiligens deberet 
paterfamilias, et omnia reliqua tempora aut littcrig aut Athenien- 
sium rei publicae tribueret, nihilominus amicis urb&na officia prae- 

4 stitit. Nam et ad comitia eornm ventitavit et, ai qua res maior 
aeta est, non defuit. Sicut Ciceroni in omnibus eius perieulia 
singularem fidem praebuit; cui ez patria fugienti seBtertium dn- 
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offensione ad summam senectutem retinuerit benevolentiam. Quo 2 
facto tulit pietatis fructum. Caecilius enim moriens testamento 
adoptavit eum heredemque fecit ex dodrante; ex qua hereditate 
accepit circiter centiens sestertium. Erat nupta soror Attici Q. 3 
Tullio Ciceroni, easque nuptias M. Cicero conciliarat, cum quo a 
condiscipulatu vivebat coniunctissime, multo etiam familiarius quam 
cum Quinto, ut iudicari possit plus in amicitia valere similitudi- 
nem morum quam affinitatem. Utebatur autem intime Q. Hortensio, 4 
qui iis temporibus principatum eloquentiae tenebat, nt intellegi 
non posset, uter eum plus diligeret, Cicero an Hortensius; et, id 
quod erat difficillimum , efficiebat, ut, inter quos tanta laudis 
esset aemulatio, nulla intercederet obtrectatio essetque talium 
virorum copula. 

VI. In re publica ita versatus est, ut semper optimarum par- 
tium et esset et existimaretur, neque tamen se civilibus fluctibus 
committeret, quod non magis eos in sua potestate existimabat esse, 
qui se his dedissent, quam qui maritimis iactarentur. Honores 2 
non petiit, cum ei paterent propter vel gratiam vel dignitatem, 
quod neque peti more maiorum neque capi possent conservatis 
legibus in tam eflfusi ambitus largitionibus neque geri e re publica 
sine periculo corruptis civitatis moribus. Ad hastam publicam 3 
numquam accessit. Nullius rei neque praes neque manceps factus 
est. Neminem neque suo nomine neque subscribens accusavit; in 
ius de sua re numquam iit; iudicium nullum habuit. Multorum 4 
consulum praetorumque praefecturas delatas sic accepit, ut nemi- 
nem in provinciam sit secutus, honore fuerit contentus, rei fami- 
liaris despexerit fructum; qui ne cum Q. quidem Cicerone voluerit 
ire in Asiam, cum apud eum legati locum obtinere posset. Non 
enim decere se arbitrabatur, cum praeturam gerere noluisset, as- 
seclam esse praetoris. Qua in re non solum dignitati serviebat, 5 
sed etiam tranquillitati, cum suspiciones quoque vitaret criminum. 
Quo fiebat, ut eius observantia omnibus esset carior, cum eam 
officio, non timori neque spei tribui viderent. 

VII. Incidit Caesarianum civile bellum, cum haberet annos 
circiter sexaginta. Usus est aetatis vacatione neque se quoquam 
movit ex urbe. Quae amicis suis opus fuerant ad Pompeium pro- 
ficiscentibus, omnia ex sua re familiari dedit. Ipsum Pompeium 2 
coniunctum non offendit. Nullum ab eo habebat ornamentum, ut 
ceteri, qui per eum aut honores aut divitias ceperant; quorum partim 
invitissimi castra sunt secuti, partim summa cum eius offensione domi 
remanserunt. Attici autem quies tantopere Caesari fuit grata, ut victor, 3 
cum privatis pecunias per epistulas imperaret, huic non solummolestus 
non fuerit, sed etiam sororis filium et Q. Ciceronem ex Pompeii castris 
concesserit. Sic vetere instituto vitae eflugit nova pericula. 
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VIII. Secutum est illud tempus occiso Caesare, quo res publica 
penes Brutos videretur esse et Cassium, ac tota civitas se ad eos 

2 convertisset. Sic M. Bruto usus est, ut nullo ille adulescens 
aequali familiarius quam hoc sene, neque solum eum principem 
consilii haberet, sed etiam in convictu. Excogitatum est a quibus- 
dam, ut privatum aerarium Caesaris interfectoribus ab equitibus 

3 Romanis constitueretur. Id facile effici posse arbitrati sunt, si 
principes illius ordinis pecunias contulissent. Itaque appellatus 
est a C. Flavio, Bruti familiari, Atticus, ut eius rei princeps esse 

4 vellet. At ille, qui officia amicis praestanda sine factione existi- 
maret semperque a talibus se consiliis removisset, respondit: si 
quid Brutus de suis facultatibus uti voluisset, usurum, quantum 
eae paterentur; sed neque cum quoquam de ea re collocuturum 
neque coiturum. Sic ille consensionis globus huius unius dissen- 

5 sione disiectus est. Neque multo post superior esse coepit Anto- 
nius, ita ut Brutus et Cassius omissa cura provinciarum, quae iis 
dicis causa datae erant a consule, desperatis rebus in exsilium 

6 proficiscerentur. Atticus, qui pecuniam simul cum ceteris conferre 
noluerat florenti illi parti, abiecto Bruto Italiaque cedenti sester- 
tium centum milia muneri misit. Eidem in Epiro absens trecenta 
iussit dari, neque eo magis potenti adulatus est Antonio neque 
desperatos reliquit. 

IX. Secutum est bellum gestum apud Mutinam. In quo si 
tantum eum prudentem dicam, minus, quam debeam, praedicem, 
cum ille potius divinus fuerit, si divinatio appellanda est perpetua 
naturalis bonitas, quae nullis casibus neque agitatur neque minui- 

2 tur. Hostis Antonius iudicatus Italia cesserat; spes restituendi 
nulla erat. Non solum inimici, qui tum erant potentissimi et 
plurimi, sed etiam qui adversariis eius se dabant et in eo laedendo 
aliquam consecuturos sperabant commoditatem, Antonii familiares 
insequebantur, uxorem Fulviam omnibus rebus spoliare cupiebant, 

3 liberos etiam exBtinguere parabant. Atticus, cum Ciceronis intima 
familiaritate uteretur, amicissimus esset Bruto, non modo nihil iis 
indulsit ad Antonium violandum, sed e contrario familiares. eius 
ex urbe profugientes, quantum potuit, texit, quibus rebus indigue- 

4 runt, adiuvit. P. vero Volumnio ea tribuit, ut plura a parente 
proficisci non potuerint. Ipsi autem Fulviae, cum litibus distine- 
retur magnisque terroribus vexaretur, tanta diligentia officium suum 
praestitit, ut nullum illa stiterit vadimonium sine Attico, sponsor 

5 omnium rerum fuerit. Quin etiam, cum illa fundum secunda for- 
tuna emisset in diem neque post calamitatem versuram facere 
potuisset, ille se interposuit pecuniamque sine fenore sineque ulla 
stipulatione credidit, maximum existimans quaestum, memorem 
gratumque cognosci, simulque aperire se non fortunae sed homi- 
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nibus solere esse amicum. Quae cum faciebat, nemo eum tem- 6 
poris causa facere poterat existimare. Nemini enim in opinionem 
veniebat Antonium rerum potiturum. Sed sensus eius a nonnullis 7 
optimatibus reprehendebatur, quod parum odisse malos cives vide- 
retur. Ille autem sui iudicii potius, quid se facere par esset, in- 
tuebatur, quam quid alii laudaturi forent. 

X. Conversa subito fortuna est. Ut Antonius rediit in Italiam, 
nemo non magno in periculo Atticum putarat propter intimam 
familiaritatem Oiceronis et Bruti. Itaque ad adventum imperatorum 2 
de foro decesserat, timens proscriptionem, latebatque apud P. Vo- 
lumnium, cui, ut ostendimus, paulo ante opem tulerat (tanta varietas 
iis temporibus fuit fortunae, ut modo hi, modo illi in summo essent 
aut fastigio aut periculo), habebatque secum Q. Gellium Canum, 
aequalem simillimumque sui. Hoc quoque sit Attici bonitatis ex- 3 
emplum, quod cum eo, quem puerum in ludo cognorat, adeo con- 
iuncte vixit, ut ad extremam aetatem amicitia eorum creverit. 
Antonius autem, etsi tanto odio ferebatur in Ciceronem, ut non 4 
solum ei, sed etiam omnibus eius amicis esset inimicus eosque 
vellet proscribere, multis hortantibus tamen Attici memor fuit officii 
et ei, cum requisisset, ubinam esset, sua manu scripsit, ne timeret 
statimque ad se veniret; se eum et illius causa Canum de pro- 
scriptorum numero exemisse. Ac ne quod periculum incideret, 
quod noctu fiebat, praesidium ei misit. Sic Atticus in summo 5 
timore non solum sibi, sed etiam ei, quem carissimum habebat, 
praesidio fuit. Neque enim suae solum a quoquam auxilium petiit 
salutis, sed ut appareret nullam seiunctam sibi ab eo velle for- 
tunam. Quodsi gubernator praecipua laude fertur, qui navem 6 
ex hieme marique scopuloso servat, cur non singularis eius existi- 
metur prudentia, qui ex tot tamque gravibus procellis civilibus ad 
incolumitatem pervenit? 

XI. Quibus ex malis ut se emersit, nihil aliud egit, quam 
ut plurimis, quibus rebus posset, esset auxilio. Cum proscriptos 
praemiis imperatorum vulgus conquireret, nemo in Epirum venit, 
cui res ulla defuerit, nemini non ibi perpetuo manendi potestas 
facta est; qui etiam post proelium Philippense interitumque C. 2 
Cassii et M. Bruti L. Iulium Mocillam praetorium et filium eius 
Aulumque Torquatum ceterosque pari fortuna perculsos instituerit 
atque ex Epiro iis omnia Samothraciam supportari iusserit. 
Difficile est omnia persequi et non necessarium. Illud unum in- 3 
tellegi volumus, illius liberalitatem neque temporariam neque cal- 
lidam fuisse. Id ex ipsis rebus ac temporibus iudicari potest, 4 
quod non florentibus se venditavit, sed afflictis semper succurrit; 
qui quidem Serviliam, Bruti matrem, non minus post mortem eius 
quam florentem coluerit. Sic liberalitate utens nullas inimicitias 5 
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gessit, quod neque laedebat quemquam neque, si quam iniuriam 
acceperat, non malebat oblivisci quam ulcisei. Idem immortali 
memoria percepta retinebat beneficia; quae autem ipse tribuerat, 
6 tam diu meminerat, quoad ille gratus erat, qui acceperat. Itaque 
hie fecit, ut vere dictum videatur: Sui cmque mores fingunt fortu- 
nam hominibus. Neque tamen ille prius fortunam quam se ipse 
finxit, qui eavit, ne qua in re iure plecteretur. 

XII. His igitur rebus effecit, ut M. Yipsanius Aprippa, intima 
familiaritate coniunctus adulescenti Caesari, cum propter suam 
gratiam et Caesaris potentiam nullius condicionis non haberet 
potestatem, potissimum eius deligeret affinitatem praeoptaretque 

2 equitis Romani filiam generosarum nuptiis. Atque barum nuptia- 
rum conciliator fuit (non est enim celandum) M. Antonius, trium- 
vir rei publicae. Cuius gratia cum augere possessiones posset 
suas, tantum afuit a cupiditate pecuniae, ut nulla in re usus sit 
ea, nisi in deprecandis amicorum aut periculis aut incommodis. 

3 Quod quidem sub ipsa proscriptione perillustre fuit. Nam cum 
L. Saufei, equitis Romani, aequalis sui, qui complures annos studio 
ductus philosophiae habitabat Athenis habebatque in Italia pre- 
tiosas possessiones, triumviri bona vendidissent consuetudine ea, 
qua tum res gerebantur, Attici labore atque industria factum est, 
ut eodem nuntio Saufeius fieret certior se patrimonium amisisse 

4 et recuperasse. Idem L. lulium Calidum, quem post Lucretii 
Catullique mortem multo elegantissimum poetam nostram tulisse 
aetatem vere videor posse contendere, neque minus virum bonum 
optimisque artibus eruditum, post proscriptionem equitum propter 
magnas eius Africanas possessiones in proscriptorum numerum a 
P. Volumnio, praefecto fabrum Antonii, absentem relatum, ex- 

5 pedivit. Quod in praesenti utrum ei laboriosius an gloriosius 
fuerit, difficile est iudicare, quod in eorum periculis non seeus ab- 
sentes quam praesentes amicos Attico esse curae cognitum est. 

XIII. Neque vero ille vir minus bonus paterfamilias habitus 
est quam civis. Nam cum esset pecuniosus, nemo illo minus fuit 
emax, minus aedificator. Neque tamen non in primis bene habi- 

2 tavit omnibusque optimis rebus usus est. Nam domum habuit in 
colle Quirinali Tamphilianam ab avunculo hereditate relictam, 
cuius amoenitas non aedificio, sed silva constabat Ipsum enim 
tectum antiquitus constitutum plus salis quam sumptus habebat; 

3 in quo nihil commutavit, nisi si quid vetustate coactus est. Usus 
est familia, si utilitate iudicandum est, optima; si forma, vix 
mediocri. Namque in ea erant pueri litteratissimi , anagnostae 
optimi et plurimi librarii, ut ne pedissequus quidem quisquam 

4 esset, qui non utrumque horum pulchre facere posset; pari modo 
artifices ceteri, quos cultus domesticus desiderat, apprime boni. 
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Neque tamen horum quemquam nisi domi natum domique factum 
habuit; quod est signum non solum continentiae, sed etiam dili- 
gentiae. Nam et non intemperanter concupiscere, quod a plurimis 
videas, continentis debet duci, et potius diligentia quam pretio 
parare non mediocris est industriae. Elegans, non magnificus; 5 
splendidus, non sumptuosus; omnisque diligentia munditiam, non 
affluentiam affectabat. Supellex modica, non multa, ut in neutram 
partem conspici posset. Nec praeteribo, quamquam nonnullis leve 6 
visum iri putem: cum in primis lautus esset eques Romanus et 
nonparum liberaliter domumsuam omnium ordinum homines inyitaret, 
scimus non amplius quam terna milia peraeque in singulos menses 
ex ephemeride eum expensum sumptui ferre solitum. Atque hoc 7 
non auditum, sed cognitum praedicamus ; saepe enim propter fami- 
liaritatem domesticis rebus interfuimus. 

XIV. Nemo in convivio eius aliud acroama audivit quam 
anagnosten; quod nos quidem iucundissimum arbitramur; neque 
umquam sine aliqua lectione apud eum cenatum est, ut non minus 
animo quam ventre convivae delectarentur. Namque eos vocabat, 2 
quorum mores a suis non abhorrerent. Cum tanta pecuniae facta 
esset accessio, nihil de cotidiano cultu mutavit, nihil de vitae 
consuetudine, tantaque usus est moderatione, ut neque in sestertio 
viciens, quod a patre acceperat, parum se splendide gesserit ne- 
que in sestertio centiens affluentius vixerit, quam instituerat, pari- 
que fastigio steterit in utraque fortuna. Nullos habuit hortos, 3 
nullam suburbanam aut maritimam sumptuosam villam, neque in 
Italia praeter Arretinum et Nomentanum rusticum praedium, omnis- 
que eius pecuniae reditus constabat in Epiroticis et urbanis pos- 
sessionibus. Ex quo cognosci potest usum eum pecuniae non 
magnitudine, sed ratione metiri solitum. 

XV. Mendacium neque dicebat neque pati poterat. Itaque 
eius comitas non sine severitate erat neque gravitas sine faciUtate, 
ut difficile esset inteUectu, utrum eum amici magis vererentur an 
amarent. Quidquid rogabatur, religiose promittebat, quod non 
liberalis, sed levis arbitrabatur polliceri, quod praestare non posset. 
Idem in tuendo, quod semel annuisset, tanta erat cura, ut non man- 2 
datam, sed suam rem videretur agere. Numquam suscepti negotii 
eum pertaesum est; suam enim existimationem in ea re agi putabat, 
qua nihil habebat carius. Quo fiebat ut omnia Ciceronum, M. Ca- 3 
tonis, Q. Hortensu, AuU Torquati, multorum praeterea equitum 
Romanorum negotia procuraret. Ex quo iudicari poterat non in- 
ertia, sed iudicio fugisse rei publicae procurationem. 

XVI. Humanitatis vero nullum afferre maius testimonium 
possum, quam quod adulescens idem seni SuUae fuit iucundissi- 
mus, senex adulescenti M. Bruto, cum aequalibus autem suis 
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Q. Hortensio et M. Cicerone, sic vixit, ut iudicare difficile sit, 

2 cui aetati fuerit aptissimus. Quamquam eum praecipue dilexit 
Oicero, ut ne frater quidem ei Quintus carior fuerit aut familiarior. 

3 Ei rei sunt indicio praeter eos libros, in quibus de eo facit men- 
tionem, qui in vulgus sunt editi, sedecim volumina epistularum 
ab consulatu eius usque ad extremum tempus ad Atticum missa- 
rum; quae qui legat, non multum desideret historiam contextam 

4 illorum temporum. Sic enim omnia de studiis principum, vitiis 
ducum, mutationibus rei publicae perscripta sunt, ut nihil in iis 
non appareat et facile existimari possit, prudentiam quodammodo 
esse divinationem. Non enim Cicero ea solum, quae vivo se 
acciderunt, futura praedixit, sed etiam, quae nunc usu veniunt, 
cecinit ut vates. 

XVII. De pietate autem Attici quid plura commemorem? 
cum hoc ipsum vere gloriantem audierim in funere matris suae, 
quam extulit annorum nonaginta, cum ipse esset septem et sexa- 
ginta, se numquam cum matre in gratiam redisse, numquam cum 

2 sorore fuisse in simultate, quam prope aequalem habebat. Quod 
est signum aut nullam umquam inter eos querimoniam interces- 
sisse, aut hunc ea fuisse in suos indulgentia, ut, quos amare de- 

3 beret, irasci eis nefas duceret. Neque id fecit natura solum, 
quamquam omnes ei paremus, sed etiam doctrina. Nam principum 
philosophorum ita percepta habuit praecepta, ut iis ad vitam agen- 
dam, non ad ostentationem uteretur. 

XVIII. Moris etiam maiorum summus imitator fuit antiqui- 
tatisque amator; quam adeo diligenter habuit cognitam, ut eam 

2 totam in eo volumine exposuerit, quo magistratus ordinavit. Nulla 
enim lex neque pax neque bellum neque res illustris est populi 
Romani, quae non in eo suo tempore sit notata, et, quod diffi- 
cillimum fuit, sic familiarum originem subtexuit, ut ex eo clarorum 

3 virorum propagines possimus cognoscere. Fecit hoc idem sepa- 
ratim in aliis libris, ut M. Bruti rogatu Iuniam familiam a stirpe 
ad hanc aetatem ordine enumeravit, notans, qui a quoque ortus, 

4 quos honores quibusque temporibus cepisset; pari modo Marcelli 
Claudii Marcellorum, Scipionis Cornelii et Fabii Maximi Fabiorum 
et Aemiliorum. Quibus libris nihil potest esse dulcius iis, qui 

5 aliquam cupiditatem habent notitiae clarorum virorum. Attigit 
quoque poeticen, credimus, ne eius expers esset suavitatis. Nam- 
que versibus, qui honore rerumque gestarum amplitudine ceteros 

6 Romani populi praestiterunt, exposuit ita, ut sub singulorum ima- 
ginibus facta magistratusque eorum non ampliua quaternis quinisve 
versibus descripserit; quod vix credendum est, tantas res tam 
breviter potuisse declarari. Est etiam unus liber Graece confectus, 
de coneulatu Ciceronis. 
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XIX. Haec hactenus Attico vivo edita a nobis sunt. Nunc, 
qnoniam fortuna nos superstites ei esse voluit, reliqua persequemur 
et, quantum potuerimus, rerum exempUs lectores docebimus, sicut 
supra significavimus, suos cuique mores plerumque conciliare for- 
tunam. Namque hic contentus ordine equestri, quo erat ortus, in 2 
affinitatem pervenit imperatoris, Divi filii, cum iam ante familiari- 
tatem eius esset consecutus nulla alia re quam elegantia vitae, 
qua ceteros ceperat principes civitatis dignitate pari, fortuna hu- 
miliores. Tanta enim prosperitas Caesarem est consecuta, ut nihil 3 
ei non tribuerit fortuna, quod cuiquam ante detulerat, et conciliarit, 
quod nemo adhuc civis Romanus quivit consequi. Nata est autem 4 
Attico neptis ex Agrippa, cui virginem filiam collocarat. Hanc 
Gaesar vix anniculam Ti. Claudio Neroni, Drusilla nato, privigno 
suo, despondit; quae coniunctio necessitudinem eorum sanxit, 
familiaritatem reddidit frequentiorem. 

XX. Quamvis ante haec sponsalia non solum, cum ab urbe 
abesset, numquam ad suorum quemquam litteras misit, quin Attico 
mitteret, quid ageret, in primis quid legeret quibusque in locis et 
quamdiu esset moraturus, sed etiam, cum esset in urbe et propter 2 
infinitas suas occupationes minus saepe, quam vellet, Attico fruere- 
tur, nullus dies temere intercessit, quo non ad eum scriberet, cum 
modo aliquid de antiquitate ab eo requireret modo aliquam ei 
quaestionem poeticam proponeret, interdum iocans eius verbosiores 
eliceret epistolas. Ex quo accidit, cum aedis Iovis Feretrii in 3 
Capitolio, ab Romulo constituta, vetustate atque incuria detecta 
prolaberetur, ut Attici admonitu Caesar eam reficiendam curaret. 
Neque vero a M. Antonio minus absens litteris colebatur, adeo 4 
ut accurate ille ex ultimis terris, quid ageret, curae sibi haberet 
certiorem facere Atticum. Hoc quale sit, facilius existimabit is, 5 
qui iudicare poterit, quantae sit sapientiae eorum retinere usum 
benevolentiamque, inter quos maximarum rerum non solum aemu- 
latio, sed obtrectatio tanta intercedebat, quantam fuit intercedere 
necesse inter Caesarem atque Antonium, cum se uterque principem 
non solum urbis Romae, sed orbis terrarum esse cuperet. 

XXI. Tali modo cum VII et LXX annos complesset atque 
ad extremam senectutem non minus dignitate quam gratia fortuna- 
que crevisset (multas enim hereditates nulla alia re quam bonitate 
consecutus est) tantaque prosperitate usus esset valetudinis, ut 
annis XXX medicina non indiguisset, nactus est morbum, qqem 2 
initio et ipse et medici contempserunt. Nam putarunt esse tened- 
ifionj*' cui remedia celeria faciliaque proponebantur. In hoc cum 3 
tres menses sine ullis doloribus, praeterquam quos ex curatione 
capiebat, consumpsisset, subito tanta vis morbi in imum intestinum 
prorupit, ut extremo tempore per lumbos fistulae jmris eruperint. 
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4 Atque hoc priusquam ei accideret, postquam in dies dolores accre- 
scere febresque accessisse sensit, Agrippam generum ad se arcessi 
iussit et cum eo L. Gornelium Balbum Sextumque Peducaeum. 

5 Hos ut venisse vidit, in cubitum innixus: quantam, inquit, euram 
diligentiamque in valetudine mea tuenda hoc tempore adhibuerim, cum 
V08 testes habeam, nihil necesse est pluribus verbis commemorare. 
Quibus quoniam, ut spero, satisfed, me nihil reliqui fecisse, quod ad 
sanandum me pertineret y reliquum est, ut egomet mihi consulam. Id 

6 vos ignorare nolui. Nam mihi stat alere morbum desinere. Namque 
his diebus quidquid cibi sumpsi, ita produxi vitam, ut auxerim do- 
lores sine spe salutis. Quare a vobis peto prmum y ut consilium pro- 
betis meum, deinde ne frustra dehortando impedire conemini. 

XXII. Hac oratione habita tanta constantia vocis atque vul- 
tus, ut non ex vita, sed ex domo in domum videretur migrare, 
cum quidem Agrippa eum flens atque osculans oraret atque ob- 

2 secraret, ne id, quod natura cogeret, ipse quoque sibi accele- 
raret, et, quoniam tum quoque posset temporibus superesse, se 
sibi suisque reservaret, preces eius taciturna sua obstinatione de- 

3 pressit. Sic cum biduum cibo se abstinuisset, subito febris de- 
cessit leviorque morbus esse coepit. Tamen propositum nihilo 
secius peregit. Itaque die quinto, postquam id consilium inierat, 
pridie Caiendas Apriles On. Domitio, 0. Sosio consulibus decessit. 

4 Elatus est in lecticula, ut ipse praescripserat, sine ulla pompa 
funeris, comitantibus omnibus bonis, maxima vulgi frequentia. 
Sepultus est iuxta viam Appiam ad quintum lapidem in monu- 
mento Q. Gaecilii, avunculi sui. 
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3tte$f<m, 

& U. ftcrn^ «erlag (2RaE 3WiiUcr). 

1891. 



DottMrt jttt pBlftett Mfla$t. 



^bei bcr bie&naligen 2)urdf)fid(t be3 2Borterbud)e£ bin idf) 
bemittjt getoefen, bie ®renjen jttrifdjen bem Qvcoitl unb ^utoenig 
nod) forgffiltiger inne ju Ijalten. 9(uc|) tjabe ictj bie SBebeutungen 
ber einjetnen SSorter fo t)iel afe mogtid) t)ereinfad(t unb ntid) beim 
ilberfe|en, infotoeit ber beutfd&en ©pra<$e baburd) nicf)t ©etoatt 
gefcfjat), enger an ben tateinifdfjen STejt angefdjloffen. 2ftein ^attyt* 
augenmerf aber tuar barauf geridjtet, burdf) jtoedmftfjigere 33er* 
tueifungen auf anbere ©teHen be3 SBucfyeS meine Strbeit fiir ben 
©djitter nodf) nugbarer ju mad^en. Qn ©runbe gelegt ift ber 
Zqct t)on Sftipperbet); bod) ftnben audfj bie abtoeidjeuben SeSarten 
ber ^alnffdtjen SRecenfion itjre 93eritdfid)tigung. 

©tto «tdjert. 



i* 



Hbkutyxn%tn. 



abfol. = abfolut. 
abject. = abjecth>if<§. 

a. S. = anbere SeSart. 
bcf. = befonberS. 
bitbl. = bitblia). 
coHect. = collecttu. 
bal). = ba^er. 

b. t. = ba$ tft. 
eig. = eigenttia). 
erg. = etgan&e. 
et». = ettoa$. 

im aHg. = im attgemeinen. 

m*bf. = ingbefonbere. 

mcton. = metontymifa). 

nom. propr. = nomen proprium ((Sigennamc). 

praqf. — praefatio. 

reffejr. = reflerto. 

f. = ftebe. 

fubft = fubfknttoifti). 

fibr§. = iibertyaupt. 

iibtr. = iibertragen, in iibertragcner ©ebeutung. 

«. b. = unb Bfter*. 

oerb. = oerbinbe. 

toergt. = oergteia)e. 



A. 



A., Stbftirj. beS rbnufdjen $or- 
namenS Aulus. 

a ober 5b (erftereS nie oor $0« 
ealetl), praep. mit afcto*., oott . . 
$er, oon . . aitS, Dott: discedere 
ab Artemisio; proficisci ab aliquo, 
oon jemb. tjer, attS jembs. Sanbe 
Milt. 2, 3; prospicere ab janua, oon 
ber 2$&re auS; a fundamentis, oon 
(SJrttnb au$; ab aliquo stare, auf 
jetnbS. @eite ftetjen, e8 mit jembtn. 
l)atten; esse ab oppido (ab in- 
vidia), entferut fein »on. — 2) oor, 
gegen, bei ben SBerben beS $er* 
teibigenS unb ©d)ufcenS, f. defendo 
u. custodio. — 3) 0. b. 3 C ^ bon . . 
an, feit: ab anno vicesimo; ab 
adulescentia; a consulatu; a majo- 
ribus, oon ben $orfaljren l)er; a 
puero, oon ftinbljeit auf Cim. 2, 1. 
— 4) urf8d)ti<$, oon, burd): premi 
ab aliquo; bona a natura habere; 
munera a rege (erg. missa) Phoc. 1, 
3; periculum est ab aliquo, broljt 
oott ©citett jetnb*.; perire a morbo 
(inf otge, an) ; a quo appellantur (»0* 
oon) Iph. 1, 4. 

ab-Slieno, 1. entfremben, 
abgeneigt mac&en: aliquem suis 
rebus, jemb. feiner @ad)e b. i. ftd) ent* 
fremben; Africam, abtriimttg mad)en; 
oppida abalienata, abtrunmgc. 

ab-do, didi, ditum, 3. „toeg* 
aebcn", ba$. entfernen: se, ftd) 
(toofjin) jurudjie^en. 

ab-duco, xi, ctum, 3. abfiilj* 
ren, toegfufyren. 

8b-eo, ii, itum, Ire, toeggeljen: 
res abit a consilio ad vires vim- 
que pugnantium, bie <£tttf($eibung 
ber ®ad)e gd)t iiber oon ber j>tan* 



magtgen 93ere<$nttng auf bie ftrttfte 
unb dnergte ber ^arapfenben Thr. 1, 4. 

ab-horreo, ui, 2. ,,juru<ffd)au* 
bertt", balj. oon etto. abtoeidjen, 
mit etto. im SBiberfprud) fte^en: 
a moribus; adeo a consilio, fo 
toenig ubereinfrimmen mit. 

abicio (fprid) abjicio), jeci, jec- 
tum, 3. (jacio), toegtoerfen; arma; 
statuas, nad)tftfftg r)infiet(ert Hann. 9, 4. 
— 2) iibtr. fi u" r $ e n : aliquem Att. 8, 6. 

abripio, ripiii, reptum, 3.(rapio), 
fortf$teppen, rauben. 

ab-rogo, 1. eig. cin <$efefe ob. 
eine Sa^t burd) Stnfrage beim ©otfe 
anfljeben, bab. alicui magistratum 
(imperium) abrogare, jemanbem fctn 
3lmt ((Sommanbo) neljmen. 

abs-cedo, cessi, cessum, 3. toeg* 
geljen, abjie^en, fid) guriia- 
jic^en. — 2) oon etw. aolaffen 
Ep. 9, 1. 

absens, f. absum. 

ab-solvo, solvi, solutum, 3. 
„Io8tofen" ba|. freifpred)en: ali- 
quem capitis, oon ber SobeSfrrafe. 

abstinentia, ae, (Sntljattfant* 
lett, ($ittfd)rfittfttttg Ag. 7, 4. — 
2) (gnttyaltttng oon frembem @igen= 
tum, Utieigennttfctgfeit: qua fuerit 
abstinentia (abl. qualii.), toie un» 
eigennufcig er getoefen ijt. 

abstineo, tinui, tentum, 2. (te- 
neo), fernljatten: se cibo, jtd) ber 
©peife entljatten. 

abs-trSho, xi, ctum, 3. „toeg* 
jie^en", bal). jemb. oott eincr S3efd)a> 
tigttng ab§ie§en, an etto. oerljtn* 
bern: aliquem ab aliqua re. 

ab-sum, abfui (afui), Sbesse, 
abmefenb fein, nid)t jugegcn- 
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abundo. 



accuso. 
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fein Milt. 3, 1. Them. 8, 4. Oon. 
1, 2. Chabr. 3, 3; part. absens, tis, 
abnnfenb, itt Stbtoefenl) eit (Hann. 
5, 3: „ol)ne babei $u fein"); absente 
se, tn fetner 2lbtoefenl)ett. — 2) ent* 
femt fein: decem milia ab Zama; 
longe; procul; ab invidia Chabr. 
3, 4; aberat, quo ei licebat, ent- 
fernte ftd) Chabr. 3, 3; part. absens. 
entfemt, fern, inber gerne, au8 
Der gerne Dat. 10, 2. 3. Eum. 6, 3. 
Att. 3, 2. 8, 6. 20, 4. — 3) iibtr. 
a) oon etro. entfernt fein, frei 
fein: ab insolentia; a cupiditate; 
tantum a societate, fotoeit fern bleiben 
oon. — b) jetnbm. fern tiegen, 
ft<$ fiir jemb. nic$t jiemen: ab 
aliquo Ep. 1, 2. 

ab-undo, 1. (unda, SSefle), „iiber* 
ftiefjen", bag. tiberflng §aben, 
reid) fein: aliqua re, tf an ettwtS; 
abundans at$ Slbject., Uberffog bar* 
bietenb, reidt}: omnium rerum, an 
attem Eum. 8, 5. 

ac, f. atque. 

Acarnanus, a, um, au$ 5ttar* 
nanien, ber toeft!id)en Sanbfajaft 
($ried)entanb$; fubjt. Acarnana, ae, 
eine fttarnanerm. 

ac-cedo, cessi, cessum, 3. l)in- 
augeljen, i)erangel)en, fta) nft* 
gern: ad aliquem; Lemnum; Afri- 
cam; quo, 3utrttt l)aben Praef. 7; 
ad hastam publicam, bei ber ©taatS* 
fjafta (at« «ieter) erfa^einen Att. 6, 3; 
feinbl. tjeranrticten, IoSrttcfen(auf, 
gegen): ad Atticam; astu; propius 
muros; ad manum, in ben SBereid) 
ber §anb jembs. fommen, an jemb. 
§nm 2lngriff) l)erantommen Eum. 5, 2 ; 
btr. a) an etro. Ijerantreten: ad 
rem publicam, bie pottttfd)e Sauf« 
bal)n betreten ; ad amicitiam alicuius, 
in eitt freunbfa)aftlic$e8 $er§ctttni$ ju 
jemb. treten. — b) mit feiner Sfteinung 
beitreten, betiflid&ten: ad con- 
silium. — c) gingutommen (atS 
QmuadtjS), tytn&utreten: ad aliquid 
Ep. 3, 1. Timol. 5, 1; febris accedit; 
animus, tt>ct$fi; accedit quod . . ., 
e$ tommt nod) ein Umfianb fynfcu, 
roetd&er . . Pel. 3, 2. 

ac-celero, 1. eilen: ad aliquid 
Att. 22, 2 (sibi, dativ incommodi „;u 
feinen 9todt)teil"). 
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acceptus, a, um, f. accipio. 

accerso, f. arcesso. 

accessio, onis, /. „baS ^inju* 
treten", bafy. 5Bermel)rung, 3u* 
tuad&S: pecuniae. 

accido. cidi, 3 (cado), „l)in« 
fatten", itbtr. uorfatlen, ftdt) er* 
eignen, gef$e£en (meift t). uner* 
roiinfd&ten ©retgniff en) ; mit dativ. ber 
^erfon, tuiberfaljren, begegtten 
Con. 5, 1. Att. 21, 4; gtiicfen 
Timoth. 4, 6. Dat. 8, 4; accidit, ut, 
eS trct$t ftdt) ju, trifft ftd&, bag. 

accipio, cepi, ceptum, 3 (capio), 
(2)argebotene8) a n n e 1) m e n : divitias ; 
munus ; condicionem ; nihil ; usuram, 
fldt) geben laffen; partic. acceptus at£ 
Stbject., annetjmenSmert, toill* 
tommen: munus Hann. 7, 3; inSbf. 
a) mit bem ®e^br aufneljmen, oer* 
ne^men: aliquid anribus. — b) mit 
bem ©eijle auffaffen: quae tra- 
duntur Att. 1, 3. — c) 3emb. irgenb- 
roie empfangen, anlaufenlaffen: 
eum male acceptum redire coegit, 
tl)n naa) iiblem dmpfange Eum. 8, 1. 
— 2)em^fangen, ertyalten; epistu- 
lam; pecuniam; arma: imperium; 
gloria (dignitas)amajoribus accepta, 
iibertommeu, ererbt; o. fa)Iimmen 
2)ingen, empfangen, erleiben: 
vulnus, calamitatem, injuriam. 

ac-credo, didi, ditum, 3. ge* 
neigt fein ju glouben. 

ac-cresco, crevi, cretum, 3. 
autoad^Jen, june^men. 

ac-cubo, bui, bitum, 1. ba» 
liegen, gelacjert fein Ag. 8, 3; 
in convivio, betm 9Ka^Ie liegen (ttadj 
riJmifd^er ©itte auf bem ©peifefo^a). 

accumbo, cubui, cubitum, 3. 
fidt) tagern, perf. lagern Ag. 8, 2 
(eodem = in eodem strato). 

accurate, adv. forgfdltig, ge« 
nau; comp. accuratius, befiimmter, 
entfdt)iebener; superl. accuratissime, 
fe^r auSftt^rlid). 

accusator, oris, Stntlftger. 

a c c u s o , 1 (causa), qerid)uid) a u = 
tlagen, belangen: aliquem; mit 
genit. beS S5erbred)en« („megen'0: 
proditionis; rerum; capitis, auf Seib 
unb 2tbtn t ^einlia); crimine, infolge 
einer ©cfdutlbtgung, auf eine 8efdt)ut« 
bigung ^in; mit folg. quod („ba|")« 
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Ace. 



adduco. 
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— 2) iiber etto. #(age erfyeben, 
23efd)toerbe fiiljren: avaritiam. 

Ace, es, ®tabt in «(tybmcien, jefet 
St. Jean dAcre. 

acer, cris, cre, „fd&arf", ilbtr. 
a) oom SBitfen, tljatfrdftig, ener- 
gtfd): vir. — b) o. b. ®emiit$art, 
(eibenfd)aft(id), reigbar: popu- 
lus; leo, grimmig. — c) o. #anb(ungen, 
fyefitg: concurBus. 

Scerbitas, atis, /. „$erbtgfeit", 
ba$. a)-§firte, ©trenge Di. 6, 5; 
imperii. — b) «itterfett, £riib* 
faf: temporis. 

acerbus, 3. „$erb", bal). o. aflem, 
toa8 bem inneren <$ef(if)(e Ijart an* 
f ommt, f d) m e r l ( i d) : mors ; imperium 
acerbius, %\x frreng. 

ScerrTme, f. acriter. 

AchSron, ontis ob. Acheruns, 
untis, m. einer ber 3f(iiffe tn ber 
Unter»e(t, bal). bie Unterroeft fe(bft 
Di. 10, 2. 

Scies, ei, „©d&ffrfe, ©djnetbe", 
ba$. bte (g(eid)f am eine ©djnetbe bi(« 
benbe) @($(ad&trei$e, ©d)(a($t* 
orbnung: aciem instruere, con- 
stituere; o. ©d&tffen Hann. 11, 1. — 
2) e$(a$t, gefbfd)(ad)t Milt. 
5, 4. Ep. 8, 3. Eum. 4, 4. Hann 5, 4; 
f. aud) educo, decerno, excedo. 

ac-quiesco, evi, etum, 3, attS* 
ruljen: lassitudine (abl. causae). au& 
2Kiibigfeit. — 2) *ur (emigen) $u$e 
gefangen, fterben Hann. 13, 1. 

a c r i t e r , adv. „fd)arf", balj. § e f t i g , 
energifd); comp. acrius; superl. 
acerrime, fe§r eifrig Hann, 7, 1. 

acroama, Stis, n. Unterl)a(* 
tung fiir ba* 0$r, O^ren* 
fd)mau$. 

acta, ae, 2KeereSfiifte, (Ueftabe. 

Actaeus, 3. aftfiifd), attifd), 
(oon Acte, „5hiftenfanb", ftlterer ftame 
fiir Attica); fubfl. Actaei, bte Stttifer. 

actor, oris (ago), $o!(ftrecfer: 
aliquem habere actorem auctorem- 
que, $um ©eijlanb in SRat unb £$et. 

acumen, lnis, n. @d?arfe, iibtr. 
ingenii, #cr(tanbe$fd)&rfe. 

acute, adv. (compar. acutius), 
r/fpifetg, fd&arf", ba&. fd&arffinnig: 
acute, cogitatum, fd&arfjinniger @in- 
fatt Dat. 6, 8 (f. qui A, a). 



Scutus, 3. „ftrifeig, fd&arf", ba$. 
fd)arffinnig: ad fraudem, junt 
93etrag abgefeimt. (aoutius cogita- 
tum Dat. 6, 8, f. acute.) 

ad, praep. mit acc. begeitt)net b. 
3ie( einer Setoegung, ju, nad) . . 
l)tn: pervenire ad hostem, an b. 
geinb fommen; liber ad Rhodios, 
bett SRljobiern gemibmet; feinb(., ge* 
gen, auf . . . (oS: venire ad ali- 
quem Di. 5, 4; ad hostem vehi 
Dat. 4, 5. — 2) b. ffiid&tung »o§in, 
gegen, nad): ad meridiem, nad) 
ber iWittagfeite. — 3) b. <R% eine* 
OrteS, bei: ad quintum lapidem. 
— 4) o. b. 3«t, a) btS $u: ad se- 
nectutem; ad extremam aetatem; 
ad annum octogesimum ; ad nostram 
memoriam. — b) bei, furj toor: 
ad adventum Att. 10, 2. — 5) j. 
2(ngabe einer ©teigerung, bis ju: 
ad internecionem ; ad interitum; 
ad eum finem, gu bem @nbe, fo toeit 
Ep. 2, 5. — 6) g. 2(ngabe be* 
3»e<feS, ju, fiir: exercitum con- 
trahere ad bellum; acutus ad frau- 
dem ; ad muniendum, jur ©efefligung ; 
ad Graeciam opprimendam, jur 
Unterjod^ung ; ad quod (bellum) 
gerendum, gur Seituug be8fe(ben; ad 
eum deportandum, gu feiner Slb- 
^o(ung; ad causam dicendam, um 
ftc^ gu berteibigen; ad ea perfieienda, 
um baS in8 SBerf ju feften. — 7) iu 
SBejug auf, rait ^itcffic^t auf: 
ad usum belli. — 8) im$erg(ei$ 
ju, nad): ad nostram consue- 
tudinem Ep. 2, 3. 

Sd-Smo,^, (iebgetoinnen. 

ad-do, didi, ditum, 3. l?in$u* 
fiigen: ad (in) aliquid; supra nihil 
potest addi, e* gebt nidbt* bariiber 
Att. 4, 1. 

ad-dubito, 1. „anj»eifeln", ba^. 
unentf<$teben (affen. 

ad-duco, 2i, ctum, 3. fyerju* 
fii^ren, ^infii^ren: aliquem ad 
aram; ad aliquem; alicui scorta, 
jufiifjren; exercitum subsidio (§ur 
Unterfliifeung); iibtr. a) tn einen jju* 
ftanb bringen: aliquem ad despe- 
rationem; in opinionem, auf bie 
^ermutung; aliquem alicui in suspi- 
cionem, bei jembm. in ^erbad)t 
bringen; sermonem ad frnem, gu 
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ademptns. 



adorior. 
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(Snbe fiifjren; aliquem in eam con- 
suetudinem, fo getoofpten. — b) roo* 
jubringenob. befttmmen: aliquem 
ad credendum; mit folg. ut Alc. 8, 
3; adductus precibus alicujus. 

Sdemptus, a, um, f. adimo. 

Sdeo, adv. „bi$ baljin", balj. bi$ 
$u bem ©rabe, fo fetyr, fo. 

Sd-eo, ii, itum, Ire, Ijinju» 
gefyen, ^tnge^en: ad aliquem-, 
llbtr. an etto. gel)en, einer ©ad)e 
fu$ nnterjieljen: periculum, ftd) 
begebeu in. 

Sdeptus, a, um, f. adipiscor. 

adf . . ., f. aflf . . . 

adgredior, f. aggredior. 

adhibeo, ui, itum, 2 (habeo), 
„$in8ul}alten", balj. antoenben., ge« 
braucfyen: vim; celeritatem; curam 
in re (bei ettuaS); modum, Wla% 
fytlten; memoriam, ftattftnben laffen, 
getgen. — 2) fyingunel)men, ju» 
jie^enj aliquem in convivium. 

Sdhuc, adv. „bi§ ljierfjer", balj. 
btS jefct. 

adicio (ftmd^ adjicio), jeci, jec- 
tum, 3 (jacio), „ljin$moerfen", balj. 
baaufttgen. 

Adimantus, i, nom. propr. 

&dimo, emi, emptum, 3 (emo), 
an fta) neljmen, toegneljnten: 
pecuniam. 

Sdipiscor, adeptus sum, 3. 
„$aWjaft toerben", balj. crlangen, 
erretcfyen (al$ erflrebteS 3* c : victo- 
riam: gloriam; amicitiam; regnum, 
jur yerrfa)aft_gelangen. 

adltus, us (adeo), 3 u ? an 9> 
3utrttt: adaliquem; conveniuncu, 
3utrttt jur 2Iubien$. 

ad-j5ceo, ui, 2. „an etto. Itegen", 
baty. an etto. roojjnen: mare. 

ad-jungo, nxi, nctum, 3. an* 
fiigen: insula oppido adjnncta, an* 
grenjenb; in$bf. a) &ugef ellen, bet* 
geben: adjunctis (erg. compluribus) 
de suis comitibus Ag. 6, 3. — b) 
in ber Sftebe ^tnjufligen Ep. 10,4. 
Hann. 2, 3. — c) burd} S3anbe ber 
3freunbfd)aft oerbtnben: nationes; 
aliquem socium, al£ ©unbeggenoffen 
geminnen; urbes ad amicitiam, jur 
greunbfdjaft genrinnen; aliquem sibi, 
fttr ft<$_genrinnen. 

adjutor, oris (adjuvo), ($e1)tlfe. 



ad-juvo, juvi, jutum, 1. unter* 
fittfeen, Ijetfen, ntit acc. ber $erf on : 
proncisci (venire) adjutum (rupin.); 
adjuvante aliquo, ntit jentbS. 33ei* 
tytlfe Paus. 2, 4 (oerbinbe te mit 
adjuvante). 

Admetus, i, &ontg ber 2ftoloffcr 
in (SjriruS. 

ad-ministro, 1 (manus), „f)anb« 
tyaben", bal). betreiben, leiten, 
beforgen: rem; provinciam (lega- 
tionem), angfii^ren; rempublicam, 
oertoalten; bellum, leiten; eo pejus 
res administrata est, befto fd)tedjtcr 
tuar e$ unt bie Seituna bejtellt. 

admirabilis, e, betounbernS* 
tuttrbig, fxaunenStoert. 

admirandus, a, um, f. admiror. 

admiratlo, onis, }. 33emun; 
berung: sui, fetner Sperfon Iph. 3, 1. 

ad-miror, 1. anftaunen, be* 
tt> u u b e r u : aliquid u. aliquem ; part. 
admirandus, benmnbernStoert, tnerf* 
tuttrbig. — 2) iiber et». fi^ »er» 
rounbern: stultitiam alicujus; ntit 
acc. c. inf. 

ad-mitto, misi, missum, 3. (mo- 
^in) julaffen, oorlaffen: aliquem 
ad aliquem Con. 3, 2 (sine hoc, 
„oljne biefe SWelbung"); ad officium; 
ad se domum, ju fid) ut£ §au§ 
laffen; aliquem in numerum, auf* 
ne^uten. — 2) iibtr. ©traffcittigeS ju- 
laffen, ba^. fid) ju @a?u(ben 
fontnten laffen, begej^en: scelere 
admisso, naajbem fte ein $erbre$en 
begangen ^atten Ep. 6, 3. 

admodum, ado. „bi§ pnt 3^age", 
ba^. oollig, ganj, fe^r: non ad- 
modum multi, nic^t fefyr otele. 

ad-moneo, ui, Itum, 2. auf s 
merffam maa^en, erma^nen: mtt 
folg. ©oniunctto (fiatt ut) Phoc. 1,3; 
roarnen Paus. 5,_1. 

admonitus,us,3ureben,9}ia^ 
nung. 

adnuo, f. annuo. 

Sdolescens, Sdolescentia, 
Sdolescentulus, f. adulescens 
u. f. ro. 

ad-opto, 1. „au«erfe^eu", inSbf. 
an Sinbe* @tatt anne^men, 
aboptieren. 

Sd-orior, ortus sum, 4. „ftd> 
er^eben", ba^. auf 3«w°- logge^en, 
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adp. 



aedilis. 
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i$n angreifen: aliquem; navem. 

— 2) ftd) an etto. ntadjen, e8 tmt 
ettt>. oerfud)en: Dodonam; mit inf. 
unterneljmen, oerfudjen. 

adp . . ., f. app. 

adr . . ., f. arr. 

adscendo, f. ascendo. 

adscisco, f. ascisco. 
. adspectus, us, &nbli(f. 

adspergo, si, sum, 3. (spargo), 
„anf»rifcen", bilbl. begeifern, be* 
fdjimpfen: adspergi infamia, be* 
troffen ttjerben oon. 

adspicio, exi, ectum, 3. (specio, 
^olide^anfe^en^anblidenjnrdgn. 
a) auf jemb. adjten: aliquem 
Chabr. 4, 1. — b) bretjt anfefyen, 
in$&uge fdjauen aliquem Ep. 8, 3. 

ad-sum (assum), adfui (affui), 
Sdesse, &ugegen fein, antoefenb 
f ein Eum. 9, 1 (f. video B, a); qui 
aderant, feine Umgebung Paus. 3, 2. 

— 2) t^dtig &ur@eite fte^en, bei* 
ft e f) e n : alicui in consilio •, in magnis 
rebus, mttttnrfen; periculis, an ge- 
fabrootten Unterael)muhgen tetme^men. 

adt . . ., f. att. 

Sdulescens, tis, ^erantoad)* 
fen", balj. jung; fubft. ^ttngttng, 
junger^9ftann (oon 16 bi8 40 JJaijren). 

Sdulescentia,ae, 3fttngling3«» 
alter, 3ugenV 

Sdulescentulus, i, junger 
SDfcann; plur. jungeSeute; admodum 
adulescentulus, gan$ iunger SDfcann. 

ftdulor, atus sum, ari, (frted)enb) 
fd)meid)eln: alicui. 

adulter, eri, (Sljebredjer. 

Sdulterium, i, (Sljebrud). 

ad-venio, veni, ventum, 4. an- 
tommen. 

advento, 1. (v. intent. t>. adve- 
nio), Ijeranfommen, Ijeranrttcfen 
(mit 2flac$t). 

adventns, us, Slnfunft: ejus 
adventu, bei feiner Slnfunft; ad ad- 
ventum, furj oor Slnfunft Att. 10, 2. 

— 2) Sttnrttcfen, SCnmarfdj: suo 
adventu, burdj fein blofjeS @rfd)einen 
Cim. 2, 5. 

adversSrius, 3. „entgegenge* 
feljrt", ba$. aufffigig, feittblicb: 
factio, (Segeupartei; fubft. adversa- 
rius, i, ©egner, gfeinb (im flrtege uttb 
anbem ©ergdltniffen). 



adversor, 1. entgegen fein: 
alicui. 
adversum, f. 2. adversus. 

1. adversus, 3. (adverto), juge» 
feljrt, entgegen; fubft. adversum, 
i, eutgegengefefete SHid^tung Milt. 1, 5. 
— 2) iibtr. toibrig, ungttnftig: 
fortuna (®efd)icf); res adversae ob. 
casus adversi, ungttnftige Gfretcjniffe; 
quid adversi (gemt. partit.\ trgenb 
etn Unfatf. 

2. adversus u. adversunx, a<fo. 
entgegen, gegenttber: adversus 
arma ferre („u)m gegenttber, jegen 
il)n"); adversus resistere („t^nen 
gegenttber"). — 2) praep. mit acc, 
a) gegenttber: adv. aliquem Hann. 






(fetnbl.) gegen: adv. aliquem 
esse, im gfelbe fie^en; f. aud) sentio, 
sto, facio; (nad)geftet(t Con. 2, 2. 
Timoth. 4, 3. Dat, 8, 3). — b) im 
Siberfttrttdjntit, gegen:adversus 
jus. 

ad-verto, ti, sum, 3. „l)intpen* 
ben", bal). a) animum advertere, bie 
Slufmerffamfeit auf etto. rid&ten, 
etm. beadjten Ep. 6, 2. — b) 
(= animadverto), b e me rf en, ma§r = 
ne^men: concurrentes insidiatores 
Dat. 9, 5. 

ad-voco, 1. ^erbeirufen, be* 
rufen: contionem. 

advorsarius, advorsor, ad- 
vorsus, advorto, f. adversarius 
u. f. tt>. 

aedes ob. aedis, is, /. „93e* 
baufung", bal). sing. £empe(; plur. 
£au8 (alS ©otmplej: o. flttiumen): 
primus locus aedium, SBorberraum 
beS §aufe§, ba0 ^(trium, ^inter ber 
JJtur (vestibulum) Praef. 6. 

aedificator, oris, „(5rbauer" ', 
abject. bautuftig Att. 13, 1. 

aedificium, i, ©eb&ube. 

aedifico, 1. (aedes u. facio), 
bauen. ^ ^ 

aedilis^»»irf (aedes), ein Steopulij 
23eatnter in iRom, tt?eld)em bie 3luf« 
fia^t ttber bie i5ffentlic|en ©ebaube 
nebfl ber ©efunb^ettt* unb @ttten» 
polijet, fomie bie ^eforgung ber <5ttiele 
obfag. 2(nfdng(id7 toaren nur $tt?ei 
9lebilen, beibe aud ben ^ptebejeni 
(aediles plebei ob. plebi), gu benen 
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Aegates. 



afficio. 
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fpftter 110$ jroei au8 ben $atrijiem 
(aediles curules) $tn$ufamen. 

Aegates insulae, acc. Aegatis 
G,3t c 9 ens, 3iifeln"), bie toier 8gatifd&en 
SJufeln an ber Seftfttfle uon ©tcilien, 
roo 242 \). dfyv. ber (Sonful 8utatiu8 
SatuIuS bie feartljager jur ©ee be* 
ftegte unb babur$ ben erflen punifd&en 
^rteg entfa)ieb. 

aeger, gra, grum, frant. 

Aeglae, arum, @tabt in SDface* 
bonietu 

Aegos flumen (gried). 2(ego8* 
potamot, f ,3iegenpu8"), tJIujj an ber 
Oftfiifte ber tl)ractfd?en ^albinfel, »0 
405 t>. (£fyr. ber ©partaner Styfanber 
burd^ feinen ©eefieg iiber bie Slttyener 
ben peloponnefifctyen ftrteg entfd&ieb. 

Aegyptius, 3. figtopttfa); fubft. 
$cgty>ter. 

Aegyptus, i, /. Slegtjpten. 

Aemilius, i, ein 2Ingeljoriger be* 
dmilifdjen ©efdjjIeqjteS, tn$bf. L. Aemi- 
iius Paulus, wel$er 216 0. <£!}r. alS 
(Sonful in ber §djla$t bei (Sannd' 
fiel Hamu 4, 4 (ber Hann. 13, 1 
genannte toar (£oufuI 182 0. Sljr.). 

aemulatio, onis, /. SSetteif er: 
laudis, um ben Sftufyn. — 2) @tfer* 
fnd&t, ffttoalitfit: maximarum re- 
rum, um bie ()8d(jfte 2Rad(jt. 

aemulor, 1. nad)etfern, ali- 
quem. 

Senus (aeneus), 3. (aes), eljern, 
an& @r$: lorica, (Srjpanjer (auS 
jroei g^anjen ©tiidfen). 

Aeolia, ae, f. Aeolis. 

Aeolis, idis u. Aeolia, ae, 
&mbf$aft au f &« SBejtfafie $(ein* 
afienS, feit 1100 to. (£$r. toon ©rie$en 
au$ bem ©tarnme ber 2(eo(er betooljnt. 

a e q u a 1 i s , e , „glet<§befd&affen", 
balj. gletd&altrig; fubjt. 5a[IterS* 
genoffe, Qfugenbgenoffe. 

aeque, adv. glet<§, ebenfo; 
aeque ... ac si, ebenfo ... al£ 
.menn. 

irJ^quipero (aeq^kfSro), 1. 
gletdljfommen: aliquem aliqua re, 
iembm. an ettoaS. 

aequitas, atis, /. „©Ieid)Ijeit", 
animi, ©eniigfamfett, genttg* 
f amer ©inn Thras. 4, 2. — 2) bil = 
ItgeS $erfal)ren, UupartciliaV 
feit Milt. 2, 2. Ar. 2, 2. 



aequus, 3. „eben", bafy. toom 
£errain, gunftia, (fiir ben Satnpf): 
locus. — 2) „g!etay, bal). a) leiben» 
fd&aftSloS: aequo animo, mit 
(SHeidjmut, gelaffen. — b) billig: 
condicio; aequum est, e8 ift bittig. 

aerarium, i (aes), ©djafcfam* 
mer: privatum, *PriDatf<$afe. 

aes, aeris, «. @r&, befonberS 
^upfer unb bie barauS geprftgte 9ftttn$e, 
»eld)e %& Ijiefj (ungeffiljr 7 *Pfennige); 
aes alienum, frembe8 ©elb b. i. ®elb= 
fa)ulb, ©d&ulben. 

aestas, atis, /. ©ontnur. 

aestimo (aestiimo), 1. ab* 
fd)&$en: litem quinquaginta talen- 
tis, auf 50 Salente. — 2) an* 
fd)Iagen, fd)fifcen, mit genit. pretii: 
magni, tyod); non minoris, ni$t 
geringer. 

aetas, atis, /. £eben£seit, ?e = 
ben Eum. 1, 2. — 2) 2eben3* 
alter, 211 ter (tn meld^em jemanb 
fte^t): puerilis; extrema; ea aetate 
esse, in bem Sllter fte^en; inSbf. 
$o(>e« «Iter Phoc. 4, 1. Att. 7, 1. 
— 3) 3eitalter, 3eit Alc. 1, 2. 
Iph. 1 1. Att. 12, 4. 18, 3; ex- 
trema imperatorum, lefete ^Jelb^errn* 
^eriobe; proximus aetate (ber 3«* 
nad)); ejusdem aetatis esse, f. sum 
2, a. 

Afer, f. Afri. 

affabilis, e (aflfari, „anreben"), 
„anrebbar", ba^. leutfelig. 

affecto, 1. nad) et». eifrig 
ftreben ob. trad^ten: aliquid. 

affero, attuli, allatum, afferre, 
^er^utragen, ^erbeibringen, 
mitbringen: aliquid 'Ep. 4, 4; 
epistulam, uberbringen ; iibtr. manus, 
getoaltfam §anb anlegen; vim alicui, 
Setoalt ant^un; indbf. a) iiber- 
brtngen, melben: suspicionem ad 
aliquem; mit acc. e. inf. Milt. 3, 3; 
testdmonium, beibringen. — b) etn» 
fiib^ren, aufbringen: nova in re 
militari. — c) $erbeifu$ren, »er* 
ur f a 4 e n : deformitatem ; detri- 
ment-um. 

afficio, feci, fectum, 3. {facio), 
„bet^un", bo^. akquem aUqua re, 

jiembm. et». (®utt& ob. ©d^Iimme^) 
ant^un: aliquem magnis muneri- 
bus, retd^Iid^ befa)enfen; poena, mit 
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affinis. 



ago. 
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@trafc belegen; affici exsilio, tjer* 
bannt roerben; affici morbo, befatten 
roerben &on; affici pari leto ab ali- 
quo, gleid&cn £ob burd& jemb. er- 
Ietben. 

affinis, e (finis), „angren$enb", 
balj. toerwanbt (bur<$ ^etrat); fubft. 
SSerroanbter. 

affinitas, atis, /. SBerroanbt* 
fd&aft (bur<$ §etrat): alicujus, mtt 
jemb. 

affirmo, 1. „f eftmad&en" , bal). 
fefi bejjaupten, uerftd^ern Them. 
4, 2 (id fore, „baj$ bteS gefd&etyen 
roerbe"). 

affligo, xi, ctum, 3. „onf$Ia* 
gen", balj. iibet jurtc^ten; part. 
afflictus al£ ^bject ntigltd&, bebrangt: 
rebus affiictis (abl. absol), bei ber 
unglftcftidt)en Sage bev SMnge; rebus 
affiictis, nadt) bem oeratdjtenben 
©d&Iage Con. 2, 1; fubft. afflicti, 
«ebrdngte. 

affluentia, ae (affluo, „ftrbme 
ju"), iiberflufi. 

affluentius, adv. (comp. o. afflu- 
enter), retdt)ti<$er, toerfdjroenbe* 
rtfdjer: vivere. 

affore = affuturum' (am, um) 
esse, f. adsum. 

afforem = adessem, f. adsum. 

affui, affuturus, f. adsum. 

Afri, oruni (sing. Afer), bte Slfrt* 
faner. 

Africa, ae, Slfrtfa; tnt engeren 
©tnne baS (^ebtet oon (Sartljago. 

Africanus, 3. afrifanifdfc; 
fubft a(S ©etname, ber Sfrifaner. 

afui, afuturus, f. absum. 

AgSmemnon, onis, ©ot)n be8 
SltreuS, ©ruber beS 2ReneIao$, Sontg 
o. SDctocend, Dberaufii^rer ber ©ried&en 
oor jtroia. 

agellus, i (demin. 0. ager), flet» 
ne8 <$runbftucf, ©iitd&eu. 

Sger, gri, Stcfertanb, fj elb, 
plur. agri, Sfinbereten. — 2) tm ®e* 
genfafc gur ©tabt: Sanb: ex agris, 
oom Sanbe; in agris, auf bcm 2anbe. 
— 3) Sanbfdtjaft, ©ebtet, Paus. 
3, 3. Hann. 5, 1. 

Agesilaus, i ? ^onig toon ©toarta, 
rotrb auS fetner ©tege8bal)n gegen bie 
$erfer tn 0etnaften burc^ ben Oon 
^erften erregten forintfyfc^en Jtrieg 



juriicfgerufeu unb fCyla^t 294 to. <£$r. 
bet (Soronea tn ©botten bie gegen 
©parta berbftnbeten Sltljener, 2%e- 
baner unb $ortntl)er. 

aggredior, gressus sum, 3. (gra- 
dior), ,,tjeranfdt)reiten", bafy. a) feinbt. 
angretfen: aliquem. -— b) qertd^tl. 
oerfotgen, anftageit Alc. 4, 2. 

Agis, ldis, S3ruber be8 tlgefttattS. 

Sgito, 1. (v. intens. o. ago), ftart 
in SBeroegung fcfcen: navem, tym* 
unb Ijerrubem; spatium agitandi, 
SRaum jum £ummefn; iibtr. a) er* 
fcbiitterti: bonitas casibu^ a^itatur. 
— b) aliquid mente, im ©etfle mtt 
etm. umge^en, auf etn?. ftnnen. 

agmen, inis, n. (ago), „ba$ ©td^- 
bemegenbe", ba^. §eere«jug, §eer 
(auf bem SRarfd^e). 

Agnon, onis, ein ^ebner »on ber 
©egenpartei bed ^ocion. 

agnoram — agnoveram, f. ag- 
nosco. 

a g n o s c o , novi, ltum, 3. (nrieber) 
erfennen: aliquem Dat. 3, 3. — 
2) (al£ adjft) anerfenneu: aliquem 
natum, bei fetner ©eburt. 

Sgo, egi, actum, 3. in ©eroe» 
gung fe^en, treiben: aliquem 
ante se, toor ftdj ^ertretben; ftbtr. 
bonitas casibus agitur, toirb erfd^ilt- 
tert. — 2) „betretben", ba^. et». 
beabfid^tigeu, begroedten, toor* 
^aben: aliquid Dat. 2, 4. 6, 6; 
nihil aliud, auf ntd^t3 attbered be« 
ba$t fetn; id agitur, man geb,t bamtt 
um Them. 5, 1. 9, 3. — 3) mflnbl. 
ob. fd^riftltc^ etro. betreiben: gra- 
tias agere, SBorte beS 2)anfe$ fagen, 
2)anf abfiatten; bafy. a) iiber^. oer = 
^anbeln, reben: cum aliquo Cim. 
1, 3. Alc. 8, 2. 10, 2. Di. 2, 5 (era. 
cum. patre); per litteras (fd^riftltcW. 
— - b) gertd}tlic§ toer^anbeln: rem 
Att. 4, 4; de aliquo, iiber jetnb. 
Alc. 4, 1; lege cum aliquo, mit 
jemb. auf ®runb bed ©efe^e^ oer= 
fa^ren^f. quod 2, c; causam populi, 
bte ©acf jpeg ^oIfeS fli^ren; agitur 
existimatiu, fte^t auf bem ©totele 
Att. 15, 2. — c) betretbeu, »er- 
rid^ten, tt)un: aliquid Hann. 10, 1. 
Att. 20, 1; rem Att. 4, 4; suam 
rem Att. 15, 2; vigilias, r)alteu; 
bellum, betreiben; vitam, fu^ren Att. 
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17, 3 (ad vitam agendam, „jum 
praftifd)en &ben"); p<***< agi? toor* 
gel)en, gefd&eljen Di. 8, 4; res 
ante actae, friityer gefd)e$ene 2>inge. 

agrestis, e (ager), tdnbltdj, 
bfinertidj: agreste duplex amicu- 
lum, ©ojjpelmantet etneS SBauerS. 

agricola, ae (ager u. colo), 
?anbroirt. 

Agrippa, M. Vipsanius, 3tttntfter 
be* tfatferg Stuguftug. 

ajo, Sis, ait, ajunt, v. defectw., 
fagen, beljaupten. 

51 a, ae, „$Iiiget be* 2*ogel3", ba$. 
SReiterfd&ar (mett bie fReiteret bie 
gffligeltruppen bitbete). 

Sl&cer, cris, e, ntunter (jum 
#anbetn), eifrig: alacrior ad rem 
gerendam factus, meljr &um ^anbeln 
ermuntert. 

Alcibiades, is, fjetbljerr ber 
Sttfjener tm petotoonneftfd&en $riege. 

Alcmaeon, onis, ©oljn be$ ©e* 
I)erS 9lmj)l)iarau8 in 2trgo3, totete 
fetne 2ftutter ©ripljtote, toetl jte ftaj 
befiedjen ttejj, ben SBerftedf tl)re$ ©atten 
ju toerraten, at$ biefer ftd) getoeigert 
batte, am 3 u 9 e oer ©ieben gegen 
2$eben (1250 t>. GHjr.) teil $u negmen, 
bet roetd)em er feinen tlntergang bor* 
auSfal). 

Alexander, dri, £ttrann ' oon 
$$era* in 2$effatien Pel. 5, 1. — 
2) „ber ©roge", flbnig toon 2ftace* 
bonien, Dberfetbljerr ber <$ried)en ge* 
gen bie ^Jerfer, beren fReid^ er burd) 
bie @iege am ©ranifuS, bei 3ffu8 
unb bei (Saugameta eroberte, ftarb 
323 t>. (Sbr. in 33ab»ton. 

Alexandria, ae, @tabt in Unter* 
agtypten auf einer Sanbjunge jnrifdjen 
bem Sflittetmeer unb bem mareotifd&en 
©ee, 332 b. (Jljr. oon 2tteranber b. 
©r. qegrilnbet 

Slias, adv. ein anbereg SDfcat: 
saepe alias, aud) fonft nod) ij f */;; 
alias . . alias, balb . . . ba -*T 

&lienigena,ae(alienusu^gno), 
^uStdnber. ^ 

alieno, 1. entfremben, abge* 
neigt mad)en: alienari ab aliquo, 
jembm. abgeneigt toerben; insulae 
alienatae, abtriinnige. 

Slienus, 3. Slnberen &ugeljbna,, 
fremb: fortuna opulentium, bte 



SBuljtijabenljett Stnberer ; aes alienum, 
f. aes; iibtr. a) unangemeffen; 
unpaffenb: non alienum videtur 
docere, quale praemium hujus vic- 
toriae M. sit tributum Milt. 6, 1. 
— b) ungiinjHg: locus alienissi- 
mus alicui. 

Slio, adv. anber8rool)tn Them. 
6, 3 (f. atque 2). 

Sliquamdiu, adv. eine geit 
lang. 

Sliquando, adv. irgenb etn* 
mal. — 2) je jutoeiten Eum. 1, 3. 

Sliquantus, 3. aiemlid) arog: 
acc. aliquantum at8 Slboerb, bebeu* 
tenb, ntdjt roenig ; abl. aliquanto, nm 
ein gut £eit, um tneteS; post ali- 
quanto, jjiemttd) lange nadjger. 

Sliqui, qua, quod, irgenbetn; 
nad&brudfS&ott nad) si ob. ne, bodj 
ein, ein befonberer Di. 4, 1. 
Eum. 6, 2. Att. 2, 3. 

Sliquis, aliquid, irgenb je* 
manb, irgenb etroaS, plur. irgenb 
roetc^e: aiiquid novi consilii (genit. 
partit.), irgenb ein ungewoljnUdjer 
$Ian; nad^brucf^Dott nad) nisi, ne, 
cum Di. 8, 2. Ep. 4, 4. 3, 5. Cim. 
4, 2. Att. 20, 2. 

Sliquot, indecl. einige, etttdt)e. 

Sliquotiens (aliquoties), adv. 
einige 2ftate. 

Sliter, adv. auf anbere SBeife, 
anberd: multo aliter, ganj anberS; 
mit folg. ac (^ate")» non aliter ac, 
ganj fo wie. — 2) anbernfall*, 
fonft Them. 7, 6. 

alius, a, ud, genit. alius, ein 
anberer, mit fotg. ac ob. atque 
(^atS"); toenn e3 toernetnt ijt, nrit folg. 
quam; nihil aliud (erg. egit) quam 
bellum comparavit, er tfyat ntd^tS 
anbereg, atS ftd) jum ^rieje ju rftften 
Ag. 2, 4; alii . . . alii, bte etnen . . . 
bie anbern, einige . . . anbere*, alii. 
. . . plurimi, einige . . . bie meijten; 
partim . . . alii, tettS . . . teitS. 

allaturus u. allatus, f. affero. 

Slo, Slui, altum, 3. erndljren, 
unter^alten: aliquem; ttbtr. 
nd^ren, fiJrbern: morbum*, luxu- 
riam. 

Alpes, ium, /. bie Sttpeu. 

Alpici, orum, Sttpenbemo^ner. 
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alter, era, erum, genit. alterius, 
dat. alteri (fittere gorm alterae Eum. 
1, 6), ber anbere (oon jtoeien): 
factio, (Sfegennartet; ein jmetter: 
altero tanto longior, um cin ametteg 
©ooiel tdnger b. i. noti) einmat fo 
lang. — 2) bcr cinc (oon gmeien) 
Ep. 7, 3. Pel. 4, 3. Ag. 8, 1. Eum. 

1, 6; alter . . . alter, ber cine . . . 
bcr anbere. 

alteruter, tra, trum, genit. alter- 
utritts, bcr eine toon beiben. 

altius, adv. (compar. u. alte), 
P^cr. _ 

altitudo,_inis, /. $'6t)e. 

Smator, oris, Siebljaber: anti- 
quitatis, SBerebrer, greunb. 

ambitio, onis, /. (ambio, „get}e 
tjerum")/ etg. ba§ §erumget)en ber 
StmtSbemerber in flftom, um ftti) burti) 
Stufmerffamfeiten attcr Slrt bic €>tim* 
mcn bcr ©iirger gu nerfti)affen, bat). 
@treben, ^tuffe^en ju erregen, eitleS 
GJeprtfnge Di. 2, 2. 

ambitus, us (f.ambitio), 2tmt$* 
erfti)teiti)ung, #mterjagb Att. 
6, 2. 

Smice, adv. freunbfti)aftiia), 
f. cogito. 

amlcitia, ae, gfreunbfo)aft, 
^reunbfd)aftdbiinbnid:amicitiam 
facere (fti)ttefjen) ; f. auti) gero u. 
sequor. — 2) inSbf. aegen Unter* 

?ebene, SSertraucn, (£>un|t Eum. 
, 4-, locus amicitiae, ©tcffung at8 
SSertrauter Eum. 1, 6. 

Smiculum,i (amicio, ^umljiiffe"), 
tibermurf, SWantet. 

Smicus, 3. befreunbet, freunb- 
f djaftliti) gefinnt,geneigt: alicui; 
amicior libertati, meljr bebati)t auf; 
amicissimus alicui, jembm. cng be* 
freunbet, ber grbfjte greunb jembS. ; 
fub(t. amicus, greunb; inSbf. ©iinjt* 
ttng, 33ertrauter eineS ^bniaS Milt. 3, 

2. 4, 1. Eum. 2, 4. fteg. 3, 1. 

1. amissus, a, um, f. amitto. 

2. 4 amissus, us (amitto), SBer* 
Iu(t 4 Alc 6, 2 (nur bei Cornel.). 

Smita, ae, $ater8fti)mefier, 
£ante. 

a-mitto, misi, missum, 3. „oon 
ftti) forttaffen", baty. aufgcben: fidem, 
£reue brectyen. — 2) einbiifjen, Der* 
liercn: civitatem (93iirgerrea)t) ; la- 



mina oculorum; optimates (bic 
©unfi bcr Ontimatcn) Di. 7, 2; 
amissa, orum, ba8 feertorene, ber 
©ertuft; insbf. jemb. burti) bcn £ob 
ocrtieren. 

Ammon, f. Haminon. 

Smo, 1. licben: aliquem-, litteras. 

amoenitas, atis, /. 2(nmut, 
9*ei*. 

amor, oris, m. £tebe: alicujus, 
ju jemb. Alc. 2, 3; in patriam. 

a-moveo, movi, motum, 2. „n?eg* 
beroegen", balj. entfcrncn: victum 
alicui, entgie^en. 

Amphipolis, is, ©tabt in £ljra* 
cien am fjtuffc ©trtomon. 

amphora, ae, $entetlrug (mit 
jroet §enfetn). 

amplitudo, mis, /. „anf etjnttti)er 
Umfang", ba§. ©rojjartigtett, 
($rbf;e: rerum gestarum. 

amplius, adv. (eomp. o. ample 
„anfdjntitiy bal).), bei 3a$t* unb 9Jcag« 
befrimmungcn, meljr, mit folg. quam; 
olnte quam mit untoerftnbertem $afu$, 
me^r at& Dat. 8, 3. Pel. 2, 3. 
Ham. 2, 4. Hann. 2, 3 (f. nascor 6); 
Att. 18, 6. — b) noti) me§r, noti) 
ba&u, aufjerbem Alc. 11, 2; neque 
amplius, unb nid)t3 meitcr Ag. 8, 2. 

amplus, 3. umfangreiti), grog; 
fubjl. amplius, cin SWc^rereS, meljr 
Thras. 4, 2. 3. — 2) anfe^ntiti), 
ftatttia): civitas-, forma; funus; 
triumphus. 

A m y n t a s , ae, $ater ^P^ititotoS H. 
oon S^acebonicn, (Sroffrater ^tte^an* 
berS b. ©r. 

an, gragcnartifct, im jmeitcn 
©tiebe ciner Stoppetfrage, ober ob, 
ober; utrum . . . an, ob . . . ober 
ob. — 2) nati^ 2tuSbrii<fen ber Un* 
^emig^eit mit ^inncigung $ur SBe« 
ja^ung, ob nia)t Thras. 1, 1; quod 
nescio an nulli, toa& meineS StffenS 
feincm, maS toictteiti)t tcincm Timol. 
1, 1. 

Snagnostes, ae, ^ortefer. 

anceps, cipitis (o. am = ambi, 
„ljerum", u. caput), „bonnclfbnfig", 
bal). i tt> c i f a a) : periculum, oon bciben 
©citcn. — 2)ttbtr. gcfa^rtiti): loca 
(^crrain). 

ancora, ae, 2(nter: navem in 
ancoris tenere, oor 3lnfcr ^attcn. 
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Andocides. 



Antiochus. 
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Andocides, is u. i, €>taatSmann 
n. fflebner tn ^Liffta. 

anfractus, as (o. ani = ambi, 
,;[)erum", u. frango), ©tegung be$ 
2Bege3, Umtoeg. 

angustiae, arum, Q£n<je, (gng* 
pa%; locorum, enge$ fcerratn; 9tteer= 
enge Them. 3, 2. 

angustus,3. eng, fd)mal: mare, 
enge afceereSftetfe. 

Anicia, ae, nom. propr. 

& n i m a , ae, „$aiu$", bafj. 2 e b e n 8 * 
fraft, Seben, ©eete. 

animadverto, ti, sum, 3. (= 
animum adverto), ben (Seift auf etto. 
rtd)ten, etto. beadjten: mtt acc c. 
inf. Ep. 6, 3. — 2) »aljrnel)men, 
bemerfen: aliquid; aliquem, quen- 
dam scribentem; mtt acc. c. inf. 
Ag. 2, 5. — 3) in aliquem, cjegen 
jemb. iibel Oermerfen, balj. jemb. 
ftrafen, Cat. 2, 3. 

Snimatus, 3. „befeelt", balj. ge* 
finnt: bene Cim. 2, 4. 

animus, i, ®etft: labor animi, 
©eifieSanftrengung ; animi bona (vir- 
tutes), geifttge SSor&iige; animo bel- 
lare, mtt feiner geifrigen $raft Hann. 
1, 3; praeceptum in animis omnium 
est, nrirb fcon atten befyerjtgt. — 2} 
©eete ate JJnbegrtff *>• ^dften, a) 
$erj, ©emiit Pel. 5, 2; aequus, 
<§Heta)mut, ©elaffenfteit; magnitudo, 
animi, $o$ftnn Them. 10, 1. — 
b) ©eftnnung Di. 8, 2. Iph. 3, 3; 
facere bono animo, tn guter $bftd)t 
Ag. 6, 2; isto (eodem) animo esse, 
foid)e (btefe(be) ®eftnnung Ijaben; 
pugnare animo, mtt leibenfd)aftltd)er 
©eftnnung Eum. 4, 2. — c) 93 e* 
^erjt^ett, 2Rut Milt. 4, 5. Dat. 6, 
1 ; magnus ; strenuus ; fortis ; magni- 
tudo animi Thras. 1, 1. Eum. 5, 1. 
Reg. 3, 5; phtr. Dat. 6, 1. — d) 
2etbenfd)aft: animo pugnare Eum. 
4, 2. 

annalis, is y m. Qaljrbud). 

anniculus, 3. etn ^afyr ait. 

annulus, f. anulus. 

anniio, ui, 3. „5umcfen", bafy. 
jufagen, oerfpredjen. 

annus, i, $aljr: exsilium decem 
annorum (ger)itj[dr)rtge) ; filius novem 
annorum, neun JJabre a *t Ham. 3, 1 ; 
oergl. Ag. 8, 2. Eum. 13, 1. Cat. 



1,2. Att. 17, 1; annorum octoginta 
esse, adjtjig 3al)re aft fetn; major 
annos sexaginta natus, iiber 60 JJaljre 
aft; annos scxaginta habere (jdfjfen). 

annuus, 3. ein ftafjr bauernb: 
tempus, etn 3afyr 3«*; rex > &uf ein 
3a^r Hann. 7, 4. 

ante, adv. oor, ooran: paucis 
ante gradibus, mentge ©tt^rttte bor* 
au$; o. b. $"*/ oorljer, frll^er: 
paucis annis ante, tuentge 3>aljre oor= 
|er; multo ante, lange fcorljer; paulo 
ante, furj oorljer. — 2) praep. mtt 
acc, fcor: ante se agere; 0. b. 3ett, 
Dor: ante aliquot dies (jtatt aliquot 
diebus ante), etntge £age norljer Dat. 
10, 3; quam ante diein, bt§ gu 
biefem Sermtne; ante illum impera- 
torem, oor fetnem Dberbefeljle Iph. 
1, 3. Ep. 8. 3; oom SRange, toor: 
ante alios carus. 

antea,j»dp. oorljer, f r ii t) e r. 

ante-cedo, cessi, cessum, 3. 
„»orangeljen" , bal). oor jemb. ben 
SBorrang fcaben, tl)m tooran* 
fle^en, xijn iibertref fen: aliquem 
in aliqua re ob. aliqua re Thras. 
4, 3 (se ijl Objeft). 

ante-eo, Ivi u. lt, Ire, „t)oran* 
ge^en", iibtr. iibertreffen: aliquem 
aliqua re,^an etmaS. 

ante-fero, tuli, latum, ferre, 
„oorantragen", bat). oor^ie^en: ali- 
quem aiicui; consilium; pacera 
bello; religionem irae, jtetfen iiber. 

ante-pono, posiii, positum, 3. 
„ooranjteUen", ba^. borjte^en: ali- 
quem alicui; res gestas virtutibus. 

ante-sto, steti, are, „ooran= 
fte^en", balj. oor etro. ben sBorrang 
fyaben, iiberlegen fetn, mit dativ. 

Antigenes, is, XtUppm^xn 
^iejranber* v b. ©r. 

Antigonus, i, Xruppenfii^rer 
5tle^anber§ b. @r., mad)te ftd) nad) 
bem £obe bed ^onigS pm §erm uou 
ganj ^orberaften unb ftel 301 b. S^r. 
tn ber <5d)(ad?t bet $p\u8 gegen fetne 
9?ebenbu1)(er ©eleucuS, 8uftmaa)uS 
unb $to(emd'u^. 

Antiochus, i, ber 3)ritte ober 
ber ®roge, ^onig Don ©ttricn, toerfor, 
1890 t). Sf)r. toon ben dtfmern bei 
i^agnefta beftegt, $orberaften btd jum 
^aurudgebtrge. 
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Antipater. 



arbitrimn. 
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AntipSter, tri, ©tattfjatter in 
9Jtocebonien mfftyrenb be* 3 u 3 cS 
2We$anber8 b. <8>r. gegen ^erflen. 

antiquitSs, atis, /. fjotyeS 
^CItcr: generis; urbis. — 2) bte alts 
oorbere §eit, ^. ^ntertumSfunbe 
Att. 18, 1. 20, 2. 

antiquitus, adv. oor 5llter8. 

antiquus, 3. au§ atter 3 C ^ 
ftommenb, alt. 

antistes, itis (antesto), „$or* 
pc^er", Jbcf. Xempelpriefter. 

Antonius, i, M., nad) bem £obe 
(ScifarS (44 d. (£l)r.) £riumoir mit 
DctabianuS unb SepibuS. 

anulus, i, ©iegetring. 

Apenninus, i, bte (SebirgSfette, 
tueld)e gan& ^talien burd)$iel)t. 

Sperio, periii, pertum, 4. „auf* 
becfen, bal). entljttlten, jeigen, 
offenbaren, uerraten: consilium; 
dementiam; sensus; nttt acc. c. inf. 
Di. 6, 4 (erg. se $u velle); mit ai* 
fyfing. fjrage; res. se aperit Paus. 
3,7j/»ar/. apertus alS2H>iect., offen, 
fret: regio non apertissima, nidjt 
ganj offen; ttbtr. offenfunbig, 
offenbar Con. 2, 3. 3, 1; crimen, 
ernriefen. 

Ap o 1 1 o , inis, ®ott ber SBeiffagmtg, 
$orftel)er be8 Drafels gu 2)ctpt)i. 

Apollocrates, is, @ol)n beS 
Styrannen ©iontyftug II. o. @torafu$. 

apparatus,us, „3urttfhtng", bafy. 
StriegSap&arat, Sftttftaeug Eum. 
5, 7. — 2) gtanJenbe -, @inrid)tung, 
$rad)t, $runf: regius. 

appareo, ui, itum, 2. fidjtbar 
merben, fid) jeigen Hann. 12, 4; 
alicui (oor jemb. a(8 2)tener er« 
fd)einenb.i.i§m)aufn>arten, bienen 
Eum. 13, 1. — 2) beutUd) roerben, 
ftdj jetgen Ep. 6, 4. Timoth. 4, 6; 
nihil non apparet, jeber Umftanb 
tritt beutttd) tyeroor Att. 16, 4; un- 
perfonf. apparet, e$ ift offenbar, nrirb 
beuttid), leud)tet ein, mit acc. c inf. 
ob. ab&fing. ^rage; eS ift befannt 
Lys. 1, 1 (erg. eum gu confecisse). 

appSro, 1. 3 uru f tun 9 cn 8 U 
etro. treffen, ettn. jurttften: bel- 
lum, fta) guut tfriege rttften; occu- 
patus in apparando (mit SRttfien). 
— 2) betretoen, uorljaben Eum. 
2, 3. 



1. appello, 1. „anreben", batj. 
anfpred)en, angeljen: aliquem mit 
fotg. ut. — 2) nennen, benennen, 
mtt acc. be$ DbjeftS unb *Prflbifat8; 
passiv. Iph. 1, 4 (a quo, f. a, 4). 

2. appello, piili, pulsum, 3. (ad 
u. pello), antreiben: classem, Ian= 
ben faffen; classis appellitur lanbet. 

AppennTnus, f. Apenninus. 

appeto, Ivi (li), ltum, 3. nad) 
etro. jtreben: res. 

Appius, 3. apnifd): via, bie oom 
(Senfor StytoiuS (ShubiuS GtfcuS 312 

0. &t)X. angelegte §eerftrage oon 8tom 
nad) (Sapua, fpater, bi$ Srunbifutm, 
bem gemoljntidjen UberfafyrtSort nacfy 
©riedjentanb, fortgefttbrt. 

applico, avi, atum u. ui, itum, 

1. „anfatten", balj. anfd)He6en: se 
ad societatem alicujus, ftd) jiembm. 
ate SBunbeSgenoJfe. 

appono, posui, positum, 3. jur 
@eite fefeen, beigeben: custoaes. 

apporto, 1. ^erbeitragen,mtt« 
brtngen. 

apprlme, adv. (ad u. primus), 
oorjttgUdj, gang befonberS. 

appropinquo, 1. ^eranna^en: 
adventus appropinquat , fteljt na^e 
beoor. 

appulsus, a, um, f. 2. appello. 

Aprilis, e, ben isipvii betref» 
fenb: Kalendae, beS StprU. 

aptus, 3. paffenb, geeignet, 
gefd)icft: ad aliquid ob. alicui rei, 
ju etmas. 

apud, praep. mit acc, bei, in 
ber 9ia!je: apud Massagetas, im 
&mbe ber 3Jlaffageten; apud eum, 
tn feiner Umgebung Enm. 12, 2; 
tnSbf. apud aliquem: a) in iembS. 
©egenroart, oor jembm. Them. 
7, 2. 4. 10, 1. Phoc. 3, 3. — b) 
bei b. i. in ben @d)rtftwerfen jembs. 
Them. 10, 4. — c) bei b. t. in jembS. 
Pnben ob. ©ewalt Phoc 2, 4. 

Apulia, ae, Sanbfd)aft im fttb- 
bfttidjen Qtalten. 

Squa, ae 2 SBaffer. 

aquilo, onis, m. ^orbminb. 

ara, ae, 3((tar. 

arbitrium, i, (Sntfo^eibung, 
frcicd (Srmeffen, 23efHmmung; 
id arbitrium, bie @ntfd)eibung 1)ier» 
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arbitror. 



ascisco. 
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iiber Con. 4, 1 (f. consilium). — 
2) ©iltfiir Hann. 12, 5. 

arbitror, 1. (nad) befiem SBtffen) 
metnen, gtanbett, bafiirljatten: 
id, Alc. 6, 2; tttit acc. c. inf.\ locum 
(se) tutum, fiir ftd)er Ijatten; setectum, 
fid) fiir gefd&iifct Ijatten; dimicare utile, 
fiir oorteitljaft tyatten; liberalis (genit. 
crg. esse) arbitrari, fiir ba$ 3 c "§ cn 
eineS nobtenJWanne$ Ijatten Att. 15, 1. 

arbor, oris, /. S3aunt. 

ArcSdia, ae, Sanbfd)aft tn ber 
SRttte be* $eIoponneS. 

Arcas, adis, ein 2trfabter. 

a r c e s s o (9tebenf orm accerso), Tvi, 
Itum, 3. l)erbetIjoten, fommen 
laffen. 

Archias, ae, nom. propr. 

ArchTnus, i, nom. propr. 

Ardeatinus, 3. gur ©tabt 2lr* 
bea (fiibltd} fcon SRont) 'getybrtg, 
arbcatintfcty. 

Arete, es, nom. propr. 

argentum, i, ©ttber. 

Argi, orum, f. Argos. 

Argilius, i, etn Sintooljner ber 
©tabt Sfrgtfod tn Styraciett, etn 21 r = 
gtlier. 

Argivi, orum, Strgioer, 93e* 
ttoljner ber Sanbfc^aft StrgotiS im 
^etoponneS. 

Argos (nur nom. u. acc. gebrdud)!.), 
n. } u. Argi, orum, m. bie £attj>t* 
fiabt 2lrgo8 in ber petoponnefifd)en 
Sanbfd&aft 2lrgoti8. 

arguo, ui, utum, 3. begiidjtt* 
gen, bcfd)ulbigen; aliquem Alc. 
7, 2. — 2) iiberfiiljren: aliquem 
crimine Faus. 3, 7. 

Ariobarzanes, is, ©atrap oon 
^pijrtogien, unter Strtay.erjceg II. 

Aristides, is, mit bem ©etnamen 
„ber <$ered}te", fianb mit £l)emtftofte$ 
an ber ©pifee Stt^enS gur Seit feer 
ru^mooKjlen ^eriobe^biefeS ©taateS. 

Aristom&che, es, /. nom. propr. 

arma, orum, SBaffen, fotooljt 
jum @d}ufc atS jum Slngriff: arma 
ferre (contra aliquem), bie SBaffen 
fiit)ren,tampfen, f.quiB; conferre cum 
aliquo. mit icmb. bic SBaffen mcffen; 
meton.a) 2Baffengen>att, $riegg* 
tttadjt Milt. 1, 2. Dat. 2, 3. Ham. 
1, 4. Hann. 10, 4. 11, 7; f. aud} 
infero. — b)ffiaffcniibungEp. 2,5. 



armatura, ae, Btiijtung, meton. 
levis armatura,_2etd)tben)affnete. 

Armenii, orum, bie SBemoljner 
ber 2anbfa)aft Slrmenien im fiibttd&en 
$o$aften. 

armilla, ae, Strmfpange. 

armo, 1. betoaffnen, riiften: 
regem, bcm #bnige einc betoaffnete 
2ttad)t fd)affen Hann. 10, 1; pass. 
ftd& riiftcn; iibtr. se imprudentia 
alicuius, bie Unoorftd)tigfett 3emb§. 
alSffiaffe benufcen; armati,$3ett)affnete, 
£rieger. 

Arretinus, 3. bet Strrettum, 
einer ©tabt (Strurieng (jefet Arezzo), 
arretinifdj. 

arrlpio, ripui, reptum, 3. (ra- 
pio), an fid) raffen, |afitg ergrei* 
fcn: aliquid; aliquem. — 2) iibtr. 
etm. mit (Stfer ergreifen, ftd) auf 
etto. toerfen: stuaium litterarum. 

ars, tds, /. $un fl; plur. flemttntffe, 
gferttgfetten Ep. 2, 2: optimae, bie 
ebetffcn^ttnfie «nb SBtffenfo^aften. — 
2) £unft$rtff, Cip: Milt. 5, 3. 

Arsideus, i, nom. propr. 

ArtSbanus, i, nom. propr. 

ArtSbazus, i, ©tatttyatter t>on 
^rtogten unter Xerjcg I. 

Artaphernes, is, S3ruberfo^n 
bed &bmg* 2)ariud ^fta<§pt§. 

Artaxerxes, is, 3trta£er£e£ I., 
gcttannt Macrochir („Sang^anb"), 
$6nig ber ^erfcr 464—424'». ©^r. 
Them. 9, 1. Reg. 1, 3. — 2) 2lrta* 
jccrje^ II., genannt Mnemon („©e* 

bad)tni«ftarfer"), ^omg ber ^erfcr 
404—358 t). (£l)r. Con. 2, 2. Iph. 2, 
4. Chabr. 2, 3. Dat. 1, 1. Ep. 4, 1. 
Ag. 2, 1. Reg. 1, 3. 

Artemlsium, i, bag norblid&fte 
SBorgebirge ber ^nfel @ubba. 

artifex, ficis (ars u. facio), 
fliinftter (befonb. SonfUnftler, ®tf)au* 
fpielcr) Chabr. 1, 3. — 2) $anb« 
roerfer, Att. 13, 3. 

Sruspex, f. haruspex. 

arx, cis, /. S3urg, (Sitabelle. 

ascendo (adscendo), di, sum, 3. 
(scando), tyinauffteigen, ettt). be* 
fieigen: in triremem; navem. — 
2) iibtr. jtt etto. emporfteigcn, ftc§ 
attffd^wingcn: gradum Phoc. 2, 3. 

ascisco (adscisco), lvi, itum, 
3. f t <t) aneignen, anne^men: 
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Asia. 



audeo. 
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civitatem (SBiirgerrea)t) ; lepor ascitus, 
angeternt Att. 4, 1. 

Asia, ae, Slfien; in$bf. a) $tetn* 
aften Them. 10, 2. Alc. 9, 3. Hann. 
8, 4. — b) bie romtfcfye SProoinj Hjlen 
(fett 130 o. (Sljr.) umf agte SW^flcn, 
ftjbien, 3onten, ^arten unb $l)rr;gien 
Att. 6, 4. 

aspectus, us, f. adspectus. 

Aspendii, orum, SBeroofyner ber 
pamphtotif<§en <Stabt StSpenboS int 
fiibtictjen ^teinaften. 

aspergo, f. adspergo. 

asperitas, atis, f. „8teul)ett", 
baf). t>. (£$arafter, rauljeS SBefen, 
Unfreunbtidjfett. 

aspernor, 1. (sperno), oon ftd) 
roeifen, oerfd)mftl)en: condicio- 
nem. 

aspicio, f. adspicio. 

Aspis, is, nom. propr. 

asporto, 1. (abs u. porto), fort* 
fd&affen. 

assecla, ae (assequor, „fotge 
naaV'), SBegteiter: asseclam ali- 
cujus esse, (atS Unterbeamter) im 
©efotge iembS. fein Att. 6, 4. 

assidilns, 3. (assideo, „ftfce ba* 
bet"), an^altenb, unabtfiffig. 

assimulo, 1 (similis), „&§ntt<$ 
mac§en", baljj. (oerftettter SSBetfe) nad)' 
aljmen: consuetudinem. 

assum, f. adsum. 

astu, indecl. n. ©tabt, UtSbf. 

2lttyen, bal). acc. auf b. grage 
„tt>o$tn". 

at, conj. $ur tebljaften (£mfii§rung 
etneS (SegenfafceS, bagegen aber, 
Ijtngegen: at e contrario Eum. 
1, 5. — 2) betm fibergange ber (Br* 
^lung, aber, jeboa) Them. 3, 2. 
4, 1. Alc. 9, 1. Ep. 9, 3 u. o. — 
3) Ui ©tnrourfen u. (Sntgegnungen, 
aber bod), gleictymot)! Iph. 3, 4. 
Ep. 5, 5. Phoc. 4, 3. 

Athamanes, um, gried)tfd). acc. 
Athamanas, SSoIf in (SjnruS. 

Athenae, arum, Stt^en, §aupt* 
flabt t>on Sittifa. 

Atheniensis, e, at^enifd); 
fubft etn 2Itl)ener. 

athleta, ae, 2tt£tet, flompfer 
in ben fiffentltdjen ©pielen. 

atque ob. ac (tefctereS nie oor 
©ofaten), %. ftetgernben ^erbtnbung, 

Eichert, Sehulwbrterbuch z. Cornel. 12. 



unb baju, unb aud&, unb: atque, 
etiam, unb fogar, Ja fogar; bal). a) 
&ur gerotcfytigen Sortfefcung be$ &or* 
tyergefyenben, unb nun, unb Lys. 
4, 1. Ag. 8, 1. Eum. 10, 3. — b) 
3. nafyeren ©efttmmung, unb sroar 
Paus. 2, 2. Ep. 2, 3. Pel. 5, 4. 
Cat. 3, 4; atque ita Att. 2, 4. — 
2) nacft SBortern, metd&e ©tei^eit ob. 
^erfcfyiebentyeit bejetdjnen, a!s, roie: 
par ac; aeque ac si; proinde ac si; 
totidem ac; aliud ac; aliter ac; 
secus ac ; alio atque videri volebant, 
anbergtooljin, ats fte roottten, baf* eS 
ben Sd&ein fyobt Them. 6, 3. 

attendo, di, tum, 3. „nad) etroad 
fpannen", bal). animum ad aliquid 
fetne Slufmerffamfeit auf etro. rtdjten, 
f. caveo. • 

A 1 1 1 c a , ae , Sanbf a)af t 2)? tttet» 
griedfcentanbS mit ber ^auptfiabt 
&t$en. 

Atticus, 3. atttfd); fubjt. Attici, 
orum. Stttifer, $ttt}ener. 

Atticus, i, T. Pomponius, 
romtfdjer SRttter, greunb be3 Sicero, 
erljiett megen feineS tangett Stufent- 
tyalteS in Slt^en ben ©etnamen Atticus. 

attingo, tigi, tactum, 3. (tango), 
berttljren: terram pedibus; ba^. 
a) etro. anrit^ren, ftd) aneignen: 
arma Thras 2, 6. -— b) etnen Drt 
beriiljren, erreid^en: Siciliam. — 
2) iibtr. a) rebenb berii^ren, er* 
mtiljnen: res, reges. — b) fid) mit 
etm. befaffen, fic§ tn ctto. oer* 
fud^en: pogticen Att. 18, 5. 

auctor, oris (augeo), „gorberer", 
ba^. Ur^eber, ^Berantaffer: Cad- 
meae occupandae, ber ©efefeung ber 
(Sabmea. — 2) ^Ratgeber Att. 3, 3 
(f. actor). — 3) ©etodljrSmann 
etner ^ad^rid^t Them. 10, 4. 

auctoritas, atis, /. „gi)rberung", 
ba^. 8flat Milt. 5, 2. Timoth. 3, 4; 
SBeranlaffung. Alc. 3, 1. — 2) 21 n* 
fe^en, (Stnftug, ©eroicfyt, ©e« 
beutung; ingbf. ©enjidjt etner 2tu«* 
fage Lys. 4, 1. 

audacius, adv. (compar. 0. au- 
dacter), altgu fii^n. 

audax, acis, fii^n, oermegen. 

audeo. ausus sum, 2. roagen, 
fid) erfii^nen. 

Anfl. a 
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audio. 



beatus. 
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audio, 4. Ijbren: aliquid; de 
aliqua re; mit acc. c. inf.\ aliquem 
querentem (gloriantem), jemb. fta* 
aen (ftd) riifymen) Ijbren; quem qui- 
aem nos audierimus, Ar. 1, 2 (f. 
qui C, e); audiente populo, taut 
oor bem $otfe Phoc. 2, 4; aliquid 
praedicare auditum, f. cognosco. 
— 2) auljbren, an^bren Ep. 3, 2; 
aliquem, ietnbS. Unterrtdjt gentegen 
Di. 2, 2. — 3) auf jemb. ^bren, 
tljm gefyordjen: dicto (abl. causae) 
audiens alicui, auf$ SBort foigenb, 
Orbre parterenb, aefyorfam. — 4) „oon 
ftd) fpredjen ljbren"; male, tn iibtem 
fflufe fte^en Di. 7, 3. 

aufero, abstuli, ablatum, au- 
ferre (ab u. fero), ttjegnetymen, 
rauben. 

aufugio, fugi, 3. (ab u. fugio), 
entftiefen. 

augeo, xi, ctum, 2. „fbrbern", 
ba^. oermeljren, oergrbgern, 
passiv. ftd) meljren, toad)fen: augeri 
agro, 3utt)ad)8 an ? a nb ertyatten. — 
2) ttotr. emporbrtngen, fbrbern 
(|u 9ftad)t u. 2lnfeljen): aliquem Phoc. 
2,3. 

aulicus, 3. jum §ofe (aula) 
etneS ftiirflen g e 1) b r i g ; fuoft. aulici, 
orum, ^ofleute. 

Aurelius, C. Aurelius Cotta, 
«onful 200 o. £f)x. 

aureus, 3. golben. 

auris, is, /. Oljr. 



aurum, i, 



©otb. 



ausus, a, um, f. audeo. 

aut, conj. jur £rennung o. ©e* 
griffen, bte ftd) au8fd)tte8en, ober; 
aut . . aut, enttoeber . . ober. 



autem, conj. gur ©egeniiberfiettung 
eineS ©egriffeS (nte ju Stnfang beS 
@afceS), aber. — 2) at8 UbergangS* 
partifel, nun aber Milt. 4, 1. them. 
2, 1. Ar. 2, 1 u. b. 

AutomStia, as (grtedjtf dj. genit.), 
grte$ifc§er 9tame ber ©tiidSgbtttn, 
oet ben SRbmern Bona Fortuna ge= 
nannt. 

Autophradates, is, @tattl)alter 
oon Stybien unter 2trtajrer$e8 II. 

auxilium, i, §ttfe, 33etftanb: 
suae salutis, SRettung feineS etgenen 
2eben$ Att. 10, 5; auxilio esse, jur 
#ttfe gereidjen, betfieljen; auxilio 
venire (proficisci), gur #ilfe fommen 
(jteljen); auxilio mittere, gur $ilfe 
fd?ttfen; plur. Unterfttifcung Ham. 2,3. 

Svare, adv. $abfiid)tig, au8 
§abfudjt. 

Svaritia, ae, $abfud)t. 

Svarus, 3. (aveo, „gtere"), tyctb* 
fiidjttg, getgtg. 

a-verto,ti, sum, 3.tt)egtt>enben: 
puppes, bte @d)iff8l)interteite (too 
baS @teuerruber ift) toenben b. t. toeg* 
fegeln; partic. aversus, toegge* 
toenbet (mtt bem ©eftctyte) b. t. riid* 
ItngS, oon fytnten: aversum 
aliquem transfigere. — 2) iibtr. 
abtoenbig mad)en: aliquem a so- 
cietate. 

8-voco, 1. „abrufen", balj. oon 
etm. abmaJjnen: aliquem a bello. 

Svorto, f. averto. 

Svuncuius, i, 9ftutter3bruber, 
Oljeim. 
Svus, i, (SJrofjoater. 



B. 



BSbylon, onis, /. $auptftobt tton 
33ab^(onien, an beiben Ufern be£ 
(Sup^rat. 

Baebius, Cn. u. M. Baebius 
Tamphilus, ^onfuln 182 u. 181 o. 
(S^r. 

Bagaeus, i, nom. propr. 

Balbus, f. Cornelius. 

barba, ae, ©art. 

barbSrus, 3. bei ben (^ried)en, 
toa& nt$t grieo)ifa), bet ben 9ibmern, 



road nid^t rbmtfd) mar, ba^. au$* 
I&nbtfd); fremblanbtfd); fubft. 
barbarus, i, in^bf. ber ^Perferfbntg ; 
plur. barbari, ShtSlfinber, befono. 
^erfer; equites, perftfdje Dat. 8, 2. 

Barca, ae („93ttfc")/ S3etname be« 
$amilfar. 

beatus, 3. „beglii(ft", ba^. tt?o^t = 
§ab enb Ag. 8, 2 (non beatissimos, 
erg. esse, „bag e^ ntd)t attju too^l* 
^abenbe ?eute feten"). 
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bellicosus. 



cado. 
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bellicosus, 3. frtegerifd). 

bellicus, 3. gum $riege ge* 
§i>rig, friegerifd): virtus. 

bello, 1. $rieg ftiljren: adver- 
sus aliquem \ cum aliquo (f. animus) ; 
aliquem mittere bellatum (supin.). 

bellum, i (au§ duellum, „3ttm* 
tamp\"), $rieg: domi bellique, itn 
$rieg unb grieben; bellum parare; 
inferre, gerere; bellum facere ali- 
cui, jetnb. befriegen; bellum ducere, 
in bie Sange &ie!)en; cadere in bello. 

bene, adv. (comp. melius, superl. 
optime), gut: sperare, (SmteS Ijoffen ; 
habitare (bequent); rid&ttg, trcffenb 
Thraa.4>,% l 

benef lcium, i (bene u. facio), 
20&o$ltl)at, ©efalltafeit; inSbf. 
(oont SSolfe auSgeljenbe) SBegtinfH* 
guna, Att 3, 1. 

benevolentia (benivolentia), ae 
(bene u. volo), SBofylrooIIen, 3 U * 
netgung. — - 2) SBo^Irootten, toetdjeS 
ntan gentefjt, SBeliebt^eit Timol. 
3, 5. 6. 

benignitas, atis, /. ©tite, ©e* 
fattigtett. 

bestia, ae, £ter (aI8 oeraunft* 
Io«). w 

biduum, i (bis u. dies), 3^** 
raunt oon jtoei SCagett, jtuei 
£age. 

bini, ae, a, je Jtoei. 

bis, odv. jtoetmat. 

Bisanthe, f. Bizanthe. 

Bithynia, ae, &mbfd)aft an ber 
Worbmeftftifte flteinaftenS. 

Bithynii (Bithyni), orum, bie 
93ett>ol?ner ©itfyimienS. 

Bizanthe, es, Ort in 2$raeien 
an ber ^PropontiS. 

blandus, 3. einf$ntetd)e!nb. 

Blitho, }. Sulpicius. 

Boeotii (Boeoti), orum, Setool)* 
ner ber &mbftt)aft S38otten in SRittet* 
griedjentanb. 



bonitas, atis, /. „gute ©efd^affen* 
^eit", ba^. ®^araftergftte,S3ieber» 
feit^ Srao^ett. 

bonum, i, f. bonus. 

bonus, 3. gut, trefftidfc, taug* 
ttdj: portus; res, gedferbiffen Ag. 

8, 3; omnibus optimis rebus uti, 
f. utor d\ artifex, gefd)idft. — 2) 
red&tfd&affen, reblid) Them. 7, 2. 

9, 2. Iph. 3, 2; atS «einatne Phoc. 
1,1; Jupiter optimus maximus, ber 
atlgtttige u. atfmffd&tige. — 3) potitifdfj 
gut gefinnt: civis; partes, $artei 
ber Dpttmaten (f. sum 2, a); fubfi. 
boni, bie $atrioten Thras. 2, 4. Att. 
22, 4. — 2)ab. fubft. bonum, i, 
®ut: naturale, angeborne ®abe, f. 
quidam; tnSbf. plur. a) (Mter, 
Sermbgen Alc. 4, 5. 6, 5. Thras. 
1, 5. 3, 1. Di. 7, 1. Hann. 7, 7. Att. 
12, 3. — b) SSorjftge Alc. 2, 1. 
Di. 1, 2; animi, Ep. 3, 1. — c) 
SBo^It^at: bona facere (ertoeifen). 

boreas, ae, S^orbtoinb. 

Borni, orum, ein tfafiett in £l)ra* 
cien an ber *PropontiS. 

brevis, e, furj: brevi, in furjem. 

brevitas, atis, /. ^ftrje: re- 
spondendi, furje Slnttoorten. 

breviter, adv. „fur$", bal). mit 
toenigen SBorten. 

Brutus, i, ©einame be£ Marcus 
u. Decimus Junius, ber 2ftitDer* 
fd^toorenen gegen (Safar. 

Byzantii, orum, bie @innjol)ner 
oon SBr/janttum. 

Byzantium,i, @tabt inSEljracien 
am 33o8poru8, ftotome ber 2Kitefter, 
fett 330 n. (Sljr. SReftben* beS rbmt- 
fdjen flaiferS ^onflantin b. <$r., ba^. 
Constantinopolis genannt, ^eigt bei 
ben £ttrten, oon tueld)en fte 1453 er« 
obert tourbe, ©tatnbul: Byzanti 
fftr ad Byzantium Paus. 2, 3. 



C. 



C, Slbfttrj. bed SomamenS Cajus 
(f^rid^ Gajus). — 2) afe 3a^etd)en 
= 100. 

Cadmea (CadmTa), ae, bie Oom 
^bnigter ^abmud erbaute $urg 
^ebenS in ©botten. 



cSdo, cecidi, casum, 3. fallen, 
befonb. oernntnbet ob. tot: in belloj 
inproelio; tibtr. a)fallen, geratenr 
in suspicionem alicujus, bei jembm. 
tit©erbad)t geraten. — b)au8fatlen: 
res cadit praeter opinionem. 
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cadnceus. 



capio. 
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eadneeas. i, $erolb£fiab. 

CSdnsii, orum, %olt tn SRebien 
am fa3pifd)en SReere. 

Caeeilius, i, *om. propr. 

caedes, is, /. fcaedo), „bo£ 
ftieber^oiien", ba$. ©cracfcct, ,©lnt* 
bab, 2Rorb: caedem alicujus fa- 
eera, jerab. tbten; quamdiu caedes 
facta est, fo tongc ba$ SRorben nxiljrte; 
magna caede ( aUat. modt), nntcr 
groBcut Stnroergiefjcn £p. 9, 1. 

caedo, cecidi, caesum, 3. „fal* 
len", balj. nieber^anen, toten. 

eaeluin, i, $immet 

caerimonia, ae, „ljeifigc $er* 
cljrnng", balj. 9nbad)t 

Caesar, aris, $einame be$ 3u* 
tifd)en <8efa)led)teS: 1) bcr 2>tftator 
C. Julius Caesar. ermorbet 44 o. 
<&$r. Att 7, 3. 8, 1. — 2) C. Julius 
Caesar Octavianus, Grnfel ber €>d)u>c* 
fter nnb Hboptiofoljn beS Sorjgen, 
91IeinI)errfd)er be8 romifd)en $eid)e£ 
mit bcm $einamen Augastus (31 t>. 
fyr. biS 14 n. dffx.) Att 12, 1. 19. 
3. 20, 3. 

Caesarianus, 3. cafarianifd): 
civile bellum, bcr Biirgerrricg jttrifa)cn 
(Kfar nnb ^ompejuS. 

cSlamitas, atis, /. (calamus, 
„grrud)if}afm'0 , ctg. „©ettcrfd)aben'', 
bcu). ilbrt). II n g t ii d* : calamitati esse, 
jura SJerbcrbcn geretd)en, Serberben 
onrid)ten; majore regis calamitate, 
mit grofjcrem ©djoben fur ben ftdnig 
Dat. 8, 5; calamitates belli, £rtegS» 
lcibcn. — 2) inSbf. SriegSunfafl, 
ftiebertage Con. 1, 3, Ag. 6, 1. 

C&lendae, arum, bte£atenben 
b. i. ber erftc Xaq be§ 2RonatS: 
Apriles, beS Styrtt. 

Calidus, i, notn. propr. 

Callias, ae, notn. propr. 

Callicrates, is, nom. propr. 

callide, adc. einftd)t3oott, 
ffug, fd)lau. 

calliditas. atis, /. (Uemanbt* 
fyeit, @d)taupeit. 

c a 1 1 i d u s , 3. (calleo, „l)abe ©d)nrie* 
ten" infolge oteler Slrbeit, balj. bin 
burd) lionng gefd)tdt, gerteben), ge* 
fd)idt, ffug, fd)tau: liberalitas, 
fd)lau bered)net; im ttblen ©hnte, 
berfd)mifct, fd)lan Di. 8, 1. 



Calliphron, onis, nom. propr. 

Callistratus. LberulHnterStebncT 
jn SUfjen. 

calx. cis,_/. grerfe. 

Camisares, is, nom. propr. 

campester, tris, tre. eben, 
flad): loca. freie getbgegenb. 

campas, i. Cbene, freieS ^ttb. 

canis. is. m. §unb. 

Cannensis. e, fannenjijd): 
pugna, ©d)lad)t bei fiannd in %pu» 
fien, in n>eld)er 216 o. <£br. $amribat 
bie SRomer befiegte. 

cano, cecini. cantum, 3. „ftn* 
gen", bafj. meiSfagen nirfprungt. in 
Serfen): aliquid Att 16, 4. 

canto, 1. (f. intens. t. eano), 
,^5nen" r bo^. fingen. — 2) auf 3n* 
frrumcntcn fpieten: ribiis, 2rU)tc 
btafen. 

Canas, f. Gellius. 

cSpesso, Ivi, ituiEu 3. (v. desider. 
o. capio), cifrig crgreifcn: rem 
publicam, ftd) am ©taatSbienpe bt* 
tciligen. 

cSpillus i, ^aupt^aar: longo 
capillo esse, tangeS ^paupt^aar tragen. 

capio, cepi, captum, 3. er» 
greifcn: arma. — 2) neljmen: 
nihil de re publica, leine Selo^nung 
ffir fchtc SBerbtenjie nm b. <3taat Ep. 
3, 4. — 3) in Sefifc ne^men: 
imperia, 2^ronc einnefynen, indbf. a) 
einnc^men, erobcrn: urbem; ca- 
stra ; naves ; classem : praedas ; locum, 
befeften. — b) o. ^crfonen gefangen 
ne^mcn; capti, (Sefangcnc. — c) 
ne^men, n>d^lcn: aniractam viae. 
— d) faffcn, crgreifcn: con- 
siliam, @ntfd)lug faffcn, S^afitregel 
ergreifen, $lan fd)miebcn. — e) jentb. 
gleid)fam faffen, fangen: consilio; 
dolo (simulata amicitia) capi, etu 
O^fcr ber 2ift (ber er^cnd)eUcn ^rennb= 
fd)aft werben; dicto capi (in bie 
(gnge gctricben njcrbcn) Milt. 2, 5. — 
£) jemb. fiir fid) etnncljnten, 
fcffcln Alc. 9, 3. Att, 4, 1. 19, 2; 
misericordia captus, crgrtffcn. — 
4) empfangen, er^alten, er« 
langen, geminnen: honores; ma- 
gistratus; vectigal (bcjtc^en) ; frnctum 
ocolis ex aliqua re, f. fructus; 
dolores ex curatione, infolge ber 
&ur erlctbcn. 
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Capitolium. 



causa. 
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CSpitolium, i, bcr fapttotinifdje 
$ttgel ob. ba£ Stajntot ht SRom ntit 
toem bom #imige £arquiniu$ @uper* 
bu£ erbauten breifad)en Ztmpei be8 
3uj>:ptter, ber 3uno U1 *b SWinertoa. 

c&pitulatim, adv. (capitulum, 
„#aubtpunft"), bem £auj>ttnljalte 
nad), furj jufammengefagt. 

CappSdocia, ae, Sanbfdjaft im 
8|tttd)en Steinafteu, norblid) bom 
£auru$ flejrt ftaramanien). 

Cappadoces, um (sing. CappS- 
dox), bte ^appabocier. 

Captiani, orum, ein (unbefatmteS) 
«olt in 2tften. 

captivus, 3. (capio), gefangen; 
fubft. $rteg8gefangener. 

CSpua, ae, §auptftabt $atnj>a* 
nienS in Unterttatien. 

caput, ltis, n. $oj)f, bat). a) ba$ 
Seben: periculum capitis, 8eben8* 
gefa^r; causa capitis, :peintid)e %n* 
ftage, ^riminatprojeg; iudicium ca- 
pitis, ^rojeg auf 8eben unb £ob; 
f. attd) accuso, absolvo, damno. — 
b) bte bttrgertidje @jci(teng: dam- 
nari capitis, jum Sertujt ber bttrger* 
tiaVn 9fte$te Phoc. 3, 2. — c) Ober* 
tyaupt, §aupt: Graeciae. 

Car,Caris, etn Sarier (f. Caria). 

CardSces, um, gried)ifd)er aec. 
cardacas (o. perfifd). SBorte karda, 
„mann!)aft"), bie ftarbafer, eine 
2trt fdjtoerbetoaffneter perftfd&er fjufi* 
truppen. 

Cardianus, 3. auS ber @tabt 
^arbia im Sftorbroeften beS tl)racifa)en 
<£$erfone$. 

c&reo, iii, 2. etto. nid)t Ijaben, 
ofcne etto. fetn, mit abl.: nomine; 
suspicione, frei fein bon; patria, be* 
raubt fein. — 2) fid) einer ©ad)e 
entljalten, oon etro. teinen ©e- 
braudj mad)en: facultatibus; facile 
carere, teitt)t entbeljren fonnen. 

Caria, ae, £anb an ber ©ttbtoefi* 
fttfie SteinafteuS. 

caritas, atis,/. 2iebe (au$ Sert* 
fd)a*feung): patriae, jutn ^aterlanbe. 

carmen, inis, n. Sieb, ©ebid)t. 

Carthaginiensis, e, fartl)a* 
gintenfifd); fubft. ein #artl)ager. 

Carthago, mis, /. @tabt auf 
ber ftorbtttfte uon Slfrifa tm Ijeuttgen 



£uni8, um 888 o. (E$r. bon ber W>> 
ntcierin 2)tbo gegrttnbet, 146 o. (Eijr. 
toom $onfut F. Cornelius Scipio 
Africanus minor gerft5rt. 

carus, 3. „teuer im $reife", bal). 
tieb unb toert, teuer: aliquem 
carum habere, toert ljalten, lieb Ijaben; 
qua (existimatione) nihil habebat 
carius, n>orttber iljm nid)tS ging Att. 
15, 2. 

cSsa, ae, §ftu8d)en, $tttte. 

Cassander u. Cassandrus, i, 
©ol)n be« SInti|?ater, ©tatt^alter unb 
fp&ter tbntg oon SDlacebonien, 2Jibrber 
ber gamlte 5Kejanber<S b. ©r. 

Cassius, i, C. Cassius Longinus, 
einer ber 2ftorber ScifarS. 

castellum, i, befefiigter Drt, 
^aftell. 

castrum, i, 3r e ft c r ^aftell Alc. 
9, 3. — 2) plur. castra, Sager b. 
§eereS: castra facere ob. ponere, 
aufftt)Iagen; castra movere, f. mo- 
veo; castra alicujus sequi, }. se- 
quor; in castra proficisci, in ben 
^rieg gte^en; cum aliquo in castris 
esse, jemb. auf feinen ^rieg^gttgen 
begleiten; castris uti, tm Sager ber* 
feb,ren. 

casus, us (cado), „ba§ gatten", 
ba^. in b. ©$ta<$t, gall, £ob Ep. 
9, 2. — 2) auffttUgeS @reignt8, 
3ufaII: casus adversi (secundi), 
ungttnftige (gttnjtige) ©reigniffe; ac- 
cidit casu (pfftttig); tn8bf. Unfall, 
Unglttd Eum. 11, 2. Alc. 6, 4 (casu 
= casui). 

Cataonia, ae, £anb im 9lorben 
be§ SauruS in &teutajten, stotfd). (£t* 
licien unb ^appabocten. 

cSterva, ae, £rup|), ®d^ar. 

CSto, onis, M. Porcius Cato Cen- 
sorius, beffen Seben SRepoS erjft^It, 
ftarb 149 t>. (Sfjr. — 2) M. Porcius 
Cato Uticensis, Urenfel be8 ©origen, 
tb*tete ftd) 46 D. (5^r. %\x Utifa in 
^orbafrtfa, um ben Untergang ber 
fflepubtif burd^ Sftfar nia)t ju erleben 
Att. 15, 3. 

Catullus, i, Q. Valerius, rbmtfd)er 
2>i$ter (87 - 48 t). (EJr.). 

CStiilus, f. Lutatius. 

causa,ae, Slntag, (SJrunb, Ur* 
fad)e: causae quid sit (genit. partit.\ 
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caveo. 



ceterus. 
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toaS fiir etn ®runb fei: quam ob 
causam (ob eam causam), ober quas 
ob causas, bcStoegen, beSfyalb; ablat. 
causa tnit ooranfiel}enbem genit., „au$ 
Urfad&e", ba$. toegen, um . . toilten 
Lys. 1, 4. Di. 1, 3. Cat. 2, 4. Att. 
9, 6. 10, 4; utriusque causa, um 
igrer beiber toitten; reipublicae con- 
servandae causa, $ur @rl)altung be$ 
©taateS; tua (mea) causa, beinet* 
(meinet-) toegen Ep. 4, 4. — 2) 
©a$e, unt bie e£ ft<$ ^anbeft, 8n» 
gelegenljeit: super tali causa Paus. 
4, 1; inSbf. a) ©ad&e, JJntereffe: 
causam populi agere. — b) !R cd^t <5 - 
Ijanbel, Sfted&tSfadje, ^rojcfiEp. 
8, 1; causam dicere, ben $Red)t*fatt 
alS &ngeflagter oortragen b. i. gegen 
eine Stnflage fid^ oerteibigen; causam 
capitis dicere, gegen eine peinlid&e 
Sfoflage fl<$ ju oerteibigen l)aben, petn* 
Ii<$ angeflagt fein; causam cognoscere 
(unterfudtjen). 

cSveo, cavi, cautum, 2. ficty 
ljttten, fidj Oorfeljen: animum 
attendere ad cavendum, ftd) ernftli$ 
oorneljmen, auf feiner #ut gu fein 
Alc. 5, 2. 

cedo, cessi, cessum, 3. „gel)en, 
oorfd&reiten", iibtr. oon ftatten 
ge^en, gelingen: prospere. — 
2) toeggeljen, fortge^en: Italia, 
au8 Stalien; loco, oom ^lafce (au8 
ber ©tettung) loeid&en. — 3) toetd&en, 
fi<$ auriia&ie^en: hosti, oor bent 
geinbe; cedentes, bie Seid&enben 
Thras. 2, 6; ubtr. a) toeidjen, 
nadjgeben, fid& fiigen: invidiae; 
auctoritati; pertinaciae; cedens, ftc$ 
ergebenb, ben Siberfianb aufgebenb 
Ar. 1, 3. — b) na<$ftel)en toollen: 
alicui Chabr. 2, 3. 

cSleber, bris, bre, Oielbefud&t: 
locus. 

celebritas, atis, /. $a1)Ireid&e 
©efellfd&aft:in celebritate versari, 
ntit jal)lrei<$em SBefud^e oerfeljren 
Praef. 6. 

celebro, 1. $al)Iret<§ erfd^ei* 
nen: tota Sicilia celebrante (unter 
bem 3 u ^ au f)- ~ ^) allgemein oer* 
bretten, pretfen, f. fama. 

celer, eris, e, fctynell: auxilium; 
rumor; remedium, fdjnett toirfenb. 
(celerius factum Dat. 6, 8, f. celeriter.) 



celSritas, atis, /. ©d&nelltg* 
feit; consilii, fd&netter ©ntfd&Iug; 
ingenii, SRegfamfeit be$ ©eifleS; ce- 
leritate uti, mit ©d)nettigfeit oer* 
faljren.^ 

cSleriter, adv. (compar. celerius. 
auperl. celerrime), fd&nell: celerius 
factum, fd&nettere SfaSfil^rung. 

celo, 1. jembm. etto. ber^etm* 
Ii<$en, mit acc. ber ^erfon unb 
©adje: celor aliquid (accus), ntir 
toirb etto. 0erl}eimli<$t Alc. 5, 2. 

cena (coena), ae, £auptntafyt$eit 
ber ffiomer (gtoifd^. 3 u. 4tU)r), m%t< 
tagSmaljI. 

ceno (coeno), 1. SWaljIgeit §al» 
ten, fpeifen. 

censeo, s&, sum, 2. ,,abf<§afeen", 
balj. erad^ten: aliquid aequum, fttr 
bittig. 

censor, oris, (£enfor, 93eamtev 
in 8tom, toeld&em bie 2fbf$#gung be8 
SermogenS ber SBiirger, ©er^a^tung 
ber ©taat^einfunfte unb bie ©ttten* 
polijet oblap. 

censonus, i, cin getoefcner 
<£enfor.__ 

censura, ae, ©enforamt, (5en- 
fur, f. censor. 

Centenius, i, nom. propr. 

centien s (centies),arfc. ^unbert* 
mal. 

cera, ae, $Sa<fy$. 

Ceraunus, f. Ptolemaeus. 

cerimonia, ae, f. caerimonia. 

cerno, crcvi, cretum, 3. „ft(§ten", 
ba^. (genau) ma^rne^men, be« 
merfen. 

certamen, lnis, n. SBettflreit, 
^am|)f: de aliqua re, um ettoaS. 

certe, adv. gettjig, entfd&ieben. 

certus, 3. (cerno), feftgefcftt, 
beflimmt: dies. — 2) o. ^erfonen, 
juoerl&ffig; ».S)ingen, fid^er: indi- 
cinm. — 3) bcr ferfenntniS nai§, 
fid^er, genjig: aliquem certiorem 
facere, jemb. ocrgenjiffcrn, benadji* 
rtd^tigen, mit acc c. inf. obcr ab» 

Jdng. ^rage; certior fio, id) wcrbe 
enad^rtcbtigt. 
ceterum, adv. iibrigenS. 
ceterus, 3. ber iibrige, fon* 
fli g e ; fubfl. ceteri,bie iibrigen, anbern ; 
neutr. plur. cetera, atted iibrige, (bie 
ilbrtgen <p»nftCf E P- 6 j 3 )- 
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Cethegus. 



civitas. 
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Cethegue, f. Cornelius. 

Chabrias, ae, atl)enifd)er Jjfelb* 
ljerr jur SJeit $ljtlitoj>8 oon jjucace* 
bonien, fiel tm ©unbeSgenoffetttrtege 
fttben* 357 t>. ®&r. 

Chalcioecus, i, /. (XaXxfoixod, 
„tm e^emen #aufe tootynenb", ®et* 
nante ber 9Jctneroa in ©parta bon 
tljrem reid) tnit @r$ gefd)mii(ften 
£em»el. 

Chalcis, Tdis, @tabt anf ber 3fnfel 
(SubBa. 

Chaones, um, #olt int norbtoefil. 
(£piruS. 

ChSres, etis, atl)enifd)er gfelbljerr 
gur 3^it wfiPP* uon SJcacebonien. 

ChSron, onis, nom. propr. 

Chersonesu s, i, /. bie tljracifd)e 
#albtnfel anrifdjen bent 8gdif($en 3Keere 
unb bent §ette$pont. 

chTliarchus, i (xtMocpxog), (£l}i« 
Itardj, eig. ©efeplSljaber iiber taufenb 
Wlarm, hti ben $erfern £itel beS 
t>5dbften (StaatSbeamten. 

Chius, i, /. 3nfel an ber ffieft* 
«i(le flleinaftenS, jefct Scio. 

chorda, ae, ©aite (ber (Sitljer). 

cibaria, orum, SRunboorrat, 
^rooiant: decem dierum, auf ge$n 
Zacg. 

cibus, i, ©peife, SRatyrung; 
cibo uti (o. £ieren), frcffen. 

Cicero, onis, M. Tullius, ©taatS* 
mann, Stebner u. ^tlofoplj, meld^en 
M. Antonius 43 t>. (£ljr. ermorben 
lieg. — 2) Q. Tullius, jiingerer 
©raber beSfelben. 

Cilices, um (ting. Ciliz), bte (£i* 
ltcter. 

CHicia, ae, baS fiib8jilt($fte 
ftttfienlanb &leinaften$. 

Cilicius, 3. eilieifd): portae, 
^ag im £attru3gebtrge $ttrifd)en (£t- 
licien unb flappobocien. 

Cimon, onis, #ater beS SRittia* 
be*. — 2) ©o$n be* 2Ktltiabe«, 
©ieger iiber bte ^erfer 469 o. <£$r. 
am (Sttrtomebon (nid)t, nrie Cim. 2, 2 
bertd)tet nrirb, bet SWtitale) unb 449 
bei ber JJnfel ®&pern. 

cingo, cinxi, cinctum, 3. „um* 
gttrten", ba$. einfd)lief;en. 

Cinnanus, 3. cinnanifd): tu- 
mnltus, bie bttrgerlid)en Unrntyen 



unter L. Cornelius Cinna^ bem %t* 
noffen beS SRariuS gegett ©utta. 

circa, adv. um$er: qui circa 
erant, feinc Umgebung Eum. 10, 4. 
— 2) praep. mit occ, unt . . l)eruttt, 
itt ber Umgegenb oon. 

circiter, adv. ungefd^r. 
circufco, f. circumeo. 

circulus, i, „#rei8", balj. ge* 
fellf$aftli$er (Eirtet. 

circum-do, dedi, dStum, dare, 
mit etto. umgcben: portum moe- 
nibus; domum multitudine; ami- 
culo circumdatus, geljullt in. 

circum-eo (circueo), Tvi (ii), 
itum ? Ire, „rittg8l)eruntge$en", bag. 
umrtngen, etnfdjtiegen: circumiri 
ab hostibus; multitudine. — 2) 
reiljumgefyen, bie fltuttbe mad&en 
Eum. 9, 2; fores, an ben ^iircn 
Hann. 12, 4. 

circum-fundo, fudi, fusum, 
3. mitetm.ttmgicgen, tibergiegen: 
mortuum cera. — 2) umrittgett, 
einfd)lie§en: circumfusus concursu 
hostium. 

circum-sedeo, sedi, sessum, 
2. ^erumfifcen", ba^. umlagern, 
einfd)liegcn: aliquem. 

circum-vehor, vectus sum, 3. 
umfa^rcn, umfd)iffen: Pelopon- 
nesum. 

circum-venio, veni, ventum, 
4. „um etm. ^erumtommen", bafy. nm* 
ringen, einfd^licgen: aliquem in- 
sidiis. 
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citerior, us, gen. oris, bicS- 
fcitig: Hispania (bteSfeit be« @bro). 

cith&rizo, are, bie ©it^er 
fpielcn (nur bei Cornel). 

Citium, i, ©tabt auf ber JJnfel 
S^pern. 

cito, 1. aufrufcn: aliquem vic- 
torem, al8 @ieger. 

civilis, e, bitrgerltd): jus; 
bellum, «iirgertrteg; victoria, itber 
9Witbiirgcr; ffuctus (procellae), »o* 
littfc$e. 

cTvis, is, 33itrger; mit pron. 
posses. ob. genit. 9J2itbiirger. 

civitas, atis, /. 53iirgerred)t 
Att 3, 1. — 2) ©iirgerfd)aft 
Alc. 6, 1. — 3) @taat (al8 poUtifajer 
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clam. 



cogito. 
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#eretn): ejusdem civitatis esse, f. 
sum 2, a. 

clam, adv. tyetmtid), inSge* 
^eim. 

clandestinus, 3. Ijetmltd), ge* 
tyetm: consilia ((Stnftufierungen). 

claritas, atis, /. „$eHtgfett", 
iibtr. ertaud&te «bf unf t Eum. 3, 3. 

clarius, adv. (compar. o. clare), 
Ijetter, gtdnjenber Att. 1, 3. 

clarus, 3. ,fttU", iibtr. ertaud)t, 
ongefeljen, berttljmt. 

classiarius, 3. jurgtotte ge* 
$8rtg; fubjt classiarii, gtotten* 
monnfd)aft. 

classis, is, /. gtotte: trecen- 
tarum navium (beftetjenb ouS); classe 
proficisci, mtt ber gftotte obfegetn. 

Clastidium, i, ©tabt in Dber* 
itatten, fubttd) oom $o: Clastidi 
(ftir ad Clastidium) Hann. 4, 1. 

Claudius, i, M. Claudius Mar- 
cellus, bejtegt 215 o. (Sljr. ben §an* 
ntbat bci Sflota unb crobert 212 @ty* 
rafuS Hann. 5, 3. Cat. 1, 2.-2) 
M. Claudius Nero, bejtegt 207 §an= 
nibalS ©ruber ^aSbrubal bct ©cna 
in Umbrten Cat. 1, 2. - 3) M. Clau- 
dius Marcellus, flonfut 196 Hann. 
7, 6. — 4) M. Claudius Marcellus, 
flonfut 183 Hann. 13, 1. — 5) C. 
Claudius Marcellus, ^ottfut 50, 
©d&wager be8 Dctaotan Att. 18, 4. 
— 6) Tiberius Claudius Nero, (Stief- 
foljn beS StugufhtS oon bcr 2)ru(tffa 
unb nad) tljm romtfdjer ^atfer (14 bt8 
37 n. (tyr.) Att. 19, 4. 

claudo, si, sum, 3. etnfd)Ite* 
fen: aliquem Paus. 5, 3. — 2) 
mtUttfr. mit etto. einfdjttegen, um* 
fd)Itefjen: aliquem angustiis; ur- 
bem operibus (burd) ©elagerungS* 
toerfe); urbem obsidione, btocfteren. 

claudus, 3. taljm. 

clava, ae, flniittet, @tocf , Dat. 
3, 2. — 2) ber ctjttnberformtge ©tab, 
©ftytate (oxoxaXr]) genannt, beffen 
man ft$ bebtente, um geljeirae 2)e* 
pefd)en gu beforbem. (SS murbe ndm= 
tic$ um etnen fotd)en @tab cin langer 
@tretfcn genricfett unb biefcr bann 
iibcrquer fo befd)rieben, bag nur ber* 
jentge baS ©efdjrtebene Icfen fonnte, 



t»etd)er bcn ©treifen um einen au& 
ber §etmat mttgenoramenen @tab t>on 
gleid)cr 2)tdfe tmcfette; balj. SfloIIs 
brtef, geljetme 2)epefd)e Paus. 
3,4. 
clemens, tis, mtlb, fdjonenb. 

clementia, ae, 9Jlitbe, ©<§o* 
nunc[._ 

Cleon, onis, nom. propr. 

Clinias, ae, Bater beS SltcibtabeS. 

clipeus (clupeus), i, SRunb* 
fd&ilb. 

Cn., Stbffirjung beS SSornamenS 
Cnaeus (fprtd) Gnaeus). 

Cnidus, i, /. <Stabt tn ber ftetn* 
aftattfd)en $ufienlanbf$aft ^arten. 

coactus, a, um, f. cogo. 

co-arguo, iii, utum, 3. (un* 
ttribertegtidj) nad&metfen, bartljun: 
tyrannidem. 

coctus, a, um, f. coquo. 

coelum, f. caelum. 

coeno, f. ceno. 

co-eo, li, ttum, Tre, „3ufammen* 
ge^cn", ba^. (gu etncr SScrbtnbung) 
jufammentrcten: cum aliquo. — 
2) cine ©erbtnbung etngeb.cn: so- 
cietatem cum aliquo. 

coepi, coepisse, angcfangcn 
baben, mit infin. activ.; bagegen' 
coeptus sum mtt infin. pass.: dili- 
gentia coepta est desiderari, man 
^ng an bie ©orgfalt gu oermtffcn; 
premi sunt coepti, ftc flngen an be* 
brangt §u njerbcn. — 2) ben 2Cn* 
fang ne^men: pugna coepit Ep. 
10, 3. 

cofirceo, ui, Ttum, 2. (arceo), ju^ 
fammenpfergen", ba§. tn ©d)ronfen 
^alten: procacitatem manibus (ge* 
maltfam). 

cogitatio, onis, /. ba« ©enfen, 
f. fero. 

cogito, 1. (con u. agito, f; be* 
tretbe im ®etflc'0, benfen, iiber» 
legen Dat. 7, 1. — 2) auSbenfen, 
erfinnen: aliquid ad perniciem; 
callide cogitans, retd) on fd)Iaucn 
(Stnf&tten Dat. 8, 4; acutius cogi- 
tatum, f. acute. — 3) gebenfen, 
beabftd&ttgen, oor^aben: aliquid 
Con. 3, 3; quae cogitaverant, tbre 
5ttbftd)ten Ag. 6, 3; mtt infin. Eum. 
2, 3; cogitans ut, tn ber ^ib(td)t ba§ 
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cognatio. 



comitium. 
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Di. 9, 2; aliquid amice de aliquo, 
freunbttd&e 2lbfic$ten Ijegen in betreff 
}emb$. Hann. 2, 6; fubjt. partic. 
cogitatum, i, 3Ib(td§t Paus. 3, 1. 

cognatio, onis, /. 2$erroanbt* 
fd&aft (bur$ ©eburt). 

cognitus, a, um, f. cognosco. 

cognomen, inis, n. 83etname. 

cognosco, novi, nitum, 3. (com 
u. gnosco), Don etto. SenntntS 
netymen, etto. fennen ternen, er* 
fennen (burc§ bie ©tnne u. mtt bent 
©etfte): formam alicujus, f. forma; 
aliquem puerum (propinquum), at$ 
flnaben (SBermanbten) ; fidem et in- 
dustriam, erproben ", sententiam, etn* 
tjolen; rempublicam aliter se ha- 
bentem (finben); cognitum est, ntan 
erfannte, eS $eigte ftc§; aliquia dili- 
genter cognitum habere, f. habeo 2; 
aliquid praedicare non auditum sed 
cognitum, ntc$t nadj $8renfagen, 
fonbem nad& etgener $enntnt8natmte; 
gratum cognosci, banfbar erfunben 
merben; qualem cognitumjudicarunt, 
wte fle ifyn beurteitten, nadjbem fte il)n 
etprobt Ijatten Milt. 1, 1; part. co- 
gnitus atg Stbjeft. erprobt: nemo 
nisi fide cognita (abl. qualit.) Eum. 
1, 5; tn$bf. a) erf ennen b. i. mieber* 
erfennen: aliquem Paus. 2, 3. Ep. 
9, 1 (cognitus = et cognitus esset). 
— b) oon etro. $unbe ertjatten, 
etro. erfatjren, t)8ren: aliquid 
Paus. 5, 1. Ag. 2, 3. Eum. 12, 3. 
Hann. 7, 4; mit acc. c. inf. Dat. 
4, 4; mtt ab^ong. gfrage Eum. 3, 4; 
adventu cognito, auf bte 9to<$ric$t 
toon ttjrer 2htfunft; cognita morte, 
bei ber Shmbe »om £obe. — c) »on 
etner @d)rift flenntntg neljmen 

b. t. tefen: librum; litteras; mtt acc. 

c. inf. Paus. 4, 1; quibus cognitis, 
nac$bem er bteS getefen tjatte Con. 
4 ? 1. — d) &on etner Sftec$t$fa<$e ftennt* 
nU netymen, fte unterfud&en, f. 
causa. 

cogo, coegi, coactum 3. (com u. 
a $°)i »V* ctm. tretben", bal). rooju 
nBttgen, |toingen: aliquem mtt 
infin.; ad depugnandum; mtt fofg. 
ut; mtt acc. beS neutr. eineS $rono* 
menS: quod (moju) Att. 22, 2; si 
quid coactus est (erg. commutare) 
Att. 13, 2. 



cohortatio, onis, /. ermutt* 
ternbe 2tnfprad)e: cohortationem 
militum facere, an bte ©otbaten 
rid&ten. __ 

coiturus, a, um, f. coeo. 

collSbeflo, factus sum, fieri, 
„&um gatten gebrad)t merben", iibtr. 
geftiir&t toerben Ar. 1, 2. 

collatus, a, um, f. confero. 

collaudo, 1. (com u. laudo), 
feljr toben, belobigen. 

collectus, a, um, f. 2. colligo. 

collega, ae, SlmtSgenoffe. 

1) colligo, 1. (com u. ligo), btn* 
ben, feffetn. 

2) colligo, legi, lectum, 3. (com 
u. lego), gufammentefen, fam* 
me(n. 

collis, is, m. Stnljotje, $iiget. 

colloco, 1. rootjin ftetten, wo 
aufftetten: praesidia in litore; 
inSbf. a) too unterbrtngen, an* 
ftebetn: multitudinem in agris. — 
b) etn iWabd^en „au$ftatten", ba^. 
Der^etraten: aliquam; alicui (an 
iemanb). v 

colloquium, i, ©efpred^ung, 
Unterrebung. 

colloquor, cutus sum, 3. ftd) 
unterreben, ftd^ befpred^en: cum 
aliquo; de aliqua re; aliquid, etto. 
befpred^en; tempus colloquendi, 3«t 
jurUnterrebung. — 2)unter^anbetn: 
per internuntios. 

colo, colui, cultum, 3. „^egen 
u. pftegen", bal). bebauen, beftelten: 
agros. — 2) Dereljren, ^etttg 
batten: sacrarium; sacellum. — 3) 
jembm. ttufmerffamfett ermeifen: 
aliquem Att. 11, 4; litteris colere, 
beebren^ 

Colonae, arum, ©tabt tn ber 
ftetnaftattfc^en Sanbfcbaft XroaS. 

colonia, ae, ^ftangort, ^o* 
tonu, f. in A, 3. 

colonus, i, ^Pftanjbiirger, 
^otontfl. 

comes, itis, SBegtetter. 

cominus, f. comminus. 

comis, e, freunbttd^, tteb* 
retd^. 

"comitas, atis, /. JJreunbttdji* 
feit, fiebreid^eS SBefen. 

comitium, i, ber ^fa^ auf bem 
gforum in IRom, mo bie ©eamten t^re 
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comitor. 



complector. 
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9tatt8gefd)fifte »errid)teten unb baS 
SSotf *u Saljlen fta) oerfammelte; 
iibtr. a) baS 2lmtSfyau8 ((£»l)oreton) 
in ©Darta Ag. 4, 2. — b) plur. co- 
mitia, SBabtDerfamtungen Att. 
4, 4 (eorum, „bie fte betreffenben"). 

comitor, 1. (comes), „begteiten", 
inSbf. eineut £oten ba8 Seteite 
geben, iljn ju ®rabe geteiten. 

commeatus, us (commeo), 3*** 
fu^r (oon Sebengmittetn), ^rooiant. 

com-memoro, 1. (Srmtfljnung 
tljun, erroft&nen, oorbringen. 

commendatio, onis, /. (Sm* 
pfeljlung: tanta est commendatio 
oris, fein Drgan fyat fo uiel (Smpfe^ 
lenbeS. 

commendo, 1. (mando), anoer* 
trauen, iibergeben: regnum tu- 
telae alicuius. — 2) empfeljlen, 
jur (Slmpfeljtung gereid)en Di. 
1, 2. 

com-meo, 1. ab* u. jugeljen, 
bie ©trafje $iet)en, reifen. 

com-miniscor, mentus sum, 
3. auSfinnen, erbenfeu: plura 
bona (naml. bafj jemanb nteljr (Mter 
befeffen 1)af>e) Alc. 2, 2. 

comminus, adv. (com u. manus), 
im ^anbgemenge, Ijanbgemetn. 

com-miseror, 1. bejamntem, 
beflagen: fortunam. 

com-mitto, mlsi, missum, ere, 
„jufammenbrtngen", befonb. bie £rup* 
pen gum $ampfe, balj. proelium, baS 
Xreffen beginnen ob. liefern. — 

2) looljttt ^gutaffen", balj. iiber- 
aeben, anoertrauen: imperium 
(regnum) alicui; se fluctibus, ftd) 
iibertaffen; fubft. partic commissa, 
orum, 2ln&ertraute8, ©eljeimniffe. — 

3) UnertaubteS $ulaffen, bab. fia) ju 
@d)utben fommen laffen, uer* 
iiben Ar. 1, 3. 

commode, adv. „angemeffen", 
bal). gut, trefftid); commodius, 
verba facere, fertiger. 

commoditas, atis, /. 3*orteiI. 

commodum, i, #ortetl, J$n* 
tereffe, f.jrto. 

com-moveo, movi, motum, 2. 
in SBetoegung fefcen: se jtd) riiljren 
(um ttxoaS p unterne^men) Ag. 6, 3 ; 
ttbtr. a) beunru^igen: commotus, 



beunru^igt Di. 2, 5. Dat. 6, 6; er= 
fdjitttert Timol. 1, 6. — b) bemegen, 
berantaffen: commotushocnuntio; 
his rebus. 

co m-munio,4.(ftart) befejiigen, 
uerf d)anjen: loca. 

communis, e, gemeinfd)aft* 
lid), gemeinfam: aerarium; clas- 
sis; utilitas; illa omnia imperatori- 
bus communia (sunt) cum militibus, 
atte fotd)e SfriegStljaten teilen bie 
fjelb^erren mtt ben @otbaten Thras. 
1, 4. — 2) Ijerabtaffenb, teut* 
felig (aud) in ber beutfd)en $oIf£« 
fpraaje „gemein"): alicui, gegen jemb. 

communitas, atis, /. $erab* 
laffung, Seutfeligfeit. 

communiter, adv. gemein* 
fd)aftlid): cum aliquo. 

commutatio, onis, /. SBerftn* 
berung, Umgefiattung: rerum. 

com-muto, 1. uerftnbern. 

com-pareo, ui, 2. fid)tbar fein, 
fid) jetgen. 

1. com-paro, 1. §errid)ten, 
juriijien, bereiten: utres; incen- 
dium, anfd)iiren; iter, Slnfiatt treffen 
ju; sibi factionem, roerben; militar. 
riiften, au^riiften: exercitum; 
manum; copias; classem; bellum, 
ftd) jum ^riege riiften (f. alius) ; tem- 
pus ad comparandum, jum miiften. 

2. comparo,l. (compar, „gteid)"), 
gleid)ftellen, uergleid)en: aliquid 
cumaliquare; comparari cumaliquo. 

1. compello, 1. „anreben", 
pr&gnant a) fd)elten: aliquem fratri- 
cidam. — b) jur Sflebe ftellen: 
aliquem crimine, roegen einer 93e* 
fd)ulbigung. 

2. com-pello, piili, pulsum, 3. 
gufammentreiben, roobin treiben: 
adversarios intra moenia, Ijinter bie 
SWauem guriitf ; hostes eo, fo roeit in 
bie (Snge treiben Hann. 2, 4. 

comperio, peri, pertum, 4. 
(ftd)er) erfabren: aliquid; mit acc. 
c. inf.; de aliqua re, oon et». ftd)ere 
9tad)rid)t er^alten. 

complector, plexus sum, 3. 
umfaffeu, umfd)lingen Ep. 2, 5 
(erg.adversarium); inter se complexi, 
ftd) gegenfeitig umfa^t ^altenb. — 
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compleo. 



condicio. 
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2) in fcincm SBefifc oeretnigen: 
partes Eum. 2, 3. 

com-pleo, evi, etum, 2. on« 
fiillen, oollfiiilen: aliquid aliqua 
re. — 2) oollaffblig tna^en, pass. 
DoHgffljIig toerben Milt. 5, 1; septua- 
ginta annos, oottenben Att. 21, 1. 

complexus, a, um, f. com- 
plector. 

complures, neutr. complura u. 
(felten) compluria, lum, meljrere, 
$temlic$ oiele. 

com-pono, posui, positum, 3. 
„$ufammenlegen", iibtr. a) (unrufytge 
SBertyfiltniffe) beilegen: bellum. — 
b) oerabreben, balj. composito 
(gen?ol)nIt<$er ex composito), oerab* 
rebetermafjen. 

com - prehendo, di, sum, 3. 
fejtnetjmen, ergrcifen: aliquem. 

com-probo, 1. (ooflig) billigen, 
gutjjeigen. 

conatum, i, f. conor. 

conatus, us (conor), Unter* 
neljmen, $erfud). 

concalfacio, feci, factum, 3. 
(calidus u. facio), (burd) u. burdj) 
toarm tnad&en; passiv. concalfio, 
factus sum, fieri, toarm toerben, in 
©d&tneijj geraten. 

con-cedo, cessi, cessum, 3. toeg* 
ge^en, fi<$ tooljtn begeben Cim. 
3, 3. Them. 8, 1 (habitatum, „um 
bort gu tuoljnen"). — 2) „toei<$en, p* 
riidftreten", bafy. a) abtretcn, ein* 
raumett, &uge(tetyen: principatum 
(alicui); aliquem alicui, eincn um je* 
tnanbS nritten bcgnabigen Att. 7, 3. 
— b) geflattcn,' crlauben Them. 
10, 5. 

concido, cidi, clsum, 3. (caedo), 
jufammenfyauen, niebcr^auen. 

concido, cidi, 3. (cado), „$u* 
fammenfallen", bal). tot ob. oermunbet 
nteberfinfen, fallen. — 2 (polttifcty) 
gejtiirjt tuerben, fallcnPhoc. 2,4-; 
majestas concidit, bradj jufammen 
Pel. 2, 4. 

conciliator, oris, SBermittler, 
©tifter: nuptiarum. 

concilio, 1. „»ereintgen", baty. 
bcfrcunbcn, getoinnen: aliquem 
alicui Hann. 10, 2 (erg. illi); ali- 
quem sibi amiciorem, jemanb ftc^ 
befreunbeter ma<$en. — 2) $u ftanbe 



bringen, »ermttteln,)liften, oer* 
f<$aff en: aliquid Att. 19, 3; pacem; 
nuptias; otium, fdjaffen; servitutem, 
berciten; fortunam, begriinben. 

concilium, i, beratcnbe #er* 
f a m m I u n g : concilium habere,l)alten. 

concinnus, 3. „funjlgere<$t", ba$. 
o. b. SRebe, treffcnb. 

con-cito, 1. raf<$ antreibcn: 
equum; vehi equo concitato, in 
oollem SRoffeSlaufe, mit oer^angtem 
3iigel; iibtr. a) wogu antreiben: 
aliquem ad maturandum. — b) lei* 
bcnf <$af tli<$ aufregen: multitudinem 

— c) errcgen, Dcranlaffen:bellum; 
risum alicui. 

conclave, is, n. (clavis, „@d)Iiif* 
f el " ) , ( toerfd&IiegbareS ) © e m a <$ , 
3immer L 

concludo, si, sum, 3. (claudo), 
„8ufammenfd)Iie6en" , iibtr. jufam* 
menfaffcn: vitas uno volumine. 

conclusio, onis, /. (Stnfdjlie* 
fjung, $3to<fabe. 

concupisco, lvi (li), Itum, 3. 
(cupio), Ijeftig begeljren, na<$ etto. 
trad&ten: majora, na<$ Ijflljeren 
3)ingen. 

con-curro, curri, cursum. 3. 
jufammenlauf cn, (oon attcn ©etten) 
gerbetetlen Eum. 3, 1; fcinbl. a) 
gufammenfiogen, fyanbgemein 
toerben: cum aliquo Eum. 4, 1. — 
b) $um Slngriff fjerbeieilen, an* 
ftiirmen Dat. 9, 5. Eum. 3, 1; in 
navem, oereint ft<$ roerfen auf Hann. 
10, 5. 

concursus, us, „3ufammenlauf", 
bal). feinbl. a) 3 u f at nmen(to6 im 
$amj>feHann. 11,4; proelii, @d)Iad)t* 
getoiil)!; acerrimo concursu (abl. moat), 
unter b. ^eftigften 3ufammcntreffen 
Eum. 4, 1. — b) Hnlauf, Slngriff 
Cim. 2, 3. Iph. 1,4; hostium, bte an* 
bringenben fjeinbe Chabr. 4, 2. 

c o n c u t i o , cussi, cussum, i. (qua- 
tio, „f<$iittele"), erfd)iittem: opes 
alicujus. 

condicio, onis,/. (condico, „ocr* 
abrcbe"), SBcbingung: his condici- 
onibus, unter folgenben SBebingungen. 

— 2) ©orfd^Iag, SCntrag Cim. 1, 4. 
Dat. 8, 6; in£bf. $>eirat§^artte 
Att. 12, 1. 



55 condiscipulatus. 
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condiscipulatus, us, SMitfdjft- 
terfd&aft, ©djutfamerabfd&aft. 

condiscipulus, i, 9JHtfa)ftter. 

conditio, f. condicio. 

conditor, oris (condo), ®rttn* 
ber: urbium. 

con-do, didi, ditum, 3. „$ufam* 
mengeben", balj. erbauen, grttnben: 
urbem. 

con-duco, xi, ctum, 3. gufam* 
menfttljren", inSbf. um 2o!)n an ft<$ 
brtngen, mteten, bingen: aliquem 
mercede; fubft. conducti, 9Jftet§* 
trnptoen, @Stbner. 

conducticius, 3. gemtetet: 
exercitus, ©btbnerljeer; caterva, 
@otbnerfd)ar. 

c o n - f er o , contuli, collatum, ferre, 
jufammentragcn, juf ammen* 
bringen: ligna; talenta; summam 
(pecuniam), beijteuern; ingbf. a) fetnbt. 
jufammenbrtngen, balj. arma cum 
aliquo, bic SSaffcn mtt jembm. meffen, 
mtt jembm. f&mpfen. — b) toer* 
gtetdjenb gufammcnbringen, toergtei* 
d)en: facta. — 2) njoljtn tragen ob. 
bringcn: munera alicui; se sua- 
que in naves ; aliquid domum suam, 
tn fein #au8 brtngen, fttr fta) befjatten 
Att. 7, 3 ; bellum collatum est circa 
Corinthum, jog ftti) jufammen; se 
conferre, fiti) motjin begeben ob. 
wcnben. — 3) ttbtr. raoju beW 
tragen: legem ad perniciem Ep. 
7, 5 (erg. hanc legem at$ @ubjeft). 

confessus, a, um, f. confiteor. 

confestim, adv. unber$ttgtid&, 
fofort. 

conficio, feci, fectum, 3. (facio), 
„$ufammenmad)en", bal). $u ftanbe 
bringen, auSfttljren, toollbrtn* 
gen: caedem; librum (orationes}, 
toerfaffen; rem divinam (legitima), 
uollste^cn; iter (spatium), jurftcftegen; 
ad hanc rem conficiendam, jur %\x&* 
fftljrung btefe« ^ptaneg; quibus rebus 
confectis, atg bieS oottbradjt ttrnr. — 
2) „gufammenarbetten", baty. ttBtttg 
aufretben, ttemid&ten: Athenien- 
ses Lys. 1, 1 (erg. eum); aliquem, 
jembm. ben ©araus mad&en, tljn tbteu 
Alc. 10, 4; bellum, gdnjtta) been- 
btgen. 



con-fTdo, fisus sum, 3. jn» 
toerfia)ttid) gtauben, toertrancn. 

con-figo, xi, xum, 3. bur<§» 
boljren. 

confTnis, e, angrenjenb, be* 
nad)bart, mit dativ. 

con-firmo, 1. „feflmaa)en", iibtr. 
a) l)tnjtti)tf. ber 2ttati)t ttnb (Mtuna,, 
befefHgen: regnum; decreta, be* 
ftfitigen. — b) crmuttgen: exerci- 
tum. — c) tn ber Sreuc bcfejtt* 
gen Cim. 2, 4. Di. 8, 3. — d) 
(burti) ©eroetfe) ben?al)rl)eiten, be* 
weifcn Dat. 11, 1. — e) toerftd&em, 
beteuem^mtt acc. c. inf. 

confiteor, fessus sum,2. (fateor), 
eingeftejjen. 

conflicto, 1. (v. intens. o. con- 
fiigo), /,ftarf &ufammenfa)tagen", bal). 
pas$. conflictari, mit ettt). juffimpfcn 
l)aben, bon etro. l)etmgefuti)t toer* 
ben: cum adversa fortuna; non 
simplici fortuna; morbo, banteber* 
ttegen Di. 2, 4 (gravi, ,,bte etne fti)tt>ere 
roar"). 

con-flTgo, xi, ctum, 3. „gufam« 
menfd)tagen", bal). fffmfcfen: cum 
aliquo; classe; navibus. 

c o n - f 1 o , 1 . , ,&ufammenbtafen", 
ftbtr. anfad)en: bellum conflatum 
est, entjftnbcte ftd), brari) aug. 

con-fluo, xi, 3. „jufamtnen* 
fttegen", ba^. tt. ctncr 9ftenfti)enmaffe, 
jufammcn^rSmen. 

con-fodio, fodi, fossum, 3. 
burd&bobren: aliquem telo. 

con-fugio, fugi, 3. ftd) mo^tn 
ftttd^ten, feine 3ttftud^t ne^men: 
in aedem; ad aliquem. 

con-gero, gessi, gestum, 3. $u* 
fammentraacn. 

con-ereaior, gressus sum, 3. 
(gradior), jufammenfommen Dat. 
11, 3. — 2) fetnbltdj jufammen* 
trcffcn, ^a nbq emein roerben, 
f&mpfen: cum aliquo; f. valeo. 

congruo, ui, 3. toomtt ttberctn* 
jtimmen, mit dativ. Lys. 3, 5 (deum 
= deorum). 

conicio (fprtti) conjicio), jeci, 
jectum, 3. (jacio), (tn S0ienge ob. mtt 
§a|t) luerfcn, fa)tcubern: aliquem 
in vincula (in custodiam); se, fld^ 
woljtn mcrfen, ftttd&ten. — 2) ttbtr. 
(burdj 3«fttmmenflcttung ber Umflfinbe) 
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mutmagen, fdjtiegen: de futuris 
Them. 1, 4; (ex eo, ex quo) mit 
acc. c. vnf. Eum. 2, 2; mit abljdng. 
ftrage Timoth. 4, 2. 

conjectus, us, ba$ gufammen» 
werfen: telorum, §aget oon @e* 

f<Wen. w 

conjicio, f. conicio. 

conjugium, i (conjungo), etye* 
ttdje SBerbtnbung, @§e: hoc con- 
jugium, bie Skrbinbung mit biefer 
(@lmnice) Cim. 1, 3. 

conjuncte, adv. eng toerbun- 
ben; superl. conjunctissime, innigft 
befreunbet. 

conjunctim, adv. gemeinfd)aft* 
ttd(> Att. 10, 5 (a. 2. conjuncti, f. 
conjungo). 

conjunctio, onis, /. „5Berbins 
bung", 23erroanbtfd)aft. 

con-jungo, nxi, nctum, 3. oer* 
binben: part. conjunctus, angrenjenb, 
anftofjenb, mit dativ. — 2) (burd) ein 
$erl)d(tni£) oereinigen, oerbinben: 
conjungi affinitate cum aliquo ; part. 
conjunctus, eng berbunben, befreuns 
bet: cognatione; familiaritate ; fubft. 
greunb Att. 10, 5._ 

conjurStio, onis, /. gegen* 
feitiger ©a)rour Di. 8, 3. — 2) 
$er[d}tpbrung, ftomplott Alc. 3, 6. 

Conon, onis, getbljerr ber 2ltl)ener, 
bermdjtete 394 o. (Stjr. bie fpartanifdje 
gtotte bei (£nibu3. 

conor, 1. unternetymen, oer« 
fudjen: mit inf.; multa stulte, ftd) 
in oiete t^6rid)te Unterne^mungen ein* 
taffen; abfot. jur Unternegmung fdjret» 
ten Dat. 7, 1; fubft. paru conata, 
orum, Unternefymen. 

conqulro, slvi, situm,3.(quaero), 
aufammen fudjen, jufammen 
oringen: socios; proscriptos prae- 
miis (abl. causae), auffpiiren Att. 11, 1. 

conscendo, di, sum, 3. (scando), 
befteigen: navem. 

conscius, 3. mitnuffenb: mul- 
tis (tot) consciis (abl. abs.), ba tjtete 
barum roujjten, unter SRitmiffenfd)aft 
toteter Milt. 3, 6. Di. 8, 4 (f. qui C, e); 
fubft. conscii facinoris, bte in ba$ 
Unternetymen (Singeroetyten. 

con-scribo, psi, ptum, 3. ju- 
fammenfdjreiben (in eine Sifte): 
patres conscripti (= patres et con- 



scripti), „$dter unb SBerorbnete" (tefc* 
tere oon ben.burd) 33rutuS $ur <5t* 
qdngung in ben ©enat aufgenommenen 
SRtttcrn) b. i. ber @enat. — 2) fd&rift- 
tid) auffefcen, oerfaffen: librum. 

con-sector, 1. eifrig oerfolgen: 
consectando maritimos praedones, 
burd) ©erfotgung ber ©eerdnber. 

consenslo, onis, /. ©inber* 
ftdnbniS: globus consensionis, 
SSerein ber ©ejtnnungSgenoffen Att. 
8, 4. 

consensus, us, 3 u fti mmun 9# 
einjiimmige ©ene^migung. 

con-sentio, si, sum, 4. iiber* 
einftimmen, etnuerftanben fein: 
in illo uno laudando, im Sobe biefe$ 
einen. — 2) fidj berabreben, fi<§ 
bereintgen Dat. 5, 2. Phoc. 2, 2. 

con-sequor, cutus sum, 3. nad)* 
fotgen, mit acc: prosperitas con- 
sequituraliquem,fotgtfeinen©d)ritten; 
indbf. ber 3"* naa ^ fotgen: com- 
mutatio res prosperasponsequitur; 
invidia dictum, bie Sufjerung fyat 
§afj jur ^otge; desiderium conse- 
quitur, tritt ein. — 2) ein^olen, 
erreidjen: aliquem Hann. 7, 7. — 
3) iibtr. etto. (at8 SBeftfe ob. (Srjotg) er* 
reidjen, ertangen, erringen: bona; 
dominationem; gloriam (f. video 
B, b); familiaritatem ; benivolentiam ; 
commoditatem ; salutem, SRettung fm« 
ben; multum in eo, oiet babei er* 
reid)en Ag. 2, 5^ 

con-sero, serui, sertum, 3. „$u* 
fammenretljen", feinbt. aneinanber 
bringen: manum (cum aliquo), Ij an b » 
gemein roerben. 

con-servo, 1. „unberfe^rt er» 
fyatten", ba^. er^atten, beroa^ren: 
rem publicam; odium; aras, fc^ii^en ; 
indutias, inne^atten; fidem (religi- 
onem, iusiurandum), ^atten; res suas, 
fein SSermbgen retten; conservatis 
legibus (abl modi\ mit ^Beobad^tung 
ber aJefefee Att. 6, 2. — 2) am Seben 
er^atten, retten: exercitum; ali- 
quam, jembm. ba$ Seben fd^enten, 
i^n begnabigen Eum. 10, 3. 11, 1. 

cohsidero, 1. „befdjauen", ba^. 
ermdgen, iibertegen. 

con-sido, sedi, sessum, 3. fid) 
nieberfe^en: in ara. 
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consilium, i, 93eratung Con. 

4, 1 (f. sum 2, d). Eum. 1, 5; con- 
silia interiora; aliquem dare in 
consilium, al& 93eirat; alicui adesse 
in consilio, tm SRate gur ©ette fteljen; 
consilium amicorum habere, 93e* 
ratung tntt ben gfrettnben Ijalten; bafj. 
a) flan, ©ntfd&tug, ©efcfclug 
Dat. 6, 3; suo privato non publico 
consilio, auf eigene (Sntfdjliefjung, 
ntd&t auf SBefd&Iujj beS ©taate* Pel. 
1,2; hoc consilio, in biefer (mit ber) 
9lbftd)t Milt. 5, 3. Ham. 1, 5; con- 
silium capere u. inire, f. capio 
u. ineo; inSbf. fluger $Ian, Huger 
@ntfd)tuj3 Them. 4, 5. Dat. 6, 8; 
tlugeS SBeneljmen Alc. 5, 6; $rteg8* 
Itft Con. 4, 3. Dat. ll t 5. Eum. 

5, 3. Hann. 11, 7; consilio vincere, 
uberttften Ag. 3, 5. Eum. 10, 1; an 
Sift ilberlegen fein Iph. 1, 2. — b) 
9tatfd&tag, ffiat Milt. 3, 5. Them. 
2, 7; consilio alicujus, auf ben SRat 
iembS.; consilia clandestina, Ijetm* 
fid)e Sftonfe; f. aud& utor. — 2) be* 
ratenbe 2$erfammfung, $t at: prin- 
ceps consilii; $rteg8rat Eum. 12, 1. 
3; ©taatSrat Phoc. 3, 4. — 3) #lug» 
ljeit Paii8. 1, 2. Alc. 1, 2; vir maximi 
consilii, ber fttigfte. 

con-sisto, stiti, stitum, 3. „ftd) 
Ijinftellen" , bafj. mtlitfir. fid) auf« 
ftelten Iph. 2, 2. — 2) „fefif!ef>en", 
balj. auf eth}. beruljen: in se („auf 
feiner ^erfon") Dat. 8, 3. 

consobrina, ae, ©efd^wifter* 
finb. 

con-solor, 1. trofien. 

conspectus, us, 3lnbttcf: in 
conspectum alicujus venire, oor 
jembm. erfd)etnen, tn jembS. Sft&fye 
tommen; in conspectu esse, tm ©e- 
ft$t$freife tiegen, in ber W&tje fetn; 
a conspectu alicujus recedere (de- 
cedere), ftd) ben SBtidfen iemb$. ent* 
jie^en. 

conspicio, exi, ectuin, 3. (spe- 
cio), anfid)ttg tuerben, erbticfen, 
fefyen: lucum; aliquem; naves ser- 
pentibus completas. — 2) prcignant, 
mtt grofjen &ugen anfef)en, an* 
flaunen: aliquem Dat. 3, 3; passiv. 
conspici, tn bte Stugen fatlen, auf* 
fatten Att. 13, 5. 

conspicor, 1. erbtidfen. 



con-spiro,l.,,jufammenljaud&en", 
balj. iibereinfHmmen, einmtttig 
fetn: in illo uno laudando, tm Sobe 
biefeS etnen. 

constans, tis, „ftetig", baf). be* 
fjarrlid). 

constantia, ae, gejiigfett: vo- 
cis atque vultus. — 2) (Sfjarafter* 
fefttgtett Thras. 1, 1. 

constiti, f. consisto u. consto. 

constituo, ui, utum, 3. (statuo), 
fyinjteften, aufjtetten: classem; 
aciem. — 2) aufftetlen, erridjten, 
erbauen: statuam; sacellum;vineas; 
aedem; tectum; portum; oppidum; 
in$bf. a) einrid^ten: aerarium ali- 
cui; domicilium sibi, feinen SGBoljn* 
fifc auffcfytagen; potestatem, ein* 
fe£en; regnum, begrihtben; pacem, 
fcfjtiegen; auctoritatem sibi, ftdt) be* 
grihtben; res, quas ipse constituerat, 
fetne eigenen @inrid)tungen Alc. 
10,2. — b) orbnen, organtfteren: 
res (bie Sfngetegenljeiten be$ SanbeS) 
Milt. 2, 2; Chersonesum. — 3) be« 
ftimmen: quantum pecuniae daret 
Ar. 3, 1; bal). befdjtiefien, mit m/. 
Dat. 2, 3. 5, 5. Ep. 4, 6. Timol. 
4, 3; proficiscitur, qua constituerat, 
auf bem befd&toffenem SSege; de ali- 
quo, iiber jemb. SBefdjtug faffen Eum. 
12, 1. 

c o n - s t o , stiti, are, „f ejtfteben", balj. 
d. b. 2fteimmg, fid) gleid&bletben, 
ilbereinfttmmen: unperfonl. con- 
stat, e^ fie^t feft, ijt befannt, mtt acc. 
c. inf. Reg. 3, 5 (f. qui A, b); con- 
stat inter omnes, atte fiimmen liber» 
etn. — 2) anS ob. in etw. bejte^en: 
ex sacellis; in possessionibus; silva. 

con-suesco, suevi, suetum, 3. 
fid) getob^nen; perfect. consuevi, 
id) bin gemo^nt, pflege. 

consuesse = consuevisse, f. 
consuesco. 

consuetudo, inis, /. getooljnte 
SKeife, ©ewo^n^ett Ep. 2, 3 (f. 
ad 8); vitae; castrorum, Sagerge« 
brauc^; consuetudo atque vita, ge« 
wo^nte SebenStljfttujfeit; consuetudine 
ea, qua tum res gerebantur, nad^ 
ber SBetfe, nad) weld^er bamals Der* 
fa^vcn tourbe Att. 12, 3; f. au$ ad- 
duco. — 2) ©ewo^nung an eine ^3er* 
fon, baf). Umgang Att. 1, 4. 
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consul. 



convemo. 
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consul, ulis, ciner ber beiben 
feit 510 o. <£§r. ictyrlid& getociljtten 
l)ft$fien 2WagifrratSperfonen in $om, 
beren SRamen gur 33ejetc^nung beS 
3?al)re$ gebrauctyt tourben: M. Clau- 
dio, L. Furio consulibus (abl. abs.\ 
unter bcm Sonfutat be8 SDt $taubiu$ 
unb ?. QfuriuS; quibus consulibus, 
unter toefd&em $onfufat, in toetdjem 
3a$re. 

consularis, is, getoefener $on- 
fuf, $onfufar. 

consulatus, us, ftonfutamt, 
tonfutat. 

consiilo, sului, sultum, 3. fr !Rat 
pffegen", bal). mit dativ. fitr ftemb. 
ob. etto. fRat fc^aff en f forgen: sibi, 
ft<$ fetbjt raten, ftd) in ©idjerfjeit 
bringen; rebus suis, auf fein #eit 
(feine ©icfyerljeit) bebacfyt fein; patriae 
male, ba$ SSatertanb itbef beraten. — 
2) aliquem, ju SRate gieljen, um 
$at fragen: Apollinem; mittere 
consultum (supin.), um ftd) Sftat ju 
Ijofen. 

consjultum, i, 93ef<$fu6: se- 
natus. 

consultus, 3. in et». „beraten", 
balj. einer @ac$e funbtg: juris, 
$Rec§tSfunbiger. 

con-sumo, sumpsi, sumptum, 
3. „gan& toegnetymen", balj. oer* 
braudjen, auf etto. oertoenben: 
talenta in oppugnanda Samo; stu- 
dium in armis (SBaffenttbungen). — 
2) o. b. 3eit, toomit Ijinbrtngen: 
menses in morbo. — 3) aufreiben, 
toegraffen: morbo consumi. 

con-tego, xi, ctum, 3. bebecfen: 
aliquem veste. 

con-temno, tempsi, temptum, 
3. gering adjten, fiir unbebeu* 
tenb Ijatten: nihil; morbum; ali- 
quem Thras. 2, 2. Ag. 8, 1; — 2) 
oeradjten: aliquem Ag. 8, 5 ; subst. 
contemnenda, Oerct<$tfid)e 3)inge. 

con-tendo, di, tum, 3. „fj>an* 
nen, ft$ anfrrengen", bal). tooljin ju 
getangen ftreben, feinen 2Beg 
neljmen, eilen Cim. 3, 3; pervenire 
quo contendit, an feinem Qklt an* 
tangen Timoth. 3, 4. Dat. 6, 2; per 
loca, jteljen. — 2) ftretten, tdm* 
pfen Eum. 4, 2; armis: cum aliquo; 
de aliqua re; rtngen Ep. 2, 5. 



— 3) (nad&briicfftd)) beljaupten, mtt 
acc. c. inf. Ep. 8, 1. Att. 12, 4 (f. 
qui A, b). 

contentio, onis, /. ©treit. 

contentus, 3. (contineo), gu* 
frieben, fid) begniigenb: aliqua 
re, mit et». 

contextus, 3. (contexo, „toebe 
jufammen"), &ufammenfjdngenb: 
historia, fortlaufenb. 

continens, f. contineo. 

continentia, ae, (Sntljattfam* 
feit, @ebftbel)errfd&ung. 

contineo, tinui, tentum, 2. (te- 
neo), jufammenljatten, gufam» 
menljcfngen: terra continens ob. 
fubjt. continens, tis, /. 5 c P anD 
Them. 3, 2. Milt. 7, 3. — 2) fiotr. 
oerbtnben, pass. contineri, oerbun* 
bunben fein: odio; hospitio alicujus, 
mit jembm. in ©aftfreunbfdjaft fteljen. 

— 3) in fi<$ faffen, (atft 3nf>att) 
entljaften: res gestas. — 4) „ju= 
riicfljaften" , bal). part. continens 
afe Stbjeftio, ent^aftfam, fid& fetbft 
be$errfd&enb Ep. 3, 2. Att. 13, 4 
(f. duco 2, c). 

contingo, tigi, tactum, 3. (tan- 
go), „berttl)ren", ba!j. toiberfaljren, 
ju £etf toerben: honos alicui con- 
tingit; contingit alicui, e$ gfiidft 
jembm. 

contio, onis, /. (auS conventio), 
SerfammfungbeS SBotfeS ob. ©eereS. 

contra, adv. „gegentoart$" baty. 
bagegen. — 2) praep. mit acc. a) 
in Stberfprucb, mit ettoaS, gegen: 
contra ea, bagegen. — b) feinbf. g e - 
gen: contra aliquem proficisi (arma 
ferre). 

con-trSho, xi, ctum, 3. $ufam* 
menjie^en, oerfammefn: copias. 

contrarius, 3. entgegengefefct; 
fubjt. contraria, orum, ba8 ©egenteit; 
e contrario, im ©egenteit, bagegen. 

con-tueor, itus sum, 2. an* 
fic^tig toerben, erbficfen, f. novus. 

contiimacius, adv. (compar. 0. 
contumaciterV gu trofeig. 

contumelia, ae, 53efd)impfung, 
©djmad). 

con-venio, veni, ventum, 4. g u * 
fammenfommen, fic^ oerfam* 
ntetn: eo; ad principia; in collo- 
quium (jur Unterrebung); convenitur, 
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conventus. 



corrumpo, 
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man fommt jufaramen Eum. 7, 3; 
locus, quo conveniretur, wobin ntan 
gufammenfommen rootttc; tn$bf. a) gu* 
fattio, ntit iembm. $ufammenfommen, 
auf icmb. trcf fcn: aliquem Dat. 5, 
1 (erg. eos). — b) abfta)tU<§ mit 
iembm. jufammen! omtnen, u)n be» 
fud)en, u)n fpredjen: aliquem Di. 
8, 3. 4 (erg. eum).; Ep. 4, 1; ejus 
conveniendi gratia, um u)n gu 
fi>red)en; potestas conveniendi, ©e* 
tegeuljeit u)n &u fpred)en; aditus con- 
veniundi, 3utritt gur ftubicnj. — 2) 
„&ufammenpaffen" , balj. a) ju etn>. 
paffen, fidj tjcrtragcn mit etro., 
mit dativ. : moribus ; in aliquem, auf 
jcmb. jutreffen Alc. 3, 4; non con- 
venire, iibef anftefyen Ag. 5, 3; vir- 
tuti ((S^arafter) Eum. 11, 3. — b) 
iiber etm. iibereinfommen, mit 
nomin. ber ©ac^e: conditiones con- 
veniunt (naml. inter eos), man fommt 
iiber bic 23ebingungen iiberein; quae 
inter regem Pausaniamque con- 
venerant, moriiber ber $onig u. Sp. 
ftd) gecinigt ^atten; unperfbnt. non 
convenit, man ift bariibcr nidjt eintg 
Hann. 13, 1; convenit mihi cum 
aliquo, e8 fommt jttrifd)en mir unb 
.jentbm. cine (Sinigung gufianbe Ag. 
2, 3. 

conventus, us, Quiammtn* 
funft, SSerfammlung; inSbf. 93uu* 
beS&erfammlung Ep. 6, 1; geji&er* 
fammtung Di. 9, 1. 

con-verto, ti, sum, 3. „ettt). 
umfeljren", bafj. iroljin menben: se 
in Phrygiam; oculos ad se (auf ftdj); 
se ad aliquem, ftd) jembm. (tter* 
trauenSoofl) pmenben Att. 8, 1; ali- 
quid ad salutem, gum $etle tt)enbcn. 
— 2) umanbern, utntoanbeln: 
fortuna convertitur, tt)enbet ftd). 

convictus, us (convivo), ba$ 
3ufammenleben,bertaglid)e Um« 
gang, f. princeps 2. 

convTva, ae, £ifd)genoffe,©aft. 

convTvium, i, (Saftmaljf. 

con-voco, 1. jufammcnrufcn. 

co-orior, ortus sum, 4. au8* 
brcd)cn, (plofclid&) entfieben. 

copia, ae (com u. ops), reic§ltd)er 
©orrat, SfiiUe; plur. copiae, £rup s 
toen: magnae ($al)lreid)e). 



copiosu8,3. retc^ anS3orrdten: 
via._ 
copula, ae, Roppzl, SetneDat. 

3, 2.. — 2) ilbtr. (moraltfa ttcr* 
fniinjenbeS) SBanb Att. 5, 4. 

coquo, xi, ctum, 3. fodjen: ce- 
nam; cibaria cocta. 
cor£m, adv. tnS ®efid)t Ep. 

4, 2. — 2) praep. ntit abl. angef i<$t8, 
ttor. 

Corcyra, ae, Qnfet an bcr SQBefc 
fiifte ®ried)enlanb8, jefet torfu. 

Corcyraeus, 3. corc^rciifd); 
fubft.^ (Sorctyraer. 

Corinthlus, 3. forintljtfd); 
fubji^ ^orint^er. 

Corinthus, i, /. reitt)e fianbefS» 
flabt auf bem 3jtytnu3 tn ©ried&en- 
(anb. 

Cornelius, P. Cornelius Scipio, 
flonful 218 t>. (£§r. Hann. 4, 1. — 
2) @ol)n be8 SBorigen, erljielt nadj 
feinem ©iege iiber ^annibai bei 3mna 
202 t>. (SI)r. ben SBeinamen Africanus 
Hann. 6, 1. Cat. 1, 3. 2, 2. — 3) 
L. Cornel. Scipio, flonfut 193 tt. ©bj. 
Hann. 8, 1. — 4) P. Cornel. Cethe- 
gus, (Sonfut 181 b. (£^r. Hann. 13, 1. 

— 5) L. Cornel. Sulla, romifa)er 
2)iftator nad) $3eftegung be$ SWariuS 
im erften SBiirgerfriege (88 bi« 82 t). 
(£b,r.) Att. 4, 1. — 6) L. Cornel. 
Balbus, ^onfut 40 tt. &f)v. Att. 21, 4. 

cornu, us, ^orn (b. Siere); iibtr. 
giiijej be^ §eere8 ob. ber $Iotte. 

corona, ae, ^rone, ftranj: 
honoris, ©^renfranj. 

Coronea, ae, @tabt in ©ootten, 
mo 394 d. dijt. ber ©nartaner Slge» 
ftlauS btc ^lt^euer unb ©bottcr oe« 
ftcgte. 

corpus, oris, n. $orper: homo 
maximi corporis, oon fe§r groger 
^fir^ergcftalt; corpore exigno esse, 
t?on fd)mdd)tigem ^orperbau fcin; 
corpore pugnare, mit fSrncrtic^er 
Slnjircncjutuj Eum. ^4, 2. 

corripio, ripui, reptum, 3. (ra- 
pio), gemaltfam anfid) reifUn. 

corrumpo, rupi, ruptum, 3. 
„gan& jerreiicn", bab]. ttcrberbcn, 
ttcrfc^ted)tcrn: populum; mores. 

— 2) bcfted)en: aliquem (pecunia) 
Milt. 7, 5. Lys. 3, 2. 3. Alc. 7, 2. 
Ep. 4, 1. 3. Hann. 2, 2. 
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cos, &bftir$. be£ sing., u. coss, 
$Cbfitr&. be8 pkiral beS SBorteS consuL 

cotidianus, 3. tcicjlid). 

cotidie, adv. tfigltd). 

Cotta, ae, L. Aurelius, #onfuI 
65 o. ©&r. 

Cotus, i, #onig in £ljraeien. 

crastinus, 3. morgenb: incrasti- 
num, auf morgen. 

Cr&teros, i, gelbljerr 2He$anber8 
b. ©r. 

creber, bra, brum, Ijtfufig, 
ttneberljolt. 

credo, didi, ditum, 3. iiberge* 
6 e n (jur SBermaljrung), anoertraueu: 
alicui custodiam; fortunas fidei; 
tnSbf. barleiljen: pecuniam Att. 9, & 
— 2) (Slauben beitneffen: alicui 
Them. 9, 1. Con. 5, 4. — 3) fiir 
tt>al)r tyalten, glauben: aliquid 
Ag. 3, 4; abfol. Con. 3, 1. Dat. 
9, 2; quod vix credendum sit, n>a8 
laum $u glauben fein biirfte. — 4) 
glauben, nteinen, mit acc. c. m/.j^ 
ttarentljetifd) credimus, oermutlicb Att. 
18, 5. 

cremo, 1. toerbrennen. 

creo, 1. „fd)affen", bafj. cine SBe* 
Ijorbe tt)fi1)Ien: aliquem praetorem, 
gum 93efel)l8ljaber. 

cresco, crevi, cretum, 3. toad)f en, 
gunefymen: aliqua re, an ettt)a$. 

Creta, ae, bie fublidjjfie unb grofjte 
griedjifdje Snfel, [efet Candia. 

Cretenses, mm, bie SBeroo$ner 
toou flreta. 

crevi, f. cresco. 

crimen,inis, n. SBefd&uIbigung, 
Slnllage: harum rerum, in betreff 
biefer 2)inge; crimine accusari (com- 
pellari, damnari), auf ©runb, mcgen 
einer SBefd)uIbigung; potentiae in 
crimen vocabantur, iljre (be8 £imo* 
tljeuS u. 3pl)irrate$) 9fta($t murbe an* 
aefd)ulbigt Timoth. 3, 5; crimini 
dare, gum ©ortourf madjen, jur 
@<$ulb geben. — 2) SJerge^ung 
Att. 6, 5. 

Crinissus, i, glufj an bcr SRorbs 
fiifte ©icitienS. 

Crithote, es, Stabt an ber Op* 
Ittfte beS t$racifd)en (SljerfoneS. 

Critias, ae, eincr ber breigig £to« 
rannen in 5Itl)en. 

crudelis, e, graufam, f. nomen. 

Eichert, Schulw5rterbuch z. Cornel. 12. 



crudeliter, adv. auf graufame 
SBcife, graufam; mperl. crudeHs- 
sime. 

crudelitas, itis, /. ©raufam- 
leit. 

cruento, 1. (cruor), mit S3Iut 
befledfen. 

cubitum,iu. cubitus, i, (5: II* 
bogen. 

ciibo, ui, itum, 1. tiegen. 

culleus, i, 8eberfad,@d)Iatt<$. 

culpa, ae,#erfd&utben,©d&ulb. 

cultus, us (colo), bie auf augere 
S3equemlid)leit unb #erfd)onerung beS 
SebenS gerid&tete ^flege, 8eben§« 
toeife, (Sinrid)tung: domesticus, 
l)au$Ii#e 33equemlid&!eit. — 2) inSbf. 
ba8 Sujjere, bie ^leibung Alc. 
11, 4; regius, ©d)mudC Dat. 3, 1. 

1. cum, praep. mit abl. 9 begeid)net 
ba% 3ufammenfein, m ^r f amt, nebfi: 
esse cum aliquo, bei jemb. fetn: 
aliquem habere secum, um ftdj 
fyaben; bellum gerere cum aliquo 
(in SBerbinbung mit jembm.) Chabr. 
3, 1; facere cum aliquo, e$ mit 
jetnbm. ^alten; stare cum aliquo, 
auf jembS. ©eite fte^cn; cum imperio, 
mit bem Oberbefe^I belleibct Hann. 
7, 3; in«bf. t). fetnblia>r SBcrbinbung, 
mit b. i. gcgen: cum aliquo bellum 
gerere; f. aud) confligo, contendo, 
aimico, pugno. — 2) oon ben eine 
^anblung begleitenben SRebenumfian* 
ben, mit, unter, nid)t o^ne Milt. 
7, 4. Them. 4, 4. 8, 2. Timoth. 
4,1. Att 7,2; risus cum hilaritate, 
IjeitereS ©elfid&tcr. (Slnmcrl.: hd 9?e* 
po$ finbet ftd) cum niematS an bcn 
ablat. l>e£ pronom. rdativ. ange^angt) 

2. cum, conj. (bann) mann ob. 
menn, mit 3>nbilat.: cum legent 
Praef. 1; cum parabis Hann. 2, 6; 
in inbireft. 8tebe mit flonjunttto Milt. 

1, 5. 2, 4. Them. 6, 5. — b) (ba* 
mals) a!$, jur $tit al«, mit per- 
fect. bc« 3nDilatiu. Con. 1, 2. Iph. 

2, 4. Pel. 2, 2; cum pervenerant 
(„in bcm ^lugenblidfe, »o") Dat. 
6, 5; cum primum, fobalb afe; bod) 
fle^t in Stebenffffcen ber (Sr^i^Iung ba» 
imperf. ober plusqpf. bed ^onjunltt»., 
um ben innercn 3ufammen$ang ber 
©cgebcn^eitcn anjubeuten. — c) bom 
tmeberl)oIten gaffe, (iebcgmal) menn, 

Aufl. R 
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cunctus. 



Cyrenae. 
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fo oft at«, fobatb, tnit Jgnbifatto. 
Chabr. 3, 4. Ep. 3, 6. Ag. 5, 4. 
Att. 9, 6; mit floniunftto. Cim.4,2. 
Alc. 1, i. 5, 2. Iph. 2, 2. Chabr. 
1, 3. Dat. 7, 1. 8, 4. Ep. 3, 3. 5. 
Ag. 8, 1. Timol. 4, 2. 3. Att. 2, 4. 
15, 2. 20, 1. 2. — d) beim togifd&en 
$auptfa$e jur (ginfuljrung be$ ©e« 
tmdfjtigen in ber <£r$at)lung, ba: cum 
suspicio allata est Eum. 9, 1. — 
2) toaljrenb (bei einem oergteidjenben 
©egenfafce): cum destitit Ag. 7. 1; 
cum petivit Dat. 10, 3; mit $on* 
JunftiD. Them. 7, 2. Di. 6, 3. Iph. 

1, 3. Timoth. 4, 3. Ep. 4, 3. Pel. 

2, 3. Ham. 1, 2. — 3) inbetn, ba- 
burd) bafj, mit ^onjunftiD. Alc. 7, 2. 
Dat. 6, 4. Ag. 2, 5. Phoc. 2, 3. 

4, 1. Hann. 11, 6. Att. 2, 2. 6, 5. 
6. 20, 5. — 4) t>. ®runbe, ba, toeil, 
mit floniunftto. Milt. 1, 2. 3, 6. 4, 

5, 7, 2. 8, 2. Them. 1, 2. 4, 4. Cim. 
1, 1. Alc. 3, 3 u. o. — 5) eonceffto 
ba bodj, obgteicty, roafyrenb, mit 
floniunftto. Milt. 7, 5. Ar. 3, 2. 
Lys. 1, 4. Alc. 4, 6. Thras. 1, 3. 
Di. 2, 3. Chabr. 4, 3. Timoth. 4, 3. 
Dat. 2, 5. Ag. 4, 2. 6, 1. Eum. 5, 2. 
10, 2. Phoc. 1, 2. Timol. 2, 2. 3, 4. 
Reg. 2, 3. 3, 3. Ham. 2, 4. Att. 

6, 2. 9, 3. 12, 1. 2. 13, 1. 6; cum 
tamen, todljrenb bo$ Eum. 7, 3; 
cum quidem, obateid) gtoar Cat. 2, 2. 
Att. 22, 1. — 6) cum . . . tum 
. . . fotooljl . . . al8 audj; ni$t 
unr . . . fonbern au$; teitS . . . 
tettS aua) (mobei ba8 ©afcgtieb mit 
tum bie grbgere ©ebeutung §at); 
cnm . . . tum maxime Iph. 3, 2; 
cum . . . tum etiam, f. etiam. 

cunctus, 3. (au8 conjunctus), 
gefamt, gan&; plur. afle inSgefamt. 

cupide. adv. bcgierig, eifrig. 

cupiditas, atis, /. SBegierbe, 
SBertangen: tyrannidis, naa) ber 
$tyranni8; cnpiditas notitiae viro- 
rum, bie SWanner tennen $u ternen; 
pecnniae, (Selbgier; imperii, §errfd)* 
fud&t; pu^nandi, tfampfbegierbe; bel- 
landi, $rteg8tuft; ejus audiendi (i§n 
gu fjbren); plur. fiiiftc Di. 4, 3. — 
2)8eibenf<$aft: major ipsius, feine 
etgene §u mti$tige Setbenfctyaft Di. 
1, 3. 



cupidns, 3. begierig, 2$er* 
tangen tragenb: alicujus rei, nadj 
ettoaS; salutis, etfriq bebad&t auf; 
nullius rei, ofme afte 2eibenfc$aft; 
cupidissimus litterarum, fet)r eifriger 
gfremtb ber ?itteratur. 

cupio, lvi (ii), Itum, 3. bege$* 
ren, mitnfd^en, mit infin. unb acc. 
c. infin. 

cur, adv. tuarutn, toeStjatb. 

cura, ae, fjtirforge, ©orgfatt; 
non sine cura, mit aUer ©orgfatt; 
tanta cura esse, fo grofje ©orgfalt 
betoeifen; aliquis mihi curae est, ijt 
mir ein ©egenftanb ber ©orge, ttegt 
mir am ^ergen; sibi curae habere, 
fia) angelegen fein laffen. — 2) S3e* 
forgntS, ©orge, alicujus rei, um 
etmo» Di. 7, 3. 

curatio, onis, /. ^ettung, Stnx 
Att._21, 3. 

cnro, 1. fiir etto. forgen, etto. 
beforgen, aliqnid Iph. 1, 4; prae- 
ceptum, auSfitfjren; mit gerundw. 
„(tljun) taffen": legem ferendam, 
auffteflen laffen; ossa deportanda, 
fortbringen taffen; oergl. Con. 4, 5. 
Di. 6, 5. Timol. 1, 4. Att. 20, 3. 

curro, cucurri,cursum, 3. lauf en. 
cursor, oris, SSufer. 
cursus, u8, fiauf, Sfaljrt. 

cnstodia, ae, ©etoadjungMilt. 
3, 2; meton. a) 2Bo$too)ten, $&aa)t 
Di. 9, 1. Eum. 11, 3. — b) ©e- 
toafyrfam, #aft Reg. 3, 3; cnsto- 
dia teneri (liberari); aliquem in 
cnstodiam conicere ob. dare. 

custodio, 4. ben?a$en: tem- 
plum ab aliqno, oor (gegen) jemb. 

custos, odis, SBad&ter, £iiter: 
pontis; gazae, <Sc§afcmeijter; corpo- 
ris, Seibmdd^ter. 

CyclSdes, um, /. bie Styffaben 
b. i. bie ira $reife um 2>eto$ ^er- 
umliegenben ^nfeln be<5 agatfc^eu 
3ReereS. 

Cyme, es, @tabt in SotiS in 
^leinaften. 

Cyprii, ornm, bie (&t)pxitx. 

Cyprus, i, /. 3nfel im iWittel- 
meer bei (Silicien. 

Cyrenae, arum, /. gried^ifd^e 
tolonie in ^orbafrifa, auf bem ie^tgen 
^lateau oon ^arfa. 
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Cyrenaei. 



Cyrenaei, orum, bic (Styre* 
nfter. 

Cyrus, i, bcr Sutcrc, ©ttfter beS 
perftfd&en ffieid&e* (559-529 to. (£$r.) 
Reg. 1, 2. — 2) bcr 3iittgere, 23ru- 
bcr be$ StrtarerreS 2ttnemon, fampfte 



decerno. 
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a,egen biefcn um bcn Stjrott unb fiet 
tn bcr ©d)tad)t bci (Sutiara 401 ttor 
(£$r. Alc. 9, 5. Con. 3, 1. 

Cyzicenus, 3. au8 (Stycifu*. 

Cyzicus, i, /. ©tabt in $tetn« 
aften an bcr ^ropontiS. 



d. 



D. Stbfurj. beS ^ornamenS Deci- 
mus. — 2) atS j}a%ei<$en = 500. 

damnatio, onis, /. SBerurtci* 
tung. 

damno, 1. oerurteiten, mit 
genit. be$ $erbred&en$: aliquem pro 
ditionis, toegen $erratg; sacrilegiij 
mit genit. ber @trafe: capitis, gm 
&eintid)ett ©trafe, gum Sobe (f. aud) 
caput b); voti damnari, eigenttidfc 
$ur (grfiittung feineS ®etubbe8 fcet» 
urteitt roerben, balj. (weit in biefent 
gfafle baS ©etoiinfd&te eingetretett ijt), 
fetnen SBttnfd&erfttltt fe^en Timol. 5, 3. 

Damon, onis, nom. propr. 

Darius, i, 6o!)n beS $t}ftaS:peS, 
flbnia ber $crfer (521—485 o. <S$r.). 
— 2) Darius II., mit bem ©einamen 
Nothus („ber Unedjte"), ^tater beS 
SlrtarerreS SKnemon (424-405 ». @f>r.) 
Alc. 5, 2. 

DatSmes, is unb i, ©atrap unter 
Jtonig StrtarerjceS 2Knenton. 

DStis, idis, ftelbfjerr beS 2)ariuS 
#toftaSj>iS. 

de, praep. mit abl. bejetd&net baS 
@id&entfernen bon cinem s $unfte, toon 
. . . $er, bon . . . meg, attS: de- 
cedere de foro; efferri de templo; 
tnSbf. Don . . . ljerab Di. 4, 5. 
Timol. 4, 2. — 2) j. Stngabe beS 
(Sfonjen, mnt met^em ein £eit ge* 
nommen nrirb (oft fiatt beS genit. par- 
tit.) Don: de aerario; de numero; 
quid de facultatibus ; de exercitu; 
de comitibus Ag. 6, 3 (f. adjungo); 
quisquam de majoribus; triginta de 
suis; fidelissimus de servis; proxi- 
mus de his; de Graecis rebus, auS 
ber gried&tfdjen ®efd&id)te Cat. 3, 2; 
nihil mutare de vestitu (de cultu), 
an ber flfeibung. — 3) in betreff, 
in Slnfeljung, f}inftdjtfid&, wegen: 
legatos mittere de re; de his rebus 
Them. 9, 4. Paus. 2, 4; quid face- 



rent de rebus suis, in betreff ityrer 
fttge Them. 2, 6; dimicare (con- 
tendere) de aliqua re (um ettoaS); 
qua de re, beStoegett; bei verbis sen- 
tiendi unb dicendi, t)on, iibcr. 

dea, ae, (Sotttn. 

debeo, bui, bitum, 2. (de u. 
habeo), „&on jembm. etroaS tyaben", 
bat). ©elb fdjntbig fein, f$utben 
Att. 2, 4. — 2) ju uerbanfen 
^aben: alicui aliquid, Ep. 3, 6. 
— 3) tnitiV., (&utt)wt) fcernftid&tet 
fcin, fotten, miiffen, mit 9£egation: 
biirfen. 

debilito, 1. (debilis, „geta^mt"), 
tfttjjtnen^fd&mfidjen: opes;animum; 
pass. debilitari, in fciner Xljfitigfeit 
gefaljmt toerbett Hann. 1, 2. 

debitum, i (debeo), ©djufb: 
naturae debitum reddere, ber Sftatur 
bie ©dmtb eutridjten b. i. eineS na* 
ttirtid&en £obeS fterben. 

de-cedo, cessi, cessum, 3. meg» 
gefyett, fortge^cn, abgie^cn, f. 
forum u. conspectus; itt^bf. b. S3e* 
amten, »etd^e nad^ Stbtauf ber StmtS* 
geit auS i^rer ^romnj abge^en Cat. 
1, 4. Att. 4, 1. — 2) abfd^eiben, 
fterben Ar. 3, 2. 3. Cim. 1, 1. Ag. 
1, 3. 8, 6. — 3) ». tebtof. S)ingen, 
fid) oerticren, toeid^cn; febris de- 
cessit. 

Decelea, ae, cin Drt im n5rb- 
tid^en Stttifa. 

decemviralis, e, bie S)ecemt)irn 
(eine au<S $eljn SWannern befie^enbc 
iftegierungSfommiffton) betreffenb: po- 
testas, 3ebnmSnner^errfd)aft. 

de-cerno, crevi, cretum, 3. „ent* 
fd^eibcn", ba^. to. «c^orbeti, «c- 
fd^tttg faffcn, ©efHmmnng trcf» 
fcn: de aliqua re; mit fotg. ut Ti- 
moth. 3, 2; tnSbf. a) (bur$ bffcntt. 

3* 



71 



decerto. 



delego. 
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©efd&Iujj) juerfennen, beroilligen: 
alicui statuas; honores. — b) tnit 
inf. Uttb acc. c. inf. gerund., ftct/ ettt* 
fdjeibett, befa)Itef$en. — 2) mtt 
ben SBaffen entfdjeiben, (biS gur 
<£ntf$eibung) fctmpfen Eum. 9, 6; 
cum aliquo: classe decreturi erant, 
fte toaren nrittenS cine @eefd)Iad)t ju 
liefern; acie, burd) cine ©c^lad&t bie 
(Sntfctyeibung ^erbeifiiljren Milt. 4, 4. 

de-certo, 1. ntit ben SBaffen ent* 
fd&eiben, ffimpfett. 

decessus, us (decedo), 2Beg- 
gana,, Ebjug. 

decet, iiit, 2. e£ jietttt fidt), 
fd&icft fic$: aliquem, fiir jentb. 

decido, cidi, 3. (cado), Ijerab» 
faUeu: ex equo in terram; iibtr. 
t>on feincr $o$e Ijerabfallett, 
geftiirjt roerben Eum. 11, 5. 

decipio, cepi, ceptum, 3. (capio), 
„roegfangett", iibtr. tfiufd&ett, tytn* 
tergeljen: aliquem. 

de-claro, 1. fenntlid) mad)en, 
bejetdjnen: navem alicui; iibtr. a) 
beuttidj barfiellen: vitam; ima- 
ginem. — b) an ben Xa% legen, 
bemetfen: hoc Iph. 3, 2. 

decorus, 3. moljlanjttfttbig, ge« 
jtemenb. 

decretum, i (decerno), SBe* 
fdt)tu§ f 2)efret. 

de-curro, cucurri u. curri, cur- 
surn^ 3. (Ijinab) lauf en. 

deditio, onis, /. ftbergabe, 
Unterroerfttttg. 

de-do, didi, ditum, 3. „roeg* 
geben", bal). (bcm gfetnbe) iibergeben, 
attSliefern: aliquem alicui; se, ftdj 
attf ©nabe u. Ungnabe) crgeben Milt. 
4 (erg. se a!8 ©itbieftSaccufatto). 

— 2) tytttgeben, nubmen: se rei- 
publicae, bem ©taatsbienfte; se lit- 
teris; se duritiae; se nuctibus, jidj 
preiSgeben; part. deditus, ergebcn: 
alicui Ep. 2, 2; vino; rebus veneriis, 
froljnenb. 

de-duco, xi, ctum, 3. roeg* 
fiiljren, rooljtn fii^ren: aliquem ex 
provincia, tnitneljmen Cat. 1, 4; 
secum Att. 4, 2; inSbf. a) ehte &o* 
lonie mobin fubren, baij. urbes, griitt» 
bcn. — b) wogin tocfen Eum. 4, 3. 

— 2) iibtr. a) toott et». abbrtngcn, 
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cntmb^nen: aliquem a victu. — 
b) in einc fiagc bringen: multitu- 
dinem eo, in eine fotd&e Sage Ep. 
7, 1. — c) roojtt bringen, bemegen 
Alc. 8, 3. 

de-fatigo, 1. miibe tnacf/en, 
ermiiben. 

defectio, onis, /. (deficio), f(b» 
fatt. 

defendo, di, sum, 3. bertet* 
bigen: patriam; aliquem ab aliquo, 
bor ob. gegcn jemb. 

defensio, onis, /. SBerteibi* 
gttttg. 

de-fero, tuli, latum, ferre, „l)er* 
abbrtttgen", iibtr. fyerabjtiir^en: ali- 
quem ad fortunam. — 2) roolpn 
tragen ob. bringen: nave delatus 
in Ciliciam, gelangt. — 3) tibcr- 
toeifen: aliquid Att. 19, 3; munus 
Att. 4, 2; aliquid delatum accipere 
(„atS ©efa^enf") Ep.4,4; t>ott Smtetn, 
ubcrtragen: honores ; praefecturas ; 
summam imperii (rerum). — 4) 
^interbringcn, mclben: aliquid 
alicui ob. ad aliquem Them. 7, 2. 
Di. 8, 4. Hann. 3, 1. 12. 2; de ali- 
qua re, berid&tett iibcr Dat. 7, 1 ; de 
aliquo Dat. 9, 2. 

deficio, feci, fectum 3. (facio), 
„ftd) toSmacr/eti", batj. abfallen, abs 
triinnig roerbett: ab aliquo; ab 
amicitia. 

deformitas, atis, /. $erun* 
(tattuttg. 

de-hortor. 1. abma^nen, ab* 
ratcn. 

deicio (fpridt) dejicio), jeci, jec- 
tum 3. (jacio), Ijerabroerfen: se de 
parte aedium; se inmare; Hermas, 
umtoerfcn; iibtr. jemb. (oon bcr $i)^c 
fciner 2Kad)t) jtiirjen Thras. 3, 1. 

dSinde ob. dein, adv. ^ierauf, 
fobann. 

delatus, a, um, f. defero. 

delecto, 1. ergSfecn; pass. de- 
lectari, an ctm. ftd) ergS^en, ©efatten 
flttbett: aliqua re; aliquo Di. 2, 3; 
animo (ventre), geiftfgen (leiblid^cn) 
^enug ftnbett. 

delectus, a, um, f. deligo. 

delectus, us, f. dilectus. 

de-lego, 1. auf et». Dcrroetfen: 
aliquem ad volumen. 
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deleo. 



Dercylus. 
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deleo, evi, etum, 2. pertttd)ten, 
jerftflren: urbem incendio, ettt* 
Sfctyern; barbaros; bellum, bcn Srieg 
obttig beenbigen. 

delesse = delevisse, }. deleo. 

delibero, 1. (libra, „2Bage"), 
erroftgett, ttbertcgen Con. 3, 3; 
de rebus,' $u SRate geljen iiber; spa- 
tium deliberandi, Sebentjeit. — 2) 
ftd) SRat Ijoten, um SRat fragen 
Them. 2, 6; aliquem mittere deli- 
beratum (supin.) Milt. 1, 2. 

delicate, adv. tfppig: multa de- 
licate jocoseque facere, biete iipptge 
unb fd)atl§afte @tretd)e oeriiben. 

delictum, i (delinquo, „ftd) r>er«- 
geljen"), ©crgc^cn. 

de-ligo, 1. anbtttben. 

deligo, legi, lectum, 3. (lego), 
anStefen, auStofibten: locum; 
diem; ducem ex omnibus; aliquem 
sibi ducem (gunt Stttfiiljrer); paru 
delectus, auSertoa^tt, au3er* 
tefen, manus; fubft. delecti, 2luS* 
ertofiljtte. 

Delphi, orum, @tabt in $ljoci£ 
in 2tttttets©ried)entanb ntit beriitymtem 
Dratet be$ Styotfo. 

Delphicus, 3. bel^^if dr> Lys. 
3, 2 (erg. oraculum); deus b. t. 
3tyolto. 

Delus, i, /. etyltabifd&e 3fnfet tm 
figKifdjen SDfceere, ©eburtSftatte be$ 
SlpoIIo unb bcr 2)iana. 

Demades, is, at^enifc^ef Biebner 
oon ber macebonifdjen ^artei. 

Demaenetus, i, nom. propr. 

demens, tis, unfinnig, unbe* 
fonnen. 

dementia, ae,Unberjlattb,2$er' 
blenbung. 

de-mergo, si, sum, 3. „oerfen* 
!en", iibtr. ttef ernicbrigen: ali- 
quem Di. 6, 1. 

Demetrius, i, mit SBeinamcn 
Phalereus, toelctyem 317—307 ». (£ljr. 
oom ftaffanber bie Seitung be8 atlje- 
nif$en @taate$ iibertragen toar. — 
2) mit ©einamcn Poliorcetes (,,©ttfbte* 
bejttringer"), @ol)n be$ tlntigottuS, 
nad) $affanber£ £ob flbnig oon mact* 
bonten, ftarb 283 alS ©efangetter fetneS 
@<$nnegerpaterS, beS ftyrifdjen $8mg$ 
©eleucuS. 



demigratio, onis, /. StuSroatt* 
beruna, iiberficbetung (nur bet 
Cornel). 

de-migro, 1. fortjteljen, au&* 
toanbern, iibcrfiebctn. 

de-molior, 4. nieberretfien, 
gerftiJren. 

de-monstro, 1. tytnjetgen auf 
etro.: locum digito. 

Demosthenes, is, SttljenS grbgter 
Sftcbner u. etfrtgfter ©cgner ber mace* 
bonif^en ^artet, ftarb 322 o. <Sl)r. 

demum, adv. eben, nun; nunc 
demum, jefct erft. 

denique, adv. „$utefct nod), enb* 
Ii$", balj. um jufammenfaffcnb ab* 
3ufd)tiegen, iiberljaupt, lurj, mtt 
cinem SBorte. 

de-nuntio,l. antiinbigcn, tunb 
t§un. 

de-pello, puli, pulsum, 3. rocg* 
trcibett, oertreiben: praesidia ex 
regionibus; aliquem terra; Sicilia; 
de provincia, oerbrdngen Cat. 2, 2; 
aliquem gradu, f. gradus; iibtr. 
depulsus ab aliqua re, abjuftefjen 
genbtigt Dat. 7, 3. — 2) abtoenben, 
befcitigen: periculum; servitutem 
ab aliquo, abmdtjen. 

de-pingo, pinxi, pictum, 3. ab* 
maten. 

de-pono, posiii, positum, 3. 
ntcbcrtcgctt (bcfonb. gur SScrwa^- 
rung): amphoras in templo; iibtr. 
niebertcgen, aufgebcn: imperi- 
um; animam. 

de-populor,l.oer^eercn, au$* 
ptiinbem. 

de-porto, 1. fortfd^affen, n>o« 
^itt brtngen: aliquid; triumphum 
ex provincia, baoontragen; aliquem, 
ab^olen Alc. 4, 3 (f. ad 6). 

de-precor, 1. burd^ oitteu ab* 
kocnben: in deprecandis periculis, 
roenn ed gatt ©efa^ren burd) S3ttten 
abjumenben Att. 12, 2. 

deprimo, pressi, pressum, 3. 
(premo), ^ljerabbruden": navem, iu 
©runb bo^ren; iibtr. nieber^atten, 
u n t e r b r ii d* c n : preces, gum ©^toeigcu 
bringen. 

de-pugno, 1. auf Sebett unb £ob 
tiim<)fcn: cogi ad depugnandum, 
gum entfd}eibcnben $ampfe. 

Dercylus, i, gctb^err bcr 2ttl)ettcr. 
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descendo. 



devincio. 
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descendo, di, sum, 3. (scando), 
rjinabfteigett: huc; in Graeciam, 
rjinabjierjett; obviam, rjinab entgegen* 
gerjen. 

de-scisco, Tvi (li), Ttum, 3. ficf) 
toSretgen, abfatten: ab aliquo. 

de-scribo, psi, ptum, 3. be» 
fcf)reibett, fd&itbern: facta. 

de-sero, serui, sertum, 3. (oon 
ftdj) „abreir)ett", baf/. (pftidftroibrig) 
fcertaffett, tnt ©tid)e taffen: ali- 
quem; abfot. abtritnnig roerbett Eum. 
5, 1. 

desertus,3. (desero), „&erfaffett", 
baf). ». Sofatitfften, oerobct: fana, 
rjerfattett. 

desiderium,i,@ef)nfuct)t,$Ber» 
langcn: alicuius rei, nacf) etroaS. 

desldero, 1. fid) nact) etro. fef)* 
ttett, etto. Dermtffen: aliquid; ali- 
quem. — 2) oertangett, erforbcrtt 
Ag. 8, 4. Att. 13,3. 

d $-sin o, *ii, situm, 3. abtaf fctt f 
auftjBren, mtt infin. 

de-sisto, stiti, stitum, 3. oott 
etto. abjtef)en f abtaffcn, ntit etro. 
auff)8ren: ntit tn/.; de aliqua re. 

desperatio, onis, /. SJerjtocif- 
tuttg. 

de-spero, 1. an ettt). oerjtoci* 
fettt, bic §offnung auf ettt). auf* 
gebett: de rebus summis, atteS toer* 
lorett geben; mit acc. c inf. Them. 
10, 4; desperatis rebus (abl. abs.\ 
ttt oer^metfclter 2age f itt S5er jtoctftung ; 
desperatis generi rebus, ba er an 
ber Sage be$ ©d)tt>tegerfotme8 oer* 
jroeifette Dat. 6, 3; part. desperatus, 
citt toerloren ©cgcbener Att. 8, 6. 

despicio, exi, ectum, 3. (specio), 
„l)erabbii(fen" f befonb. mit #erad)tung, 
bat). (gtetd)fam oon oben anfet)en, b. i.) 
geringfcf/fffeett, Oeract)teit: aliquid; 
aliquem; fructum, toerfct;ttt&t)en. 

de-spondeo, di, sum, 2. „ffc»rtn* 
lidl) jufagen", bat). oertoben: filiam 
alicui. 

destino, 1. „fefttfetten", bar;. feft 
befd&tiegen, mit inf. Eum. 2, 4. 

destiti, f. desisto. 

destitiio, ui, utum, 3. (statuo), 
„tt)egftettett" f bar). tttt@ticr;e taffen: 
aliquem. 



de-sum, fui, esse, „tt)egfettt", ba$. 
fet)tett f mangetn: aliquid deest 
alicui, e8 fet>It jembm. an etroaS; 
fides deest alicui, btcibt t)erfagt. — 
2) feinen S3ctftanb toerfagen, ni<$t 
beifterjen: alicui Timoth. 4, 3; non 
deesse, eS nidfjft an ftd) fet/ten taffcn 
Att. 4, 4. 

de-tego, xi, ctum, 3. abbecfen: 
aedis detecta, ber *8ebad)ung beraubt. 

deterior, ius, genit. oris, mttt* 
ber gut f geringcr: peditatu dete- 
rior, fct;ro&ct)er an guBDoff Eum. 3, 6 
(a. 2. quo erat deteriore, at$ abl. 
qualit., ~„tt)et(§eS er oon gcringercr (SHite 
^atte"). 

de-terreo, ui, ltum, 2. af>* 
fdfjrecfen, abbringen: aliquem; de- 
terreri ab aliqua re. 

de-testor, 1. (unter Stnrufung 
bcr ©otter) DertDiinfdjen, oer* 
ftudjen. 

de-traho, xi, ctum, 3. t)er ab» 
jic^en, abretfiett: signum; ftbtr. 
a) tt)egnet)men: novem partes mul- 
tae (dativ\ neun Qtfyv&tX ber (&etb* 
ftrafe ertaffen. — b) toerringcrn: 
pondus. — c) Stbbrud) ttjun: mul- 
tum ei detraxit, e£ tt)at it)m Dtet 
&bbrud& Eum. 1, 2. — d) ^erab* 
fefcen, toerfteinertt: de aliquo, jc- 
mattbett Chabr. 3, 3; de aliqua re, 
ettoaS. 

detrimentum, i (detero, „retbe 
ab"), (Sinbuge, SBertuft: exercitus; 
detrimentum alicujus rei facere, cr* 
Iciben att_ettt)aS. 

de-trudo, si, sum, 3. r)erab* 
ftogjtt. 

deus, i, (Sott: genit. plur. deum 
Lys. 3, 5. 

de-utor, usus sum, 3. iibet be- 
^anbeln, arg berfa^ren: aliquo, 
Oegen jemb. Eum. 11, 3 (nur hei 
Cornel). 

de-veho, xi, ctum, 3. roor)in 
bringen; pass. too^itt far/rcn. 

de-verto, ti, sum, 3. ftd& roo^in 
abrocnben, bar). roo^in ctnfer)ren: 
domum alicujus Pel. 2, 5. 

de-vincio, vinxi, vinctum, 4. 
„feftbinben", iibtr. jcmb. fidj »cr« 
btnbliaj mad)cn, an fid) fcffcln: 
aliquem. 
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devinco. 



digredior. 
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de-vinco, vici, victum, 3. gattj* 
Itdt) befiegen, uberunnben. 

devius 3. (via) ? oom 333 ege ab* 
^elegen: iter, ©ettentoeg. 

de-voco, 1. „toegrufen", balj. feur 
5tafet) einlaben. 

devotio, onis,/. (devoveo), $er* 
tt>unfdt)uncj, 3rlud). 

de-voveo, vovi, votum, 2. „ben 
unterirbifd^. ©ottern toeiljen", bal}. 
oertoiinfdtjen, oerflud&en. 

dexter, tra, trum u. tera, terum, 
redtjtS beftnbltdt), redt)t; fubfh 
dextra, ae, bie Sftedtjte: data dextra 
ob. blofj dextra, burd^ $anbfdt)Iag ; 
dextram missam accipere, ben $anb» 
fdt)Iag (burd^ eine ftetfoertretenbe $er* 
fon ob. burdt) fd)rifttidt)e $erftdt)erung) 
jugefdcjicft erljatten Dat. 10, 2. 

di&dema, &tis,n.2)tabem, bie um 
ben £urban gefdt)tungene btaue, toeifj 
burdt)nrirfte $opfbtnbe ber ^erferfBnige. 

Diana, ae, Sodjter beS 3fup})ttcr 
u. ber Satona, ©Bttin ber JJagb. 

dicis, genit. (o. ungebrciudE)!. dix), 
mtr in ber SSerbinbung dicis causa, 
ber fjornt toegen, &um ©dc)ein 
Att. 8, 5. 

dico, xi, ctum, 3. fagen, fpre» 
dt)en: mendacium; de aliqua re; 
mit acc. c. inf.; passiv. dicor, diceris, 
dicitur u. f. w. in perfbnt. $on* 
ffcuftion mit riominat. c inf. y man fagt 
(e$ ^eigt), bafj idt) . .: Athenienses 
peti dicuntur, man fagt, e8 fei auf 
bie 2ttl)ener abgefe^en; dicitur verba 
fecisse, er fott gefprodt)en l)aben; un- 
perfont. dicitur mit acc. c. inf. Paus. 
5, 3; inSbf. a) (offenttidjj) reben, eine 
SRebe balten: diserte; pro se, fidt) 
uerteibigen; causam dicere, f. causa. 

— b) nennen: aliquem prudentem; 
passiv. dici, genannt toerben, tyeifjen 
Milt. 8, 3. — c) jufagen, oer* 
fpredtjen: alicui aliquid Eum. 2, 2. 

— d) befUmmen, feftfefcen Att. 
2, 4. — e) befet)ten, mit folg. ne 
Dat. 5, 1. 

dictator, oris, 3)ittator, obrig» 
feitltdtje ^erfon, jur 3ett bringenber 
©efal)r an ©tetfe ber ^onfuln auf 
fcdt>5 SWonate geroaljtt unb mit unum* 
fd&ranfter (SJewatt befieibet. 

dictito, 1. (v.frequent. D. dico), 

nneberljott fagen ob. ffufjern, mit 



acc.c.inf. — 2) uueberljott uennen, 
mit boppelt. accus. 

dictum, i, Sufjerung, SBort, 
capti dicto, burdt) it)r gegebeneS SBort 
Milt. 2, 5. — 2) SBefebl: dicto au- 
diens, f. audio. 

dies, ei, m. u. /. (plur. nur mas- 
cul.\ Xaq: via est decem dierum 
(genit. quatit.\ betrdgt jel)n £agereifen; 
iter facere dies noctesque, £agunb 
9^adt)t. — 2) befHmmter £ag, $;er« 
mtn: certa; colloquii; indutiarum 
(grifi); emere in diem, auf einen be* 

fftmmten 3 a ^ tttt 9$ tcrttntt / att f 3 c *t 
Att. 9,5. inSbf. StobeStag, f. obeo. 

differo, distuli, dilatum, differre 
(dis u. fero), „au8einanber tragen", 
bal). (burd) webe) oerbreiten: ru- 
morem. — 2) auffd&ieben: aliquid 
in crastinum; differendo, burd) Suf* 
fd)ub, burd) &ertrbfhtng Cim. 4, 2. 
— 3) intrans. oerfd)ieben fein Aff. 
7, 4 (cujusvis inopis, erg. al$ ©ub* 
jieft domus). 

difficilis, e, f$mer, fd^toterig: 
difficile est mit inf.; mit supin. Att. 
15, 1. — 2) t?om (Sijarafter, fdc)»er 
gu be^anbeln, launtfdt) Att. 5, 1. 

diffido, fisus sum, 3. (dis u. 
fido), mifjtrauen, am (Srfolge einer 
©emiil)ung jtoetfeln Alc. 10, 4 (f. 
qui A^ b). 

digitus, i, |y t n g c r . 

dignitas, atis, /. Siirbtgfett 
Att. 6, 2. — 2) SBiirbe, 2tnfeben 
Them. 8, 2. Att. 21, 1; dignitate 
regia esse, fimiglidt)e£ ^[nfet)en be* 
jt^en; magna cum dignitate vivere, in 
^o^em Slnfe^en leben. — 3) ©tellung, 
9lang Eum. 4, 4. Phoc. 1, 4. Att. 
1, 1. 2,, 2. 6, 5. 19, 2. — 4) wiirbe- 
ooIIeSSlugere^int^onirenbeJ^d^dn* 
t)eit: magna corporis, fe^r eble 
&orpergefta!t; honesta dignitate esse, 
ein eble$ Stugere beftfeen — 5) $radt)t 
Them. 6, 1; vitae Alc. 11, 2. 

dignus, 3. einer @ad)e wert, 
wiirbig, mit abl: laude, lobendtoert; 
memoria, benftoUrbig. — 2) einer 
$erfott angemeffen, gejtemenb 
Praef. 1. 

digredior, gressus sum, 3. (dis 
u. gradior), „au8etnanbergel)en", ba^. 
fortget)eu, fidt) entf^meu. 
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dilabor. 



dispalor. 
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. di-labor, lapsus sum, 3. „au8* 
einanberfaffett", bal). ». einer 9flenfd&en- 
ntenge, anSeittattber laufen, fidj 
jerftreuen. 

dilatus, a, um, f. differo. 

dilectus, us, „2lu$ttal}I", batj. 
HuS^ebung (ber ©olbaten), SRefrn* 
tterung Hanu. 6, 4. 

diligens, tis, ad&tfam, forg- 
fant, punftli<$ in etto., ntit gentt.: 
imperii, m ^anbljabung beS Dber* 
befeljlS; veritatis, tpatjrljeitSliebettb. 
— 2) toirtfd&aftIid& Att. 1, 2. 

dllieenter, adv. forgffiltig, 
punftltd&, genau. 

diligentia, ae, Sld&tfamfeit, 
©orgfalt, Umfid)t Att. 13, 4. 

diJigo, lexi, lectum, 3. (dis u. 
le g°)i „augtodljIen", bal). Iteo unb 
toert Jjalten, tiebett: aliquem. 

dilucide, adv. „l)ett", ubtr. beut* 
Iid&, flar. 

dimico, 1. (dis n. mico), ntit bem 
©djtoert „l)eromf ed)ten", balj. f a* m p f e n: 
cum aliquo, armis mit SSaffenge* 
toalt; adversus aliquem; de aliqua 
re, um ettoaS; iiotr. de fama di- 
micans, einer ber um feinen guten 
Sfcamen fireitet, beffen guter fltome ge* 
faljrbet ift Timoth. 4, 3. 

dlmidius, 3. (dis u. medius), 
(alb. 

di-mitto, misi, missum, 3. f ort* 
f<$i(fen, entlaffen: aliquem; a se, 
toon fidj laffen; aliquem saucium ac 
fngatum, fjeimfctyicfen; neminem nisi 
victum, feinen unbefiegt entfommen 
foffen; tibtr. a) auS ben #finben 
laffen: occasionem (tempus), unbe* 
nnfct laffett; imperium, aufgeben. — 
b) prei$geben: vitam alieno ar- 
bitrio. 

Dinon, onis, griedjifdjer <Sfef<$tc$t8* 
fdjreiber. 

DiomSdon, ontis, nom. propr. 

Dion, onis, oerfud&te bie ffieate* 
mng beS jtoeitett 2)iottr/jtu$ in @o* 
rafuS gu fttir&en unb tourbe 353 o. ©§r. 
burdj^tne (Siegenpartet erntQrbet. 

Dionysius, i, ber &Itere, Styrann 
oott ©torafuS (406 — 367 o. <£ljr.) 
Timol. 3, 3. Reg. 2, 2. — 2) ber 
3iingere, tourbe 344 mit $Ufe beS 
florintljerS Simoleon gejHirjt unb fiarb 



alS ^ribatmann in ^orint^ Timol. 
2, 1. — 3) ein £l)ebatter Ep. 2, 1. 

dlrigo, rexi, rectum, 3. (dis u. 
rego), tuoljttt rid&ten: navem eo; 
cursum. 

diripio, ripui, reptum, 3. (dis 
u. rapio), „auSeinanberreifjett", balj. 
mtgljanbeltt Cat. 3, 4. 

di-ruo, ui, utum, 3. einreigen, 
3 erftiken. 

dis, dite, gen. ditis, reid). 

dis-cedo, cessi, cessum, 3. auS* 
eittanbergeljett,fid& trennenThem. 
4, 4. Dat. 11, 3; domos suas („ieber 
in feine $eimat") Them. 4, 2; longe 
inter se, ftd? tpeit auSetnattber lagera 
Eum. 8. 3. — 2) toeggefyen, fi<$ 
entfernen,ab$tel)en:aDArtemisio; 
a foribus; ab exercitu; inde; ab 
aliquo; in Cappadociam; tnSbf. a} 
auS b. $amtofe (als @teger ob. befiegt) 
baoonfommen: superiorem (proe- 
lio) discedere, alS @ieger auS bem 
Sreffen geljen, (im £reffett) @ieger 
bleibett; pari proelio (abl. absol), 
na$ unentfd^iebenem £reffen, oljne 
(gntfd)eibung aus bem $ampfe ge^en. 

— b) (fretgefprod)en, ob. oerurteilt) 
babonge^ett: a judicio capitis Ep. 
8, 5; liberatus discedit, er ge^t fret 
aud Phoc. 2, 3. 

dis-cerno, crevi, cretum, 3. 
unterfd^etben. 

disciplina^ ae, „Untern)cifung" f 
meton. a) SeJjrgegenftanb Ep. 1,4. 

— b) flenntniS: militaris, ^emttni* 
bed triegSmefen^. 

disco, didici, 3. Iernen: dis- 
citur, ntan erwtrbt jtd) Senntniffe 
Ep. 3, 2. 

discrimen, inis, n. (discerno), 
>,entf$eibenber SD^oment^, ba^. <$e* 
fa^r Dat. 5, 4 (hoc, „bejio"). 

diserte, adv. berebt, mit S3e» 
rebfamfeit. 

disertus, 3. berebt. 

disicio (fprid) dis^icio), jeci, jec- 
tum, 3. (jacio), „au«etnattber n>erfen" r 
ba$. o. einer ^enfd^enmenge, au&* 
einanber fprengen, jerfireuen: 
copias ; glo bum, auPfen. — 2) (©au* 
Ii$e$) nieberreigett, jerflbren. 

dis-palor (nur im part. perf. 

febrciud^I.), 1. ^erftreut um^er» 
c^meifen. 
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dispenso. 



do. 
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dis-penso, 1. „abrodgenb oertei* 
ten", ba§. D. cincr Itaffe, oertoattcn: 
pecuniam (JtrtegSfaffe) Con. 4, 1. 

dispergo, si, sum, 3. (spargo), 
jerjireuen: dispersi, aerjrrcut, oer- 
euuett Them. 4, 2. 

dispertio,4. (partio), oertetten: 
regna familiaribus (unter). 

displiceo, cui, citum, 2. (pla- 
ceo), migffttten.^ ^ 

dis-pono, posui, positum, 3. 
^auSetnanberfieflen", bal). £ru»pen in 
£)rbnung itetten, aufftetten. 

dls-puto, 1. iiber etto. abljan* 
betn, biSputtercn: de republica, 
iiber «Potitif. 

dissensio, onis, /. (dissentio), 
SfHd&tttbereinjtimmung, SBiber* 
fprud) Att. 8, 4. — 2) Uneinigfeit, 
3ttnefJ>att Di. 6, 3. 

dis-sentio, si, sum, 4. „tudjt 
iibereinfrimmen", balj. uneinS fein, 
toerfcinbet fcin: ab aliquo, mit 
iemb. Timol. 2, 3 (erg. a Dionysio, 
f. qui A, b). 

dissideo, sedi, sessum, 2. (se- 
<teo), „getrennt »on jembm. ftfcen", 
balj. uneinig fein, oerf einbct f ein: 
ab aliquo, mit iemb.; sensus dis- 
sidentes, fetnbttd)e. 

dissimilis, e, untffynttd}, mit 
genti. b. ^erfon: horum Chabr. 3, 4 
(factis, „an Sfytten"); Phoc. 1, 2 (f. 
sum 2). _ 

dissimilitudo, inis, /. Unaljn* 
tidjfeit, Sontrafi Alc. 1, 4. 

dis-socio, 1. trcnnen, ent* 
fctoeien. 

dis-solvo, solvi, solutum, 3. 
auftiJfen: pontem, abbrea^en. — 2) 
iibtr. auftbfen, auftyeben: socie- 
tatem; potestatem. — 3) part. disso- 
lutus al3 Slbicft. „aufgeto(t", bal). o. 
$erfonen, toder, au$fd)toeifenb. 

distinSo, tinui, tentum, 2. (te- 
neo), „au8einanberljjatten", bab- oiet* 
fad? befdjdftigen: litibus distineri, 
bernricfett toerben. 

dis-tr&ho, xi, ctum, 3. au$* 
einanber reifjen. 

di-stringo, strinxi, strictum, 
3. „au£einanbettte$en", balj. oietfaa) 
fcefdjftfttgen: bellis districtus. 

dltissimus, a, um, f. dives. 



diu, adv. tange; compar. diutius, 
tanger, tangere gett; quam diutis- 
sime, f. quam. 

dium, i, f. divus. 

diutinus, 3. tang bauernb: 
munus, oon bauernbem SBcftfec. 

diutius u. diutissime, f. diu. 

diuturnitas, atis, /. tange 
3)auer. 

diuturnus 3. oon tanger 
2)auer. 

diverse, adv. nadj oerf<$iebe* 
nen Sfcidjtungeu: discedere. 

diversus (divorsus), 3. na<$ 
berfttyiebenen SRid&tungen (getoen* 
bet)Dat. 11, 3. — 2) iibtr. entgegen* 
gefe^t, ganj »erfd)ieben: natura. 

di-verto (divorto), ti, sum, 3. 
(oom 2Bege) fid) abtoenben, tootjin 
einen 2lo(te$er mad)en Lys. 2, 2. 

dives, itis, reicty; superl. ditissi- 
mus. 

divido, si, sum, 3. teiten, oer* 
teiten: bona inter se; agros civi- 
bus (juteiten); copias hiematum («*- 
/>m.), in bte SKtnterquarticre oerteilen. 

divinatio, onis, /. @el)ergabe. 

divino, 1. oon etto. SUjnung 
fjaben: de aliqua re. 

divlnus, 3. auf bie (SBtter be* 
ailgttd): res, gotte8bienftti<$e #anb* 
lung. — 2)gotterfiiItt; fubft. ©eljer, 
^rop^ct Att. 9, 1. 

divitiae, arum, $Ket(§tum, 
©d)fifee. 

divorsus, a, um, f. diversus. 

divorto, f. diverto. 

dlvus (dius), 3. giJtttid); fubjl. 
Divus, i, „ber ©etttid^e", b. i. JJuttuS 
(£dfar Att. 19, 2; divum, i, ber freie 
^immet: sub divo ob. sub dio, unter 
fteiem ^immet. • 

do, dedi, dStum, dSre, geben: 
librum legendum, pm Sefen; ali- 
quid muneri, jum ©efdtenf; colle- 
gam (aliquem in consilium), bet- 
qeben; nuptum dare, f. nubo; manus 
dare, f. manus; verba dare, f. ver- 
bum; inSbf. a) ttbergcben, iiber* 
Iaffen,anoertrauen:alicuiclassem; 
potestates; negotium; se fluctibus; 
vela ventis, f. velum. — b) $al)ten: 
decem talenta; f. oud) poena unb 
supplicium. — c) toibmen: tempus 
alicui rei; se duritiae, fid) ^ingeben ; 
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doceo. 



duco. 
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se alicui, fid) anfd&Iiegen Att. 9, 2; 
operam dare, f. opera. — d) ge* 
ti>fi$ren, bettnlltgen, gejtatten: 
facultatem; aditum; senatum (3u= 
tritt $um ©enat); tempore dato, bei 
gegebener ®elegenljeit. — e) toofytn 
geben: aliquem in custodiam, in 
®etoal)rfattt; ad supplicium, Itber* 
anttoorten. — f) jnnt ©ebraudj iiber* 
geben b. t. einfttfyren: genus lori- 
carum Iph. 1, 4 (f. et a) — g) an* 
geben, bejtimmen: tempus Pel. 

2, 5. — h) af§ etto. anrec&nen, f. 
crimen. 

doceo, cui, ctum, 2. jemb. tn 
ettoaS unterrtd)ten, jetnb. ettoas 
leljren: aliquem aliquid; doceri 
cantare (im ©efang), aliquem mit 
acc. c. inf., beleljren Att. 19, 1. — 
2)bartfyun, ^eigen, auSetnanber* 
fefeen Milt. 6, 1. Dat. 5, 3. Pel. 
4, l L Ag. 2, 1. 

docilis, e, geteljrtg, bitbfant. 

docilitas, atis,/. ©eleljrigfeit. 

doctor, oris, Seljrer: litterarum, 
■}. utor d. 

doctrina, ae, „Unterri<$t", me" 
tonr/tn. a) geleljrte SHIbung Cat. 

3, 4. Att. 3, 3. 4, 1. 17, 3. — 
b) plur. Se$rffia)er, SBiffen* 
fdjaften. 

Dodona, ae, @tabt tn (SSpiruS mtt 
Orafel beS JJupptter; meton. ba8 
Orafel ju 2>obona Lys. 3, 2. 

dodrans, tis, m. bret SHerteile, 
f. ex^7 c 

Dolopes, um (ring. Dolops), etn 
auS £§effalten fiammenbeS $olf. 

dolor, oris, m. (Wrperl. u. getfttger) 
@ #mer %: desiderii. — 2) flr&nfung 
Lys. 3, 1. 

dolus, i, Sift, £tnterlifh nihil 
doli, fetnerlei $interlifi; dolo capi, 
f. capio 2, e. 

domesticus, 3. I)fiu8ltd&: cul- 
tus; res (Slngelegenljeiten). — 2) ljet* 
matltd&, ljeimifd&: opes, beS eigenen 
8anbe$; esse domestico summo ge- 
nere, t>on einem in feiner #etmat fe§r 
angefeljenen ©efd&Ied()t ftammen. 

domicilium, i, 2Bol)nftfc; plur. 
@<$toffer Ag. 3, 1; imperii, @ife bet 
#en£d&aft. 

dominatio, onis, /. $errfd&aft. 



dominatus, us, $errfd)aft: do- 
minatum imperio tenere, burd) ©e* 
ttmlHm ©eftfee ber Mein^errfa>ft fetn. 

dominus, i, $err: navis, (gigen- . 
tilmer. 

domitius_, i, ^onful 32 o. (£ljr. 

domus, us, /. §au$: in domo 
alicujus; in domo sua; domi (£ofa« 
tittform), p £aufe; suae domi, im 
etgenen #aufe; domum (alicujus, 
suam), inS #au8; domo se tenere, 
fra) im §aufe Ijatten; meton. a) #au§, 
ftamtlte Them. 9, 2. Eum. 6, 3. 
— - b) #etmat Att. 3, 3; domi, in 
ber ©ettnat, baljeim; domi bellique, 
baljeim unb im gelbe b. t. tm $rieg unb 
gfrieben; domum (o. 2ttel)reren do- 
mos), in bie £etmat, nad) §aufe; 
domo, auS ber $eimat, tton batyetm. 

donicum (uerattete gform fttr 
donec), conj. biS bafj. 

dono, 1. fdjenfen: alicui ali- 
quid; aliquem aliqua re, jemb. mtt 
ettt>. befd)enfen; monumento donari, 
bee^rt njerben. 

donum, i, ©efcbenf. 

dos, dotis, /. ^eiratSgut, SWtt* 

gift. 

Drusilla, ae, Livia, 2ftutter be« 
Ti. Claudius Nero, jtoeite ©ema^tn 
be§ SaiferS SluguftuS. 

dubito, 1. „fd)tt?anfen", ba§. un* 
getoig fein, im 3wcifd fein Pel. 
1, 1; dubito an (,,ob nid)t") Thras. 
1, 1; quod nemo dubitat, tt)oran 
Sliemanb jtoeifelt; non dubito quin 
(„bafj") Hann. 11, 2; non dubito 
mit (au§ergett?ob,nI.) acc. c. tn/., id^ 
bin iiberjeugt Praef. 1. Milt. 3, 6. 
Lys. 3, 5. Alc. 9, 5. Ag. 3, 1. 4. 
Eum. 2, 3. — 2) ©ebenfen tragcn, 
anfteften, mit wf. Pel. 5, 3. Ag. 
4, 1. Hann. 2, 4. 11, 3. 

dubius, 3. „f<$tt)anfenb", ba^. 
jmetfel^aft: nemini dubium est 
mit folg. quin („ba{$") Hann. 2, 5; 
mit acc. c. inf. Con. 1, 3; sine du- 
bio, o^ne 3 roc ^cl; sin® dubio mag- 
nus, unbeftritten grofj; ettiptifa): illud 
sine dubio (erg. facio), bie« fagc id) 
o§ne_SBebenfen Thras. 1,1. 

duco, xi, ctum, 3. fiiljren: ali- 
quem (ad aliquem); exercitum (co- 
pias) adversus aliquem; aliquem 
secum, mit ftd) ne^men; aliquam 



85 



ductus. 



effero. 
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uxorem, alS (Satttn Ijeimfttfyren b. t. 
Ijeiraten Them. 1, 2. Cim. 1, 2; 
uxorem ducere, ftd^ toerm&ljlen Ep. 
5, 5. 10, 1; inSbf. a) anftt^ren: 
exercitum Eum. 13, 1. — b) ttbtr. 
jemb. ju etto. brhtgen: toeran» 
laffen: more ductus, befiitnmt: sus- 
picione ductus, oerleitet; bod) ifi ba$ 
partic. ductus mit bem ablau be8 93e* 
toeggrunbeS oft nur mit „au8" $u 
ttberfefcen: caritate (studio) ductus, 
au8 Siebe fiiReigung). — 2) „3te$en", 
ba$. a) in bie Sfinge ^teljen, ^in* 
ftteljen: bellum; tempus. — b) roo- 
iu anred)nen: aliquid laudi, jum 
2obe. -— c) glauben, bafiir Ijalten, 
mit acc. c. inf. Alc. 7, 2. Timoth. 
4, 3. Ep. 7, 1 (f. quod 2, c); mit 
boppett. accfu., toofttr ^alten, tuofttr 
eradjten: aliquem dignum, fttr toert 
Ijalten; victoriam praeclaram, fttr 
gltfnaenb-, se tutum, fttr fid)er; ali- 
quid gloriosius; aliquid nefas, fttr 
Unred)t; satius, fttr beffer b^ten; 
victor ducor, ,id& aelte al8 ©ieger; 
haec laude digna ducuntur, gilt alS 
lobenStoert; continentis debet duci. 
e£ mu§ alS baS 3 ei * en eineS ® nt * 
Ijaltfamen erad)tet toerben Att. 13, 4. 



ductus, us, Slnfttbrung: ductu 
alicujus, unter ber Slnfttljrung jembS. 

dulcis, e, „ftt6", balj. angette^m, 
f. qui A, a. 

dum, conj. toftljrenb, fo lange 
alS, mit praes. indicat. Lys. 4, 2; 
mit imperf. Hann. 2, 4; mit perfect. 
Reg. 2, 2; in obltquer SRebe mit $on- 
JunftiO Milt. 3, 1. — 2) biS bag, btS, 
mit ^onjunftio Paus. 3, 7. Timol. 1, 4. 

duo, ae, o, jttm; bal). bie gtoei, 
bie beiben (genannten) Them. 6, 3. 
Cinu 3, 3. Timoth. 3, 3. Reg. 1, 5. 

duplex, lcis (duo u. plico,„fa!te"), 
boppeltaefaltet: amiculum, 2)oj>« 
pelmanteL — 2) jtoiefad), boppelt: 
memoria. 

duplico, 1. oerboppeln. 

duritia, ae, „§arte", balj. 3(bbar* 
tung, rau^e SebenStoetfe, f. do c 

durus, 3. „l)art", ba$. fdjtoer, 
brttdenb: initium adulescentiae. 

dux, diicis, ^Jtt^rer, $nf ttljrer: 
bellorum; factionis; aliquo duce 
(abl. abs.\ unter ietnbS. Slnfttljrung; 
quo duce, unter beffen 2Inftt!)rung. 

dynastes, ae, 2)r/ttaft („3ttad)t« 
baber") b. i. fleiner t>on einem gr5geren 
9leid)e abljangiger gttrft. 



E. 



e, praep. f. ex. 

ea, adv. (eig. ablat. t). is, erg. via 
ob. parte), bafelbft, ba: ea... qua, 
ba . • . too Hann. 3, 4. 

eadem, adv. (eig. ablat. tt. idem), 
auf ebenbemfelben SQ&ege Them. 
5, 2 (f. qua). 

edictum, i, (Sbtct b. i. 93er* 
orbnung ber (Senforen betm Stntritte 
tljreS 3lmteS: novas res in edictum 
addere, neue SSerorbnungen gu bem 
(Sbift ber frttljeren (Senforen ^in^ufttgen 
Cat. 2, 3. 

editus, 3. (edo, „gebe empor"), 
ljod)geIegen, ^od): locus; conclave, 
beS oberen ©tocfwerfeg. 

e-do, didi, ditum, 3. „^erauS* 
geben", bab. befannt mad)en, mtt* 
teilen: mandata; in vulgus edere, 
unter bem ©eere oerbreiten Dat. 6, 4. 
— 2) @$riftli<$e8 ^eraugaeben, 
t)erbffentli(^en Att. 19, 1: librum 



in vulgus, fttr baS ^ublifum Att. 
16, 3. 

educo, 1. erjie^en. 

e-duco, xi, ctum, 3. IjerauS* 
ftt^ren: copias in aciem; e navibus 
(ex classe), an<8 Sanb fefeen. 

effero, extuli, elatum, efferre, 
^eraugtragen: aliquem de tem- 
plo; ex acie;- sua, mit fortne^men; 
indbf. a) %n ^rabe tragen, be* 
flatten: aliquem Ar. 3, 2 (f. 4 qui). 
Cim. 4, 3. Di. 10, 3. Eum. 4, 4. 
Att. 17, 1. 22, 4. — b) ttbtr. auS* 
tragen, befannt mad)en: res elata 
defertur = res effertur et defertur 
Di 8, 4 (f. qui C, c). — 2) „empor* 
tragen", balj. ttbtr. a) erljeben: ali- 
quem Di. 6, 1 ; laudibus (in caelum). 
— b) pass. efferi, „fid) ttbertyeben", 
bafy.part. elatus, ttbermtttig^flolj: 
aliqua re, auf ettoad. 
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efficio. 



eodem. 
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efficio, feci, fectum, 3. (facio), 
ju ©tanbe brtngen, auSfiibren, 
oemirlen: aliquid ob. mit fotg. ut; 
(Eum. 7, 3. Cat. 2, 2 burd)fefcen, er* 
reid&en). — 2) aufbrittgen: multi- 
tudinem serpentium; classem, fyer- 
ftetten. 

efflo, 1. (ex u. flo), auSljau* 
d)en: animam. 

effringo, fregi, fractum, 3. (fran- 
go), aufbred)en: fores. 

effugio, fugi, fugitum, 3. ent* 
flieljen,entf omtnen: exvinculis;ex 
praesidiis; transit. aliquem, jentbm.; 
einer @ad)e entgeljen, entrtnnen: 
incendium; invidiam; pericula. 

effusus, 3. (effundo, „gtefje ouS, 
tetle reid&Itcty ntit"), mafiloS, fd)ran« 
fenloS: honores; ambitus. 

ego, td): egomet, idj felbfi; nos- 
met ipsi, nrir felbji. 

eeredior, gressus sum, 3. (gra- 
dior), ljerauSgeljen, meggepen, 
auSriicfen. 

egregius, 3. „avi& ber $erbe 
(grex) auSerlefen", balj. auSgejetd)* 
net, oor&iiglicb. 

eicio (fprtd) ejicio), jeci, jectum, 
3. (jacio), biwaudtoerfen: vesti- 
menta in ignem. — 2) oertreiben, 
oerbannen: aliquem urbe; e civi- 
tate Alc. 4, 6 (erg. eos n. se); in 
exsilium; undique ejectis (erg. iis) 
Lys. 1, 5.^ 

ejusmodi, oon ber 2Crt: ejus- 
modi genera obsonii, oerfdjiebene 
SHrten foldjer 3ufojt; *d ejusmodi 
erat, btefer Umfianb war oon ber Wxt 
b. t. batte jur golge Di. 7, 2. 

e-labor, lapsus sum, 3. ent* 
fd)lu>fen, enttommen. 

e-lSboro, 1. fidj bemiiljen, 
etfrtg ftd) befireben. 

elatius, adv. (compar. o. elate), 
$od&faljrenber, ftolger. 

elStus, a, um, f. effero. 

elegans, tis (eligo), „n?a1jlertfdy', 
bab. aefd)macfDoII. 

elegantia, ae, gefcbmacfoolle 
Saljl, ^feinjjett: vitae, fetne 2e- 
benSttetfe. 

elephantus, i, (Stepljant. 

elicio. cui, citum, 3. (lacio, 
„Iocfe")f ^erauSlocfen: epietulas 
alicujus (oon jembm.). 



eligo, legi, lectum, 3, (lego), 
au$roa$Ien. 

Elis, idis, ©tabt unb 8anbfd)aft 
im toeftltdjen $eloponned. 

eloquentia, ae, $3erebfatnfeit 

Elpinice, es, nom. propr. 

e-luceo, luxi, 2. ^eroorleuc^- 
ten, Ijeroorftrabten Ep. 6, 4 (le- 
gati, 2Ipj)ofUion ju ejus = cum le- 
gatus esset); virtutibus. 

emax, acis (emo), fauflufHg. 

emendo, 1 . (mendum, „2feljler"), 
oerbeffern, urieber gnt madjen: 
vitia. 

e-mergo, si, sum, 3. „auftau» 
d)en madjen", iibtr. se, ftd> empor* 
arbeiten: ex malis. 

e-mineo, iii, 2. ^eroorragen. 

eminiscor, mentus sum, 3. auS* 
finnen, erbenfen: bona. 

eminus, adv. (e. u. manus), „oon 
ber §anb toeg", bag. auS ber tjerne. 

e-mitto, misi, missum, 3. ber* 
auSfcbicfen, abfa)tcfcn: exercitum 
in Asiam; aliquem e custodia, ettt* 
laffen; animam, ben ©eift aufgeben. 

Smo, emi, emptum, 3. „ne§men", 
balj. faufen, f. dies 2. 

e-narro, 1. §erer$tt§Ien, f($il- 
bern: vitam. 

Snim, conj. (nie gu Slnfang beS 
©afceS), benn, nffmlid). — 2) $um 
©eifpiel, fo Praef. 4, 6. Ep. 1, 2. 

Ennius, i, Q., romifc^er 3>icfyer 
um 200 o. ®fyv. f bertif/tnt burc^ fetne 
Annales, ein epifd^ed ©ebid^t iiber 
rbmifa^e ©efd^td^te. 

e-niimero, 1. auf^fi^Ien, ^er* 
§a^Ien: proelia; familiam ordine; 
enumerando plura de eodem, burty 
Slufjd^tung einejS 3fte$reren oon etn 
nnb bemfelben SRanne Lys. 2, 1. 

e-nuntio, 1. auSpIaubern, oer- 
raten. 

1. eo, Ivi (ii), itum, Tre, geljen, 
marfcbieren: spectatum (mpm.); 
subsidio, jur ^tlfe jie^en; f. aud^ jus. 

2. eo, adv. ba^in Dat. 9, 3; iibtr. 
babin, fo roeit Di. 5, 6. Ep. 7, 1. 
8, 4. Ham. 2, 4. 4, 3; hoc eo valet, 
gtelt ba^tn ab; usque eo, f. usque. 
— 2) al£ abl. ccmae u. mtnsurae, 
f. is L 

eodem, adv. ebenba^fn,* huc 
eodem, eben^ier^er. 
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Epaminondas. 



etiamnum. 
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EpSmTnondas, ae, ©egriinber 
ber fflafyt £ljeben8, inbem er burdj 
bte ©iege bet Seuftra (371 D. (jttr.) 
unb 2Kanttnea (362 t>. &l)x.) bte §e- 
gemonie ©partaS rjerntdfjtete. 

ephebus, i, mannbarer 3>iing* 
fing (&om 16. Jgaljre an). 

ephemeris, ldis, /. £agebud), 
f. ex 7. 

Ephesus, i, ©tabt J3onten$ tn 
flfeinafien. 

ephorus, i („3fuffel)er"), ^P^ov, 
beren fiinf tn ©parta etn ©taatgfof- 
fegtum btfbeten, n?ef<$e8 bte Oberauf* 
ftd?t iiber affe ©eatnten, fefbft iiber bte 
flbnige fiiljrte. 

epigramma, Stis, n. 3fuff<§rtft: 
epigrammate inscripto, mit ber etn* 
gegrabenen 3nfd)rift. 

Epirus, i, /. Sanb an ber 2Befl- 
liifte ftorbgrtedjenfanbs. 

Epirotes, ae, etn ©fcirot, S3e* 
motyner oon (SpiruS. 

Epiroticus, 3. $u @J)tru$ ge* 
tyortg, ejurotifd). 

Spistula (epistola), ae, 3 U * 
f$rift, Srtef. 

epulae, arum, bie ©toetfen. — 
2) ©d&mauS Pel. 3, 1. 

epulor, 1. fd)maufen, tafefn. 

eques, itis, SRetter, plur. „9tei- 
terei". — 2) SRtttcr (ber jweite ©tanb 
in Sftom). 

equester, tris, tre, bie Sftitter* 
fd&aft betreffenb: ordo, SRttter* 
fhmb; dignitas, SRttterroiirbe. 

equitatus, us, fteiteret. 

equus, i. $ferb. 

Eretria, ae, ©tabt -auf ber 3fnfef 
(Suboa. 

Eretriensis, e, au& (Sretria. 

erexi, f. erigo. 

erga, praep. ntit acc. gcgen: fides 
erga aliquem; (augergemofutl.) { m 
feinbiid). <5inne Alc. 4, 4. Dat. 10, 3. 
Ham. 4, 3. Hann. 1, 3. 10, 1. 

ergo, adv. „au$ ©runb", bal). 
wegen, mtt boranftetyenbem genit. (nur 
in (Sefefcen u. 3?nfd)riften gebraud&f.) 
Paus. 1, 3. — 2) fofgfidfc, baljer, 

a *L°\, 
erigo, rexi, rectum, 3. (rego), 

„in bie $ol)e rid&ten", iibtr. auf« 

rid&ten, ermuttgen. 



eripio, ripui, reptum, 3. (rapio), 
Ijerau$reigen: telum, au£ ber 
@$eibe retfjen. — 2) entreifjen: 
Asiam regi; aliquid ad me perve- 
nit ereptum („burd) 8teitb") Ep. 4, 4. 

error, oris, «i.irrige aJceinung, 
^trtum, f. induco. -— 2) $er* 
feljen, Staifjgriff: ducis Ep. 7, 1. 

erudio, 4. (rudis, „rolj"), „au3 
bem rotjen ftuftanbe ^erauSbringen", 
ba§. unterrtd)ten, auSbtfben: ali- 
quem aliqua re, in ettoaS; pass. jtd) 
auSbifben. 

e-rumpo, rupi, ruptum, 3. f)er* 
oorbrettyen. 

e-ruo,rui,rutum, 3. auSgraben. 

eruptio, onis, /. SluSfaff (au$ 
einer fjefhtng). 

Eryx, ycis, SBerg u. gfetd&namtge 
©tabt auf ber Sftorbmeftfiifte ©tctftenS, 
jefct Monte San Giuliano. 

escendo, di, sum 3. (scando), 

Jinaufjteigen: in navem, ein @d)iff 
ejteigen. 

et, conj., unb (oerbinbet SBegrtffe 
u. ©d^e o^ne irgenb etnen 9^eben« 
begriff); et . . . et, fowobf ••• al& 
aud); einerfeits ... anbrerfeitS; 
teifS . . . teif$; inSbf. a) unb 
groar: et facile Milt. 3, 4; et pro 
sertis Iph. 1, 4; et maxime Eum. 
4, 3. — b) nad) negatio. ©afcen, 
fonbern: et exspectandum Paus. 
3, 7; et ascendit Alc. 4, 3; et fau- 
tor Alc. 5, 3; et maluit Alc. 10, 3; 
et retulerunt Di. 2, 5; et omnes 
Dat. 6, 4; et conseruit Ag. 3, 6; 
et se recepit Eum. 4, 3; et ex- 
spectaret Eum. 6, 2; et reservaret 
Att.-22, 2. 

etenim, conj. benn, ndntftd). 

etiam, conj. aud): accessit etiam, 
aud) nod), Pel. 3, 2; non solum 
(modo, tantum) . . . sed etiam, ntd)t 
atfeht (nujf) . • • fonbem aud^. — 2) 
ftetgernb, fogar Att. 9, 2; Ep. 1, 2; 
atque etiam Eum. 1, 1. 8, 7; Ham. 
2, 3; quin etiam, ja fogar; cum. . . 
tum etiam, forootyf . . . bann aud^ be« 
fonberg Them. 2, 3. Eum. 8, 2. — 
3) betnt ^omtoaratio, nocij Alc. 3, 4. 
Thras. 4, 2. Ep. 3, 1. Att. 5, 3; 
magis etiam. 

etiamnum u. etiamnunc, adv. 
and) jefet no$, nod) immer. 
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etiamtum. 



excedo. 
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etiarntum, adv. aud) bamalS 
no#, aua) jefct nod). 

Etruria, ae, Sanbfijbaft an ber 
©eftfiifte ^talien*, iefct Totcana. 

etsi, eonj. roentt atta), obgleid): 
etsi . . . tamen, obgleto) . . . bod); 
jroar . . . aber bod). 

Euagoras, ae, ber jroeite beS 
SJtomenS, flbnig anf (Ewertt nm 400 
v. (£&r. 

Euboea, ae, JJttfet an ber Dft* 
fttfte ©rted^entanbS, iefct Negroponte. 

Eumenes, is, getbr)err Sllejran* 
berS b. ($r. u. treuefter 2tnl)finger ber 
gamilie beSfetben. — 2) (SumeneS II., 
Jcbnig oon SPergamuS in flteinafien, 
erljtelt atS ©unbeSgenoffe ber SRbnter 
aegett 2tntioc§uS ooh ©tyrien nad) ber 
@$tac$t bei 9Kagttefta (190 o. (Sl)r.) 
faft atte tteittaftatifd&en SBefifeungen beS* 
fetben Hann. 10, 2. 

Eumolpidae, arum, etne $riefier« 
familie tn 2Itr;en, 9ftad)fommen be« 
in (SteuftS etngeroanberten £l)racterS 
(gumofyuS, beS ©tifterS ber eleufi* 
nifdjen 9ftr;ftertett. 

Euphiletus, i, nom. propr. 

Europa, ae, (Suropa. 

Europaeus, 3. europftifd). 

Eury biSdes, is, 93efer;iSl)aber ber 
griea)ifa)en ^JIotte gegen bie ^erfer 
t. 3. 480 o. <£$r. (nia)t rex). 

Eurydice, es, Sittroe beS ntace* 
bonifa^en ItbnigS StmrjntaS II., SWutter 
$f)iIipJ)S oon 9Jcacebottten. 

Eurysthenes, is, ©ol)n beS $e* 
raHiben SlriftobemuS, ©tammoater 
ber etnen Stnie ber fpartanifd)en Sconige, 
fo roie fein 3roiHingSbrttber ^rofle» 
©tammoater ber anbern roar (um 
1100 o. (£f;r.). 

e- vado, si, sum, 3. „r)erattSgel)ett", 
iibrr. einen StuSroeg nef)men, t)in» 
auStaufen: quorsum evaderent (erg. 
haec), roie eS btnauSlattfett roerbe Di. 
8, 1. 

Evagoras, f. Euagoras. 

e-venio, veni, ventum, 4. „r)er* 
attSfommen", itbtr. erfolgen, ge» 
fcbeljen. 

e-vito, 1. etro. oermetbett, einer 
©actye auSroeid)en, mit acc. 

e-voco, 1. „f)crauSrufett", bat). 
ju fidr) rufen, ju fid) entbieten. 



ex ob. e (tefctereS nie oor $ta!alen), 
praep. mit dbfot. au$ . . $erau$, 
auS: venire ex Peloponneso; ex 
Medis, au& bem SWeberlanbe; rjon . . 
attS, oon . . r)er: locus, ex quo, 
oon roo auS; locus ex proximo, Ort 
auS ber ttad)jten 9Ml)e, guuaajft liegen- 
ber Ort; decidere ex equis, oon ben 
^ferben ^erabj ex fuga, toon ber 
SJftud&t au& b. t. auf ber ^lud^t, Ag. 
4, 6. — 2) o. b. 3eit, unmittelbar 
nad^: ex maximo bello, Timol. 3, 2. 

— 3) o. @toffe, au&: constare ex 
aliqua re; ba^. aucr/ oon bem, too« 
bon bie ^often ju etro. genommen 
roerben: ex praeda; ex manubiis. — 
4) uom ©angen, gu bem etro. ger;brt 
(ba^er aud) ftatt bed genit. partitw.), 
auS, Oon, unter: delecti ex his; 
quidam ex iis; maximus ex libe- 
ris; ex intimis, au$ ber 3a^I ber 
«ertrauten Con. 2, 2. — 5) o. «b* 
flammung ob. ©eburt, f. procreo u. 
nascor. — 6) o. Urfadje u. SSeran- 
laffung, auS, roegen, infolge: ex 
fumo; ex curatione; ex vectigali- 
bus; qua ex re. infolge baoon; ex 
quo fit (accidit), bar). gefdjieljt e8 f 
lommt e§; ex hoc, t)ierburd) Ep. 3, 2. 

— 7) gemftg, nad), jufolge: ex 
pacto; ex foedere; ex more; ex 
senatus consulto; ex sententia con- 
silii; ex sententia, nad) SBunf(^; ex 
ephemeride, laut bem £agebua)e; 
heres ex dodrante, oon brei 5Sier» 
tetlen Att. 5, 2; e republica, %um 
SBo^Ie be$ ©taateS Att. 6, 2; e con- 
trario, f. contrarius. 

ex-Sciio, cui, cutum, 3. ff ger)brig 
fd^firfen", iibtr. aufftad^eln: ira 
exacui. 

exadversum u. exadversus, 
praep. mtt acc, gegeniiber. 

ex - S gi t o , 1. „auftreiben, aufiagen", 
ba^. oerfolgen: aliquem. 

ex-Snimo, 1. „entfeelett", patt. 
ben ®eift aufgeben. 

ex-ardesco, arsi, arsum, 3. ent* 
brennen: bellum exardescit. 

ex-audio, 4. beutttd) ^bren. 

ex-cedo, cessi, cessum, 3. ^er» 
auSge^en: ex proelio (ex acie), ba£ 
Sreffen oerlaffett; pugna, bett tfampf 
aufgeben. 
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excellens. 



existimo. 



94 



excellens, tis, „§eroorragenb", 
bat). auSgejetd&net, oorjiiglidf}: 
nihil illo est excellentius, ntemanb 
tft auSgejeid&neter alS er. 

excellenter, adv. auSgejetd)* 
net, oorjiigttcb. 

ex-cello, ere, „ljerOorragen", 
iibtr. ftd& tyeroortljun, ftd) au8* 
getd&nen. 

ex-cieo, civi, citum, 2. u. ex- 
cio, clvi, cltum, 4. „l)erau3bett>egen", 
bafy. fontnten taffen, entbieten: 
aliquem. 

excipio, cepi, ceptum, 3. (capio), 
„l)erauSneIjmen", iibtr. auSneJjmen, 
auSfd&ttefjen: exceptis duobus (abl. 
abs.), mtt 2lu$nal)me ber beiben. — 
2) aufnebmen: natantes; inSbf. 
a) ben Stngriff auf nefynten, befteljen: 
impetum. — b) auf fidj ne^nten, 
iiberneljmen: partes (SRotfe); invi- 
diam, ftd) jujteben. 

ex-cito, 1. auftoeefen. 

excludo, si, sum, 3. (claudo), 
auSfd&Itegen: reditu excludi, oom 
SRiidtoeg abgefd&nttten merben. 

ex-cogito, 1. auSbenfen, auS* 
ftnnen: promptus in rebus exco- 
gitandis, int Stufftnben oon SWafi* 
regetn; excogitatur ab aliquo, jentb. 
fontntt auf ben ©ebanfen. 

excursio, onis, /. ©tretfjug, 
fetnbtid^er (Stnfatt. 

exciitio, cussi, cussum, 3. (qua- 
tio, „f{$iittele"), IjerauStretbemsu- 
dorem. 

exemi, f. eximo. 

exemplum, i (eximo), toaS Oon 
etto. entnontnten toorben tji, bal). 21 b* 
fd&rtft Alc. 4, 5. — 2) SBeifatet, 
(jur 9Gad&al)ttuing ob. pnt SBetoeife): 
bonitatis; exempli gratia, SBetfptetS 
tyatber; rerum exempla, tljatfftdjltd&e 
«eiftriete. 

ex-eo, ii (ivi), itum, ire, Ijer* 
auSaeljen, fortgeljen, au^jte^en 
Ep. 4, 4 (ut exiret, „bafj er abreifen 
biirfte"); Ag. 6, 1 (exire noluit, 
f ,tt)ottte iiberljau&t ntd&t augjteljen"); 
e navi (in terram), anS^&inb getjen; 
classis exit, tauft auS. — 2) ilbtr. 
Ijer&orfommen: nihil insolens exit 
ex ore alicujus, fontmt iiber jembS. 
Stppen; fama exit, toerbreitet ft$; 



exit in turbam, eS fomntt unter bte 
2Rannf$aft. 

exerceo, cui, citum, 2. jlarf in 
©etoegung Ijalten, anftrengen: 
jumentum. — 2) etniiben: remiges; 
aliquem adversus Romanos (fcum 
$amtofe gegen); pass. ftdj itben Ep. 
2, 5. — 3) iibtr. auSiiben, be- 
toetfen: vim in aliquo. 

exercitatio, onis, /. ttbung. 

exercitatus, 3. (tiid&ttg) geiibt: 
bello, frtcgSgeiibt. 

exercitus, us, (tafttfd^ geiibteS) 
§eer. 

ex-haurio, hausi, haustum, 4. 
„auSfd}5pfen", iibtr. erfd&bpfen (att 
SBermbgen, #raft u. bgt.). 

exheredo, 1. (heres) enterben. 

exiguus, 3. tjaaer, fd&mdd&tig: 
corpus. — 2) unbebeutenb, ge* 
ring: copiae; manus. 

exilis, e, „fd&mdd&ttg", bat). biirf» 
ttg, gertng: res, befd)rffnfte SDftttet. 

exilium, i, f. exsilium. 

eximie, adv. auSneljmenb, un* 
gemetn. 

eximo, emi, emptum, 3. (emo), 
IjerauSneljmen: aliquem de nu- 
mero proscriptorum, auS ber Qafjt 
jrretd&en. 

exisse, f. exeo. 

existimatio, onis, /. „2Mnung 
itber etto. ob. iemb.", bal). 9iuf, 
guter SKame: bona; f. carus. 

existimo, 1. (aestimo), fdj&fcen, 
anfd&tagen: aliquid magni (gen. 
pretii „ljoc§"); non minoris Lntd&t 
gertnger, eben fo Ijocty"). — 2) er* 
ad^ten, etnfe^en Att. 16, 4. 20, 5; 
mtt bo^peltem occ, fiir etn). erad^ten, 
fiir etw. b&tten: aliquid quaestum, 
fitr ©eminn; gloriosum, fiir ru^mOoff; 
satius, fitr beffer ^alten; aliquem sui 
similem, f iir f etneS (Uletdjjen ^alten ; pass. 
mtt boppelt. nomin. fiir.etto. ge^alten 
merben, gelten Alc. 3, 4. Eum. 
1, 5. Phoc. 2, 2. Att. 6, 1 (f. sum 2 t 
a). — 3) bte SReinung ^egen, 
urtetlen: male de aliquo; volebat 
sic existimari, ba6 man bie SWeinung 
^ege. — 4) iiber^. mei nen, glauben, 
tnit acc. c. inf.$ passiv. existimor 
(aris, atur etc.) mtt nomin. c. inf., 
man glaubt, bag i§ (bu, er u. f. to.). 
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existo. 



exsto. 
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existo, f. exsisto. 

existumo, f. existimo. 

exitus, us (exeo), 2tu$gang 
etneS (SebffnbcS; iibtr. a) 2(u*gang, 
@nbe: vitae (ob. blofj exitus), Sc« 
benSenbe. — b) Sttggang, (Srfotg 
Ag. 6, 1. 

ex-ordior, orsus sum, 4. an* 
fangen, beginnen. 

expecto, f. exspecto. 

expedio, 4. (pes), „bte JJiifje, 
IjerauStmcfeln", bal). befreten, ret* 
ten: aliquem; se. — 2) erlebtgen: 
rem. — 3) aliquid expedit, tjt ^u» 
trdgltcfy, fcorteilbaft: alicui, Milt. 
3, 5. 

expeditus, 3. ungetytnbert, 
frei: manus; milites expeditiores, 
leictyter, bemegltd)er. 

ex-pello, puli, pulsum, 3. oer- 
tretben: aliquem e civitate; patria; 
potestate (au8 ber 3Rac$tjtettung); in 
exsilium. 

ex-pendo, di, sum, 3. „abtt)tf* 
gen", bcfonb. ©elb (att urfpriingttd) 
ungeprftgteS SD^etaU), ba^. auS$al)len: 
expensum sumptui ferre, a(8 toer* 
auSgabt fiir ben Stuftoanb in SRed)nung 
brtngen. 

experior, pertus sum, 4. pro* 
bieren, t>erfu<$en, mit abljfing. 
gfrage Alc. 1, 1 (erg. esse ju ex- 
perta). Dat. 9, 2; nttt folg. ut Dat. 
2, 3; aliquem, e£ tm flampfe nttt 
jembnt. fcerfudjen, ft<§ mit tl)m 
meffen: aliquid legibus, tn etto. ben 
SftedjtStteg cerfu^en. — 2) fennen 
lernen, erproben: aliquem ini- 
micum, Them. 9, 4. 

expers, tis (pars), unteilljafttg, 
tnit genit.: suavitatis; consilii (nicbt 
eingetoeiljt in); litterarum (unfunbtg 
tnit); periculi, unbcto^rt bon. 

expertus, a, um, f. experior. 

ex-plico, avi, atum u. ui, itum, 
1. entfalten, auSbretten: multi- 
tudinem navium. — 2) iibtr. auS* 
fiiljrtid) barfiellen, entnncfeln: 
vitam; res; rationem; imperatores, 
ba8 Seben ber $• fdjitbern. 

ex-ploro, 1. „au8fpcityen", balj. 
burd)fuc$en: locum. — 2) unter* 
fucfyen, ermtttetn: rem; aliquem 
mittere exploratum («tipth.), auf $uub* 



fdr)aft auSfenben; de re, Jhmbe etn* 
gieljen iiber. 

ex-pono, posui, positum, 3. 
a u 8 f e fc e n : aliquem, dn£ Sanb f efccn 
Them. 8, 7. — 2) iibtr. auSetnan» 
berfefcen, barftetlen, f$ttbern: 
aliquid; plura de aliquo; aliquem 
versibus; de re, 2)arfteuung fcon et« 
n>a8 geben. 

ex-posco, poposci, 3. abfor* 
bern: aliquem, iembS. 2lu$tteferung 
oerlangen, f. gratia. 

exprimo, pressi, pressum, 3. 
(premo), „ljerau$j)reffcn", balj. ab* 
n 8 ti g e n : coronam. — 2) „abj>rfigen", 
bat). (burd) SBorte) nadjbtlben: ima- 
ginem, etn auSbrucfS&otfeS 33tlb em> 
toerfen. 

ex-probro, 1. (probrum, 
„©$tmpf"), ^ortoiirfe tnad&en: 
alicui de aliqua re. 

ex-pugno, 1. erobern, erftftr* 
tnen: urbem (vi); nos, unterjod&en 
Ag. 5, 4. 

expulsor, oris (expello), 3$er* 
treiber. 

ex-sculpo, psi, ptum, 3. (@in* 
gegrabeneS) toegmeigeln, auS» 
frafcen: versus. 

exsilium, i (exsul), &erban« 
nung. 

ex-sisto, stiti, 3. „l)erbortreten", 
bafy. atS etroaS fid) aetgen: vir 
magnus exstitit. — 2) gef$ef}en 
Milt. 5, 5 (qua pugna, „tm SSergfeid) 
mtt"). — 3)(oSbrec§en, plofelid^ fic^ 
er^fcben: vis exsistit. 

exspectatio, onis, /. @rn>ar« 
tung, gefpannte« SJerlangen: 
visendi alicujus, jemb. ju fe^en. 

ex-specto, 1. „an$fd)auen nad^ 
etw.", ba^. erroarten: collegas; 
tempus; intrans. marten, ft$ ge- 
bulben, mit folg. dum ob. quoad. 

ex-splendesco, dui, 3. „$erfcor* 
glcxnjen", ba^. ftd) ^eruorttyun. 

ex-stinguo,nxi,nctum, 3. „au§* 
Ibfd^en", balj. tilacn: contumeliam. 
— 2) ba$ Seben«Itd)t au^Ibfc^en, 
toten, t)erntc^ten: aliquem; quo 
exstincto, toenn biefer umgefommen 
tocire Milt. 3, 5. 

ex-sto, are, „^eroor(ic^en", ba^. 
bor^anben fein: memoria exstat, 
lebt fort. 
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ex-struo. 



facio. 
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ex-struo, xi, ctum, 3. auf« 
fd)ta)ten f aufbauen: murum. 

exsul, ulis (ex u. solum, ff 93oben, 
2anb") f ^erbannter. 

exsulto, 1 (v. intens., tt. exsilio), 
tn bte $5!je fprtngen, auffprin* 
gen Eum. 5, 5 (post, f ,toon Ijinten", 
nttt exsultare p oerb.). 

externus, 3. auStoffrttg. 

ex-timesco, timui, 3. fetyr 
fiirdjten, ttegen ettt>. feljr beforgt 
fetn, nttt acc. 

extinguo, f. exstinguo. 

extra, praep. nttt acc, aufjer* 
$alb. 



ex-tr&ho, xi ctum, 3. berau$« 
% x e X) e n : ferrum ; co pias ex hib erna- 
culis; se incolumem, jid) unoerfeljrt 
^erauS&rtncjen (auS ber@a)Iinge ftiefyen). 

extremus, 3. (superl. o. exter ob. 
exterus), „ber augerfie", bal). bcr 
lefcte: tempus; aetas, lefcte ^ertobe 
Timoth. 4 f 4; boS $o<$jie Sllter Cat. 
2 f 4. Att. 10, 3; extremo bello, 
gegen (Snbe be$ &rtege£; extremo 
tempore ober blofj extremo, julefct, 
enbltd). 

extuli, f. efifero. 

exul, f. exsul. 

exulto, f. exsulto. 



F. 



f&ber, bri, etn tn Ijartem SWaterial 
arbeitenber $anbtt>erfer; tmlitfir. prae- 
fectus fabrum (= fabrorum), SBefefylS* 
Ijaber ber ^anbtnerfsfomtoagnte (ber 
^iontere). 

Fabianus, 3. fabtanif<$ f fubji. 
FabiSni, gabianer, b. t. Srieger beS 
Q. Fabius Maximus (f. Fabius). 

Fabius, i, Q. Fabius Maximus, 
genannt Cunctator („3auberer"), 2)tfta* 
tor gegen $anntbal 217 o. ©&r., 
Hann. *5, 1. Cat. 1, 2. Att. 18, 3. — 
2) Q. Fabius Labeo, flonful 183 
d. (Sfjr. Hann. 13, 1. 

fSce jtatt fac, f. facio. 

f&cies, ei, duferc ®e|talt f ba8 
3tu6ere Ag. 8, 1; inSbef. Sintltfc, 
SCngcfja^t Dat. 3, 1. 

facile, adv. (compar. facilius, bu- 
perl. faciilime), oljne ©<§tDtertg* 
fett f tetd)t. 

fScilis, e (facio), „Sfatth$", ba$. 
Ietd)t: intellectu; remedram, leictyt 
ttrirfenb, gclinb. * 

f&cilitas, atis, /. ff £eid)tigfett f 
(Sefugtjjfeit", ba|&. 9*a<fcfid)t. 

fScinus, oris, n. (auffaflenbe gute 
ob. b8fe) £$at. 

fScio, feci. factum, 3. (baju fio, 
factus sum, fieri al$ passiv.), tljun, 
nta<$cn: bona, <§htte£ ertoeifen; ali- 
quid alicui, antr/un; quid his vellet 
fieri, toa$ er ttjotfe, bafj mit ifmen 
gef<$elje; haec diu faciendo, baburd), 
bag er bieS langere 3eit tt)at; imptrau 
face (altcrtuml. fiatt fac) jur #er* 

Eiehert, Schulwirterbuch z. Cornel. 12. 



jtarfung beS aufforbcrnbcn ^onjunftttt; 
mittas face, ttvO$Ian f fd)tcfe Paus. 2, 4; 
praeclare factum, gldngenbe Xfyat; 
celeriter factum, fo^neHe 2lu$fiu)rung ; 
quo facto, f. flo; in8bf. a) madjen, 
ttcrferttgen: castra,auffa)Iagen; pon- 
tem, fd^Iagcn ; statuam (aram), errid)- 
tcn ; locum, Sftaum anbringcn Paus. 4, 4 ; 
opus, Sau betretbcn; librum, anS* 
arbciten. — b) aufbringcn, gufam» 
menbringcn: armatos; summam. 

— c) erttnrben, gctpinnen: pe- 
cunias ex metallis; praedas ab ali- 
quo, ©ctoinn jie^cn. — d)betretben f 
ttorne^mcn: mysteria, ab^altcn; ju- 
dicium, Urtctl fprea^en; caedem ali- 
cujus, jemb. morben; proelium (jpug- 
nam), liefcrn; bellum alicui, |cmb. 
befrtegen. — e) (iiften, fo^Iicgett: 
societatem: amicitiam; pacem. — 
f) Ijeranbuben: aliquem Att. 13, 4. 

— g) betr-irfcn: id Timol. 3, 6; 
mit folg. ut Ep. 3, 6. Hann. 10, 6. 
Att. 11, 6. — h) erleiben (ctynti^ 
unfcr ff jtd^ @d)abcn tfym"): naufra- 
gium; detrimentum. — i) mtt boppclt. 
accus.f ju etro. mac^en: aliquem pe- 
ritum, erfa^ren mad^cn; reum, an* 
flagen; missum, frcilaffen; certiorem, 
f. certus; aliquid melius, tterbeffern; 
pas$. fieri, etwag toerbcn: fio ro- 
bustior; alacrior; amicus; ephebus; 
superior, getoinne bie Dberljanb. — 
k) woju er»&^Icn f ernennen: 
aliquem imperatorem, jum $d\}* 
Ijcrrn); heredem, aU Srben etnfeften; 

Aufl. lu 
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factio. 



fero. 
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pass. fieri, getotfljlt toerben Ag. 
1, 3 (erg. regem); praetor (im- 
perator, censor) factus, jum %vl* 
fiiljrer ernannt. — t) „fid) au$ jemb. 
ob. einer @adje etto. maa)en", balj. fo 
unb fo fd&dfeen, mit genit. pretH: 
aliquem pluris (,,bctyer"); tanti („fo 
bod)"); plurimi („am IjBcbften") ; pass. 
fieri, gefd^d^t werben: pluris Dat. 
5, 2. — 2) intrans., banbeln Dat. 
7, 1; male; neglegenter; mala fide; 
facere cum aliquo, eS mit jemb. f)aU 
ten (f. numen); adversus aliquem, 
gegen jemb. auftreten Eum. 8, 2. 

factio, onis. /. baS 3 u f anuncn * 
Ijalten mtt jemb. (f. facio 2), balj. 
^artetfiellung Att 8, 4; fonlret, 
^artet. 

factiosus, 3. partetfiid)ttg, 
rfinfefud&ttg. 

factum, i, Xffat, $anblung: 
praeclar e(celeriter)factum, f. facio 1 ; 
«erfa^ren, ©erbalten Di 4, 2. 
Eum. 8, 3. — 2) (gretgniS, #or* 
fall Hann. 6, 3. 

factus, a, um, f. fio. 

facultas, atis, /. „£ljunltc§feit", 
balj. (tmootynenbe)$raft, ©ermogen 
ettt). $u tljun: ingenii facultates, 
(SJetfieSfatygfeiten. — 2) (o. augen ge* 
gebene) 9)?8gltcf)fett: vivendi; (Sr* 
iaubntS: perorandi. — 3) plur. 2fttt* 
tel Hann. 6, 2; inSbf. ©elbmtttel, 
©ermogen Ep. 3, 4. 5. Att. 8, 4 (f. 
utor). 

faenus, f. fenus. 

FSlernus ager, baS galernerge* 
biet tn tampauieu. 

fallo, fgfelli, falsum, 3. tdu* 
fd)en, Ijintergeljen: aliquem; ali- 
quis me fallit, icty felje mtd) tn jembm. 
(jetaufcbt Lys. 2, 3; res me fallit, 
td) tclufa)e mtcb in etn?.; pass. falli, 
fic& irren Ep. 5, 6 (f. quod 2, a). 

falso, adr. falfcb, mit nic^ten 
Alc. 9, 1. 

falsus, 3. falfd), unbegrttnbet. 

fSma, ae, (SJeriicbt, ©erebe: 
factd; de re; fama est, e8 getyt ba8 
$ertid)t; exit, oerbrettet ftd); perfer- 
tur, gelangt; fama celebrari, ©egen* 
jianb be£ atfgemeinen ©efprftcbeS fein. 
— 2) SRuf, in toetctyem iemb. fte^t; 
justitiae; tnSbf. guter Sftuf, guter 
£Rame, $Ru$m: nobilis; magna sui 



(„oon ftdj"); e5 f& m * esse, ben fhtf 
^aben; fama ferri, f. fero 1, e. 
fSmes, is, /. #unger. 

fSmilia, ae, 2)tenerf<$aft, 
#auSgeftnbe Att. 13, 3 (f. ntor i). 

— 2) #au§ftanb: pater fami- 
lias (dltere ©enitioform) , $au$$err; 
mater familias, §au8frau. — 3) gfa* 
mtlte, atS £eil etneS ©efdjlec^t*. 

fSmiliiris, e, $um §au8tt)efen 
gel)ortg:res, gamtttengut, SSermbgen. 

— 2) oertraut, befreunbet: ali- 
cui; fubft. oertrauter greunb. 

f&miliaritas, atis, f. Dertraute 
$reunbfd&aft, freunbfd)afttid)er 
Serfeljr, f. utor c. 

f&miliariter, adv. (comp. fami- 
liarius, superl. familiarissime) , ber« 
traut, freunbfcbafttid); aliquo fa- 
miliariter uti, mit jembm. oertrauten 
Umgang ^aben. 

fanum, i, ^etligtum, £empel. 

fastlgium, i, „©ieoeI", iibtr. 
a) $ot)e, @tanbf>unft: pari fasti- 
gio stare, ftd? auf gleid^em ©tanb* 
punfte ^alten Att. 14, 2. — b) $5$e« 
punft, <§>t}>fe!(ber27caa)t) Att. 10, 2. 

fSteor, fassus sum, 2. gefie^en, 
ntd)t leugnen. 

fStlgo, 1. „ermitben", ba^. qufi» 
!en: fame fatigari. 

fautor, oris (faveo), ^onner. 

fautrix, icis (faveo), ©bnnertn: 
naturam fautricem habere, Don ber 
9^atur begiinfii^t fetn. 

fSveo, favi, fautum, 2. giiufiig 
fein, begiinfitgen: alicui. 

febris, is, /. gieber, phtr. gie* 
beranfdHe. 

felicitSJS atis, /. ©Iftcf (6ei 
Unternetymungen), f. utor d. 

fenestra, ae, genfier. 

fenus (faenus), oris, n. Qin&* 
ertrag, 3^ n F cn - 

fere, adv. betna^e, ungef&^r, 
fafl, etn>a. — 2) im allgemeinen, 
in ber SRegel Praef. 2. 

Feretrius, i, ©einame be« 3fu|>* 
ptter, »a^rfd)etnl. oon feretrum, 
„jtragba^re", auf rceldjer tym bei 
iriump^iigen bte (Sbelbeute, spolia 
opima, bargebrac^t rourbe. 

fero, tufi, latum, ferre, tragen: 
aliquem lectica; aliquid domum 
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ferocia. 



finis. 
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suam, etto. ftir ftd) (nad) $aufe) ne$* 
men Timoth. 1, 3; armaferre, SBaf» 
fen fttljren, tampfen; inSbf. a) pass. 
ferri oon jeber getoaltfamen ob. rafc^en 
39etoegung: navis fertur, mtrb ge« 
trieben; ferens (part. be$ al£ verb. 
deponens betradjteten feror), loSjtiit* 
menb: ad aliquem, (jegen jemb. 
Dat 4, 5 ; tibtr. odio fern, fjingertff en 
toerben; omni cogitatione ad ali- 
quid, nttt atten ©ebanten Ijingejogen 
roerben. — b) baoontragen, er* 
^alten: repulsam; fructum pietatis, 
ernten. — c) ertragen, auSfyal* 
ten: fortunam; laborem; statum; 
calamitatem ; aliquid aequo animo ; 
moderate; indigne, iibel aufne^men; 
ferens injurias, gleid)mtitig bet 93e* 
leibigungen; aliquem, mtt jemb. au3« 
tommen Att. 5, 1; gegen jemb. auS* 
fyalten, tym (fetnem 2>r8ngen) toiber» 
fieljen Alc. 10, 3; tyrannus non fe- 
rendus, unertrogltd). — d) fdjrtftltd) 
eiutragen (in$ SRedjnungSbucty), f. 
expendo. — e) rebenb umljertragen, 
baf. $ur ©prad&e brtngen, er» 
S&fylen: plura de aliquo Timoth. 
4, 6 (hoc „beSljalb"); aliquem lau- 
dibus, erfyeben; pass. ferri, im SDtatbe 
ber 2tutt fein: fama ferri, im 9htfe 
fteljen; laude praecipua, auSnefymenb 
gepriefen roerben; nobilem ferri, al$ 
au$ge$eid)net gertiljmt merben, einen 
SRamen ljaben. — 2) „bringen", balj. 
a) in $orfd)Iag bringen: legem, 
aufftetten (oor ber ©oltSberfammlung). 

— b) abgeben: suffragium, fetne 
©timme abgeben, abfitmmen. — c) 
ljeroorbrtngen: aetas fertpoetam. 

— d) mtt fid) brtngen: fortuna 
ita fert, ftigt eS fo. 

ferocia, ae, £rofe, Unbeug* 
famtett: tanta ferocia esse (abl. 
qualit.) L fity fo unbeugfam jeigen. 

ferocius, adv. (compar. 0. fero- 
citer), $u trofeig. 

fgrox, ocis, unbtfnbtg: ele- 
phantus. — 2) triegertfd) Them.2,1. 

ferrSus, 3. etfern. 

ferrum, i, Gtfen; meton. 
@$ttert Milt. 3, 4. Dat. 11, 5; 
Sanjenfptfee Ep. 9, 3; aggredi 
ferro, mit bewaffneter $anb. 

ferus, 3. totlb: bestia; iibtr. ge» 
ftt&UoS Alc. 6, 4. 



festinatio, onis, /. (Btle, Un* 
gebulb. 

festus, 3. feftltdj: dies, JJefttag, 
f. habeo 4. 

fictilis, e (fingo), irben, t§8* 
nern. 

fictus, a, um, f. iingo. 

fidelis, e, getreu: alicui. 

fideliter, ado. treulid), getreu. 

fides, ei, SJertrauen: amicorum 
Ep. 3, 4; fidem habere alicui (ju 
jemb.); fidem facere alicui, ©lauben 
beibringen, glanblid) mad&en Ag. 8, 3. 
— 2) toaS SBertrauen eneugt, bab. 
a) 9fcebttd}!ett, £reue Dat. 5, 5; 
fidem praestare, £reue betofiljren 
Phoc. 2, 2; amittere, bred)en; prae- 
cipua fide esse, oor&tigIid)e Xxtut 
betoetfen; mala fide facere, treuIoS 
Ijanbeln, f. aud) religio. — b) 3« s 
f^ge, gegebeneS ©ort, (feierltcpeS) 
SSerfpreqen: fidem dare (de aliqua 
re); conservare, 2Bort Ijalten; in 
fide manere, bem Sertrage treu blet* 
ben; tn$bf. etblid)ed iBerfpred^en, 
(Sib Lys. 1, 5. — c) getreuer 6d)ufc 
Cim. 4, 3. Hann. 9, 3; £t!fe Ep. 3, 4; 
aliquem in fidem recipere, in fei* 
nen ©d^ufe aufne^men; fidem prae- 
stare, erweifen Them. 8, 4. 

fido, flsus sum, 3. oertrauen: 
aliqua re, auf etm.; paru fidens al^ 
3(bj[eh., guberftd)tit^ : animus. 

fidiicia, ae, /. 3u&erftc$t, 
35ertrauen: alicujus auf jemb.; 
potiundi regni. 

fidus, 3. treu, ebrltdb, juoer* 

«fftfc 

figura, ae, QJeflalt (al« Umrt©. 

fllia, ae, £od)ter. 

fllius, i, @o^n. 

fingo, finxi, fictum, 3. btlben, 
geftalten: corpus; iibtr. sui cuique 
mores fingunt fortunam hominibus, 
ben 2Renfd^en bilbet jebem fein (£fya= 
ratter i^r ©efd)id*. — 2) im ©eifi ^e» 
ftatten b. i. fia) erbenten, ftd$ 
oorftellen: bona Alc. 2, 1. 

finis, is, m. ©renje eineS 2an« 
bed, plur. ©ebiet; tibtr. a) (Snbe: 
finem alicujus rei facere, einer ©adpe 
eht (Snbe maa)en. — b) 3'itl, SWafi: 
ad eum finem quoad, nur fo mett 
btd bag Ep. 2, 5. 
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finitinms. 



fortuna. 
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finitimus, 3. angrenjtenb: re- 
gio finitima Persidis, an $erftS. 

fio, factas sum, fieri, entfteljen: 
fit strepitus j commutatio. — 2) ge * 
fd)e$en, ftdj ereignen: quibus 
rebus fiebat (factum est ober quo 
factum est), batyer gefd)alj eS, baljer 
fam eS; ex quo fiebat (factum est), 
rnfolge beffen gef$alj eS; eo facto, 
tyerburdj Ag. 5, 2; quo facto, 
a) infolge batoon, barauf Paus. 
2, 6. Lys. 1, 2. Alc. 4, 7. 8, 3; 
Dat. 5, 2. Pel. 1, 3. — b) $ter- 
burd) Iph. 1, 4. 2, 3. Ag. 5, 2. 
Ham. 1,2. — c) meS^alb Hann.3,4. 
— 3) etmaS roerben: fio robustior, 
alacrior, ephebus. — 4) alS pass. ju 
facio, „gemad)t werben", bal). er* 
ro&^It merben, f. facio fc. — b) 
roo&u ernannt merben. — c) fo unb 
fo gefdjafct toerben, f. facio 1, k. 

firmitas, atis, /. gfefiigfeit, 
©tdrte: corporis. 

firmus, 3. feft, ftarf: vires. — 
2) juoerl&fftg: amicus; copiae. 

fistula, ae, #o$Igefd)tottr, 
3fiftel: puris, @itergefcb»ttr. 

Flaccus, f. Valerius. 

flagitium, i, <Sd)anbtljat, 
©djanbe. 

flagito, 1. bringenb forbern, 
oerlangen. 

flagro, 1. brennen: cupiditate, 
bor ©egterbe. 

Flamininus, i, T. Quintius, 
Sefteger beS SbnigS Wbpp lu - »on 
SRacebonien 197 D. £$r. 

Flaminius, i, C, r8mifc§er #on* 
ful 217 t>. ©&r. 

flamma, ae, glamme. 

Flavius, i, nom. propr. 

flecto, xi, xum, 3. beugen: 
iter, b. 9h$tung b. 27carfc§eS finbern. 

flSo, flevi, fletum, 2. toeinen. 

floreo, iii, 2. (flos, „©Ittte"), 
„bttt$en", bilbl. a) tn blttljenben 
©er^ctttntffenfetn, aufber#olje 
ber 2Kad}t ftetyen Eum. 1, 2; flo- 
rente regno, bei blttbenbem 3uflanbe 
ber #errfd)aft; pars florens, bie^artei 
tn t$rer 9Wad)t; aliquem florentem 
colere, §ur geit feineS (SHficfeS; fubft. 
florentes, bie SW&d)tigen. — b) jid) 
$er&ort$un, tn Bnfe^en ftepen 



Cim. 3, 1; modestia; fama; in re 
militari. 

flnctus, iis, SBellc, glnt: ma- 
ritimus; btlbl. fluctus civiles, bie 
SBogen beS politifd^en fiebenS. 

flumen, inis, n. ^tug. 

toederatuB, 3. nerbttnbet. 

foedus, eris, n. SBttnbniS, 8$er« 
trag, f. ex 7. 

fore, infin. (&. oeratteten fuo, „td) 
bin") = faturum (am, os, as, a) esse : 
Europam fore tutam; nostes fore 
(= futuros esse) tardiores; affir- 
mabat id fore, baf$ bieS gef$e1?en 
roerbe; nibil periculi fore, bafi fehter* 
let ©efaljr betoorftelje. 

forem, es, et, ent (imperf. con- 
junct. fttr faerem o. oeraltetent fuo, 
„id) btn"), „td) mttrbe fetn"; in &u» 
fammengefefcten Seitformen = essem. 

forensis, e, baS gorum be« 
treffenb: opera, ^ienffteiftung auf 
bem gorum (Unterfttt^ung Dor ©eri(^t, 
in ^olfdoerfammlungen u. bg(.). 

foris, is, /. getoBljnl. plur. fores, 
£$ttr. 

foris, adv. braugen (oonbraugen 
Di. 9, 6). 

forma, ae, ©eftatt, bad ^tu^ere: 
formam alicujus cognoscere, jemb. 
toon ttnfe^en fennen. 

formosus, 3. mo^tgejtattet, 
fd)5n. 

fors, tis, /. (nur nom. unb abl. 
aebrfind^I.), 3 u f a ^ : aW » forte, Don 
ungef&^r: si forte, toenn ettoa (Hann. 
8, 1 „ob toteaei($t"). 

forte, f. fors. 

fortis, e, ftarf; animus, feft. — 
2) tatofer, mutig, f. manus. 

fortiter, adv. (comp. fortius, su- 
perl. fortissime), tapfer, muttg, 
rttftig. 

fortitudo, inis, /. £aj)ferf ett 

fortuito, adv. jufdlltg, oon 
Ungeffi^r. 

fortuna, ae, ©d^irffal, ®efd>icf 
Alc. 9, 1; adversa, Ungtttd, 3»t6- 
gefd)icf ; secunda, ©tiicf ; secunda for- 
tuna (abl. abs.), gur 3eit bed ®M&e8 ; 
prospera fortuna, unter glttcflic$ett 
©er^dltniffen; oflfensus fortuna, f. 
offendo; tndbf. a) gttnftiged <$e« 
fcbicf, ©Ittcf Cim. 2, 3 (f. utor d). 
Alc. 2, 1. Thras. 1, 1. 4. Timoth, 
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forum. 



gandeo. 
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3, 4 u. i>. — b) Ungtiid, SRig* 
gefd)id Ag. 5, 2. iimol. «, 2. 
Att. 11, 2. — 2) meton^m. a) €o£, 
Sage, &erl)fittniffe Chabr. 3, 3. 
Att. 11, 6. 19, 2. — b) ®lild** 
giiter, ^ermbgen Att. 21, 1; in 
utraque fortnna, bci beibertei 93 er* 
ntogenSoerlj&ttniffen Att 14, 2; pfor. 
Hann. 9, 3. Att. 2, 3. 

forum, i, 2flarltptafe, ba8 go* 
rum, &ugteid) $u ©taatS* unb <3e« 
rid)t8l)anbiuttgett btencnb: in foro 
esse, ba$ gfornm befud)en (unt ftd) 
' mit 8ffenttid)en 2fagetegenl)eiten ju be* 
fd)ftfttgett); de foro decedere, ftd) 
oom gorunt &urii<f$tcljen , bic £)ffent- 
tid)fett nteibcn. 

frango, fregi, fractum, 3, „$er* 
brcd)en", balj. bemiittaen, unter* 
roerfen: Corcyraeos; Thasios. — 
2) nieberbcugen, entmutigen: 
aliquem; animum, bred)en. 

frater, tris, ©rnbcr. 

fraternus, 3. briibertid): san- 
guis, be8 S3ruber8. 

fratricida, ae(caedo), SBruber« 
m&rber. 

fraus, dis, /. ©etrug. 

Fregellae, arum, ©tabt am 
$iri£ in Satium. 

frequens, tis, jaljlreid), oott* 
S dr)lig: conventus. — 2) ^dufig: 
honores; familiaritas. 

frequentia, ae, $aljtreid)e 
Stntoefetttyeit: maxima vulgi fre- 
quentia, untcr feljr grojjem 3utauf 
be$ »olfeS Att. 22, 4. 

fretus, 3. fia) oertaffenb, oott 
Scrtrauen: aliqua re, auf etroa*. 

fructus, us, „9htfcung", baljer 
(Srtrag, $rud)t Cim. 4, 1; iibtr. 
3rrud)t, (#ett)inn: pietatis- rei fa- 
miliaris. — 2) ®enufi: fructum 
capere ex aliqua re, feine Stugen an 
etto. toeiben. 

frumentum, i, ©etreibe. 



fruor, fructus ob. fruitus sum^ 
3w geniejjen, mit abl: aliquo, jemb£. 
Umgang genicgen. 

frustra, adv. oergebtid), er* 
fotgtoS. 

frustror, 1. in ber (Srtoar* 
tung t&ufd)en: se ipsum, fidj fetbfi 
im 2id)te fre^ert. 

fuga, ae^gfludjt. 

fiigio, f ugi, f ugitum, 3. ftieljett: 
ad saiutem, f. salus; ex patria, in 
bic SSerbannung ge$en. — 2) transit. 
a) ftd) oon etto. fern ^atten, etto. 
mciben: procurationem. — b) ber 
(SrfenntntS entge^en: aliquid me 
fugit, et». entge$t mir, bteibt mir 
oerborgen Di. 2, 1. 

fiigo, 1. tnbtefttttd)tfd)Iagen. 

fulgeo, si, 2. „bfieen", iibir, £er- 
OorIeud)ten: indoles fulget in 
aliquo. 

Fulvia, ae, ©ema^tin beS SW. 
Sttttoniug. 

fumus^ i, SRaud). 

fundamentum, i. (SJrunbtage: 
a fundamentis, oon (Srunb au&. 

funditor, oris (funda „<3d)teu* 
ber"), @tt)teuberer. 

fundo, fudi, fusum, 3. „jur (Srbe 
giegen", iibtr. in toitbe 3rtud)t 
fdjtagen. 

fundus, i, ©runbfiiiif. 

funes tus, 3. (funus), „ietd)enooff", 
balj. traueroott, un^eitoolt: vic- 
toria. 

fungor, functus sum, 3. oer* 
rtd)ten, mit ablat.: servorum mu- 
nere, ©ttaoenbienfie t§un; honori- 
bus, bcfteibcn; more, ocrfa^rcn nad); 
mit accus. : munus militare fungens, tn 
fcincr mitit&rifd)en ^aHgfett Dat. 1, 2. 

funus, neri8, n. 2ettt)e: funus 
alicufus videre, Jemb«. £ob erlcben. 
— 2j 2eid)cnbeg&nani«. 

Furius, i, L., riimifd)cr ^onfut 
196 j). ©^r. 

futurus, a, um, }. sum. 



a. 



O. 2tb!ilrg. be* ©omamenS Gajus. 
Galba, f. Servius. 
g&lea, ae, (tebcrner) ^etm, 
Stappt. 



Gallia, ae, (Slattien; Gallia 
transalpina, ba8 ^eutige fjranfreid)'). 

gaudeo, gavisus sum, 2. ftd) 
frenen: aliqua re, iiber erwaS. 
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gaza. 



glorior. 
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gaza, ae (perftf$. ffiort), ©d&afc: 
castos regiae gazae, fbmgfid&er©<$afc* 
mcifter. 

Gellius, i, nom. prop. 

gener, eri, ©d&toiegerfotyn, 
(St&am. 

generatus, 3. (part. o. genero, 
„er$euge"), cntfproffen, abfiam» 
tnenb: ab aliquo. 

generosus, 3. oon cbler #er* 
funft: toorncljm: fama generosa 
majorum, 9tul)m ebfer Sorfatyren. — 
2) oon ber ©efhmung: I)oc$finnig, 
ljod)ftrebenb Att. 1, 3. 

gens, tis,/. 2$ottSftamm, ©51* 
ferfd&aft: Graeca; Macedonum; 
meton. Sanbfd&aft Dat. 4, 1; ©e« 
meinbe Milt 4, 2. 

genu, us, &nie. 

gelnus, eris, n. (gigno), „baS (8r* 
jeugte". bal). IBoffSftamm Reg. 1,3; 
Graeci genere, bem ©tamme nad). 
— 2) ©tamrn, gfamitie, ©e- 
fd)te$t MUt. 1, 1. Ep. 1,4. Reg. 
1, 3 ; natus nobili (honesto^ genere, 
au8 pome^mcr (angefeljener) gamitie 
entframmt; antiquo genere (abl. qual.), 
toon attem <$efd)led&te; summo genere, 
toon fe$r ljotyer ^amitie. — 3) bon 
gfeid)artig. ^erfonen u. 2)ingen, ©at« 
tnng, ©orte, StrtMilt. 4, 3. Paus. 
3, 6. Dat. 8, 2. Eum. 5, 2; utrum- 
que genus hominum, gtoeierfei Strten 
to. 2ftenfd)en; numerus nujus generis, 
biefer Qtattung oon ?euten (b. i. ber 
tfofoniftcn) Milt. 1, 2; multitudo ejus 
generis (biefer Xme) Hann. 5, 2; 
genus scripturae; loncarum (f. doyj; 
munera cujusque generis; obsonh; 
genera exercitationum, bie t>erfdt)ie* 
bencn ftrten toon ftbungen. — 4) % rt 
unb SBetfe, «erlj&ttntg: vitae, 
2eben8berljffftni$. 

germanus, 3. (germen„,@j)ro§"), 
feibfid) (o. <$efc§nriftern, bie einertei 
$ater u. SWutter obcr auaj nur ben* 
fetben SSater $aben): soror, #afb* 
fd&n>efier Praef. 4. Cim. 1, 2. 

gero, gessi, gestum, 3. ftttjren, 
(bet ftd), an fid&) tragen: vestem; 
galeam; iibtr. a) se gerere, fid) 
ftttjren, fid) trgenbwie bctragen, 
fid) jetgen: splendide; elatius; 
contumacius ; crudeliasime; sic 86 



gerendo, bet einem fof$ett SBetragen 
Cim. 4, 4. — b) jeigcn, untcr* 
fyattcn: amicitiam Dat. 10, 3; ini- 
micitias, $aben Att. 11, 5. — c) 
auSftt^ren, berrtd&ten: rem; ma- 
gnas res (£rieg£t$aten); rem male, 
in feinem Unterne^men uuglttcfftdj fein, 
SRifterfofg fyiben; alacrior ad rem 
gerendam, jnm $anbetn; promptus 
in rebus gerendis, in ber StuSfttfyrung; 
morem gerere alicui, f. mos; pass, 
geri, au£geftt1)rt roerben, nor 
ftd) ge$en, gcfdjeljen Paus. 2, 4; 
res male geruntur, bie ftngefegen* 
tjetten geljen f$te$t; tum res gere- 
bantur, e£ wurbe tocrfaljren Att. 12, 3; 
haec (quae) dum geruntur, mtt^renb 
bieS gef$al), maljrenb biefer &organge; 
res gesta, ba£ (SJefd&etyene, ba$ @r« 
eigniS Dat. 3, 4; res gestae, ($in« 
ricgtungen Alc. 10, 1 : £l)aten, Sttitai* 
tljaten Lys. 4, 3. Iph. 1, 1. Ep. 
1, 4. Timol. 5, 3. Keg. 1, 1; res 
male gesta, ttbter ©rfofg, ungfttdtltd&e 
Unterne^mung; re male gesta (male 
gestis rebus), nad) bem unafiicffic^cn 
(Irfotge bcr Unteme^mung; fubft. partic. 
gesta, orum, ^aten Timoth. 4, 6"; 
belli Hann. 13, 3; minus prospere 
gesta, meniger gtiicftid^e Unrerne$« 
mungen; inSbf. aa) bellum gerere, 
^ricg ftt^rcn: adversus (contra) 
aliquem ; cum aliquo ; »om ^etb^errn, 
ben ^rieg teiten: ad quodgeren- 
dum, gu beffen Seitung Them. 2, 1. 
Alc. 3, 1. — bb) rem (res) gerere, 
^rtcg ffi^ren, fdmpfen Alc. 7, 1. 
8, 6. Hann. 7, 1. 8, 4. — cc) &on 
Smtern, ftt^rcn, ber»aften, 6e» 
f f e i b e n : magi stratus ; imperium ; 
praeturam; consulatum; rempubli- 
cam; honores. 

gigno, geniii, genitum, 3. er» 
geugcn, gebdren. 
glSdius, i, @d^n>ert. 

globus, i, „$friget", ttbtr. 58 cv 
ein (bon 2ftenf$en), ^tnb. 

gloria, ae, ^Hu^m: belli; maanS. 
gloria esse (abl. qualit.), fefyr ru^m» 
botf fein; non minore gloria esse^ 
ntd^t roemger bertt^mt fein. 

glorior, 1. ftdj rtt^men: boc 
(accM».), beffen Att. 17, 1 (ipsum, 
ndmf. Atticum). 



\ 
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gloriosus. 



habeo. 
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gloriosus, 3. ruljmoolt. — 2) 
ruljmrebig Timol. 4, 2. 

Gn., Stbfiirgung beS S&ornamenS 
Gnaeus. 

Gongylus, i, nom. propr. 

Gortynii, orum, SBetooljner ber 
^tabt (Stortyna auf ber JJttfet fireta. 
Gracchus, f. Sempronius. 

gr&dus, us, ©ctyritt, Paus. 5,2 
(f. ante); bitbl. capessendae reipu- 
blicae, jur ©etetltgtutg am ©taats* 
btenjie. — 2) „@teunng («Pofttnr) 
ehte$ ged^terS", bal). oortetl^afte 
Sage: gradu depelli, au$ feiner 
oortetfl)aftett Sage oerbrfingt toerben 
Them. 5, 1 (ab eodem, nfitnt. The- 
mistocle). — 3) „@tnfe", ba$. @tet* 
Ittng, Sftang Phoc. 2, 3; secundus 
gradus imperii, bie jtoette ©tette tttt 
fneidje; eodem gradu esse (abl. qual.) 
in bemfelben SRonge fteljen. 

Graece, afo.- gried&ifd). 

Graecia, ae, ®riedjentanb. 

Graecus, 3. griedftfd); fttbjt. 
Graeci, ®ried)en. 

Grajus, 3. (attertiimt. Sontt), 
gried)ifd): saltus, ber ftehte ©t. 
SBern^arb; fubjt. Graji, ©ried&en. 

grandis, e, grojj: liber, utn* 
fangSretd^e @d)rift. 

gratia, ae, ©uttfi, ©etoogen* 
tyett Att. 12, 2; ba$. a) abl. gratia 
mit ooranfteljenb. geniu, „$u (Stonjtett" 
b. i. toegett, fcatber: exempli 
gratia, betftrietStjatber; servandi gra- 
tia, um $u betoadjen; accusandi gra- 
tia; conveniendi gratia; visendi 
gratia; sui exposcendi gratia, feiner 
StuStteferung toegen. — b) abl. plur. 
gratis (au8 gratiis), „auS /MrH * fl - 



feit", bal). unentgettHd), umfonft 
Ed. 4, 2. — 2) 2>anf, <$rfenntU($- 
feit: alicui gratiam habere, 2)anf 
totffen; gratias agere, SBorte beS 
2>anfeS fagen, 2)anf abfiatten; gratiam 
referre, 2)anf abtragen (burd& bie 
2$at), jtdj banfbar ertoetfett. — 3) 
(Suttfi, in ber man bei Stnberett jietyt, 
«eltebtljett, (ginftug Con. 2, 1. 
Att. 2, 4. 6,2. 12,1. 21,1; gra- 
tiam inire, ftd) in (Shutjt fefcen. — 4) 
gtiteS (SinoerftffnbniS, freunb* 
fd&aftltd&eS Ser^fittniS: in gra- 
tiam redire cum aliquo, ftdj mit 
iembm. Wteber auSfbtjtten Att 17, 1 
(„ftd) anSjufBljnen braud>n"). 

gratis, adv. f. gratia 1, b. 

gratus, 3. too&Igefoitig, att* 
geneljm, totttfotnmett; gratissi- 
mumque illud, unb jtoar baS atS 
baS 2Btttfommettjie Them. 10, 3. — 
2) banfbar Att. 9, 5. 11, 5. 

grSvis, e, ,,fd}toer" oott ©ettndjt, 
iibtr. a) getoid)tOott: historicus, 
gtaubtourbtg. — - b) oom (SI)arafter, 
ernft, befontten Ep. 3, 1. — c) 
fd&toer, tyefttg: procella; proelium; 
morbus ; vulnus ; poena. — d) I d ft t g , 
unangenefym: alicui Con. 3, 3. 

grSvitas, atis, /. „@d)loere", 
iibtr. a) (grttji, Att. 15, 1. — b) fte- 
bdd)tigeS $erf aljren, SBefonnen* 
$eit Paus. 4, 3. 

Grynium, i, fefter Ort in SottS. 

giibernator, oris, ©teuer* 
mann. 

gymnastum, i, (SJtytnnaftum , 
Ort fiir for{>erttd)e iibungett. 

gynaeconitis, ldis, /. (gried). 
SSort), ^rauengemad). 



hSbSo, ui, itum, 2. l)abett: bona 
a natura, empfangen ^aben; annos 
sexaginta, ^ftljten; nabeo quod dem, 
id) f)abt etto. gu geben; non habeo 
quid dicam, ia) toeig nid)t, toad id) 
fagett fott. — 2) mit acc. be2 DbjeftS 
u. $r&bttatd, al& ob. $u etto. ^aben: 
aliquem praeceptorem faequalem), 
gum Se^rer (SltterSgenoffen); aliquem 
amicum, an jemom. einen greunb 



^aben; aliquem carum, tieb ^aben; 
aiem festum, fefitid) bege^en; mit 
part. perf. pass. um bie fortbauembe 
SBirtung p be^eid)nen: aliquid dili- 
genter cognitum habere, oon ettoaS 
gettane ^enntntd be(t|}en; perceptum, 
ftd} einge^rdgt ^aben: spem positam 
habeo in aliqua re, meine $offmutg 
beru^t auf etto. ; passw. mit boppettem 
nomin.: habeor carus, btn betiebt; 
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habito. 



hic. 
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habeor particeps rerum, tnatt I&gt 
utid) tetlnetymen an, idj tnerbe fjinju* 
gejogen gu. — 3) aliquid alicui, ctro. 
fiir lemb. ljaben, tfyn etro. erroetfen, 
f. fides, honos u. gratia. — 4) ». Shjd* 
ttgfeiteu, abljatten, Ijatten, bor* 
n e 1) m e n : concilium ; consilium ; 
orationem; judicium; sermonem,($e« 
\pxaty fiifjren; quaestionem, anfiettett; 
iter, unterneljmen Eum. 8, 7. — 5) be« 
$ a n b e In : aliquem male , jembm. iibet 
tnitfotelen Eum. 12, 1. — 6) fUr etro. 
^attett, anfe^en: aliquid sanctum, 
fiir Ijettig Ijalten; nihil carius, f. ca- 
rus; majora potiora, qrtfgere 2)inge 
fiir roid)tiger; sibi aliquid curae, etro. 
ftd) angelegen fein laffen; passiv. roo* 
fiir gefjalten roerben, roofiir get* 
ten Milt. 8, 3. Con. 2, 2. Eum. 3, 4; 
haberi in summis ducibus, gered)« 
net roerben gu; haberi in numero 
ob. blofj numero, f. numerus. — 
7) se habere, ftd) geljaben, b. i. ft<$ 
befinbett: rempublicam aliter se 
habentem cognoscere, in etner an* 
beren Sage ftttben. 

hSbito, 1. »o$nen Milt. 8, 1 
(quos habitarat, crg. „bort"); bene 
(bequem), f. aud) concedo. 

hac, adv. (erg. via), auf biefem 
SBege, l)ier Hann. 3, 4. 

hactgnus, adv. hi& Ijterljer, fo 
roett. 

Hadrumetum, i, ©eeftabt 9£orb* 
afrtfag itn ©ebiete toon $artljago. 

Hagnon, onis, f. Agnon. 

Haliartus, i, /. ©tabt in SBo- 
otien. 

HSlicarnassius, 3. au$ §alt» 
farnaffnS, etner ©tabt $arieng in 
flteinajien; fubjt. Halicarnassia, ae, 
eine $attfarnafferin. 

Hamilcar, aris, $ater be8 §an* 
nibal, gelbljerr ber tfartljager im 
erjien punifd&en ^rtege (264—241 nor 
<£f>r.). 

Hammon, onis, SBeiname beS 
3?upiter f «nter roetd)em er in SBibber* 
ge|tatt in Sg^tett, namentlia^ auf ber 
Oafe ^ammonium (jefct Siwah), ner* 
eljrt rourbe. 

Hannibal, alis, ©oljn beS §a» 
milfar, getbljerr ber flartljager im 
&roeiten puntfdjett flriege (218—202), 
ftarb 138 n. tyx. 



hSruspex, icis, SBeiSfager (au$ 
ben (SHngeroeiben ber Dpferttere). 

Hasdrubal, alis, $amiffar$ 
@d)roiegerfo$tt u. 9ftad)fotger im &ont* 
tttanbo Ham. 3, 2. Hann. 3, 1. — 
2) «ruber beS $anntbat, flel 207 oor 
(£I)r. gegen bie SRomer bei ©ena in 
Umbrten Hann. 3, 3. Cat. 1, 2* 

hasta, ae, @peer, Sanje: pu- 
blica, ©taat^afia, b. i. Bffentlid&e 
$er(ieigerung (@ubl)a)iatiott) einge* 
jpgener ©ttter, befonb. ber getfdjteten 
feiirger, roobei jur $Be$etd&nung beS 
DrteS ein @neer aufgejtettt n>urbe, f. 
accedo. 

hastile, is, n. Sanjcnfd)aft 

haud, adv. nid)t; haud ita, f. ita. 

Hellespontus, i, „9Wccr bcr 
$ette", icfet @trage ber ©arbaneffeu; 
meton. bad baranltegcnbe Sanb Alc. 
5, 6. Timoth. 3, 1. 

Helotae, f. Hilotae. 

Helvius, i, nom. propr. 

hemerodromus, i, „£ag,Iaufer", 
ba^. ©ilbote, plur. mit gried)if<$er 
(Snbung hemerodromoe. 

Hephaestio, onis, Xtnppm* 
ftt^rer SCIeranbcr^ b. ©r. 

Heraclides, ae, nom. propr» 

Hercules, is, @o$n 3uptoiter« u. 
ber 2ltfmene, grted)ifa)cr ^ational^erod. 

hereditas, atis /. ($rbf$aft. 

heredium, i, ©rbgut. 

heres, edis, @rbc. 

Hermes, ae, §ermenffiule, b. i. 
@dule mit bcm ftonfe bed ©otted 
^ermeg (SWerfur), bcrgleta^cn auf 
offentlid^en ^ta^ett unb nor ben (Sin« 
gdngen ber £empel, fomtc oor ein« 
jelnen ^rtoat^aufern fianben. 

hetaerice, es, „©d)ar ber 
greunbe", ber nor^iigltd^fte £eil ber 
macebonifa)en fRcitcrci. 

hibernus, 3. nunterlid), fubft. 
hiberna, orum, SBinterlager. 

hibernaciilum, i, „2Binterge* 
mad)", plur. SSHnterquartiere. 

hic, haec, hoc, biefer (o. bem, 
ma8 nad) Drt, 3 cit unD ^orflettung 
bem SRcbenben ba« 9^dd)jiliegenbe x% 
md^renb ille ba§ ©ntferntcre bejetd)- 
nct): hic Miltiades, bcr in iftcbe fte- 
^enbe 3Jittttabe§; haec aetas, bie 
gegenrodrttge 3^» in noc » ^ietbei 
Ag. 4, 2. 7, 3; in his, ^ierttt, in 
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biefett ©tttcfcn Alc. 11, 5: sine hoc, 
ojjne biefe 2ftetbung Con. 3, 2; tnSbf. 
hoc ati abL causae, beSl^ttb, um 
begtottten Timoth. 4, 6. Dat. 5, 4; 
hac (erg. via), auf biefem 2Bege, 
\)XCX Hann. 3, 4; al£ abl. mensurae 
beim eompar. um fo, bejlo Bat. 
5, 4. — 2) oorauSmeifenb, biefer, 
ber fotgenbe; sententia; con- 
dicio; hoc (haec), gotgenbe$ Paus. 

2, 2. Alc. 11, 2; hoc Thrasy- 
buli, biefer 3 U 9 oe $ £§rafobufag 
Thras. 3, 2. — 3) prfignant, ein 
fold)er: vir; exitus; mit folg. ut ob. 
Sftetatiofafe ber ftolge Dat. 6, 2. Ag. 

3, 6. Eum. 5, 2. 

hic, adv. Ijter Them. 3, 3. 5, 1. 
8, 2. 6. Dat. 7, 2. 11, 3. Hann. 5, 2 
u. o.; ttbtr. a) ba, nunmeljr, nuu 
Milt. 3, 3. Dat. 4, 1. Ag. 4, 1. 
Eum. 4, 3. 5, 1. 9, 2. Phoc. 4, 3., 
Ham. 4, 2. — b) Ijierbei, bet bie* 
fer ®etegen$eit Them. 10, 2. 
Thras. 1, 4. Di. 9, 5. Dat. 1, 2. 
Eum. 9, % 10, 1. 

Hicetas, ae, Styrann oon Seon* 
tini in ©icttien. 

hiemalis, e, mtnterttd): tem- 
pus, SBintergeit. 

hiemo, 1. ttberttnntem, 2Bin* 
terquartiere bejieljett. 

hiems, emis, /. ftttrmifd)e3 
SBetter, Untoetter Att. 10, 6. — 
2) SBinter Eum. 5, 7. 

hilSritas, atis, /. §eiter!eit, f. 
cum 2. 

Hilotae, arum, bie $itoten 
(„®e!ned)tete''), <Staat3f!taoen in 
<&paxta, Stbtbmmtinge ber frttljeren 
2anbe8bemol)ner, metd&e ben etnjelnen 
^reten gttrSBenufcttngttbertaffen tourben. 

hinc, adv. oon ^ier, oon ba 
Paus. 3, 5; au& biefer $lentme Eum. 
5, 3. — 2) Ijierattf Lys. 4, 3. 
Timoth. 3, 4. Hann. 4,4 . 6, 1. 

HippSrinus, i, nom. propr. 

Hippo. onis, m. ©tabtim (SJebiete 
oott $artljago, mit bem SBeinamen 
Diarrhytus. 

hirtus, 3. rau$, aotttg. 

Hispania, ae, bie totorenftifd^e 
$atbinfet (©panten uttb ^ortugat), 
burd) bett Iberus ((Sbro) in Hispania 
citerior n. ulterior geteilt; bal). plur. 
Hispaniae, ba8 beiberfetttge #isj>anten. 



Hister, tri, bie ttntere 2>onau (ber 
obere £eit ljiejj Danubius). 

Histiaeus, i, ©tattljatter bon 
SD^itet unter 2>ariu£ I. 

historia, ae, ($ef($t$te; plur. 
<Sefa)id)tS»er! Cat. 3, 3. 

historicus, i, ®efd)ic$t8!utt* 
biger Pel. 1, 1. — 2) ©ef$i($tS* 
fd)reiber. 

hoc, adv. Ijierljer: hoc eodem, 
eben l)ierl)er. — 2) afe abl. causae u. 
abl. mensurae . . ber 2)ifferen§, f. hic. 

hodie, adv. (= hoc die), §eut, 
nod^ljeut &u £age. 

Homerus, i, ber dttefte 2)td)ter 
©ried)entanb8 (um 900 o. (Sljr.), @an* 
ger ber 3tia§ unb Dbtjffee. 

homo, inis, SKenfdj, 2ttann. 

honestas, atis, /. Stnftanbig* 
!eit^2lnflanb. 

honestus, 3. e^renbott, an* 
flanbig: mors; funus; dignitas, 
ebet. — 2) ad&tbar, angefetyen, f. 
genus unb locus. 

honor, f. honos. 

honoratus, 3. geetyrt, ang]e* 
febejtt. 

honorificus, 3. e^renoott. 

honos, oris, m. (Sfyrenbe&et* 
gung, 2tu8aetd)nung: honorem 
alicui habere (ermeifen). — 2) (£§* 
renamt, (Sljrenftelte, StmtS* 
mttrbe Them. 7, 3. Alc. 7, 1. 
Phoc. 1, 2. Cat. 1, 1. Att. 18, 3; 
regni, !6uigtid)e SBttrbe. 

hortatus, us (mtr abl. sing. ge- 
brdud^tid)), 3 ureocn / ©rma^nung: 
hortatu alicujus, auf 3 u «ben jembg. 

Hortensius, i, bertt^mter SReb* 
ner, S^^cwoffe SiceroS. 

hortor, 1. erntaljnen: aliquem 
mit fotg. ut ob. ne; mit infin. Phoc. 
1, 3; pacem, anraten Dat. 8, 5; 
amicis hortantibus (abl. abs.), auf 
3ureben feiner SSertrauten Mitt 4, 1 ; 
multi8 hortantibus, tro^ ber ©rma^* 
nuttgen toieter Att. 10, 4. — 2) er* 
munter^n, anfeuern: milites. 

hortus, i, ©arten; plur. $ar!* 
antagen Att. 14, 3. 

hospes, itis, ©aftfrennb. 

hospitium, i, ©aftbttnbniS: 
hospitio alicujus uti, mit jembm. in 
(SaftblinbntS fle^en. 
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hostia, ae, Dpfertier. 

hostis, is, getnb (im flrtegSuer* 
tyiltniffe): hostem alicui esse, jemb$. 
fteinb fein. — 2) £od&toerr8ter, 
©taat$fetnb: aliquem hostem iu- 
dicare. 

HS. f. sestertius. 

huc, adv. l)ier$er, bortljin; = 
super stramenta, bariiber Ijin Ag. 
8, 2^ huc eodem, ebenfyierljer. 

humanitas, atis, /. bergnbegriff 
afle$ beffen, tt>a8 ben (Segenfafc jur 
tmlben SRatur be$ £iere$ u. ber 9to$« 
r)eit be$ ungebilbeten 2ttenfd)en bilbet, 
9Jcenf($enfreunbIid}feit, 9KiIb c 
Milt. 8, 4. — 2) feine «ilbung, 
fetne$ SB&efen Alc. 9, 3. Di. 1, 4. 



Att. 3, 3. 4, 1; SieoenSroitrbtgfeit 
Att. 16, 1. 

humanus, 3. menfd&Iicty. 

humilis, e (humus, „(5:rbboben", 
„bem SBoben natje", baty. flein: sta- 
tura; ttbtr. a) (an SSert, SRang u. bgl.) 
niebrig, gering Milt. 8, 4; ve- 
stitus, tinanfeljnlid); fortunahumilior, 
an (SHttdf nad)ftel)enb. — 2) in fittlid&er 
©ejieljung, erniebrigenb, unebel 
Praef. 5. 

humo, 1. (humus. „<Srbboben"), 
„beerbigen", batjer ttberb. einen 2etd&* 
nam (au$ burd) ©erbrennen) be= 
ftatten. 

Hystaspes, is u. i, ©ater be$ 
£bnig$ 3)ariu$ I. 



i. 



Iason, onis, £tjrann oon ^ljera* 
in Sljeffalien. 
ibi, adv. bafelbft, bort. 

ibidem, adv. ebenbafelbft. 

ico, Ici, ictum, 3. (burd) @d&Iag, 
@to§, SBurf) treffen. 

Idem, S&dem, ldem, ebenber» 
felbe, ber ndmltd&e: idem hic, 
eben biefer; idem ille, eben jener; 
eadem re, eben babnrd); abl. eadem 
(erg. via), auf ebenbemfelben SBege 
Them. 5, 2. 2) bab.. a) tr-enn ttber ben* 
felben ©egenjtanb <S>Ieid)artige$ Ijin&u- 
gefftgt tmrb, aud), ebenfall$, 
ebenfo, in gleid&er Seife, toie* 
berum Milt. 7, 1. Them. 6, 2. Ar. 
2, 1. Paus. 2, l f Cim. 2, 2. Alc. 
11, 4 u. 5.*, satrapes idemque gener 
(pgleic^ attdj); defendere eandem 
Cariam (abermal$) Ag. 3, 4. — 
b) tpenn ftber benfelben ®egenftanb 
(Sntgegengefe^te$ au$gefagt nrirb, ba- 
gegen aber, anbrerfeit$, bo$ 
aud> Them. 9, 3. Alc. 1, 4. Ep. 
10, 3. Ag. 1, 4. 6, 1. Eum. 13, 3. 
Att. 11, 5. 15, 2. 

ideo, adv. be$»egen, ba^er. 

idoneus, 3. geeignet, taug* 
Itd), paffenb: ad muniendum; ca- 
stellis (m ^aftetten); quem si inve- 
nisset idoneum, roenn er (Sinen al$ 
($ier$u) geeignet gefunben Ijfftte Di. 8, 2. 



igitur, adv. fonadfc, f omit, alfo. 
— 2) bie burdfc Sfcebengebanfen jmter* 
brod&ene (Srjfiljlung toieber aufneljmenb 
alf o Thras. 4, 3. Ep. 2, 1. Pel. 2, 5. 
Hann. 3, 1. 

ignis, is, m. geuer: ignem 
facere. 

ignominia, ae, ©efd&impfung, 
@d&mad): familiae, fiir bie gfamilte. 

ignorantia, ae, Unfenntni$: 
ignorantia bonarum rerum, au$ Un* 
fenntni$ beffen, »a$ gut ift Ag. 8 ? 5. 

ignoro, 1. nid)t fennen, ntd&t 
toiffen: aliquem, »on *Perfon ntd&t 
fennen; non ignorare, feljr tooljl fen* 
nen ober ttriffen; id vos ignorare 
nolo, barftber mttt id) eud) nid)t tn 
Untenntni$ laffen. 

ignosco, novi, notum, 3. (in u. 
nosco), „t)on etto. feine fienntni$ nclj* 
men", ba^. uergei^en: alicui. 

ignotus, 3. unbefannt, fremb: 
alicui. — 2) aftib, nid)t fennenb: 
fubft. iffnoti, Unbefannte (bie i^n nid^t 
lannten) Ag. 8, 1. 

iissem = ivissem, f. eo. 

il-lacrimo, 1. bei ob. ttber 
et». SEijrftnen toergiegen: casu = 
casui Alc. 6, 4. 

ille, illa, illud, be$eid)net im ©e* 
genfa^ %u hic ba$ nad) iflaum, 3eit 
unb ^orftettung bem 9lebenben ent- 
fernter Siegenbe, {ener: hic . . iUe 
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Thras. 1,3; ille . . hic Ep. 2, 4. 
Eum. 8, 3; tnSbf. a) oorauSroeif enb : 
illud, ieneg, ba8 Alc. 8, 5. Thras. 
1, 1. 5. Hann. 12, 3. Att. 11, 3. — 
b) juriidroeifenb auf baS ©ubieft ob. 
Dbjeft, er, fie, e8 Paus. 3, 1. Lys. 
3, 5. Eum. 1, 1. — c) tn obliquer 
Stebe bon ber angerebeten ^erfon Dat. 
5, 4. Att. 10, 4. — d) oon bem, roa$ 
befannt i(t Ar. 1, 2. Thras. 4, 2. 
Di. 6 t 4. Dat. 2, 2. Ag. 6, 1. Eum. 
8, 2; illud, jener betannte 3 u P an ^ 
Att. 8, 1. 

illo, adv. bort$tn. 

illuc, adv. bortfcttt. — 2. ttbtr. 
§um Obigen (ber <$rs&1)tung), jur 
<Sa<$e_Di. 4, 5. Ag. 4, 2. 

il-ludo, si, sum, 3. mtt iembm. 
fein@piel treiben, jemb. IjinterS 
2td)t fiiljren: aliquem. 

illustris,e, „ljett gldnjenb", iibtr. 
a) anfetynltd), glangboll: legatio. 
— b) angefefjen, oorneljm: adu- 
lescens. — c) glftnjenb, auSge* 
jeid)net, beriitymt: factum ;res; 
fubft. illu8trissimum (maxime illu- 
stre), bie gtongenbfte £fyat Paus. 1,2. 
Reg. 1, 3 (Xerxi tjt genit.); maxime 
fuit illustre (nfiml. hoc), am glfin* 
jenbftcn geigte eg fid) Ep. 7, 3. 

il-lustro,l.„in32i<$tfefcen",ubtr. 
pass. illustrari, beriifymt roerben. 

imago, Inis, /. SBilbniS; plur. 
imagines, ^nenbilber b. t. 933ad)8* 
maSfen ber SMjnen, roel<$e als ein 
Sorredjt ber Sftotabiltttft im oorberen 
@aale beS $aufeS (tm atrium) auf* 
acflellt rourben. — 2) iibtr. Slbbilb, 
^brtg: consuetudinis. 

imbuo, bui, butum, 3. „benefcen", 
iibtr. jemb. in etro. einroeifyen, 
mtt etro. oertraut mac^en: im- 
buitur cupiditatibus, Seibenfdjaften 
roerben itym emgeflogt. 

Imitator, oris, 9fca<$a$mer, 
Sftadjeiferer: moris. 

lmitor, 1. nad^aljmen, mitacci». 

immerens, tis (mereo), unber* 
btent, unfdjulbig. 

im-mineo, ere , „„iiber et». Ijin* 
ragen", iibtr. a) t>. flbeln, tyerein* 
jubrc^en broljen: bellum immi- 
net. — b) oon $erfonen, eiuc bro* 
^cnbe ©tellnng etnnebmen Eum. 
10, 3. 



im-minuo, ui, utum, 3. oer* 
minbern, fd)ro<id)en. 

im-mitto, misi, miseum, 3. loS* 
taffen (a,e<j. jemb.). 

immoderatus, 3. tttafjIoS. 

immodestia, ae, /. ^ungemcifjtg* 
teS ©etragen", balj. 3u<$tIofigfeit. 

immolo, 1. (mola, „Dj>ferf<$rot''), 
opfern. 

immortalis, e, unfterbltdj: 
dei; memoria, eroig. 

imparatus, 3. unborbereitet 
ungeriiftet. 

impedimentum, i, „$inbermS", 
phtr. impedimenta, $eereSge:p<i<f 
(infofern eS ben fd)netten 2Karfdj> 
gemmt). 

impedio, 4. (pes), „bie ^ftpc 
oerroideln", bal). etn £inbemiS in 
bcn 2Beg legen, ljinbem, fyem* 
men, auftyalten: aliquem; con- 
silium; celeritatem; mit folg. quo- 
minus. 

im-pello, piili, pulsum, 3. „an* 
ftofjen", iibtr. antreibcn, pass. ftdj 
antrciben laffen, ftd) bcroegen laffcn: 
ad aliquid ob. mit folg. ut. 

im-pendeo, ere, „Jjerabl)angen", 
bal). o. ilbeln, bro^en, na^e be> 
borfie^en. 

impensa, ae (impendo, „roenb< 
aufOf Slufroanb, ^often; meis im- 
pensis, auf ^often meincd SttufeS 



Phoc. 1, 4. 

imperator, oris, gelb^err 
ante illum imperatorem, bebor er 
ben Dbcrbefcb,! fii^rtc, oor feinem 
Sommanbo; imperatore aliquo (abl. 
ab*.), unter bem Oberbefe^I jembs., 

— 2) ate ig^rcntitel, ftmperator 
Att. 10 L 2. 11, 1. 19, 2. 

imperatorius, 3. felbl)errli<§: 
forma, JJelb^errngejtalt. 

imperStum, i, f. impero. 

imperlte, adv. unerfa^ren: non 
imperite, nid&t ttnfluger SSeife. 

imperitus, 3. unerfa^rcn: ali- 
cujus rei, tn ctroa^. 

imperium, i, «efe^I Dat. 4, 2. 

— 2)»efc^I«geroaIt, 3Rad)t, $e* 
roalt Milt. 6, 4. Ag. 7, 1. Timol. 
3, 5; 5Regiment Eum. 6, 2; in mag- 
nis imperiis, im $3eft$e groger 9J?ad^t 
Eum.2, 3; inSbef. a)etaatdgeroalt, 
$errfd)ergeroalt, §errfd)aft, Sfte* 
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gierung Cim. 2, 4. Con. 4, 4. Di. 

5, 3. Ep. 10, 4. A.g. 2, 1. Timol. 
2, 3. Reg. 1, 2; rex imperio, ber 
$errfd)ergewa!t nad) Ag. 1, 2; im- 
perium urbium, iiber bie ©tftbte; 
orbis terrarum, 2BeItl}errfd)aft; im- 
peria multorum, ©tetyerrfd)aft Di. 

6, 4; summum imperium ob. summa 
imperii, oberjte ©etoalt, Ober$errfd)aft 
Milt. 3, 5. Them. 7, 2. Lys. 1, 5. 
Eum. 3, 4. 7 1. Hann. 8, 3; populi, 
iiber baS $otf. — b) Dberbefe^I, 
flommanbo Milt. 2, 3. Ar. ,2, 2. 
Alc. 5, 4. Con. 1, 2. Ep. 7, 3. 
5. Eum. 4, 1. Timol, 3, 4. Hann. 

7, 3; summum imperium ob. summa 
iraperii, Dberbefe|l, Dbertommanbo 
Thcm. 4, 2. Ar. 2, 2. Dat. 3, 5. 
Ag. 2, 3. Eum. 7, 1. Hann. 3, 1; 
summa imperii custodiae, Dberbefefyt 
iiber ben SSadjpofien; quo imperio, 
fraft biefer ©eroalt Milt. 7, 1 ; horum 
in imperio, tufil)renb ber 3)auer iljreS 
SommanboS Alc'5, 5; pari imperio 
esse (abl. quaUt.), gletd&e SBefefytegeroalt 
^aben*, magister equitum pari im- 
perio ac dictator, oon gletd&er S3e* 
feljlSgeinalt al£ ber ,3>iftator; plur. 
imperia, mtlitfirifd)e Stmter Milt. 8. 2 
(f. que). — 3) §errfd)aft, SRetd) 
Reg. 3, 1. Ham. 2, 5. 

impero, 1. befe^Ien, gebieten: 
alicui mit fotg. ut; mtt acc c. ittf. 
pass. Eum. 8, 7. Hann. 10, 4; be- 
ftttttmett Ep. 3, 5; imperatum facere, 
ben ©efeljt boHgie^en; inSbf. a) ben 
Obcrbefe^I fiityren: crudeliter, 
oroufameS flommanbo fiUjren: illo 
lmperante, unter fetnem Dberbefeljte. 
— b) ljerrf<$en, gebteten: alicui, 
iiber iemb. Con. 3, 4. Timol. 3, 4; 
patriae Timol. 1, 3. — 2) jembm. 
ettt). gn Itefern befeljten: naves 
civitatibus; pecunias, ©elblteferungen 
anferlegen. 

impertio,4 (partio), jembm. etro. 
mtttetlen: aetatem doctrinis, unter* 
ri^ten. 

impetro, 1. (burd) ©ttten, #or* 
fteflungen) erlangen, erreid&en. 

impetns, us, Slnlauf, unge|riimer 
Stngriff: impetum facere in ali- 
quem, auf iemb.; eo impetu, mtt 
btefem @$tage Alc. 8, 6. 



impiger, gra, grum, unfcer* 
broffen, t^fitig. 

impius, 3. gotttoS, nerrud&t; 
fubft. ©oferoid&t. 

implacibilis, e, unuerfb^n- 
Iid&. 

im-plico, cui, citum U. Svi, 
atum, 1. „!jineinfattcn", iibtr. pass. 
implicari, in etro. oerrotdfett mer* 
ben: tantis rebus, tn fo f$Utmne 
SDinge; implicatus tyrannide, uer* 
ftodjten in; in morbum implicitus, 
oerfatten. 

im-pono, posui, positum, 3. tn 
(auf) ettt). fefeett, legen: aliquid in 
naves, auf €>d)iffe padtn; telum (erg. 
in terram), toerfd)arren Dat. 11, 3; 
custodes, aufftetfen; iibtr. a) attfer? 
Iegen: vadimonium alicui. — b) 
jembm. etro. aufbinben, balj. t§n tdu» 
fd)en: alicui Eum. 5, 7. 

impostus, a, um = impositus. 

impotens, tis, eig. ber ftdj nid&t 
beljerrf d)en tann, t>. 2)ingen, m a § I o 5 : 
dominatio. 

impraesentiarum (= in prae- 
sentia rerum), adv. „bet ber gegen* 
roftrtigen 2age ber 2)tnge", ba^. f iir 
ben Slugenblicf, fiir jefct. 

imprimis, }. prior. 

imprudens, tis, nid)t8 atynenb, 
ntd)t8 toermutenb: imprndente 
aliquo (abl abs.), oljne iembS. ffiiffen. 

imprudenter, adv. unflug. 

imprudentia, ae, Unoorfidj* 
ttgfeit, Unftugljeit. 

im-pugno, 1. gegcn jemb. l&m* 
p f e n : aliquem ; abf ol. angreif en , 
Thras. 2, 6. 

impulsus, us, „SIn(to6", iibtr. 
S( n t r i e b : impulsu alicujus , auf 
iemb«. ^ntrieb. 

impune, adv. (poena), unge» 
jtraft, (trafloS. 

Imus, a, um, f. inferus. 

in, praep. mit acc (auf bte ftrage 
f ,wttm"), in, nao^, auf: proncisci 
in Persas (nad^ ^Perjien); pervenire 
in eum locum, ju ber ©tette ^tn. — 
2) D. 3eit»unft, fiir ben etw. befrtaratt 
i^, auf, fiir: in crastinum; in sin- 
gulos menses, fiir ieben 2)?onat; in 
dies, oon Xag gu £age; emere in 
diem, f. dies. — 3) t). 3 toc ^ e f J«f 
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fiir: sumptus in classem; in collo- 
quium venire; dare in consilium, 
a!$ ©eirat; mittere in coloniam, jur 
flolontfierung, a!8 tfolouiften. — 4) 
gegen (freunbl. u. fetnb!.): amor in 
patriam; odium in aliquem; bellum 
gerere in aliquem. — 5) g. 9tag. ber 
ftrt u. SBetfe, auf: admirandum in 
modum, auf berounbernSroerte SBeife. 
B. mit ablat, (auf b. gfrage „roo"), 
in, an f auf: in Lucanis, im Q&e* 
biete bcr Sufdner; in terra, gu Sanbe; 
pontem facere in flumine, iiber bcn 
gfog. — 2) d. b. 3ett, utnerljalb, 
rod^renb, int $ertaufe: in hac 
conclusione; horum in imperio; in 
tam multis annis; in bello; in 
itinere, rodljrenb be3 2Rarfd)e3; in 
quo facto, rodtjrenb bicS gefd)a$, 
mittlerroeile Paus. 2, 6; in oppug- 
nando oppido. bei ber ©elagerang 
ber @tabt. — 3) 5. 2fog. b. fllaffe, gu 
ber etro. ge!)8rt, unter: in virtuti- 
bus Praef. 1. in his (in eis) untcr 
bicfcn, Milt 4, 4. Pans. 2, 2. Alc. 
2. 2. 5, 6. Ag. 8, 2. Eum. 7, 1. 
Ham. 2, 4. Hann. 4, 4; untcr an- 
berent £p. 6, 1; magnis in laudi- 
bus est, f. laus; in primis f. prior. 
— 4) g. ©e&etd)n. ber ^erfon, an 
roe!d)er ftdb etro. getgt (namcntlid) einc 
@igenfd)aft): in his cognitum est, 
an tynen jeicjte fidt) ; in aliquo est 
humanitas, lemanb beftt^t 2ftenfdjen* 
freunbltd)tett; in aliquo tantum est, 
tn jembm. ftedt fomel, b. i. jemb. 
ift oon fo!d)er Sebeutung; quantum 
in se fuit, fo ote! an iljm !ag 
ba$. aud) &. SBejetdjm. be$ ©egenftan' 
be$, an roeldjem eine Xljdttgtett gur 
@rfa)einung tommt ob. bnrd) ben fie 
beranla&t rotrb, inbetreff: timorem 
habere in aliquo ; reprehendi in eo 
(„beg&a!b"); plecti in aliqna re; 
giratias agere in ea re („bafur") ; in 
aliquo est opinio, man Ijegt einc 
SD&einung oon jentb. ; tantum est odi- 
nm in aliquo, gegcn jemb.. — 5) 
um baS ^mbeft^fein uon etroa* ju 
bejetd)nen: in magnis imperiis, tm 
SBeftfce grofjcrSDfaidjt; in sestertio vi- 
cies. bet cinem SBermftgen oon jroet 
2Rttttonen ©efkrjen Att. 14, 2; in 
qna potestate, mit btefcr SfottSmad&t 
beftcibct Con. 1, 1. — 6) §. »eaettt)n. 



bcr ©er^dltniffe, unter bencn etro. ftdj 
bcfinbetob. gefd)teljt, in, bei, unter: 
in paupertaie; hoc in tempore, in 
btefer mtfcltdjen Sage Milt. 5, 1; in 
summo timore, in broljenbfier 3 c *t 
Att. 10, 5; in labore, bei Sfafrrenguu* 
gen Iph. 3, 2; qua in re, t)terbei Att. 
6, 5; in eo (in hoc, in quo), Ijterbet. 

inanis, e, !ecr. 

incendium, i, gcu erSbrunfr, 
SBranb. 

incendo, di, sum, 3. in SBranb 
fiedcn, anjunbeu; pas*. in SBranb 
geraten. — 2) ubrr. aufrcijen, 
entflammcn: aliquem cupiditate; 
dolore (ira) incensus, err)i^t , ent* 
brannt; abfo!. aufgebrad)t Eum. 10, 4. 

inceptum, i (incipio), $3egtn» 
nen, Untemerjmen. 

incido, cidi, casum, 3. (cado) 
^metnfatten", bal). ber3ett nad) roo* 
$in fallcn, treffen: aetas incidit 
in tempora. — 2) antyeimfallen: 
in invidiam (bcr Ungunfi) Cim. 3, 1 
(quam = in quam); in morbum, 
uerfallen in. — 3) oorfa!Icn, ein* 
treten Att. 7, 1. 10, 4. 20, 5. 

incido, cidi, cisum, 3. (caedo), 
einfd)nciben, etngraben. 

incipio, cepi, ceptum, 3. (capio), 
^anfaffen", ba^. anfangen, be* 
ginnen. 

in-cito, 1. antreibcn, an- 
f^ornen. 

inclino, 1. „umbeugett", ba^. 
jum SSanfen bringen: copiae in- 
clinatae sunt. 

incognitus, 3. unbctannt: 
temptare aliquem incognitum, oljne 
i^n 5u^!cnnen. 

incola, ae, v @in»o^ner. 

in-colo, colui, cultum, 3. bc« 
rooljnen. 

incolumis,e,unoer!e^t,roo^!' 
be^altcn. 

incolumitas, atis, /. unber» 
lefeter 3 u P anD: ft d incolumitatem 
pervenire, tn ben ©afcn bcr ©td)cr» 
|ett gelangen. 

incommodum, i, 9ia$tet!, 
©d^aben. 

incommodus, 3. nnpaffenb, 
unangemeffen. 

inconsideratns, 3. unttber» 
!egt, unbebad)tfam. 
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inoredibilis. 



infimus. 
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incredibilis, e, ungtaubttdj: 
incredibile dictu (est), e$ fttngt un* 
gtaubtidj. — 2) augerorbentltdjj 
'Timol._2, 1. Reg. 1, 4. 

incuria, ae, iwangel an @org* 
falt, $ernad}t&ffigung. 

in-curro, curri, cursum, 3. an* 
taufen, anftttrnten. 

inde, adv. oon ba, toon bort. 
— 2) *>. b. 3eit, tyterauf. 

index, icis (indico), 2tnjeiger, 
gtngeber. 

indicium, i, Stugfage, 2fn* 
jeige. — 2) Slnjeio^en, 33en>et$ 
Ar. 3, 2; indicio esse, jum ©eroetfe 
bienen. 

in-dico, xi, ctum, 3. anfagen: 
alicui bellum, erftfiren. 

indico, 1. anfceigen, tunb 
tljuu; se, ftd) nerraten Paus. 4, 3. 

indidem, adv. ebenbatjer: in- 
didem Thebis, ebenfatlS auS 2$eben. 

indigeo, ui, 2. (egeo), uBttg 
Ijaben, bebttrfen, alicujus rei u. 
aliqua re. 

indigne, adv. ntit Un»itten. — 
2) f. fero 1, c. 

indignor, 1. unmitlig fein: 
aliquid, ttber tttoaS. 

indignus, 3. unrottrbig, un* 
Derbient: indigna perpeti. — 2) 
unrottrbig, uuangemeffen, tnit 
ablat. 

indiligens, tis, unforgf&ttig, 
fa^rldffig. 

indoles, is, /. (natttrtid&e) 2tn* 
lage: virtutis, gur £ttd)tigfeit. 

induciae, arum, f. indutiae. 

in-duco, xi, ctum, 3. fjinein* 
f ttljren: aliquem in insidias, tjinein* 
lodfen; in errorem, irre fttljren; iibtr. 
a) iemb. rebenb einfttljren, auf* 
treten laffen: aliquem commemo- 
rantem, erroajmen laffen. — b) rooju 
bringen, befHntmen: aliquem ad 
bellum. 

indulgens, tis, uadjfid&tSbotl, 
ntttb. 

indulgentia, ae, Sfcad&fid&t, 
SPlilbe. 

indulgSo, si, tum, 2. (dulcis, 
„gef&aig"), fid& millfa&rtg aeigen, 
ju gBilten fein: alicui; ninil ali- 
cui („in fehter SBetfe") Att. 9, 3; sic 
flibi, ftd) fo fefyr geljen laffen; sibi li- 



beralius, fid) feinen fteigungen attju* 
febr tyingeben; abfol. indulgendo, btrrd) 
ftadjftdjt. — 2) einer@ad>e fi$ $tn* 
geben: dolori Reg. 1, 4 (t&ntum, 
„nur fo roett"). 

industria, ae, (rege) £$&ttg* 
feit, (auSbauernber) gteig, (Sifer 
Att. 13, 4 (f. sum 2, <*); singulari 
industria esse (abl. qualit.), au$ge* 
jeidjnete £l)8tigfeit geigen. 

indutiae, arum, Saffenftill* 
ftanb. 

in-eo, ii, itum, Ire, „tnneingetjen", 
bal). a) t>. 3eitoer$fittntffen, a n g e f) en , 
ben Stnfang netjmen: hujus vitia 
ineuntis adulescentiae, feine JJet^Ier 
int angetjenben 3ungttngSatter Them. 
1, 1 ; ineunte adulescentia, int erften 
3ttngling«alter. — b) in 2$fittgfeiten 
ob. jjuftanbe cintreten: consilium, 
$Ian entroerfen, @mf$tuf? faffen; ra- 
tionem, SSerfaljren (2Beg) etnfd)Iagen; 
gratiam, ftd) in ©unji fefcen. 

inermis, e (arma), unbemaf f net. 

inertia, ae (ars), £r&gljeir. 

inexercitatus, 3. nngettbt. 

infamia, ao, ttble 9£ad)rebe. 

infamis, e (fama), iibel be* 
rttdjttgt; b. 2)ingen, entetjrenb. 

infamo, 1. (infamis), in ttbten 
8tuf bringen, berunglintnfen. 

infectus, 3. (facio), ung/ettjan: 
rebus infectis (aol. abs.), untierri$* 
teter ©ac^e. 

in-fero, intuli, illatum, inferre, 
rooljin tragen: signa (erg. in hostes), 
bie gfelbjeidjen gegen ben ^einb tra* 
gen, b. t. einen Slngrtff tnad)en; bel- 
lum in Italiam, ben ^rteg nad^ ^talten 
berfefeen; bellum (arma) alicui, einen 
#riegS$ug (SBaffenjug) gegen jemb. 

igegen ein Sanb) unterne^men, jentb. 
lefriegen; mala in domum, Unglttd 
ttber ein §au8 bringen. — 2) be* 
graben: corpus eodem. 

infgrus, 3. „unten befinblid^", 
compar. inferior, „ber untere", ftbtr. 
fd^maa^er: copiis, an Xxuppm; tu- 
perl. infimus ob. imus, a) ber 
unterfte: imum intestinum, unterfte 
Xexi bed 2>armfanalg; infimi montes, 
|Ju6 ber SBerge. — b) o. Sflange, fubfh 
infimi, bie 9ciebrigften. 

infestus, 3. feinbfelig. 

infimus, a, um, f. inferus. 
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infinitus. 



insolens. 
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infinitus, 3. enbto$: bellum. 

infirmus, 3. fd)toad). 

infitias, accus. o. ungebrfiud}!. 
infitiae, arum (fateor, „geftege")f „ba$ 
3n*2tbrebe»@teiten", nur tn ber &et* 
binbung: infitias ire, in Stbrebe 
fleften, teugnen. 

infitior, 1. (fateor, „geftel)e"), in 
Stbrebe fretten, teugnen. 

in-fodio, fodi, fossum, 3. oer* 
graben, oerfd)arren. 

ingenium, i (gigno), „ba$ 2tn» 
aeborene", in$bf. getflige ©ega* 
bung, (SJeifi. 

ingratis ob. ingratiis (abl. 
plur. oom ungebraud)!. ingratia, „un* 
banf"), adv - toiber SBitten. 

ingratus, 3. unbantbar. 

inicio (fprtd) injicio), jcci, jec- 
tum, 3. (jacio), „bineintoerfen", iibtr. 
einjagen, einftbfjen: alicui ad- 
mirationem; suspieionem; timorem; 
terrorem. — 2) tjintoerfen: pel- 
lem huc, bariiber ljinbreiten. 

inimlcitia, ae, 8feinbfd)aft. 

inimlcus, 3. feinbtidj , er« 
btttert: alicui, gegen jemb.; inimi- 
cissimus alicui, ber grbgte geinb 
(£obfeinb) jemb$.; fubff. inimicus, 
fteinb (in ?rtoatberl)fittniffen); inimi- 
cissimus alicujus, ber grbgte Qfetnb 
iembS. — 2) nad&teitig, oerberb* 
tid): consilia. 

iniquus, 3. (aequus), unbttttg. 

initium, i, n. (ineo). Stnfang: 
adulescentiae (f. utor d); ab tam 
tenui initio, oon fo f$tt>ad)em 3In* 
fange auS; abl initio, anfangtia), an* 
fangg. 

injectus, a, um, f. ioicio. 

injicio, f. inicio. 

injuria, ae (jus), Unred&t, 5Be* 
( e i b i g u n g : patriae (gen. object.) b em 
SSatertanbc angetljan. 

injuste, adv. nngered)t. 

in-nitor, nixus u. nisus sum, 
3. fi$ auf etw. ftemmen ob. fUifcen: 
in cubitum. 

innocens, tis, „unftt)&btta)", ba$. 
nnfd)utbtg. 

innocentia, ae, „Unfd)utb", ba$. 
Unbefdjotten^ett, ffied)tfd)affen- 
$ett. 

innoxius, 3. „unfa)fibttd)", ba$. 
nnfdjutbtg. 



inopia, ae (inops), „2Jttttettoftg» 
feit", ba§. 2Kanget, Sftot: aquae, 
an SBaffer; publica, ©etbnot be8 
©taateS. 

inopinans, tis (opinor), „ber 
ntd)t$ oermutef, bafy. toiber $er« 
muten, unoermutet Dat. 3, 4 
(erg. ipsi ju inopinanti). 

inopinatus, 3. (opinor), un* 
oermutet, unertoartet. 

inops, opis (ops, „2Rtttet"),. ttitt» 
teltoS, arm: inops atque privatus, 
unbemittetter ^rioatmann, f. differo. 

inprimis, f. prior. 

inquam, is, it, v. defeci. (tn bie 
birefte SRebe eingefa)attet) r fage id). 

insciens, tis, nid)t toiffenb: 
insciente aliquo (abl. ab$.), oljne 
SBiffen iembs. 

inscltia ? ae, Ungefd)i(ftia)fett, 
belli, im $rtege. 

inscius, 3. untoiffenb, unfun* 
b t g : omnibus insciis (abl. ab*.), ol)ne 
bag e$ jemb. tou&te; fuofl. inscii, Un* 
funbige, Uneingetoeiljte Di. 10, 1. 

in-scribo, psi, ptum, 3. ein* 
graben; epigramma. — 2) ein* 
fd)reiben, f. periculum 2, 6. 

in-sSquor, cutus sum, 3. „auf 
bem guge fotgen", ba^. feinbt. oer* 
fotgen: aliquem. 

in-servio, 4. ju 2)ienflen fein: 
temporibus, ben Umfianben ftd) an- 
bequemen. — 2) einer <5ad)e ftd) 
^ingeben, fid) mibmen: studiis; 
firmitati corporis. 

insidiae, ar um, / (insideo, „$atte 
f>*W'), ^tnter^att. — 2} #a<$* 
fiettung, Stttentat: insidias ali- 
cui facere, jembm. nad)fiellen, i^m 
nad) bem Seben trad)ten. 

insidiator, oris, ^adjfieller, 
Sluftaurcr; iibtr. imperii, ^etmtidjer 
geinb. 

insidior, 1. nad)fletten, gegen 
jemb. einen $tnfd)Iag oorbaoen: 
alicuij Piraeo, etnen ^anbflreid) be- 
abfta)ttgen auf. 

insignius, adv. (compar. 0. in- 
signiter), audgejeid)neter, gtdn = 
genber. 

insolens, tis (soleo, „bin ge* 
tob^nt"), „ungetob^nliaj", ba^. iiber- 
miitig: nihil insolens, fein iiber* 
mutige* Sort Timol. 4, 2. 
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insolentia. 



inter-pono. 
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insolentia, ae, ttberljebnng, 
tiberntnt: gloriae, 9lutm>e$tlbermut. 

institi, f. insto. 

instituo, ui, utum, 3. (statuo), 
^tnfietfen", batj. antegen, einrid)* 
ttn: officinas; pulvinar, auffleHen; 
ubtr. a)S(nftaU treffen, beginnen, 
uiit %nf. Alc. 5, 1. Hann. 2, 4. — 
b) einfiityren, fid) gcwStjnen 
Hann. 8, 3. Att. 14, 2. 

institutum, i, @>afeung, 
@itte: patriae; vitae, SebenSreget. 

in-sto, stiti, 1. „auf ober iiber 
etm. fteljen", balj. l)art bebrfingen, 
auf jemb. einbringen: aliquemEp. 
9, 1. Eum. 4, 2. — 2) D. 3eit u. 
Umftfinben, nalje beborjteljen: in- 
stattempus proficiscendi ; periculum 
instans, broljenb; fubjl. part. in- 
stantia, n. ba8 (SJegentofirtige Them. 
1,4. 

in-struo, xi ctum, 3. „l)errid)* 
ten", bafy. antegen, aufbauen: 
muros. — 2) auffteUen, orbnen: 
aciem; confligere acie instructa, in 
georbnter @d)lad)t. — 3) einrid)ten: 
domum. 

insuetus, 3. ungeroBljnt, mtt 
genit., f. audio. 

insula, ae, 3>nfet, ^ttanb. 

in-sum, fui, esse, „tn etto. fein", 
iibtr. tnmoljnen Ep. 5, 2. 

integer, gra, grum (tango, „be* 
rtt^rc")^ „unberiu)rt", bafy. ungc* 
f<$»ad)t, frtfd): exercitus. 

integritas, atis, /. „Unoerfetyrt* 
$eit", bat). Unbefdjoltenljett: vitae. 

intellSgo, xi, ctum, 3. ein* 
feljen, oerjieljen, merfen, mtt 
ace. c. m/.; ex hoc intellegitur, tyiers 
auS erfieljt man; hoc intelligi volo, 
bie$ nritt id) begreifticfc mad)en; pass. 
pcrfiSnl. : intellegi possunt . ., mau 
fann crfenncn, bafj jic . . Eum. 4, 2. 

intemperans, tis, uumfigig, 
gtigeUog. 

intemperanter, adv. unmdgtg. 

intemperantia, ae, „2Jtonget 
an 2Rcifigung", ba$. iibermiitigeS 
Setragcn Ar. 2, 3. — 2) 3ud)t- 
Iofigfcit,3ufuborbinattonEum. 
8, 2. 

inter, praep. mit occ, $rotfd)en: 
inter Euboeam continentemque ter- 
ram; inter custodes (mttten uuter). 



— 2) oon gegenfeitigen 35er$ffftmffen, 
jroifd)en, unter: contentio (ami- 
citia, aomulatio) est inter aliquos, 
finbct ftatt, befle^t ; inter se (roobei 
baS SReflertopronomen al$ Dbjeft roeg- 
getaffen ijt), fid) gcgenfcitig, einanbcr 
Ar. 1, 1. Di. 4; 1. Eum. 4, 2. 

inter-cedo, cessi, cessum, 3. „b a* 
jtoifd&engdjen" , balj. bajnrifdjen oer* 
getyen: nullus dies. — 2) (tyinbernb) 
bajmif^entrcten Di. 1, 3. — 
3 ) (jnrifa)en ^erfonen) eintreteu, 
ftattfinben w Att. 5, 4. 17, 2. 20, 5. 

intercipio, cepi, ceptum^ 3. 
(capio), (bajurifdjen) mcgfangeu: 
moram, abfd)neiben Iph. 2, 3. 

inter-dico, xi, ctum, unter* 
fagen, oerbietcn, alicui aliqua 
re, jcmbm. ctm.: genero (dat.) so- 
cero (ablatj, bcm ©d)roiegerfol)n ben 
Umgang mtt bem @d)roiegeroater ber* 
botcu. 

interdiu, adv. bci £age. 

interdum, ado. $uroeifen. 

interea, adv. untcrbcffcn. 

interemptus, a, um, f . interimo. 

inter-eo, li, ltum, ire, unter* 
geljett, umfommen; pecunia in- 
terit, gefyt brauf. 

interfector, oris, SRorber. 

interficio, feci, fectum, 3. (fa- 
cio), niebcrmad)en, tbten: ali- 
quem; exercitum (moram), aufreiben, 
bernid)ten. 

interim, adv. in jttnfttyen, rnitt» 
ierrocitfc. 

interimo, emi, emptum, 3. (emo), 
„ba5mifd)en megneijmen", ba^. clvl% 
bem SBege raumeu, tbteu. 

interior, us, genit. oris, ber in* 
ncre: pars aedium; iibtr.jjeljeinter: 
consilium; superl. intimus, ber 
bertrautefie, innigfle: amicitia-, 
familiaritas ; esse intimum alicui, 
jembg. SSertrautcr fein; fubfi. intimus, 
SSertrauter, f. ex 4. 

interitns, us (intereo), Unter* 
gang, £ob. w 

internecio, onis, /. (neco, „t6te"), 
OfiHige S5crnid)tung. 

internuntius, i, Unter$&nb* 
Icr, S5ermitttcr. 

inter-pono, posui, positum, 
3. „bajmifd)enfcfeen", ba^. (in bie Sflebc) 
einfd)a(ten, etnfled)ten Pel. 3, 1. 
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interpretor. 



Iones. 
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— 2) norfd&iifeen: causam. — 
3) se } fi$ in3 9flittel fd)Iagen. 

interpretor, 1. au$Iegen, er* 
ftaren: quod nonnulli ita inter- 
pretantur, toett einiae biefe SluSlegung 
be* ©efefceS geben Att. 3, 1. 

inter-rogo, 1. fragen. 

inter-sero, serui, sertum, 3. , ,ba* 
jroifd)enfugen", bal)er toorfd)ttfc*n: 
causam. 

inter-sum, fui, esse ? /f bajtt?tfc^en 
fein", ba$. bei ettt. (t§8ttg) jugegen 
fein, £etl neljmen an etm.: alicui 
rei; rebus domesticis, 3 CU 9 C f c * n 
oon Att. 13, 7. — 2) ben unter* 
f$ieb mad)en, oerfctyteben fein 
Eum. 8, 3. 



intestinus,3. inroenbigj fufeft. 
intestinum, i, aftaftba 
innerlidt): bellum. 



enbtg: 
•-30 



flbtr. 



intime, adv. fetyr fcertraut: 
aliquo intime uti, fetyr Oertraut mit 
jemb. oerle^ren. 

intimus, a, um, f. interior. 

intra, praep. mit acc. tnner^alb; 
auf bie grage „tool)in", in . . Ijtnein, 
in ben 93eretd) oon Ag. 5, 3. 
Hann. 11, 4. 

intro, 1. in etm. Ijineingeljen, 
etto. betreten: domum; limen. — 
2) feinblidj einbringen: portum; 
castra;_hic. 

intro-eo, ii, (ivi), itum, Tre, 
^tneingeljen, einbringen: inThra- 
ciam; Syracusas, einjte^en. 

introitus, us, (Eingang. 

intro-mitto, misi, missum, 3. 
fyinetntaffen. 

in-tueor, itus sum, 2. an* 
f<$auen, betrad)ten: faciem. — 
2) iibtr. beriidtftd&tigen, beben* 
fcn, bead)ten: aliquid, f. novus. 

i n t u o r , 3. (ttltere gorm fttr intueor), 
betrad)ten: forcunam Chabr. 3, 3. 

inutilis, e, unniifc, unjutrfig- 
lidf. 

in-vado, si, sum, 3. „tool)tn ge» 
Ijen", ba§. auf jentb. einbrtngen, 
i$n angreifen: aliquem. 

invectus, a, um, f. invehor. 

in-vehor, vectus sum, 3. (pats. 
o. inveho, „ffl^re ^tnein"), „tyneut* 

Eichert, SchulwSrterbuch z, CorneL 



fa$ren", ba§. iibtr. auf jemb. to£* 
faljren, loSftieljen, fidj 2luS* 
falle ertauben: in atiquem Ep. 
6, 1 (multa ^ielfaoy): Timol. 5, 3 
(nonnulla, „mannigfad)")- 

i n - v e n i o , veni, ventum, 4. „auf 
et». fomnten", balj. (jufttttig) finben, 
antreffen: aliquem. — 2) (fud)enb) 
auffinben: locum; aliquem; f. aud) 
idoneus. 

inventum, i, (Brfinbung. 

inveterasco, ravi, 3. „alt tt)er* 
ben", bal). eintourjetn: inveterascit 
aes alienum. 

inveteratus, 3. att, etnge- 
tourjelt: licentia; servitus. 

invictus, 3. unbefiegt. 

in-video, vidi, visum, 2. „fd)eet 
fefyen", ba$. beneiben: aliquid ali- 
cui, nid)t gfinnen. 

invidia, ae, 9£eib, 9JHfjgunft, 
®e$affigfeit Ep. 7.1. Timol. 1,5; 
f. aud) habeo. — 2) offenttid)e$ 
SWigfaHen, 8ot!«l>a6 Them.8, 1. 
Alc. 7, 1. Cim. 3, I. Di. 6, 4. 
Hann. 1. 2; crimen invidiae, be$ 
#affe8 b. i. feiner ©affer Alc. 4, 1; 
invidiae esse, jum #affe gereidjen; 
in invidiam venire (geraten); tantum 
ab invidia esse (= abesse), fotoeit 
oom SBolfSljaffe entfernt fein Chabr. 
3, 4; minore invidiaesse (abl. qualit.), 
toeniger ber Ungunft auSgefefct fein. 

invidus, 3. fd)eelfiid)tig, nei* 
bifd). 

inviolatus, 3. unberte^t, un* 
gefrdnft. 

invisus, 3. (invideo), DerI)aJ3t. 
invlto, 1. einlaben. 

invitus, 3. ungern, »iber 
SSillen: invitis (nftml. Siculis) im- 
perare, iiber Re gegen i^ren Sitten 
TimoL 3, 4; aliquo invito (abl. abs.), 
gegen ben Sitten jemb0.; invitissi- 
mus, ^d)fi ungem. 

invocatus, 3. unetngelaben. 

Iones, um, bie Qonter, einer 
ber bier grted)ifd)en $auptftfimme, 
meldbe, infolge ber ^erafliDengiiae 
burd? bie ^d^der oon ber 92orbfiifte 
bed ^elo^onned bertrieben, um 1044 
t>. (£f)x. inm grogen £etl nad) ber 

12. Aufl. ^ 
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Ionia. 



iternm. 
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SBefttiifte bon fltetnaften auStoanberten 
unb bort 12 @tdbte grilnbeten, beren 
©etootyner to0r$ug$tt)eife 3fonier ge* 
nannt trmrben. 

Ionia, ae, 3>onien int toeftt. 
tftetnaften. 

IphicrStenses, lum, bte €>ot* 
baten beS ^ttlnfrateS. 

Iphicr&tes, is, getbljerr ber 
Sttyener gur 3ett beS !ortntytfd)en 
tfriegeS (394-387 t). ®c)r.). 

ipse, a, um, fetber, fetbfi: ex- 
ercitus ipsius (gen. posses), fetn eigeneg 
$eer; erant ipsius domicilia, er be* 
fajj eigene @dt)I8ffer; dominatio ip- 
soram, it)re etgene #errfdt)aft. — 2) 
eben, gerabe: die ipso; sub ipsa 
proscriptione; tempore ipso, gerabe 
ju red&ter gett; iis ipsis, oernttttelft 
eben berer Di. 5, 5. — 3) an fidt), 
fd&on, attetn: ipso aspectu, burdt) 
ben blofjen 2tnbltcf; re ipsa, tn ber 
£$at, eigentlidt) Phoc. 3, 3. — 4) fo- 
gar Ham. 2, 2. 

Ira, ae, 3 0rn f ©rbttterung. 

Irascor, Irasci, jlirnen. 

Iratus, 3. jorntg, erbittert: 
alicui, gegen jentb. 

irrideo, nsi, risum, 2. „bet ettt). 
tadt)en", ba$. ffcotten, Ijoljnen: ali- 
quem, toerfpotten, toerljotjnen. 

irritus, 3 (ratns) ungiittig. 

is, ea, ld, berfelbe, btefer: id 
quoa vestimentorum fuit (gen. partit.), 
roaS toon SteibungSfracten ba roar; 
id negotii, btefe 2lrt ©efd^aft; $utoeilen 
nad) bem Qbtffytfyt b. ^rfibifats ge* 
rid&tet: eum (ftatt eas ? namtitt) naves) 
significari murum, btefe toiirben atS 
9Jtouer be$eta)net Them. 2, 7; id 
(ftatt eam, nftmtidt) Delum) volue- 
rant esse aerarium Ar. 3, 1; in eo 
est, eS pe^t auf bem ^untte, eS tft 
nalje . baran. Mili 7, 3. Paus. 5, 1 : 
inSbf. eo atS abl. causae, beS^ato 
Con. 1, 2. Timol. 4, 1; eo . . . 
quod („toett") Alc. 8, 2. Eum. 11, 5; 
alS abl. mensurae, befio Ag. 6,3; 
eo magis; eo minus; eo secius. — 
2) atS &orret. gu qui, berjentae, 
ber: id quod ats botter StuSbrucf fttr 
baS btoge quod bet ©ejte&ung auf 
etnen ganjen ©afe Alc. 4, 5. 6, 3. 



Timol. 1, 2. Reg. 2, 2. Att. 5, 4. 

— 3) prflgnant, etn fotdt)er r bon 
ber $rt, tntt fotg.i ut ober SRetatto* 
fafc ber gotge Thras. 4, 2. Con. 3, 4. 
Dat. 6, 2. Eum. 4, 3. 5, 2; ea 
tribuere („fo btet") Att 9, 4; se enm 
esse, er fei ber Wlann Ag. 5, 3. — 
4) nadjtftffig fiir baS SReftertopronomen 
de eorum virtute (ftatt de sua vir- 
tute) Milt. 4, 5; t)ergt. propter ejus 
virtutes Them. 8, 2, si ei (fiatt sibi) 
permitteret Dat. 10, 1. 

Ismenias, ae, nom. propr. 

iste, a, ud, begetdt)net baS, toaS 
$ur ancjerebeten $erfon in SBegte^ung 
ftety. btefer: istud, biefeS (um toaS 
bu bitteft) Ep. 4, 4; toaS bn gefagt 
Ijaft Eum. 11, 5; ex istis, »on oiefen 
euren ©efc$en!en Thras. 4, 2. 

Ister, f. Hister. 

ltS, adv. auf btefe SBetfe, fo, 
atfo; itaque = et ita Milt. 5, 1. 
Them. 5, 2. Alc. 4, 2. Att. 15, 1. 

— 2) fotgenberntagen, fo r atfo: 
atque ita, unb gwar fo Att. 2, 4. — 
3) in bem ©rabe, fo feljr, fo 
Timol. 4, 1. Hann. 2, 5. Att 17, 3; 
non (haud) ita bet 5tbjeft unb ttb« 
t)erb., nid)t gar, ntd)t eben: haud 
ita longe, nic^t gar toett; non ita 
multo post, ntd^t gar lange nactoer. 

— 4) befd^rctntenb: sed ita, bodp fo 
Pel. 4, 3. Ham. 1, 4. 

ItSlia, ae, ^tatien. 

ItSlicus, 3. ttattfd&. 

ltSque (= et ita) unb fo r f. ita. 

— 2) eonj. $. ©egeidjn. ber 3fotge an& 
ben oorltegenben Umfidnben, fo nun, 
bemnad), ba^er. 

ltem, adv. ebenfo, beSgtetc^en. 

lter, itineris, n. (eo), bad ©e^en, 
ber ©ang: in itinere, untenoegS 
Pans. 5, 1. Dat 5, 1; tn8bf. a) 
«eife Alc. 10, 3. — b) 3Rarfd&: 
in itinere, auf bent iZ^arfd^e Enm. 
8, 1 ; iter facere, marfd)ieren (f. qna) ; 
iter habere, f. habeo 4. — 2) SBecj, 
©trage Ag. 4, 4. Eum. 3, 5. Hann. 
3, 4; decium; eo, in qno itinere, 
bafyin, too auf bem SBege Dat 9, 3. 

it^rum, adv. jum §tt)eiten 
9WaIe, tnieberum. 



133 



J. 



JU8. 
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J. 



jSceo,ui,itum, 2. (tegcn: jacens, 
ein in ber <Sd&tadt)t ©efauener Thras. 
2, 6. — b) o. £)rttic$feiten, getegen 
fcin; b. 2$8tfern, tootjnen. 

jScio, jeci, jactum, 3. toerfen: 
quae (vasa) jacta, ba8 SBerfcn ber* 
fetben Hann. 11, 5. 

jacto, 1. (v. intens. b. jacio), tyin 
unb Ijer f<$teubem. 

jam, adv. fctyon, berettS: jam 
non, nid&t meljr; non jam solum, 
nid&t tne^r btofj. 

janiia, ae, $au8tft)ttr. 

jocor, 1. fdt)er&en. 

j o co se,acfo. f dt) er&lj af t,f. delicate. 

jocus, i, ©d)erj: joco mentiri 
(abl. catuae), au& @djer&. "' 

Jovis, f. Juppiter. 

jubeo. jussi, jussum, 2. befelj* 
len, (ttyun) Ijetgen ob. taffen: a) tnit 
acc. c. infin. activ., n?enn bie ^anbetnbe 
^erfon angcgebcn ift: suos sequi 
jubet, cr befteljft ben ©etnigen gu 
fotgen, cr tyeifjt bic ©cinigen fotgen; 
pass. jubeor ntit infin. idt) . erljafte bcn 
©efeljt, e8 nrirb tnir bcfofyten. — b) 
niit acc. c. infin. pass., toenn bie l)an* 
betnbe ^erfon nidt)t angegeben tfh 
sellam poni jubet, cr befieljlt, bag 
etn ©effet aufgefteflt toerbe, cr tfifct 
cinen ©effet auf fietten. — c) ntit bto|. 
tn/in., roenn baS ©ubjeft ftd) teid)t 
crgfinjcn tfijjt Con. 4, 1 (persequi, 
namticty Cononem): Dat. 3, 4 (ad- 
mitti, nfimt. eos): Dat. 9, 3 (ire, 
ndmt. eum). — 2) o. $otfe, aer* 
orbnen Ep. 7, 5. 

jucundus, 3. angenetjm. 

judex, icis, 8Udt)ter. 

judicium, i, ©eric$t8fifcung, 
Ofreridjt Ipb. 3, 3. Timoth. 3, 5; 
in judicium venire, oor Oeridjt er* 
fdjetnen; in judicio (in judiciis), oor 
©eridjt; judicium nabere, ®eridt)t 
fyatten (als (Stnjetrid&ter in $rioat« 
progeffen) Att. 6, 3. — 2) «Proaeg: 
capitis, liber Sebcn unb Xob; pri- 
vatum. — 3) ridt)tertidt)er ©prudt), 
Urteit3fpru$ Timoth. 4, 1; ju- 
dicium facere de aliquo, ttber jentb. 
baS Urteit fpred&en. — 4) Urteil, 
SWetnung Timol. 1, 1; judicio, au& 



iiberjeugung, auS <$runbfafc Att. 15, 3; 
ille sui judicii (gen. qualit.), a\& 
aftann oon fetbftanbtgem Urteit. 

judico, 1. rid&tertidjeS Urteit 
f&tten, aburtciten: de aliquo, 
ttber jemb. Lys. 3, 5; f. audj sus- 
picio. — 2) urteitcn, bcurtcitcn, 
fdt)tiej}en, mit abtjangig. grage unb 
acc. c. infin.\ de aliquo, ttber jemb. 
nrtetten Ep. 6, 2 (ex quibus, „nadj 
tt>et<$en"); de aliqua re; aliquid 
aliqua re, etto. nadt) ettt). beurteiten 
Att. 13, 3; id judicari potest, biefeS 
Urteit fann man entneljmen Att. 11, 4. 
15, 3. — 3) urteitcn, meinen, 
glauben: mit acc. c infin. Them. 
1, 3* ? ut nos judicamug, nad) meinem 
Urtett; balj. a) mit boppettem acc. fftr 
etn). ^atten, eradjten: aliquid 
leve, fttr unbcbeutcnb; se conser- 
vatum, ftd^ fttr errettet; f. audj cog- 
nosco. — b) offenttidj »ofttr erftci* 
ren: aliquem exulem; hostem, f. 
hostis. 

jugSrum, i, cin 9Worgen 2an* 
be3, cin JJud^crt (80 3Weter tang, 
40 breit): genit. plur. jugerum. 

jugulo, 1. (jugulum, „&tf)U") t 
„abfetjten", ba^. erftcdt)en, crmor* 
bcn. 

jumentum, i (jungo), @pann- 
oie^, 3 u 9°i c ^ befonb. ^Jfcrbc. 

jungo, nxi, nctum, 3. „uerbin* 
ben", ba^. gufammenfpanncn: ju- 
mentis junctis vehi, auf cinem 3 toe i s 
gefpann fa^ren. 

Junius, 3. ba^ ©cfd)Iec§t ber 
3fnnier betreffcnb, junifd^. 

Juppiter, genit. Jovis, ber oberftc 

©ott ber SRBmcr (bei bcn ©ricd^en 

3eu«). 
jurisconsultus, f. consultus. 

juro,_l. fdt)wi)ren. 

jus, juris, n. baS ^ttdft: civile; 
legationis ; hospitii ; gentium, S^otfer* 
re§t; jure, nac^ Sficd^t unb ^efe^ 
Cat. 2, 2. — 2) metonijm. ®eric$t: 
in jus. ire de sua re, in eigener 3tn* 
getegcn^eit at£ ^tdger oor ©ertc^t 
ge^en Att. 6, 3: — 3) a*ed)t, ©c* 
fugni«: jure, mit Sted&t Att. 11, 6; 
jure suo, mit toottem ^Rec^te. 



135 jusjurandum. 

jusjurandum, genit, jurisj urandi, 
<£tb, ©<$n>ur. 
jussum, i (jubeo), SBefeljI. 

jussus, us (nur tttt ablat. ge« 
&rttud)ttd)), ©efeljl: jussu alicujus, 
ouf jemb$. SBefetyl. 

justitia, ae, <$ered)tigleit 



laus. 
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justus, 3. gered)t; fuofr. ber 
©eredjte. 

juvencus, i, Junger ©ticr. 

juvo, juvi, jutum, 1. ^ctfen, 
unterfitifeen: aliquem aliqua re. 

juxta, adv. btd)t baneben. — 
2) praep. mtt acc. neben, nalje bet 
(nad&geflellt Paus. 4, 4). 



Ealendae, f. Galendae. 



Karthago, f. Carthago. 



L. 



L. Slbfur}. beS ©ornomenS Lucius. 
— 2) olS 3a^seta)en = 50. 

Labeo, f. Fabius. 

lSbor, oris, m. Hnjirengung, 
©emiiljung, Slrbett: animi; labor 
atque industria, angejirengte ©e* 
muljung ; in labore, bei Slnjtrengungen 
Iph. 3, 2; plur. labores, 2Kiil)feItg* 
fetten, 33efc§toerben. — 2) Seiftung: 
rei militaris, tm $rtegStoefen. 

lSboriosus, 3. miiljeDoII, be= 
fd)toerltdj. — 2) o. ^erfonen, leine 
Slnjirengung fdjeuenb, arbeit* 
fam. 

lSboro, 1. fid) SDfculje geben, 
ftdj bemttfyen. 

L&cedaemon, onis, 2acebttnton 
(aud) ©parta genannt), ^auptfiabt 
ber Sanbfdjaft Salonten im $efoponne$; 
Lacedaemoni (SofattOform), tn 2ace* 
bttmon. 

L&cedaemonii, orum, bte ?oce* 
bttmonier. 

l&cesso, Ivi, Ttum, 3. reijen, 
ijerauSforbem: hostem. 

LXco, onis, etn Safonter, 2aee* 
bttmonter. 

LSconice, es, tfanbf a^af t 2af onten 
im ^eloponneS uttt ber $auptjtabt 
Sacebttmon. 

lacrima (lacruma) ae, Sljrttne. 

lacrimo (lacrumo), 1. ttetnen. 

laedo, si, sum, 3. „befd)ttbigen", 
fibertr. a] uerlefcen: pietatem. — 
b) beleioigen: aliquem Att. 11, 5; 
in eo laedendo, baburd), bajj jte iljn 
beleibtgten Att 9, 2. 

laetitia, ae, gfreube: laetitiae 
esse, jur fjfreube geretd)en. 



LamSchus, I, ati)enif($er gfelb* 
ljerr im peloponneftfayn £riegc. 

Lamprus, i, nom. propr. 

LampsScus, i, /. ©tabt SDtyfienS 
in ^leinafien am #etteS:|>ont. 

Laphystius, i, nom. propr. 

lSpidgus, 3. fietnem. 

l&pis, idis, w. ©tetn, tnSbef. 
SDfcetlenftetn, bergteid^en an bett #eer* 
ftrafien atte taufenb @d)ritte, bcr erfle 
anf bem ^orum in SRom, flanben. 

largitio, onis, /. rei$Ii$e 
©penbe: magistratuum. ber 33e$6r* 
ben an baS $o!f (auS ber ©taatd* 
faffe). — 2) «efledjung (bei SfattS* 
betoerbungen) Ham. 3, 3. Att. 6, 2. 

lassitudo, inis,/. (Srmattuug, 
SRftbiglett, f. acquiesco. 

late, adv. breit; superl. latissime, 
f. quam. 

lSteo, ui, 2. ftd) uerborgeu 
$alten: apud aliquem; iibtr. late- 
bat, er blieb im $tntergrunbc Eum. 
7, 3. — 2) uerborgen fetn, un- 
b elannt f ein Ag. 6, 3 (f. cogito 3); 
latet, t% tfl unbetdnnt Lys. 1, 1. 

LStlne, adv. Iatetnif$ # 

LStinus, 3. gur $anbf<$aft ?attum 
in 9RttteIttaIten ge^&rig, lateintfd). 

latissime, f. late. 

latus, a, um, f. fero. 

laudatio, onis, /. 95eIobtgung. 

laudo, 1. loben. 

laureus. 3. uom Sorbeerbaum: 
corona, 2orDeerIron§. 

laus, laudis, /. 2ob, 9lu^m: 
virtutis (virtutum); formae; rei mi- 
litaris, &rteg$ru$m; hujus victoriae 
(bei btefent ^iege); laudi eese, jura 
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laute. 



liberator. 
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$obe geretdtjen; laudi duci, f. duco 
2, a; in summa laudi esse, im IjBdfc* 
ften SRuljme fie^en; in magnis laudi- 
bus esse, gu ben ruljmooUften ®ingeu 
gebfiren; plur. laudes, SobeSerljebungen, 
Sobferttd&e. — 2) 8tuljmeSt$at, 
#erbienft Timoth. 2, 3. TimoL 
4, 3; Thebarum liberatarum, ber 
©efretung SHjebenS. 

laute, adv. „fauber", bal). flatt* 
tid&, auf fiatttidtjemguge: vivere. 

lautus, 3. (lavo, „n>afd)e"), „fau* 
ber", balj. flattlia): lautns sum, 
id^ tebe auf ftatttid)em ftuge. 

laxo, 1. todfern, tofen: vincla 
epistulae. 

lectica, ae, £ragbett, ©ftnfte. 

1 e c tl c u 1 a , ae, „fteine8 Shragbett", 
tnSbf. Xotenoa^re. 

lectio, onis, /. SSorlefung. 

lector, oris, Sefer. 

lectus, i, SBett. 

legatio, onis, /. (Sefanbt* 
fd&aftspoften, ©efanbtfdr)aft; tne- 
tontom. bte <8>efanbten Ep. 6, 4. 

legatus, i, ©efanbter. — 2) 2e* 
aat, b. i. StmtSgeljitfe eineS ©tatt* 
ijatterS Att. 6, 4. 

legitimus, 3. gefefcttdj: poena; 
fuoft. legitima, orum, gefefetid&e gfirm* 
tidjfeiten. 

lego, legi, lectum, 3. „jnfammen* 
tefen, fammetn", baty. auSrofityten: 
pedites viritim. — 2) mit ben Stugen 
gteid)fam jufammentefen , bal). ©e* 
fd&riebeneS, tefen: librum dare le- 
gendum, jum Sefen. 

Lemnii, orum, S3ett)ol)ner ber 
3?nfel SemnuS. 

Lemnus, i, /. JJnfet im nBrbtidjen 
£ette beS dgdif^en 2Reere8, jefct Sta- 
limene. 

lenio, 4. (lenis, „milb"), ntit* 
bern: invidiam, f. audt) nomen; 
aliquem, beffinftigen. 

leo, onis, m. SBtoe. 

Leonidas, ae, &onig toon ©parta, 
flet 480 o. <S$r. bei SBerteibigung be* 
©ngpaffeS toon 2$ermo|)ttI<t gegen bte 
^erfer. 

Leonnatus, i, £ruj)j)enfiHjrer 
SWeranberS b. ©. 

Leoty chides, is, ©oljn beS fpar* 
tanifd&en flbnigS 2lgi*. 



lejjos, oris, m. getnljeit, Stn» 
mut tm 3tu$bru(fe, f. quidam. 

Lesbus, i, /. 3nfel im ftgctifd&en 
2Reere, jefct Metelino. 

letum, i, £ob. 

Lcucosyri, orum, „bie ttJeigen 
©tyrer", ein SSotf flaWabocienS in 
Stetnafien. 

Leuctra, orum, @tabt itt ©botten, 
beriiljmt burd) ben @teg be$ @»amt* 
nonbaS iiber bie ©partaner 371 ». (Styr. 

Leuctricus, 3. p Seuftra geljbng, 
teuttrif^. 

levis, e, teidjt tton (Settridjt: 
armatura. — 2) tetd&t, beljenb: 
ad motus. — 3) iibtr. a) tetdjt, er* 
trciglidt): morbus. — b) unbebeu* 
tenb, unerl)ebttdt), geringfiigig 
Ep. 2, 3 (f. ad 8); aticui, f. sum 
2, g). — c) ttom ©^arafter, teid)t- 
finnig, f. arbitror. 

lgvo, 1. „ertei<$tern", ba^. einer 
©ad^e abljetfen: inopiam. 

lex, legis, /. ©efefce8oorf<$tag: 
legem ferre, ein ©efe^ (oor bem 
SSotfe) in SSorfd^tag oringen, aufftetten. 
— 2) ba« oom Sotfe gene^migte ©e« 
fe^: poena legis, gefefetid^e @trafe; 
lege (Legibus, abl. causae), nad^ ben 
©efefcen, gefefetic^. — 3) SSebingung : 
iis legibus (abl. modi), unter ben $&t» 
bingungen Timoth. 2, 2. 

libenter (lubenter) adv. gern, 
comp. libentius, tieoer. 

1. liber, bri, „«aft", at* @dt)reib* 
.materiat, ba^. ©c^rijt, SBud). 

2. liber, bera, berum, (ouraertid) 
ob. potitifd^) frei: civitas; fuofh liber, 
gretgeborener, greier. — 2) frei bon 
ettt)., befreit: a periculo. 

liberalis, e, eineS freien SWannoS 
toiirbig, nobet, f. arbitror. — 2) frei* 
gebig Alc. 1, 3. 

liberalitas, atis, /. fjreigebtg* 
feit: tanta liberalitate esse (abl. 
qualit.), oon fo groger greigebigfeit 
fein. 

lTberaliter, adv. ,,nobet", ba^er 
§uttorfommenb,bereittt)ittigLys. 
4, 2. — 2) freigebig, gafttid^ 
-4tt. 13, 6. — 3) retdbtt<$, tn 
^o^em (Srabe: compar. liberalius, 
f. indulgeo. 

liberalius ,_f . liberaliter. 

liberator, oris, SBefreier. 
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libere. 



longinquus. 
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libere, adv. „frei", balj. unge- 
bunben, au$fc$ttmfenb: compar. 
liberius vivere, ju auSfd&toctfcnb. — 
2) freimiitig, offcn: liberius lo- 
qui, eine jtcmtic^ frete ©pradje fii^rcn; 
liberrime profiteri, gan& offen. 

liberi, orum, Sfcinber (a!8 frctcr 
£eil be8 fcaufeS, ntdjt tn 83ejteljung 
auf baS Sllter). 

liberius, f. libere. 

libero, 1. befreien: patriam a 
tyranno; urbem (exercitum) obsi- 
dione; aliquem custodia; periculo. 
— 2) (gertc|tlic$) freifpredjen Phoc. 
2, 3; poena Ar. 2, 1. 

liberrime, f. libere. 

libertas, atis, /. greiljeit, f. 
utor d. 

libet (lubet), libuit u. libitum 
est, 2. e3 beltebt: libet (mihi) in- 
terponere, idc) ttritf etnfctyalten. 

libidinosus, 3. augfd)tt>et= 



/. ®enufsfnc$t, 
93iic$erabfa)rei* 



fenb, ttJoIIiifHg. 

libido, inis, 
SOBoIIuft.^ 

librarius, i, 
ber. 

licentia, ae, Ungebunbenljeit, 
3iiaenofjgfeit. 

licentius, adv. (comp. o. licenter), 
jtemiic^ nnllfurlic|. 

licet, licuit u. licitum est, 2. e8 
ifl erlaubt, e8 tft gefiattet, man 
barf, mit (oft ju crgdnjenbem) dativ. 
ber ^erfon unb neutr. eineS ^rono* 
mens ob. inf. (audt) acc. c. inf.) al8 
©ubjeft Ag. 1, 3 (f. facio k); quoad 
licitum est odiosa (erg. delicate 
jocoseque fieri), fo toeit e8 bei an* 
pfcigen SDtngen mbgliaj tfl Alc. 2, 3 
(a. 8. quoad licitum est otioso); 
quo ei licebat, tooljin e8 iljm ge* 
ftattet toar (fttt) gu entfcrnen) Chabr. 
3, 3. 

ligneus, 3. IjiHjem. 

lignum, i, $oI&; plur. §otfr 
fdjette. 

Ligiires, um , 2*oIf StalienS im 
^eutigen ©enua, ^iemont unb Sttj&a. 

llmen, inis, n. @d)roeIIe. 

lingua, ae, „3unge", meton. 
© p r a dt) e : Graeca Lingua loquentes, 
bie griedjifdj SRebenben, bie ©riec^en. 

linteus, 3. (linum, „8ein"), let* 
nen: lorica, au8 metjreren Sagen 



Seinroanb unb §ufammengefloc$tenen 
£anffd)niiren. 

Hs, Htis, /. „@treit", bef. $xo &efr 
Att. 9,4. — 2) ©trafgelb, 53uge: 
litem aestimare. 

littera, ae (lino, livi u. levi, 
litum, 3. „auffdt)mteren"), ,,©ud}fiabe", 
phtr. litterae, afleS ©efc^riebene, b. i. 

a ) 3u]tf)xtft, SBrief: litteris ob^ 
per litteras, brieflicb; litteras mittere 
alicui (ad aliquem), an jemb. fdt)rei« 
ben; mit folg. ut, fdtjriftlic$en 93efeljl 
erteilen. — b) ©djrtftiDerte (eine$ 
#oIfe$), SitteraturPraef. 2. Them. 
10, 1. Pel. 1, 1. Hann. 13, 3. Cat. 

3, 1 (f. cupidus). — c) SBtffen* 
fd&aften Att. 1, 2. 4, 3; fcfcrift- 
fteHerifd&e £t)cttigfeit Hann. 13, 2. 

littSratus, 3. unterrtc^tet, 
miffenfa)aftUd) gebilbet. 

litus, oris, n. (Seftabc, <Stranb. 

LLS., f. sestertius. 

locuples, pletis, reidt): regio; 
munus, reid)Iid£ 

locupleto, 1. beretc^em; pass. 
ftdt) &eretd)eut. 

locus, i (plur. loci u. loca), Ort r 
$Iat5, ©telle: locum facere, eincn 
Slaum anbringcn; plur. loca, £)rt* 
Iidt)fcit, ©egenb, £erratn: an- 
gustiae locorum (be8 £erratn$). — 

2) iibtr. a) *piafe f @tellc: amicitiae 
(in b. greunbfcfyaft) : in locum ali- 
cujus, an jembg. ©tettc; abl. loca 
mit genit., anftatt, al0: testimonii 
loco; scribae loco, aU ©djreiber. — 

b) ^open, Sdang Eum. 13, 1; le- 
gati; imperii, im $ommanbo. — 

c) ©tanb, ^erfunft: honesto loca 
(abl. qualit.), oon angefe^encr ^crfunft 
— d)©cranlaffung,@elcgen^cit: 
hoc loco, ht\ biefcr <$elegen$eit Paus. 

4, 3. Lys. 4, 1. Pel. 3, 1; multis 
locis Dat. 1, 1 ; dare locum nocendi, 
©elegen^eit gu fdt)aben, b. i. einc SBISfje 
bicten. 

longe, adv. weit (b. b. rauml. 
(Sutfernung); haud ita longe, nic^t 
gar meit; comp. longius. — 2) t>. b. 
3cit, langc Att. 2, 4; quam lon- 
gissime, fo lange al« moglidt). — 

3) j. ©teigerung, bei rocttcm; longe 
alio, ganj anber^mo^in, f. atque 2. 

longinquus, 3. lang: tempus. 
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longus. 



magis. 
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longus, 3. tang: navis, Sano/ 
fd)iff, #riegSfd&iff (im GJegenfafc ju ben 
meljr in$ ftunbe gebauten Safrfdjiffen). 
— 2) tangroierci: longum est, e£ 
rottrbe $u roeittaufig fein. 

Longus, f. Tiberius. 

loquor, cutus, sum. 3. fpre<$en, 
reben: aliquid cum aliquo; f. aud) 
lingua. — 2) ». ©erebe ber Seute, 
ba8 (SJerebe oerbreiten, fagen 
Alc. 7, 2. Ham. 3, 2. 

lorica, ae, ^anger, f. do j. 

lorum, i, SRtemen, ^affter. 

lubet, f. libet. 

Lucani," orum, ©etooljner ber 
2anbf$aft Sufanten int fiibtidjen 3ta- 
fien: in Lucanis, tnt ©ebtete ber Su* 
faner. 

lucide, adv. (luceo, „tjett fein"), 
ljeft, beutfi$. 

Lucretius, i, T. Lucretius Ca- 
rus, r8mifa)er 3)id)ter jur 3 e ^ *>** 
(£tcero, SBerfaffcr ehte$ Se$rgebia)te$ 
„de rerum natura". 

lucrum, i, ©ortetf, <3en)inn: 
aliquid lucri facere, ben ©orteif oon 
etto. emten. 

luctor, 1. ringen (im SRing* 
fampfe). 

Lucullus, i, L. Licinius, gfefb* 
Ijerr tnt britten ftriege gegen 2Jcttl)ri* 
bateS, tontg t>on <Pontu8 in flfetnaften, 
74-67 x>. &$r. 

lucus, i, #atn. 



ludus, i, ©ptef: pkir. bffentftdbe 
©Jnete, <©d)aufj)iete. — 2) @d)ute 
Att. 10, 3. 

lumbus, i, Senbe. 

lumen, mis, n. 8i<$t: Inmina 
oculorum, 2lugenftd)t. 

Lusitani, orum, SBerootjner oon 
Snfttanien (^ortugat). 

Lutatius, i, C. Lutatius Catu- 
lus, flonfuf 242 to. (Sfjr., beenbtgt 
burdj) feinen @ecflcg iiber bie $ar* 
t$ager bei ben ttgattfd&en JJnfetn ben 
erflen punifdjen ^rteg. 

luxuria, ae, §ang jum SBoljl* 
feben, flyngtett. 

luxuriose, adv. iipptg, fd&n>et« 
gerifdb; comp. luxuriosius. 

luxuriosus, 3. ttppig, fd&toet* 
gertjd^. 

Lyco, onis, nom. propr. 

Lycus, i, 85ater be« £ljraftobutu$. 

Lydia, ae, Sanbfdjaft $fetnaften$ 
mit ber ^auptjlabt ©arbeS. 

Lydus, i, ein Stybier. 

Lysander, dri, gfetbtjerr ber 
©partaner, beenbigt t 405 &. (£ijr. burct) 
feinen ©eefteg bei SgoSpotamoS iiber 
bie Sfttjener ben peloponnejifdjen $rieg. 

Lysim&chus, i, £ruppenfiil)rer 
98(teranber8 b. <$x., erljiett nad) bem 
£obe beSfefben £$racien unb fief in 
ber ©d)fadjt gegen @eteucu$ Sfcifator 
281 o. tyx. — 2) #ater be$ StriflibeS. 

Lysis, ldis, jtyt1jagor8ifa)er ^U 
tofoplj au8 £arent. 



M. 



M., 3tbfiir$. b. #ornamen8 Marcus. 
— 2j af8 3a|i8ei^en = 1000. 

MScedo, onis, ein SWacebonier; 
attrtbuttO: macebonifd^ Eum. 3, 4. 
10, 1. 

MScedonia, ae, 2Wacebonien, 
Sanbfd^aft im ftorben ©ried^enfanb« 
gnjifd^en 2^effafien unb ^racien. 

Macrochir, f. Artaxerxes. 

mSciilo, 1. (macula, ,,^Ud, 9Wa* 
M"), beffedfen: gloriam morte. 

mSgis, adv. (superl. maxime), in 
^b^erem ©rdbe, metyr: utO/^8'0 
nemo Thebanus magis, erg. erudi- 
tus fuerit Ep. 2. 1; magis etiam, 
me^r nodj^ eo (quo) magis, befto 



me^r, nm fo me^r; neque eo magis, 
aber ebenfo toenig, aber barum bod) 
ntc^t; nihilo magis, f. nihilum; non 
(neque) magis . . . quam (teat 
ben ^ad)brucf auf b. groeite ^tieb), 
nid^t btog . . . fonbern Di. 3, 2. 
Pel. 2, 4; eben fo fetyr . . . afS, 
me^r nod^ . . . aU (mobei jebodj 
ba« jmette (Sfteb jum erffen gemad^t 
n?erben mug): non magis imperio 
quam justitia, ebenfo fet)r (me^r nod^) 
burd^ feine (Sered^tigfeit, atd burd) 
feine getb^errngewaft Milt. 2,3; toergf. 
Cim. 1, 2. — 2) superl. maxime: 
a) ant meifien, fe^r, gur Umfd)reib. 
beS <SuperIattt»? : et maxime nobiles, 
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magister. 



maneo. 
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uub gtoar bie $orne$mjten £um. 4, 3; 
toerft&rft burd) unus ob. omnium: 
oon aflen am meijten; unus omnium 
maxime, meljr af8 affe Milt. 1, 1. 
— b) ttberaug, gan& befonberS, 
ljauj)tfftd}fid); cum . . . tum ma- 
xime, fotooljt . . . at$ ganj befonberS. 

mSgister, tri, SBorgefefcter: 
equitum, ©efeljfsljaber ber SRetterei 
(bem 2)iftator untergeorbnet). 

mSgistratus, us, obrtgfett» 
Itc^ed 2tmt, ©taatSamt Timoth. 
3, 1. Pel. 3, 2. Phoc. 1, 1. Hann. 
7, 5. Att. 18, 6; 8efe$f3$aberj>often 
Alc. 7, 3; in magistratu esse, einen 
$3efe§lSt)abet|)ojten befieiben. — 2) 
obrtgfetttta)e $>erfon, ©taatg* 
beamter: maximi (bte ^olemarcben) 
Pel. 2, 2; his magistratibus (abl. 
dbs.\ unter ber 2lmtS»ertoattung biefer 
Hann. 7, 2; plural. Dbriafeit, 93e* 
t)8rbe Milt. 6, 4. Them. 2, 2. 7, 1. 
Pel. 3, 1. Ag. 4, 2. Att. 18, 1; 
*mgul. fotteftio. Dbrigfett, «eljSrbe 
Alc 4, 3; ba$ (Spborenfottegium 
Them. 7, 4; Ep. 4, 3. Lys. 4, 3. 

Magnes, etis, ein SDlagnefter (f. 
Magnesia). 

Magnesia, ae, ©tabt SarienS in 
£fetnaften8. 

magnifice, adv. grogartig, 
gtftnjenb. 

magnificus, 3. (compar. magni- 
ficentior, superl. magnificentissimus), 
„grogartig ftdj jeigenb", bal). praajt* 
tiebenb Att. 13, 5. — 2) gtfin* 
$enb, ^errtid): factum. 

magnitudo, inis, /. ©rbge: 
virium, grojje fifttperfraft; animi, f. 
animus % a u. c. — 2) SOTenge: 
copiarum; pecuniae. 

magnopSre', adv. (auS magno 
opere), „mtt grofjer SBemityung", baty. 
iiberauS, feljr. 

magnus, 3. grofj: clipeus; in 
©e$ug auf SBert, Stnfeljen, ©erbtenjt, 
grofj, bebeutenb, Jiu3ge&etc$net: 
vir; imperator; dux maximus (ober* 
fter); magistratus (fy8d)fter); potentior 
et major, mctd)tiger unb oebeutenber 
Alc. 3, 4; fubft. majora, um, (ShrB* 
fjereS, $i$ereS; aliquid est magni 
(genit. pretii) ift oon groger ©ebeutung; 
aliquid magni aestimatur, ttnrb fyo<$ 



angefdjtageu. — 2)$aljtretc$: copiae; 
pecunia, oiet (Mb. — 3) t>. Qdt* 
oauer u. SebenSafter: magno natu 

Sabl. qualit.) esse, oon Ijoljem 3ltter, 
>od)betagt fein; maximus natu, ber 
dttefle; filius maximo natu, ber fif* 
tejie @ot;n; major, fifter: major 
sexaginta aiinos natus, fitter al& 
fed)jig 3a^ve; fubft. majores natu, 
ftftere Seute, ©reife; (Iph. 1, 1, bte 
friiljer Sebenben;) abfot. majores, 
«orfa^ren Praef. 3. Milt. 1, 1. 
Di. 1, 2. Ep. 2, 1. Ag. 1, 2. 7, 4. 

Mago, onis, SBruber be8 $annibaf. 

majestas, atis, /. $otyett: im- 
perii, Serrfdjjeranfeben. 

majores, um, f. magnus 3. 

male, adv. (comp. pejus, superl. 
pessime), fc§tec$t, ttbet, f. audio. 
— 2) fdpttmm, ungtiicfttc§, f. gero. 

mSledicus, 3. (comp. maledi- 
centior, superl. maledicentissimus), 
fd&mctyttd&tig; fubft. Sftfterer. 

mSleficus, 3. „ubet Ijanbetnb", 
balj. mifjgiinjttg: naturam malefi- 
cam nancisci, bie Ungunfi ber IRatur 
erfaljren. 

mSlitiose, adv. bb$tt>ittig, 
oerrftterifa).^ 

malo, malui, malle (magis volo), 
fieber wotten, mit inf. u. acc. c. 
mf.\ potius malle, fieber oorjte^en 
Con. 5, 2. 

malum, i, f. malus. 

mSlus, 3. fc^tec^t: fides; civis; 
fubft. mali, bie fd^tecbt ©eftnnteu Ep. 
10, 3; malum, i, Ubet, Ungtftcf: 
malo esse, gum Ungtiicf gereic^en; 
plur. Unfctlte, Seiben, ©efaljren. 

MSmercus, i, ^rann oon $attna 
in ©iciften. 

manceps, cipis (manu capio, 
„ergreife mit ber #anb"), ^dufer m 
ben i5ffentlic^en ©erjteigerungen; tnSbf. 
^a^ter oon^taatdeinfiinften, ©taat«* 
|>cic$ter Att. 8, 3. 

mandatum, i, 2tuftrag. 

mando 1. (= manui do), auf* 
tragen (jur ©eforgung). 

Mandrocles, is, nom. propr. 

mSneo, mansi, mansum, 2. btet* 
ben, »ern>etten: ibi; ibidem; in 
urbe; eodem (uno) loco. — 2) f ort* 
bauern, ftd) er^aften Them. 10,3. 
Paus. 3, 5. Di. 3, 1. Timoth. 2, 3. 
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Manlius. 



raemona. 
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Timol. 3, 3. Reg. 3, 3; SBeftattb 
baben Alc. 10, 1. — 3) bei etto. be* 
garren, ciner @adje tren bleiben: 
in societate; in officio; in pactione; 
in fide. 

Manlius, i, Cn. Manlius Viilso, 
tfonful 189 o. <tyv. t SBcftcgcr ber 
©attier in flieinafien Hann. 13, 2; 
f. aud) Torquatus. 

Mantinea, ae, ©tabt tn 3(rfabten 
tm <Petoj)onneS, beriifymt burd) ten 
©ieg be$ ©pamtnonbaS iiber bie 
©partaner 363 o. (Sljr. 

m&nubiae, arum, bte bent gfetnbe 
abgenommene &eute, balj. ana) ba8 
barauS getbfte Seutegelb. 

mSnus, us, /. §anb : manus dare, 
bem ©teger bte .§finbe gur geffelung 
bieten b. t. ftd) ergeben; manum con- 
serere f. consero; scribere sua ma- 
nu, eigenljanbtg; manu fortis, per* 
fonlidp tapfer; inSbf. a) §anb = ft&le: 
aliquem ad manum habere, $ur 
@eite l)aben; ad manum accedere, f. 
accedo. — b) £anb = ©emalt: 
manus afferre alicui, f. affero; su- 
perare manu, burdt) offenen Stngriff; 
cofircere manibus, getoaltfam. — c) 
£anb = 2ftadt)t: est in manu ali- 
cujus, ftegt tn jembS. $anb. — 2) 
2Rannfd)aft, ©dt)ar: magna; ex- 
igua; delecta; expedita; f. audt) com 
paro. 

MSrSthon, onis, grted)ifc§er acc. 
Marathona, m. u. /. Ort in Stttifa, 
beriiljmt burdt) ben @ieg ber (Shriectyen 
unter 2Kitttabe3 iiber bte «Perfer 490 
0. (£tjr. 

MSrSthonius, 3. bet SWara- 
t$on, marat!jonifd&. 

Marcellus f. Claudius. 

Mardonius, i, ©dt)n)iegerfol)n beS 
perfifdjen &bmg£ 2)ariu3 ^nftaspis. 

m&re, is, n. 9J?eer: mari, gur 
€>ee; terra marique ob. terra etmari, 
$u SBaffer unb $u Sanbe. 

maritimus, 3. jum SWeere ge- 
Ijbrtg: villa, am SDfceere; civitas, 
©eejtaat; praedo, ©eerduber; fluctus, 
9Heere8firbnmng; imperium, $om* 
manbo $ur ©ec Ar. 2, 2; @ce$err* 
fd)aft Timoth. 2, 2. 

MSrius, i, C, flonfut 82 o. tyv., 
©ofyt beS al$ ©ieger iiber JJugurtfya 



unb bie (Sunoem berittymten (XaiuS 
27toriu$. 

Massagetae, arum, fctjtljifd&eS 
«olf att ber ftorboftfttfle b. fafoifd&ett 
2tteere8. 

mater, tris, SWutter. 

materfSmilias, f. familia. 

matricida, ae (caedo), Sftutter* 
mBrber^ 

matrimonium, i, (£l)e: aliquam 
habere in matrimonio, *ur grau 
Ijaben; in matrimonium dare, $ur 
gfratt geben. 

mature, adv. friityjettig, oor 
ber 3 C J*- 

maturo, 2. ,.reif mad&en", iibtr. 
befdt)leunigen: res maturat mor- 
tem. — 2) fid) beeifen: concitari 
ad maturandum gur (Site. 

maxime, f. magis. 

medgor, eri, „^eUen", iibtr. ab* 
^elfen, Oorbeugcn: satietati Pel. 
1, 1. 

Media, ae, ?anbfc^aft 2tjten$ an 
ber ©ilbfeitc be« fafjrif<$en a^ecreg. 

medicina, ae, Slrgnct. 

medicus, i, Slrgt. 

Medicus, 3. mcbifd) (f. Media). 

medimnus, i, bcr 2ftebtmnu$, 
ein gried^ifd^eg ©etretbemag = fed^« 
modii, f. modius. 

mediocris, e, mittelm&gtg: 
familia; diligentia non mediocris, 
nidjt genjb^nUd), f. sum 2, d. 

meditor, 1. „nac^benfen", ba^. 
auf etn?. bentcn, au£ge$en, mit 

infin. 

Medus, 3. utebtfcty (f. Media); 
fubfi. 3Keber; ex Medis, au3 2Webien; 
satellites Medi, mebtfdt)e. 

mel, mellis, n. $onig. 

memini, isse, fid) an ettu. er* 
innern, etner ©ad^e eingcbenl 
fein: beneficia. 

memor, oris, eingebenf: ali- 
cujus rei. — 2) abfot. crlcnnt- 
Itd^ Att.^9, 5. 

memoria, ae, „©ebad)tntS", ba^. 
Slnbenfen, ©rtnnerung: alicujus 
rei, an ettoaS; hujus (laboris) me- 
moria est nulla, biefer gebcnft nte= 
manb ; dignus memoria, benftoiirbig ; 
post hominum memoriam, feit 2ften* 
fdt)engcbenfen; memoriae prodere, 
bem Slnbenfcn iiberltefern b. i. be* 
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mendacium. 
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ridjten, crj&^Icn: aliquid; de 
aliquo; nttt acc. c. inf. Paus. 2, 2 
ft. qui J, b). — 2) metontym. a) bie 
ijeit, beren man fid) ertnnert: ad 
nostram memoriam, btg auf unfere 
3eit. — b) Sftadjrtd&t, $unbe Ar. 
2, 2. Hann. 8, 2. 

mendacium, i, Siige. 

Meneclldes, ae, nom. propr. 

Menelaus, i, $ottig bott ©parta 
$ur 3«t be8 trojanifdjen $riege$: 
Menelai portus, in 9Rartnarifa auf 
ber ftorbfujte StfrifaS, roefttid) bon 
tgWten. 

Menestheus, ei, grie<$ifd). acc. 
Menestea, @ol)n be8 3pl)ifrate8. 

mens, tis, /. ©efinnung: ini- 
mica; eSdem mente esse (ablat. qua- 
/#.), berfetben ©ejtnnnng fein. — 2) 
ttbertegung, (Sinfidjt: sana, ge* 
funbe $ernunft. — 3) ©ebanfe, 
2tbfid)t: aliquid mente agitare, auf 
etto. ftnnen; hac mente, fotctyeS @in* 
ne8, fo benfenb. 

mensa,ae, £tfd): secunda, jftad)* 
tif$ (2)effert). 

mensis, is, m. Sftonat. 

mensura, ae (metior), SWafj, 
(Semffjs, !• modus. 

mentio, onis, /. (8rtt)fi!)nung; 
mentionem facere, (grtodljtutng ttyun, 
ertociljnen: de aliquo; de re; de quo 
(= de qua re) Alc. 2, 2). 

mentior, 4. tiigen. 

mercennarius, 3. ^merces), um 
2oI)n gebungen: miktes, 2ftietS* 
truppen; fubft. SWietting. 

Mercurius, i, @o$n 9fu|)f)iter0 
u. ber 2Raja, @d)ufegott beS ^anbeld 
unb ber SRebefunft (frei ben ©rted)en 
$ermeS genannt). 

mereo, iii, itum, 2. Derbienen, 
f. stipendium. — 2) mereor, itus 
sum, 2. fid) berbient mad)en: de 
aliquo (de aliqua re), um jetnb. (um 
ettoag); bene meritus, tooljt berbient 
um jjemb., ietnbs. 2Bol)ttljftter; optime 
meritus de aliquo, ber fid) fel)r um 
jemb. toerbient gemad)t ljat. 

meridies, ei, m. (medius dies) 
„2Hittag", balj. 2flittagSgegenb, 
@tiben. 

merito, adv. ttad) SSerbtenjt, 
mit 8ted)t. 

meritum, i, SerbienfL 



Messene ? es, #auj>t|tabt ber £anb* 
fd)aft SWeffemen im $efopontteS, oon 
ben ©ttartanern untertoorfen , burd) 
(SpaminonbaS af$ fefbjtanbiger ©taat 
ttneberljergeftellt. 

met, fet^angefttbe, f. ego. 

metallum, i, „2ftetatt", plur. 
©ergroerf. 

metior, mensus sum, 4. „ntef« 
fen", iibtr. bemeffen, beurtetten: 
aliquid (aliquem) aliqua re, rtaa) 
ettoaS. 

metuo, ui, 3. fitrd)tett. 

Micythus, i, nom. propr. 

Midias, ae, §ailpt ber rSmtfd) 
geftnnten ^artei in 2ttl)ett, ber nad) 
(Sroberung ber @tabt burd) ©utfa 
(87 b. <&\)x.) an bie ©ptfee ber »er* 
tpattung fam. 

migro, 1. roegjie^en, auZ» 
toanbern. 

mTles, itis, ©otbat, ^rteger, 
tn$bf. gemeiner @otbat Ep. 7, 1. 

Milesius, 3. au« 3Witet, ber 
§aupt(tabt ^onieng in ^teina|tett. 

milia, f. mille. 

militaris,e, mititarifd), frie* 
gerifd): res, ^riegStoefen; equi, 
©treitroffe; ornatus, Slitftung eine^ 
gemeinen ©otbaten Dat. 9, 3. 

mille, taufettb (fetten at8 @u6* 
ftant. mit genit. gebrauc^t, f. Milt. 5, 1. 
Dat. 8, 3); plur. milia (ftet» at« 
©ubftant. mit fotg. genit.). 

MiltiSdes, is, jjetbtyerr ber Stt^e* 
ner, @ieger iiber bie ^erfer bei 9Ka* 
rat^on 490 b. ©^r. 

Minerva, ae, £od)ter be» 3u^)* 
pxttx, ©otrtn ber SSei^eit, ^ftnfte 
unb SBiffenfdjaften (bei ben ©ried^en 
^t^ene genannt). 

minime, f. parum. 

minimum, f. parvus. 

Minucius, i, M. Minucius Ru- 
fus, magister equitum be8 SHftator 
Fabius Maximus im gtoeiten puni* 
fdjen ^riege Hann. 5, 3. — 2) Q. 
Minucius Thermus, ftonfut 193 b. ©^r. 
Hann. 8, 1. 

minuo, iii, utum, 3. „fteiner 
mat^en", ba^. oerminbern: ignes; 
part. minutus atg Stbjeft., ftein, furj: 
gladius. — 2) ilbtr. tjerringern, 
%hhvuty t^un, fd)mdd)en: opes; 
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minus. 



momentnm. 
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bonitatem; magnitudinem animi; 

religionem, untergraben. 

minus, adv. f. parum. 

minutus, a, um, f. minuo. 

mirabilis, e, tt?uuberbar, er* 
jiauntidfr, aufjerorbenttidt). 

mirabiliter, adv. auf tounber* 
bare SBeife. 

miror, 1. iiber ettt). ftc§ toun* 
bern, etto. auffattenb finben: 
stultitiam; causam; id mirandum 
est, bteS ifi $u oerttmnbern; mtt acc 
c inf.; ntit fotg. quod („bafj"); nttt 
fotg. si; mtt abljang. grage. 

mirus, 3. tounberbar, fonber* 
bar. — 2) auffattenb, ungemetn: 
communitas. 

m i s c e o , miscui, mixtum ob. mi- 
stum, 2. „mifdt)en", balj. in polit. S3e* 
jte^ung, tterttnrren: plurima, tttet* 
fadt)e SJernrirrungen anrtdt)ten. 

miserandus, a, um, f. miseror. 

misSreor, seritus u. sertus sum, 
2. 2ftitteib Ijaben: alicujus rei, 
nttt etroaS. 

misericordia, ae, 9ftttfetb; ali- 
cujus (gen. object.), tttit jentbnt. 

miseror, 1. bebauern, befta* 

en; miserandus, beftagenStoert: vita 
erg. eorum) _Di 9, 5. 

missus, us (nur abl. gebr&udt)t.), 
baS @dt)tcfen: missu alicujus, tnt 
Stuftrage iemb$. 

Mithridates, is, etn perftfdt)er 
SBefebtSljaber. 

Mithrobarzanes, is, @dt)tt)teger* 
ttater be8 2)atameS. 

mitto, mlsi, missum, 3. fdt)tcfen, 
fenben: aliquem ad regem; ad 
bellum; dextram, f. dextra; sub- 
sidio {dat b. %Kot&t$) t jur Unter* 
fiiifcung; auxilio, pr #ttfe; muneri, 
junt ©efdjenf; nttt supinum: delibe- 
ratum, unt ftd) 8tot ju t)oten; fttbft. 
missi bie 2lbgefdt)icften Alc. 10, 4. — 
2) enttaffen: aliquem missum fa- 
cere, frettaffen. — 3) toerfen, fdtjie* 
gen: tela OPfette). 

Mnemon, f. Artaxerxes. 

mobilis, e (moveo), „bett)egtt<$", 
ba$. b. (Sljarafter, tterfinberti<$, un* 
befiffnbtg. 

mobilitas, atis, /. „©ett)egttdt)* 
feit", balj. $erftnbertt$fett, Un* 
beftcinbigfeit. 



i 



Mocilla, ae, nom. propr. 

moderate, adv. nttt 2ftfifHgung, 
getajfen. 

moderatio, onis,/. SWfffHgung, 
f. utor a. 

moderatus, 3. magoott, ge* 
magjgt. 

modestia, ae, „9Rfigigung" tn 
2tnfpriidt)en unb Segterben, balj. an* 
fprudt)gtofe8 SBetragen Milt. 1, 1. 
— 2) giigfamfett, wittiger ©e* 
tjorfam Ag. 4, 2. 

modestus, 3. anfprudjatoS, 
befdt)etben. 

modicus, 3. mctfjig: supellex. 

modius, i, ber SDGobtuS, etn 
©etrejbentag (ungeftfjjr neun Stter). 

modo, adv. „mtt attafjen", balj. 
befdjrctnfenb, nur, btog: si modo, 
toenn nur; non modo . . sed etiam, 
ntdt)t nur (btofj) .... fonbern audb; 
non modo . . sed (fonbern fogar); 
non modo non . . . sed ne . . . 
quidem (fonbern aud) ntdt)t einmat, 
gefdjtoetcje benn). — 2) t>. b. 3ett, 
eben', je^t: modo magis, jefet noc^ 
me^r Paus. 4, 6; modo . . . modo, 
batb . . batb. 

modus, i, SWag: modus men- 
surae, a^agquantum Att. 2, 6 ; hastae, 
Sfingenmag, libtr. a) aftag, @in- 
fdt)rdnfung, f. adhibeo. — b) 2trt, 
SBetfe: admirandum iu modum, 
auf bewunberngtoerteSBetfe; tali modo, 
auf fotdt)e SQBetfe; pari modo; eodem 
modo; nullo modo; multis modis, 
auf berfdt)tebene Strt, oerfdt)ieben; nescio 
quo modo, tdt) Weifi ntdt)t, tote e« 
fommt, b. i. ttmnberoarer SBetfe Alc. 
11, 1. Thras. 1, 3; ejus modi, f. 
ejusmodi. 

moenia, um (munio, „tnauern"), 
3ftauer (at« <Sdt)ufett>efyr). 

molestus, 3. (moles, „fdt)tt)ere 
2afr")j tfifltg, befd^wertidt). 

molior, 4. (moles, „?afi"), „mtt 
^raftanflrengung betuegen", bal). et». 
etfrig betreiben, im @dt)ttbe 
fii^ren, mtt etto. umge^en: multa; 
nihil alind. 

Molossi, orum, SBotf im ofittdt)en 
(Spiru^: rex Molossum (= Molos- 
sorum) Them. 8, 4. 

momentum, i (moveo), „55e- 
toegungSfraft", ba^. iibtr. ©tnftug, 
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moneo. 



multus. 
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(Serotctyt: nullius momenti sum. idt) 
fyibe feinen (Sinflug (bin eine Sftutt) 

■A.1C. ©, Y* 

moneo, ui, ltum, 2. Jemb. auf 
etm. aufmerffant tnadjen: aliquem 
ntit acc. c. m/.; infibf. a) ermaljnen, 
ntit fotg. ut; illud moneo, ntit fotg. 
$onjunltio, baS rate id) bir Alc. 8, 5. 
— b) roarnen Dat. 2, 4. 

mons, tis, m. SBerg, (Sebtrge. 

monstro, 1. jeigen, 

monumentum,i(moneo),2)enf • 
ntat Them. 10, 3; indbf. ©rabntat 
Att. 22,^4: sepulcri, ©rabbenfmat. 

1. mora, ae, eine 9ftora, b. i. 
ehte Stbtettung im fpartanif$en #eere 
oon 400—900 2Rann. 

2. mora, ae, SBerjogerung, 
SSerjug: nulla mora est, e$ !ann 
oljne #erjug gefd)ei)en. 

morbus,i, £ranfl)ett: morbum 
nancisci; mori morbo, an einer 
tfranftyeit, natttrtidjen £obe$; perire 
a morbo, infolge einer $ranfl)eit.. 

morior, mortuus sum, 3. fier* 
ben*, Eumenes mortuus, 2eid)nant 
be8 (SumeneS; cujus mortui corpus, 
fein 2etd)naut Paus. 5, 5. 

moror, 1. fid) aufljatten, toer* 
roeiten: tempus morandi, 3«t $um 
SBerroeiten; part. moratus, oerroeitenb 
Att. 4, 3. 

mors, tis, /. £ob. 

mortalis, e, flerbltdt); fubjl. 
mortales, @terbtid)e, ©taubgeborene. 

mortifer, fera, ferum (mors u. 
fero), tobbringenb, ti>btidy. 
vulnus. 

mos, moris, m. SBille: morem 
eerere alicui, Jembm. rotttfaljren; vo- 
luntati alicujus, bem SBitten jembs. 
nad)Iommen. — 2) ber pr 9£orm ge* 
roorbene Sttte, balj. a) @itte, 93 e- 
tragen: more crudelitatis uti, na<$ 
ber ©ttte ber ©raufamfeit oerfaljren; 
plur. mores, (Sfyarafter Di. 1, 3. 
Chabr-. 3, 4. Ep. 1, 4. Cat. 3, 5. — 
b) ©itte, SSraud), ©erfommen 
Praef. 1. Cim. 1, 2. Ag. 1, 2; mo- 
res patrii; more (acc. causae), nad) 
©itte: e more, f. ex 7; nostris mo- 
ribus, nad) unfern ©itten. 

motus, us (moveo), SBeroegung. 



moveo 



movi, motum, 2. „be* 
toegen", balj. ttbtr. j[emb. rooju be* 
flimmen: aliquem Them. 4, 3; 
pass. moveri, ftd) befrimmcn laffen 
Con. 4, 1. DL 1 ? 3 — 2) fortbe* 
toeqen: se, ftd) tn ©eroegung fefcen, 
aufored)en Ag. 3, 2; se exurbe, ftdt) 
entfernen; se non, fidj rufcig oerljatten 
Eum. 6, 2; castra, ba& Sager ab- 
brec^en, bom Sagetptafce auforefyn; 
omnia. quae moveri possunt, bte 
gange bewegtidje $aU. 

mulcta u. mulcto, f. multa u. 
multo. 

muliebris, e, roeibtt$: vestis, 
grauengeroanb. 

mulier. eris, SGBetb, gfrau. 

multa (mulcta), ae, ©trafe am 
(Sigentum, befonb. ©etbftrafe. 

multimodis, adv. (= multis 
modis), auf oietertei 2trt, in toer» 
fd)tebener SBeife. 

multiplico, 1. (multiplex, „ oiet* 
fad)")> oeroietfdtttgen: usurismul- 
tiplicandis, burd) 3i n f c 8$tnfen Att. 

2, 5. 

multitudo, lnis, /. SRenge, 
grofje &ttjafyl, Uberjaljt: na- 
vium; abfot. 2Renfd)entnenge: illa 
multitudine, oerntittelfi jener 2Kenge 
Ag. 5, 2. — 2) bie grof e Sftenge, 
bas S5otf. __ 

1. multo (mulcto), 1. mit etroa£ 
ftrafen, beprafen: aliquem ex- 
silio; morte; pecunia, mit ©elbjrrafe 
betegen. 

2. multo, adv. (eigentt. abl. o. 
multum), um biete^, biet: multo 
aliter, ganj anberd; multo ante, f. 
ante; multo post, f. post; beim 
comparat. toeit; betm superl. toeit- 
au§, bei roeitem. 

multum, adv. oiet, feljr Lys. 

3, 3; oft, totelfadc) Milt. 8, 2. Them. 
1, 3. Con. 2, 3. Di. 1, 3. Joh. 1, 2; 
compar. plus, meljr: non plus tri- 
ginta de suis, nidjt me^r M breifig 
Thras. 2, 1; superl. plurimum, 
fe^r toiet, atn meiflen Cim. 2, 1. 
Alc. 3, 5. 4, 6. Con. 5, 4; ntetjtenS 
Chabr. 3, 3. 4. 

multus, 3. (compar. plus, pluris, 
superl. plurimus), biel: plures ar- 
mati, eine grftgere 3 a ^ bon 53eroaff* 
neten; quam plurimi utres (serpen- 
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munditia. 



nascor. 
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tes), f. quam. — 2) fubji. a) mul- 
tum, cin groger £eit: multum 
munitionis, t)iel »om ©efefiigungS* 
merf ; multa, ®iete$; (Ep. 6, 1 jtb* 
toerbiat: „toietfadV'.) — b) plus: 
plus virium, mepr flbrtoerfraft; plus 
clementiae; salubritatis; pluris fa- 
cere (genit. pretii), fybfyer fd)&feen; 
pluris esse, meljr wert fein Ep. 10, 4; 
plures, SWeljrere Alc. 3, 4 (Paus. 5, 5 
„bie Wltfjt^V 4 ); plura, ein 2Re1jrere8, 
mefyr; hoc plura, um fo meljr Ti- 
moth. 4, 6. — c) superl plurimum: 
plurimum studii, ber meifte fjteifo 
plurimi facere (geniu pretn), ata $8$« 
fien fc&fffeen; fubft. plurimi, feljr biete, 
bte meijten; plurima, feljr t>ieled, baS 

meifte. 
munditia, ae, ©auberfeit. 

municipium, i, SKuntctpat* 
fiabt, beren ©ftrger baS rbmifd&e 
©ttrgerred)t befa&en, aber fonft nad) 
etgenen ©efefcen tebten. 

munio,4. befefHgen, berfd^an* 
$en: itinera (bauen) Them. 6, 5; ad 
muniendum, gum SDfcauerbau; part. 
munitus at8 Slbieft., befefiigt, fe|t: 
urbes; loca munitiora; castellum 
munitissimum. — 2) fd)ttfcen, 
ftdjern: regionem castellis; se moe- 
nibus; imperium. 

munitio, onis,/. ©efefttgung** 
arbeit, ©efejiigungSmerf. 

munltus, a, um, f. munio. 

munus, eris. n. „2eiftung", balj. 
(ttbertragener) $tcnft, Stmt, f. fun« 
gor. — 2) <8>efd)enf (atS Setoei* 
ber (Seroogenljett) Them. 10, 2. Con. 



4, 2. Ag. 7, 3. Hann. 7, 3. Att. 
3, 3; magnae pecuniae, |grofje$ <&etb» 
aefa)cnf Phoc 1, 3 (f. a, 4); muneri 
dare, gunt ©efd^enf geben Thras. 4, 2 
(a. S. agri munera, „©efdjent an 
SWertanb"); muneri mittere, jum 
©efdjcnf fdncfen. 

Munychia, ae, #afen non Sttljett, 
jum ^irffuS im toeiteren @tnne ge* 
gbrenb. 

murus, i, 2Rauer (at$ ©anroerf). 

musica, ae u. musice, es, 
fconfunfi, 2Rufif. 

musicus, 3. $ur Sftufif getyb** 
rig: fubft. £onfttnfiter Ep. 2, i. 

mutatio, onis, /. SJerfinbe» 
runo^. 

Mutina, ae, @tabt in Oberitalien, 
jefct Modena. 

muto, 1. ffnbern, berfinbem: 
aliquid; nihil de aliqua re, nt$t$ 
an etmaS; pats. mutari, jtd) dnbern. 

mutuus, 3. tt>ed)fetfctttg, ge* 
gcnfeitig. 

MycSle, es, ©orgebtrge in 3?b» 
nten, mo 479 n. (£ljr. bte nerftfdje 
gftotte bon ben <$rted)en unter 8eo- 
ttydjtbe* unb Xanttftpu£ beftegt rourbe 
(ftetoo* Der»cd)fett Cim. 2, 2 biefe 
©d&tadjt tntt ber am gtuffe ©urnnte* 
bon, metaje (£tmon 469 gemann). 

mysteria, orum, bte 2ft»jte» 
rien, geljetmer (SJotteSbtenjt: mysteria 
facere (feiern). 

Mytilenaei, orurn, bte (Sintno^* 
ner bon 2Rntitene, ber #aunt(tabt ber 
3nfet ?e$boS. 

Myus, untis, /. @tabt in 3onten 
am ^danber. 



N. 



nactus, a, um, f. nanciscor. 

nam, conj. an ber ©toi^e be« 
@a|je« jur $lngabe einer SBegrttnbung 
ob. (Srttdrung, benn, n&ntttd). 

namque, conj. gteta)bcbeutenb mit 
nam, jebod) mit engcrcr BnrnUpfung 
an ba5 ^or^ergc^cnbc. 

nanciscor, nactus ob. nanctus 
sum, 3. fouftiKtg ob. getegcntt.) er* 
tangen, er^atten: provinciam 
sorte; imperium; causam, finben; 
morbnm, betommcn; f. and) male- 



ficus. 

narro, 1. erjd^ten. 

nascor, natus sum, nasci, ge* 
boren merben, erjeugt merbcn: 
ex aliqua, non ciner; ex aliquo ob. 
btog aliquo, oon einem; patre, ab* 
fiammen Ep. 2, 1 (f. qui A, 6); soror 
ex eisdem parentibus nata, teibttdje 
©d)me|ter; ante aliquem natum, toor 
jembiS. ©eburt; aliquem natum ag- 
noscere (bei ber ©eburt); natus ex 
te, ein ©o^n oon bir; nata ex me, 
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natalis. 



necessitudo. 
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cinc £od)ter toon ntir; ex fratre et 
sorore nati, ®efd)ttrifterfhtber; eodem 
patre natae, @<$toejlern oon bemfelben 
S3ater ; iriSbf . part. natus : a) a b fi a m » 
utenb, entftammt: nobili genere. 
— b) (fo u. fo) alt: annos quadra- 
ginta natus; non amplius novem 
annos natus, nidjt iiber neun Safyvt 
alt; major annos sexaginta natus, 
filter atS fedfoig 3^«; minor viginti 
annis natus, ittnger atS atoanjig 
3a^rc. 

natalis, e, bie ©eburt betref- 
f enb, dies, ©eburtstag. 

natto, onis, /. SBotf, Sftatton 
(tn SBe^ug auf gemeinfame Stbjiam* 
mung): natione Medus, ein SWebcr 
t)on SRatton, etn geborencr SKeber. 

nativus, 3. angeboren. 

n&to, 1. (p. intens. o. no), fd&ttHttt* 

nten. 

natura, ae, Sfcatur (atS fdjaffenbc 
lcraft). — 2)natiirtid&e$Befd&affen* 
Ijett, Sftatur: loci; civitatis, SBefen 
Milt. 6, 1; t>. 9ftenfO)en, ftaturett, 
{angeborener) ©Ijarafter Alc. 1, 4. 
Att. 5, 1; angeboreneS ©eftibl Att. 
17, 3._ 

naturalis, e, natiirtid), ange» 
boren, f. quidam. 

natus, us (nur abl. gebrffud)!.), 
©eburt, f. magnus. 

naufr&gium, i (navis u. frango), 
@djiffbrud): bitbt. naufragium fa- 
cere, ritit fetncm Unterneljmen fd)ettern 
Them. 7, 5. 

nauta, ae, ©d)iffer, @d)tff8* 
paffagter. 

nauticus, 3. bte @d)tffe be* 
treffenb: castra, @d)iff8Iager (am 
Ufer jur 2)e<fung ber @djiffe). 

navalis, e, ju ben ©d)iffen 
oe^img: bellum, ©cefrteg; pugna, 
©cefd)tad)t; proelium, ©eetreffen. 

navis, is, /. @d}iff , f. longus. 

Naxus, i, /. btc grtfgte bcr cljffo* 
btfd)en JJnfcfn im figfiifd&en Sfteere. 

ne, adv. ntd&t: a) tn ^rofytbitio* 
f&fcen: ne dubitaret, er fotte nid&t 
•anfteljen Ag. 4, 1; ne timeret Att. 
10, 4; ne qui afficerentur exsilio, 
fetner fottc mit ©erbannung betegt 
toerbett Thras. 3, 1. — b) ne . . . 
quidem (toobet baS betonteSBort in 
iie SWitte tritt), ntd)t einmat; non 



modo non . . . sed ne . . . quidem 
(fonbem aud) nid)t etnmat, gefd&wetge 
bcnn). — 2) conj. mtt flonjunfrto a) 
bafj ntd&t, bamit ntdjt, um ntd&t 
Jtt . ., befonb. a) nadj SBerben beS 
©ittenS, (Srmaljnen*, SJorbernS, $e* , 
fefjtenS, ber giirforge, be« SSerfctttenS; 
ut ne, bag ja ntd&t Them. 7, 3; $u* 
toetten tft ju einem foorbtntrten ©afce 
bie $oniunftion ut au8 bcm boran* 
geljenbett ne ju erganjen: et (ut) ex- 
spectaret Eum. 6, 2; ferretque (= 
et ut ferret) Eum. 6, 3; oergt. si- 
bique dederet Hann. 12, 2; statim- 
que veniret Att. 10, 4. — b) uad) 
Sfusbriidfen ber fjfnrdjt unb ©cforgntg, 
toobet ber SBunfd) ju ©runbe Itegt, 
bag bad ^Befurd^tete nid^t etntreten 
moge, to^renb tm 2)eutf(^en nur 
„ba6" gcbraud^t totrb Milt. 7, 4. 
Them. 5, 1. 8, 3. Alc. 3. 3. 5, 1. 
7, 3; Dericulum est ne Alc. 8, 5. 

2. ne, enflttifd&e gragc^artifcf, ge* 
too^nl. bem betonten SBorte ange^dngt: 
a) tn einfad)cr ab^fing. ^rage, ob: 
vellemne Hann. 2, 4. — b) iut $tt>et* 
ten ©liebc ctner inbireft. 2)tgiunfri»« 
frage, obcr: verum falsumne, ob 
2Bd^re0 ober ftalfd)e3 Dat. 9, 2; 
utrum ... patrem matremne, tt)en 
toon betben . . . ben S5ater ober bte 
SDhttter Iph. 3, 4; necne, ober ntd&t. 

n§c, f. neque. 

necessario, adt. notgebrungen. 

necessarius, 3. notroenotg, 
nottg. — 2) (burd) irgenb ctn bau* 
ernbeg Ser^dltntg) nalje fle^enb, 
bertoanbt: homo Paus. 1, 5. Dat. 
6, 3. 

necesse, indecl unumgdnglid), 
notn?enbig (Oon bem, toa8 nid)t 
anber^ fein fann), ba^. necesse esse, 
notmenbtg fein, ein SDfctfj fctn, (f^tcd)» 
tcrbingg) mftffen, tntt infin. ob. acc. c. 
tn/.; mihi necesse est, id) btn geno» 
tigt; quantam fuit incidere necesse, 
n?te pe notmenbtg eintretcn tnufjte 
Att. 20, 5; mit blog. «oniunfttD: 
quae immortalis sit necesse est, 
toeld^e notmenbtg unfierblta) fetn mu$ 
Ep. 10, 2. 

necessitas, atis,/. 9^ottoenbtg* 
feit. 

necessitudo, inis, /. enge S5cr* 
binbung, engcd Ser^&Itnt» (burd) 
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necne. 



nihil. 
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3?reunbfd)aft, $5eroanbtfd)aft, 3lint unb 
bgt.; sortis, amttid)e 33erbinbung. 

necne, f. 2. ne. 

Nectan&bis ob. Nectenebis, 
idis, #bnig oon Sgupten. 

nSfas, itwific?., n. gfreoet, ©ttnbe 
(gegett (Stott u, bie Sftatur): aliquid 
nefas habere (putare, ducere), fiir 
gretoet, fitr ftinblta) ^attett. 

neglegenter, adv. ttad)tfiffig, 
fa^rldffig. 

neglego, exi, ectum, 3. (nec u. 
lego), Demad)Iftffujen: rem fami- 
liarem, oerfd)toettbett. — 2) unbe* 
ad)tet taffen Dat. 9, 2. 

nego, 1. (ne u. ajo), „nein fogen", 
bcfi). leugnen, in Stbrebe fteuen: 
aliquid; uttt acc. c. inf. — 2) fagett 
(erttfirett, beljaujrten), bafj ntd)t . . ., 
negavit se passuram (esse), fte er- 
ftfirte, fte merbe nid)t bttlben Cim. 
1,4; causa idonea, qua negarent, 
um ju beljaupten, bag nid)t Them. 

6, 2; oergt. Con. 4, 1, Di. 8, 4. 
Ag. 5, 3. Eum. 12, 3. Phoc. 2, 4. 
Ham. 1, 5. — 3) abfd)fagen, oer* 
weigern: aliquid (alicui) Alc. 7, 1. 
Di. 2, 2; abfot. abfd)ttiglta)e Stntroort 
geben Cim. 4, 2. Hann. 12, 3. 

negotium, i (nec u. otium), 
„Unmuge", bal). S3efd)fiftigung: 
mihi negotium est cum aliquo, td) 
^abe eS mtt jembm. ju tljutt Dat. 

7, 1. — 2) iiDtr. a) ©efd)&ft, *uf. 
trag: alicui negotium dare; mit fotg. 
ut ob. btofj. ^onjunftit); mit retatto. 
Sittatfafe Di. 8, 2. — b) @d&nnerta. 
teit, $Bcfd)n>erbe: nihil negotii, 
feinertei @d)ttriertgfeit; sine negotio, 
o^tte SRiUje.^ 

nemo, lnis (ne u. homo, bod) 
ttrirb al& genit. jletS nullius, afS abl. 
nullo gebraud)t), niemanb, teiner: 
non nemo, mand)er; nemo non, 
iebermann, jeber; abieftio. tein: nemo 
Thebanus (Perses) ; nemo civis 
(liber^ 

Neocles, is u. i, ber #ater be* 
S^emiftofte*. 

Neontichos, n. („9*euburg"), ein 
$a(tetf in 2$racien. 

Neoptolemus, i, etn ZtWppm* 
fityrer SHeranber b. ©r. 

nepos, potis, (Snfef. 

neptis, is, (Snfettn. 



Neptunus, i, 6oljtt beS ©atur* 
nuS, ©ruber be3 3ujriter, (Stott beS 
SfteereS. 

neque ob. nec (tefctereS f)d 9£epoS 
nur Dor ftonfonanten), unb nid)t, 
aud) nid)t: neque quisquam (ullus), 
unb ntemanb (teiner); neque quic- 
quam, unb nid)t8; neque unquam, 
unb niemafe; neque vero non, unb 
atterbingS, unb ttrirflid) Thras. 2, 2. 
Con. 2, 3; neque tamen non, bod) 
gteid)tt>ol)t Con. 5, 2. Eum. 1, 3. 
Att. 13, 1; neque (nec) . . . ne- 
que (nec), fomol)! nid)t . . . atS 
aud) ntd)t, roeber . . . nod); ne- 
que . . . neque non, teitg ntd)t . . . 
teitS Att. 11, 5. — 2) aber nid)t, 
jebod) nid)t Them. 6, 1. 10, 4. 
Paus. 3, 5. Chabr. 3, 1. Pel. 1, 3. 
Ag. 1, 4. Eum. 4, 2. Phoc. 2, 5. 
Reg. 3, 3. — 3) unb gmar ttid)t 
Milt. 2, 3. Cim. 3, 4. Di. 1, 3. 
Ep. 4, 4. 5, 1. Eum. 8, 2; neque 
ita multo post, f. post. — 4) benn 
ntd&t Alc. 9, 4. — 5) ntd)t: neque 
enim, benn nid)t; neque vero, aber 
nid)t; neque tamen, jebod) ntd)t, unb 
gteid)tt>ol}t Eum. 1,3. — 6) (ftatt neve) 
unb ba§ nid)t Paus. 4, 6. — 7) an 
ein fd)on ttegterteS ©tieb antniipfenb, 
ober Att. 6, 5. 9, 1. 18, 2. 

Nero, f. Claudius. 

ne-scio, 4. nid)t wiffen, f. au 
u. raodus; nescio qui al& ?tu8brud 
ber Unbejtimmtljett = „irgenb ein": 
nescio quo casu, burd) irgenb einen 

neuter, tra, trum, gen. neutiius, 
feiner Don beiben, f. pars; plur. 
neutri, teine oon beiben ^arteien Dat. 
6,6. 

neve, conj. (atS negterettbe gort* 
fe^ung eineS oorangetyenben ut ober 
ne), unb bafj nid)t, ober ntd)t. 

nex, necis, /. ©rmorbung, 
a^orb. 

NicSnor, oris, nom. propr. 

Nlcia, ae, atbenifd)er getb^err im 
petoponneftfd)en ^riege. 

niger, gra, grum, fd)roarj. 

nihil (gufammengeg. nll), indecl. 
nid)td: nihil aliud quam, f. alius; 
mit gen. pariit.: nihil doli (periculi, 
negotii), teinertei Sift ((Sefa^r, ®e« 
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nihilo. 



novi. 
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fd)tt>erbe); nihil rerum humanarum, 
fetn menfd)tid)eS (SreigntS, nid)tS im 
menfd)ttd)en geben; non nihil, et»a$; 
non nihil temporis, einige 3 c ^t; ni- 
hil non, atteS unb jebeS. — 2) ob» 
toerbtat, in feiner 2Beife, gar nid)t 
Ep. 4, & Att 9, 3. 21, 5. 
nihilo, f. nihilum. 

nihilominus, f. nihilum. 

nihilum, i, nid)t$: nihilo at$ 
abL metuurae „um ntd)t3"; ni- 
hilo segnius, ebenfo etfrtg; nihilo 
magis, ebenfo tuentg, trofcbem nid&t; 
nihilo minus ob. secius, ntd)t8 befto 
roentqer, beffen ungead)tet. 

nll, f. nihil. 

Nilus, i, ber Wxl in Slgtybten. 

nimis, adv. att$ufel)r, att&u. 

nimius, 3. altju grog. 

Nisaeus, i, nom. propr. 

nisi, conj. toenn ntd)t, toofern 
ntd)t; quod nisi, f. quod. — 2) nad) 
negatio. SBBrtera, aufer, atS; nisi 
. .' . non, nur Eum. 10, 4; nisi qui, 
aufjer mer; nisi si, auger roenn; nisi 
cum, aufier toenn Dat. 8; 4; aujjer 
at$ Ham. 2, 1. 

nitidus, 3. „gtoti&enb", balj. 
»ol)t auSfeljenb, »ol)t genffljrt: 
jumenta. 

nitor, nlsus u. nixus sum, 3. 
„ftd& jiemmen", tibtr. fid& auf ettoaS 
fiiifeen, mit abl.: dominatio nititur 
regno. — 2) gu etner Sktoegung „fid) 
anftemmen", ba^. a) atle ftrdfte 
aufbieten, fid) eifrig bemiiljen, 
mtt inf.; in nitendo, in feinen SBe* 
miitjungen Att. 15, 2. — b) auf etro. 
brtngen, mtt fotg. ut Milt. 4, 5. 

no, navi, nare, fd)rotmmen. 

nobilis, e (nosco), „fenntttd)", 
bafy. beriiljmt, namljaft, auSge* 
3etd)net, f. fero 1, e. — 2) oor* 
netym, angefe^en Praef. 4. Them. 
7, 2. Di. 1, 1. 2. Dat. 3, 4; fubfc 
nobiles, 23orne$me. 

nobilitas, atis, /. Seriil)mts 
^eit, SRutjm. 

nobilito, 1. beritljmt mad)en; 
pass.^fttf) berii^mt mad)en. 

noceo, cui, citum, 2. fd)aben, 
Setb jufiigen: alicui; f. locus. 

noctu, adv. jur ^ad^tjett. 

nocturnus, 3. n&d)ttid). 



nolo, nolui, nolle, n idjt toot* 
ten, ttttt inf. unb ace. c. inf.; imperat. 
noli jur Umfd&rei&ung beS oerbteteu* 
ben 3mperatio£: noli velle, fte^e a& 
ju tootten Att 4, 2; nolite dare, 
gebet ja ntd&t Thras. 4, 2. 

nomen, inis, n. iftante: Roma- 
num, eigentt. atteS maS romtfdj tjetgt 
b. t. ba8 romifd)e $otf; crudelissi- 
mum nomen tyranni, ber 9taf arger 
(Sraufamfett Dibn. 1, 4; duo eodem 
nomine (ablat. qualit.), bte beiben 
(Suttdjnamigen; accusare suo nomine, 
in feinem etgenen Sttamen (at8 eigeut» 
ttd)er fttdger) Att. 6, 3; otii nomine, 
unter bem 9tamen; tndbf. abL nomine, 
a) mit S^amen, 9>i amenS. — b) 
bem Sfcamen nad) (tm ©egenfafe jur 
SBtrtttd)!ett) Ag. 1, 2. Reg. 1, 2,— 
2) £itet Milt. 2, 3. Eum. 13, 3. 

Nomentanus, 3. im (Stetriete ber 
fabtntfd^en @tabt 9^omentum (jieftt 
Mentana) in ^tatien. 

nominatim, adv. namenttid), 
audbriidttd). 

nomino, 1. nennen. 

nondum, adv. noc^ ntd)t. 

nonnemo, f. nemo. 

nonnihil, f. nihil. 

nonnullus, 3. etniger: deformi- 
tas; plur. nonnulli, ber etne u. ber 
anbere, einige, mand)e; neutr. non- 
nulla, etniged; acc. aboer&tat: manntg* 
fad) Timol. 5, 3. 

nonnumquam, adv. jumeiten. 

nonus, 3. ber neunte. 

Nora, ae, Sergfefie auf ber ©renje 
oon Stytaonten nnb ^appabocten. 

nosco, novi, notum, 3. (ennen 
ternen, perf. novi, id) $abt lennen 
getemt b. i. id) tenne, td) roetfs. 

nosmet, f. ego. 

nosse = novisse, f. nosco. 

notitia, ae, ba$ (^efannt fetn: 
intromissi sunt propter notitiam, 
mett |le befannt waren. — 2) ^ennt* 
niS oon ettoa^, f. cupiditas. 

noto, 1. (nota, „^ennjet<^en"), 
iennttid)mad^en, bejeia)nen: loca. 
— 2) o. @d)riftfiettern, aufgeid^nen, 
erma^nen. 

notus, 3. betannt: alicui. — 2) 
oetojiljrt, erprobt: virtus. 

novi, f. nosco. 
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novitas. 



ob-eo. 
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novitas, atis, /. „9leutjeit", batj. 
baS Ungetoi)ljntic§e etner @ac$e: 
ornatus, ber ungen>81)ntidje Slufpufc. 

novus, 3. neu: res novae, neue 
S3efttmmungen Cat. 2, 3; fubft. no- 
vum, i, neue (Srfcbeinung Chabr. 1, 2; 
multa nova, oieteSfteuerungeu Iph.l, 2. 
— 2) ungetootjnticfj: res (®rfc§et* 
nung) Datl 6, 6. Hann 11, 6; con- 
silium. — 3) superl. novissimus, ber 
tefcte: tempus. 

nox, ctis, /. Sflad)t; prima nocte, 
trei SBegjnn ber Sftadjt Eum. 9, 3. 

noxius, 3. (noceo), fdjufbtg, f. 
pro d. 

nubilis, e(nubo), IjetratSffiljig: 
virgo. 

nubo, psi, ptum, 3. eigentf. „ftdj 
toetfyitten", befonb. oon ber SBraut, 
tottyt oerljiitlt bem Srauttgam iiber* 
geben nntrbe, bal). jemb. ^eiraten: 
alicui; nuptam esse alicui, an jemb. 
nerfyetratet fetn; dare aliquam alicui 
nuptum (supin.), $ur (Stye geben. 

nudo, 1. (nudus, „nacft"), ent* 
btogen: telum vagina, au§ ber 
©djetbe jtefjen, bfofoteljen. 

nullus, a, um, gen. nulllus, f ein: 
nullus non, jeber; fubft. nullo resi- 
stente (abl. abs.) y ofjne bag jemb. 
2Btber(tanb Ietftete; nullo recusante; 
nullis defendentibus , ba ntemanb 
(fte) oerteibigte Them. 4, 1 

num, gragepartifet in tnbtrefter 
grage, ob. 

numen, inis, n. (nuo, „ntcfe mtt 
bem $opfe"), eig. ber burd? ^opfnicfen 
angebeutete SEBitle, bat). numen de- 
orum, ba8 giittttdje SBatten; numen 
deum (= deorum) facit cum aliquo, 



ber ©egen ber ©otter tfl mit jembm. 
Ag. 2/5, 

numero, 1. „&cil}fen", bal). $in* 
jdfjten, auSjatyten: pecuniam Ep. 

3, 6 (ipsi ijf nominat.); pecunia nu- 
merata, bare$ ©etb. 

numerus, i, 3al)t, Stn^aljt: 
numerus est duodecim milium (gen. 
qualit. „betragt"): in numero mili- 
tum (sapientum) esse ob. haberi, 
jur Qaty ge^oren, gerec^net toerben; 
numero sacrilegorum haberi, filr 
£empetfc$cuiber geacfytet roerben. — 
2) $ang: miHtis numero (abl. 
qualit), M gemeiner ©olbat Ep. 7, 1. 

Niimidae, arum, bie Sftumibter, 
auS ber Sanbfdjaft Sftumibien (iefct 
Algier) in Sftorbafrtfa. 

nummus (numus), i, 2ftun*e, 
©etb. 

numquam (nunquam), adv. nie = 
matS. 

numus, f. nummus. 

nunc, adv. jefct. 

nunquam, f. numquam. 

nuntio, 1. metben, beridjten. 

nuntius, i, SBote. — 2) SBot- 
f$aft, ftacbrid&t Them. 9, 3. Dat. 
7, 1. Eum, 3, 4; inSbef. Sluffor* 
berung, SBefeljl Paus. 3, 5. Alc. 

4, 3. Con. 5, 3. Timoth. 3, 4; hoc 
nuntio (abl. causae) y auf biefen Sefeljf 
Chabr. 3, 1. 

nuptiae, arum (nubo), $etrat: 
alicujus, mit jembm. 

nuptus, a, um, f. nubo. 

nusquam, adv. ntrgenbS. 

niitus, us (nuo, „ntcfe"), SBfnf, 
SBitte: nutu alicujus, nad& jembS. 
SBiaen. 

Nvsacus, i, nom. propr. 



O. 



O, interj. o! ad)! 

ob, praep. mtt ace. tnegen, um 
. . . n? itten: ob eam causam (quam 
ob causam), au3 biefem ©runbe; ob 
eam rem (quam ob rem), beStoegen, 
beSfyatb. _ 

ob-duco, xi, ctum, 3. iiber ob. 
nor ettn. jieljen: obducta nocte 
{erg. caelo atS dat.), nactybem ficx> 

Eichert, SchulwSrterbuch z. Cornel. 



bie *ftad)t iiber ben §tmmet ge^ogeu 
l)atte, unter bem @d)feier ber 9£ac$t. 

obedio, f. oboedio. 

ob-eo, ii, itum, Ire, „an etn). 
berange^en", tibtr. et». antreten, 
fidj etner @adt)e unterjie^en: 
quas (legationes) dili^enter obeundo 
(ablat), inbem er fto) tbnen mtt ©org* 
fatt untergog Di. 1, 4; diem supre- 

II. AufL ^ 
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obicio. 



obtrectatio. 
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mum (ob. blofj diem) obire, att ben 
XobeStag ljerangeljen, b. i. fierben. 

obicio (fprtity objicio), jeci, jec- 
tum, 3. (jacio), entgegenroerfen, 
entgegenjtelten: se alicui; pass. 
obici, entgegentreten: quo repentino 
objecto visu, burd) baS ©ntqegen^ 
treten biefer ptbfcttdjen (Srfdjeinung 
Hann. 5, 2 (a. 2. objectu viso, f. 
objectus). — 2) (at$ ©djutb) toor- 
toerfen, fcorriicfen, alicui ntitfolg. 
quod Ep. 5, 5. 

obitus, us (obeo), ^tngang, 
£ob. 

objectus, us. (obicio), ptofctid) 
entgegentretenbe (Srfdjeinung Hann. 
5, 2 (a. 8. objecto visu, f. obicio). 

objectus, a t um, f. obicio. 

oblivio, onis,/. ba8 SBergeffen: 
lex oblivionis, Stmnefriegefefc Thras. 

obliviscor, litus sum, 3. oer* 
geffen: alicujus rei ob. aliquam 
rem. 

ob-nitor, nlsus ob. nixus sum, 
3. fid) jtentnten gegen etro.: obnixo 
genu scuto (dat.), ba$ (tinfe) $nte 
gegen ben ©d&ilb gejiemmt Chabr. 
1, 2, 

oboedio, 4. (audioV, auf jentb. 
l)oren, jentbnt. fetn Dl)r letljen: 
alicui Dat. 5, 4. — 2) geljord&en: 
legi. 

ob-orior, ortus sum, 4. ent* 
fteljen: tenebris obortis, nadj (Stn* 
brudj ber 2)unfetl)etL 

ob-ruo, rui, rutum, 3. „uber* 
fd&iitten", balj. oergraben: gladios. 

— 2) iiberlaben: aliquem vino. 

— 3) ttbtr. oerbnnfeln: vitiis 
obnii. 

obscurus, 3. bunfel; iibtr. ob- 
scuriora gesta, jtentltd^ unbefannte 
Timoth. 4, 6. 

obsecro, 1. (sacro), (bei aHent, 
waS fyeitig tft) befdjro&ren. 

obsequium, i, Sftad&giebigfeit. 

ob-sequor, cutus sum, 3. ttntt* 
fafyren, folgen: studiis suis. 

ob-sero, 1. (sera, „9tteget"), oer* 
riegeln. 

observantia, ae, ad&tungS* 
oolle Stufmerffamfett. 

obses, sidis, ©etfel (at§ ^frie* 
bcnSpfanb). — 2) iibtr. 33tirge: ob- 



sidem esse alicujus rei, ftdj rooftir 
oerbtirgen Phoc. 2, 4. 

o b s i d e o , sedi, sessum, 2 . (sedeo), 
„Dor etw. fi&en", balj. belagern, 
etnfd^Iiegen: patriam (SJaterftabt); 
aliquem; uneig.: xm 93etagerung8* 
aufiattbe fyatten, ubertoad&en PeL 1, 3. 
Timol. 3, 3. 

obsidio, onis, /. (Stnfd&Ite- 
fiuttg, ©etagerunc}: urbem obsi- 
dione claudere; unetg. $etagerung$* 
gufiattb, Ubermad^ung Pel. 3, 3; ur- 
bem in obsidione tenere, int SBe* 
tagerungSjujtanbe tyatten. 

ob-signo,l. toerftegetn. 

ob-sisto, stiti, stitum, 3. ftd) 
etttgegenjietten, entgegentrcten: 
alicui; ntit fotg. ne, ftc§ tt?iberfefcen, 
— 2) entgegentreten, tjittberltd^ 
fcin: consiliis. 

obsoletus, 3. abgenufct, ab* 
getragen: vestitus. — 2) itbtr. 
atttfigtid), toertloS: honores. 

obsonium (opsonium), i, 3*** 
fofl (befonb. j$ifd&e L ©entiife u. bgl.). 

obstinatio, onis, /. ^art* 
nficfigfeit, SBel)arrfid&fett. 

ob-struo, xi, ctum, 3. Dcr* 
bauen, Derrantnteln: valvas. 

ob-sum, fui, esse, „entgcgen 
fein", balj. fd&aben. 

ob-tempero, 1. ge^ord^en. 

ob-tero, trlvi, tritum, 3. „§er* 
retben", iibtr. gu nid^te ntac^cn, 
fd&mftlem: laudem. 

obtestatio, onis, /. bringcnbe 
S3itte,^Sefcbn)orung. 

obtineo, tinui, tentum, 2. (te- 
neo), „nttt ben fidnben ^atten", ba^. 
im Seftfte tjaben, inne ^aben: 
Persidem; principatum; magistra- 
tum; locum (@tette, $often) Eum. 
13, 1. Att. 6, 4. — 2) be&aupten, 
beljatten: Africam; Siciliam; reg- 
num;dominationem; imperium; dig- 
nitatem, beibe^alten, ftdt) bcgnttgen 
mit Att. 1, 1. — 3) (jum «efi^) 
cr^alten: Sardiniam Cat. 1, 4. 

obtingo, tigi, 3. (tango), ju tcil 
toerben: quaestor obtingit consuli» 
er wtrb alg Oudftor jugetettt (burdbfc 
So«) Cato 1, 3. 

obtrectStio, onis, /. netbtfc^e 
55crfletnerung, eiferfiid&tige 5ln* 
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obtrectator. 



omitto. 
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feinbung: virtutis, (§iferfud)t auf bic 
£iidjjtigfeit Eum. 1, 2 (nonnullorum, 

„oon ©eiten einiger"). 

obtrectator, oris, neibifdjjet 
2Biberfad&er, 9fcebenbul)Ier. 

obtrecto, 1. (au§ 9£eib) ent* 
gegenarbeiten, 2Ibbrud& ju tljun 
fuc^en, f. inter. 

obviam, adv. entgegen. 

obvius, 3. begegnenb: obvium 
esse alicui, iembm. begegnen. — 
2) entgegen Iiegenb, im SBege 
fietyenb: montes itineri. 

occasio, onis, /. giinfiiger 
Settpunft, (Selegenljeit: liberan- 
dae Graeciae, gur SBefretung ©rie* 
d&enlanbS; sui opprimendi, $u feincm 
@turg; exercitus opprimendi, ba8 
$eer §u ilberfaUen; data occasione, 
bei gegebener JSJelegenfyett. 

occasus,us (occido, „fatfe, lomme 
utn"), Untergang, £ob. 

occido, cidi, clsum, 3. (caedo), 
nieberjjauen, tfften. 

occiilo, cului, cultum, 3. oer* 
bergen; pass. oerborgen bletben. 

occulto, 1. (v.intens. o. occulo), 

ocrborgen fyalten, oerb.cim» 
Ii$en: voluntatem. 

occupatio, onis, f. SBefdjtfftts 
gung,^@efcPft. 

occupo, 1. fid) einer ©ad)e be* 
mddjtigen: tyrannidem; eas res, 
f. res 7; u. Drttidjfeiten, befefeen. 
— 2) iibtr. befdjaftigen: occupatum 
esse in aliqua re, mit ettoaS befd&ftf* 
tigt fein. 

oc-curro, curri, cursum, 3. „ent* 
gegenlaufen", fibtr. abljelfenb begeg* 
ncn, oorbeugen: utrique rei 
(„beibem"). 

oculus, i, Sluge. 

odi, odisse, Ijaffen. 

odiosus, 3. oerljafjt, anfibgig, 
f. licet. 

odium, i, $a%: in (erga) ali- 
quem; alicujus (genit. object.), gegen 
jemb. Di. 4, 2. 5, 3; tyrannidis 
Timol. 2, 3; in odium alicujus per- 
venire (incurrere), in ben §a| jembS. 
geraten, ben $ag jembS. ftc§ gujie^en. 

Oedipus, i u. podis (accus. Oe- 
dipoda u. Oedipum), @o^n beS tlje- 
bonifdjen £onig£ SajoS unb ber JJofafte 



(um 1250 o. ©&r.), tdtetc unttriffenb 
feinen $ater unb fyeiratete fcine SWutter. 

offendo, di, sum, 3. „anftof}en" f 
iibtr. ^Cttflog geben, oerfto&en: 
in eo, baburd). — 2) transit. a) auf 
jemb. ftofjen ob. trcffen: aliquem. 
Ag. 2, 2; aliquis offensus for- 
tuito, einer, ben er jufaHig traf Cim. 
4, 2. — b) gegcn jemb. fiogen, bafc. 
jemb. oerlefcen, beleibigen: ali- 
quem Att. 2, 2. 7, 2; offensa in 
eum voluntate, fobalb bie ©timmung 
gegen iljn einc gcreigte toar Di. 7, 3. 

offensio, onis, /. 2tnflo§ (ben 
man an etto. nimmt), 9JHfjftimmung, 
^rftnfung; sine offensione, ofyne 
Serbrtejjlid&feiten Att. 5, 1. 

offero, obtuli, oblatum, offerre, 
„entgegenbrtngen", bal). barbietcn: 
locum; se periculo, ftd) auSfefcen. 

officina, ae, SSerffiatt. 

officium, i, *Pflia)t: in officio 
manere, feiner *Pffid)t treu bleiben; 
in*bef. a) $flid)tgefu^l Att. 4, 2. 
— - b) o. 93eljerrfd)ten, Untertottrfig» 
fett, ®e!jjorfam: aliquem ad offi- 
cium reducere; ad officium redire. 
— 2) pflid&tmagige ^anblung, ©tenft* 
toilligfeit, ^efattigfcit, SDienfi 
Att. 2, 6. 6, 5. 9, 4. 10, 4; officia 
alicui praestare, jembm. 3)ienjte, 
Gteffitftgfeiten ertoeifen. — 3) 8mt, 
S)tenfie (infofern ^Pffid&tcn bamit oer- 
bunben ftnb) Eum. 1, 5. 

oleaginus, 3. (olea, „j&Ibaum"), 
oom £)Ibaum: virgula, Dljroeig. 

olim, adv. eljemalS, einft. 

Olympia, ae, Drt tn ber Sanb* 
fd)aft @Ii8 im SpefopomteS, too affe 
oier 3o^rc bie oltjmpifd^en ^am^f* 
fpicle gefciert tourbcn. 

Olympias, adis, (SJcma^Iin 
^iltppS oon ^acebonien, Wlntttx 
Sllexanber b. w (S»r. * 

Olympiodorus, i, nom. propr. 

Olyntbii, orum, bie (Sintoo^ner 
oon Otynt^uS. 

Olynthus, i, /. ©tabt ^racienjJ 
auf ber $albinfel ^alfibife. 

omitto, misi, missum, 3. (ob u. 
mitto), r ,oon fta) laffen", ba^. iibtt. 
a) fa^ren laffcn, aufgcben: cu- 
ram. — b) uncrnjfi^nt laffen, (in 
ber S^ebe) iiberge^en: aliquem. 
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omnino. 



ops. 
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omnino, adv. tut ®an$en, tibcr* 
ljaunt Pel. 2, 3. — 2) ganj unb 
gar, burd)au$ Phoc. 2, 5. 

omnis, e, jeber, aUcr: om- 
nium potentissimus , ber attermftd)* 
tigftc; omnium opinio, attgemeine 
SWeinung-, omnia Dionis, bic ganje 
§abt beS 3)ion. — 2) ganj: pecunia; 
equitatus; tempus; bellum. 

onerarius, 3. (onus, „2aft")> 
Iafitragenb: navis, £ran8portfd)iff. 

Onomarchus, i, nom. propr. 

onustus, 3. (onus, „Sa|t"), be» 
laben. 

opera, ae, 2WttljroaItung, Xfjd* 
tigfcit: operam dare alicui rei, 
einer @ad)e feine S^dttgteit pmenben 
Ep. 2, 4. Cat. 1, 1. Att. 4, 3; mit 
folg. ut, ftd) 9ftttbe geben, ftd) bemttl)en; 
sine opera alicujus, oljne jembS. 3 U * 
tljun; ablat. opera alicujus, burdb 
jembS. 3 ut l? un > Sftitnrirfung, SBetrieb 
(oft aud) blojj „bur<$ jemb." $u ttber* 
fefcen); burd) jembS. <Sd)ulb Lys. 1, 3. 
Ep. 8, 1. Hann. 7, 3; ejusdem 
opera, ebenfaffS burd) it)n ; sua opera, 
auf feine ^erantaffung Ep. 8, 1. — 
2) 2)ienjUeiftung, 3)ienfi Cim. 
4, 3. Alc. 3, 4. Cat. 1, 2; illius 
imperatoris opera, feinc 2)ienfte at$ 
tjetbfyerr Ep. 5, 3; opera alicujus 
magni est (genit. pretii), bie 2)ienjte 
j^mbS. ftnb oon grojjer SBebeutung. 

operio, perui, pertum, 4. be* 
becfen. 

opes, f. ops. 

opinio, onis, /. Sfteinung, 8$er* 
mutung: omnium opinione, nad) 
attgemeiner 2fteimtng; mihi venit in 
opinionem, id) fomme auf bie SBer* 
mutung; pro opinione, nadj ber (Sr* 
toartung Thras. 2, 4. — 2) Ijotje 
SWeinung Eum. 13, 2 (f. in Po, 4); 
ineenii (gen. object.). 

opinor, 1. ocrmuten, meincn. 

oportet, tuit, 2. e8 ift notig, 
e8 mufj, (tn negatioen ©fifeen) e8 
barf, mit acc. c. inf. 

opperior, pertus sum, 4. roar* 
ten: unum diem, cinen £ag tang 
raften; transit. erroarten, auf etto. 
toarten: classem. 

oppidanus, 3. fiftbtifd); fubft. 
©tabtberootmer. 

oppidum, i, ©tabt(atSfefterDrt). 



oppleo, plevi, pletum, 2. nttt 
etro. anftttlenj naves serpentibus. 

oppono, posui, positum, 1. ent* 
gegenftetlen. 

opportunus, 3. rooljtgelegen, 
gttnftig: locus. 

opprimo, pressi, pressum, 3. 
(premo), „anbrangen", tibtr. a) ttber* 
fatten, iiberrafd)en: imprudentem 
hostem; inimicos; exercitum. — 
b) bebrdngen, bebrttdfen: patria 
a tyrannis oppressa; aliquem ser- 
vitute oppressum tenere, unter bem 
2)rudf ber &ned)tfd)aft ^alten. — 
2) „l)erabbrii(fen", ttbtr. a) unter* 
briicfen, nieberbatten: invidiam. 

— b) ttberrofitttgen, bejmingen: 
aliquem Hann. 6, 4. 10, 2; bello; 
imprudentem parva manu; se op- 
presso, roenn er unterlegen ro&re Milt. 

3, 2. — c) unterjodjen: Graeciam. 

— d) unterbrttcfen, ben Unter* 
gang bereiten: libertatem; ali- 
quem, ftiirjen Di. 4, 1; concurrere 
(consentire) ad aliquem opprimen- 
dum, ju JembS. ©turge Di. 5, 2. 

opprobrium, i, ©ortpurf, 
©d^impf: opprobrio esse, jum 
©d^impf geretc^en. 

oppugnator, oris, ©elagerer. 

oppugno, 1. cinen ttnartff 
mad)en (auf), angrcifen: Chium; < 
Aegyptum; imperium; cum esset 
oppugnatum, nad)bem man gegen* 
einanber gefampft t)atte Eum. 4, 1. 

— 2) tnSbf. eine ©tabt mit ©turm 
angreifcn, bejtttrmcn, belagern; 
in quo oppugnando (bejic^t fti^" auf 
bad folgenbe id), bci $3elagerung mel* 
d}e» «piatjeS Timoth. 1, 2. 

ops, optis, /. (nominat. u. daliv 
ting. nid)t gebrau$!.), jiebed fbrbernbe 
3Kittel, ba^.Seijtanb, $ilfe: opem 
petere; ferre; plur. opes, §tlfgmtttcl, 

filfc : alienae. — %)plur. Wl a <fy t : Lace- 
aemoniorum; patriae; domesticae; 
opibus vatens; opibus elatus; tantis 
opibus esse (abl. qualit.\ fo oiel 2)?ac^t 
bertften; putarimagnarum opum(^etii(. 
qualti), fiir febr mdd)tig gefyalten mer* 
ben; in«bf. a) <Streitfrfffte, ^rieg«* 
mad)t Milt. 5, 5. Thras. 2, 4. Con. 

4, 3. Iph. 3, 2. — b) ©etbmtttel, 
^ermogen Alc. 7, 5. Att. 2, 2. 4. 
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opsomnm. 



ostendo. 
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opsonium, i, f. obsonium. 

optimas, atis, ciner ber $5ometj* 
men unb SBegttterten im ©toate; plur. 
bie Dptimaten, Slrijtofraten. 

optime, f. bene. 

opulens, tis u. opulentus, 
3. (ops), reid&, mctctyttg; fubjt. opu- 
lentes, bie SReid&en. 

opulentia, ae, SReicr)tum, 
2Kac$t. 



33&erf, Strbeit, 
ob. 93eIagerungS* 



opus, ens, n. 
inSbf. SBefefttgungg* 
n?erf: opus facere, betreiben. 

opus, indecl. „ni)tige @act)e, SBc* 
biirfniS" f bat). opus est alicui, e$ 
ift flir jemb. nbtto,, jemb. bebarf; 
bie ©ad)e jtetjt a) tm abl.: pecunia, 
eS bebarf beS (SelbeS Ep. 4, 2 (f. ni- 
hil); auxilio; quid opus sit facto, 
roaS &u t^un fei. — b) im nom.: 
quae opus sunt, ba$ SWttge. 

ora, ae, ftttfte. 

oraculum, i, Drafet. 

oratio, onis, /. fprad&ttd&er 
2lu3brucf, 35ortrag Alc. 1, 2; 
bat). a) iufierung, SBorte: hac 
oratione habita, nadfjbem er biefe 
SBorte gefprodjen Ijatte; oratione, 
bur$ Unterbanbtung Milt. 7, 2. — 
b) (auSgearbettete 8ffentltc$e) SRcbe. 

orator, oris, SRebner. 

orbis, is, ro. ftretS: terrarum, 
(SrbfreiS.^ 

OrchomenTi, orum, bie SBe- 
mofyner ber ©tabt Drc$omeno£ in 
335otien. 

ordino, 1. orbnen: copias; ma- 
gistratus, ber fRei^c na<§ auffttljren 
Att. 18, 1. 

ordior, orsus sum, 4. etg. etn 
(SJeroebe „anjettein", bat). anfangen, 
begtnnen: aliquem, mit ber SebenS* 
befdjreibung iembS. Alc. 11, 6; ab 
initio est ordiendus, idt) mufc mit 
it)m (mit feiner SebenSbefdjretbung) 
»on Stnfang an beginnen Them. 1, 2. 

ordo, lijis, m. $fteit)enfotae, 
Orbnung Dat. 9, 4; ordine, oer 
ffietye nadj Att. 18, 3. — ©tanb, 
Sftang Att. 8, 3. 13, 6; equester, 
ffittterftanb. 

Orestes, ae u. is, @ot)n be3 #5= 
iug$ Stgamemnon, tbtete feine SWutter 



$trjtamneftra, um feinen bon it)r er* 
morbeten SBater gu rddjen. 

origo, ftrs, /. Stbjtammung, 
Urfprung: familiarum; ultima stir- 
pis Romanae, uratteS rBmifdjeS ®e* 
fct)tec§t; plur. Origines, Urgefc$tct)ten 
(£itet einer @d&rtft) Cat. 3, 3. 

orior, ortus, sum, 4. „ftct) er* 

Jeben", bat). entftetjen, auS* 
redjen: oritur tempestas; seditio; 
dissensio; ventus a septentrionibus 
oriens, oom Storben t)er fid) ertjebenb. 

— 2) abftammen, tjerftammen: 
ab aliquo Att. 18, 3 (a quoque = 
et a quo). 

ornamentum, i, „@d)mucf", bat). 
SluSjeid&nung; alicui esse orna- 
mento, jum ©tanje gereidjen. 

ornatus, us, „2lu8ftattung", bat/. 
Slngug, £ra*t. — 2) SBaffen- 
rttftung, f. militaris. 

ornatus, 3. „au$geftattet", bat). 
g e r ii ft e t : elephantus; exercitus or- 
natissimus, rjorjttgticr) gerttftet. — 
2) fct)mucfbott, fciertidg: in ora- 
tione. 

Orni, orum, ein ^aftett in £t)ra* 
cien an ber ^roponti^. 

orno, 1. roomit auSftatten, oer- 
fstjen: aliquem divitiis, bereidjern; 
navem armatis, bemaunen; arcem, 
in ©tanb fefcen; inSbf. auSrttften; 
pass. ornari, ftd) au^rttfien Ag. 3, % 

— 2) fd&mttcfen: aliquem torque; 
bal). ttbtr. a) b^eben, er^i5^en: lau- 
dem virtute. — b) (fdjitbernb) oer* 
^errUc^en: magistratus Att. 18, 1 
(a. ?. ordinavit). 

oro, 1. bitten. 
ortus, a, um, f. orior. 

1. os, oris, n. iDiunb; meton. 
2(u«fprad)e, Drgan Alc. 1, 2. 
Att. 1, 3. 

2. os, ossis, n. ^ebein. 

osculor, 1. (os), fttffen. 

ostendo, di, sum, 3. (ob u. 
tendo), „entgegenftred*en", ba^. feljen 
laffen, ^eigen: epistulam; ttbtr. 
se alicui inimicum, ftd^ feinblic^ ge« 
gen jemb. ^eigen. — 2) anjeigen, 
erfiffnen, erfldren: causam; mit 
acc. c. inf.; ut (supra) ostendimus, 
»ie mir (oben) gejcigt ^aben. 
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ostentatio. 



paro. 
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ostentatio, onis, f. „ba8 pralj* 
Icnbc 3 ei 9 cn "» bag ^runfcn ntit 
etmaS: ad ostentationem , um bamit 
gu prunfen Att. 17, 3. 

oaxpaxtajio^, ber DftraciS* 
mu3 (,,<§tyxbenQmd)t"), f. testa. 



otiosus, 3. gcf d^iif t5lo^ f ratt» 
gtg; fubft SWttgigganger. 

otium, i, 9Rupc, f. sequor 3, a. 
— 2) ffiube, gricbc Ep. 5, 3. Timol. 
3, 2. Ham. 2, 5. 



P. f «bfttrg. b. SSornamenS Publius. 
pabiilum, i (pasco, „roeibe, fttt* 

tere"), ftutter. 

pactio, onis, /. (paciscor, „toer* 
abrebe"), feertrag: talibus pactio- 
nibus, unter fotgenben ©ebingungen. 

pactum, i (paciscor, „&erabrebe"), 
©ertrag, f. ex 7. 

Pactye, es, ©tabt im t$ractfd)en 
(SljerfonefuS. 

P&dus, i, bcr gtufj $o in Dber* 
italicn. 

paeng, adv. beinabe, faft. 

paeniteo (poeniteo), ui, 2. SReue 
empfinben, bereuen: paenitet ali- 
quem alicujus rei, jetnb. empfinbet 
SReue iiber etroaS, e8 ttjut iljm teib. 

p&laestra, ae, SRingfdjute; 
mcton. Sftingfunft Ep. 2, 4. 

palam, adv. bffenttid) Ag. 3, 4. 
— 2) offenfunbig, befannt: pa- 
lam facere, befannt mad)en; palam 
fit de re, eS tt)irb etro. rud)bar. 

Pamphylius, 3. jur 2anbfd)aft 
^amp^ulten im fttbroefHid&en ^leinaften 
geprig, pampljtolifa). 

Pandantes, is, nom. propr. 

panis, is, ro.J83rot. 

PaphlSgo, onis, cin $ap§ta» 
gonicr. 

PaphlSgonia, ae, 2aubfd)aft im 
norbtidjen ^teinaften. 

par, paris, g I eidjf omm enb, 
gleid): alicui; eloquentia; factaparia 
horum (erg. factis) Eum. 8, 3; proe- 
lium, unentfd)ieben , f. discedo; pari 
modo, auf gletd)e SBeife; aliquem pa- 
rem putare (ponere) , f iir gteid) ad)ten, 
gteid)ftellen; mit folgcnb. atque ob. 
ac („at$"), f. imperium, 2, b. — 
2) inSbf. gleid) flarf, geroadjfen: 
aHcui Alc. 6, 2. Eum. 8, 4. Them. 
4 t 2 (erg. hostibus) ; armis, an SQBaf * 
fenmad)t Hann. 10, 4. — 3) ttbtr. 
angemcffen, fd&idffid) Ham. 3, 2; 



par est, e£ gejiemt ftd), mit acc. 
c. inf. 

PSraetScae, arum, SBemotjner 
ber Sanbfd)aft $ardtacenc jmifd^en 
SKebien unb $erftcn; in Paraetacis, 
im ©ebiet ber ^arfitacer. 

pSratus, 3. bereit (etto. gu tljttu), 
mit infin. — 2) oorberettet, ge* 
rttftet Dat. 4, 3. Eum. 8, 4. 7. 

parco, peperci (fetten parsi), par- 
sum, 3. „mit etro. fparfam fetn", batj. 
fdjonen, oerfd)onen, mit dat.: ali- 
cui; vitae. — 2) unoerfud&t laffen: 
ne cui rei parcat, bafj er atteS auf* 
bietc Paus. 2, 5. 

1. parens, tis (pario), SBater; 
plur. parentes, ©Itern. 

2. parens, f. pareo. 

par&o, ui, itum, 2. „erfd)ehten", 
bcfonb. auf iembS. SBefeljt, bal). ge- 
l)ordben: alicui; imperio; nuntio; 
populiscito; legibus; institutis; alie- 
no imperio, frcmber $errfd&aft unter* 
roorfen fein; non parere, ungeljorfam 
fein. — 2) oon etro. fid& leiten Iaf = 
fen, eincr 6ad)e fotgcn: consiliis; 
naturae; irae. 

pSrio, peperi, partum, 3. „ge» 
bfiren", ttbtr. erroerben, uerfc^af« 
fen: famam; pacem; tyrannidem 
(amicitiam) sibi; suspicionem, er= 
regen. 

PSrius, 3. partfd^: crimen 
(„megcn bcr 3nfel ^arod"); fubft. 
Parii, bie $arier, f. Paros. 

parma, ae, ber (fdjtoere, runbe) 
$armafd)ilb. 

pSro, 1. jurttjten, berctten: 
bellum (alicui), fid) gum ^riege (ge* 
gcn jcmb.) rttflen; bon Xruppen: 
augrttften. — 2) Stnjtatten tref* 
fen, ftd) anfd)ic!eu, mit inf. — 
3) anfc^affen, crmerben: aliquid 
pretio. 
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Paros. 



paulo. 
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P&ros ob. PSrus, i, /. eine ber 
<toftabifc$en JJnfeln itn ctgftifctyen 9tfeere. 

pars, tis, /. £eit: novem partes 
multae, neun Refyntet ocr ®etbfirafe. 
— 2) Stnteit Eum. 2, 3; regni, an 
ber §errfd)aft; mea pars est nulla in 
aliqua re, id) fyabe teinen $eit an 
ettD. Alc. 8, 4. — 3) @ette: in om- 
nibus partibus, auf atten @eiten; 
in neutram partem, nad) feiner Don 
beiben @eiten (be8 3 u bfef ob. be8 3 U * 
roenig) tjin Att. 13, 5. — 4) ^artei 
(getD&$nl. plural.) Att. 2, 2. 8, 6; 
optimae, Dptimatenpartei Att. 6, 1 
(f. sum 2, a). — 5) plur. SRotle, bie 
jentb. ubernimmt Di. 8, 3. 

parsi, f. parco. 

parsimonia, ae, ©parfamfett: 
victus, <£infad)l)eit. 

particeps, cipis (pars u. capio), 
teitneljntenb, teitljaft, mit genit.: 
rerum (f. habeo 2); consiliorum, 
eingewei^t in. 

partim, eig. oerafteter acc. oon 
pars, bal}. mit gen. partit.: quarum 
partim, beren ein £eit Dat. 10, 3; 
quorum partim, bie gum £eit Att. 
7, 2 ; partim . . . partim ob. partim 
. . . alii, tettS . . . teilS. 

partior, 4. teiten. 

partus, a, um, f. pario. 

p&rum, adv. $u roenig, nidjt 
genug: non parum liberaliter, fetyr 
$afiticf Att. 13, 6. — 2) compar. mi- 
nus, toentger: minus diebus tri- 
ginta, in toeniger at8 30 Xagen; 
spatium non minus totidem dierum, 
Don nictyt toeniger atS ebenfo oieten 
Xagen; non (neque) minus . . . 
quam, ebenfo feljr . . . at8; neque 
eo minus, unb gteid&tooljt; nihilo 
minus, f. nihilum; quo minus, f. 
quo; gu tDenig, itid$t fetjr, nidjt 
genug: minus ailigenter; prospere; 
robustus. — 3) superl. minime, am 
toentgften, ganj unb gar nid)t, f. 
quam. 

P&rus, f. Paros. 

parvulus, 3. fefyr ttetn. 

parvus, 3. ftein, unbebeutenb, 
aering: numerus; non minor, ebenfo 
oebeutenb Them. 6, 1; parvi esse 
(genit. pretU), Don geringem SBerte fein, 
toenig getten; non minoris, f. exi- 
stimo; neutr. minimum, feljr toenig; 



non minimum, ganj befonberS. — 
2) o. Sttter, jung: minor, jiinger, f. 
nascor b. 

passus, us, <3<$ritt; af8 Sfreg* 
mafj = 5 rbmifdje gfufj ; mille passus, 
eine rbmifd&e 2fteite (= Vs ^iner 
beutf<$en). 

passus, a, um, f. patior. 

pStefScio, feci, factum, 3. (pa- 
teo u. facio), bf fnen: loca, baS Xer* 
rain augangtta) maa)en. — 2) iibtr. 
erBffnen, entljtttfen: cogitata. 

pSteo, ui, 2. offen fteljen, frei 
fieljen. 

pSter, tris, $5ater; f. utor d; 
paterfamilias, f. familia; patres con- 
scripti, f. conscribo. 

pSternus, 3. Ddtertia), be8 
BaterS. 

pStiens, tis (partic. Don patior), 
„butbenb", baty. au8bauemb(in 2tn« 
frrengungen). — 2) butbfam, ge* 
butbig Ep. 3, 2. 7, 1. 

p&tientia, ae, 2tu$bauer (in 
9tnftrengungen). — 2) ©eniigfam- 
feit Ag. 7, 4. Alc. 11, 4. . 

patior, passus sum, 3. teiben, 
ertragen: mendacium; mit acc. c. 
inf. Alc. 9, 4; neque tamen non 
patiebantur, bod) gleid&tooljt mugten 
fte e$ ftdt) gefatten faffen Eum. 1, 3. 
— 2) $ulaffen, geftatten Eum. 
10, 4. Hann. 13, 3. Att. 8, 4; mit 
acc. c. tn/. Them. 8, 7. Cim." 1, 4. 

pStria, ae, SSatertanb, Saters 
flabt. 

pStrimonium, i, Dfttertid)e$ 
©rbgut. 

pStrius, 3. Daterlanbifd^: mo- 
res; dii, bie ^eimattid^en (oer SBater» 
flabt). 

pStrocinium, i, @d)ufc: patro- 
cinio alicujus uti, geniefcen. 

PStroclus, i, SBaffenfreunb beS 
StdjitteS, Dom ^eftor oor Sroja ge* 
totet. 

pStruus, i, SBater^bruber, 

Dtjeim. 
paucitas, atis, /. SBenigfeit, 

geringe 2tnga1)t. 

paucus, 3. menig; plur. nur 

roenige, etticfte; pauci Thebani, bie 

Otigara)en S^eben» Pel. 1, 2. 

paulo u. paulum, f. paulus. 
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paulus. 



per-cello. 
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paulus, 3. gering; acc. neutr. 

gaulum atS arft>., ein roenig, ettoag, 
am. 1, 4; paulo (a&J. mensurae), um 
ein SBenigeS: paulo ante, turj Dorljer. 
Paulus, f. Aemilius. 
pauper, eris, unbemittett, arm 
(ber nur mfijjigeS SuStommen Ijat). 

paupertas, atis, /. Strmut. 

Paus&nias, ae, Stnfttljrer be8 
fpartanifdjen §eere$ in ber @d)tad)t 
bei ^latad 479 t>. <£$r. — 2) (Snfet 
be8 SSorigen, SBnig oon ©parta 
408—394 0. <S$r. Thras. 3, 1. — 
3) 9ttorber be8 flbnigS W^PP bon 
SWacebonien (336 o. ^r.) Reg. 2, 1. 

pax, pacis, /. Jrtebe: pacem 
facere, fd^Iiefen; Pax, gfriebenSgottin. 

pecco, 1. fid) oergeljen, felj» 
ten; fubjr. peccantes, bte ^efytenben. 

pecunia, ae (pecus, „SBtel)", n>ett 
ber SReidjtum frtttjer in 3Biefyt)erben be* 
ftanb), ©elb: magna (uiel)*, magnas 
pecunias facere, grofje ©ummen ge- 
nrinnenCim. 1, 3. 

pecuniosus, 3. retd) (an (Setb). 

pedes, ditis, „guggcinger", balj. 
gfugfotbat, plur. grnfjtruppen, fjug- 
ootf. 

pedester, tris, tre, $u gfug: co- 
piae (exercitus), gugtruppen, gug* 
botf; arma, Saffen be$ gfufJDotfeS. 

— 2) $u Sanbp: exercitus, ganbljeer 
Con, 1 ; 1. Di. 6, 3. Ag. 8.1.4 1; 
copiae. Sanbtruppen Alc. 8, 2. Chabr. 
2, 3. Hann. 11, 7. 

pedissequus, i (pes u. sequor), 
,,9fac§tctufer", b. i. 2)iener. 

peditatus, us, f^ugtootf. 

Peducaeus, i, nom. propr. 

pejus, adv. f. male. 

pellicio, lexi, lectum, 3. (per 
u. lacio, „iocfe"), an fid) Iocfen, 
filr fid) gennnnen. 

pellis, is, /. 5JcU. 

pello, pepuli, pulsum, 3. „fort* 
jh>|en", bat). oertreiben: praesi- 
dium ex arce; aliquem patria; pul- 
sus („atS SSertriebener") Pel. 1, 4. 

— 2) ben fjeinb jum 2Betd}en 
brtngen, fd)Iagen. 

Pelopidas, ae, befreite 379 to. <£Ijr. 
2$eben bon ber fpartanifc^en $errf$aft 
unb ftettte bie bemofratifd^e SScrfaffung 
roieber l)er. 



Peloponnesius, 3. pelopon* 
nefifd): bellum, ber atmfdjen 2ttt)en 
unb ©parta 431-404 o. (£$r. um bie 
§ea,emome in ®rie<$enlaub gefii^rte 
flrteg; fubjt. Peloponnesii, bie $e(o* 
jionnefter. 

Peloponnesus, i, /. ber $eto* 
ponneS, bie fUbtidt)e $atbinfet ©rie* 
d)entanb8, jefct Morea. 

pelta, ae, bcr (teid)te Ijatbmonb* 
fbrmige) $ettafc$ttb, f. pro. 

peltasta u. peltastes, ae t 
^cttaft, b. i. eht mtt bem $ettafd)ttb 
SBemaffneter. 

penates, mm, bie ^enaten, 
©djufcgotter ber ^amilie. 

pendo, pependi, pensum, 3. „ma* 
gen", bal). (weif urfprttngtidc) ba8 un* 
gepragte 9ftetatt bei 3a^Iungen aemogen 
wurbc), ^a^Ien: pecuniam alicui. 

penes, praep. mit acc. bti, b. t. 
in jemb^. SBeftft ob. £dnben. 

penetro, 1. einbringen. 

penitus, adv. tief ^inetn. 

peperci, f. parco. 

peperi, f. pario. 

per, praep. mit acc. burc^ . . . 
Ijtnburd), burd): per fenestras; 
per Ligures, burdt) bag Sanb ber 8i* 
gurcr; per Thebas, burc^ ba« ©ebiet 
2^eben<5. — 2) ba8 SKittel bejeic^* 
nenb, burd), oermittelft, bura> 
S5ermittelung: per aliquem; per 
se, an unb fiir ftd) Thras. 1, 1; per 
epistulas, brieffid); per Htteras, fd&rtft- 
lic^. — 3) gur SBejetdt)n. ber ^erfon^ 
bie et». jutfi&t ob. ^inbert, bor, Don 
©eiten: licet per aliquem; efficere 
per senatum, beim @enat burdt)f<*^en. 

perSdulescentulus, i, ganj 
junger iWann. 

peraeque, adv. gang gteid) 
Att. 13, 6 ($u terna milia erg. se- 
stertium, f. sestertius). 

per-Sgo, egi, actum, 3. burdt)- 
fft|ren: propositum; res, uoffenben; 
consulatu peracte, nad) Slblauf be* 
^onfulatc^. 

peragro, 1. burd)tt>anbern, 
burc^jte^en. 

per-cello, culi, culsum, 3. „nac^» 
^attig crfdt)ttttern"; itbtr. a) bart 
treffcn: perculsus plaga (fortuna); 
majestas perculsa concidit, braty 
tbtlic^ gctroffcn gufammcn. — b) nte- 
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percipio. 



pemocto. 
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bermerfett, ftiirgen: imperiumj 
potentiam; proditores, oemidjjten. 

percipio, cepi, ceptum, 3. (ca- 
P io )i i&m$ erfaffen"; balj. ettt&fan» 
gen: beneficia. — 2) ntit b. ®eijie 
auffaffen, fid) einprtfgett: prae- 
cepta, f. habeo 2. 

perciili, perculsus, f. percello. 

perciitio, cussi, cussum, 3. (qua- 
tio), burd)fted)ett, burc^boljrett: 
aliquem sparo; navem rostro. — 
2) ttbtr. Ijeftig erfdjttttern: potentia 
percussa est, erljiett einen empfmb* 
tid)en @tofj. 

Perdiccas, ae, @o§n be8 Sttttrm* 
ta$, Sruber be8 flonigS $$ltfy> »«m 
Stfaceboniett u. fein $orgdttger in ber 
SRegierung Iph. 3, 2. — 2) Xvnppttf 
fttr)rcr 2tte$attber b. ©r. Eum. 2, 1. 

per-do, didi, ditum, 3. ju (Srutt* 
be ridjtett, oerberben; part. per- 
ditus atg Hbjeft. „oertoren", balj. o. 
Seibenfctyaftett l)ettto$: luxuria. 

per-duco, xi, ctum, 3. (biS tyin) 
fttfyren: aliquem Syracusas; ttbtr. 
a) tooljin b r i n g e tt : aliquem ad digni- 
tatem; rem eo, e$ baljitt brincjen; 
res utrorumque eo, e3 mit betben 
batjin brittgen. — b) toogu bringen, 
befttmmen, oermBgen: aliquem 
ad societatem ; ad voluntatem suam, 
fttr fetne SCbftc^t getoinnen; aliquem 
eo, jemb. fotoeit oritwen Ham. 4, 3; 
»#*teitett Eum. 2, b. 

peregrinatio, onis, /. Slufent- 
r)att tyt 2tu8tanbe. 

per-eo,ii, itum, fre, $u ©runbe 
geljett, umfommett, fterbett: a 
morbo (infotqe); mihi pereundum 
est, id) mu6 umtommen, id) btn oer* 
toren. 

perexiguus, 3. fel)r ftein. 

per-fero, tuli, latum, ferre, (jum 
3tele) ^inbrtngen: epistulam, ttber* 
bringen; tootyin fdjaffen: aliquem 
Spartam; fama perfertur, in Grae- 
ciam (ad aliquera), getangt; abfot. 
perferre, Ijtnterbringett, beridj* 
ten: de aliqua re ad aliquem Lys. 
4, 1. —2) iibtr. a) ertragett: labo- 
rem. — b) oftttig erbulben: poe- 
nam. 

perficio, feci, fectum, 3. (facio), 
auSftttyren: aliquid. — 2) be* 



roirfen, e3 baljitt bringett, mtt 
fotg. ut. 

perfidia, ae, Streutofigfett. 

perfuga, ae, Ubertdufer. 

per-fugio, fugi, fugitum, 3. 
tootjin ftieljen. 

per-fungor, functus sum, 3. 
etroaS ttberfleljen, mit ablat.: labo- 
ribus. 

PergSmenus, 3. pergame* 
ntfd) OPergamum, $auptftabt be$ 
&ergamenifd)ett 9iei$e£ in $teinaftett); 
fubft. ^ergamener. 

PSricles, is u. i, berttljmter 
©taatSmann ju Stti&ett, jtarb 429 bor 
Gfyr. 

periculum, i, (Sefaljr: capitis, 
2ebettSgefaljr ; Persarum (genit object.), 
oor ben ^Perfern Milt. 3, 4; in pe- 
riculo esse; magno periculo esse 
(ablat. qualit.\ in groger (Sefaljr fd&we* 
ben; nihil periculi est ab aliquo, 
feinertei ©efa^r bro^t oon ©eitett 
temb^.; praecipuo suo periculo (f. 
suus <x); periculum est mit fotg. ne 
0,ba6")r & *i* 8« befttrd^ten; tn8bf. 
gefa^rootte Unterneljmung Con. 
2, 1. Di. 5, 2. Pel. 2, 3. 4, 3. — 
2) atS gerid)ttid&er Stu^brud: a) ge- 
rid)tti(^e «erfotgung Phoc. 2, 3. 
— b) geri$ttic§eS «Prototott Ep. 
8, 2. 

perillustris, e, „fe^r tid)tbott", 
ba|. fcr>r augenfdttig. 

perinde, adv. gerabe fo: per- 
inde ac si, gerabe al8 tt)enn. 

peritus, 3. erfa^ren, alicujus 
rei, in ettoaS: belli; civitatis regen- 
dae (itt ber ©taatSuertoattung); re- 
gionum, ber ©egenb funbig. 

periurium, i, SEetneib. 

perlatus, a, um, f. perfero. 

per-mitto, mlsi missum, 3. 
„btS ^in taffen", ttbtr. a)ttbertaffen: 
rem arbitrio. — b) gutaffen, ge* 
flatten; alicui mit fotg. ut ob. infin. 

per-moveo, movi, motum, 2. 
„ftarf bewegen^, ttbtr. beunru^igen. 

pernicies, ei, SBerberben: esse 
pernicii (ftltere gorm beS dat.), junt 
SBerberben c[ereid)en. 

perniciosus, 3. Oerberbtid). 

pernocto, 1. bie 9^ad)t gu» 
bringen, ttbernad)ten. 
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per-oro, 



pes, 
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per-oro, 1. ju (Snbe fj>red)en, 
fid) augfpred)en: de ceteris, ttber 
bie ttbrigen $unfte Ep. 6, 3. 

perpaucus, 3. feljr roenig. 

rerpenna, ae, nom. propr. 

perpetior, pessus sum, 3. (pa- 
tior), ertragen, erbulben. 

perpetub, adv. beftfinbig, fort* 
toaljrenb. 

perpetuus, 3. ununterbrod)en: 
oratio, jufammenljcingenb. — 2) fort* 
todljrenb, beftdnbig: imperium; 
dominatio; praesidium ; perpetua 
vita, mfityrenb bt& ganjen SebenS. 

Persa u. Perses, ae, ein $er« 
fer: proficisci in Persas, in8 $erfer« 
lanb; attribut. nerfifd): rex. 

per-scribo, psi, ptum, 3. au$* 
fttljrlid) fd)reiben: aliquid per- 
8criptum mittere, gcnauen fd)riftlid)en 
S3erid)t iiber ctro. fd)i<fen. 

per-sequor, cutus sum, 3. be= 
Ijarrlid) nad)folgen, nad)laufen: 
aliquem Alc. 6, 3. — 2) oerfolgen 
Dat. 6, 5; aliquem bello, ntit #rieg 
aerfolgen, befriegen; armis, beffimpfen. 
— 3) ttbtr. erjaijlenb burd)gel)en, auf * 
$al)ien, erjfiljlen. 

Perses, ae, f. Persa. 

persevero, 1. (perseverus, „fel)r 
ftreng"), wobci beljarren, beljarr* 
lid) fortfal)ren, mit infin. 

Persia, ae, $erfien. 

Persicus, 3. toerfifd). 

Persis, tdis, 2anbfd)aft tm 9£or* 
bcn be§ perjtfd)en 9)teerbufenS, ©tamm* 
lanb befl ^(£tyruS, jefet Farsistan. 

persona, ae, „2ftaSfe", bal). SRotte 
beS ©d)aufnieler8; iibtr. a) SRotte, bie 
jcmb. im Seben fpielt, $erfonlid)feit, 
©^arafter Praef. 1; principis, l)od)* 
geftellte $erfimlid)feit Ep. 1, 2. — b) 
^erfon, §anpt»erfon Pel. 4, 3. 

per-suadeo, si, sum, 2. ttber- 
reben, cinrebcn, tnooon ttbergeu* 
gen: alicui aliquid Them. 5, 1; mit 
acc. c. inf. Them. 2, 7 (erg. populo). 
Dat. 10, 3. Eum. 3, 5; sic mihi 
persuasum est, tdj bin batoon ttber* 
geugt, ljabe bte ilberjeugung. — 2) 
tuoju bereben, beftimmen: alicui 
mit folg. ut; mit inf. Di. 3, 3; ab* 
fol. Att. 4, 2. 

per-taedet, taesum est, 2. eS 
efelt, mit acc aer SPerfon unb genit. 



ber ©ad)e: pertaedet me negotii, id) 
roerbe eineS ©efd)fiftc« Jiberbriifftg. 

per-terrSo, ui, ltum, 2. fe$r 
tn @d)recfen fefeen, ljeftig cr* 
fc$rccfen. 

pertimesco, timui, 3. fe$r in 
3furd)t geraten; mtt folg. ne („bafj"), 
befttrd)tcn; de aliqua re, fttr etro. fe&r 
fttrd)ten. 

pertinacia, ae, §artnff(fig» 
fett, Unbeugfamfeit. 

pertineo, ui, 2. (teneo), „btS ju 
einem ^unfte Ijin ftd) erflredfen", ba$. 
iibtr. a) etro. betreffen, ju etw. in 
SBe&iel)ung fteljen: ad aliquidPaus. 
4, 2. Alc. 3, 3. 6. — b) roojtt bte» 
nen: ad victum; ad irridendum 
eum, baju bienen, um tyn gu oer* 
fpotten; ad sanandum aliquem; ad 
imaginem declarandam; ad usum 
athletarum, bem 93ebilrfni8 ber 3ttt)* 
leten entfpre$en. 

per-turbo, 1. in g&njltd)e 
$erroirrung brinaen: civitatem; 
modo magis perturbatus, jefet nod) 
beftttrjtcr Paus. 4, 6. 

per-veho, xi, ctum, 3. an Ort 
unb ©tette bringen: hac (triremi) 
Thurios pervectus, auf biefem nad) 
S^urii gelangt. 

per-venio, veni, ventum, 4. 
wo()in fommen, gelangen, mo an* 
f o m m e n : in Siciliam ; eo ; ad hostem, 
an ben 5^mb fommen: huc perven- 
tum est, man fam gier an; fama 
pervenit ad aliquem; aliquid ad 
aures alicujus. — 2) ttbtr. roogu ge* 
langen: ad principatum; ad afnni- 
tatem; ad incolumitatem; ad des- 
perationem, gur ^eqmeifiung fom» 
men; ad annum octogesimum, ba§ 
fld^tjigfle JJa^re erreid)en; in amicitiam 
alicujus, jur greunbfd)aft ientbS. ge* 
langen; in odium, ftc^ §ag gujte^en; 
f. aud) tutus; tn8bf. a) auf ettt). ju 
fnred)cn fommcn: ad opprobria. 
— b) an iemb. gelangen, tljm gu 
Xti\ mcrben: aa aliquem Ep. 3,6 
(ea res, „biefe Unterftttfeung") ; f . aua) 
eripio. 

per-verto, ti, sum, 3. „um unb 
umfe^ren', ba^. bernid)ten: civi- 
tatem; mores, uerbcrben. 

pervulgatus, 3. allbefannt. 



pes, peais, m. 



3fug. 
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peto. 



Pittacus. 
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pSto, Ivi (ii), ltum, 3. ettt). gu 
erretd&en fud&en, bal). etnen £)rt auf* 
fud)en, tooljm fctefyen: Etruriam; 
castra, bem Sager juetlen; regionem, 
auSgtetyen nad&. — 2) jembm. %u 
$etbe geljen, it)n bebroljen, pass. 
petor, eS ijt auf midt) abgefetjen, e8 
gitt mir Them. 2, 6. Hann. 12, 5. 

— 3) etw. &u ertangen fud&en, 
ettt). nadjfud)en: colloquium; adi- 
tum; societatem; auxilium ab ali- 
quo (bei iemb.); salutem fuga, fetn 
$til auf ber gfud&t fudtjen; honores, 
ftc§ betnerben um; quod petivit, ba$ 
3tel feineS @trebenS Ag. 1, 4; tnSbf. 
a) forbern, beantragen, mit fotg. 
ut ob. ne Ep. 6, 1. Hann. 12, 2. 

— b) etto. erbitten, um etro. bttten: 
pacem; ab aliquo, jemb. bttten, mit 
fotg. ut ob. ne; aliquid ab aliquo, 
jemb. um etm. bttten. 

petiilans, tis, mutnntftg, fredt). 

Peucestes, ae, 33efel)t3ljaber ber 
Setbroadje Stteranber beS ©rogen. 

phalanx, angis, /. ©d)fad&t* 
reilje, $J)atan$: a) bte gefdtjtoffenen 
(Stteber ber @dt)tt)erbett)affneten bet ben 
Sttfyenern unb ©partanern. — b) bte 
tn ber SReget fed&jeljn Wlarm ttef auf* 
gefieflte ©dt)fad)torbnwtg be8 macebo* 
nifcben gugDotfS Eum. 7, 1. 8, 2. 

PhSlereus (bretRtb.), ei, au$ 
^ljateron, etnem ©afenorte bet2ftt)en. 

Phalericus, 3. ptjaterifcl} (f. 
Phalereus). 

Pharnabazus, i, <StattI)atter ber 
am ^etteSpont getegenen per|ifd)en 
*Prom'n$en. 

PhSrae, arum, #ttftenjlabt in ber 
grted). 2anbfd)aft 9fteffemen. 

Pheraeus, 3. au§ <pi)erfi, etner 
©tabt^fjeffaltenS. 

Phidippus, i, nom. prop. 

Philippensis, e, pt)tftj)pen* 
ftfd): proelium, ©djtacfyt bet $l)i* 
lippi tn SWacebonten 42 t>. (Etjr., in 
wetdjer bte 9Jtod)t be8 93rutu8 unb 
flafftuS, ber attbrber (SdfarS, toon 2tn* 
tontuSunbDftatnanuS nerntdtjtet rourbe. 

Philippus, i, $tytipp II., SSater 
SMeranber beS ©r., itontg toon 9fta- 
cebonten (359—336 t>. <SI)r.). — 2) 
Philippus Arrhidaeus, ber fd&tnad)- 
ftnnige $atbbruber Slternnber be$ ®r. 
Phoc. 3, 3. — 3) ^tttW V., ©o^t 



be* 2)emetriu3, $bnig non 3Jcacebonten 
(220—179 to. (%.) Hann. 2, 1. 

Philistus, i, ®efd&td&tSfd&retber 
au$ ©nrafuS. 

Philocles, is, gefbljerr ber Sftlje* 
ner, 405 o. (Sl)r. bom Styfanber bet 
&go$potamo£ beftegt. 

philosophia, ae, ^^itofop^te; 
meton. pljitofopljtfd&er ©egenjtanb Ep. 

3, 3. 

philosophus, i, ^^itofop^. 

PhilostrStus, i, nom. propr. 

Phocion, onis, att)enienfifdt)er 
ftelbljerr u. ©taatSmann, ©egner be§ 
2>emojil)eneS u. SBeforberer beS mace» 
bontfd&en @tnftuffeg, 318 t). dfr. burd) 
bie bemofratifd^e $artei ^um £obe 
nerurtettt. 

Pho ebidas, ae, fpartantfd^er getb* 
^err jttr 3 C ^ ^ e ^ ^etoptbaS. 

Phoenix, Icis, ^^bntcter, ©e* 
mofyner ber 2anbfd^aft ^t)bnicien an 
ber ©eefiijte ©^rienS. 

Phrygia, ae, &utbfd)aft im 3" s 
nern ttetnaftens. 

Phryx, ygis, $^r^gter. 

Phyle, es, ^ajtett im n6rbttdt)eu 
5ttttfa. 

pietas, atis,/. bte burdt) bte SBanbe" 
ber Statur ob. ^Pfttdt)t gebotene SHebe, 
@rgebent)ett Att. 5, l;?tebe§ubeu 
©einigen Att. 17, 1; brttbertid^e Stebe 
Timol. 1, 5; ftnbttd^e Siebe Reg. 1, 4: 
SSatertanbSttebe , ^atrtoti«mu§ Ag. 

4, 2. 

pila, ae ^feiter. 

Piraeus unb Piraeeus, i, §afen* 
ort an ber Sejtfttfte non Stttifa, mtt 
ber ©tabt 2ttr)en burd^ Wlamxn ners 
bunben. 

Pisander, dri, gfetbljerr ber Stt!t)e- 
ner in ber tefcten Qeit be8 petopon* 
nertfcbcn ^riegeg Alc. 5, 3. — 2) 93e« 
fer)tg^abcr ber fpartanifdjen gtotte tn 
b. @d&ta#t bet (Sntbu§ (394 D. (S$r.) 
Con. 4, 4. 

Pisida, ae, ein ^piftbicr attS ber 
2anbfdt)aft «piftbten tm fttbttd^en Mein* 
aften. 

PisistrStus, i, Xttrann non 2ttit)en 
560—527 t). (5^r. 

PittSous, i, auS 2K^tttene auf 
ber ftnfet ?e§bo8, einer ber fieben 
SBetfen ^ried^entanbd um 600 t>. $$v. 
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pius, 



pono. 
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pius, 3. „j>f(id)tgetreu", balj. pa* 
triotifd), f. neque. 

placeo, ui, itum, 2. gefaUen: 
alicui; placet nttt inf. man ftimmt 
bafiir, man befd)liegt Them. 3, 1. 

placo, 1. bef&nftigen, oer* 
fb^nen: animo placari in aliquem; 
vixit placatis in se animis civiurn 
(abl. abs.), bei freunbiidjer ©ejtnnung 
feiner 9Wttbiirger aegen u)n. 

plaga, ae, ©djtag, $ieb. — 
2) iibtr. @d)idfa($fd)(ag, UnfaU 
Eum. 5, 1. 

plane, adv. gffnjUd), OfiUtg. 

Pl&taeae, arum, ©tabt tn 536- 
Dtien, berttljmt burd) ben ©ieg ber 
<$ried)en iiber bie ^erfer 479 o. (Sljr. 

PlStaeenses, ium, bie $fattt* 
enfer. 

PlSto, onis, beriiljmter ^tfofopfj 
auS Sttyen 429—348 o. ^r., 6d)ttter 
be8 @otrate8. 

plebiscitum, i, f. scitum. 

plebs, plebis u. plebi (= plebei 
o. oeraftet. nomin. plebes), ba$ SBo(f 
im ©egenfafc ju ben ^atrijiern u. bem 
©enat. 

plecto, ere, ftrafen. — 2) iibtr. 
pass. fid) £abef gujte^en Att. 11, 6. 

plene, adv. o8((ig Eum. 5,5 (a. 
2. plane). 

plenus, 3. Oo((, mit gen., Oon 
ettoaS. 

plerique, aeque, Squc, bie 
meiften, bie 2ftef)rjab(: gesta. — 
2) feljr oiete, eine groge Slu^a^l 
Praef. 1. Milt. 3, 5. Tim. 4, 2. 
Ag. 4, 6. 6, 1 ; pleraque, feljr ote(e$ 
Praef. 6. 

plerumque, adv. meiftenS, ge* 
tneinig(id). 

plumbum, i, SBlet. 

plurimuin, adv. f. multum. 

plurimus, a, um. f. multus. 

plus, adv., f. multum. 

Poecile, es, „bunte $atfe" f ein 
@8utengang in 5lt^en mit SBanbge» 
mdtben. 

poema, Stis, n. ®ebid)t. 

poena, ae, eig. SBfegetb jur 
©ttljttung eineS SBerbredjenS, bat). 
©trafe: legis; poenas dare alicui, 
jembm. ©trafe jaljlen b. t. oon jembm. 
gur ©trafe gejogen toerben. 



Poenicus ob. Punicus, 3. pn* 
ntfd), fartbagifd) (f. Poenus): bella, 
bie brei Sriege SartljagoS gegen 8tom 
(264-241; 218—201; 149—146 oor 
fcljr.). 

poeniteo, f. paeniteo. 

Poenus, i, ein $f>8ntcter ob. 
^unier, ba§. (toeit ftartljago j>$5ni* 
cifd)e v jeofonte toar) ein &art§ager. 

poeta, ae, 3)id)ter.^ 

poetica, ae u. poetice, es, 
2)ic£tfunft. 

poeticus, 3. bie 2>i($tfuitft 
betreffenb, f. quaestio. 

polliceor, citus sum, 2. Oer* 
fpred)en, Oerljet §en: alicui aliquid; 
mit acc. c. inf. 

pollicitStio, onis, /. SSerfpre* 
d)en, ^erbeigung. 

Polybius, i, gried)ifd)er ©ef($id)tS* 
fd^reiber au8 9Kega(opo(t£ in Sfrfabten, 
ftarb 122 o. ©&r. 

Polymnis, idis u. i, $ater be$ 
(SpaminonbaS. 

Polysperchon, ontis, Xvuppen* 
fttljrer ^((eranber b. ®r., nad^ beffen 
£obe ©tatt^alter tn 2Racebonien. 

pompa, ae, feier(id)er Sfcuf* 
jug: funeris, Setd^engeprdnge. 

Pompeius, i, Cn., 2:riumUtr mit 
Sdfar u. &raffu£, SBefteger ber ©ee* 
rduber unb be§ ^ontifc^en ^ontg§ 
S^it^ribated, murbe oom Sdfar bet 
3tyarfatuS in ^effa(ten 48 o.,.^r. 
beftegt unb auf feiner 5^d)t tn &gtyp* 
ten ermorbet. 

Pomponius,i, gatniUemtame be^ 
2ltttfu3. 

pondero, 1. ,,abtt>tfgen", ha§. ab* 
fdjfi^en, beurteifen: virtutem. 

pondus, eris, n. ^etoid)t: 
@d&roere. — 2) SWaffe, iWenge: 
auri. 

pono, posui, positum, 3. fefeen, 
(egen, fteHen, mtt in u. abl. jur 
Stngabe beS SBo^tn: sellam in taber- 
naculo; imago prima ponitur, er^dlt 
bie erpe ©tette; iibtr. a) in etw. 
fe^en : virtutem in patientia; spem 
positam habeo in aliqua re, f. 
habeo 2. — b) tooju 8&lj(en ob. 
red)nen: aliquid in vitiis, unter bie 
gfetyter red)nen; mit boppett. acc. too* 
fttr b«(ten, toofiir anfe^en: ali- 
quem parem, g(eia)fleffen, fiir g(eid) 
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pons, 



potestas. 
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adjten; principem (primum), obeuan* 
fteffen Alc. 11, 6. Thras. 1, 1; haec 
infamia ponuntur, gilt fiir enteljrenb. 

— c) in ber Sftebe aufftetten, toor* 
brtngen: hoc Ep. 6, 1 (in eis, „ljier- 
bet"). — 2) pragnant a) auffieften, 
errtd)ten: tripodem Delphis; ex- 
emplum in publico; statuam; tro- 
paeum; castra, auffdjfagen; praesi- 
dium, 33efafcung toofytn legen; iibtr.: 
aliquem principem in bello, af§ 
oberjien Setter anfteffen Hann. 2, 6. 

— b) jur ^erwa^rung niebertegen, 
fjintertegen: pecuniam in aerario. 

— c) ab legen: vitam, aufgeben. 

pons, tis, m. SBrtidEe: pontem 
facere in flumine, iiber etnen 2tf u f* 
fdjfagen. 

Pontus, i. baS fdparje 2fteer; 
nteton. bte Sanofd&aften im ©tiben be$ 
fdjroar^en SReereS Hann. 10, 1 (ge* 
metnt tft ©ttbtynten). 

popiilaris, e, jum SBotle ge* 
§ortg; fubft. SBotfSfreunb, ©emotrat. 

populiscitum, i, f. scitum. 

popiilor, 1. oerljeeren, plun* 
bern. 

populus, i, SBotf (afS potttifd)e$ 
®anje$); inSbf. at8 ©tanb im ©egen* 
fafc gu ben Dptimaten Alc. 5, 3. 
Phoc. 3, 1. 

porrigo, rexi, rectum, 3. (pro 
u. rego), auSftrecfen: manus Di. 
7, 2 (quo, „tuonad)"). 

porta, ae, „*Pforte", iibtr. @tn« 
gang, ^ag: Ciliciae. 

porticus, us, /. 8fiufettf}alfe. 

porto, 1. tragen: vehiculo por- 
tari, gefabren toerben; aliquid secum, 
mit ftdj fiiljren; aliquid regi (at$ 
SCribut) jufii^ren. 

portus, us, £afen. 

posco, poposci, 3. (entfd)teben) 
forbern, oerlangen. 

possessio, onis, /. ©eftfc; me* 
ton. 93eftfcung, ©eftfetum. 
possideo, sedi, sessum, 2. be* 

fifcen. 
possido, sedi, sessum, 3. in 

©eftfc nefymen: loca Them. 6, 2. 

possum, potui, posse (au£ potis 
sum), founen, mtt inf.; alicui omnes 
honores, quos possum, habeo, er- 
toetfe jembm. affe mbgttdje @l)re. — 
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2} ttermogen: plurimum; tantum 
eloquentia, fo tttef @tnftu& fjaben. 

post, adv. a) ljtnten Eum. 5, 5 
f. exsulto). — b) o. b. ,3ett, nad)* 
er, fpftter: post aliquanto, $iem* 
fidjj tange nadjjfyer; post non multo 
ob. non (neque) multo post, ntdjt 
fange nad$er; non ita multo post, 
nid)t gar tange nadfyt)er; neque ita 
multo post, unb gtoar ntd)t gar fange 
nad$er; post, neque ita multo, nad> 
l)er, unb jroar ntd&t gar fange; post . . 
quam, f. postquam. — 2) praep. mtt 
acc, „fn'nter", bal). o. b. 3eit, nac§: 
post haec, ^terauf; hanc post rem 
gestam non multis diebus, ntctyt 
tttete Xage nad) Hann. 5, 3; oergf. 
Hann. 6, 3; post annum quartum, 
quam expulsus erat, nadj bem ttterten 
3a^re, at$ er oertrieben toorben toar 
b. t. oier Jgaljre nadj ber ^ertretbung 
Ar. 3, 3; oergf. Cim. 3, 3. Di. 5,3. 
10, 3. 

postea, adv. l)emadj, fpffter; 
postea. . .quam, f. posteaquam. 

posteaquam, ob. (getrennt) po- 
stea...quam, conj. nac$bem,at3, 
mit perf. indicat.; postea vero quam 
Di. 4, 3. Dat. 3, 5. 

posterius, adv. fpater, nad^* 
tyer. 

posterus, 3. nad^fotgenb, fot* 
genb: postero die; postera nocte; 
postero tempore, in ber 5°^9 e - 

postquam, conj. nad^bem, af^, 
mtt perf. indicat. (mtt plusquamperf. nut 

toenn eine bejitmmte 3n)tfd)en§ett an* 
gegeben ift). 

postremo, adv. gufefet, enb* 
ftd^, fdE>tte|tia^. 

postridie, adv. (= postero die), 
£ag£ barauf. 

postulatum, i, gorberung: 
postulata facere (erfiiffen). 

postulo, 1. forberu, oertan* 
gen, auf etn>. brtngen: fidem; du- 
cem; mtt fofg. ut ob. btofe. ^onjunftttt 
Milt. 1, 4. Alc. 4, 1; mtt acc. c. inf. 
Eum. 8, 2. Hann. 12, 3. 

potens, tis (etg. partic. 0. pos- 
sum^, mdd^ttg, etnftugretd). 

potentia, ae, SWaa^t, ©etoatt, 
©inffug: singularis, Slffetn^errfd^aft. 

potestas, atis, /. SWaa^t, ©e* 
toatt: omnium rerum, ilber affe$; 
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potio. 



pnedor. 
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in potestatem alicujas rofe. alieui) 
venire; sab iin/ potestate alieajus 
««e; som in potestate mea, bin 
ntein cigner $err; aliqaem in saa 
potestate tenere, in fetner Qcmalt 
baben, nad) fcinem fBiflen (enfen; inSbf. 
a> $fgierung<gen?a(t,$errfd)aft 
Reg. 1. 2; regia; decemviralis ; ali- 
qoem in sua potestate retinere, 
nnter fehier $crrfd)aft er^aiten; per- 
petaa potestate esse (abl. qualaj, 
lie $errfd)aft banernb befifcen. — b) 
9mt$ntad)t, Bmt, $often Con. 1, 1 
•'f. in B. 5;; PeL 1, 4; samma; po- 
testati praeesse; aliquem potestate 
expellere. — c) $o((mad)t, Buf* 
trag, Ag. 2, 2. —2) SR6gftd)fett, 
<9elegenl>eit gu ettn.: eondicionis 
f$eirat£»artiej; agendi, $n oerfpinbeln; 
ejus conveniundi; potestatem soi 
facere, (Belegenljeit fibcr ftd) gcbcn 
b. i. fid) beifommen faffen. — 3) 6r* 
(anbni£: alicai potestatem facere 
(gcbcu) Att 11, 1. 

potio, onis, /. £rant 

potior, tltus sam, 4. fid) etner 
©ad)c bemfld)tigen, mit abl.: op- 
pido; Piraeo; regione; praeda; mit 
gemt.: partis; imperii: Syracusarum; 
classis; rerum (bcr Dberljerrfd)aft); 
mtt acc: fiducia regni potiundi, 
ftd) be$SReid)e5 ju bemdd)tigen. — 2) 
im ©cfifc fein, befifcen Eum. 3, 4. 

potior, us, gen. oris (eompar. D. 
bcralteten potis, e, „bermbgenb"), bor* 
£figfid)er: majora potiora habere, 
grb|ere 2)tngc fiir mtd)tigcr l)a(ten 
Alc. 2, 3.^ 

potissimum, f. potius. 

potius, adt>. oiefmetyr, (ieber, 
efjer: potius malle, (teber borjteljett 
Con. 5, 2; superlat. potissimum, 
ljauptfddjftd), oorneljmfid), bor 
a((en anbern, grabc. 

prae, praep, mtt abl. „toor", bafj. 
itn Serg(etd) mtt Eum. 10, 4. 

praebSo, ui, itum, 2. (prae u. 
habeo), „tyinlja(ten", bal). barreU 
d)en, geben: panem; suspicionem, 
3Serbad)t ermerfen Dat. 10, 3; bte 
©ermutung auffommen (affen Ag. 8, 2 
(f. beatus). — 2) jeigen, bewetfen: 
fidem alicui; se imperatorem, jtd) 
a(& gelbfjerrn enoetfen; se pari vir- 



tme_ fdiligentiaX fty gfe«$ tftd)tig 
tnmjtdnig) leigm. 

praeeeptor, oris. Se^rer. 

praeeeptum, i, $orf$rift, 
Se$rc. — 2) Suftrag, Sefe$( 
Eam. 9, 5; praecepio alicajas, anf 
jemb£. QefebL 

praecipio, cepi, eeptom, 3.(ca- 
pio), ^trorfjernelyraen'', fibtr. a) int 
ooranS bemerfes: aliquid alieui 
Ep. 1, 1. — b) Dorfcbretben, an* 
orbneu, befel>(eu, alicai mtt folg. 
at ob. abbang. S^age. 

praecipito, 1. (praeeeps, „topf* 
fiber")r ^tnabflfirgen: pilas in mare. 

praecipoe, adc. oor^ngdtoeife, 
oorne^m(id). 

praecipaas, 3. befonber, oor- 
jfiglid), f. saas. 

praeclare,a<fo. gldnjenb, ^ert- 
(id): praeclare factum, $err(td}e 2^at 

praeclaras, 3. „fe$r ^eff", fibtr. 
gldngenb, ^err(ia): praeclaram 
est hoc, bic§ ift ein ^err(id)er 3^5 
Thras. 3, 2. 

prae-curro, cucurri u. corri, 
cursum, 3. „t)orau3lanfen", bt(b(. 
fibertreffen: aliquem aliqua re r 
an etm. 

praeda, ae, Sriegdbeute, ©eu« 
tegefb. — 2) fibtr. «ortetl, (Se- 
totun: magnas praedas ab aliquo 
facere (jie^en). 

prae-destino, 1. im norau& 
befd)(iegen. 

prae- dico, xi, ctom, 3. Oor* 
^erfagen, prop^egeien Att 16,4. 

— 2) (im toorauS) einfd)drfen, mit 
fo(g. ut. 

prae-dico, 1. „(aut an5fpred)en'^ 
ba$. offentltd) erflaren, uertttnben, 
augern, (nad)brfi(flid)) be^aupten, 
mtt acc. c. m/in.; f. aud) cognosco. 

— 2) rtt^menb ertod^nen, rfi^* 
men: laudes; aliquid de aliquo; 
aliquem liberatorem, al3 ©cfreter 
pretfen. 

praedium, i, ©runbflfid*, ©e» 
ftfcung. 

praedo, onis (praeda), „©eute» 
ntad)er", ba^. Slduber: maritimus, 
©eerduber. 

praedor, 1. SBeute ntac^cn; 
exire praedatum (supin.), auf SBeute 
auSjte^en. 
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praefatio. 



prae-sum. 
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praefatio, onis,/. (fari, „reben")f 
$orrebe. 

praefectura, ae, $rttfcttur b. t. 
SBefeljteljaberpojhn untcr cincm&onfut 
tn bcn ^rooinjen. 

praefectus, i (praeficio), $or* 
gefefcter, S5orftcT^cr r JBefelj(S* 
gaber: custodum; fabrum; equi- 
tum; morura, Huffeljer fiber bte ©it« 
tcn; classis ob. classi (mit dat. a(8 
etgentf.partfc. f onffrutrt), glottcnbcf e^W- 
Ijdber; abfot. a) getbljerr (bet nidt)t 
rbmifc$en Eirtfern) Milt. 4, 2. Chabr. 
3, 1. Eum. 5, 7. Phoc. 2, 4. — b) 
<5tatt§a(ter Alc. 5, 2. Con. 2, 4. 
Dat. 2, 5. Ag. 2, 3. Eum. 13, 2. 
Reg. 1, 5. 

prae-fero, tuli, latum, ferre, 
„oorantragen", tibtr. oor$tel)en: ali- 
quem (alicui). 

praeficio, feci, fectum, 3. (fa- 
cio), al8 33efel)(8i}aber iiber ehuaS 
fefcen: aliquem classi; exercitui; 
parti; rei, 3fttt)rung ber @adt)e ttber* 
geben; abfot, anfteifen Di. 9, l;prae- 
fici pari imperio (ablat. qualit), ba8 
ftommanbo mit g(ctd)er SBefefylSgeroaft 
erfyattcn. 

prae-finio, 4. „oort)erbegrenjen", 
bafy. uor^er befiimmen. 

praemium, i, S3e(oI)nung: vic- 
toriae; praemio esse, jur SBe(oIjnung 
gereidjen, SoI)n etnbringen; praemiis 
imperatorum (abl. causae), info(ge ber 
oon ben Sriumrnm auSgefefcten S3e- 
(oljnungen Att. 11, 1. 

prae-nuntio, 1. oorljer #unbe 
oerbreiten: de aliqua re. 

praeoccupatio, onis, /. 3u- 
ooreinnaljme, geittge ©efefeung': 
locorum (beS £erratn8). 

prae-occiipo, 1. oortyer (b. t. 
frttljer a(8 ein anbcrer) in ©eftfe 
neljmen, oorljer einnebmen: sal- 
tum; Macedoniam. — 2) iibtr. ju* 
oorfommen: aliquem Di. 4, 1. 

prae-opto, 1. „(ieber tt)aHt)(en", 
bafy. oorgte^en: aliquid alicui rei. 

prae-pono, posui, positum, 3. 
„ooranfejj}en", bat). oorfefcen, an 
bie ©jufee fte((en: aliquem. — 2) 
iibtr. oorjieljen: aliquid alicui rei. 

praes, praedis, SBttrge (bci $adt)t* 
ocrtrdgen); nullius rei, bci fctncm 
©efdt)ctft Att. 6, 3. 



prae-scribo, psi, ptum, 3. oor* 
fdt)retben, anorbnen. 

praesens, tis, (etg. partie. v. prae- 
sum), gegentodrtig: bellum; tem- 
pus; praesente aliquo (abl. abs.), in 
jembS. <$egenroart, mctyrenb jembs. 
2(nroefenl)eit; de praesente (erg. se), 
ttber iljn in feincr ©egentoart Alc. 
4, 1; in praesenti, fttr jefct, untcr 
bcn gegemodrtigen S3erl)d(tnijfen. 

praesentia, ae, ©egenmart: 
in praesentia, fttr ben 2(ugenb(t<f, fiir 
iefet. 

praesertim, adv. $uma(, be* 
fonberS. 

praesidium, i, „ba8 ©tfeen oor 
ientbm.", bat). ©<$ufc, #ttfe, f. pu- 
to; praesidio esse alicui, jembm. 
gum ©djufce gereidt)en, iljn befdjttfcen, 
tljm beifteljen; praesidio proficisci, 
jur $t(fe jieljen; fonfret. a) (fdjttfcenbe) 
Xruppen, ©efafcung Milt. 4, 1. 
Paus. 2, 1. Alc. 4, 7. Ep. 10, 3. 
Pel. 3, 3. Ag. 3, 4; ffieferoetruppen 
Hann. 11, 4. — b) fd&ttfeenbeS 
®e(eit, @d&ufctoadt)e, SBebecfung 
Them. 8, 5. Timoth. 4, 3. Dat. 2, 3. 
Ep. 4, 5. Att. 10, 4, — c) mit 
Sruppen befefeter £)rt, ^ofjten: in 
praesidio esse, attf ^often fetn; effu* 
gere ex praesidiis, au8 bcm ^erettit) 
ber ^ojten. 

praestans, tis, (eig. partic. 0. 
praesto), I)eroorragenb, au^ge- 
jetc^net. 

praestituo, ui, utum, 3. (sta- 
tuo), oorljer fcflfe^cn, oor^er 
beftimmcn: diem. 

prae-sto, stiti, staturus, 1. „Oor* 
anfte^en", iibtr. fic^ ^eroort^un: 
alicui; mois praestat vitae, ifl beffer 
at§ ba$ Sebcn; praestare aliquem 
aliqua re, jemb. »oran ttbertreffen. 
— 2) „fttr etm. einfie^cn", ba^. a) 
etw. leificn, crweifcn; officia; f. 
aud) fides a u. c. — b) ($erfprod)ene$) 
^a(ten, erftt((en: quod pollicitus 
est, quod praedicarant. 

prae-sum, fui, esse, „Oorn fctn", 
ba|. ctncr ©adt)c oorjte!t)en, ttber 
et». gefc<jt fein, ben Dberbefet)( 
ttber etro. ^aben, mtt dat.: insulis; 
reipublicae; summae imperii, bcn 
€>berbefel)( ^aben; potestati, bem 



^s 



191 



praeter. 



pnncipia. 
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Slmte oorfteben; rebus, teiten; eis- 
dem rebus, gteidjen Dberbefetjl fiu)ren; 
tantis rebus, ttber fo <8ro6e3 gefefct 
fein. — 2) in«bf. ». Xiupptn, 6ef e^ - 
itgen, anfiibren: exercitui; alae; 
armatis; opibus; classi; navibus; 
abfot. baS flommanbo fttt)ren: 
Sardibus (abl. „in ©arbeS") Con. 
5, 3. Chabr. 4, 1 (qui praeerant 
ift Dbjelt). 

praeter, praep. mtt acc. „oorbei", 
balj. a) oont #tnau8geljeu liber etn 
aftajj, iiber. . .binauS, gegen: prae- 
ter opinionem, mtber SBermuten; 
plures praeter consuetudinem, au* 
|ergen>o§nlid& oiete. — 2) o. b. 3tu8* 
geidjnung, oor: praeter ceteros Ar. 

1.4. — 3) auger, auggenommen, 
abgefeljen oon Dion. 1, 2. Att. 

1.5. 2,4. 

praeterea, adv. aufeerbem. 

praeter-eo, ii, itum, Tre, uor* 
beigeljen, oorbeimarfdjieren; oon 
b. Qtit, ooriibergetyen. — 2) mit 
@tiUfd)roeigen iibergeljen, uner* 
tofil)nt laffen: aliquid; aliquem. 

praeter-mitto, misi, missum, 

3, „oorbeigel)en taffen", ba$. unter* 
laffen, mit inf. — 2) mit ©ttH- 
fd)roeigen ttbergeljen: nihil, f. video 
B, 6. 

praeterquam, adv. aufjer. 

praetor, oris (fiatt praeitor o. 
praeeo, „gelje ooran"), SBorgefefcter, 
SBorftanb Thras. 3, 1; inSbf. a) ber 
^rfitor in Sftom, ber ^5dr)fte ©eamte 
uad) ben tfonfutn, oertoattete bie 
SRedjtSpflege unb iibernaljm naa) ooll* 
enbetem SfattSjaljre al8 ^roprfitor bie 
2$ertoattung einer ruljigen $rooin$ 
Hann. 4, 3. Cat. 1, 4. Att. 6, 4. 
— b) 2tnffil)rer, ftetbljerr (be* 
jonb. o. gried)ifd)en £ruppen) Milt. 

4, 4. Them. 2, 1. Ar. 2, 1. Alc. 

5, 3. Hann. 7, 4. 
praetorius, i, ein getoefener 

iprfitor. 

praetura,ae, *prfitoramt, $rfi* 
tur, f. praetor a. 

preces, um, /. (sing. prex nur im 
abl. prece gebrfittd)!.), bie ©itten. 

precor, 1. erbitten, erftetjen: 
.aliquid ab aliquo. 

premo, pressi, pressum, 3. „briif- 
Jen", tibtr. bebrfingen, in bie 



(Snge tretben: aliquem; premi 
belfo; periculo; valetudine, gu ffim* 
pfen ^aben mit. — 2) Jemb. brfin* 
gen, gureben, t^m fcitfefcen: 
premi ad exeundum. 

prgtiosus, 3. foftbar, tpert* 
oo II. 

pretium, i, „$rei8" einer @aa>, 
ba$. ®elb Att. 13, 4. 
prex, f. preces. 

pridie, adv. £ag8 oorr)er: pri- 
die Calendas Apriies, ben 31. 9ftfirj. 

primo, adv. anfangS, &uerft 
(®egenfafe postea). 

primum, adv. &uerfi, guOor« 
berjt, junfidjft; oor atlen 2)ingen 
Eum. 6, 2; quam primum, fobalb 
atS mbgltd); cum primura, fobalb 
atS. — 2) $um erften male Them. 
3, 2. Cim. 2, 2. Dat. 1, 2; tum pri- 
mum Timoth. 2, 2. 

primus, a, um, f. prior. 

princeps, cipis, ber 3" 1 00 - 
SRetljenfotge nad) ber erfie, (al£ $rfi* 
bifat) guerft Thras. 1, 5. Ag. 1, 2. 
Ham. 3, 3; principem rei esse^ in 
einer ©a$e oorangeben, in etmad ben 
Stnfang mad)en. — 2) ber erfte, be» 
beutenbfte, oorjugltc^fte: prin- 
cipes philosophi; princeps ducum; 
aliquem principem ponere, f. pono 

1, S; aliquem principem consilii et 
in convictu habere, gum erffen Sflat* 
geber unb tagti$en Umgang ^aben; 
ber@r(te, baS^aupt: ordinis; fac- 
tionis; principem Graeciae esse, an 
ber ©ptfee oon @ried)enlanb fle^en; 
aliquem principem in bello ponere, 
al«§ oberften Seiter anfteUen; indbf. 
a) Ober^err Att. 20, 5. — b) $od> 
geftellter 2Wann, f. persona; plur. 
bie ©rogeu tm ©taate, bie <&taat$* 
^aupter, bie ^od)gefleIIten 
a^finner. 

principatus, us, erfte ©telle, 
©orrang: imperii maritimi; elo- 
quentiae; inSbf. a) erfte ©tellung 
im ^taat, ^orraug tm Staat 
Ar. 1, 1. Cim. 2, 1. Di. 6, 3. Cat. 

2, 2. — b) ©orrang unter ben 
©taaten, baS ^Principat, bte ^ege* 
monie Them. 6, 3. 

principia, orum, $>auptquar* 
tier im Sager, »o ba« ^elb^errnjelt 
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prioi 



pro-duco. 
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ftaub, bie 3fefl>aeidt)en aufbewaljrt unb 
$rieg$rat .geljalten tourbe. 

prior, oris, neutr. prius (superl. 
primus), ber oorbere: pedes, 2$or* 
berfuge; superl. primus, ber oor* 
berfte: locus aedium (ba$ Htrium, 
gletd& ljinter ber gffar); starein primis, 
unter beu Sorberjteu. — 2) ber erftere, 
frtt^ere, (alS ^rfibifat) &uerft Di. 

1, 1. Reg. 1, 2. Cat. 2, 2; jubor 
Thras. 2, 6; ber cittere Di. 1, 3. 
Reg. 2, 3; superl. primus, ber erfle, 
(at3 ^rdbifat) guerjt: in primis, unter 
ben erften, juer(l Paus. 5, 3; primo 
quoque tempore, fobalb af8 moglicty; 
prima nocte, bei 23eginn ber 9?adt)t. 
— 3) „oor jttglidjer" , balj. primus, 
bev Dor8ttglidt)iie, bebeutenbfte, 
f. pono; in primis omnium, oor 
atfen Paus. 1, 2; in primis ob. 
imprimis, oorjttgttdt), gan& be* 
fonberS Ar. 2, 2. Alc. 1, 2. Dat. 

3, 4. Ag. 7, 3. Ep. 3, 2. 
pristinus, 3. oormattg, frtt* 

tyer; fnbfi. pristinum, i, ber frtttyere 
guftanb, f. restituo. 

prius, adv. eljer, frtttyer; prius 
. . . quam ob. priusquam, eljer atS, 
b e o or. 

priusquam, f. prius. 

privatus, 3. eig. „abgefonbert 
oom ©taat", balj. einen (Sinjelnen 
betreffenb, prioat (®egenfafc 
publicus): res, <prioatangetegenI)eit; 
aerarium, ^rbatfaff e ; locus, ^rioat- 
eigentum; judicium, ^rtoatprojef}.; 
consilium, eigener (perfimttdt)er) (Eut* 
fd^tug. — 2) bem ^ribatfianbe an» 
geljbrig: hospes, au$ bem $ribat« 
fianbe: fubjt. privatus, i, ber feiu 
bffentUd&eS Sfott betleibet, ^rUat* 
ntann Milt. 8, 2. Ag. 4, 2. Cat. 

2, 2; (otjne SBcfc^t^aberpettc , otjne 
Gljarge Chabr. 4, 1. Ep. 7, 1). 

privignus, i, (Stieffotjn. 

privo, 1. einer ©ad&e betauben: 
aliquem aliqua re; urbem comme- 
atu, ber @tabt bie 3"M r abfdtjneiben. 

pro, praep. mit abl. „bor", iibtr. 
a) fdjttfcenb, fttr: pro se dicere; pro 
libertate loqui. — b) ftettoertretenb, 
ftatt, anftatt, fttr Cim. 1, 3. Ep. 

4, 2; pellam pro parma facere, an 
bie ©tette beg $armafdt)ilbe£ fefeen 
Iph. 1, 3. — c) gum Soljne fttt: pro 

Eichert , Schulworterbuch z. Cornel. 12. 



meritis. — d) roie, alS: pro noxiis 
Di. 10, 1; pro perfuga. — e) tm 
$erljattnid &u, gemfig, na<$: pro 
opinione; pro dignitate; pro necessi- 
tudine; pro facultatibus. 

probabilis, e, beifattStoert, 
gar nta)t ttbel: orator. 

probo, 1. gut Ijeifjen, gene$* 
migen, btlttgen: aliquem aucto- 
rem, al$ ®etottt)r8mamt geften faffen; 
haec probanda sunt, bie$ ftnb lobenS* 
roerte 2)inge; part. probatus at& 
Slbjeft. bettebt: alicui probatum 
esse, jembS. SBeifaff finben Them. 1, 2. 

procacitas, atis, /. grreo)l)eit, 
UnDerfdjcimtljeit. 

pro-cedo, cessi, cessum, 3. „uor* 
toartS geljen", balj. u. b. 3*it, bor* 
rttcfen: nox procedit. — 2) ttbtr. 
oon ftatten geljen: prospere. 

procella, ae, @turm; ttbtr. 
civiles, pofitifd&e Unruljen. 

Procles, is u. i, f. Eurysthenes. 

proclivis, e (clivus, „§ttgel"), 
„bergabn?drt3 geljenb", ttbtr. leta)t 
(gu %n). 

pro-crSo, 1. ^erborbringen: 
cives ; liberos ex aliqua, ^inber mit 
(Siner er^eugen. 

procul, adv. in einiger (Snt* 
fernuug, feru; bon ferneDat»4, 5; 
toeit toeg Pel. 5, 4; ^iemlid^ wett 
Dat. 11, 3. 

procuratio, onis, /. 53efor* 
gung: reipublicae, ©taaWbienfl. 

pro-curo, 1. beforgen: nego- 
tia; sacra procuranda, SBeforgung 
be§ ®otte§bienfte5. 

prodeo, li, ltmn, Tre (pro u. eo), 
beroorge^en: inscenam, bie ©tt^ue 
oetreten (a(8 ©d&auf^ieler); in publi- 
cum, fta) 5ffentUdt) jeigen; in conti- 
onem populi, oor ber $otfdberfamm« 
fang auftreten (aU Webner). 

proditio, onis, /. ©err&terei, 
SBcrrat. 

proditor, oris, m. SBerrdter. 

pro-do, didi, ditum, 3. „^erbor* 
gebeu", ba^. auSUefern, |>rei8* 
geben, tierraten: aliquem. — 
2) ttberttefern, beritt^ten: me- 
moriam (ftadt)ria)t) ; aliquid me- 
moriae, f. memoria. 

pro-duco, xi, ctum, 3. Ijeroor* 
ftt^ren: pedites in aciem, tn bte 

Aufl. "\ 
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proelium. 



propinquus. 
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@d)fad)t Dorriiden faffen. — 2) l)er* 
Uorloden: aliquem dolo in proe- 
lium. — 3) „toeiter fiiljren", bal). 
iibtr. fcerfdngern, frijten: vitam. 

proelium,i, £reffett, @d)fad)t: 
proelium facere, fiefern; committere. 

profanus, 3. (fanum), eig. roaS 
auger^afb eineS r>eUigert 33e$trfe8 fiegt, 
bal). ntdjt fjettig: locus. 

profectio, onis, /. Sfbretfe, 
2fu«gug. 

profecto, adv. in ber £$at, 
toaljriid). 

profectus, a, um, f. proficiscor. 

pro-fero, tuli, latum, ferre, 
fjeroorbrtncjen, ^eruor^olcn: te- 
lum. — 2) tn ber Sftebe oorbrutgen, 
ertofiljnen, anftttyren: rem; testi- 
monium. 

professus, a, um, f. profiteor. 

proficio, feci, fectum, 3. (facio), 
„fortma<§en", iibtr. auSriajtcn, be- 
nrirfen: multum. 

proficiscor, fectus sum, 3. (pro 
u. facio), „ftdj toortofirtS mad)en", 
bat). abgefyen, aufbredjen, ab* 
retfcn: in Persas, in3 ^erferfanb; 
in exsilium; proficisci venatum 
(supin.), auf bte $agb auSjteljen; ex 
ea civitate (f. is 3), fyerfommen; tn$bf. 
a) ntUttdr. aufbredjen, au£gtel)en, 
auSriiden, roo^in marfd)ieren: 
Aegyptum; eo; adversus (contra) 
aliquem; ad bellum; oppugnatum 
(supin.)', aliquem adjutum; in castra, 
tn$ gfefb jiefyen; auxilio (subsidio, 
praesidio), gur #iffe jic^en. — b) ab* 
fegefn, unter @egef ge^en Milt. 
7, 4 (f. atque); Samum; navibus; 
classe; domo; ab aliquo Milt. 2, 3 
(f. a). — 2) iibtr. fjerriiljren, auS* 
geljen: ab aliquo Att. 9, 4. 

profiteor, fessus sum, 2. (fa- 
teor), frci befennen, offcn er* 
fffiren. 

profligo, 1. „nteberfd&fagen", ba§. 
bengfeinb fdjfagen, iiberroffftigen. 
— 2) iibtr. ju (Srunbe rtd)ten, 
jtiir&en: opes (9Rad)t). 

pro-fugio,fugi,fugitum,3. ent* 
ffieljjn. 

progenies, ei, 9£ad&fommen* 
fd)aft; 9Ga$fomme Cim. 1, 4. 

progenitor, oris ©tamm* 
uater, 3fljnl)err. 



p r o gr e di o r , gressus sum, 3.(gra- 
dior, Jdjrette"), „toortt)&rt3 fdjreiten", 
bal). toorbringen^oorriicfen. 

progressus, us, „ba$ 3Sor»art3* 
geljen", iibtr. 3fortf$rttt: pro- 
gressum facere. 

prohibeo, iii, ltum, 2. (habeo), 
juriicffyaften, toerljtttbern: mit 
infin.; aliquem aedificantem , am 
©auen; transitu, am iibergang. 

proicio (fprtd) projicio), jeci, 
jectum, 3. (jacio), „fjer&orwerfen", 
tia^. oorfireden: nastam, fftffen. 

proinde, adv. gerabc fo; pro- 
inae ac si, gerabc af$ roenu. 

projectus, a, um, f. proicio. 

pro-labor, lapsus sum, 3. „toor« 
wfirt« gletten", ba$. to. ©ebaubett, 
ftd) gunt (Sinfinrj netgen. 

pro-mitto, misi, missum, 3. „uor * 
ttartS getyen faffen", balj. Ijerabfcfin* 
gen faffen: barba promissa esse, 
lang Ijerabljfingenben SBart tragen. — 
2) iibtr. Derfpred&en, abf. fetn »cr* 
fpredjen geben. 

promptus, 3. (promo), „$ett)or* 
gcnommen, gfeid) gur $>anb", ba^. 
getoanbt, fd)fagfertig: in aliqua 
re. — 2) nnnffi$rtg, bercitwif* 
fig: voluntas. 

pro-nuntio, 1. fiffcntftc^ be* 
fannt mad^cn. — 2) toortragen: 
poema; quae traduntur. 

propago, inis, /. „3fbfeger »on 
Wanjen", iibtr. ©efd&fcojtsfofgc, 
©tammbaum. 

propago, 1. „fortpffanjen", ftbtr. 
crmeitcrn: fines. 

propatulum, i, frcier ^fa^: 
in propatulo, im Srcten. 

prop.e, adv. a) na^c: compar. 
propius mit dat. u. accu*., na^cr an. 
— b) bctna^e, fafi Phoc. 2, 1. 
Ham. 2, 3. Att. 17, 1. — 2) praep. 
mit acc. na^e bet: prope oppidum. 

pro-pello, puli, pulsum, 3. „fort* 
fio|en", ba^. ocrtreiben: aliquem 
patria. 

propere, adv. cifig, etfenbd. 

propinquitas, atis, /. „Sfl8f)t" f 
iibtr. ©ertoanbtfdjaft. 

propinquus, 3. nal)e: locus; 
tumultus. — - %) bcr 9erroanbtf$aft 
nad}, na^e fte^enb, na$e: cogna- 
tio; fubfi. propinquus, &ertoanbter. 
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propitius. 



pubes. 
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propitius, 3. genetgt, ge* 
tp ogeit: voluntas. 

propius, adv^ f. prope. 

pro-pono, posui, positum, 3. 6f* 
fentltd^ auSfefeeu: praemia; iibtr. 
a) jur SSeanttoortung oortegen: 
quaestionem. — b) oorfdjtagen, 
ocrorbnen: remedia morbo („ge* 
gen"). — c) fic§ oomeljmen: res 
proposita, ber oorliegenbe ©egenftanb. 

Propontis, idis, /. bie $ro- 
pontiS („$3ormeer"), jcfet 2ftarmara« 
mecr &ttrifa)en ^effeSpont u. S3o$* 

propositum, i, Bortjabett, 
Borfafc. 

proprius, 3. jembm. auSfd&tieg* 
tid& geljBrenb, eigentttmtid&, eigcn: 
factum est proprium alicujus, bie 
2$at ift auSfd>tie6tidt)e8 «erbienft ie* 
manbS; laus propria alicujus est, 
geljbrt tl)m affein; proprium alicujus 
esse, jembm. ganj ju eigen fein Lys. 
1, 5; voluntas propria, juget^ane 
©eftnnung Di. 9, 6. — 2) bteibenb, 
ftd&er: munera, oon jic^erem SBe* 
fianbe Thras. 4, 2. 

propter, praep. mit acc. toegen. 

propugnaculum, i, €>d)ufe* 
toetjr, SBoIttoerf. 

propugnator, oris, SBertei* 
biger, ©efd&ttfeer. 

pro-rumpo, rupi, ruptum, 3. 
tjeroorbred&en: vis morbi pro- 
rumpit in intestinum, ttrirft ftc§ auf. 

pro-scribo, psi, ptum, 3. „burc§ 
2tnfd&tag befannt maa)en", ba§. tn 
bic Stdjt erftftren; fubjt. part. pro- 
scriptus, cin ©effdt)teter. 

proscriptio, onis, /. 2ldt)t$* 
erftffruna.. 

proscynesis, is, /. anbctenbc 
3$erel)rung burdj Stiebcrfaffen auf 
ba8 Stnttife unb flttffen beS «oben». 

pro-sequor, cutus sum, 3. ba8 
(55 ete it geoen: aliquem; diem, per* 
bringen Att. 4, 5. 

Proserpina, ae, £oc$ter beS 
3fuj)|riter n. ber (Sere*, ($ema$tin be« 
$tuto. 

iipooxuvY]ot€, f. proscynesis. 

prosper, era, erum, gttnftig, 

![lttcftidj: incepta prospera futura 
erg. esse), toerbe gtttcfltc§ auSfaffen. 



prospere, adv. gttnfHg, nad) 
SBunfd). 

prospSritas, atis, /. gtttcfti$er 
3ufianb, ©Ittcf; valetudinis, gute 
<$efunbljett, f. utor c. 

Srospicio, exi, ectum, 3. (spe- 
, „oortt>ffrt3 fe^ett", ba§. in bie 
gferne feljen, auSlugen: a janua. 
— 2) ttbtr. SSorforge tragcn, for* 
gen: alicui, fttr jemb. 

pro-sterno, stravi, stratum, 
3. „$inffrecfen", bai). (ben fteinb) 
nicbcrtoerfen, uejnid&ten. 

p r o - s u m , prof ui, prodesse, „fftr 
ettoaS fein", balj. nttfeen. 

protinus, adv. „fttrba§", bal}. 
ftracfS, fofort. 

prout, adv. in bem SBerljalt* 
ntffejuie, fo toic. 

pro-veho, xi, ctum, 3. „toeiter 
fttljren", pass. provehi, oorrttcfcn; 
ttbtr. aetate profectum esse, im 
Dorgerttcftcn 2ttter fieljett. 

p r o - vi d e o , vldi, visum, 2. „bor* 
fetjett", bal). SSorforge tragett, mit 
fotg. ne; aliquid, einc 3$orftd)t8mafc 
reget treffen Hann. 9, 2. 

provincia, ae, (amtttd)er) 3(uf- 
trag Alc. 4, 3. — 2) ^rooins, 
b. i. ein bem rbmtfd&en Wcid^c cinber- 
teibteg, burd^ einett ^rofonfnt ob. 
$roprcitor oertoattete^ Sanb auger^atb 
3ftalicn«. v 

proximus, 3. (superL gu pro- 
prior), bcr n&dt)fte: locus exproxi- 
mo, f. ex; ttbtr. proximus pro- 
pinquitate, ber ndd^fie in ber SJcr* 
toanbtfdt)aft; proximum esse alicui, 
icmbm. feljr na^e fommen Pel. 4, 3. 

prudens, tis (au^ providens), 
ooreinfidjtig, ftug; alicujus rei, 
funbig, erfa^ren in etma^. 

prudentia, ae, Borf id^t, fttug* 
t)ctt. — 2) ftenntniS: juris. 

Prusias u. Prusia, ae, tfbmg 
bott Sit^nien. 

Ptolemaeus, i, ©otjn beS 2agu«, 
Sruppenftt^rer StteranberS b. (Ur., nadj 
beffcn £obe ^onig oon ^g^pten. — 
2) Ptol. Ceraunus, be« Bortgen @oljn, 
ermorbete ben auf einem 3 u 9 e nac^ 
SWacebonien begriffenett ©eteufuS, gc* 
n?ann ba§ $eer bedfetben unb fefete 
ftd^ in ^Befi^ oott 2J?acebonien. 

pubes, eris, mattnbar. 
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publice. 



Pythia. 
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publice, adv. oon ©eiten be8 
©taateS, im ^amen beS ©taa- 
teg, oon ©taatStoegen (Phoc. 
4, 2: „nadj ben (SJefefeen bc$ @taa* 
te$"); versuram publice facere, 
©taatSanletye tnactyen. — 2) auf 
flofien beS @taate* Ar. 3, 3. Di. 
10, 3. Timol. 5, 4; au* bem @taat$* 
fdjafee Alc. 6, 5. — 3) amtlt$: lit- 
teras mittere, amtltd) ©erictyt erftatten. 

publico, 1. gum @taat8eigen* 
tnm mactyen, ein§tel)en, fonftS* 
cieren: bona. 

publicus, 3. bcn ©taat be* 
treffenb, bcm @taate getyorig, 
offentlia): locus; vincula, @taat$* 
gefangniS; pecunia, @taat8einfiinfte; 
inopia, ©taatSnot; consilium, 33e* 
fd)Iufj be$ ©taateS; impensa, flofien 
be$ ©taateS; dii, SfcattonalgBtter; res 
publica: @taat$angelegen§eit 
Alc. 3, 3. Timol. 4, 1; ©taatS* 
leben, «Politif Ep. 3, 3. Att. 6, 1; 
©taatSoerroaltung, ©taats* 
bienft Them. 1, 3. 2, 1. Alc. 7, 1. 
Con. 1, 1; (SJemetntoefen, ©taat 
Ep. 3, 4. 5, 2. Cat. 2, 2. 4. Att. 
3, 2. 4, 3. 8, 1; e re publica, gum 
393ol)Ie beS ©taateS Att. 6, 2. — 
2) fubfl. publicum, i, a) StaatS* 
faffe Timoth. 1, 2. -- b) 6ffent- 
lidjleit, f. prodeo; in publico po- 
nere, offentlid) augfieflen. 

pudet, uit, 2. eS erfiillt mit 
©djam: pudet aliquem, temanb 
fdjamt ft$. 

puer, eri, finabe (biS &utn fteb* 
^nten 3W&"): a puero, oon $inb 
auf. — 2) iunger ©llaoe Hann. 12, 4. 
Att. 13, 3. 

puerilis, e, etnen #naben be* 
treffcnb: aetas, Sfrtabenalter. 

piieritia, ae, flnabenalter, 
$inb1?ett. 

puerulus, i, fleiner ftnabc: 
puerulo me (abl. abs.), alS tc§ nodj 
fleiner ftnabe toar. 

pugna, ae, Sreffcn, @d)Iad)t: 
pugnam facere, Itcfern; pugnam 
pugnare, fd&Iagen. 

pugno, 1. fffmpfen, ftreiten: 
adversus aliquem; cumaliquo; pro 
libertate; pugnam pugnare, einc 
©cfyfoctyt fd&Iagen. 



pulcher, chra, chrum, fd)bn. 

pulchre, adv. „fdjbV, ba^. Dor* 
trefflidj: aliquid pulchre facere 
ettoaS treffltd) leiften. 

pulliilo, 1. „$erDorft>roffen", balj. 
uberbanb ne^tnen, um fic§ grei* 
fcn: luxuria pullulat. 

pulsus, a, um, f. pello. 

pulvinar, aris, n. ($5tter* 
polfter, b. i. cin tntt foftbaren 
2)ecfen belegteS ^olfier, roorauf bci 
fcierlicbcn ©elegcn^eitcn btc SMIbniffe 
ber (SBtter unb bie tfjnen bargebrac$teii 
Dpfergaben gelegt ttmrben. 

pulvlnus, i, <Pfiil)I, «Polfter. 

Punicus, a, um, f. Poenicus. 

puppis, is, /. ^interteit beS 
€5dji.ffeS^tt)omit tnatt lanbcte). 

pus, puris, n. (Siter. 

puto, 1. „bered)nen", balj. met* 
ncn, gfauben, mit acc. c.iqf.; vim 
adhibendath puto, id) gtaube ©ctoalt 
antoenben $u miiffen; non satis in 
eo praesidii putabatur, ntan glaubte 
an iljm ntd)t geniigenben @<$ufc p 
Ijaben. — 2) mtt oojtyettem accw., 
wofiir crad^ten, toofiir ^altcn: 
aliquem insidiatorem, ffir cinen 
SSerfdt)ro5rer; se tutum, ftc$ fiir pd)er 
^alten; aliquid idoneum, fur gecig* 
net; nihil utilius; aliquid nefas, fur 
2freoeI; satius putare, f. satis; pass. 
toofiir ge^alten toerben, roofiir 
gclten, f. ops 2. 

Pydna, ae, ©ecftabt 9Kaccbonicn«, 
berii|mt burd^ ben ©ieg be^ ^onful 
5lmiliu<3 $aulu8 iiber $erfend, ben 
le^ten &ontg von ^acebonicn, 168 
t). tyv. 

Pylaemenes, is, ^5nig t>on 
$ap|lagonien jur 3ett be« troianifc^cn 
&riege£. 

Pyrenaeus saltus, bte $^re« 
ntten. 

Pyrrhus, i, ^onig bon ©piruS 
(297—272 o. ©^r.), ©unbcSgenoffc bcr 
&arentiner gegen bic ?R6mer. 

Pythagoreus, i, ctn ^t/t^ago* 
rcer, Slnfyanger be» grted)if4cn ^tlo* 
fo^en $r/tl)agora8, tt)eld)cr um 550 
o. &fjr. in Untcritalten le^rtc. 

Pythia, ae, bic ^ricftertn bed 
Hpotto su 2)el»^i, tt)eld>c bie Orafel- 
fprii$e erteiltc. 
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Q. 3J6Iiir$. b. SornamenS Quintus. 

qua (erg. parte ob. via), adv. njo 
Cim. 2, 5. Eum. 8, 4. 7. Hann. 
3, 4; qua iter fecerat, eadem re- 
versus est, auf bemfetben 3Q3ege f auf 
roetd&em er marfd)tert toar; qua (= ut 
ea) traduceret, um bafelbft Ijtniiber* 
$ufityren Milt. 3, 1. 

quacumque, adv. n)0 nur tm* 
mer f iiberatt roo. 

quadringeni, ae, a, j[e toier» 
Ijunbert. 

quaero, sivi, situm, 3. fucfyen: 
angustias; tempus; regem; qui 
quaerebat (erg. pecuniam), ber ba* 
nad) fud)te f ber e$ nbttg Ijatte Ep. 
3, 6. — 2) fragcn: aliquem, nad) 
jemb.; ab aliquo, jemanben fragen 
Ag. 8, 3; de aliqua re, 9tod)forfd)ung 
anfietten iiber; mit abljang. grage. 

quaestio, onis,/. fjrage: pofi- 
tica, auS bcm SBeretd)e ber 3)tc§tranji. 
-— 2) gertd)tttc$e Unterfuctyung: 
quaestionem habere (anftetten). 

quaestor, oris, £tudftor f obrig* 
Ietttid)e ^erfon $ur SSerwattung bcr 
@taat$einnaijmen. 

quaestus, us, ®ett)inn. 

qualis,e, tt)te befd)affen f tt)a$ 
fiir ctn: qualis esset, roaS fiir ein 
2Rann cr fei Dat. 1,2; roie cr au3« 
fd^e Eum. 11, 2; hoc quale sit, 
waS baS fagen rottt Att. 20, 5. — 
b) retatto. nad) talis, wie f f. cog- 
nosco. 

quam, adv. wie feljr, wie: quam 
celere auxilium, ctne Wte fd}nette#ilfe; 
quam vere, f. vere; beim ©upert. 
um ben mogttd&ft Ijoljen ©rab gu be* 
getctynen: quam plurimi, mogtidjfi 
wiete, red&t totele; quam minime 
multi, mogttdjft wentge; quam lon- 
gissime (diutissime), fo tange wie 
mogltd), mogttdjft tange; quam mi- 
nime, fo mentg wte mbgttd); quam 
primum, fo batb atS mbglid); quam 
latissime possint, in fo wetter 2tu3* 
befymng ftc fonnten. — 2) tn $er* 
glctd)ungen: tam . . . quam, f. tam; 
na$ Sompararh) al8 Them. 4, 3. 
Alc. 11, 3. Thras. 4, 2; mtt flon- 
junftto = quam ut, „at» bafc" Paus. 



3, 2. Alc. 4, 1. Eum. 11, 4. Ham. 
1, 5. Att. 1, 3; f. aud) alius. — 
3) betm abl. auf b. grage „wte langc 
nac$f)er" wtrb ttor quam juwetten 
post weggetaffen Ar. 1, 5 ; f. post 2. 

quamiiXu, adv. toic lange? — 
2) fo lange atS. 

quamquam, conj. obgtetd), 
wiewofyt, mtt JJnbtfat.; quamquam 
putem (conjunct. potential.) y Wtewoljt 
td) glauoen modjte Att. 13, 6. — 
2) bert<$ttgenb im §atlbtfafce, icbod) f 
tnbcffen Att. 16, 2. 20, 1. 

quamvis, adv. etg. „Wte jf$r ^n 
wtttfi", baty. nod) fo fe§r: quamvis 
magnus exercitus, nodj fo grofjed 
#eer. — 2) conj. obgtcid), Wie- 
wol>t f tntt 3fabtfattu (ftatt beS ge* 
tt)o^nItd)cren tfonjunftto*) Milt. 2, 3. 
Att. 20, 1. 

quantus, 3. Wte grofj; netdr. 
quantum, fo Dtel (al§); quantum in 
se fuit, fo otcl an i^m lag; quan- 
tum pecuniae, toie Dtcl @elb; abl. 
quanto, um ttne btel f tt)te tocit Ar. 

1, 2; tnSbf. a) nad) tantus, ald, 
tt)ic: tanto . . . quanto, ebenfo fe§r 
. . . al$. — b) in relatttt. 2tnfmtyfung f 
benn fo grog: sumptus Milt. 7, 6. 

quare (qua re), adv. tttoburd); 
mtt ^onjiunftit) == bamtt baburd) Cat. 

2, 3. — 2) toarum, megtocgcn; 
gur relatb. 3tnfnii))fung f beStoegen, 
ba^er. 

quaterni, ae, a, \t ttier. 

que, conj. bejetc^net etn ^wctted 
(Sltieb al«? ^ortfe^ung ob. (Srmetterung 
bed erfien, unb; in§bf. a) ertt&renfr, 
unb ^toar: eoque Milt. 5, 4; isque 
MUt. 6, 3. Them. 6, 1 ; eaque Milt. 
7, 6 ; magnisque Milt. 8, 2 ; gratissi» 
mumque Them. 10, 2; easque Att. 
5, 3. — b) entgegcnfefcenb, abcr: 
paucique Thras. 1, 2; ab eaque 
Thras. 2 f 5; nad) 9}egatton f fon? 
bcrn: monuitque Them. 8, 5; su- 
osque Chabr. 1, 2; aliasque Ag. 

3, 4; ferretque Eum. 6, 3; saepe- 
que Ham. 1, 2; tutoque Timol. 2, 2; 
statimque Att. 10, 4; tantaque Att. 
14, 2; ttergt. Cim. 1, 4. Thrae. 4, 1. 
Hann. 12, 2. Att. 5, 4. — c) ober: 
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quaternis quinisque versibus Att. 
18, 6. — d) que . . . que, fowol)! 
. . . alS aud) (tn $rofa felten). — 
2) abl. ». quisque Them. 7, 4. 

quemadmodum, adv. auf »cl* 
d)e SBeife, roie; quemadmodum 
. . . sic, gteid^tDtc . . . fo. 

queo, quivi, quitum, qulre, 
fftnnen. 

querimonia, ae, $Iage, J8e* 
fdjroerbe. 

quSror, questus sum, 3. $Iage 
filgren, fid) beflagen, uiit acc c. 
tn/l ob. tnit folg. quod. 

questum, f. queror. 

1. £ui, quae, quod, pronom. 
relat. roeld&er, wer (»a«): id quod, 
f. is, 2; quod vitae reliquum est, 
ber ?RcP beS 2ebenS; de quo (= de 
qua re) Alc. 2, 2 ; in quo, f. in B, 6 ; ex 
quo, f. ex 6; inSbf. a) alg abl. compar. 
= ,,im SBergleidj roomtt" : qua pugna 
nihil est nobilius, unb e8 giebt ntdjt$ 
SftuljmtootfereS al8 biefen $ampf; qui- 
bus libris nihil est dulcius; existi- 
matio, qua nihil habebat carius, f. 
carus; quo non acutius cogitatum 
usquam legimus, unb ntemalS Ijaben 
totr einen fdjarfjtnnigeren (Sinfatt alS 
biefen gelefen Dat. 6, 8. — b) tm acc. 
c. inf.: quem Homerus interfectum 
esse ait, uon bem §omer fagt, bafi er 
getbtet toorben fet (ober: ber, tote §omer 
fagt, getotet toorben ift); toergl. Paus. 

2, 2. Alc. 10, 4. Timol. 2, 3. Reg. 

3, 5. Att. 12, 4; natus, patre, quo 
diximus (erg. eum natum esse), oon 
bem eben erwdljnten ©ater; hac, qua 
diximus (eum fuisse) aetate. — 

c) aufs SPrtfbifat be$ etgenen ©afceS, 
fiatt auf baS ©esieljungStoort bejogen: 
Phyle, quod est castellum. — 

d) mtt 2fa$Iaffung be$ pronom. de- 
monstr.: conveniunt (eum) Di. 8, 4; 
vita feorum) Di. 9, 5; convenit 
(eos) Dat. 5, 1; haberi (eos), qui 
Ag. 4, 8; (ii) curant Eum. 9, 5; 
feos) exposuit Att. 18, 5. — e) mtt 
SBegfatt ber $rdpofitton, toeld&e beim 
pronom. demonstr. fteljt: in eandem 
invidiam, (in) quam Cim. 3, 1. 

B. ©afe&erbinbenb, too im 2>ent* 
fdjen baS $ronomen „btefer" mit $tn* 
gufiigung ber $artifeln „uub, aber, 



nun, bod), bcnn" gebraudjt nritb, j. $. 

cujus generis Milt. 1, 2 ; quam prae- 

stitit Them. 8, 4; qui cum = et 

cum is Ep. 6, 3; qui si, roenn mm 

biefe Them. 4, 4; apud quam (= et 

apud eam) fecisse Them. 7, 5 ; uergL 

quibus rebus Alc. 11, 6; quo facto 

Alc. 8, 3; quo fieri Dat. 5, 4; qui 

= sed is Them. 1, 3. Alc. 9, 2. 

D. 9, 6; = nam is Ag. 4, 2. Reg. 

3, 5. Att. 2, 2. 4, 4; quo exstincto 

= eo enim exstincto Milt. 3, 5; 

uerfdjronft mtt einem ab^fing. ©afce: 

cum quibus ne contra te arma fer- 

rem, Italiam reliqui, mit tocldpen td) 

nid^t gegen bi$ ftfmpfen rootfte unb 

beSb^Ib 3t. oertaffen Ijabc Att. 4, 2. 

C. SDcr flonjunfrto fieljt im Sfefatfo* 

fafce a) toenn biefer ber obliqucn Sfrebe 

angefyort; bo$ ftnbet ftdb ber 3fnbtfatto, 

toenn ber SKelattofafc, ooglcid^ gu cinem 

obliquen #auptfafc geljbrtg, eine $e* 

merfung beS ©d)riftftetterS entfjfflt ob. 

jur Umfd^reibung eined ©ubfrantitri 

btent: quas secum transportarat 

Milt 3, 4; toergl. Them. 7, 6. Paus. 

2, 5. Alc. 11, 4. Dat. 9, 2. 11, 4. 

Ep. 4, 4. Eum. 6, 4. Ham. 1, 5. — 

b) menn er ein flnaler tft: qui exer- 

citui praeessent, bamit fie befeljltgten 

(ob. n?eld)e befe^Itgen foHtcn, ob. um 

ju befe^Iigen) Milt. 4, 4; toergl. Them. 

10, 3. Lys. 1, 5: Thras. 4, 2. DL 

4, 1. 5. 8, 2. 9, 2. Iph. 2, 4. Chabr. 

4, 3. Dat. 4, 2. Ag. 2, 1. 8, 6. Hann. 

2, 2. 7, 2. 5; qua traduceret (nnt 
Ijier) Milt. 3, 1; quo conveniretur 
(um batytn) Dat. 11, 2; qua re, ba* 
mit, baburd) Cat. 2, 3; ex quo, um 
barauS Hann. 5, 4; befonb. ^fiufig 
nad) mitto. — c) toenn er cin fau* 
faler ijt: qui intuerentur, mcil ftc be* 
bda^ten Them. 7, 6; qui (,,ba er") 
vellet Di. 3, 1 ; Uergl. Di. 8, 4. Ep. 
6, 3. 10, 2. Ag. 6, 2. Hann. 12, 2. 
Att. 8, 4; qui voluerit (ba cr ja) 
Att. 6, 4. 11, 2; qui quidem nrit 
floniunftib, f. quidem. — d) n>cnn er 
bte ^folge angiebt ob. ein qualtficteren* 
ber ifi, nad) oor^ergeb^. tam, talis, 
hic, is: qui judicent Praef. 1; quae 
non eat Praef. 4; cui non pateret 
Milt. 8, 4; oergl. Timol. 5, 3. Con. 

3, 4. Ag. 5, 3. Eum. 1, 2. Att. 3, 3; 
id, quod, etroaS oon bcr $(rt, etroaS 
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berarttgeS Thras. 4, 2. Timoth. 9, 3. 
Hann. 12, 3; ii, qui, foldje, toeld&e 
Chabr. 1, 3. 3, 3. Eum. 5, 2. Att. 
14, 1; in hoc numero, cui crede- 
retur, in ber 3 a W berer, benen an* 
uertraut toerben fonnte Milt. 3, 2; 
audj ofjne oorfyergel). bemonfrratibed 
SBort: quae essent illustriores Di. 

1, 4; quod intellegi posset, tt)a8 (fo 
befdjaffen tr-ar, bag eS) leictyt etngefeljen 
toerben fonnte Eum. 2, 2; quae sol- 
eret, bie er erfiiflen miiffe Lys. 3, 2; 
qua (causa) negarent, fraft beffen fte 
. . . fonnten Them. 6, 2; qui se 
offerent, ft$ auSfefcen ttofften Pel. 

2, 3; toergl. Them. 5, 3. Cim. 4, 3. 
Lys. 1, 5. Iph. 1, 4. Ep. 1, 3. 3, 3. 
7, 1. Pel. 3, 2. Eum. 3, 4. 11, 2, 
Reg. 1, 1. 2, 2. Hann. 11, 3. Cat. 

3, 2. Att. 3, 1. 5, 1. 4. 19, 3. 21, 5. 
— e) j. SBefdjrfinfung einer SluSfage: 
quem quidem nos audierimus, tton 
bem ttenigjienS ttrir gefybrt Jjaben Ar. 
1, 2. 

2. qui, quae, quod, pron. 
interrog. toaS fiir ein; fub(l. toer: 
qui sit Them. 8, 6; qui a quoque 
(= et a quo) ortus Att. 18, 3. 

3. qui, quae (qua), quod, pron. 
indef. irgenb toetdjer: res; sus- 
picio; injuria; periculum; qua vis; 
qua seditio; qua statua; ne qui 
afficerentur (bafj niemanb) Thras. 
3, 1 ; si qua alia digna erunt, toenn 
fonft nodj etroaS. 

4. qui, adv. (atte gorm beS aM.), 
ttJObon: qui efferetur, toobon er be* 
graben tperben fonnte Ar. 3, 2. 

quia, conj. toeit. 

quicquam, f. quisquam. 

quicumque, quaecumquc,qaod- 
cumque, toetdjer nur itnmer, {e* 
ber ttutdjer: quibuscumque rebus 
posset, tooburd) er nur immer fonnte. 

quid, f. quis. 

quidam, quaedam, quoddam u. 
(Jubji.) quiddam, ein cjetDiffer (». 
$erfonen u. 2)ingen, bte man ntd&t 
nffljer bejetetynen fann ob. ttritt); plur. 
petoiffe, einige; fubji. quidam, 
jemanb, einer; quiddam, ettoaS. — 
2) jur 2Kitberung eineS StuSbrucfeS, 
gettuffermafien, fo gu fagen, 
eine 2trt tton: naturali quodam 
bono, burdf eine Strt bon Sfcaturgabe 



(fo &u fagen bur$ einen glitcflt^en 
@tern) Thras. 1, 3; lepos quidam 
nativus, etne, mau mbcf)te fagen, an* 
geborene gfeinljeit Att. 4, 1. 

quidem, adv. jur $eruorl)e&ung 
beS ttor^erge^enben SBorteS: gerabe, 
eben (bod> geniigt meifl, namenttid) 
nadj einem $ronomen, im 2>eutfd)en 
btofc bie fttfrfere SSetonung beSfetben): 
id quidem; quae quidem res; qui 
quidem duo; his quidem verbis; 
istud quidem, bteS atterbingS Ep. 
4, 4; cum quidem, atS gerabe Thras. 
2, 7; inSbf. a) qui quidem mit 
3nbifatitt, toenn eine 23jatfa$e &ur 
SBefttftigung beS eben <$efagten ijuuu* 
gefittjt ttrirb, unb 8»ar, ja er Ar. 

1, 3. Di. 4, 1. Timol. 4, 3; mit 
Sonjunftitt, toenn ber ffietatiufafe jur 
SBegriinbung bient, er, ber ia ob. 
ba er \a: qui quidem non po- 
tuerit, fonnte er bodj nidjt Di. 2, 2; 
ttergt. Hann. 1, 3. Att. 6, 4. 11, 4. 

— b) ne . . . quidem, f. ne. — 

2) befd)ranfenb, wenigftenS: nos 
quidem Att. 14, 1; quem quidem 
nos audierimus, f. qui C $ e. — 

3) einen (Segenfafe tjeroorljebenb, }e* 
bo$, aber: re quidem vera (re 
ipsa quidem), f. res 8; cum quidem, 
toenn aber Hann. 2, 6. — 4) ein* 
rdumenb, fctoar, woijt Chabr. 3, 4. 
Ep. 4, 6. Eum. 1,1; cum quidem, 
obmoljl gerabe, obgteid) jtoar Cat. 

2, 2. Att. 22, 2. 

quies, etis, „9hri)e", ba$. rulji- 
geS SSerljatten (im potttifd&en @inne) 
Att. 7, 3. 

quiesco, evi, etum, 3. fi$ 
ruj)ig bertjatten Alc. 4, 2; illis 
quiescentibus, tt)&Ijrenb jene ru^ig 
jjufe^en Ag. 5, 4. — 2) ru^en, 
fd^Iafen. 

quietus, 3. ru^ia, unttjftttg. 

q u Tli b e t , quaelibet , quodlibet 
u. (fub(l.) quidlibet, jeber (beliebige): 
quilibet amplissimus triumphus, Je- 
ber nod) fo glSnjenbe. 

quin (au« qui unb ne, „tt)ie 
n\W), conj. mit floniunftto, nad^ 
negatttj. #auptfafce, a) = qui non, 
tnetdjer nid)t, ber nid^t Alc. 6, 4. 

— b) bag nidjt, o^ne bafi, o^ne 
%u Alc 6, 4. Dat. 7, 3. Eum. 11, 5. 
Timol. 1, 5. Att. 2, 2. 20, 1; bafc, 



207 



quingenti. 



quod. 



208 



nad) non dubito, nemini dubium 
est, non nego. — 2) adv. $ur 2tuf- 
forberung, ntelmeljr: quin juberet 
(ftatt be8 bireften jubeto), er fotte 
trielmeljr befeljlen Eum. 11, 3; quin 
etiam, ja fogar. 

quingenti, ae, a, fttnftyuttbert. 

quini, ae, a, je fttnf. 

quinquageni, ae, a, \t fttnf* 
jig: talenta (idljrlidj) Alc. 9, 3. 

quinquies, adv. fttnfmal: quin- 
quies consul, ber jum fiinftcn SDtol 
jlonful toar Hann. 5, 3. 

quippe, conj. ndmltdj: quippe 
qui mit fioniunttto, ba namlta). 

Quirin&lis, e, bcm Ontrinug 
(t>ergotterten SfcomuIuS) ge»ett)t, qui- 
rtnaltfdj: collis, bcr norb!ia)fie ber 
fteben #ttgel ffiomS. 

1. quis, quid, fubfl. pron. interrog. 
Wet? tnaS? quo duce uterentur, 
toen ftc jum Slnfttljrer netjmen fottten; 
quem detulisset, „wa8 fttr cinen 
•t&iann" Timol. 2, 2; quid causae 
(aenit. partit.) sit, toaS fttr einc Urfadje 
raus. 4, 5; quid esset, toa$ oorge^e 
Hann. 12, 5; non habeo quid di- 
cam, td) metg nidjt, toa8 td) fagcn 
fott; quid tu (erg. dicis), nrie? Eum. 
11, 4; aboerbial quid = tooju? toa* 
rum? Att. 17, 1. 

2. quis, quid, fubjl. pron. indef. 
jemanb, ettoaS (befottberS nadj ne, 
si, nisi, num, quo, quanto u. cum); 
quid secundi, ettoaS ®IttdItdje8; quid 
adversi; quid de suis facultatibus, 
f. utor 1. — 2) abieft, (irgenb) etn: 
satelles. 

quisnam, quidnam, toer 
benn? roaS benn? quidnam face- 
rent, toaS fie benn tljun follten. 

quisquam, quidquam (quic- 
quam), trgenb jemanb (etner), 
irgcnb ettoaS, tn @fffcen, bte bura^ 
eine SRegation ob. bem ©inne nadj 
negatto ftnb: neque quisquam, unb 
feiner, unb ntemanb; neque quid- 
quam (quicquam), unb ntd)t3 fim 
afftrmattoen ©afee *ur SBerfifirfung ber 
Ungettriffteit flatt aliquis Dat. 11, 5. 
Ag. 6, 2). — 2) abieftto., irgenb 
ein Timoth. 4, 4. Ep. 8, 5. Att. 
13, 3. 

quisque, quaeque, quidque u. 
(abjeft.) quodque, ieber (beretnjelt 



gebadjt); alS Stnpofttion §um ^luralt* 
Att. 11, 6 (f. fingo); betn ^ronomen 
suus naa)gcficttt Att. 11, 6.* 19, 1; 
primo quoque tempore, ju jeber 
erfiett 3"*, b. i fobalb als mbatia). 

quisquis, quidquid (quicquid) 
unb (abjeft.) quodquod, jeber 
toeld&er, alleS toaS: quidquid ro- 
gabatur, um toaS er immer gebeten 
ttmrbe; quidquid cibi sumpsi, atte3 
toa$ oon @j>eife. 

quivis, quaevis, quodvis 
nnb (fubfi.) quidvis, iebcr (wen bu 
ttrittfi, oljne Unterfdjteb). 

quo, adv. tootyin: locus, quo 
conveniretur (um t bori) Dat. 11, 1; 
quo ii (crg. inferrentur) Paus. 5,5; 
quo porrigeret, toottadj Di. 7, 2:fafc* 
oerbinbettb, ba^in, bort§tn Paus. 
5, 1. Ep. 6, 4. Ag. 6, 1. Phoc. 3, 3. 
— 2) a!8 abl. menturae, uttt fo, befio: 
quo magis. — 3) conj. mit fioniunftto 
a) bamtt (baburd)): non quo, m$t um 
gu Pel. 2, 1. — b) tn SSerbtnb. mit 
lcomparatitt, bamit bcfto, tttn befto: 
quo facilius; quo celerius; Dergl. 
Them. 8, 4. Alc. 4, 5. Pel. % 5. 
Ag. 3. 2. Eum. 5, 4. 9, 6. — c) 
quominus, „bamit befio njeniger", 
ba^. nad) 3 eito?orterit **& ^er^tn- 
bernS ob. ^ermetgernd, bag (ob. ju 
mit 3nfmit.) Cim. 4, 1. Dat. 6, 2. 
Ep. 8j 2. 

quoad, adv. „bid too^in", ba^. tn 
toie mett, fo meit aU Aic. 2, 3. 
Chabr. 3, 3. — 2) conj. a) fo lange 
ald Pel. 4, 1. Eum. 12, 2. Cat. 
2, 4. Att 11, 5. — b) btS bag, 
btS Ep. 9, 3 (f. finis); mit floniunttto 
Ep. \ 5. Eum. 2, 2. 6, 2. 

quod, adv. (cig. acc. neutr. DOtt 
qui), „tnS3ciug toorauf", ba^. quod 
si (wo ba§ relatioe quod $ur fLu* 
fnttnfung an ba<3 ^or^erge^enbe bient), 
toenn nun, toettn bemnad), toenn 
alfo Paus. 4, 6. Eum. 8, 3. Att. 
10, 6; quod nisi, toenn baljer 
nid)t Hann. 1, 2; quod cum, 
wenn nutt ana) Hann. 8, 4. — 2) 
conj. a) n>ad bad betrifft bag (ald 
(Stnlcitung ju bcm, toad im gtoetten 
@a^e, ber ben $autttgebatifen ent^dlt, 
gefagt toerbett fott) Ep. 4, 3. 5, 6. 
Eum. 9, 2. — b) in ©ubfiantiofdfeen 
§ur ffctgabe eine^ t^atfda)Iid)en Um- 
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ftanbeS, bafj ob. bcr (bcn) Umftanb 
bag Ar. 2, 2. 3, 2. Ag. 4, 6. Eum. 
1, 2. Timol. 2, 3. Reg. 1, 3. Att. 
16, 1; tttit 83ejtel)ung auf citt toortyer* 
getyenbe$ pronom. demonstr. Thras. 3, 2. 
Ag. 7, 3. Eum. 13, 2. Phoc. 2, 2. 
Att. 3, 3. 10, 3. — c) $ur ob}efth>en 
2tngabe beS ®runbe8, toeit Milt. 3, 5. 
4, 1. 5, 4. 7, 5. Them. 1, 2. 4. 

3, 3. 11, 5; eo (beSljatb) quod; 

ntit ^oniunftto ber SSerba „utetnen" 
n. „fagen" : quod nefas esse duceret, 
toett e$, n>ie er afaubte, unreti^t fet 
Ep. 7, 1 ; quod diceret Timol. 5, 2. 
— d) nati) #erben bcr Stffefte u. SlffeftS- 
aufjerungen, bafj: nadj accuso, reum 
facio, reprehendo, queror, commi- 
seror, gratias ago. 

quodammodo, adv. getotffer* 
magen. 

quodsi, f. quod. 
quominus, f. quo c. 



quomodo, adv. auf toetti)* 
SQBeife, tuie. 

quondam, adv. etyebem, »or* 
ntatS^ 

quoniam, conj. toeit bcnn, ba 
ja (befannttia)). 

quoquam, adv. trgenbrooljin. 

1. quoque, adv. auti), gteiti)« 
fattS (reu)t oljne ©teigerung an unb 
ftet>t unmittetbar tyinter bem SBortc, 
baS e$ $in$ufttgt). 

2. quoque = et quo, bamit 
bcfto Pel. 4, 3; a quoque. . .quibus- 
que = et a quo*. . . etquibus Att. 
18, 3. 

quorsum, adv. (quo versum), 
rooljitt, f- evado. 
quotannis, adv. ittljrtiti), iebeS 

quotidianus, f. cotidianus. 
quotidie, f. cotidie. 
quotienscumque, adv. fo oft 
auti), iebeSmat menn. 



Jbv/. 



radix, Tcis, /. 2Bur*et: ttbtr. ra- 
dices montis, jjufj beS ©ergeS. 

rSpio, rapui, raptum, 3. „raffen", 
ttbtr. Ijinreigen: cupiditate rapi. 

rarus, 3. ein&etn fteljenb: ar- 
bores. — 2) (bcr 3 a $* na $) fetten: 
honores. 

rStio, onis, /. (reor, „rea)ne"), 
„©ereti)nung", balj. 8ltt(ffia)t: ra- 
tionem habere (neljmen) Ag. 1, 3 
(erg. ejus, „auf benienigen"). — 2) 
oernttnftigettberlegungAtt.14,3. 
— • 3) 2tnfta)t, $Ian Milt. 3, 6. — 
4) $erfa$ren: callida; rationem 
inire; temeraria ratione uti, un* 
bcfonnen ju 2Berfe gefjen. — 5) 2trt, 
25 c if c : qua ratione, auf »et$e SBetfe ; 
omni ratione, auf jebc SBeife. — 6) 

innerer 3 u t ammen ^ an 9/ $ er ' 
gang Timoth. 4, 6. 

rStus, a, um, f. reor._ 

rS-cedo, cessi, cessum, 3. gu« 
rtt(fwetti)en, fiti) surttdsie^cn, 
f. conspectus. — 2) ttbtr. toon et». 
abtaffen: a caritate. 

recens, tis, cben erft entftanben, 
ueu: statua. 



recido, cidi, casum, 3. (cado), 
^urttrffatten", ttbtr. in etto. toteber 
oerfatten: in invidiam. 

rScipio, cepi, ceptum, 3. (capio), 
tnieber ndjmen: urbem, nneber 
gettrinnen; legatos in patriam, gu* 
rttcferbatten. — 2) se, fiti) jurttd- 
begeben, fiti) gurttd§ie|en. — 3) 
aufneljntcn: aliquem; receptus, 
nati) fciner Stufnaljme Dat. 6, 4. 6; 
quo...se receptum tueretur, ttjn, 
toenn er t&n aufgenommen ^atte Them. 
8, 4; f. auti) fides 2, c 

re-concilio, 1. „roieber gnfam* 
raenbringen", bal). toieber gcwin» 
ncn, roicber befrcunben: afiquem; 
insulam. — 2) toiebcr ^erftctten: 
pacem. 

re-creo, 1. „oon neuem fdjaffen", 
ba^. mieber ^erftelten, toteber 
bctebcn: aliquem; Siciliam, mieber 
aufrt$ten. 

r e c tu s , 3. (rego), „gerabcgeria)tct", 
ttbtr. rcti)t. gut. 

recumbo, cubui, ciibitum, 3. 
fiti) nicberlcgen. 
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recupero, 



regnum. 
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recupero, 1. toieberbef otnnten, 
tt>iebergett>innen: patrimonium; 
amissa; imperlum; patriam Pel. 
2, 1 (eo, erg. loco); Piraeum, ttricber 
erobern; adulescentes, filr ftd) ttrieber 

gettrinnen Ag. 6, 3. — 2) wieber 
efreien: aliquem Pel. 5, 2. 

recuso, 1. (causa), jutttcftoei- 
fen, gegen etro. ©tnfprud) tljun, 
proteftieren: illud recusavit, neid 
a se fieri postularent, gegen bte 0or< 
berung protejtierte er, bajj Hann. 12, 3; 
ntit folg. quominus, ftd) toeigern; 
nullo recusante, ofyne bafj jemb. (£in- 
f&rud) tljat. 

redacturus, a. um, f. redigo. 

red-do, didi, aitum, 3. jurttcf- 
geben, miebergeben: alicui ar- 
gentum; arcem; captivos; liberta- 
tem; procurationem; debitum na- 
turae; salutem, baS Seben fd)enfen; 
otium, ttriebergerfletten. — 2) (tm 
Sluftrage) abgeben, ttbergeben: 
litteras alicui. — 3) in oerdnbertem 
3ujtanbe jurttcfgeben, balj. tooju 
utadjen, mit boppelt. accus.: mare 
tutum, fld)er madjen; aliquem fero- 
cem; milites expeditiores ; deos 
iratos; ignes perexiguos; aliquem 
hostem alicui; aliquem suum, ftd) 
jum gfreunbe mad)en Alc. 3, 4. 

red-So, ii, itum, Ire, jurttcf- 
feljren: postquam reditum est, nad) 
erfolcjter §eimfeljr; f. aud) gratia u. 
officium ; inSbf. tn bcr ©rjct^Iung auf 
ettoaS aurttcffommen, f. illuc. — 2) 
(alS (Srtrag) einfommen Them. 2, 2. 
10, 3. 

redigo, egi, actum, 3. (ago), „gu- 
rttcftreiben", ttbtr. tn eine Sage brin- 
aen: aliquem sub (in) potestatem 
(nnperium) alicujus, unter bie SBot- 
mff&tgfeit ($errfd)aft) jembs. bringcn. 

rSdimd, emi, emptum, 3. (emo), 
toSfaufen. 

rSditus, us, fllttcf f eljr: in Asiam. 
— 2) (Sinfommen, (Stnfttnfte: pe- 
cuniae, an (Mb Att. 14, 3 (omnis 
fleljbjt *u reditus). 

re-duco, xi, ctum, 3. $urttcf- 
ftt^ren: exercitum hiematum (su- 
pin.): aliquem, jurttcffommen laffen 
Di. 3, 2; uxorem, ttrieber neljmen 
Di. 6, 2; ttbtr. aliquem ad officium. 

refectus, a, um, f. reficio. 



r e - f S r o , rettuii (retuli), relatum, 
referre, jurttcftragen, §urft(f- 
bringen Ag. 8, 4; aliquem do- 
mum; se, fid) jurttcf jieljen ; iibtr. attf 
etto. $urttcfbe§iel)en, auf etto. 
ttbertragen: alienos mores ad 
8uos ; nad) ben u)rigen beurteilen. — 
2) (»flid)tgemfi8) tt>o$in fcrtngen, 
ttberbringen: caput ad aliquem; 
aliquid in publicum, in bie <&taat&» 
faffe abltefern; gratiam aiicui, 2)an! 
abtragen, (burd) bie 2$at) ftc$ banf- 
bar ermeifen ; gratiam referens bene 
meritis, banfbar gegcn fehte SBotyl- 
tt)8ter Eum. 6, 5. — 3) mihtbltd) 
Ijinterbringen: sermonem ad ali- 
quem; ba§. a) beric&ten, er$ff$Ien: 
aliquid Alc. 2, 3; res gestas; verum; 
relatum legere; plura de aliquo 
Timoth. 4, 6 (hoc, „be«$aI6"); ver " 
sum, anftt^ren. — b) (jur <gntfd)ct- 
buna) oortragen, oorlegen: ali- 
quid ad oraculum; ad consilium, 
bem flriegSrat ©ortrag ljalten. — 4) 
fa^riftlid) (tn etn Wegifier) eintragen: 
aliquem in numerum proscriptorum. 

rgficio, feci, fectum, [3. (facio), 
„nrieber mad)en", baf). (©d&abljafte*) 
toieber r)erftelten: muros; moe- 
nia; aedem. — 2) toteber frffftt- 
gen f ftd) er^olen laffen: jumen- 
ta; se, fid) cr^olen; res sunt refec- 
tae, bte ^er^ctltniffe fytben fid) gebeffert 

rg-freno, 1. (frenum, „SH^'% 
rtiHtWr ttbtr. Jemmen: impetum. 

refringo, fregi, fractum, 3. (fran- 
go), „5erbred)en" f ttbtr. bred)en, 
oernto)ten: dominationem. 

re-fugio, fugi, f ugitum, 3. §u« 
rttcfflie|ien. 

regia, ae, f. regius. 

rggio, onis, /. 2anbflrtd) r ®e- 
genb; plur. £anbjrrecfen Timol. 3, 1. 

regius, 3. fiJniglid); fubfi re- 
gia, ae, fbmglid)er $alafi; regii, 
Seute be* ^bnia^ Ag. 8, 3; tfmglid)e 
Xxuppen Dat. 1, % 

regno, 1. ^fintg fein, ^err- 
fd)en: decessit regnans, a\% ^bnig. 

regnum, i, f5ntgltd)e ^err- 
f.d)aft, flbnigtum, 2:^ron; in«bf. 
Sttein(errfd)aft etned UfurpatorS Di. 
1, 1. Timol. 1, 3. 3, 4. — 2) 
$8ntgreid), 9leid) Dion 2, 4. Eum. 
2, 1. Reg. 2, 3. 
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rego, 



repentinus. 
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rego ? rexi, rectum, 3. „rid)ten", 
ilbtr. letten, regteren: civitatem. 

relatus, a, um, f. refero. 

re-lego, 1. „n>egfd)tc!en", ttbtr. 
auf etto. oerroetfen: aliquem ad 
volumen. 

rgligio, onis, /. (Setotffen* 
ljafttg!ett Them. 8, 4; homo sine 
religione ac fide, oljne £reu unb 
©Iauben.— 2)@ibe3»erpfltd)tung, 
(gtb Di. 8, 5. Ag. 2, 5. — 3) @l)r- 
furd)t gegenbte ®btter, ©otteS» 
fur$t Ag. 4,6. 7,8.-4) GJotteS- 
oete^rung Alc. 3, 6. 

religiose, adv. ntit getotffen* 
§after ttberlegung, f. promitto. 

re-linquo, liqui, lictum, 3. $u* 
rttdlaffen: arma; principes; naves 
inanes; locum tutum; anima ali- 
quem relinquit, oerlfigt; tnSbf. a) oon 
JDrtItd)!eiten o e r I a f f e n : oppiaum ; 
Chersonesum; navem. — b) int 
©tid)e Iaffen: aliquem Dat. 6, 3. 
4, 6. Att. 8, 6. — 2) (fterbenb) 
binterlaffen Ar. 3, 2 (f. 4 qui). 
Cim. 4, 3; regnum; historiam; fa- 
mam; filium; liberos; sexum; pau- 
per relictus a majoribus (oon ben 
feorfaljren ^cr)j scriptum, fcbrtftltd) 
Ijtnterlaffen, bertd)ten; hereditate re- 
lictus, ererbt. — 3) itbrig Iaffen: 
sibi spatium deliberandi, ftd) 3 c *i 
gur iiberlegung laffen; alicui nullum 
tempus sobrio, jembm. !etne 3*it alS 
ehtent 9fcttc$ternen laffen b. i. gur 
9Wid)ternl)ett Di. 4, 4; pass. relinqui, 
iibrig bleiben Milt. 3, 2. 

reliquiae, arum, ttberrefi. 

reliquus, 3. ttbrig geblieben, 
iibrig aelaffen, iibrtg: phalanx, 
bte attetn nod) itbrige, nod) ©tanb 
Ijaltenbe Chabr. 1, 2; quod vitae re- 
liquum est (f. qui A); nihil reliqui 
facere, „!etnen SRejt mad)en" b. i. 
ntd)t8 unterlaffen; reliquum est ut, 
eS ift nodj ttbrig, bajj; plur. reliqua, 
ba* ilbrtge. — 2) t>. b. flett, !unfttj: 
reliquo tempore, in ber 3foIge§ett, 
fntttertyin. 

rS-mSnSo, mansi, mansum, 2. 
jurttclbleibett. 

remedium, i, ^etlmittel. 

r&mex, igis (remus, „8htber" u. 
ago), ttuber!ne$t. 



re-migro, 1. aurttdioanberu 
&urttc!jte$en. 

reminiscor, sci, an etto. jurttcf* 
ben!en, ftdj erinnern, mtt genit. 
ob. accus. ber @ad)e ob. aec. c. inf. 
(Alc. 6, 3 ifi reminisci infin. historicus 
= reminiscebatur). — 2) erto&gen 
Dat. 5, 1. — 3) fidj entftnnen, 
erbenfen: plura bona Alc. 2, 2. 

rS-mitto, misi, missum, 3. JU* 
rttdfdjtden: aliquem (ad aliquem) ; 
captivos; ossa uxori; calces, ntit 
ben #ufen au$fd)Iagen Eum. 5, 5. — 
2) frraff 2lngeft>annte8 nadjlaffeu, 
balj. se, ftd) geljen laffen, ftd) <£rl)o* 
lung gbnnen; part. remissus al$ tlb- 
ie!t., Iei<$t nad)Iaffenb, fa)Iaff: 
in labore. 

re-movelo, movi, motum, 2. 
„jurtt(fbe»egen", ba$. entfernen: 
aliquem Hann. 2, 4; ab exercitu, 
abrufen; hostes a muris, $urttcftrei- 
ben; victum, ent^ietyen; se a con- 
ventu, ftd) jurttcfjieljen; se a con- 
siliis, jtd) fernfyalten; removeri ab 
motu, ber SBetoegung enrjogen tterben; 
part. remotus alS Sbjeft., entfernt: 
ab honestate, bem &n(tanbe $unriber. 
— 2) au8 bem SBege fd)affen, 
befettigen: aliquem Di. 7, 1. Hann. 
10, 3. 

re-novo, 1. erneuern. 

re-nuntio, 1. „ prttcfmelben", 
balj. *ftad)ridjt bringen, melben, 
nttt acc. c inf. ob. abtyang. gfrage. — 
2) auf!iinbigen: quae regi cum 
Lacedaemoniis essent, ba& ©ttnbnt* 
be$ flbntgs mtt ben 2acebttmonierc 
Alc. 10, 2. 

relor, rStus sum, reri, „red)nen", 
bal). part. ratus aU Slbjcft. „bur<$ 
8fled)nung befitmmt" b. t. giltig, 
red)t«!rfifttg Alc. 10, 1. — 2) itbtr. 
metnen, glauben, mit acc. c. inf.; 
ratus, meinenb, tn ber SJceinung Di. 
5, 4. Hann. 7, 6. — 3) uttt bonpelt. 
acc. fttr ettn. ^alten Alc. 4, 4. Att. 
2, 2. 

re-pello, puli, pulsum, 3. JU- 
riicltreiben, £urttc!fd)!agen, bar- 
baros; tyrannos; duces. — 2) ttbtr. 
abtnetfen Lys. 3, 2. 

repente, adv. ptbfelid). 

repentinus, 3. ^lbftlid), un* 
ermartet. 
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repeno, 



respublica. 
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r§p8rio, pSri, pertum, 4. auf* 
ftnben, finben: orationem; ttbtr. 
a) augftnbig madjen: causam 
Ham. 3, 1; quae opus sunt Them. 
1, 3. — b) n>al)mel?men, finben 
Ifilt 6, 2. Reg. 2, 2 ; pass. nttt nom. 
beS $rftbtfate£, erfunben roerbcn, 
fidf jeiaen al* Alc. 1, 4. Dat. 1, 1. 

re-peto, Ivi (ii), Itum, 3. gu* 
riicfoerlangen: regnum Eum. 6, 1 
(repetitum supm.). 

repo, repsi, reptum, 3. friedjen. 

re-pono, posui, positum, 3. §u* 
rttcflegen: aliquid in aerario. 

re-prehendo, di, sum, 3. „&u* 
rttctyalten", ba$. tabeln, f. in B f 4. 

reprimo, pressi, pressum, 3. 
(premo), „jurttcfbrttcfen", baty. ttbtr. 
niebertyalten, bdtnpfen: spiritus; 
luxuriam, jieuern; multitudinem, be* 
fd)nri$tigen. 

repudio, 1. (pes), „5urttcfftofen", 
balj. jurttcfroeifen: munera. 

re-pugno, 1. JBHberftanb let* 
flen Ep. 9, 2; victoriae, ben <Steg 
fpntertretben. 

repulsa, ae, Slbroetfung, ab* 
fd)lfigltdje Slnttoort: nullius rei 
repulsam ferre, in feiner ©ad)c etnen 
abf<$l&glid)en *Befd)etb erljalten. 

re-puto, 1. ttberlegen, beben* 
fen: multa secum (bei ftd)). 

relqulro, qulslvi, qulsltum, 3. 
(quaero), „nrieber fud)en", balj. »er» 
langen, mttnfctyen: amplius. — 2) 
erforfdjen Att. 10, 4; aliquid ab 
aliquo, jemb. unt etro. befragen. 

res, rei, ©ad)e, 2>ing, SBefen: 
res optimae, f. bonus; res novae 
(^efttmmungen) Cat. 2, 3; tantae 
(@4a$e) Ar. 3, 2; militaris, £rieg«- 
wefen; divina, gotteSbtenftlictye $anb* 
Imtg; res publica, f. publicus; 
htSbf. 1) Slngelegenljeit, Unter- 
ne$mung Timol. 3, 5; magna; 
summa; parva; regis; mihi res est 
cum aliquo; id) Ijabe e8 mtt iembm. 
ju tljunPel. 1,3. — 2) ©ad)e, 3n* 
tereff e, f. studeo, consulo, abalieno. 
— 3) ©anblung, Sljat: illustris; 
res actae; magnas res gerere. — 4) 
(SreigntS, SBegebenljeit Timoth. 
4, 6; nova; inopinata; res secundae; 
humanae; res Persicae (Graecae) 
bie toerftfd)e (grted)tfc$e) ®efc$i<$te. — 



5) £$atfadje Lys. 2, 1; rerum 
exempla, tfyatf&d)Itc$e ©etftriele. — 

6) (Srunb, ^eranlaffung: eadem 
re, ebenbaburdj; ob eam rem (ob 
quam rem), beStyalb; qua de re, beS« 
fytlb; qua ex re, tnfolge bafcon; nulla 
alia re, au8 feinem anberen ($runbe. 

— 7)3uflanb, Sage, «er^flltni*: 
Romanae; exiles ; refectae ; quidfa- 
cerent de rebus suis, in betreff i^rer 
Sage Them. 2, 6; eas res, bie bortt- 
gen SBer^dltntffe Eum. 6, 1 ; res ac 
tempora, @ad> unb 3 e itt>H$ciItniffe; 
f. audj despero. — 8) baS 38trfli$e, 
bie JB&trtlid)Iett: re vera, in £8o$r« 
bett; re ipsa, in ber £1jat, etgentftd) 
Phoc. 3, 3. — 9) ©efifctunt, @i* 

?ientum Cim. 4, 1. Hann. 10, 1; 
amiliaris, ftamiliengut, SBermogen. 

— 10) 9ftad)t, ©eroalt: maximae 
Eum. 10, 4. Att. 20, 5; summae, 
Dberl)errfd)aft; summarerum, tybd^fte 
<§>e»alt. 

re-sScro, 1. toom 3?Iud)e Ibfen, 
entftttynen. 

re-scindo, scidi, scissum, 3. 
jerreifien: pontem, abbred)en. 

re-scisco, Ivi (ii), Itum, 3. jur 
tfunbe bon etro. gelangen, etm. 
erfaljren. 

rescissus, a, um, f. rescindo. 

re-servo, 1. aufbema^ren: se 
alicui, ftd) Jembm. er^alten. 

re-sldo, sedi, sessum, 3. ftdj 
nieberfefeen. 

rS-sisto, stiti, stitum, 3. fidj 
miberfe^en, SSiberflanb letften: 
dicendo alicui, im 9fleben gegen iemb. 
auffommen Alc. 1, 2; ad resistendum, 
$um SBiberftanbe; nullo resistente, 
o^ne bajj jemb. SBiberftanb leiflete; mit 
folg. ne („ba6")- 

respicio, exi, ectum, 3. (specio), 
gurttcfbltcfen, ftd) umfeb,en Dat. 
11, 5. — 2) ttbtr. bertteffidjtigen, 
ermctgen Milt. 8, 4. 

re-spondeo, di, sum, 2. ant* 
roorten: superbe, ^od)mtttige ©e* 
Weibe erteilen; in respondendo, in 
feiner ©egenrebe. — 2) (auf eine Sln« 
flage) fia) nerantmorten Ep. 8, 1. 

responsum, i, 9tnttt)ort, *Be» 
fd)eib: hoc responso (abl. causae), 
auf (SJrunb biefe* S3efd)etbeS. 

respublica, f. publicus. 
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restitno. 



sacer. 
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restitiio, iii, utum, 3. (statuo), 
„nrieber IjinfteKen", balj. roieber Ijer* 
ficXIcn: muros ; Messenen (at$ @taat) ; 
Siciliam in pristinum, in ben frtt- 
tjeren 3 u f* an b tizxfttyn; aliquem in 
regnum, toieber einfefeen; in$bf. o. 
SBerbannten (in bie bftrgerlid&en Sftedjte 
toieber einfefcen) Alc. 5, 4; aliquem 
in patriam, flurfttf beruf en ; spes re- 
stituendi, ber Qnx&dhttnftm^. — 2) 
toteber aujtetlen, jurtitfgeben: 
alicui bona; sua: libertatem. — 3) 
toteber aniemb. brtngen, toiebers 
genunnen: oppida patriae ; Joniam 
Atheniensibus; Samum populo. 

re-tardo, 1. jurticfljatten, 
ljemmen. 

rete, is, n. 9let$. 

r etineo, tinui, tentum, 2. (teneo), 
jurtidfljatten: ferrum; aliquemob- 
sidem (a(§ (Setfel); aliquem sub sua 
potestate, er^alten: aliquid memoria, 
betoaljren. — 2) beljatten, betbe- 
Ijatten, betyaupten: imperium; po- 
testatem; tyrannidem; ordinem; fidj 
erljatten: benevolentiam; vitam. 

re-traho, xi, ctum, 3. $urti(f* 
jie^en: aliquem ab interitu, bent 
Untergange entreigen. 

reus, i, ein SSerftagter: ali- 
quem reum facere, jemb. anftagen; 
reum esse delicti, toegen eine$ $er* 
getjenS jur $Red&enf<$aft gejogen toerben. 

revera, f. res 8. 

re-vertor, perf. reverti (Them. 
5, 2 reversus est), 3. „fid) um* 
menben", balj. ^urtidf f eljren. — 
3) ftbtr. in ber SRebe auf ettoaS $u* 
rtidffommen: illuc; ad illos. 

re-voco, 1. $urticfrufen: ali- 
quem domum; in patriam; aliquem 
patriam defensum (supin.). — 2) ftbtr. 
fturticfftiljren: aliquem ad virtutem ; 
a bello, jemb. oom flrtege abmatynen. 

rex, regis, $8nig; tollere reges, 
bie fontgttd)e Stirbe Lys. 3, 1. 



— 2) @uffet (9tt$ter) in flartyago 
Hann. 7, 4. 

rhapsodia, ae, SftljaMobie, ein 
Slbfdjnitt ber^®ebidt)te be$ #omer. 

rhetor, oris, „?el)rer ber SBereb* 
famfeit", in oerfid^tt. @inne SRebe* 
ftinitter. 

Rhodanus, i', bie SRljone in 
(gtoflten. 

Rhodii, orum, bie Sftljobter, 
SBetooljner ber 3nfet 9tyobuS im @ttb* 
ojten beS agdtfd^en JJfteereS. 

risus, us, 8a<$en f ©etffd&ter. 

robur, oris, n. „&eraljot$", baty. 
©tftrfe, ©ttifee: libertatis. 

robustus, 3. „fernig", bal). flarf, 
frftftig: robustiorem fieri, in ba$ 
frdftigere 2Hter_treten. 

rogatus, us (nur ablat.) ba$ S3it* 
t e n ^rogatu alicujus, auf jemb$. JBitten. 

rogo, 1. bitten, erfudjen, mit 
ace. ber $erfon u. ©a<$e, jemanb um 
ettoa$, f. quisquis; mit folg. ut; quo 
loco rogarent = quo loco ut essent 
rogarent, an bem oon iljnen erbetenen 
Orte Hann. 7, 3. 

Roma, ae, Sftout an ber£tber in 
Satiunt. 

Romanus, 3. r8mif<§; fubft. 
Romani, Sftbmer. 

Romulus, i, (Srtinber unb er|ter 
£5nig SRom$ (753 o. (Sfjr.). 

rostrum, i, „@<$nabet", tn$bf. 
©d)iff$fdjnabet, eiferne @pifce am 
SBorberteit be$ @djiffe$ aum 2)urdj= 
bo^ren ber feinblid^en ©d^iffe. 

ruber, bra, brum, rot: mare, 
ba$ rote 2Weer, ber arabifd^e (unb per* 
fifd^e) 9Weerbufen. 

rudis, e, „ro$, unbearbeitet", bitb(. 
unnnff enb, unf unbig, alicujus rei. 

Rufus, f. Minucius, 

riimor, oris, m. ©erftd^t. 

rursus, adv. wieberum. 

rusticus, 3. ItfnbHcty: prae- 
dium, Sanbgut. 



s. 



S&bini, orum, attitatifd^e SJbtfer* 
fd^aft inSatium, norbofltic^ Don9tom: 
in Sabinis, im @abinertanbe. 

sScellum, i (deminut. o. sacrum), 
^eitigtum, ^a^ette. 



sScer, cra, crum, einer (35 ott* 
§eit ge»ei^t, ^citig: locus; fubft. 
sacra, orum, ^eilige ©ebraud^e, ©ot« 
te$bien(i; in$bf. bie 9J2^)terien (f. my- 
steria) Alc. 4, 3. 
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sacerdos. 



satis. 
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sXcerdos, otis, $riefier. 

sScrarium, i, ^eiligtum, $a* 
pelle. 

sScrifico, 1. (sacrum u. facio), 
o^fern. 

sXcrilegium, i, „£empetraub", 
balj. 3?re&el am ^eiitgen. 

sScrilegus, 3. (sacra u. lego), 
tempelrauberifdj; fubft. XtmptU 
rfiuber, £emi>eifa)ftnber. 

sacrum, i, f. sacer. 

saepe, adv. oft; comp. saepius. 

saepio, psi, ptum, 4. (saepes, 
„3 aun ")» „iuu8aunen", bal). utnqe* 
ben, umfd)ltefjen: deos muris; ao- 
mum custodiis, umfieHen. 

saepius, f. saepe. 

sSgacitas, atis, /. „©j)iirfraft", 
bal). @d)arfbli(f, <Sd)arffinn. 

S&guntum, i, ©tabt an berDfi- 
fftfte ©panienS, 219 o. (£ljr. t>om 
#annibal jerftbrt. 

sSl, salis, m. u. n. (/>Jur. sales), 
„©alj", ttbtr. feiner ©efd)mad (in 
(Sinridjtungen u. bergl.) Att. 13, 2. 

SalSminius, 3. falaminifd), 
bet ©alamtS. 

Sal&mis, Tnis, gried&ifdj. acc. Sa- 
lamina, /. jjnfel im faronifd)en SWeer* 
bufen bei Slttifa, too 480 u. ®$r. £§e- 
mifiofleS bie perftfc^e glotte fd?Iug. 

saito, 1. tan&en. 

saltuosus, 3. roalbreid). 

saltus, us, SBatbgebirge. 

salum, i, bag 9fteer in einiger 
(Sntfernung oom Ufer, Stnferpfafc, 
ffi$ebe_Them. 8, 7. 

s&lus, utis, /. „unoerlefcter Qu* 
flanb", balj. 2Bo$lfa$rt, 2Bo$t, 
#eil: saluti esse, ium £eil geretd)en; 
f. audj peto. — 2) Sftettung Ep. 
hominum; Actaeorum; fugere ad 
salutem, ftd) burd) gludjt retten; f. aud) 
auxilium; ©id&ertyeit Di. 4, 2; ©e« 
nefung Att. 21, 6; baS Seben (fo- 
fern e$ bebro^t ift) Eum. 3, 1; 
fratris; alicui salutem reddere, ba$ 
Seben fctyenfen. 

sSlutaris, e, Ijetlfam. 

salvus, 3. unoerlefct: salvum 
esse, mit $etler §aut baoonfommen; 
salvum (eum esse) studebat, toar 
auf feine (Sr^altung bebadjt. 

SSmothracia, ae, ignfel im €>ii* 
ben bon ^racien. 



SXmus, i, f. 3nfel att ber Stitftt 
3onien3. w 

sancio, xi, ctum u. cTtum, 
„^eiligen", bal). unoertefcttdj ma* 
ajen: necessitudinem, fefter faifyfen. 

sancte, adv. $etttg: sacellum 
sanctissime colere, fe§r r)ctltg ljalten. 

sanctitas, atis, /. „#ettigfeit", 
ba$. S^afellofigfeit, ©etoiffen* 
Ijaftigteit. 

sanctus, 3. $eifig, unberteg* 
lid&: jus; templum sanctum habere, 
al* unoerlefclidj betrad)ten; loca sanc- 
tissima, fel)r Ijeilig getyatten. 

sanguis, inis, m. SBtut. 

sano, 1. ^eilen. 

sanus, 3. gefunb: mens, gefunbe 
J&emunft. 

sSpiens, tis, toeife: septem sa- 
pientes, bie fieben SBeifen <&ried)en* 
tanbS (@oton, 2$ate*, ^ittafuS, Sion, 
(S^ilon, &leobulu£, ^erianber). 

sSpienter, adv. roeif e; cotnpar. 
sapientius. 

sSpientia, ae, (Sinfid^t, SBeiS* 
^eit, f. sum 2, d. 

sapientius, f. sapienter. 

Sardes, ium, acc. Sardis, §a\tipU 
Pabt 2tobten« in ftleinaften, jeftt Sart. 

Sardinia, ae, JJnfel ^ m $&t$M 
StalienS. 

Sardiniensis, e, farbinifd^. 

sarmentum, i, ftteifig,, ^eifig- 
biinbel. 
sStelles, itis, ^rabant. 

sStietas, atis, ttberfcitttgung, 
llberbrug. 

s&tis, adv. genug, ^inl&nglid); 
a) atS 3lbje!t.: aliquid satis habere, 
fur genug ^alten, ttjomit jufrieben feiu; 
satis est, ed geniigt; satis auri, (^olb 
genug; satis eloquentiae, ^inreid^enbe 
feerebfamfeit: satis praesidii, f. puto; 
dedit quod satis esset praesidii, tyin* 
reid)enbe 53ebe(fung. — b) al$ SSlboerb.: 
muri satis alti; satis erit dictum, 
eS nrirb genug gefagt fein; satis dic- 
tum puto, id) glauoe genug cjefagt ju 
^aben. — 2) giemlid): satis exer- 
citatus. — 3) compar. satius, „^in« 
reid)enber", ba^. beffer: satius est 
mit inf.; satius putare (existimare, 
ducere), fttr beffer (oorteil^after) 
^alten. 
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satis-facio. 



se-jungo. 
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sStis-f&cio, feci, factum, 3. „($e* 
niige t$un", baty. genttgenb bar» 
tljun, mtt acc. c. inf. Att. 21, 5 
(quibus = vobis). 

sStius, f. satis. 

sStr&pes, ae u. is, <&atvap, 
©tatttjatter ciner toerftfd)ett *Prottinj. 

saucius, 3. tterttjnnbet. 

Saufeius, i, nom. propr. 

scaena (scena), ae, SBiityne be$ 
Styeaterg. 

scapha, ae, 9fcad)en, 33 ot. 

sceleratus, 3. frebelljaft, fttbjt. 
SBerbred)er. 

scelus, eris, n. tJrebettfjat, 
SBerbredjett. 

scena, ae, f. scaena. 

sceptrum, i, ©cepter. 

scienter, adv. gefd)tcft. 

scilicet, adv. (= scire licet, 
„man fann ttriffen"), begreifttd)er 
SBetf e, tterfle^t fid): ut Thebanum 
scilicet, »te eS nomltd) etn S^ebaner 
fcin fann Ep. 5, 2. 

scio, 4. flenntniS l)aben, ttuf* 
f c n: sciente aliquo, mtt SBiffen jembS. 

Scipio, f. Cornelius. 

scitum, i (scisco, „t>erorbne"), 
©efdjfujj: populi (plebis), $olt«- 
befd)Iup. 

scopulosus, 3. (scopulus, 
„$tippt"), ffiwentoott. * 

scortum, i, 33u$Ibirne. 

scriba, ae, ©d)reiber, @efre* 
tfir. 

scribo, psi, ptum, 3. eingra* 
bcn (mit fptfctgem Serfjeuge) Paus. 
1, 3. Alc. 6, 5. — 2) fd&reiben: 
ad aliquem; aliquid scriptum tra- 
dere (fd)riftltd)). — 3) fd)rifttid) 
barftetlen, abfaffen, fd)retben: 
historiam; orationem; de aliquare; 
scriptum relinquere, fd)riftfid& tyinter* 
Caffen. 

scriptor, oris, ©$riftftetter. 

scriptura, ae, f d)rif ttidje 3)ar* 
ftcttttng. 

scrutor, 1. burd&fttd&en. 

scutum, i, (Sang-) ©d)itb. 

Scyrus, i. /. gnfet im figffifd)en 
SWeere bet (SubiJa. 

scytSla, ae, f. clava. 

Scy thae, arum, Sftomabenbott im 
Sfcorben be<5 fd)tt?ar&en nnb faSptfd)en 
3Reere*. 



Scythissa, ae, 2ftutter be$ S)a* 
tameS.^ 

secius, f. secus. 

sScundus, 3. (sequor), fotgenb: 
secunda victoria (abl. abs.) % af$ ber 
©teg fidj il)m berett* ^uneigtc Pel. 
5, 4. — 2) ber &tt>ettc: mensa, Sfcad)* 
tifd). — 3) tt. SBinben u. @tr8mnna.en, 
tt>etd)e, ber ©eroegnttg beS @d)tffe3 
fotgenb, fie begiinftigen, bal). giinfHg, 
glfidlid^: casus; res secundae, gttn- 
pige (Sretgniffe, ®tti(f; f. aud) fortuna; 
fubjt. quid secundi, ettoaS ©Iucftid)e8. 

securus, 3. (se = sine u. cura), 
forgenfrci, fid)er. 

secus, adv. anbcrS (at$ e8 fein 
fofl), nia)t fo: non secus ac ober 
quam, nid)t anberS atS, ebenfo atS. 
— 2) compar. secius (setius), min* 
ber, tuenigcr: nihilo secius (neque 
eo secius), nid^td befto toeniger, bcffcn 
ungcad)tet. 

sed, conj. $ur SBe&etd)n. etneS be- 
fd)ranfenb. ober berid)tigenb. ©egen* 
fafceS, abcr, (nad) ttorgergelj. SRega* 
tion) fonbern: non modo . . . sed 
(etiam), f. modo ; non solum . . sed 
(etiam), f. solum. — 2) beim flber- 
gangc ber SRebe, aber, bod) Praef. 8. 
Them. 1, 2. Paus. 1, 3. Alc. 11, 6. 

sedeo, sedi f sessum, 2. fi^en: 
in ara; sedet in intcriore parte, 
$at iljren Slufent^alt Praef. 7. — 
2) fiill liegen, unt^&tig tterttei* 
len: uno loco Dat. 8. 1. 

seditio, onis, /. 2iufru^r. 

sedo, 1. f ,gum ©tftett bringen", 
iibtr. (Sin^alt t^un, bcfd)tt)id)- 
tigcn Di. 8, 1 (crg. haec, „biefe 
^er^&Itntffe"); lassitudinem militem, 
b. ©olbaten audru^en laffen; bellum, 
beilegen. 

segnis, e, trftg, ISfftg. 

segnius, adv. (compar. t>. segni- 
ter), Ififfiger: nihilo segnius, um 
nid)t$ tttfftger, ebenfo eifrig. 

se-grego, 1. (grex), „au8 ber 
^erbc audmer^en", bafj. audfd)Iie* 
gen: aliquem a consiliis. 

se-jungo, nxi, nctum, 3. ah* 
fonbern, trcnnen: Alpes sejun- 
gunt Italiam ab Gallia; fortuna ab 
aliquo sejuncta; sejunctum est a 
re proposita, get)i$rt nid)t %am ttor« 
Itegenben (^egcnfianbe. 
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Seleucns. 



sero. 
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Seleucus, i, tnit Seinamen Ni- 
cator, Xxupptn^xex 9te£anber£ b. (Sfr., 
etifter be« f»rifd)cn »eid)e$ ber ©c- 
(enciben. 

sella, ae, ©effet. 

semel, adv. ein einjig SRal, 
einmaL — 2) baS tontofc etnraal 
Att. 15, 2. 

semiSnimis, e, Ijatb entfeett. 

semivivus, 3. nodj tyalb le* 
benb, tjatbtot. 

semper, adv. immer, ftet8. 

Sempronius, i, Ti. Sempr. 
Longus, Sonfut 218 t>. <£$r. Hann. 
4, 2. — 2) Ti. Sempr. Gracchus, 
Sonfut 213 o. <£$r. Hann. 5, 3. 

Sena, ae, £iifienjtabt Umbrien* in 

3tatien. 

senatus, us (atte gorm beS dat. 
genatu ftatt senatui Cat. 2, 2), ba8 
obetfie SftotSfottegium in SRom, ber 
€>enat: senatum dare, Stubtenj oot 
bem @enat erteiten; in ©parta: bie 
©erufia, ber Sflat ber Slften, be- 
ftetyenb au8 28 tebenSfangttd) getoafyl- 
ten, iiber 60 JJaljre atten 2Kcinnern n. 
ben beiben $dnigen Them. 7, 4. 

senitusconsultum, f. consul- 
tnm. __ 

senectus, ntis, /. ljol)e$ Sttter, 
©reif enatter: senectute diem obire 
(oot Stfter). 

senesco, senui, 3. „att toerben", 
bal). tjinfd)toinben, abnetjmen; 
opes senescunt. 

senex, senis, att, bejaljrt, fnbft 
®rei$ (tlber 60 ftaljr); senior, tftteret 
2Rann. 

seni, ae, a, je fed)£. 

senior, f. senex. 

sensim, adv. af ttnfiljtid). 

sensus, us ? „@mpfinbung", balj. 
2)enfart, (Seftnnuncj: eodem sen- 
su esse, biefetbe potittfcfje ®e|tnnung 
Ijaben. 

sententia, ae, SWeinung, $tn* 
ftdjt Timol. 3, 5; sententiam ali- 
cujus sequi; ex sententia, nad) 
SBunfd). — 2) (rid}terltd)er) 2tu«« 
fnrudj, @timme: judicum; con- 
silii, be8 @taat$rateS, f. ex 7; deum 
(= deornm) sententiam habere, fiit 
fid) $aben. — 3) ©ebanfe, ^nbatt 
(einer ffiebe) Pans. 1, 3. Di. 6, 4. 



sentio, sensi, sensnm, 4. fn^* 
ten. — 2) merten, roaljrncljmett, 
cinfefjcn: aliqnid ob. mit aee. c. 
inf. ob. mh abfyang. grage. — 3) im 
€>inne$abenEum. 13, 3. — 4)ben* 
ten, gefinnt fein: idem, ebenfoge* 
finnt feht; alia, onbetS gefhrat fetn 
(f. atque); adversus aliqnem, gegen 
jemb. feinbtid) gefhtnt feht; cnm ali- \ 
quo, eS mit jemb. ljattert. 

sepSratim, adv. abgefottbert, 
befonbet£ Ep. 4, 6 (erg. vitam ju : 
quornm). i 

separatus, 3. abgefonbcrt: se- I 
paratis temporibus, ju berfd&icbenai 
3eiten. 

sepelio, pelivi, pultum, 4. be* 
ftatten, begraben: mortuum se- 
peliundum tradere, %av Seftattnttg 
iibergeben. 

sepio, f. saepio. 

septentriones, um, m. „bic 
fteben $ftugod)fen", b. i. bie fteben 
@terae am ^iorbnote, tnetd^e ba£ 
S&rengefHm ob. ben SBagen bitben, 
ba^. ber 9lorben. 

sepulcrum, i, ©rabegftcitte, 
©rab, f. monumentum. — 2) ©rab' 
mat (®rab famt 2)enfmat). 

sepnltns, a,_um, f. sepelio. 

sSquor, secutus sum, 3. fot* 
gen, na$fotgen, begteiten, mit 
acc: aliquem eodem; in provin- 
ciam ; castra alicujns, jembm. in ben 
$rieg fotgen; abfot. ba« ®efotge bitben 
Paus. 3, 2: feinbt. Oerfolgen Paus. 
5, 2. — 2) o. b. 3«t, fotgen: se- 
cutum est illud, f. ille d\ sequenti 
tempore, in ber folgenben Qt\t, fnfiter* 
Ijin. — 3) iibtr. a) einer€>ad)e nad)* 
ge^en; otium, ^ftegen; amicitiam, 
fid) anfd^tiegen an. — b) jetnbs. 9fete 
n. bergt. fotgen, beitreten: con- 
silium; sententiam ; exemplum; mo- 
res, jur $Rt^tfd)nur ne^men. 

Ser., Stbftlrj. be« ©omautenS Ser- 
vius. 

serius, 3. ttn(i^aft, ernfitid^: 
res. 

sermo, onis, m. Unterrebung, 
©ef)7rdd); sermonem habere, ($e* 
fnrdd^ fii^ren, f .publicus. — 2)©pradje 
(atS S5erfe^r«mittet); Persarum; Grae- 
cus; Latinus. 

sero, adv. oerfpdtet, $u \piit 
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sero. 



simplex. 
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2. sSro, serui, sertum, 3. ju- 
fammenretljen: serta atque aenea 
lorica, eljeraer ^ettenpanjer. 

serpens, tis, c. (serpo, „fried)e")r 
©d)fange. 

sertus, a, um, f. sero. 

Servilia, ae, nom. propr. 

Servilius, i, Cn. Serv. Gemi- 
nus, flonfuf 217 to. ©Jjr. 

servio, 4. „©ffaoe fetn", baty. 
btenftbar fein, untertljan fein: 
alicui. — 2) ttbtr. fid) um etm. be* 
mttljen, auf etm. bebadjt fein: 
magnitudini virium; dignitati; 
amicis famaeque, ftd) nribmen ; paci, 
fic^ bequemen ju; temporibus, 
$Re<$nwtg tragen. 

Servius, i, Serv. Sulpicius Gal- 
ba, rbmtfdjer $rfttor 151 o. (£§r. 

servitus, utis, /. &ned)tfd)aft, 
©ftaoerei. 

servo, 1. erljatten, (unberfeljrt) 
betoa^ren: regnum alicui; jus- 
jurandum, Ijaften. — 2) retten: ali- 
quem; navem. — 3) Ijttten, be* 
to a d) e n : fructus ; aliquem Eum. 11,1. 

serviilus, i (deminut. o. servus), 

©ffaoe. 

servus, i, ©ftaoe. 

sessor, oris (sedeo), 3nfaffe, 
<gtnmol)ner. 

sestertius, 3. (semis, „fjafb" u. 
tertius), „brttteljatb", balj. fubfi. se- 
stertius, i, ber @effer$ (in 3 c ^cn 
LLS ob. HS = duo asses semis), 
romtfd)e ©itbermttnje, toetdje 2 1 /, as- 
ses, im SBerte oon 15 9fcetd)3pfennigen r 
betrug: sestertium = sestertiorum 
Att. 4, 4. 8, 6; bei 2Jtofti&ttfattO- 
galjten toirb sestertium at$ f8d)ftd)e$ 
©ubfiantio in bcr SBebeutung oon 
100000 @e(tcrjen acbraudjt: centies 
s«stertium, $e$n Stfcitttonen ©ejterge; 
in sestertio vicies, f. in B, 5. 

Sestus, i, /. ©tabt an ber Ofi- 
fttfte be8 t^racifd)en C$erfoneS. 

s.etius, f. secus. 

Seuthes, is, ftbntg in S^raden. 

sSvere, adv. ftreng. 

severitas, Stis, /. (Srnfl r 
^trenge. 

severus, 3. ernft, ftreng; res, 
crnftyaft, totd&ttg. 

sexageni, ae, a, je fed)$ig. 

Eichert, SchuJworterbuch z, Corael. 



sexus, us, (m&nnt. ob. roeibf.) 

efdjfedjt, SKad)fommenfd)aft. 

si, eonj. toenn, fatf$: ut si, ttrie 
toenn; nisi si, auger toenn; quod si, 
f. quod. — 2) tm abljang. Sfragefafce, 
ob: si forte possent, ob Otetfeidjt 
Hann. 8, 1. 

sic, adv. fo r auf biefe 3Betfc, 
bergeftaft: ut . . sic, fotoie . . . 
ebenfo; quemadmodum . . sic; jur 
bfogen &tfttnbtgung beS fotgenben 
(SebanfenS (btetbt Ijter unttberfefct) 
Milt 3, 2. Alc. 6, 2. Di. 4, 2. — 
2) befd)ranfenb r nur in fo toeit 
Att. 6, 4. 

Sicilia, ae, bte 3nfct @icificn. 

Siculus, e, etn ©tcitier. 

sicut ob. sicuti, adv. fonne, 
toie: (epistula) sicut erat signata, 
oerftegeft, tote cr mar. — 2) fo §um 
SBeifpiet Alc. 7, 2. Dat. 9, 2. Pel. 
4, 3. Att. 4, 4. 

sido, sldi u. sedi, sessum, 3. „ftd) 
fefcen", balj. o. ©djiffen, unterfintcn. 

Sigeum, i, $orgebirge u. #afeu* 
ftabt tn £roa$ im ftorbmejten oon 
&letnaften, jefct Jenischer. 

significo, 1. (signum u. facio), 
begeid)nen, fennttid^ mad^en: 
aliquem regem (at« ^5nig). — 
2) burd) SBorte anbeutcn Them. 
2, 7 (f. is). Att. 19, 1. 

signo, 1. (signum, „Stcgct'0/ 
t>crfiegctn. 

signum, i, „3et(^en", ba^. ba8 
b. fjetbb, crrn acgebene 3etd)en, @ig» 
ttalMilt. 7, 3; proelii (jum £reffen); 
pngnae. — 2) „©ttb" jeber 9frt, ba^. 
a) §cfb jeid)en, f. infero. — b) ©tfb 
im ©iegctringe, ©tegct Paus. 4, 1. 
— 3) ttbtr. 3cid)en, ©enm$ Att. 
17, 2; libidinis; continentiae. 

Silenus, i, etn grte^tWcr ©e- 
fd)td)t£fd?reiber. 

silva, ae, SBafb, $arf Att. 
13, 2. 

similis, e, ttl)ntid), bci ^erfonen 
getob^nt. mtt jgnit.: simillimus sui, 
ein i^m ganj 2U)nU$er Dat. 9, 3; ein 
i^m ganj gteia) (^eftnnter Att. 10, 2; 
f. au» existimo. 

8*militudo,ims,/.fc$!tttd&teit. 

simplex, icis, einfad): non 
simplex fortuna, fet)r me^fetnbeS 
«efcfeitf. 

VL bfi. ^> 
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Sosilu8. 
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simul, adv. gugteid), gtetd)* 
gcitig: simul cum nuntio, fofort 
auf bte 9fead)rid)t; simulac ob. si- 
mulatque, fobatb aU, nrit per- 
ftct. (mit plusquamp. uon nrieberljotter 
$anbfong Alc. 1,4.). — 2) jufant- 
men, tm $ercin Pel. 2, 2; cum 
aliquo; simul vixerunt, tebten bti 
tym Hann. 13, 3. 

simulac, f. simuL 

simulacrum, i, SBilb, ©tatue. 

simulatio, onis, /. $orfpte* 
getung, $orf$iifcung:simulatione 
nominis, untcr 93orfd)iifcung beS Wa* 
ntenS, oorgebltd) im ftatnen. 

simulatque, f. simul. 

simulo, 1. (similis), „fil)ttiic$ 
mad)ett", bal). ben ©d)ein anttelj* 
men f toorgebcn, fid) ftelten at* 
ob (ettoa* fci, toa« nid)t ift), mtt acc. 
c. mf.; se inimicum, ftd) auSgeben 
fiir; simulatus, toerftefft, er$eud)ett: 
amicitia; deditio; laudatio. 

simultas, atis, /. gefpannteS 
3*erl)attni*, ©pannung. 

sln, conj. totnn aber; oerjtffrft 
sin autem. 

sine, praep. tnit ablat. oljtte: sine 
hoc, ofyne biefc 9Wetbuttg Con. 3, 2; 
non sine cura, mit affer @orgfatt. 

singularis, e, eincm ©injetnen 
geljortg, allcinig: imperium; po- 
tentia. — 2) eingig ttt fcincr 2bt, 
ba$. auSgejetc^uet, befonber: in- 
dustria; prudentia; fides. 

singuli, ae, a, jebcr eingetne, 

bie einjetnen: quibus singulis de- 

derat, oon benen einem jebeu Milt. 

3, 1; in singulos menses, fiir jebeu 

. SBonat, mottattid). 

sinister, tra, trum, ttnfS. 

sisto, stiti, st&tum, 3. fietten, 
f. vadimonium. 

situs, 3. (part. o. sino, „tege trie* 
ber"), getegen, befinbttd): in ora; 
in saltu; iibtr. salus sita est in ali- 
qua re, beruljt auf tttoaS. 

slve', conj. ober (b. i. roentt man 
ettoa fo fagen wiff), Eum. 2, 2; sive 
. . . sive, fet eS bajj . . ober bafj; 
gtetdjoiet ob . . . ober ob. 

sobrius, 3. niid)tern, f. relin- 
quo^3. 

socer, eri, @d)roiegerbater. 



socialis, e, bte S3unbe£genof* 
fen betrcffenb: bellum, £3unbe3- 
gcttoffenfrieg bcr &$ener gcgen $ty 
$an§, 9tyobn*, (SljtoS u. (Eod 357—355 
b. 4$r. 

societas, atis, /. Seteitigung, 
£eitna$me, (Semetnfdjaft: ak- 
cujusrei, an ettoaS. — 2) SuttbeS* 
genoffenfd)aft, ©iinbntd: alicu- 
jus, v mit jetnbm.; cum aliquo. 

socius, i, fecnoffe, Xtilntty 
mer Di. 8, 3. — 2) 33unbe*ge* 
noffe, ©erbiinbeter. 

SocrStes, is, at$enifd)er ^ttofop^ 
469—399 J. <£$r. 

SocrSticus, i, ©ctyiiter beft 
©ofrateS.^ 

soleo, itus sum, 2. gerootynt 
fetn, pftegen, mtt mf. 

solitudo, inis, /. „baS Slffetn- 
fein", balj. baS attetnfieljen, ber 
geringe $tn$ang Thras. 2, 2. 

sollers, tis (». sollus = totus 
u. ars), gefdjicft, einfidjtSoott. 

sollicito, 1. „f!arf erregett", ba$. 
auf toiegctn. 

solum, adv. attein, nnr Att 
10, 5; non (neque) solum . . . sed 
etiam, nid)t affein . . fonbem and); 
non solum . . . sed (fonbern oiel* 
meljr); non jam solum, nidbt inebr 
blog Milt. 1, 1. 

solus, 3. gen. solius, gauj 
attetn, eingig. -—2) etnfam, 8be: 
loca, (ginfiben. 

solvo, solvi, solutum, 3. tofen: 
epistulam, i5ffnen; naves, ^tnfer ttd)- 
ten. — 2) iibtr. einc @d)utb Wfen, 
ba^. begabteu: pecuniam; litem; 
vota alicui, gegen jemb. erffiffen 
Lys. 3, 2 (f. qui C, d). 

somnus, i, ©djtaf. 

sonitus, us, @d)att, (Sctbfc: 
fLammae, ©c^raffet. 

sonus,^i,^tang. 

Sopbrosyne, es, nom. propr. 

sopio, 4. einfd)lafern: somno 
sopitus, in ©d)taf oerfunfen. 

sopor, oris, m. ©d)taftruu! 
Dion. 2, 5. 

soror, oris, ©d)me^er. 

sors, tis, /. So«. — 2) meton. 
bnrd)S 2o8 erb.attcnc« Stmt Cat. 1, 3. 

Sosilus, i, grie$tfd)er (^ejc^id)t5* 
fd)retber. 
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Sosius, i, C., Jtonful 32 t>. <£fc. 

Sparta, ae, #auptfiabt SafonienS 
im $eloponne£, geroo^nl. Sacebamou 
genaunt. 

Spartani, orum, bie ©par» 
t a n e r. 

spSrus, i u. spSrum, i (fur&er) 
@peer. 

spStium, i, Sttautn: agitandi, 
%mn£ummeln Eum.5,4. ; inSb. 91 enn* 
ba^n Eum. 5,5. — 2) Begftrecfe, 
SBeg Eum. 9, 1. — 3) 3eitranm f 
Urift: dierum; deliberandi, Sebenf* 
iicit. 

species,ei, „fingere (Srfd&einung", 
bafy. ber (btoge) ©djein: specie im- 
perii, unter bem @d)ein beS Ober* 
befe^teS Eum. 7, 2. — 2) (Seftatt, 
bie bem (Seifte toorfd&toebt, SDiufter* 
bitb, JJbeal: libertatis. 

inis, n. ^robe, 



i, ©d&aufptel: 
jum @d)auft>iel 



specimen, 
SBeroeiS. 

spectaculum, 
spectaculo esse, 
bienen. 

specto, 1. fd&auen, anfd)auen: 
ludos. — 2) iibtr. worauf jieten: 
longe alio, gan$ anberS tootyin, f. 
atque 2. 

speculator, oris, &unb* 
f $ a f t e r. 

spSculor, 1. auSfunbfd&aften. 

spero, 1. Ijoffen, ermarten: 
mit acc. c. tn/. futuri; beno de ali- 
quo, GrnteS »on jembm. 

spes, spei, ^offnung: alicujus, 
auf jemb. Hann. 8, 1; alicujus rei, 
auf ettoaS; in magna spe esse, 
grofje $offnung Ijaben; spem habere 
in aliquo, inbetreff jemb$. tyegen. 

spiritus, us, „$aud), Sttetn", 
itbtr. aufgeblafener ®etft, $od&mut: 
regii spiritus, $o$mut be* 2)e8poten. 

splendide, adv, gt&njenb: se 
gerere (auftreten). 

splendidus, 3. gtdnaenb, 
gtanjoolt: civitas. — 2) gianj- 
fiebenb Alc. 1, 3. Att. 13, 5. 

splendor, oris, m. ®tan§, 
$rad£t: vitae. 

spolio, 1. „entffeiben", bal). be* 
rauben: fana As. 4, 8; aliquem 
veste, ber fiteiber berauben; aliquem 
omnibus rebus (SWittet). 



spond&o, spopondi, sponsum, 
2. fid) berbiirgen, geloben, mit 
acc. c. tn/. 

sponsalia, ium (spondeo), 83 er* 
lobung. 

sponsor, oris (spondeo), 93iirge: 
omnium rerum (fiir aKe$). 

sponte, abl. oom ungebrfiud)!. 
spons, „freier SBBitte", bal). sponte 
mea, tua, sua etc. , au8 eigenem 
Stntriebe, auf eigene $anb, 
fretmittig, oljne beauftragt ju 
fein. 

stXtim, adv. (sto), „fteljenben 
Sfttfje*", ba§. fogleid). 

statua, ae, ©tanbbttb, @ta* 
tue: statuam facere (erridjten). 

stStuo, ui, utum, 3. aufftetten, 
errtdjten: opera; tabernaculum; 
iibtr. „im ©eifte ^inftetten", ba$. 
a) glauben, ber 2tnfid)t fein, mtt 
acc. c. inf. gerundiv. Alc. 10, 2. Eum. 
8, 4. — b) befd&tiefjen, ftd& ent* 
f<$ciben, mit inf. Dat. 8, 1 (erg. 
potius gu congredi); Ham. 1, 3; 
mit abljfing. grage Eum. 11, 1. 

stStura, ae, SeibeSg r b* fc e, 
S35ud)S. 

stStus, us, @tettung Chabr. 
1, 3. — 2) iibtr. 3uftanb, Sage: 
vitae. 

sterno, stravi, stratum, 3. J}in« 
bretten: arbores stratae, geffittt. 

StesSgoras, ae, SBmber be« 
SKiltiabe». 

stipendium, i, ©olb: stipen- 
dium merere, $rieg$bienfte t^un. 

stipulatio, onis, /. lontraft* 
lid)e ^erfid^eruug, $ontraft. 

stirps, pis, /. „@tamm nebjt 
Sur^el bed SBaumeS", ba^. Slbftam* 
mung, ©tamra; generosa; a stirpe, 
oom Urfprung an, f. origo. — 
2) 9Za4tommenfd)aft, gamilie 
Ep. 10, 2. Eum. 6, 3. Reg. 2, 3. 

stiti, f. sisto. 

sto, steti, stStum, 1. fteljen: in 
primis, unter ben SSorberften; cum 
aliquo ober ab aliquo, auf 
jembS. ^eite fte^en, e§ mit jembm. 
|alten; adversus commoda alicujus ; 
gegen bie Qntereffen jemb^. $artet 
ne^nten; dbtr. a) fte^en bleiben, 
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stramentum. 



sub-sum. 
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fte^en: mihi stat tnit fotg. ttf., eS 
fJe^t bei mir fefi Att 21, 6. 

stramentum, i (sterno). @treu, 
©trolj. 

stratum, i (sterno), Untertage, 
Sager. 

stratus, a, um, f. sterno. 

strenuus, 3. ff ftraff", bal). ent* 
fd)toffen, unterne^menb. 

strepitus, us, ®erflufd) f S&rm. 

Strymon, onis, m. glug in 
2$raeien f miinbet in ben ftrtjmoni* 
fd)en Sfteerbufen. 

studeo, iii, 2. fid) eifrig be* 
mii^en um etto. f nad) etto. ftreben, 
etto. (jtt erreid)en) fud)en f mit **/:,• 
quo studuerat (erg. venire), roo^tn 
er getoottt fyitte; tempore, quo stu- 
duerant (erg,. pervenire), ju ber be* 
abftdjttgten 3 ett ; quod studes (erg. 
conficere), beinen 3 10 *** ^on. 3, 3; 
mit acc. c tw/., f. salvus. — 2) fid) 
jemba. eifrtg anneljmen, U)n (t^at- 
tid)) begiinjttgen, mit <tottt>; alicui; 
rebus alicujus, fttr iemb. Sftertei er* 
greifejt. m __ 

studiosius, air. (compar. ©. stu- 
diose), eifrtger. 

studiosus, 3. etner ©ad)e eifrig 
erg,eben f beftiffen, mit genit.: lit- 
terarum, gfreunb ber 3B3if[enfd)aften; 
audiendi, eifrig im 3 u ^ rcn * — 
2) getoogen, geneigt: studiosus 
aiicujus, ein S5erel)rer Jemb*. 

studium,i, eifrige©emii§ung f 
(gifer: magno studio, eifrigft; stu- 
dium litterarum, eifrige SBefd^ciftigurtg 
mit; studia principum, ^arteibefire* 
bungen ber (Srofjen. — 2) 9leigung f 
SJortiebe ju etto.: philosophiae; 
ptor.?iebttng8befd)fffttgungenAlc. 11, 3. 
Att 2, 2. 

stulte, ado. auf tlji5rid)te 
SBetfe. 

stultitia, ae, S^orljett, Un* 
oerftanb. 

suadeo, si, sum, 2. raten, gu* 
reben, alicui mit fotg. ut (ne) ob. 
btofj. tonjunfrto. 

suavitas, atis, /. 2iebttd)Ieit f 
^nmut. 

sub, praep. rnit abl. unter: sub 
montis radicibus, (nnten) am gufj 
eine* ©ergeS. — b) u. b. 3eit, tofilj- 
renb: sub proscriptione. — c) u. b. 



Unterorbnung, unter: sub imperio; 
sub potestate. — 2) mit acc. unter: 
aliquid sub pulvinum subicere. — 
b) r>. b. Unterorbnung: sub potestatem 
(imperium) redigere. 

subalaris, e (ala, ff 3ld)fet")r un» 
ter ber 2td)fet befinblidj: telum, 
adjfelbold^ 

sub-duco, xi, ctum, 3. tjeim* 
lid) entjieben, toegneljmen: gla- 
dium alicui; se ab auquo, ftcty $eim* 
tid) entfernen. 

sub-eo, ti, ltum, ire, „unter etto. 
ge§en" (um e8 auf bie Sdjutter %vl 
ue^rnen), ba!j. iibtr. ettu. iiber fid) 
ergeben taffen, fid) einer ©ad)e 
unterjieljen: poenam. 

subf . . . f. suff . . . 

suMcio (fprid) subjicio), jeci, 
jectum, 3. (jacio), unter etw. taer* 
fen: epistulam sub pulvinum. — 
2)(gatfd)e8) unterfd)ieben: librum. 

subigo, egi, actum, 3. (ago), 
„untertreiben", bal). untermerfen, 
unterjod&en: aliquem (bello). 

subito, adv. pld^lia). 

subitus, 3. ptbfelid). 

subjicio, f. subicio. 

sublatus, a, um, f. tollo. 

sub-levo, 1. f ,in bie ^obe Ijeben", 
iibtr. auf^e(fen f unterftiiften: ali- 
quem; patriam; fugam pecunia. 

submoveo, f. summoveo. 

sub-orno,l. f f ^eimtid) au^rilfleu", 
bal). jemb. em|)orbringen f forbern: 
aliquem adversus aliquem Phoc. 

2, 3 (©ubjett Demosthenes). 
sub-scribo, psi, ptum, 3. un* 

terfd)reiben: accuso subscribens, 
at£ 2Jlitunterfd)reiber, burd) S^itunter* 
fd)rift (ber ^tage) Att 6, 3. 

subsidTum, i (subsido, „t>Uibe 
W««")f „$tntertreffen f Sleferoe", ba^. 
^itfe, ©eiflanb: subsidio ire (ve- 
nire, proficisci, mittere, adducere), 
jur ^itfe. u ^ 

substituo, ui, utum, 3. (statuo), 
f ,unterftetten", ba^. an bie ©tctle 
jentbS. fefeen: aliquem in locum 
alicujus. 

sub-stringo, strinxi, strictum^ 

3. emporbinben: caput. 
sub-suin, fui, esse, ff baruntet 

fein, ba^inter fein" f bab- in ber 
£Rtt$e fetn: classis subest; iibtr. 
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sum. 
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a) $u (Sruttbe ttegen, babtnter- 
fted en: nihil doli subest. — b) oor* 
Ijanbeu fein, oortiegen: causa 
subest. 

sub-texo, texui, textum, 3. „an- 
toeben", uotr. tn bcr $ebe an^ftngcn. 

suburbanus, 3. nalje bei bev 
@tabt gefegen. 

succedo, cessi, cessum, 3. (sub 
u. cedo), „fjerangetjen", \)af). nad)* 
folgen, folgen: alicui; misericor- 
dia odio successit; in locum ali- 
cujus, an iembS. @tetfe tretcn. 

succendo, di, sum, 3. (t>on un* 
tcn) anjttnben. 

successor, oris, 9£ad)fotger 
im Slmte. 

s u c c um b o , cubui , cubitum, 

3. „nieberftnfen", ttbtr. a) einftttr* 
$en: succumbente patria (abl. abs.), 
„toenn ba8 35. &ufammenftttrje" b. i. 
unter ben £rttmmern beS &atertanbe8. 
— b) untertiegen: alicui; abfot. 
Eum. 5, 1. 

succurro, curri, cursum, 3. (sub 
u. curro), gur $ttfe fommen. 

sudor, oris, m. (Sctytoeifj. 

sufficio, feci. fectum, 3. (sub 
u. facio), an btc ©tclle jemb*. 
Wfiljfen: aliquem imperatorem. 

suffragium, i (sub u. frango), 
„abgebrod)ene8 ©tttd, ©d)erbe", tntt 
toefd)er tn ben $otf£oerfamnttungen 
gcfiimmt wurbe, balj. bte (abgegebene) 
JSttmme, f. testula; suuragium 
ferre, feine ©ttmme abgeben, ab* 
fttmmen. 

suffragor, 1. (suffragium), „fiir 
jemb. fttmmen", bal). iljn empfegten, 
befiirmorten: sunragante aliquo, 
auf iembs. Glmpfeljtung. 

sui, sibi, se (ob. sese), pron. refi. 
fetner, ityrer, bejtigtid) auf b. ©ub* 
jieTt be8 etgenen €>afce* ob. in ibeett 
abtyangigen S&cbenfdfcen auf baS ©ub« 
jeft beS $auj>tfafec$; bod) jteljt e* ju» 
meilen an$ a) in ©ejug ouf baS to» 
gifd)e @ubjeft: cum ei in suspicionem 
venisset (= cum suspicatus esset) 
aliquid de se esse scriptum Paus. 

4, 1; spes Datami consistebat 
(== spem habebat Datames) in se 
Dat. 8, 3; b) regetnribrtg ht btreften 



Sfcebenffifcen mit ®e§ug auf baS ©ub- 
jeft be$ $>auptfafce$: quantum in se 
est (= in ipso) Iph. 3, 4; oergt. 
vivo se Att. 16, 4; ante se impe* 
ratorem (= ante eum) Ep. 8, 3. 

Sulla, ae, f. Comelius. 

Sullanus, 3. ju ©utta getybrtg, 
futfanifd). 

Sulpicius, i, P., flonfut 200 
to. ®&r. Hann. 7, 1. — 2) P. Sulp. 
Rufus, $otf*trtbun 88 o. @$r., $og 
fld) burd) fetnen $orf$Iag, ba3 $om* 
manbo gcgen SWitI)rtoatc$ oout ©utta 
auf ben aKariuS ju ttbertragen, ben 
£ob $u Att. 2, 1. — 3) Sulp. 
Blintho, romifd)cr ®efd)id)t$fd)retber 
Hann. 13, 1. 

sum, fui, esse, 1) verb. concret. 
(cinen $rfibifat$begrtff in ftd) cntfyxt* 
tenb), ba fein, ©ortyanben fcin: 
ut esset pecunia; id quod vesti- 
mentorum fuit, f. is; sine quo 
Athenae esse non possunt, nid)t be* 
ftefyen fann; Spartam futuram non 
fuisse, e$ tottrbe fein <&paxta meljr 
gegebcn ljaben; esse ab oppido (ab 
invidia), cntfcrnt fetn: tantum est 
in aliquo, footet berubt auf jerabm., 
jemb. iftj)on fotd^er ©cbeutung; fubft. 
part. futura, orum, §ufttnftige$inge; 
in*bf. a) sunt qui mit fotg. Ston* 
iunftio: e» giebt Seute, metdje . . • 
Praef. 1. Dat 3, 3. — b) in eo 
est, eS fiebt auf bem $unfte, e* i{l 
na^e baran Milt. 7, 3. Paus. 5, 1. 
— c) est ut, e$ trttt ber JJatt cin, 
bafj . . .; ba^. futurum esse (fore) 
ut jur Umfd)retb. bed *nf. fitt. ctned 
S5erbum5: futurum ut dilaberentur, 
ba§ fie ftdp gerftreuen mttrben Lys. 2, 3. 
toergt. Dat. 6, 3. 4. — 2) verb. copidatw. 
(g. otofi. SSerbinbung bed ©ubjeft* mit 
b. ^rdbifat), irgenb etmad ob. irgenb- 
mie f etn: sin dissimiles sunt futuri, 
menn fte aber . . . fetn fotten (toenn 
fte aber bte 3tntage ^aben . . ♦ ju 
fein) Phoc, 1, 4; tndbf. a) mtt gen. 
possessiv., ange^oren: ejusdem ci- 
vitatis (aetatds) esse, bcmfetben @taatc 
(bcrfefbcn 3«t) angc^i5ren; optimarum 
partium esse et existimari, §ur 
Optimatenpartei ge^bren unb gered)* 
nct tocrben. — d) mit gen. quaUt.; 
classis est ducentarum navium^ be- 
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summa. 



superus. 
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flerjt ou«; numerus est duodecim 
milium, bctrtigt; via est decem di- 
erum. — c) mtt gemu bc$ SBertcS, 
f. magnus, parvus u. multus. — 
d) init etttptifd)em gen.: liberalis est, 
eS ift ba* 3"$"* «**** SRoblcn Att. 
15, 1 (f. arbitror); non mediocris 
est industriae, e£ ifl ba& 3 e "$ cn 
einer ntd)t gett>6§nlid)cn £rj&tigfctt; 
aliquid non est-meae virtutis, tft 
meinem (Eljaraftcr nid)t angemeffen; 
non est mei consilii, ift nid)t @ad)e 
nteiner (Brmfigtmg Con. 4, 1 (sed 
ipsius, „fonbern bc* SconigS fetbft"); 
quantae sit sapientiae, ttriemet £8et&« 
rfett bagn ge^ore Att. 20, 5; f. and) 
Tirtus. — e) nttt dat. bcr ^erfon n. 
nomm. ber €>ad)e r ljaben: haec mihi 
est causa, i$ ^abe bicfen (Stainb; 
mihi hospitium est cum aliquo, id) 
fte^e ntit jembnt. tn <8ofrfreunbfc$aft; 
quae regi cum Lacedaemoniis sunt, 
f. renuntio. — f) mit dat. be* StBtdtZ, 
tooju bienen r rnoju geretd)en: sa- 
luti, *um $ette; f. and) auxilium, 
calamitas, cura, iudicium, invidia, 
laetitia, malum, opprobrium, orna- 
mentnm, pernicies, praemium, prae- 
sidium, turpitudo, usus. — g) mit 
dat. b. $erfon, toeld)e ein ttrtcit flber 
ettt>. $at r getten: eadem omnibus 
sunt honesta; quae insis leviora 
sunt, ma* fftr fie (in tljren Sfogen) 

Seringcr ift Ep. 1, 1; bergL Att. 
3, 6. — h) mit abl. qualiL.: Ijaben, 
beftfeen, §eigen: ea sagacitate esse, 
fotctyen ©dfarfftnn beftien; eodem 
animo esse, btefetbe ®eftnnung Ijabcn; 
tanta ferocia esse, fldt) fo unbengfam 
geigen; f. ana) corpus, capillus, ae- 
tas, invidia, gloria, fama, pericu- 
lum, opes. 

summa, ae, $anptfac$e: belli, 
oberfte Sertung; rerum, oberfie ®e* 
watt; imperii, f. imperium 2, a u. b. 
— 2) ©efatntjafyl, ©umme: sum- 
mam facere, aufbringen. 

summovSo, movi, motum, 
2. (sub u. moveo), „tt?egberoegen, 
entfenten", ba$. abtreten taffen: 
aliquem. 

summus, a, um, f. superus. 

sumo, sumpsi, sumptum, 3. an 
fid) ndjnten, ner/tnen: ornatum, 
jtd) beUegen; arma, ergrcifen; vi- 



num, bejicr/en; venenum (soporem, 
cibum), etnnerjmen; supplicium de 
aliquo, an iembm. nottgtetjen. — 
2) rofttyten: hiberna; tempus; ali- 
quem imperatorem, §utn gretbt/errn. 

sumptuosus, 3 Sufmanb tie* 
benb, »erfd)n>enberifcb Att. 13.5. 
— 2) foftfttietig: villa. 

sumptus, us, ber Stufmanb, 
bte Soften: suo sumptu, anf feine 
eigenen Soften; sumptum facere in 
rem, ^often auf etro. uermenben. — 
2) «uftoaub, $rad)t Att, 13, 2. 

sitpellex, lectilis, /. $au£rat. 

super, adv. tibrtg: nihil erat 
super ftatt supererat Alc. 8, 1, f. 
supersum. — 2) praep. mit abl 
„tibcr", balj. tnbetreff: super tali 
causa Paus. 4, 1. 

superbe,ad».ftoi§, fibermiitig. 

superbia, ae, ©tot$, ftbcr» 
mut. 

supSrfor. f. superus. 

supero, 1. (super), „obeu fera", 
fibtr. ttbertegen fein: equitatu. — 
2) tronsit. iiber etnen Ort r/inan8* 
fontmen: Euboeam, umfd)iffen; fibtr. 

a) ilbertreffen, ttberbteten: ali- 
quem aliqua re Alc. 11, 2. Con. 
4, 3. Di. 4, 1. Timoth. 4, 6. Ep. 
2, 2 Hann. 1, 1; urbem utilitate; 
superor multitudine navium, merbe 
itberbotcn burd), fter)c nad) an. — 

b) iibernnnben, beftegen: ali- 
quem; bello; classe; manu (burd) 
®ewatt); arma, jiegen ilber. 

superstes, Itis, itbertebenb: 
superstitem esse alicui, jemanb 
uberjeben. 

saper-sum, fiii, esse, fibrig 
fein: multum munitionis superest, 
tft rftdftanbig. — 2) fiberteben, 
fibcrfte^en: temporibus (bte ?etben«- 
tage^ Att 22, 2. 

supSrus, 3.^ „oben befinbttd)" r 
compar. superior, ber obere: 
pars; fibtr. a) o. 3eit u. ftetfcnfotae, 
frfi^er, uortg: bellum; tempus; 
annus; crudeHtas; res adversae; 
naves; Dionysius, ber aftere. — 
b) m&^ttger: superiorem esse ob. 
fieri, bte Ober^anb gewinnen, fiegeu; 
f. aud) discedo. — tuperl. 1) su- 
premus, rr ber oberfte 4 ', ba^. n. b. 
3eit f ber te^te: dies, ber teftte 
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suppedito. 



suus. 
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2eben$tag, f. obeo. — 2) summus: 
a) ber oberfle: amphorae summae, 
bie flriige juobcrfi Hann. 9, 3; res 
summas attingere, bie (Breigtriffe 
oberflad&tid) berttfjren. — b) t>. b. gett, 
ber Ijbdjfte: senectus. — c) ber 8e* 
beutung ob. bem inueren Serte na$, 
ber lji>d&fte, grtffjte: aequitas; vir- 
tus; laus; res (mid&tigfte) Pel. 1,1. 
Eum. 7, 2; desperare de summis 
rebus, f. despero; imitator, fe$r 
eifriger; vir (dux), feljr bebeutenb, 
ber bebentenbfte. — d) o. fltonge, 
fe$r $o$, ber $ft<$fte: magistra- 
tus; honores; genus; potestas; 
summae res, Dberljerrfd&aft Eum. 
10, 3; f. audj imperium. 

suppedito, 1. ntit etto. an bte 
#anb ge$en, etm. barretd)en: pe- 
cuniam alicui. 

sup-peto, Ivi (ii), Itum, 3. ©or* 
^anben fein, borrfftig fein: non 
suppetebat, e* toar nidjft* me$r ba 
Di. 7, 2. 

supplex, Icis, „fnieenb", ba$. 
nnt $itfe fte^enb; fubft. ©d&ttfc* 
fteljenber: dei, ein unt ben @d&ufc beS 
©otteS 3ftefyenber; supplices eorum 
(simulacrorum et ararum), bie on 
benfetben @d)utj ©udjenben Ag. 4, 8 
(a. 8. deorum). 

supplicium, i, „bad SRieber* 
htieen" jum (Sntpfang ber ©trafe, 
ba$. ftarte) $eftrafung, ©trafe: 
supplicium dare, auf$ partefte ge- 
ftraft toerben Ag. 5, 2; indof. £obe8- 
jtrafe, $inri$tung: adsupplicium 
dari, fiberantmortet toerben; f. aud) 
sumo. 

sup-pono, posui, positum, 
3. fteimltd)) unterfdpiebett: aliquem, 
Dat. 9, 4. 

sub-porto, 1. jufftljren. 

suppr!mo, pressi , pressum, 
3. fpremo), „ljerabbrtt(fett", ba$. (int 
fiaufe) angatten: elassem, mit bet 
gtotte beitegen. 

supra, adv. „ober$atb", ba$. t>. 
b. 3eit, obcn, frtt^er; oom Wlafc: 
baritber tyinan*, f. addo. — 
2) praep. nttt *cc. oberljatb, jen» 
fett*. 

supremus, a, um, f. superus. 

s u r g o , surrexi, surrectum, 3. (sub 
u. rego), fid) crpeben, aufftepen. 



SusamSthres, is, nom. propr. 

suscipio, cepi, ceptum, 3. (ca- 
pio), „aufnetjmen", ttbtr. a) ttber* 
negtnen, fidfj ehter ©a$e unter* 
3 i e $ e n : negotium ; legationem ; vota, 
tlmn; aliquem corrumpendum, jn 
beftcd&cn unternefynen; odium, faffen. 
— b) unterne^men, beginnen: 
bellum. — c) auf ftd) taben, fid) 
eiuer ©adje auSfefcen: inimicitias; 
susceptis inimicitiis, nadjbeut fie fid) 
8reinbfd)aft juge$ogen Ijatten. 

suspicax, acis, argtoo^ntfd). 

suspicio, exi, ectum, 3. (specio), 
„auftp8rts feben", befonb. benmnbemb, 
balj. iibtr. god?ad)ten, ueretyren: 
aliquem; pietatem. 

susplcio, onis, /. Krgrootyn, 
*Berbad)t: suspicionem habere, fl<$ 
Sngejogen $aben; mihi venit in sus- 
picionem, e* fieigt mirber^erbad)t auf, 
td^ fd^b>fe $erba$t; f. and) adduco, 
cado, pario, praebeo; plur. ©erbfid)- 
ttgungen: criminum judicare sus- 
picionibus, uad) btogen SSerbac^t** 

§riinben. — 2) ©ermutnng Att. 
i, 2 (f. praebeo); Eum. 9, 1. 4. 

suspicor, 1. argmo^neu. 

sustineo, tinui, tentum, 2. (te- 
neo), „aufm&rt9 ^atten", tibtr. gegen 
etto. aud^atten, ©tanb ^aften: 
vim hostium. 

sustuli, f. tollo. 

sfius, 3. fein, i$r, im tefterioett 
©inne, jumeiten aud) in bireften fle* 
benfd^en in $3e$teljnng auf bad ©ub» 
jeft be« fiauptfafee», j. ©. cives sui 
(Patt ejus) Milt. 1, 1. Ep. 3, 5; t>ergt. 
Cim. 3, 1. Dat. 6, 8. Ag. 7, 4. Att 
12, 3; fubft. sui, orum, bie ©ei» 
nigen; 3^tigen, feine (tfyre) Seute, 
Sn^dnger, greunbe, Sermanbte, SPtit* 
biirger, (o^ne refteribe ©ebentnng, 
j. ©. Eum. 10, 3. Hann. 8, 4); 
sua, orum, baS ^^rtge, i^re 
ftabt; indbf. a) fein eigen: suus 
accusator Lys. 4, 3; sua manu, 
eigentyttnbtg; praecipuo suo periculo, 
nttt grofier ©efa^r fflr fld) fetbft Them. 
6, 2. — b) eigentiintlid}: sua 
mobilitate Di. 6, 1; suis statibus 
Chabr. 1, 3. — c) ergeben, ge» 
mogen: aliquem suum reddere, je- 
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symposium. 



ntanb ffc$ utm gjfreunbe ma$en Alc. 
3, 4. — d) geforig: gebttljrenb: 
suo tempore, $ur geljbrigen 3"** 
suo jure, mit oottent 8ted)t. 

symposium, i, ©afintaoj, 
£ite( einer ©djrtft be« ijtyilofopben 
$lato Alc. 2, 2 (de quo = de 
qua re). 



telum. 
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SyrScusae, Srum, @tabt ut €n« 
eiticn, oon Scorintb, au& gegrunbet, 

jefct Suragosaa. 

SyrScusSnus, i, ein ©tyrafu- 
faner. 

Syria. ae, Sanb in SJorberaften 
ant ntitteifffnbifd&cn Sfteere. 

SyslnSs, ae, nom. propr. 



T. 



T., abturj. be3 SSornamen* Titus. 
tSbellarius, i, ©riefbote. 

tSbernSculum, i, Qelt. 

tXceo, ui, itum, 2. f<$n>eigen: 
id, oerfdjmeigen. 

, Tachus, i, UfurpationSfBnig bon 
%ppten 361 o. ®&r. 

tSciturnus, 3. fHfffdjtteigettb: 
obstinatio, ^artnfldHgeS ©d)toeigcn. 

Taenarum, i, @tabt nnb SBorge» 
birge an ber ©iibfptfee beS $e(oponne$. 

taenia, ae, SHnbe (a(8 ©d)mtt<f 
ber flranje). 

tSlentum, L, Safent a(S ®e(b* 
(nmme bei ben ©riedjen; baS attifd)e 
Safent war = 4600 2tfarf. 

tSlis, e, fo befd&affen, ein 
fofd&er, berartig; a) prcxgnant, fo 

?rog, fo au£ge*ei$net Them. 
0, 1. Paus. 3, 7. Alc. 6, 2. 3. Iph. 
1, 1. Ag. 6, 1. Att. 5, 4. — b) afe 
fcrciter 2lu8brucf fttr hic, btefer 
Them. 2, 8. Di. 8, 3. Dat. 5, 5. 
6, 8. Hann. 11, 1. — c) folgenber 
Milt. 6, 3. Di. 5, 6. Chabr. 4, 1. 
Eum. 9, 3. Hann. 9, 3. 10, 3. 

tam, adv. tn bem <$rabe, fo 
fe$r, fo; tam. .quam, ebenfo . . nrie; 
non (neque) tam . . quam, nid)t fo» 
tooljf . . a($ oie(mel)r, toeniger . . afs. 
tamdiu, adv. fo fange. 
tSmen, adv. bod), bennod), 
gfei($too$f, im 9?a$fafee eineS fon* 
eefjtu. $orberfafceS. — b) §u 2(nfang 
etneS neuen ©afceS Them. 8, 1. Paus. 
3, 5. Alc. 8, 1. Timoth. 4, 3; sed 
tamen Di. 3, 1. Pel. 4. 3; neque 
tamen non, f. neque. 

Tamphilianus, 3. tamp$iti* 
antfdj: domus (fo genannt nad) fei* 
nem (Srbauer SEampiJuu*). 

Tamphilus, f. Baebius. 



tamquam, adv. gteic$n>te, mie 
wenn. 
tanto u. tantum, f. tantus. 

tantopelre, adv. (an& tanto ope- 
re), „mit fo groger ®eutn$nng", ba$. 
f° fc^t. 

tantummodo, adv. nur altein, 
nnr. 

tantus, 3. fo grofj: tantae co- 
piae, fo grofje SCru^^enmaffen, fo trfel 
iruppen; tantum operae dare, f. 
opera; in aliquo est tantum, ht 
jembm. ftccft fo trief, er ift non 
fofd)cr SBebeutung; facere tanti (gemi. 
pretn), fo 1)0$ fd&#feen; alterum 
tantum, eht jtoeiteS ©otrief, f. alter. 
— 2) tanto af* abl. tnensttrae, nm 
fo otef, fo fe^rr — 3)<tantum af* 
adv. a) fo toief, fo fe$r, fo toeit 
(Reg. 1, 4 „nur fo tocit"). — b) nnr, 
Moi Dat. 6, 5. Hann. 10, 5. Att 
9, 1; non tantum . . * sed etiam. 

tardus, 3. fftnmig, unentf d)(of* 
fen. 
TSrentTnus, 3. au& £arent. 

Tarentum, i, ^iiflenflabt in Un- 
terita(ien, jefet Taranto. 

Taurus, i, ^ebirgSjug in SSorber- 
aften. 

tectum, i, 2)ad). — 2) 38o1)n« 
^auS Att. 13, 2; Dbba$ Ag. 8, 2. 

tego, tezi, tectum, 3. bebecfen: 
terram stramentis; aliquem veste 
beKeiben. — 2) oerbergen: telum 
veste; iibtr. ocrbecfen; oergeffen 
mad)en: nomen humanitate DL 
1, 4. — 3) beden, fo>ftften: cor- 
pus; aliquem; se tectum arbitrari, 
fto) fiir gefd^ii^t ^aUen. 

telum, i, „8fern»affe", ®efo^o§, 
$fei(: conjectus telorum; f. aud} 
mitto,— 2)„fCngriff*»affe" f ^c^roert, 
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temerarius. 



testor. 
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2>otd& Alc. 10, 5. Di. 9, 6. Chabr. 
4, 3. Dat. 11, 3. 4. 

temerarius, 3. nnbefonnen, 
unttbertegt: ratio. 

temere, adv. oljne red&ten 
(SJrunb: nullus temere dies, ni$t 
leic^t ein £ag. Att. 20, 2. 

tempeetas, atis,/. Ungetottter , 
©turm; bitbt. @turm, groge ©efaljr 
Alc. 4, 4. 

templum, i, „getoei$ter ©ejtrf", 
ba§. £etnj>el. 

temporarius, 3. ben Utnftffn- 
ben angepafjt: liberalitas. 

tempto (tento), 1. „betaften", bal). 
auf bie ^robe jielten: aliquem; 
abstinentiam. — 2) oerfudjen, ntit 
mfin. — 3) anfed&ten (oor ®erid)t): 
aliquem Cat. 2, 4. 

tempus, oris, n. 3 ettab fd^nttt, 
3eit: morandi; tibtr. a) 3^ttpnnft: 
pronciscendi; praesens, Hugenblttf, 
(Slegentoart: tempus et dies, 3^* 
(be8 £age$) nnb S£ag b. i. £ag unb 
©tunbe Pel. 2, 5; tempore ipso, 

gerabe &u red)ter 3 e ^ Pel ' 2 ; 5 J P ri " 
mo quoque tempore, f. quisque. — 
b) paffenber 3cit^un(t, gttnftige 
©etegenljeit: interficiendi; rei ge- 
rendae (f. gero); tempore dato, bet 
gegebener ©elegentyeit; tempus est 
(videtur) ntit fotg. inf. ob. acc. c. inf., 
e$ ift (fd&eint) an ber 3«t. — c)3eitunt» 
fldnbe, 3eitoer^&(tniff e:temporis 
causa; plur. Alc. 1, 3. Ep. 3, 1. 
Att. 1, 2; res ac tempora, f. res 7; 
pr&gnant, UngtttdtSjeit, tniftidje 
Sage: hoc in tempore Milt. 5, 1; 
tempora, SeibenStage Att. 22, 2. 

tendo, tetendi, tensum u. ten- 
tum, 3. „f»amten", refterio., tooljitt 
ftreoen ob. toolten: cursum direxit, 
quo tendebat, na<$ feinent 3"^ 

tenebrae, arum, gfinfiemiS. 

teneo, tenui, tentum, 2. fjatten, 
anfaffen: aram Hann. 2, 4 (tenen- 
tem erg. me). — 2) im ©efifc f)a* 
ben, inne foaben: urbem; regiones; 
locum, betooljnen; possessionem, be» 
^aupten; Cataoniam (Ericem), befefct 
fyitten; ». SRang u. #mtern, einne$» 
nten, befifcen Timol. 3, 5,- sum- 
mam imperii; dominatum; gradum 
(imperii); locum imperii (amicitiae); 
principatum eloquentiae; exercitum 



(cornu), befcbtigen. — 3) fefttyatten, 
g a t 1 e n : na vem in ancoris ; aliquem 
custodia; in potestate sua; in ob- 
sidione; f. aud) opprimo; ventus 
adversum tenet, Ijdtt bie entgegen* 

?efefete SRid&tung, toetyt entgegen Milt. 
, 5; bolj. a) se tenere, ftdj too 
auf^atten, fid& tt>o tjatten: domo; 
domi; uno loco. — b) ttbtr. an etto. 
feflljatten: propositum, bur<$fttljren. 

tenesmos, i, gried^. acc. tenes- 
mon, ©tuljtgtoang. 

tento, f. tempto. 

tenuis, e, „bftnn", ttbtr. gering, 
uubebeuteub: honores; initium. 

t e n u s , praep. ntit (oorangeftetttent) 
ablat. bt$ an: Tauro tenus. 

ter, adv. breintat. 

Terentius, i, C, Terent. Varro, 
tfonfnt 216 o. <Sfy. 

terni, ae, a, Je brei: milia Att. 
13, 6 (f. peraeque). 

terra, ae, @rbe, (Srbboben. — 
2) Sanb: terra marique (et terra et 
mari), f. mare. — 3) 2anb, Sanb» 
fd&aft: ultimae; orbis terrarum, 
(Srbfreis. 

terrester, tris, tre, $u Sanbe: 
exercitus, ?anbl)eer; proelium, 2anb* 
treffen. 

terrtbxlis,e, fd)redftid^ r furdjt« 
bar. 

terror, oris, m. ©djrecfen; plwr. 
@d&redtniffe Att. 9, 4. 

tertio, acfo. jum britten Sftate. 

testa, ae, ©d)erbe, irbeneS 
5E8fetd)en : testarum suffragia, 
©djerbengerid&t, burd) toetdjeS $erfo* 
nen, beren toad&fenben (Sinftufj ntan 
fiir gefd^rtid) ^iett, §ur Serbannung 
oerurteilt tourben, inbetn jeber ben 
9?amen beffen, ben er & erbanntmiinf djte, 
auf ein £dfeta)en fd^rieb; toer 6000 
©timmen gegen ftd) tjatte, ntugte auf 
10 3abre ben @taat oertaffen. 

testamentum, i, tefeter Sttte, 
Sefiantent. 

testatus, 3. begeugt, begtaus 
bigt: memoria. 

testimonium, i, (miinbltdj. ob. 
WriftU 3eugni« Lys. 4, 1. — 2) 
iibtr. 3 e ugm$# S3etoei«. 

testis, is, 3 cu 9 e - 

testor, 1. „bejeugen", bo^. be^ 
teuern. 
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testudo. 



Torquatus. 
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testudo, !nis, /. „@5d)itbrrl>te", 
bal). (wegen &bntid)fett ber 8form) 
@a)ufcbad), unter toetd)em bie @ot- 
baten gebecft gegcn bie Sftauer ber 
feinblid)en @tabt arbciteten. 

testula, ae, €>d)erbe: testula- 
rum sufifragia ob. blog testula, ba& 
©d)erbengerid)t (f. testa). 

ThSsii, orum, bie fctjafier, $e- 
tooljner ber 3nfet £I)afu$. 

ThSsus, i, /. JJnfet be« ogttifd&en 
SWeereS an ber ftiifte »on S^racien. 

theatrum, i, £$eater. 

T h eb a e , Srum, 2h)eben, $auj>tftabt 
b. gried)tfd)en £anbfd)aft ©botten; f. per. 

ThebSnus, 3. tlje&anifd); fubft. 
£fjebaner. 

Themistocles, is u. i, ©taatS* 
utann unb gelbrjerr 2ttt)en3, SBegriin- 
ber ber atfyenifdjen ©eemad)t unb 
©ieger bei ©atamtS (480 o. (Stjr.). 

Theopompus, i, gried)ifd)er ©e* 
fd)id)t$fd)reiber auf (SljioS. 
. TherSmenes, is, jjetbfyerr ber 
Sltljener in ber tefcten 3ett b. petopon- 
nefifd)en tfriegeS. 

: Thermopylae, Srum, bie %%tx» 
moptyten, dngpajj $nrifd)en bem 
Dtagebirge u. bem Sfteere, 3 u 9 atl 9 
au& ^effatien nad) bem eigentltd)en 
(8rted)entanb, bertibmt burd) bie f&tx* 
tetbigung be$ 2eonibaS 480 o. (Sljr. 

ThessSlia, ae, &tnbfd)aft in 
9feorbgrted)entanb. 

ThrScia ob.Threcia, ae, %$xa* 
cien r 2anbfd)aft norbojU. oon (Srie- 
d)entanb. 

Thraessa ob. Thressa, ae, eine 
£t)racierin^ 

ThrSsy bulus, i, ©efreier SfttjenS 
Don ben bretgtg £t/ramten 403 t>. feljr. 

Thrax ob. Threx, cis, ein %$xa* 
cier; gried). acc. plur. Thracas. 

Threcia, f. Thracia. 

Thressa, f. Thraessa. 

Threx, f. Thrax. 

Thucydides, is, etn Stt^ener, be* 
rttljtnt burd) feine ®efd)td)te b. peto* 
ponneftf$en tfrtegeS, fiarb 403 \>. (£$r. 

Thurii, orum, flotonie ber Sltlje- 
ner in^Unterttatien. 

Thuys, ynis (acc. Thuynem, 
Tmiym u. Thuyn), gttrfi in «Paptjta- 
gonien, SBafatt oon ^erften. 



Ti., «bfiirjung beS &oxnamtn8 Ti- 
berius. 

TlbSris, is, m. bie 5£ihtr, $aupt' 
ftug in 2Rittetitatten. 

Tlberius, i, f. Claudias u. Sem- 
pronius. 

tibia, ae, 3ft8te. 

Tlmaeus, i, ®efd)id>tSfc$ret&cr au* 
©tcitien (352—256 t>. (£$r.). 

timeo, ui, 2. in 3rur$t fein, 
ftd) fftrd)ten: de aliqua re, megen 
ettoaS ; mit fotg. ne („bag"J. — % 
transit. jemb. ob. etro. fiird^teu, fi$ 
©or jembnt. ob. etn>. fiirdjten: ah- 
quem; inter se („jid) nor cmanber"); 
proscriptionem ; timebatur non mi- 
nus quam diligebatur, ne . . ., ntoit 
fiird)tete oon i^m ebenfofebr, at* man 
i^n tiebte, bag . . . Alc. 7, 3. 

timidus, 3. /f furd)tfam", bai. 
borfid^tia^, be^utfam Thras. 2, 3. 

Tlmoleon, ontis, forhtt^ifd)er 
SJetb^err, befreite ©tjrafu* Don ber 
$errfd)aft beS jiingeren 3)ton^«. 

TTmoleonteus, 3. timoteon- 
tifd): fubft. Timoleonteum , i, bafl 
Simoteonteunt, Simoteon^^tmtaftnm. 

TimophSnes, is, ©ruber be$ 
Simoteon. 

timor, oris, m. gfurd)t, S3eforj- 
ntS: timorem habere in aliquo, nt 
©etreff Jemb*. — 2) gnrd)t er- 
toetfenbe £age: summus, bro^enbfie 
Sage. 

Tim5thetts, i, einec ber tefcten 
^etb^errn Sttyen* um 360 n. tyx. 

Tlribazus, i, ^erfifd)er ©atra^ 
unter ftrtarerre* SWnemon. 

TisagorSs, ae, nom. prop. 

TissSphernes, is, @arrap oon 
Stobten u. ^arien unter 3)ariu« 9cot^ud 
unb 3(rtarerre« 3Rnemon. 

Tithrausthes, is, mm. propr. 

tltubo, 1. „taumetn' 4 , iiwr. rat- 
to« fein. 

tollo, sustuli, sublStum, 3. „in 
bie $8l)e ^eben", ba^. prdgnant, a) 
wegtteftnten: amphores. — b) an* 
bem ©ege rdumen, befcitigen: 
aliquem. — c) auf^eben, abfa>af- 
fen: potestatem; reges, bie f 5nigtid)e 
ffiflrbe. 

TorquStus, i, L. Manlius, icon- 
fut 65 t). (S^r. Att. 1,4. *, 5. — 
2) Aulus, $reunb be* (Jicero v. Itttt- 
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fu8, gur repubtifatttfd&ett ^artei gdjb'- 
rig Att. 11, 2. 15, 3. 

torques u. torquis, is, m. 
©aynttdfette. 

tot, indecl. fo Dtele. 

totidem, indecl. ebett fo btetc, 

mit fotg. atque („at8")» 

totus, 3. gen. totlus, dat. toti 
(ffttere gorm totae Timol. 3, 2), 
gattj, oottftdnbtg: tota Graecia tn 
gan& @ricd)entanb. 

tracto, 1. (r. yretfiien*. o. traho), 
„ljanb$aben", H&tr. a) unter^an* 
betn, Unter^anbtnng pftegen: 
de condicionibus. — b) be^anbetn: 
aliquem. 

tractus, us, „3ttg", balj. fid» ^tn- 
$teljenbe wettje, ffette: arborum. 

trado, didi, ditum, 3. (trans u. 
do), iibergeben, eintj&nbigett: 
alicui librum; litteras; aliquid scrip- 
tum; mortuum sepeliundum (jur 
93eerbtgung) ; aliquem ducendum (um 
tljn ju fiijjreu); aliquem ad suppli- 
cium; aliquem magistratui, itoer- 
antroorten; inSbf. a) (jum @d&ufc, gur 
33er»attung) iibergeben, anoer- 
traucn: alicui arcem; castella; pro- 
vinciam; summam imperii; rem 
publicam; oppida tuenda (mi $e- 
toadjttttg). — b) (bem fjcinbc) iiber- 
geben, auSttefern: urbem; arma; 
aliquem vivum. — 2) iibtr. a) fyin- 
geben, iibertaffen: se alicui. — 
b) iibertiefcrn (bcr 9laa)mlt): mo- 
rem. — c) bur<g Seljre iibergcben, 
tefyren_Att. 1, 3. 

traduco,-xi, ctum, 3. (trans u. 
duco), 1)inuberfiil)rett. 

trSho, xi, ctum, 3. „$ie$en", iibtr. 
ya eito. ^injie^cn: trahi ad cupi- 
ditatem. 

traicio (fprtd) trajicio), jeci, jec- 
tum, 3. (jacio), „ljiniibertt)erfen", ba§. 
(£roj>:pen iibcr etnen JJftufi u. bgt.) 
ttberfefcen: copias Hellespontum, 
iiber ben ^ctte^ont; ^iniiberfa^affcn: 
eodem partem fortunarum. 

tranquilitas, atis, /. 92u$e, 
ruljtge* Seben. 

tranquillo, 1. beru^tgen: res 
Romanas, bte 8tal)e tn SRom toieber 
ljerfteflen. 

transactus, a, um, f. transigo. 



trans-So, ii (ivi), itum, Tre, 
tyiniibergeljen: hostis potesttrans- 
isse, fann tyeriibergefommen fein Eum. 
9, 2 (f. quod 2, a); indbf. at« flber- 
tfiufer iibergeljen: ad aiiquem. — 
2) transit. flber eine j&rtttdjfeit fcttt- 
iibergeljen, fte iiberfd)reiten: Tau- 
rum; Hellespontum; saltum; Apen- 
ninum; mare, iibcr ba$ SDGeer fefeen; 
iter, guriid*Iegcn Ag. 4, 4; flammae 
vim, ubcrfpringen. 

trans-fero, tuli, latum, ferre, 
„l)iniibertragett", bafy. ijtnitberfdjaf- 
fen: pecuniam. — 2) iibtr. iiber- 
tragcn: imperium ab aliquo ad 
aliquem; causam in aliquem, jembm. 
etnen SRea)t8i)anbet jufd^ieben. 

trans-flgo, xi, xum, 3. burd)- 
bofyren. 

trans-fugio, fugi, fugitum, 3. 
„fjtttuberfHel)en", ba$. (jum fjeittbe) 
iibertaufen. 

transigo, egi, actum, 3. (ago), 
„bttr$treiben", balj. o. b. Stit, & u 
(fenbe brtttgett: eo (tempore) trans- 
acto, nadj Slbtauf btefer 3 e ^t- 

transitus, us (transeo), Uber- 
gang. 

translatus, a, um, f. transfero. 

trans-porto, 1, ^inttberbritt- 
gen: copias. 

TrSsumenu s , i, ber trafttmcntfd)e 
©ee in ber mtttetttatif$en ^anbfa^aft 
©trnriett, je^t Lago di Perugia. 

Trebia, ae, m. Sftebenffojj bc* $o 
in Obcrttatien oom Stpennin ^er. 
tresviri, f. triumviri. 

tribunus, i, 1) militum, £rieg£- 
trtbun (iebeSegton ^atte beren fed?*, 
tt>eta> abmea>fctnb bag ^ommanbo 
ftttyrten).— 2) plebis ob.plebi, ©otf«- 
trtbutt, fett 494 &um @a)u^ ber 
^tebejer gcto^tt. 

tribuo, ui, utum, 3. ^utetten, 
ertettcn, Dertci^en: virtutes; be- 
neficia, ertoeifen; ea alicui, jembm. 
}o oiet ertpcifen Att. 9, 4; iibtr. ob- 
servantia tribuitur ofncio, totrb at5 
£ribut ber 2)tcnfimtttigfeit ge^ottt, 
fommt auf fte$nung ber 2)ienftmifltg= 
fett Att 6, 5. — 2) 3cit eincr ©a*e 
Wtbmen: tempus litteris. — 3) $u- 
fd)reiben, betmeffen: casus ad- 
versos alicui; aliquid culpae; ali- 
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quid superbiae, atS #oc$ntut au*« 
tegen. 

triceni, ae t a, je breifjig. 

trlduum, i (tres u. dies), fttit 
toon bret £agen, bret £age. 

triennium, i (tres u. annus), 3 ett 
oon brei 3a$ren, brei 3a$re. 

trieris, is, /. 2)relruberer, f. 
triremis. 

trimenstris, e (tres u. mensis), 
breiraonattidj. 

triplex, icis (tres u. plico, „fat- 
te"), breifaa). 

tripus, odis, m. breifitgige3 
®erdt, 2)reifug. 

triremis, e (tres u. remus, , ,8ht* 
ber"), uitt brei Sfteifjen »on SRu- 
berbfinfen (itber einanber): navis 
triremis ob. fnbft. triremis, bret* 
ruberige dfoteere, 3)reiruberer. 

tristis, e, „traurtg" f baty. 0. b. 
Saune, finfter, utiirrif^: senex. 

triticum, i, ©eigen. 

triumphus, i, Strtuntpl) b. i 
ber feterlicfye (Etnjug etneS ftcgretd)en 
getb^errn mtt feinem #eere in SRom 
auf« tapitol: Sardiniensis (ttber 
©arbinien). 

triumvir, i, £riumbir, SWtt* 
gtteb etneS au& bret SWamtern befle- 
genben SBeamtenfotfegiumS: reipubli- 
cae (dativ, erg. constituendae), £rtum« 
bir fiir bte ©taatSoerfaffung, etn Sttel, 
toetdjen ft$ 43 o. ©§r. Oftaotanu*, 
StntoniuS unb 2eptbuS beitegten; plur. 
triumviri ob. tresviri. 

TroSs, Bdis, /. Sanbfd&aft in &o* 
ti* an ber SRorbtoeftfufte oon JMein- 
aften, in toetdjer bte ©tabt £roja tag: 
ager Troas, baS troifdje ®ebiet. 

Troezen, enis, grted). acc. Troe* 
zena, ©tabt an ber ftorbofrfttfie oon 
StrgoltS im $etoponne£. 

Troicus, 3. trotfdj: bellum, bet 
troJantfa)e tfrteg 1194—1184 o. tyx. 

tropaeum, i, ©iegeSaetd&en, 
£rop$de. — 2) meton. ©teg Them. 
5, 3. 

tuba, ae, £uba, trictyterfftrmtg 
auStaufenbeS ©laStnftrumeut. 

tu&or, tuitus sum, 2. „inS tfoge 
faffen", bal). fflr etto. gttrforge tra* 
gen, etto. ertyatten, ftctjem: vale- 
tudinem; gloriam, aufre$t ^atten; 
tradere summam rerum tuendam, 



bie £ufred)tl)altung ber ^bd^ftcn @e- 
roatt; in se tuendo, bet ber €>orge 
fiir fia) fetbft, fttr feitte Ghtyattung Ep. 
3, 4; in tuendo (eo), quod semel 
annuisset, bei SfaSfufyruug beffen Att. 
15, 2; in valetudine tuenda, fjtnftd)t« 
ticg ber (Srljattung, fflr bie (5r$attuug 
ber (Befunbfcit Att. 21, 5. — 2) be- 
toad)en, f dt)tifeen: regiam; oppida; 
mare; aliquem; muri satis alti tu- 
endo, jur ©efd&flfcung; in liberis tu- 
endis, bei 93efd)ftfeung ber $utber. 
% Tullius, f. Cicero. 

tum, adv. a) bantatS; bal). oont 
^tanbounfte be« l^ergangeuen au^ = 
je^t: tum quoque, au$ ie^t noc^; 
etiam tum, f. etiamtum. — b) bann f 
atsbann, tn bem gatle Milt. 1, 5. 
Ag. 1, 3. Timol. 4, 3; erfl banu 
Them. 6, 5. — c) alSbann, Ijter- 
auf Con. 3, 4. Chabr. 3, 1. Ep. 
1, 4. 9, 4. Eum. 12, 3. Hann. 2, 4. 
— d) cum . . tum, f. cum. 

tumultus, us, „8cirut", tnSbf. 
Jrftffcttd) entfianbener ^rteg, ^rtegd* 
fd^recfen. 

tunc, adv. bamatS. 

tunica, ae, bte Sunif a, bad mtt 
furgen Srmetn oerfe^ene ^audftetb ber 
SRomer, iiber metd^em betm 2tu5ge^en 
bie £oga getragen murbe. 

turba, ae, „®emii^l", ba^. (un- 
aeorbneter) ^aufe, 2Wenge; indbf. 
irieg^botl Dat 6, 3. 

turbidus, 3. unru^ig, fiiir* 
mtfd^: tempus. 

turpis, e, f ,^8glt(f, ba^. un- 
anfi&nbig, f$intpfti$, anfibgig. 

turpiter, adv. fc^tmpfttd^, mit 
©c^impf; compar. turpius, toeniger 
fd)tcf(ta). 

turpitudo, inis, /. ©c^tm^f, 
©djanbe: turpitudini esse, jur 
©d)anbe gereid^en. 

turpius, f. turpiter. 

Tusculum, i, ©tabt tn 8attum f 

je^t Frascati. 

tutela, ae, ^©c^u^', in^bf. ©or« 
munbfcfyaft: in suam tutelam per- 
venire, jur SWiinbigfeit getangen. 

tuto, adv. fi$er, oj^ne ©efa^r. 

tutus, 3. (tueor), ficber, au§er 
©efa^r: locus, gefic^ert; in tutnm 
pervenire, tn ©icber^eit getangen; iu 
tuto esse, in ©id)er^ett fein. 
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tyrannis, idis, /. 3u>i n 9^c*i> 
fd)ajt, ©etoattl)errfd)aft. 

tyrannus, i, ®etoattljerrfd)er, 
fjtoing^err, S£tjrann (ber ftdj tn 
emem freten ©taatc bie #errfd)aft 
gegen ben SBiflen beS ©otfeS ange* 
ntagt fytt): amicus non magis ty- 



ranno quam tyrannis, ati ber 2ty» 
ranncn ubertjaupt (ala ber Styrannei), 
f. magis ; triginta tyranni, bie bretgtg 
SRdnner, toeld)e nad) ber (ginna^me 
»t$en* bnrd) Styfanber (404 o. (£$r.) 
bie $8d)fle ®etoatt ertyetten. 



u. 



ubi, adv. too. — 2) eonj. fobalb 
atS, nad)bem, mit perfect. indie. • 

uMnam, aip. too benn. 

ulciscor, ultns sum, 3. ctto. r&* 
d)en, at?nben: injurias. 

ullus, 3. gen. ullius, irgcnb ein 
(in negatio. ©fifcen): non (neque) ul- 
lus, tetn; homo sine ulla religione. 

ultimus, 3. (tuperl. ju ulterior, 
„ienfeit* bcfUtbtid)), ber fiugerftc, 
entferntefie: terra. — 2) o. b. 3ett 
(riicftofirt* gered)tiet), ber fittefle: 
origo. 

ultus, a, um, f. ulciscor. 

umquam (unquam), adv. |emat&, 
Je (tn negatto. ©ftfcen): neque um- 
quam, unb ntcntatS; nullus (nemo) 
umquam, ntetnat* ein; nihil umquam, 
niematg ettoa*. 

una, adv. jugtetd), beifammen, 
una esse, bet jemb. fetn Enm. 7, 1. 

unde, adv. oon too, toot>er. — 
2) toorauS, mooon Gim. 4,3. Cat. 
3, 3. 

undecim, etf; undecimviri, bte 
(Etfmanner, benen bie 3tufftd)t iiber 
bte (gefondniffe nnb bie ©oujieljung 
ber £obe$|Trafe obtag. 

undiqug,«kfo. oonuberatt $er, 
oon alten ©eiten. 

unguentum, i, (toobtried)enbe) 
©atbe, ealbbl. 

universus, 3. „in eitt* gefeljrt", 
bal). gefamt, ganj; plur. atte ju- 
fammen. 

unquam, f. umquam. 

unus, 3. gen. unius, etn, einer: 
unus . . alter, ber etne . . ber an- 
bere. — 2) einjtg, (er, fte, e«) attein: 
hic unus; is unus; ille unus; se 
unum; una urbe nostra Ep. 5, 6; 
in unam navem Eum. 10, 5; batj. 
aur $eroor$ebung beim ©imertatto 
Di. 2, 1. 5, 6. Att. 3, 3; unus 



omnium, einjtg bor atten. — 3) etn 
nnb berfelbe: uno loco; uno tem- 
pore; in uno homine. 

unusquisque, unaquaeque^ 
unumquodque u. (fubji.) unumquid- 
que, etn jebcr. 

urbanus, 3. ftfibtifd): populus, 
ftdbtifd)e SBttrgerfd)aft; officia, 2>ienfie 
in ber ©tabt (SRom). 

urbs, bis,/. (orbis), ©tabt; inftbf. 
fflom Hann. 5, 1. Gat. 2, 2. Att. 
7, 1. 9, 3. 20, 1; 8t$en Thras. 
2, 5. Phoc. 2, 2. 

usquam, adv. (in negatib. ©fifeenX 
irgenbtoo. — 2) irgenbtooljin 
Ag. 3, 2. 

usque, adv. „in einem fort", balj. 
usque a, bi& oon . . . Ijer; us- 
que ad, bt* ju (o. 9taum unb o. 
b. 3eit). — 2) usque eo, „bt* ba« 
fcin", bat). a) fo tange Ep. 9, 3. — 
b) fo fe$r Chabr. 1, 3. Pel. 3, 1; 
usque eo . . . non, fo toentg Di. 4, 5. 

usura, ae, „9tufeung etner @ad)e\ 
ba^. 8 in f en (eineS ^apttals). 

1. usus, a, um, f. utor. 

2. usus, us, Stntoenbung, ©e- 
braud): pecuniae; inSbf. tlmgang, 
^erte^r mit iembm.: alicujus Att. 
20, 5. — 2) (burd) ^ufigen ®ebxau% 
getoonnene (Srfatyrung Timoth. 3, 2; 
belli, $rieg8erfa$rung Eum. 3, 3,; 
usu (= usui) venire, jur Srfa^rung 
fommen b. i. totrttid) gefd)e^en, oor- 
tommen: alicui, begegnen, totberfa^ren. 
— 3) ber (au£ bem <$ebraud)e ent* 
fprungenc) Slutjen: magno usui esse, 
ju grogem SflvLtstn fein. — 4) ©e- 
barf, feebiirfniS: athletarum; ad 
usum belli, mtt 9tuctfid)t auf bad 
©ebiirfntS be* Jtrteged Eum. 8, 3. 

ut ob. uti, adv. §. 33egei$n. b. 
Strt u. SBeife u. jur ^ergtetc^ung, 
toie, fotoie: ut si, toie toenn, at* 
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ob; ut = ut si Timoth. 3, 4; ut 
. . sic, tme . . ebenfo. — 2) j. fcng. 
einer ert&uternbeu (Erttanmg, ttie, 
at$: ut propugnaculum, ut scele- 
ratos; ut yates. — 3) t). b. Qtit, 
f obatb at$, mit />er/. indic. (Di. 9, 4 
mtt plusqpf.). — B. con;. mit #on* 
junftio : 1) 5. SBejeid)n. einer ffiirfung, 
bafj: a) einer faftifd)cn SBirtung nad) 
bcn 3eittt>iirterit bc6 ©ettnrfenS, ®c* 
fd)etjen$, ©tattfinben*, fonne nad) mos 
est; verum est; reliquumest. — b) 
einer oorgefiettten ©irfung nad) ben 
SeittPbrtern be* ©unfa}en«, ©itten«, 
fforbernS, SfotretbenS, SBefetycnS, ©c* 
flreben*, 8efd)tief3en3. — 2) jur ©e- 
$etd)n. ber gotge, bag: nad) ita, sic, 
tam, eo, adeo, talis, tantus, hic, is ; 
abfot. fo bag Them. 6, 1. Alc. 2, 1. 
Di. 1, 5. Att. 10, 5. — 3) 5. «eaeidfr- 
nung bcr Stbfid&t, bajj, bamit, um §u. 

1. uter, tris, m. ©djfaud)^ 

2. uter, tra, trum, gen. utrius, 
metdjer t>on betbeu Iph. 3, 4, f. 
ne 6. 

iiterque, utraque, utrumque, 
gen. utriusque, jeber oon beiben, 
beibe: utrumque genus hominum, 
boppette Htaffe t>on ^erfonen; utraque 
tyrannis Dionysioram, dteroatttjerr* 
fd)aft beiber 2>ionttfe; utraque harum, 
jebe berfelben; quorum uterque, tt>etd?e 
betbe; utrumque horum, biefeS beibeS 
(nfimttd) oortefen unb fd)retben) Att. 
13, 3. — 2) plur. utrique, beibe 
£eite, beibe «Parteten Milt. 7, 3. 
Ep. 8, 4. Hann. 11, 1. 13, 4; un* 
getoBljnf. oon jtoei einjetnen ^erfonen 
ob. (Segenjianben Con. 4, 5. Dat. 
11^2. Timol. 2, 2. Hann. 4, 2. 

uti, f. ut. 

Utica, ae, @tabt im <$ebiete bon 
Sartljago. 

utilis, e (utor), nufctid), oor- 
teitbaft. 

utilitas, atis,/. ©raudjbarfeit, 
SRufcen: belli, im flriege. 



utfnam, eonj. mit £ottittufttb, 
bafc bod), »cnn bo$ nttr. 

utYque, adv. atterbtng*. 

utor, usus sum, 3. oort etto. (Be« 
braud) mad)en, etto. gebraudjc», 
benufcen, ftdj eiuer €ta$e bebte* 
nen, mit aUat.: oculo; domo, be* 
toobnen; apparatu, ftcr) umgeben tntt; 
familiaritate alicujus, tnit jemb. m 
^ertrautb^ettteben; consilio (instituto), 
folgen; temporibus, benufeen; stati- 
bus, anmenben; more, nerfaljren ttad); 
aliquo duce, jemb. jum Bnfutyrer 
neljmcn; f. audj castra, cibua, hospi- 
tium, patrocinium; tnit acc. neutr. 
eineS $ronomend: quid de faculta- 
tibus, irgenbttrie oon ben SRrttebt 0e* 
braua> mad)en Att. 8, 4 (usurum, 
erg. illum, „fo wiirbcn fte i$m §s 
(Kebote ftefyen"); indbf. a) anmcn* 
ben, audiiben, bemeifen, ocr« 
fa^ren mit: fortitudine; celeritate; 
prudentia ; moderatione ; liberalitate ; 
clementia ; acerbo imperio (Sftcgtractrt); 
temeraria ratione, ehtfd^tageiu — b) 
mit iembm. umgeb,eu, oerfebrcn: 
aliquo sic Att. 8, 2; f. aud^ intime 
unb familiariter; c) geniegen: pros- 
peritate; familiaritate. — d) (gnm 
©ebraud)c) ^aben: clipeis; porta; 
familia; patre; felicitate; pari for- 
tuna; libertate, im $eftfee ber grnt* 
^eitfein; initio adulescentiae, erteben; 
omnibus optimis rebus, alle* oos 
oorjugtiaXier ©iite ^aben Att. 13, 1; 
aliquo*amico (doctore), jentanb §um 
greunbc (Se^rer) ^abcn. 

utpote, adv. nftmtid^. 

utrobique, adv. auf betben 
©etten (Hann. 10, 3 ^ter roie bort 
b. i. ju SSaffer unb gu Sanbe). 

utrum, adv. ttn erfien Otiebe einer 
bi^junftit). ^rage, ob: utrum . . an; 
tn eiufad^er ^rage (fetten fo gebraudjt) 
Eum. 6, 1 (utrum pluris faceret Iph. 
3, 4, f. uter). 

uxor, oris, (Siattin, f. duco. 



v. 



vScatio, onis, /. „ba8 Sefrett» 
fein Don et»a«", iniJbf. 2)ienfl* 
befreiung: aetatis (burdb bad 
fltter). 



vScuefacio, feci, factum, 3. (va- 
cuus, „teer"), ^teer mad)en" r ba^. 
entoolfern; Scyrum; possessiones 
vacuefactae, ^errentod getnorbene. 
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vadimonium. 



venter. 
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vadimonium, i, $iirgf$aft£« 
(eifiung, b. t. ba8 burd) SBiivgen au 
gebene $erfpre$en, ftd) att eittera be* 
jtimraten $age toor ©eridjt $u fletten; 
balj. vadimonium alicui imponere, 
jemb. geric§tlic$ betongen Timol. 5, 2; 
sistere, f\d) oor ®eria)t ftetten. 

vagina, ae, @d)eibe. 

valde, adv. ftarf, fejjr. 

vSlens, tis, f. valeo. 

▼ SlSo, ui, 2. frfiftig fein, ge* 
funb fein: pedibus, gut $u JJuge 
fein. — 2) (bur<$ SWadH (gutfutfi unb 
bgl) ftarl fein, bermogen: opibus, 
int SBeftfc einer bebeutenben 2Rad)t 
fein; dicendo (eloquentia), im?Reben 
(burd> ©erebfamfeit) ©ewaft, (Sinfiug 
$abcn; tantum consilio, in fo Ijofyem 
©rabe $(ugl)ett beftfcen; plus valere, 
jloYfer fein, tm $ortei( fein, ba8 fiber» 
gemid)t Jjaben; minus, meniger geften; 
apud aliquem, ©influfj fjaben; gratia 
apud aliquem, fe$r in (Stonjt fteljen; 
plurimum auctoritate, im grogten 
anfe^en fte^en; part. valens a(£ 2(b* 
jeft., mfid)tig: oppida valentissima 
Ham. 2, 4; quo (= ut eo) valen- 
tior congrederetur, utn befto frfifttger 
tfimpfen gu tonnen; inSbf. a) o. $(ff- 
nen, ©erorbnungen, $ur <#e(tung 
ge(angen, burdjge^en Milt. 3, 6. 
Thras/ 3, 3. — b) auf etm. abjie- 
(en: eo, barauf Them. 4, 4; qno, 
toorauf Them. 2, 7. 

VSlerius, i, L. Val. Flaccus, 
flonfu( 195 o. G$r. 

vSletudo, inis, /. f8rper(td)e$ 
fcefinben, ©efunb§ett$auftanb, 
■f. prosperitas; pragnant: a) $ranf* 
fceit, (eibenber 3uftanb Timol. 
4, 2. Hann. 4, 3. — b) (Befunb- 
$ett Att. 21, 5. 

vallum,i, £agerma((. 

valvae, arum, £ljttrf(iige(, 
2>o»&eItl)iire. 

varietas, atis, /. „SKannigfa(tig- 
feit", iibtr. 2Banbe(barfeit, SBeaf. 
fe(: fortunae. 

vSrius, 3. raanntgfaUig: la- 
bores. — 2) iibtr. unbeftflnbtg: in 
omni genere vitae, oerffnber(i#. 

Varro, f. Terentius. 

vas, vasis, n. (plur. vasa, orum), 
^efdg. 

vates, is, SBeUfagcr, @e$er. 



vectigSl, alis, n. Sbgaben, 
^teuern Hann. 7, 5. — 2) (Ein» 
fiinfte, (Stnnafymen Alc. 9, 3* 

vectus, a, um, f. veho. 

vehiculum, i (veho), 3fu$r* 
werf, SBagen. 

veho, vexi, vectum, 3. tragen, 
fortbrtngen; pasriv. vehi, fafyren: 
jumentis junctis; in navi; equo con- 
citato ad aliquem, (oSfprengen auf. 

vel, conj. (eig. imperat. 0. volo, 
„nimm, roaS bu toiflfi''), ober, K>o- 
bei bie 2(nnaljme bem ©efteben iiber» 
faffenift; vel . . . vel, entmeber . . . 
ober, fei e$ . . . ober. — 2) jur &er* 
flftrf. be$ superl.: vel maximus, ent* 
fd^ieben ber griJgte Ag. 4, 6. 

velocitas, atis, /. $BeI)enbig* 
feit, @(^ne((igfeit. 

velum, i, @ege(: vela ventis 
dare^ unter @ege( ge^en. 

velut, ado. g(etd)fdm. — 2) 
eonj. g(tid)f am a(d menn Timoth. 
3, 4. 

venaticus, 3. jur 3«9^ 9** 
^ftrtg: canis, ^agb^unb. 

venatorius, 3. jutn 3»8g,*« 9«* 
^orig: galea, Qttgerfappe. 

vendlto, 1. (». intem. D. vendo), 
fei( bieten: iibtr. se alicni, fio) 
(feine 2)ienfte) antragen. 

vendo, didi, ditum, 3. (vennm, 
„©erfauf", u. do), berfaufen. 

venenatus, 3. giftig. 

venenum, i, ^Jift. 

venerius, 3. unjuc^tig: res, 
SSoaujt. 

veneror, 1. anbetenb toer* 
e^ren: aliquem. 

venia, ae, (Setod^rung: veniam 
dare alicui, jembm. feine S3itte ges 
toa^ren. 

venio, veni, ventum, 4. fom« 
men: snbsidio (anxilio), jur ^i(fe; 
adjutum (*upth.); ad aliquem, gegen 
jiemb. Di. 5, 4; iibtr. a) in einen 
3ufianb, in eine Sage fommen, f. 
potestas, invidia, opinio, suspicio. 
— c) in ber SRcbc ju etm. fommen 
Dat. 1, 1. Praef. 8. 

venor, 1. jiagen: proficisci vena- 
tnm («vpm.), auf bie JJagb au^jte^en. 

venter, tris, m. SBaud) Att. 14, 1 
(f. delecto). 
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ventito. 



Tunes. 
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ventito, 1. (v. Jrequent. ©. venio), 
^tfnftg ob. regetmdfiifl fommen. 

ventus, i, &tnb. 

venum-do, d8di, dXtum, d&re, 
nerfaufen. 

Venusia, ae, ©tobt in ©itbitatien, 
jefct Venota. 

venustus, 3. anntnttg, rei« 
Senb. 

ver, veris, n. griiljling. 

verber, eris, n. $eitf$en$ieb. 

verbosus, 3. n>ortrei$, auS* 
fiiljrUdj: epistula. 

verbum, i, £Bort: epistula his 
verbis, fotgenbenSBorttattteS (3ntjatt$) ; 
verba facere, ba£ Sort netymen, 
reben; verbis alicujus, in jembS. 
SRamen. — 2) pragnant, leere* SBort 
Ep. 5, 3; alicui verba dare, jembm. 
leere SBorte oeben b. i. tl)n taufd)en; 
verbo, bem ytamen na<$ Phoc. 3, 3. 

vere, adt. roaljr, rid)tig; quam 
vere trontfd) fur quam falso Lys. 
3, 5; superl. verissime. — 2) ntit 
ffiec|t Thras. 1, 4. Att. 12,4. 17,1. 

vereor, ritus sum, 2. „fd)euen", 
ba$. (Sfyrfurd&t ob. $t$tung Ijaben 
oor jembm.r aliquem; asperitatem, 
mit Sfrtyttntg begegnen. — 2) fnr$* 
ten, befurd)ten: invidiam; insi- 
dias ab aliquo; tnit folg. ne („ba6"). 

vergo, ere, „ftd) rooljut neigen", 
balj. o. fcrttidjfeiten, gelegen fein: 
qua ad meridiem vergit b. i. auf 
ber 9Rittaa,3fette. 

verissime, f. vere. 

veritas, atis, /. SG&aljrljeit. 

vero, adv. a) in SBaljr^eit, 
toaljrttd) Con. 3, 4; neque vero 
non, unb atterbtngS, unb ttrirftid} 
Thras. 2, 2. Con. 2, 3. — b) in 
2tnt»orten, toetdje pemetnenbuerfidjern, 
nein Con. 3, 4. — c) fieigernb, fo* 
gar, boltenbs, nantenttt$ aoer 
Praef. 5. Di. 1, 4. Ep. 2, 5. Timol. 
1,5. Att. 9,4, vero etiam, oottenb*, 
fogar Ep. 1, 2. — d) aber, bage» 
gen Ar. 2, 2. Alc. 4, 2. Thras. 
1, 4. Di. 4, 3; neque vero, aber 
nid)t. 

versor, 1. „ft<$ Ijin txnb tyer toen* 
ben", batj. fi$ too auftjatten, te* 
ben: in aliquo loco; incelebritate; 
in exereitibus; in Sabinis, im ©a« 
binertanbe; apud aliquem, bfetben 



Con. 2, 4; iibtr. a) fi$ (in einem 
§a$e) t^dtig be»egen, tlj&ttg 
fein: in judiciis; in lmperiis OBe* 
fe^tetjaberfieKen); nrultum in bello; 
sic in Asia, eine fold>e Xljfitigfeit 
enttmdetn Ag. 3, 6. — b) ftdj irgenb< 
ttrie ©ertyalten: in re publica (rat 
©taattlcben) Att. 6, 1. 

versura, ae, 3lnfei$e, f. publice. 

versus, us (verto), eig. ba$ Um« 
toenben be* ^ffoge*, „bte 3rnra)e", 
ba$. betm ©d&reiben, a) Sette Paus. 
1, 4. Ep. 4, 6. — b) ber (eine Aetfe 
bitbenbe) ©er* Di. 6, 4. Att. 18, 5. 

verto, ti, sum, 3. tnenben: pup* 
pes, bie ©miffaijintertyetfe (tno ba8 
©teuerruber tft) toenben b. i. mit ben 
©djiffen ffte^en. — 2) refleriu o. b. 
3eit, umlaitfen: anno vertente, im 
Jfanfe etne* 3a^re«. 

verus, 3. toaljr: audire vera 
(bie SBaljrljeit); verum est mit fotg. 
ut, e* tjt 5£$atfad)e; re vera, in 2Ba{jr* 
tyeit, in ber 2$at. 

vesperasco, ravi, 3. Kbenb 
toerben: vesperascente caelo, betm 
2)ittttelwerben. 

vestigium, i, „3fn6ta^fe w , iibtr. 
<&pux: servitutis. 

vestimentum, i, ^teibung^* 
ftiid, f. is. 

vestio, 4. fteiben, beftetben. 

vestis, is, /. Hteib, ©etoanb. 

vestitus, us, ^teibnng. 

veteranus, i, attgebienter 
©olbat, ^eteran. 

veto, ui, itum, 1. berbieten, 
unterfacjen, mit aee. c. tn/.; past. 
vetor, mtr »irb Oerboten. 

Vettones, um, $oIf in- Suftta* 
nien (^ortucjat) am 2>uero. 

vetus, eris, alt (b. i. toa9 (ange 
befle^t). 

vetustas, atis, /. 3ttter (b. i. 
tanger SBefianb). 

vetustus, 3. alt: mores. 

vexo, 1. (p. intens. o. veho), „flarf 
betoegen", ba^. beunrtt^igen, feeim» 
fud^en, plagen: aliquem; Siciliam 
bello; regiones (provincias), branb- 
fd)a^en. 

via, ae, SBeg, ©trage. 

vicesimus (vigesimus), 3. ber 
jtnattiigfte. 

vicies, adv. jtoanjigmat. 
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vicinitas. 



virtus. 
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vicinitas, atis,/. „9tod)barfd)aft", 
metontym. Untttjoljtterfd&aft, bie be« 
nad&barten 83ett>oljner Alc. 10, 4 (in 
qua, „bort, wo"). 

victor, oris, @teger; attrtbut. 
jlegreid): exercitus. 

victoria, ae, ©teg, f. secundus; 
civilis, ilber SWitbiirger. 

1. victus, us, 2eben§metfe Alc. 
11, 4. Di. 4, 5. Ag. 7, 3. — 2) 
2ebenSbebarf,?eben$bebiirfniffe 
Alc. 1, 3; utSbf. Sfta^ruttg Thras. 

2, 6. Eum. 12, 3. 

2. victus, a, um, f. vinco. 
video, vidi, visum, 2. feljen, 

erbtidfen: signum; nttt acc c inf.; 
nttt acc. c. partic. Paus. 4, 5; pass. 
videri, erbtidft werben Milt. 7, 3. Cat. 

3, 4; communis videtur, erfd&etnt 
Att. 3, 1; tn$bf. feljen b. t. erteben, 
f. funus. — 2) mit bem ©eifte f eljen, 
einfeljen, bemerfen: fidem; mtt 
acc. c. inf; quod a plurimis videas 
(erg. fieri), xoa& ntan bet ben meiflen 
feljen fann; non videre, ntdjt ttriffen 
Hann. 11, 6. — 3) ^ufeljen, fidj 
in 2td&t neljmen, mtt fotg. ne Ep. 
10, 1. — B) Pass. videor, a) ben 
©d&ettt l)aben, fd&einen Them. 
6, 3 (f. atque); perfbnt. mtt nom. c i»/ M 
id) fdjehte ob. eS fd)etnt, atS ob id& . .; 
videtur affuturus, offenbar ttrirb er 
ba feitt Eum. 9, 1. — b) mihi videor 
(tibi videris, sibi videtur etc), id) 
bttnfe mtr, id) gtaube Ep. 5, 5; 
aud) oljne refle$. dativ.: videmur (no- 
bis), ttrir glaubett Ep. 1, 3; videor 
(mihi), Att. 12, 4. — c) unperfbnt. 
videtur mihi, e£ biinft mtr gut, 
aefdHt mir Paus. 2, 3. Dat. 11, 1. 
Timol. 4, 2. 

vidua, ae, SBittoe. 

viggo, ui, 2. ttt SebenSfraft 
f cin: victor vigeo, gtdnje at0 ©ieger. 

vigesimus, a, um, f. vicesimus. 

vigilantia, ae, 2Bad)famfeit. 

vigilia, ae, ba8 sftad&ttoad&ett, 
f. ago. — 2) bie Sftad&troad&e (oott 
je trier ©tunben, tnbem bet ben (5me= 
d&en bie 3«t fcon abenbS 6 Uljr bi8 
morcjenS 6 Uljr in brei ^ad^twadjen 
gctettt tourbe). 

villa, ae, SanbljauS. 

vincio, vinxi, vinctum, 4. fef* 
fetn, binben. 

Eiehert, Schulwfirterbuch z. Cornel. 



vinclum, f. vinculum. 

vinco, vici, victum, 3. ben ©tea 
babon tragen, ftegen; transit. a) 
beftegen, ubertoinben: aliquem 
(proelio); part. victus, i, 33eftegter. 
— b) iibertreffett, aliquem parsi- 
monia; cura; consilio, tiberttftett Ag. 
3, 5. Eum. 10, 1; burd) ^tug^ett 
iibertegen fetn Iph. 1, 2. 

vinctus, a, um, .vincio. 

vinciilum ob. vinclum, i, 
©anb, <Sd)nur: epistulae. — 2) 
plur. vincula, geffettt, (SJefdngniS: 
publica, @taat0gefdno,nt$. 

vindico, 1. fiir ftdjj tn Stnfprndj 
nefymen: nonnulla ab imperatore, 
etntgeS ttom Sftuljme beS gfetbljerw 
Thras. 1, 4. — 2) befreiett: ali- 
quem in libertatem, tn greiljett oer- 
fc^en, nrieber frei mad&en; 

vinea, ae, „9Betntaube", rnUttdv. 
Saufljatte, etn ^otjgeriift auf tftd* 
bern, bttrd^ gfetfe unb naffe ©ddfe ge? 
gen geuer geftd&ert, unter tt)eld§em bte 
©olbatett bet SBelageruttgen arbeiteten. 

vinolentus, 3. trunfen, be* 
raufd^t Pel. 3, 3. — 2) bem £runf 
ergeben Alc. 11, 4. 

vinum, i, SBein. 

violo, 1. (vis) gemaltfam be* 
^attbeln, mig^anbeln, iembm. ein 
Setb jufiigen: aliquem; fanum, 
enttuetyen; sacra, freoeltt gegen. — 2) 
betetbtgen, frdnfett: aliquem Pel. 
5, 2. Att. 9, 3; clementiam, bte 
^PfCid^t ber 3«enfd)it^fett toerlefeen. 

vir, viri, aMatttt; plur. 3Wanttfd^aft. 



vires, f. vis. 



virgo, inis, 3fungfrau: filia, 
ittngfrduttd^e £od)ter. 

virgula, ae, (blintter) S^^^S- 

virilis, e, mdnttlid). 

viritim, adv. SWatttt fiir SDfcantt. 

virtus, utis, /. (vir), 2ftann= 
^aftigfeit, ©^arafter Ag. 5, 3. 
Ham. 1, 5 (f. sum 2, d). — 2) Ziify* 
ttgfett Cim. 3, 2. Lys. 1, 1. Alc. 
7,' 3. Dat. 2, 1. Eum. 1, 1. 10, 2. 
Hann. 1, 2; bellica; belli, tm ^riege; 
ingbf. a) £apf erfeit Milt. 2, 2. 4, 5. 
Lys. 1, 2. Alc. 7, 3. Hann. 1, 1 u. b"; 
plur. virtutes, tapfere S^aten; Ep. 
1,4; ^etbengrofje Hann. 12, 5. — 
b) bor£ug!ta)e (Sigenfd^aften, 
SSor^uge Praef. 1, 3. Them. 1, 1. 

12 AufL ^ 
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vis. 



VUltUB. 
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8 t 2. Paus. 1,1. Alc 1,1. Timoth. 
1, 1. Ep. 10, 4; animi, geiftige #or* 
jiige. — c) SluSaeidjnung, S$er» 
bienjt Alc. 11, 4. Thras. 1,1. Eum. 

I, 1. 4. Timol. 1, 5; plur. Pel. 1, 1. 

— d) tugenbl)after SBanbel, 
£ugenb Di. 6, 2; plur. Cat. 2, 4. 

vi s (tm sing. nur occ. vim, 06/. 
vi, plur. vires), /. $raft; plur. vires, 
flbrperfrdfte. — 2) ©tdrfe, «e* 
xoalt, §eftigfeit Di. 6, 2; for- 
tunae; morbi; flanimae, (Stut; ge« 
toattiger Stnbrang Them. 3, 1. Hann. 

II, 4. — 3) ©ewaltt^dtigfeit, 
<$ett>a(t Thras. 4, 1; repentina, 
®ett)a(t(h:etd) ; vim adhibere; afferre 
alicui; inSbf. Baffengetoalt Milt. 8, 3; 
urbem vi expugnare, burd) @turm. 

— 4) 2Wenge, SDiaffe: barbarorum. 

vTso, si, sum, 3. (v. intens. o. vi- 
deo), (nttt £etlnal)me) feljen; ali- 
quem; visendi gratia, um gu fd)auen, 
auS 9*eugter Di. 10, 1. 

1. visus, a, um, f. video. 

2. vlsus, us, 2lnbli<f, ©rfctyei* 
nung, f. obicio. 

vlta, ae. ba$ Seben, f. ago u. 
pono. — 2) Sefcen, Seben8tt)eife 
Alc. 1, 3. 11, 2. Att. 7, 3. 19, 2; 
33enel)men Timoth. 4, 2; 2eben$* 
tydtigfeit Ep. 1, 3. — 3) SebenS- 
befdjreibung: imperatorum; viro- 
rum. 

vitium, i, „®ebred)en" (beg Set* 
be3 u. ber @eete), baij. geljler, 
SSerfeljen: ducum; @<§ulb: adver- 
sariorum. 

vito, 1. bermetben: aliquid 
Hann. 11, 6; suspiciones. — 2) etner 
<5atf)t entgeljen: insidias. 

vitulinus, 3. (vitulus, „$talb 44 ) r 
oom Hatbe; fubft. vituiina, ae (erg. 
caro), $atbfteifc§. 

vivo, vixi, victum, 3. leben. 

vivus, 3. lebenb, tebenbig. — 
2) bei Sebjeiten Di. 10, 2. Reg. 
3, 4; aliquo vivo (abl. a&*.), fo* 
lange iemb. lebt (lebte), bei jembs. 
gebjetteu; vivo se, bet fetnen 2eb* 
getten. 

vix, adv. faum. 

vocito, 1. (v. frequent. b. voco), 

wtebertjott nennen, gu nennen 
pffegen. 



voco, 1. tyerbetrufen, rufen: 
ad arma; in crimen yocare, f. cri- 
men; tnSbf. a) einlaben (^ur £afel) 
Att. 14, 2. — b) mit fcojtyeltem acc. 
nennen; vocari, mit boppeltem nom. 
genannt toerben, $etfjen. 

volgo, volgus, f. vulgo, vul- 
gus.^ 

volo, volui, velle, roollen, 
SBillenS fetn, tt)ftnfd)en: aliquid 
ob. mtt infin.; ut princeps esse vel- 
let, „ba)$ er ftdj genetgt ftnben laffe 
gu fetn" Att. 8, 3; quibus quisque 
vellet (erg. frui), jeber nad) ^elteben 
Cim. 4, 1; minus quam vellet, atS 
er genjiinf^t Ijdtte (ndml. toenn e§ 
mBgttd) gewefen todre) Them. 4, 3. 
Att. 20,2; mtt acc. c. inf. (roenn etn 
neueS ©ubjeft etntritt ob. ba§ tyvo* 
nomen berfelben ^erfon rotcber^olt 
nrirb). 

voltus, f. vultus. 

volumen, inis, n. (volvo, „roIIe"), 
„@$riftrouV', baf). @d>rift, SBerf. 
— 2) a!3 £eit etner grb&eren @<$rtft, 
S3ud) Att. 16, 3. 

Volumnius, i, nom. propr. 

voluntas, Stis, /. SBitte, 
SBunfd), SSerlangen Dat. 4, 3. 
Eum. 8, 1. 12, 3; 2(bftc$t Lys. 2, 3. 
Di. 3, 3. Ep. 4, 1. Hann. 2, 2. — 

2) (SinnuIIigung, ©ene^mtgung 
Milt. 2, 3. 8, 3. Paus. 2, 6. — 

3) ©ttmmung, ©efinnttng; promp- 
ta; propria; militum; vulgi; in ali- 
quem Dat. 5, 6; inSbf. SBo^tmoI^ 
Ieh Thras. 4, 2. 

votum, i (voveo, ^gelobe"), ®e* 
liibbe, f. damno. 
vox, vocis, /. @ttmme. 

vulgo, adv. allgemetn, pon 
aller SBelt. 

vulgus, i, n. (felten masc), bte 
gro&e 9Kenge, baS ^ublifum, 
f. edo 2; inSbf. ^rtegSboIf, 9Wann» 
f$aft Alc. 8, 2. 6. Dat. 6, 4 
(f. edo 1). — 2) ber ^obel Att. 
11, 1. 

vulnero, 1. berttjunben. 

vulnus, eris, n. Sunbe; btlbl. 
vulnus accipio, mtr mtrb eine SBunbe 
geWIagen Di. 6, 2. Dat. 6, 1. 

Vulso, f. Manlius. 

vultus, us, ©eftd)t, aftieue. 
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Xenophon, ontis, ffljener, ©djit* Xerxes, is u. i, ©oljm be$ 2>a* 

ter be* eofrate*, berll^mt alS ©c^rift; riu8 §$|ia8pi3 , «5nig ber $erf er 
fiefler n. SJefbljerr 444—354 o. (Sljr. 485—465 b. (Sfyr. 



z. 

ZScynthius, 3. jactyutfyijdj, Zama, ae, ©tabt im ®ebiete Don 

oon 3ac^nt^u<§, einer 3nfet an $art$aa.o, mo 202 o. <S$r. §anni6al 

ber Sejtfiifle be8 ^etopomteg, jefct uom P. Cornelius Scipio bejtegt 

Zante. murbe. 



2>njt wtt ©raj», 8atty unb Sornp. (2B. Sriebria)) in $tt«lau. 

1 



3n 3. *L iem , s Derlag (Mat jMfUler) tn Areslan ftnb ferner 
erfrfctenen: 

)tt 6en (Eommettfatiett ot* 

@aju* §u€iu^ gafar 

QDtn (5allifd)ett ftritge 

DOtt 

Dr. §tto gfrQett. 

jHtt etner jftorte xum ©aUten fnr Bett dntfar*. 
©iebente rebibierte «nftage. ^rei* 91 L 1,20» 

C. Jnlii Caesaris Commentarii de bello gallico. Ad optimarum 

editionum fidem in usum scholarum edidit 0* Eichert, Dr. phil. 

Editio quarta *Pret* SDW. 0,60. 

Segt nnb WMtriuty in einent ftanbe $rei* Wl 1,80. 

ilDSrterbud) 

ju beS 

& g>a££ufttu# §xx$vu$ 

<8>efdjtd)tett)erke twn ism firtege gegeft Sttgartlja 

oon 

©tto gtdjert, Dr. ph. 

$rei* mt r 75. 

4 

C. SallU8tii Cri8pi Bellum Jugurthinum. Ad optimarum editio- 

num fidem schdlarum in usum curavit 0. Eichert. $retd SDW. 0,40. 

$e# unb ©flrterbniS in einent Sanbe $rei* 2M. 1,15. 

<Dte ©tdjertfdjen ©djulau8a.aben Iatetntf($er fllafflfer unb bie baju erf#ienenen ©pejial- 
n>6rterBu<$er erfreuen ft<$ infolae iljrer erprobten Sraudjfearfcit fo attaemetner Serfcrettung, ba§ 
fie wo$l mit 9ted)t ooue ©mpfe^lung oerbtenen. 

3>er SJerfaffer Bat fldt> jtetf »etnul}t, bie ©rcnjcn nolfdijen bem 3u»icl unb 3uu>entg forgfaltia 
inne gu $alten, ote Sebeutungen ber etnjelnen SBcrter fo Bicl ald mogli^ gu »eretnfa$en unb fi($ 
bcim ftberfe&en, o$ne ber beutfaen ©»radje ©ewalt anjut^un, eng an ben Iateinifd>en Xert aniu* 
fdjlte&cn. <Sr wttl babur<$ ,bem oerberbtk&en ®ebraudj oer ttberfejjunaen ftenern unb ben (Sd)ulet 
tn ben ©tanb fefcen, fi$ auf fetn ^enfum ftctS genugenb nnb mit ©erftanbnW oorBereiten }u Wnnen. 

MflauMfle* 6aWte&tt<$ 

3tenoip§oxx& Jlna&afi^ 

' »Ott 

£SertJ>on> £*0fc, Dr. ph. - 

4Wit einer flarie jur ©rtentternng. 

$ret3 m 1,50. 

„ . . . 2Btr ttrifcben »on aHen Dor^anbenen ©i>e*ta(tt>8rterbii<l>ern baS 
^ufytefd&e am liebpcn tn ben $&nben ber @a)itfer fc$en. 



' < 
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